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17. YUZYILDA CANAKKALE BOGAZI VE KIYI YERLESIMLERININ
TASVIRI

OZET

17. yiizyilda Canakkale Bogazi jeopolitik konumu itibariyle hem Istanbul’a siyasi
amaclarla gelen diplomat ve elgilerin, hem Osmanli liman kentlerinde ticaret yapmak
isteyen tiiccarlarm, hem de Dogu Akdeniz Seyahati kapsaminda Osmanl
cografyasinin onemli yerlerini gormek isteyen seyyahlarin rotasinda yer almustir.
Ancak bu rotada sadece gecis bolgesi olarak algilanmamis; yogun bigimde tasvir
edilen bir yer haline gelmistir. Calismanin amaci, 17. ylizyilda Canakkale Bogazi ve
kiy1 yerlesimlerinin neden ve nasil tasvir edildigi, bu donemde bdlgenin nasil
algilandig1 sorularima yanit bulmaktir. Bu amagla, 17. ylizyi1lda Canakkale Bogaz1
acisindan zengin bir kaynak¢a sunan seyahatname ve graviirlerin incelenmesi
calismanin konusunu olusturmaktadir.

Giliniimiize ulasan yapilar disinda, yapili ¢evrenin 17. yiizyildaki durumuna yonelik
veri sunan kaynaklar olduke¢a kisithidir. Bu nedenle s6z konusu tasvirler hem belge
niteligi potansiyeli tasimasi; hem de iireticisinin mekana dair algis1 hakkinda fikir
vermesi nedeniyle 6nemlidir. Ancak dogru yorumlara ulasabilmek i¢in oldukca 6znel
bir yan1 olan bu iiretimlerin detayli bir sekilde incelenmesi ve iiretildigi baglam
cergevesinde tartisilmasi gerekmektedir. Bu dogrultuda ¢alismanin ikinci boliimiinde
oncelikle 17. yiizy1l Akdeniz Diinyasi’nin siyasi ve kiiltiirel ortam1 hakkinda kapsamli
bir bilgi verilmistir. Bu dénemde Osmanli imparatorlugu’nun Bati ile iliskilerine,
degisen ekonomik ve siyasi dengelere deginilmistir. Ayrica 17. ylizyilda yasanan
kiiltiirel geligsmelerin, seyahatlere ve gorsel temsillere etkisi tartisilmistir.

17. yiizy1l, gerek Avrupa’da gerek Osmanli imparatorlugu’nda birgok krizin yasandig
bir donemdir. Ancak tiim bu krizlere ragmen bu donemde 6nemli teknik, bilimsel ve
kiiltiirel gelismeler yasanmistir. Cografya bu gelismeler agisindan olduk¢a zengin bir
alan olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bati’da gesitli iilkelerin haritalarini iceren Atlas
Maior 1665 yilinda tamamlanirken, Osmanli Imparatorlugunda Katip Celebi, bir
cografya eseri olarak tanimlanabilecek Cihanniima’y1 yazmistir. Bu donemde basin
yayin olanaklarinin artmasiyla, harita ¢izimleri ve manzara resimlerinden olusan kisa
aciklamalr alblimler tiretilmistir. Ayrica Batili aydinlar arasinda “seyahat” 6nemli bir
kiiltiirel faaliyet olarak benimsenmis; seyahatnameler ¢ok okunan tiirler arasina
girmistir. Osmanli Imparatorlugu’nun en 6zgiin isimlerinden biri olan Evliya Celebi,
10 ciltlik Seyahatname eserini bu donemde tamamlamistir. Caligmanin bu bolimi
Osmanli Imparatorlugu’nun 17. yiizyildaki durumunu degerlendirmek, tasvirlerin
tiretildigi ortami ve eserlerin hitap ettigi kitleyi anlamak agisindan kapsamli bir bakis
agis1 sunmaktadir.

Calismanin {glinci boliimiinde, 17. ylzyil 6ncesinde uretilen seyahatname ve
graviirler hakkinda genel bir degerlendirme yapilmistir. Canakkale Bogazi’nin
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metinlerde ve gorsel temsillerde 6n plana ¢ikma nedenleri ve bu tasvirlerde nasil yer
aldig1 secilen Ornekler iizerinden incelenmistir. Bu orneklerin 17. yiizyildaki bilgi
birikimine etkisi ve tasvirlerin niteligi tartigilmistir.

Calismanin dordiincii boliimiinde ise Batili seyyahlarin yazdigi seyahatnameler
degerlendirilmistir. Bu dogrultuda segilen 15 eser, tez kapsaminda belirlenen sablon
cercevesinde gozlem tarihine gore siralanarak incelenmistir. Belirlenen sablonun ilk
baslhiginda, seyyahin kimligi, seyahat amaci ve seyahat rotasinin yani sira;
seyahatnamenin kime ithaf edildigi ve eserin kurgusu, dili ve yazilma amac1 hakkinda
bilgi verilmistir. Ikinci baslikta ise seyyahin Canakkale Bogaz1 ve kiy1 yerlesimlerine
dair gozlemleri sirasiyla “Canakkale Bogaz1”, “Kiy1 Yerlesimleri ve Adalar”, “Antik
Yerlesimler”, “Savunma Yapilar1” ve “Diger Yapilar” alt basliklarinda detayli olarak
incelenmistir. Ugiincii baslikta eserde yer alan graviirlerin degerlendirilmesi
yapilmistir. Dordiincii ve son baslikta ise seyahatin odak noktalar1 ve degerlendirmesi
yapilmistir. Calismanin diger eserlerden farklilasan yonleri ve sundugu veriler
tartigilmistir.

Calismanin besinci boliimiinde, 17. yiizyilda iiretilen ve Canakkale Bogazi ve kiyi
yerlesimlerine yonelik icerik sunan albiim ve atlaslar incelenmistir. Bu boliimde 7 ayr1
yazar/gravir sanatcisina ait ¢calismalar detayli olarak ele alinmistir. Bu dogrultuda
graviirlin niteligi, yer aldig1 eserin baglami, ¢esitli baskilar arasindaki farklar ve eserde
faydalanilan kaynaklar degerlendirilmistir. Tespit edilen benzer graviirlerin birbiri ile
iligkisi ve tiretim ag1 tartisilmis; graviirlerin muhtemel referans noktalar1 konusuna
aciklik getirmek amaciyla incelenen seyahatnamelerde yer alan gorsel temsiller ile
karsilastirmalar1 yapilmistir. Ayrica dijital arsivlerde yapilan taramalar sonucu tespit
edilen anonim Canakkale Bogazi graviirleri ve 1686 yilindan sonra Fransiz uzmanlarin
irettigi bogaz panoramalari elde edilen veriler 1s181nda degerlendirilmistir.

Canakkale Bogaz1 ve Kiy1 Yerlesimlerinin Osmanli Kiiltiir Diinyasi’nda nasil tasvir
edildigi ve bu tasvirlerin 17. ylizyildaki ornekleri, ¢alismanin altinct bdliimiinde ele
alinmistir. Bu boliimde ilk olarak Piri Reis’in Kitab-1 Bahriye Baskilarinda Canakkale
Bogazi’nin temsili ve graviirlerin 17. ylizyildaki baskilari izerinde durulmustur. Daha
sonra Katib Celebi’nin Cihanniimasi’nda Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerinin
temsiline yer verilmistir. Son olarak bolge hakkinda detayli veriler sunan Evliya
Celebi’nin Seyahatnamesi, dordiincii boélimde kullanilan sablon yardimiyla
incelenmistir.

Caligmanin degerlendirme boliimiinde tasvirlerin belge niteligi, 17. ylizyill mimarlik
tarthi literatiiriine potansiyel katkisi acisindan tartisilmis; incelenen kaynaklarin
sundugu farkl1 bakis agilar1 karsilastirilmistir. i1k olarak tasvirlerin belge niteligi sehir
ve yap1 Ol¢eginde belirlenen basliklarla, mevcut literatiir kapsaminda tartigilmistir.
Canakkale Bogazi’na farkli bakis agilarinin ele alindig1 ikinci ana baslikta ise Batili
seyyahlar ve Evliya Celebi’nin goziinden yere dair tespit edilen benzerlikler ve
farkliliklara deginilmis; bu benzerlik ve farkliliklarin nedenleri {izerinde durulmustur.
Canakkale Bogazi’nin gorsel temsillerinin yiizyil boyunca nasil ve neden degistigi
tizerine bir degerlendirme yapilmistir.

Yapilan degerlendirme dogrultusunda, Canakkale Bogazi’'nin s6z konusu eserlerde

siklikla yer almasinin nedenleri fiziksel, siyasi ve kiltirel olarak ii¢ ana baslik altinda
aciklanmistir. ik olarak bogazin degisken akintis1 ve riizgr yonii nedeniyle,

XXVi



seyyahlarin bogazi tek seferde gegemedigi ve cesitli duraklarda beklemek zorunda
kaldig: tespit edilmistir. Bu siiregte uygun liman, konaklama ve erzak temini sunmasi
nedeniyle Bozcaada, Yenisehir Burnu ve Gelibolu 6nemli ugrak noktalar olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. ikinci olarak Canakkale Bogazi kiyilarmin Kiltirel ve tarihi
zenginligi ilk donemlerden itibaren Akdeniz tasvirlerinde yer almasinda etkili
olmustur. 17. yiizyilda antik donem eserlerinin bilinirligi, Bati’da gelisen yayin sistemi
ve aydmlarin benimsedigi hiimanist yaklasim sayesinde daha genis bir tabana
yayillmistir. Bu nedenle bogazdan gecen cesitli mesleklere mensup seyyahlar,
Homeros, Vergilius, Strabon ve Plinius gibi antik donem yazarlarin tasvir ettigi
yerlesimlerin izlerini gordiikleri kiyilarda aramaktan ¢ekinmemistir. Bir¢cok seyyah
tarafindan ziyaret edilen Troya kalintilar1 ise donem boyunca ayri bir literatiir
olusturacak kadar yogun sekilde tartisiimistir. Bu donemde antik kalintilara yonelik
artan ilgi sonucu seyyahlar, antik doneme ait madalyon, yazit ve heykel gibi kigtk
Olcekli parcalar1 beraberinde gotiirmiistiir. Canakkale Bogazi kiyilar ve ¢evresinin bu
donemde tasvirlerde siklikla yer almasinin {igiincii nedeni ise bolgenin bu dénemde
giincel siyasi ve askeri gelismelere taniklik etmesi ve Istanbul’un savunma hattinda
yer almasidir. Canakkale Bogazi, donemin birgok yazar ve seyyahinin ifade ettigi gibi
“Istanbul’un kapilar1” olarak algilanmistir. Bu algi, kalelerin tasvirinin dnemini
arttirmistir. 1657 yilinda Venedik deniz kuvvetlerinin Girit Seferleri kapsaminda
Canakkale Bogazi’n1 abluka altina almasinin, 1657 yili itibariyle alt metninde Kutsal
fttifak ¢agris1 olan ve bogaz tasviri iceren birgok albiimiin tretilmesinde rolii oldugu
diistiniilmektedir.

Sonug olarak hem nicel gézleme 6nem veren, hem de tarihi kaynaklara hakim olan
fakat bu kaynaklari elestirel bir gozle degerlendiren seyyahlarin bélgeyi daha detayl
degerlendirdigi anlasilmaktadir. Bu baglamda, seyahatname yazarlari/ekibi tarafindan
Uretilen graviirlerin, siklikla metinde yer almayan mimari detaylar sundugu tespit
edilmistir. Bu nedenle s6z konusu yazili ve gorsel tasvirlerin kent ve mimarlik tarihi
acisindan daha nitelikli veriler iirettigi anlagilmaktadir. Canakkale Bogazi’nin belge
degeri agisindan en nitelikli tasvirleri, sirastyla Fransiz ve Ingiliz seyyahlar tarafindan
tiretilmistir. Bu durumun en 6nemli nedenlerinden biri ylizy1l boyunca séz konusu
tilkelerle gorece sorunsuz bir diizlemde ilerleyen diplomatik ve ticari iliskilerdir.
Ayrica krallarin bu donemde kurulan akademilere ve bilimsel arastirmalar yapan
seyyahlara destek olmasi1 gozlemlerin stresini ve niteligini arttirmistir. Bu baglamda
gelisen zengin literatiir, sonraki seyyahlar icin yol gosterici olmus ve tartisma alani
acmustir. Birebir gozlemler sonucu tiretilmedigi diisiiniilen graviirlerin yer aldig
albim ve atlaslarda ise yerin giincel durumundan ziyade bdlgenin antik dénemine
odaklanildig1 tespit edilmistir. Bu calismalarin sayis1 0Ozellikle 1657 yilinda
gerceklesen Osmanli-Venedik Deniz Savasi ve basarisizlikla sonuglanan 1683 Viyana
Kusatmas1 sonrasinda artmistir. Bu nedenle s6z konusu c¢alismalarin okuyucuya bilgi
verme amacmin diginda, siyasi bir propaganda araci olarak kullanildigi
diisiiniilmektedir. Bu baglamda iiretilen temsiller, Bat1’da Osmanli Imparatorlugu’na
yonelik kamuoyu algisini sekillendirme konusunda etkili olmustur
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DEPICTION OF DARDANELLES AND ITS COASTAL AREA IN THE 17TH
CENTURY

SUMMARY

In the 17th century, Dardanelles, due to its geopolitical location, was on the route of
diplomats and ambassadors who came to Istanbul for political purposes, merchants
who wanted to trade in Ottoman port cities, as well as travelers who wanted to see
important locations of the Ottoman geography within the scope of their Levant route.
However, it was not perceived only as a transition zone on this route. It has become a
frequently depicted place. The study aims to find answers to the questions of why and
how the Dardanelles and coastal settlements were depicted in the 17th century, and
how the region was perceived in this period. For this purpose, the subject of the study
Is the examination of travelogues and engravings, which provide a rich bibliography
for the Dardanelles in the 17th century.

Except for the structures that have survived to the present day, the sources that provide
data on the state of the built environment in the 17th century are quite limited. For this
reason, the depictions in question both have the potential to be documented; It is also
important because it gives an idea about the perception of the manufacturer about the
place. However, in order to reach correct interpretations, these productions, which
have a very subjective side, need to be examined in detail and discussed within the
context of their production. In this direction, the second part of the study begins with
comprehensive information about the political and cultural environment of the 17th-
century Mediterranean World. The 17th century was a period in which many crises
were experienced both in Europe and in the Ottoman Empire. However, despite all
these crises, important technical, scientific, and cultural developments were
experienced in this period. Geography emerges as a very rich field in terms of these
developments. While Atlas Maior, which included maps of various countries in the
West, was completed in 1665, Katip Celebi in the Ottoman Empire wrote Cihannima,
which can be defined as a work of geography. In this period, with the increase in press
and publication opportunities, short annotated albums consisting of map drawings and
landscape pictures were produced. In addition, “travel” was adopted as an important
cultural activity among Western intellectuals; Travelogues have become one of the
most widely read genres. Evliya Celebi, one of the most unig people of the Ottoman
Empire, completed his 10-volume Seyahatname in this period. This part of the study
offers a comprehensive perspective in terms of evaluating the situation of the Ottoman
Empire in the 17th century, understanding the environment in which the depictions
were produced and the audience the works addressed.

In the third part of the study, a general evaluation was made of the travel books and
engravings produced before the 17th century. The reasons why the Dardanelles comes
to the fore in texts and visual representations, and how it takes place in these
descriptions are examined through selected examples. The effects of these examples
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on knowledge accumulation in the 17th century and the quality of the depictions are
discussed. In the fourth part of the study, travel books written by Western travelers
were evaluated. In this direction, the 15 selected works were examined by ordering
them according to the date of observation within the framework of the template
determined within the scope of the thesis. In the first title of the determined template,
in addition to the traveler's identity, the purpose of travel and travel route; To whom
the travelogue is dedicated, and information about the fiction, language, and purpose
of writing the work is given. In the second title, the traveler's observations on the
Dardanelles and coastal settlements are examined in detail under the sub-titles
"Canakkale Strait”, "Coastal Settlements and Islands”, "Ancient Settlements",
"Defense Structures” and "Other Structures”. In the third title, the engravings in the
work were evaluated. In the fourth and last title, the focal points and evaluation of the
travel were made. The aspects of the study that differ from other works and the data it
presents are discussed.

In the fifth part of the study, albums and atlases that, were produced in the 17th century,
which present content for the Dardanelles and coastal settlements were examined. In
this section, the works of 7 different writers/engravers are discussed in detail. In this
direction, the quality of the engraving, the context of the work that includes engraving,
the differences between the various editions, and the sources used in the work were
evaluated. The relationship between the detected similar engravings and the
production network was discussed; In order to clarify the possible reference points of
the engravings, comparisons were made with the visual representations in the travel
books that are examined. In addition, the anonymous engravings of the Dardanelles
Strait, which were found as a result of the scans made in the digital archives, and the
Bosphorus panoramas and castle plans produced by the French after 1686 and located
in the French Ministry of Defense Archive were evaluated in the light of the data
presented by the analyzed visuals.

The history of the depictions of the Dardanelles and Coastal Settlements in the
Ottoman Cultural World and their examples in the 17th century are discussed with a
holistic perspective in the sixth part of the study. In this section, the representation of
the Dardanelles in Piri Reis's Kitdb-1 Bahriye Editions and the 17th-century prints of
the engravings are discussed. Later, the representation of the Dardanelles Strait and
coastal settlements in Katib Celebi's Cihanniima was included. Finally, Evliya Celebi's
Seyahatname, which provides detailed data about the region, has been examined with
the help of the template used in the fourth chapter.

In the evaluation part of the study, the documentary quality of the depictions is
discussed in terms of its potential contribution to the 17th-century architectural history
literature; The different perspectives presented by the examined sources were
compared. First of all, the document quality of the depictions was discussed within the
scope of the existing literature, with the titles determined at the scale of the city and
the building. In the second main topic, in which different perspectives on the
Dardanelles Strait are discussed, the similarities and differences identified about the
place from the eyes of Western travelers and Evliya Celebi are mentioned; The reasons
for these similarities and differences are emphasized. In addition, an evaluation has
been made on how and why the visual representations of the Dardanelles have changed
over the century.
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In line with the evaluation, the reasons why the Dardanelles Strait is frequently
included in the mentioned works are explained under three main headings physical,
political, and cultural. First of all, it was determined that due to the variable current
and wind direction of the strait, travelers could not cross the strait at once and had to
wait at various stops. In this route, Bozcaada, Yenisehir Cape, and Gallipoli appear as
important frequent destinations, as they provide suitable ports, accommodation, and
supplies. Secondly, the cultural and historical richness of the shores of the Dardanelles
has been influential in the depiction of the Mediterranean since the first periods. In the
17th century, the awareness of ancient works spread to a wider base with the
developing publishing system in the West and the adopted humanist approach. For this
reason, travelers of various professions passing through the Bosphorus did not hesitate
to look for the traces of the settlements described by ancient writers such as Homer,
Virgil, Strabo, and Plinius on the shores they saw. The ruins of Troy, which were
visited by many travelers, were discussed intensely throughout the period as much as
forming separate literature. As a result of the increasing interest in ancient ruins in this
period, travelers took small-scale pieces such as medallions, inscriptions, and statues
from the ancient period with them. The third reason why the shores of the Dardanelles
and its surroundings are frequently included in the depictions during this period is that
the region witnessed current political and military developments in this period and that
they were on the defensive line of Istanbul. The Dardanelles Strait was perceived as
the "gates of Istanbul”, as many writers and travelers of the period expressed. This
perception has increased the importance of the depiction of castles. It is thought that
the capture of Bozcaada, Limnos, and Samothrace Islands by the Venetian navy in
1657 by blockading the Dardanelles Strait led to the production of many albums that
consist Dardanelles engravings with the call for the Holy Alliance in the subtext by
the year 1657.

In conclusion, it is clear that visitors who prioritize quantitative observation and who
are well-versed in historical sources but who also view these sources critically had
been assessed the region in greater detail. In this case, it has been understood that the
engravings produced by the travelers and their companions provide information that is
excluded from the text. For this reason, it has been determined that the written and
visual depictions in question produce more qualified data in terms of urban and
architectural history. The most qualified depictions of the Dardanelles in terms of
documentary value were produced by French and English travelers, respectively. One
of the most important reasons for this situation is the diplomatic and commercial
relations that have progressed relatively smoothly with these countries throughout the
century. In addition, the support of the kings to the academies established in this period
and to the travelers who made scientific research increased the quality and duration of
the observation. The rich literature developed in this context has been a guide for
subsequent travelers and has opened up a discussion area. In the albums and atlases
containing the engravings that were thought not to have been produced as a result of
direct observations, it was determined that the focus was on the ancient period of the
region rather than the current situation of the place. The number of these studies
increased especially after the Ottoman-Venetian Sea War in 1657 and the 1683 Vienna
Siege, which failed. For this reason, it is thought that the studies in question are used
as a political propaganda tool, apart from the purpose of informing the reader. The
representations produced in this context were influential in shaping the public
perception of the Ottoman Empire in the West.
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1. GIRIS

Canakkale Bogazi tarihin ilk dénemlerinden itibaren Istanbul Bogazi ile birlikte Ege
Denizi ve Karadeniz’i birbirine baglayan stratejik konumu nedeniyle Akdeniz’in
onemli gegis noktalarindan biri olmustur. Bazen ge¢mesi zor fiziksel bir sinir; bazen
Avrupa ve Asya olarak iki ayr1 kimlige ithaf edilen Dogu ve Bati’y1 birbirinden ayiran
kilttrel bir esik olarak algilanmistir. Pierre Belon (1517-1564), Canakkale Bogazi’nin
Yunanlilar tarafindan dogu anlamina gelen “Anatolie” (AvatoAn) topraklari ile
Avrupa topraklarini ayirdigini ifade ederken (Belon, 2020, s. 40) bdylesi bir kilturel
esige dikkat cekmistir.

Kuzeydogu- giineybati yoniinde uzanarak Gelibolu Yarimadasi ile Biga Yarimadasi’ni
ayiran Canakkale Bogazi, Istanbul Bogazi’nin iki kat1 uzunlugundadir. Topografik
olarak ti¢ ayr1 bogumdan olusan bogazin boliimleri “yukari, orta ve asagi” olarak
isimlendirilmistir. Bu boliimlerin sinirlarini ise sirasiyla Gelibolu-Cardak, Nara
Burnu-Kilye ve Seddulbahir-Kumkale hatlar1 olusturmaktadir. Bogazin en dar yeri ise
Kilitbahir ile Kale-i Sultaniye kaleleri arasinda 1250 m genisligindeki orta boliimde
yer almaktadir. (Acioglu, 2013, s.12). Piri Reis, Akdeniz kiyilarin tasvir ettigi Kitab-
1 Bahriye eserinin baslangic noktasi olarak bu iki kaleyi se¢mistir. Unlii denizcinin bu
secimi, Osmanli Imparatorlugu agisindan Canakkale Bogazi’nin Akdeniz’deki kritik

konumuna isaret etmektedir.

Tarih boyunca “gegis” ve “smir” rolleriyle 6ne ¢ikan Canakkale Bogazi, 17. yiizyilda
da bu 6nemli rollerini siirdiirmiistiir. Onceki yiizyillardan farkli olarak, bircok
gbzlemcinin tasvir ettigi bir mekan haline gelmistir. 17. yiizy1l seyyahlarindan Grelot
(1680), “aym fatihin egemenligi altinda birlesmek isteyen; ya da sadece onun cesur
tesebbiislerini kolaylastirmak ve oOniinii agmak i¢in birbirinden ayrilan kiyilar”
ifadelerini kullanarak s6z konusu topografyanin Onemini vurgulamistir (S.19).
Marmara Havzasi’nin kontroliinii elinde tutmak ve Ege-Karadeniz kiyilarinda
giivenligini saglamak isteyen devletler i¢in bogazlarin hakimiyeti her zaman buyik
Oonem arz etmistir. Erhat (2014), Dogu ile Bati1 arasindaki miicadelenin 6nemli

sahnelerinden biri olan Canakkale Bogazi’na baktik¢a “Bati1 uygarliginin ilk biiyiik



destan1” olarak tanimlanan Troya Destani’nin neden bu topraklarda gergeklestigine
sasirmamak gerektigini ifade etmistir (xxiii). Savaslarin yani sira bogazdan gegisin
zorluguna vurgu yapan mitolojik ve tarihi anlatilar, kolektif hafizada Canakkale

Bogazi’nin bir ge¢is mekani olarak algilanmasinda etkili olmustur.

Antik donemde Hellespontos olarak adlandirilan bogazin ismi, Yunanistan’dan
Karadeniz’e gecisi sirasinda burada bogulan mitolojik kahraman Athamas’in kizi
Helle’ye ithafen® kullanilmistir (Erhat, 1996, 5.65). Romali sair Ovidius’un aktardigima
gore bogaz, firtinali bir giinde sevgilisi Leander’e ulasmak i¢in Abydos’tan Sestos’a
yuzerek gecerken can veren Hero’nun trajik sonuna taniklik etmistir (Murdoch, 2019,
s.5-6). Heredotos ise Unlu eserinde, ordusunu Avrupa kiyilarina gegiremedigi icin
Ofkelenen ve “Hellespontos’u kizgin demirle baglaym” emrini vererek denizi
askerlerine kirbaglatan Pers Krali Kserkes’in yasadiklarini aktarmistir (Heredotos,
2006, s.528).

Homeros un metninden Aeneis Destani’ni iireten ve Roma kuruculart ile Troya’y1
iligkilendiren Vergilius’un eserleri 17. ylizyilda birgok baski yapmustir. Vergilius,
Dante’nin flahi Komedya eserinde “Homeros, Ovidius, Horatius ve Lucanus gibi
blylk sairlerin hiirmetle selamladigi” bir sairdir. Dante’nin Vergilius"a atfettigi bu
blyuk 6nem Ronesans siiresince devam etmistir. Erhat’a gore (1944) “islupta zerafete
Oonem veren” 17. ylizyil estetik zevklerinin, Homeros’a nazaran Vergilius’u kendisine
daha yakin bulmasi eserin bu donemde yayginlagsmasinda etkili olmustur (5.452). Ayni
donemde ¢esitli Avrupa iilkelerinde, Hero ve Leander’i konu alan siirler ve hikayeler

yazilmig ve tiyatro oyunlari sahnelenmistir (Murdoch, 2019, s.112-124).

Ronesans doneminde Latince eserlerin cevirileriyle baslayan antik donem eserlerine
olan ilginin, 17. yiizyll Avrupa’sinda edebiyat ve kiiltiir diinyasin etkiledigi
gortlmektedir. Cervantes 1605 yilinda yayimladigi ve Bati’da birgok dile ¢evrilen Don
Quijote eserinin 6nsdzlnde okura seslenirken, donem yazarlarinin Homeros, Vergilius
ve Ovidius gibi isimlerden yogun bi¢imde Latince alintilar yapma aliskanligina

niiktedan bir sekilde deginmistir (Cervantes, 2020, s.57-58). 17. yiizyilda tiim bu

! Anlatrya gore Helle, kardesi Phriksos ile birlikte iivey anneleri Ino’dan kagmak ve kurban edilmemek
icin Zeus’un yardimiyla altin postlu koga biner. Yunanistan’dan Karadeniz’e dogru kagarken
kardeslerden Helle, Canakkale Bogazi iizerinde denize diiser. Hellespontos ismi, bogazdayken kogtan
diiserek bogulduguna inanilan kiz kardes Helle’nin boguldugu deniz anlamina gelmektedir.



anlatilar, s6z konusu eserlerin ¢evrilmesi ve yayginlagmasiyla birlikte Bati diinyasinin
hafizasinda canliligini tekrar kazanmistir. Cervantes, Avrupa’da bir¢cok baskis1 yapilan
s0z konusu eserde kahramanin intikam istegini “Yunanlilarin, kagirilan Helena’nin
intikamin1 almalarini gélgede birakan™ ifadeleriyle betimlemistir (Cervantes, 2020,
5.345). Bu benzetme, 17. yiizyilda Troya anlatisinin Batili aydinlar kadar kamuoyunda

da bilinirligine isaret etmektedir.

17. yiizyilda tarihi ve kulturel ge¢misiyle bilinen bir cografya olmasinin disinda
Canakkale Bogazi, donemin siyasi ve askeri gelismeleri nedeniyle hareketli bir
atmosfere tamklik etmistir. Gegmise bakildiginda Bogaz, Istanbul’un savunma hatt1
ve Ege kiyilarmin kontrolii i¢in her zaman 6nemli bir nokta olmustur. inalcik’a gére
(2013) “14.-15. yiizyillar boyunca Venedik ve Hagh birliginin iki temel amaci,
Osmanli gemilerinin Canakkale Bogazi’'ndan Ege’ye ge¢isini engellemek ve
Gelibolu’da konumlanan Osmanli donanmasini yok etmek”tir (5.131). Osmanli ile
Venedik Canakkale Bogazi’nin kontrolii i¢in 1416-1419 yillar1 arasinda ve 1463-1464
yillarinda savasmistir. 1456’da Venedik’in yer almadigi Papalik Donanmasi, Ege
Adalarr’'na sefer diizenleyerek Istanbul’u tehdit etmistir. Fatih Sultan Mehmed’in
bogazin en dar noktasinda insa ettirdigi Kilitbahir ve Kale-i Sultaniye Kaleleri, hem
bu miicadelede iistiinliik kurmak hem de yeni fethedilen Istanbul’u korumak igin

kullanilmistir.

17. yiizyilda Giris Savasi (1645-1669) devam ederken Canakkale Bogazi, gegmiste
oldugu gibi yine Osmanli-Venedik miicadelelerine taniklik etmistir. 1654 ve 1656
yillarinda Venedik donanmasiin bogazi iki kez ablukaya almistir. 1656 yilinda
Venedik’in Osmanli donanmasini bozguna ugratmasi ve Bozcaada’y1 ele gegirmesi
hem Osmanli hem de Avrupa’da biiyiik bir yanki uyandirmis ve dikkatleri Canakkale
Bogazi’'na ¢ekmistir. Kopriili'niin miidahaleleriyle adalar geri alinmis, savunma
konusunda yetersizligi anlasilan Canakkale Bogazi’min Ege yoniindeki c¢ikisina
Seddiilbahir ve Kumkale kaleleri insa edilmistir (Inalcik, 2013, s.115). 1683 Viyana
Kusatmasi sonrasinda, “XIV. Louis’in Istanbul Fethi Projesi” kapsaminda, Canakkale
Bogaz1 ve fethin 6niindeki en biiyiik engel olarak goriilen “kaleler’in ayrintili ¢izimleri
yapilmistir (Bilici, 2004, 165). 1683 yilinda basarisizlikla sonuglanan Viyana
Kusatmasi sonrasinda ise Osmanli iImparatorlugu igin tekrar savas donemi baslamstir.
Bu donemde (1683-1699) Venedik donanmasi Ege adalarini ele gegirmek iizere tekrar

harekete gecmistir (Inalcik, 2013, s.116).



17. yiizyllda Canakkale Bogazi’nin onemini arttiran bir diger neden ise bogazin
jeopolitik konumu nedeniyle hem Istanbul’a siyasi amaglarla gelen diplomat ve
elgilerin, hem Osmanli liman kentlerinde ticaret yapmak isteyen tiiccarlarin, hem de
Dogu Akdeniz Seyahati kapsaminda Osmanli cografyasinin 6nemli yerlerini gormek
isteyen seyyahlarin rotasinda yer almasidir. Ozellikle Osmanli yénetimi tarafindan
Fransiz, Ingiliz ve Hollandali denizcilere sunulan imkanlar, Canakkale Bogazi’n1 da
igeren deniz rotasinin kullanimini arttirmistir. Bu donemde bogaz bir ucunda
imparatorluk baskenti Istanbul ile diger ucunda isolario geleneginin énemli temsil
mekanlarindan biri olan Archipelego (Adalar Denizi) arasinda kalan ve giderek artan
bir merak ve ilginin 6znesi konumundadir. Diger donemlerle karsilastirildiginda 17.
yiizyilda Canakkale Bogazi ve gevresine dair yazili ve gorsel temsillerin sayisinda ve
bu temsillerin niteliginde dikkat ¢ekici bir artis yasandig1 goriilmektedir. Bu nedenle,
bu ¢alisma 17. ylizyi1lda Akdeniz Diinyasi i¢in 6nemi daha da artan ve yogun bigimde
tasvir edilen Canakkale Bogazi’m1 konu almaktadir. 17. yiizyllda Canakkale
Bogazi’nin yazili ve gorsel tasvirlerinin niteliginin ve iretildikleri baglamin
anlasilmasi i¢in Canakkale’yi konu alan seyahatnamelerin ve gravirlerin ayrintili

olarak degerlendirilmesi gerekmektedir.

Seyahatnamelerin sundugu veriler degerlendirilirken seyyahin kendisi, kiiltiirel
cevresi ve doneminin incelenmesi gerekliligine bu alanda ¢alismig arastirmacilar
daima dikkat cekmistir (Ortayli; 2021; Arslan;1992, Ozsoy; 2015, Ugel Aybet; 2003).
Seyanatnameler bilgi ve deneyim aktarma amaci tagisa da, tiir olarak ¢ikis noktasi
hatiratlar oldugu i¢in nihayetinde okuyucuya 6znel bir bakis agis1 ve degerlendirme
sunmaktadir. Faroghi, “kesin bilgilerin ancak resmi belgelerden gelecegini diisiinen
kimi tarihg¢ilerin, 6znel metinler olarak nitelenen ve edebiyat alanina da giren
seyahatnameleri bir kaynak olarak g6z ardi ettigini; resmi arsiv belgeleri ve 6znel
metinler arasinda var olan kopuklugun son dénemde 6zgiin ¢alismalarla giderilmeye
baslandigin1” ifade etmistir (Nalgaci, 2021, s. 18). Ote yandan Yerasimos,
“seyahatnamenin edebiyatin bir alt tiirii olarak tanimlanmasina ragmen sadece
edebiyat elestirisiyle ele almamayacagimi ve sundugu gercegin degerlendirilmesi

gerektigini” belirtmistir (aktaran Girer, 2013, s. 21).

Seyahatnamenin dogru yorumunun yapilabilmesi i¢in s6z konusu cografyanin, kiiltiir
ve toplum yapisinin iyi bilinmesi ve seyahatnamenin ayrintilariyla incelenerek

yorumlanmasi 6nemlidir. Bu degerlendirme siirecinde arastirmacilarin benimsedigi



yontem genellikle tekrarlanan bilgilerin tespitini yapmak ve bu bilgileri mevcut arsiv
kaynaklariyla karsilastirmaktir (Ugel-Aybet, 2003, s. 26-27). Ciinkii seyahatnameler
Kimi zaman okuyucuya “yazarlarin kisilikleri, kiiltiirleri ve Onyargilar1 hakkinda,
seyahat ettikleri tilke ve halklara gére daha fazlasin1 soylemektedir” (Cintrat, Massau,
Barreiro, & Soares, 1996, s. 35). Seyyahin kisiligi, seyahat amaci gibi seyyaha dair
verilerin yanisira, seyyahin mensup oldugu iilkeyle seyahat ettigi iilke arasindaki
sosyo-politik durum, kendi dilinde yazilmis 6nceki seyahatnamelere dair zengin bir
killiyatin varligi gibi faktérler de gozlemin niteligini ve gozlemlenen yerleri
¢esitlendirmistir. Bu nedenle s6z konusu 6znel anlatimlarin karsilastirilarak nesnel
veriler 15181nda incelenmesi, gercegi yansitan unsurlari ve yasanan degisimlere yonelik
detaylar1 tespit etmek agisindan 6nemlidir. Ancak seyahatname yazarinin bir kurgu
yazari olmadig1 ve konusunu sinirlayan en 6nemli 6genin “meké&n” ve bu “mekan ile
etkilesimi” oldugu unutulmamalidir. Bu nedenle seyahatname ve graviirler kent ve
mimarlik tarihi agisindan zengin verilere sahiptir. Arslan (1992) seyahatname
metinleri ve gravirlerin en etkin kullanim alaninin sanat tarihi oldugunu ifade ederken,
Eyice’nin ‘“‘seyahatnamelerin mimarlik tarihi literatiiriine sundugu verilerin 6nemine
dikkat cektigini” vurgulamistir (S.12). Ancak mimarlik ve kent tarihi alaninda,
seyahatname ve gravdrlerin birincil kaynak olarak ele alindigi akademik ¢aligmalar
sosyal bilimlere nazaran oldukca kisitlidir. Bu ¢aligmalar arasinda genellikle belirli bir
“yer”1 konu alan ve farkli seyahatnamelerden cesitli alintilar yapilarak sunulan
derleme niteligindeki ¢alismalar ¢ogunluktadir. Bu calismalar mimarlik tarihi alam
cercevesinde bakildiginda 6nemli veriler sunmakla birlikte, gerekli karsilastirma ve
degerlendirmelere basvurulmamasi nedeniyle sinirli veri tretmistir. Kimi zaman
caligmalarda ele alinan graviirler, metnin igerigiyle veya graviirii ¢izen sanat¢inin ilgili
yeri goriip gormedigi detayr degerlendirilmeden gercek olarak kabul edildiginde

ortaya yaniltici veriler ¢ikmaktadir.

Seyahatnameleri sosyal ve toplumsal yasam agisindan inceleyen arastirmalarda,
seyyahlarin kendilerinden onceki seyyahlart okumalarinin gezdikleri yer hakkinda
benzer yargilara sahip olmalarina neden oldugu ve objektif bakis acilarinin sinirlandigi
vurgulanmistir (Girer, 2013, s.11). Cogu seyahatname yazar1 "gercekligi kendi
dillerine geviren bir c¢evirmen gibi davranirken", "ait olduklar1 Kkiiltiiri bu
karsilastirmada referans olarak kullanmistir (Cintrat vd, 1996, s.40). Lefebvre “mekan

temsili” kavramini agiklarken benzer sekilde sonug iiriine iireticisinin ideolojisinin



veya bilgisinin niifuz ettigine, s6z konusu temsilin kolektif bellegin yansimalarini
icerdigine dikkat ¢ekmistir (Lefebvre, 2019, s. 70-73). Bu baglamda seyahatnamelerin
ve gorsel temsillerin degerlendirmesi ayn1 zamanda farkli kiiltiirlere ait algilari
karsilastirma meselesidir. Ortayli’ya gore (2021) seyahatnameler, sunduklar1 zengin
tarihi verilerin yanisira “tarih¢i i¢in anlasilmasi en zor olan1 anlasilir kilan, insanlarin
zihniyetini, diinyaya ve komsularina bakis agilarini ortaya koyan” kaynaklardir (S.11).
Bir yandan ait oldugu kiiltiir, seyyahin bakis acisini etkilerken, seyyahin eserinde
destekledigi mitler, kalip sahneler ve ddnem igerisinde dretilen gorsel imajlar
okuyucunun belirli bir toplum ve yer hakkindaki fikir ve algisinin sekillenmesinde
etkili olmustur. Batuman, gorsel mekan temsillerinin “siyasal siirecler i¢inde sadece
ara¢ olmay1p farkli iktidar bigimleri iiretiminde islevsel olabildiklerini” ifade ederken
benzer bir etkiye dikkat ¢ekmistir (Batuman, 2019, s. 17). Bu nedenle, bu tez
kapsaminda Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimleri tasvirleri iiretildikleri baglam
cercevesinde, literaturdeki mevcut verilerle karsilastirilarak, donemin siyasi ve

kiiltiirel gelismeleri 1s181nda degerlendirilmistir.

1.1 Tezin Amaci

Bu galisma, 17. yiizyilda Canakkale Bogazi ve Kiy1 yerlesimlerinin neden ve nasil
tasvir edildigi, bu donemde bolgenin nasil algilandigi sorularina kent ve mimarlik
tarithi odaginda yanit aramaktadir. Bu sorularin yaniti i¢in s6z konusu tasvirlerin
tiretildigi kalturel ortam, 17. yiizy1l Akdeniz Diinyasi’nin ekonomik ve siyasi durumu,
yasanan teknik gelismeler; Osmanli Imparatorlugu’nun i¢ dinamigi ve diger iilkelerle
olan iliskileri g6z 6niinde bulundurularak incelenmesi amaglanmistir. Tezin bir diger
amaci, Canakkale Bogazi’'nin bu donemde siklikla tasvir edilen noktalardan birisi
olmasinin nedenleri iizerinde durularak 17. ylizyi1l oncesinde Avrupa’da gelisen
seyahat kiiltiri ve gorsel iretim mekanizmalarinin tasvirlere etkisinin
sorgulanmasidir. Bu amaca uygun olarak, c¢alisma Osmanli ve Avrupa
perspektiflerinde {iretilmis farkli tasvirlerin karsilastirmali olarak incelenmesi
konusundaki eksiklik goz onilinde bulundurularak kurgulanmistir. Canakkale ve kiy1
yerlesimlerine dair elde edilen verilerin belge niteligi, 17. ylizy1ll mimarlik tarihi
literatiirine potansiyel katkis1 acisindan tartisilmis; incelenen kaynaklarin sundugu

farkli bakis acgilarinin karsilastirilarak degerlendirilmesi amacglanmustir.



1.2 Tezin Kapsam

Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerinin 17. ylizyillda yogun olarak tasvir
edilmesinde, bolgenin imparatorluk baskenti Istanbul ile iliskisi kuskusuz énemli bir
yere sahiptir. Tez kapsaminda Istanbul Bogazi’nin ayn1 donemde iiretilmis yazili ve
gorsel tasvirleri ayrintili olarak degerlendirilmemis; Istanbul, Canakkale Bogaz ile
iliskisi kapsaminda kisith olarak ele alinmistir. 17. ylizy1l 6ncesinde liretilen yazili ve
gorsel tasvirler arasinda ise sadece 17. yiizyilda belirgin bir referans olarak kullanildigi
tespit edilen ornekler ayrintili olarak incelenmistir. Calismanin odak noktas1 17.
yiizyilda tretilmis Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimleri tasvirleridir. Arastirma
kapsaminda, Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerine dair icerik sunan
seyahatnameler ve farkli kaynaklarda yer alan gorsel temsiller incelenmistir. Bu
inceleme, seyahat tarihleri 17. yiizyi1l araliginda kalan seyyahlarin eserlerini
kapsamaktadir. Incelenen seyahatnameler arasinda Canakkale Bogazi tasviri igerdigi
tespit edilen elliye yakin seyahatnameden (gizelge B.1) tezin igerigine ve amacina
uygun kaynaklar secilmistir. Bu secimde seyahatnamelerin konuyla ilgili gravir
icermesi, yiizyil igerisinde bir¢ok baski yaparak cesitli dillere g¢evrilmis olmasi ve
kendisinden sonraki seyyahlar tarafindan referans olarak kullanmasi faktorleri g6z
ondnde bulundurulmustur (gizelge 4.1). Sayica daha kisitli olan gorsel kaynaklarda
ise ¢izim tarihi belirsiz oldugu igin, 17. yiizy1l icerisinde basilmis Ornekler tez
kapsamina dahil edilmistir (¢izelge 5.1). Tezde belirlenen inceleme sablonu igin kisith
veri sunan Ornekler tez kapsaminda ayrintili olarak ele alinmamistir. Elde edilen
verilerin arsiv kaynaklariyla karsilastirilarak taranmast Osmanli sosyal tarih
incelemeleri agisindan oldukga gegerli bir yontem iken, 17. yiizyila ait Osmanli arsiv
belgelerinde gdrsel materyal ve mimarlik tarihine yonelik bilginin kisitliligi nedeniyle
bu yonteme degerlendirme kisimlarinda, ancak yapi oOlgeginde kisith olarak

basvurulmustur.

1.3 Tezin Yontemi

Tez kapsaminda incelenen seyahatnamelerin taranmasinda Shirley Howard Weber’in
1953 tarihli Atina Gennodius Kiitiiphanesi arsivinden faydalanarak olusturdugu
“Voyages and travels in Greece, the Near East, and adjacent regions: made previous
to the year 1801” isimli bibliyografya ¢alismasi temel alinmistir. 17. yiizyilda basilmig

seyahatname ve graviirler ulasilan dijital arsivler yardimiyla taranmis Canakkale



Bogaz1 ve kiy1 yerlesimlerine yonelik igeriklerin tespiti yapilmistir. Aikaterini
Laskaridis Vakfi’nin kurdugu “Travelogues” web sayfasi 15. ve 19. yiizyillar arasinda
Yunanistan ve Dogu Akdeniz’i gezmis seyyahlarin eserlerini ve bu eserlerde yer alan
gorsel malzemeyi Atina Gennadios Kutlphanesi ve Benaki Miizesi arsivlerinden
faydalanarak aragtirmacilarin hizmetine sunmustur. Travelogues’de yer alan ve siirekli
guincellenen kaynakca ve bibliyografya listesi, Weber’in bibliyografyasi ile birlikte bu
tez ¢alismasinin ortaya ¢ikmasinda yol gosterici olmustur. Ulasilan seyahatname ve
graviirlerin yer aldigi eserlerin biiyiik bir boliimii agik kaynak sunan “Internet
Archive” ve “Google Books” arayiizleri iizerinden incelenmistir. Bunlarin yanisira,
British Museum, Bibliothéque Nationale de France (Bnf) kapsamindaki Gallica,
Stanford Digital Repository ve Michigan Universitesi’nin dijitallestirilmis
kituphanesi Early English Books Online Text Creation Partnership sitelerinin dijital

arsivlerinden faydalanilmistir.

Evliya Celebi Seyahatnamesi diginda, tez kapsaminda incelenen Batili seyyahlara ait
seyahatnameler Ingilizce, Fransizca, Hollandaca, Italyanca, Almanca dillerinde
yazilmustir. Tiirk¢e’ye ¢evrilmis olanlarin disindaki kaynaklarin ¢evirisi yapilmaistir.
Turkgeye cevirisi olan eserlerin degerlendirilmesi giincel gevirisi lizerinden yapilmis
ancak ulagilabilen ilk baskiyla karsilastirma  yapilarak  incelenmistir.
Seyahatnamelerdeki ifadeler alintilanirken dolayli anlatima basvurulmus, ancak nicel
gozlemler ve sayisal veriler igeren tasvir bolimleri Tirkge’ye gevrilerek dogrudan
alintiyla aktarilmistir. Dogrudan alintilanan bdliimlerde gerekli goriilen kisimlar
metnin aslinda gegen ifadeleriyle verilmistir. Incelenen kaynaklarda gecen yer isimleri
icin metnin incelenen baskisindaki kullanimlari esas alinmis, bu isimlendirmeler tezin
degerlendirme boliimiinde tartisilmistir. incelenen metinlerin 17. yiizyilda gesitli
dillerde yazilmig olmasi zaman zaman geviride zorluklar yaratsa da, ayni eserin varsa
Ingilizce cevirileriyle karsilastirma yapilarak metnin dogrulugunun kontroliine
miimkiin oldugunca gayret gosterilmistir. Tezde Troya Antik Kenti icin Azra Erhat’in
Ilyada cevirisinde ve Prof. Dr. Riistem Aslan’in calismalarinda gectigi sekliyle
“Troya” ifadesinin kullanimi benimsenmistir. Ayrica incelenen seyahatname
metinlerinde Yenigeri Burnu olarak gecen ginumiizdeki Kumkale bolgesi igin, Prof.
Dr. Riistem Aslan’in tercih ettigi “Yenisehir Burnu” ifadesi kullamlmistir (Aslan,
2018). Tespit edilen yazili ve gorsel kaynaklarin icerigi, gézlem tarihlerine gore

kronolojik olacak sekilde siralanarak incelenmistir. Seyahatnameler tezin doérdiincii



boliimde ayrintili olarak aciklanan sablon alt basliklariyla kapsamli bir sekilde
degerlendirilmistir. Seyyahlarin meslegi, ekibi, kullandiklar1 kaynaklar, seyahat
amaglari, rotalari, seyahat siireleri ve durak noktalar1 bu degerlendirmede g6z éniinde
bulundurulmustur. Bu yontem kaynaklarda yer alan benzer ifade ve gdsterimlerin
kaynagini bulmak ve takibini yapmak konusunda faydali olmustur. Seyyahlarin ayni
konuda birbirini dogrulayan yorumlar: ilgili kaynaklarin belge niteligini giiclendiren
veriler  olarak  degerlendirilmistir. ~ Gravirlerin ~ ve  yazili  tasvirlerin
degerlendirilmesinde, topografya incelemeleri ve saha gezilerine dayanan gozlemler

kullanilmistir.

Seyyahlarin yazili olarak tasvir ettikleri Canakkale Bogazi rotalari, incelenen
seyahatnamenin alt bashginda sematik olarak gorsellestirilmistir. Bu gorsellerde,
seyyahin hangi yonde ilerlerken bogazi tasvir ettigi, ziyaret, bekleme noktalari
isaretlenmistir. Ayrica graviir igeren seyahatnameler i¢in gdzlem noktalar1 ve ¢izilen
gravirlerde temsil edilen yerlesim ve yapilar belirtilmistir. Olusturulan bu rota
diyagramlari, seyyahin yazili tasvirleri ve seyahatnamede yer verilen gravirler ile
karsilastirilarak graviirlerin tutarlihigi, birincil gozleme dayanarak ¢izilip ¢izilmedigi
tartistlmistir. S0z konusu diyagramlarda yerlesimlerin isimlendirmelerinde, incelenen
metin referans alinmigtir. Sadece yer ve yapi isimlerinin Tiirkge okunusuna kendi
dilinde yer veren seyyahlarin ifadeleri Tiirkgelestirilerek belirtmistir (Inghi hissar,

Yeni hisar gibi).

1.4 Literatiir Ozeti

Osmanli cografyasin1 konu alan Bati kaynaklari ve seyahatname metinlerinin
incelenmesi 1970’1ere kadar ihmal edilen bir konu olup bu konudaki ¢alismalar Heath
W. Lowry’ye gore 1945 ve sonrasinda sadece Osmanli kaynaklarinin incelenmesine
odaklanan inceleme programi nedeniyle kisitlidir (Nalgaci, 2021, s. 46). Bu durumun
eksikligi, 1980 sonrasinda Hans Erich Kasper tarafindan dile getirilmis, bu
kaynaklarin ¢eviri ve tasnifinin tarihgiler agisindan énemine dikkat ¢ekilmistir (Ugel-
Aybet, 2003, s. 23). Cogu Babinger ve Charles Schefer tarafindan Avrupa
kiitiiphanelerinde kesfedilen seyahatnameler 19. ylizy1l sonunda yayimlanmaya
baglanmistir (Nalgaci, 2021, s. 46-49). Osmanl cografyasini ziyaret eden seyyahlar
hakkinda bilgi veren ¢aligsmalar arasinda: Jean Ebersolt’un “Constantinople Byzantine

et les Voyageurs du Levant” (1918), Weber’in “Voyages and travels in Greece, the



Near East, and adjacent regions: made previous to the year 1801 (1953) baslikli
bibliyografya ¢alismasi, Yerasimos’un “Le Voyageurs Dans I’Empire Ottoman XIV-
XIVI Siecle” bashikli 15. ve 16. ylizyil seyahatnamelerini igeren bibliyografya
calismast (1991) onemli kaynaklardir. Ayrica, Hans-Jirgen Kornrump’un seyyah
listesi igeren c¢alismasi  “Beitraege zur Osmanische  Geschichte und
Territorialverwaltung” (2001), Amanda Wurner’in “Western Travelers” (2003)
calismast ve  Ralph Miiller’in (2006) 1396-1611 tarihleri arasinda Osmanl
topraklarim ziyaret eden 165 seyyahi tanitt1ig1 10 ciltlik calismas1 (Ozsoy, 2015, s. 13)
onceki bibliyografya c¢aligmalarimi tamamlayict niteliktedir. Ayrica Elisabetta
Borromeo, 2007 yilinda yayimladigi, “Voyageurs occidentaux dans I'Empire ottoman
(1600-1644)” isimli galismasinda -Yerasimos’un biraktigi noktadan- 17. Yiizyilin
basindan Girit Savasi’na kadarki donemde Avrupali seyyahlarin Osmanl
Imparatorlugu’nda ziyaret ettigi baz1 bolgelere dair gdzlemlerini (Istanbul, Kirim,
Balkanlar, Kiklad Adalari) incelemistir. Bu Ornekler disinda Semavi Eyice
makalelerinde Washington Dumbarton Oaks ve Atina Gennadios Kditiphanesi’nin
zengin seyahatname koleksiyonuna ¢aligmalarinda dikkat cekmistir (Ugel Aybet,
2003, s.21) Nalgaci, 17. yiizy1l ortalarindan sonra bibliyografya g¢aligmalarinin
yapilmayisini tasnifin zorlasmasi ve eser sayisinin artisina baglar (Nalgaci, 2021, s.
46-49).

Bahsedilen kaynakg¢a ¢alismalar1 dogrultusunda s6z konusu metinlerin arastirmacilar
tarafindan degerlendirilmesi uzun siire thmal edilmistir. Suraiya Faroghi, Osmanh
tarihi ¢aligmalarinda 6znel ve nesnel olarak yazilmis metinleri bir arada inceleyen
aragtirmaci sayisinin azligia ve bu tiir bir incelemenin yararlarina dikkat ¢ekmistir
(Faroghi, 2013, s.21). Yapilan ¢alismalar incelendiginde, ¢alismalarin genellikle
Osmanli sosyal tarihi odakli oldugu goriilmektedir.? Ancak Unesco’nun 2011 yilin
“Evliya Celebi’y1 Anma Y1l1” olarak ilan etmesiyle birlikte seyahatnamelerin kent ve
mimarlik tarihi i¢in kaynak olarak kullanildig1 akademik caligmalar, sempozyum ve

makale derlemeleri igeren yayinlar artmistir (Yilmaz, 2013, s. 593).

2 Giilgiin Ugel-Aybet'in 1980 yilinda doktora ¢alismasimi temel alarak yazdig1 2003 tarihli “Avrupali
Seyyahlarin Goziinden Osmanli Diinyas1 ve Insanlar1 (1530-1699) adli eseri, Serpil Giirer’in doktora
tezini kitaplastirdigr “XVUI-XVII ve XIX. Yiizyillarda Fransiz Seyahatnamelerinde Osmanlt Toplumu”
(2013) isimli kitab1, Ergiin Ozsoy’un 2010 yilinda yiiksek lisans tezi olarak hazirladig1 ¢aligmasini
kitaplagtirdigi “16. Yiizy1l Alman Seyahatnamelerine Gore Akdeniz” ve 2021 tarihli “Yabanci
Seyyahlarin Goziinden Istanbul” kitab1 bu ¢alismalara drnektir.
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Seyahatnameleri birincil kaynak olarak kullanan ve Canakkale ve kiy1 yerlesimlerine
dair veri sunan ¢aligsmalar arasinda Riistem Aslan’in “Homeros 'tan Giintimiize Troya”
isimli ¢alismasi tarihte Troya kentini bulmak amaciyla yola ¢ikmis seyyahlar ve
ozellikle 19. yiizy1l seyyahlarinin olusturduklar1 bolge haritalar1 hakkinda kapsamli bir
bakis agis1 sunar (Aslan, 2018). Yine Canakkale sinirlart kapsaminda Turan
Takaoglu’nun “Canakkale Kiiltiirel Mirasinda Yel Degirmenleri” ¢alismasinda Batili
seyyahlarin yel degirmenlerine dair gdzlemleri 6nemli bir veri olarak kullanilmistir
(Takaoglu, 2017). Akademik c¢alismalar arasindan 2014 tarihli Erhan Kurt’un tarih
anabilim dalinda hazirlamis oldugu “Ingiliz Seyahatnamelerine gére 19. Yiizyilda
Canakkale ve Cevresi” baslikli yiiksek lisans tezi ve Senol Celik’in 2012 tarihli
“Evliya Celebi'nin, Sultan IV. Mehmed ile Birlikte katildigi Bursa ve Canakkale
Bogazi Gezisi” isimli makalesi goze ¢arpmaktadir. Bahsi gecen tez calismasi 17.
yiizyil olarak belirlenen siire kapsami disinda yer alsa da; seyahatnamelerin kaynak

kullanimi agisindan yol gosterici olmustur.

Tezde 17. yiizyilda Canakkale Bogazi’nin tasvirler konusunda gravirleri gorsel kiltir
Ogesi olarak inceleyen ve Canakkale Bogazi haritalarinin da degerlendirildigi
makalelere yer veren “I7. Yiizyildan 19. Yiizyila U¢ Denizin Arasinda: Osmanl ve
Fransiz Bogaz Haritalart” (2016) baslikli derleme ¢alismasindan faydalanilmistir.
Benzer sekilde Faroghi’nin 1999 tarihli “Aproaching Ottoman History” g¢aligmasi,
Palmira Brummett’in Osmanli Imparatorlugu'nu konu alan haritalari, gorsel ve iliskili
oldugu metin ile birlikte inceledigi “Mapping the Ottomans Sovereignty, Territory,
and Identity in the Early Modern Mediterranean” isimli ¢alismasi, 17. yiizyilda gorsel
temsil ve liretim aglar1 iizerine sundugu literatiir kapsaminda tez igin ufuk agici
olmustur. Ayrica graviirleri inceleme yontemi ve igerigi agisindan Yasemin Nemlioglu
Koca’nin  “Dardanelles, Hellespont, Canakkale: Canakkale Haritalari” (2017)
makalesi yol gosterici olmustur. Bu ¢alismada Piri Reis, George Sandys ve G.

Joseph Grelot’un Canakkale Bogazi graviirleri incelenmistir.

Akademik c¢aligmalarin yanisira  15. ve. 19. yiizyillar arasinda yayimmlanmis
graviirlerin derlenmesindan olusan ve Canakkale Valiligi tarafindan 2013 yilinda
yayimmlanan “Canakkale Gravirleri” kitabi ve Murat Citak’in Canakkale’deki
kalelerin tarihine yer verdigi; graviir ve seyahatnameleri kaynak olarak kullandigi
2018 tarihli “Kale Kent” kitab1 Canakkale’yi konu alan ¢aligmalar arasindadir. Ancak

bu caligmalarda graviirler, baglamlarindan kopuk olarak sunulmus ve belge nitelikleri
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tartistlmamistir. Cogu graviir, eserin ilk baskisinda bulunmayip sonrakilerde eklendigi
icin s6z konusu seyyahin gozlemlerini ve yapili ¢evrenin isaret edilen yiizyildaki
durumunu yansitmamaktadir. Ayrica, dogrulugu kabul edilerek yorum yapilan bazi
graviirlerin bulunduklar1 eser elestirel bir gozle incelenmedigi i¢in hatali ¢ikarimlar

s6z konusudur.

Graviirlerin belge niteligini tartisabilmek i¢in kentin mimari 6gelerinin 17. yiizyildaki
durumunun tespitine yonelik baslica basvurulan kaynaklar: Ismail Utkular’in
“Canakkale Bogazi'nda Fatih Kaleleri” adli tezi, Ramazan Eren’in “Canakkale ve
Yoresi Tirk Devri Eserleri” adli kitabi, Fevzi Kurtoglu’nun “Gelibolu Yéresi ve
Tarihi” adli kitabi, Lucienne Thys Senocak’in “Canakkale Bogaz:'ni Savunmak:
Seddiilbahir, Kumkale ve Turhan Sultan’in Mirasi” bashikli kitap bolimuadar.
Gravdrleri inceleme yontemi ve icerigi agisindan Canakkale kalelerinin 17. yiizyil
oncesi durumuna dair sundugu veriler nedeniyle, Semavi Eyice’nin “Canakkale
Bogazi Kalelerinin XVI. Yiizyilda Italya’da Basimis Graviirleri” (1980) ve Aygiil
Agir’in 2009 tarihli “Floransa Devlet Arsivi 'nde Bulunan Anadolu ve Rumeli Kaleleri

Cizimleri (1581)” makaleleri tezin bagvuru kaynaklart arasindadir.
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2. 17. YUZYILDA AKDENIZ DUNYASI

Braudel Akdeniz’i sadece bir deniz degil “denizler biitiinii” olarak tarif eder. Bu
biitlinliigiin ise, ancak “insan hareketleri, bunlarin getirdigi baglantilar, onlar1 bir yere
ulastiran yollar” sayesinde gerceklesebilecegini belirtir (Braudel, 2021, s. 441).
Akdeniz bir¢ok yolun, kavmin ve Kkiiltiiriin kesistigi bir “diinya sahnesi” olma
0zelligini uzun siire boyunca korumustur. Denizciler ve tiiccarlar disinda, 6zellikle 15.
ylizy1l ortasina kadar Hristiyan hacilar, “kutsal topraklar1 gorme” amaciyla sayisiz kez
Akdeniz’de seyahat etmistir (Tonini, 2010, s. s.107). Istanbul’un Tiirkler tarafindan
fethi ve Osmanli Devleti’nin bir imparatorluga doniisme siirecinin hizlanmasi,
Akdeniz’de dengelerin tekrar kurulmasina neden olmustur. Akdeniz’in Tiirklerin
h&kimiyetine girmesiyle birlikte kutsal yolculugun devami ve giivenligini saglamak
isteyen devletler i¢in, imparatorluk ile iliskilerin iyi tutulmasi bir gereklilik haline
gelmistir. Osmanl1 imparatorlugu ile Avrupa iilkeleri arasindaki ilk dogrudan iliskiler,
Kuzey Akdeniz kiyilarindaki Venedik, Floransa ve Napoli gibi Italya kent
devletleriyle kurulmustur” (Ulken’den aktaran Asiltiirk, 2021, s.78). 1571 yilinda
Kibris’in alinmasina kadarki siiregte, Kutsal Topraklar ziyareti Venediklilerin
tekelinde gerceklesmistir (Ozsoy, 2015, s. 21). Faroghi, dénemin Venedikli

girisimcilerini “yenigagin seyahat acenteleri” olarak nitelemistir (Ozsoy, 2015, s. 37)

15. ylizyilin sonlarinda Avrupa’da baglayan cografi kesiflerle birlikte yasanan siyasi,
kiiltiirel ve toplumsal degisimler, Akdeniz’in diinyadaki etkin roliinlin azalmasiyla
sonuglanan 6nemli bir degisim siireci yaratmistir. Ancak 18. yiizyila kadar uzanan bu
stire¢, keskin kirilma noktalarindan ziyade; ¢cok yonli olaylarin etki ettigi homojen
olmayan bir gelisim ¢izgisine sahiptir. Osmanli Imparatorlugu bu ara dénemde
genellikle Dogu Akdeniz ve Avrupa’da genisleyen sinirlarini koruma politikasini
benimsemis, bu durum Avrupa kralliklariyla siyasi ve ekonomik iligkilerin
gelistirilmesine olanak saglamistir. Diger yandan Avrupa’da Otuz Yil Savaslarinin
sona ermesi ve 1648 Westphalia Baris Antlasmasi’nin imzalanmasi ticari ve
diplomatik iligkilerinin devamlilig1 i¢in olumlu bir atmosfer yaratmistir. Wallerstein,

17. yiizyilin ilk yarisinda “Avrupa’da ekonomik biiyiime déneminin sonlandigini ve
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merkantilizm c¢agmin basladigimi” ifade eder (Bilkan, 2019, s. 57). Osmanl
Imparatorlugu ise bu modele karsilik, kesfedilen rotalarla olusan yeni diizene karsi
Akdeniz ticaretini canlandirmak amaciyla, Avrupa iilkelerine ¢esitli imtiyazlar vermis;
hammadde alimlar1 i¢in 6nemli bir liman olmaya yonelik bir strateji gelistirmistir. Bu
sayede Avrupa iilkelerini Istanbul, Halep, Izmir, iskenderiye gibi liman kentlerine
¢ekmeyi basarmistir (Giines, 2019, s. 50). Daha 6nceki yillarda Ceneviz, Venedik,
Fransa ile yapilan kapitiilasyon antlasmalari, 1580°de Ingiltere ve 1612°de Hollanda
ile yapilmistir (Carretto, 2000, s. 35). Bu sayede Amerika ve Uzakdogu ticaretinde
Ispanya ve Portekiz ile yarisamayan Ingiliz ve Fransizlar icin Akdeniz ticareti dnemli
bir ekonomik kaynak olusturmustur (Ucel-Aybet, 2003, s. 18). Ingiliz ve Fransiz
bayrakli gemilerle imparatorlugun ticaret merkezlerinde aktif olarak ticaret yapan
Flaman tiiccarlarin faaliyetleri, 17. yiizyilin ilk ¢eyreginde Venedik ve Ingiltere nin
ontine gegmistir (Umung, 2009, s. 154). Ticari ve dini nedenlerin yani sira kurulan
daimi elgilikler, konsolosluk ve ticaret ateselikleri sayesinde bir¢ok diplomat, tacir,
arastirmact ve din adami Osmanli topraklarina seyahat etme firsati bulmustur.
Bunlarin disinda Avrupa’da gelisen hiimanist diisiince sistemi ve barok kiiltiiriinii
oztimseyen kisiler, merak duygusuyla seyahat etmis, Akdeniz sehirleri bu seyahat
rotasinda énemli bir yer tutmustur (Ugel-Aybet, 2003, s. 20-24).

Ote yandan 17. yiizy1l Akdeniz Diinyasi, 6zellikle yiizyilin ilk yarisindan sonra, séz
konusu kirillgan dengeyi sarsan savaslara tamiklik etmistir. Osmanli Imparatorlugu
perspektifinden bakildiginda Venedik ile deniz miicadeleleri bu donem igin 6nemlidir.
1645-1669 yillar arasinda devam eden Girit Kusatmasi, Avrupa tarafindan merak ve
endise ile takip edilmistir. Venedik’in Canakkale Bogazi’'n1 iki kez ablukaya alarak
1657 yilinda Bozcaada, Semadirek ve Limni adalarini ele gegirmesi donemin yazili ve
gorsel kaynaklarinda 6nemli bir yer tutmugtur. Venedik donanmasinin Canakkale’ye
girdigi sirada Istanbul’da olan seyyah Jean Thévenot, seyahatnamesinde Istanbul’daki
ortami tasvir etmistir. Yenilgi haberiyle halkin korkuya kapildigini, diger adalara da
asker gonderilmesinin emredildigini, surlarin yanindaki evlerin yangini yaymasi
endigesiyle yiktirildigini aktarmigtir. Thévenot, Turklerin askeri yeteneklerinden ve
karadaki basarilarindan 6vgliyle soz ederken “tam tersi sekilde denizcilikte zayif
olduklarini, yaptiklar1 mavnalarinin yetersiz ve denizcilerinin tecriibesiz oldugunu”
ifade etmistir. “Venediklilerin gelmesiyle Tiirklerin Istanbul’u terk edeceklerini ve

Asya’ya gegeceklerini, bozgunun zaten Tiirkler tarafindan da tahmin edildigine dair
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goriislerine” yer vermistir.  Hristiyanlarin Tiirk hakimiyetine kars1 aldigi bu zafere
Frenklerle birlikte gizlice de olsa sevindiklerini” aktarmistir (Thévenot, 1664,s.139-
146). DoOnemin bir diger 6nemli kaynagi olan, Paul Rycaut’'un 1666 yilinda
yaymmladigi "The Present State of the Ottoman Empire" eserinde Rycaut, Turklerin
“Venedik Cumhuriyeti’ne daha 6nce bir¢ok kez yenildiklerini” hatirlatmis ve Girit
Seferinden sonra Tiirklerin Akdeniz’deki gucunii  kaybettigini  belirtmistir.
Osmanli’da “Tanrinin denizleri Hristiyanlara, karalar1 kendilerine verdigine” dair bir
inanisin oldugunu aktarmistir. Ancak bu goriisiin bir yanilgidan ibaret oldugunu; “aksi
halde diisiinmeleri ve harekete geg¢meleri durumunda Turklerin Hristiyanlarin
karsisina ¢ikarak diinyaya dehset sagacak giigte olduklarini” da sOzlerine eklemistir
(Ricaut , 2012, s. 325-326).

Thenevot ve Rycaut’un gézlemlerinden uzun siiren Girit Kusatmasi siirecinin, yiizyilin
ikinci yarisinda Batida Tiirklerin Akdeniz’deki giicliniin sorgulanmasina yol agtig1
anlasilmaktadir. Bostan “Osmanlt Akdenizi” isimli ¢aligmasinda genel kaninin aksine
Osmanli’nin denizcilige onem verdigini belirterek 17. ylizyili1 denizcilik agisindan
onemli gelismelerin yasandigi bir yiizy1l olarak tanimlamistir (Bostan, 2018, s. 349).
Bostan’a gore Avrupa’da biiyiik cosku uyandiran 1571 Inebaht1 Yenilgisi,
imparatorluk i¢in bir uyari niteligi tasimis, uzun yillar siiren Girit Seferi (1645-1669),
gemi yapimi ve yapim tekniklerinin geligsimini hizlandirmistir. Savasta “Akdeniz’deki
en biiyiik rakibi Venedik donanmasina karsi hafif kaldigi goriilen kadirgalardan
kalyonlara (yelkenli gemi) gegis siireci” baglamis; bu silire¢ yiizyil sonuna dogru
tamamlanmistir. Burtun denilen ve savasta kullanilmak iizere tiretilen ilk kalyon 1644
yilinda iiretilmis, Girit Savasi sirasinda esya ve insan tagtma amaciyla Ingiliz ve

Fransiz burtunlari kiralanmistir (Bostan, 2018, s. 150).

1656 yilinda Canakkale Bogazi’'nda ilerleyen Venedik’in adalar1 almasi, Valide
Sultan’in destegiyle Kopriilii Mehmed Pasa’nin sadrazamlik i¢in sundugu sartlarin
kabul edilmesinde ve Osmanli Imparatorlugunda énemli reformlarin gergeklestigi
“Kopriiliiler Donemi”nin baglamasinda etkili olmustur (Carretto, 2000, s. 43). Koprull
Mehmed Paga gerekli miidahalelerde bulunarak 1657 yilinda Venedik ile Canakkale
Bogazi’nda ii¢ giin siiren savasla adalar1 geri almistir. Bu savasta Osmanlh
donanmasinda 29 adet biiyiik yelkenli bulundugunu belirten Wiener, ¢ogu ganimet
olsa da Osmanli’nin teknolojideki s6z konusu gecis siirecini bagariyla atlattigini ifade

etmigstir (Muller-Wiener , 1998, s. s.50). Sonu¢ olarak, Akdeniz’deki Osmanli-Venedik
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miicadelesi, Osmanli zaferinin ardindan “Venedik’in Akdeniz ekonomisini yenilenen
anlagmalar zeminine oturttugu bir modus vivendi” ile sonuglanmistir (Kuban, 2007, s.
251-252). Her ne kadar savas Osmanli lehine sonuglansa da siirecin uzamasi, bir
yandan giimiis piyasasiyla bag etmeye calisan Osmanli parasinin degerinin diigmesine
ve i¢ kangikliklarla birlikte mali krizlere zemin hazirlamistir. Ozellikle Viyana
Kusatmas1 (1683) sonrasi Akdeniz’in “Yenilmez Tiirk{inlin imaj1 giderek sarsilacak

ve imparatorluga kars: ittifak fikirleri giderek giiglenecektir (Girer, 2013, s. 66).

2.1 17. Yiizyilda Osmanh imparatorlugu ve Batiyla iliskileri

17. yiizy1l, hem Avrupa’da hem de Osmanli imparatorlugunda siyasi, ekonomik ve
toplumsal krizlerin yogun olarak yasandigi bir donemdir. Ancak bu donemi Osmanl
perspektifinde 16. yiizyilin son ¢eyregi ile baslatilan bir duraklama veya gerileme
paradigmasi gergevesinde okumak yiizyili anlamak agisindan yetersiz kalmaktadir.
Kafadar (1998), Braudel’in Civizilation and Capitalism eserinde “19. yiizyilin ilk on
yilindan 6nce Osmanli yonetiminde agikg¢a bir “gerileme”den bahsedilemeyecegi ne
yonelik degerlendirme yaptigini aktarmistir (s.32). Bu degerlendirmenin 1970’lerden
sonra Osmanli gerilemesine yoOnelik kaliplasan yorumlarin sorgulanmasina yol
actigin1  belirtmistir. Gerek Avrupa’da Osmanli Imparatorlugu’nun zayifladig
algisina; gerek Onemli Osmanli aydmlarmin dénem boyunca isaret ettigi
diizensizliklere, goreceli ve karsilastirmali bir bakis acistyla yaklasilmasinin

gerekliligine dikkat ¢ekmistir (Kafadar, 1998, s.33-35).

17. yiizyilda Osmanli Imparatorlugunun sinirlarina bakildiginda bir Orta Avrupa
devletiyle karsilagilmaktadir. D1s politikada Habsburglarla sinir savaslar1 1664 yilinda
imzalanan Vasvar Antlasmasi’na kadar devam etmistir. Bu siire¢te Osmanli
Imparatorlugu Katoliklere karsi Protestan Alman Prenslerini desteklemistir. Dogu
siiria bakildiginda ise Safevi Devleti ile devam eden anlagmazliklarin, IV. Murad
doneminde yapilan Bagdat ve Revan Seferleri sonrasi imzalanan Kasr-1 Sirin (1639)
Antlagmasi’yla biiyiik 6l¢iide ¢oziildiigii gorilir (Kuban, 2007, s. 252-254). Fransizlar
ile yiizyil basinda barisgil bir atmosferde siiregelen iliskiler XIV. Louis (1643-1715)
doneminde artan Katolik propagandasi ile bozulmaya baglamistir. 1648 yilinda
baglayan Girit Kusatmasi sirasinda Fransa’nin Venedik’e yardimi, 1664 yilinda
Osmanli’ya kars1 St. Gottard’ta Avusturya’ya destek vermesi ve ayni yil Cezayir’e

saldirmasi tlizerine kapitiilasyonlar 1673 yilinda el¢i Nointel’in donemine kadar iptal
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edilmistir. Kapitilasyonlarin yenilenmesine kadarki siirecte Osmanli Akdeniz’de
Fransiz ticaretini kisitlayacak yiiksek vergi yaptirimlart uygulamistir (Giirer, 2015,
s.58-62; Ucel Aybet, 2003, s.295). Ingilizler ise bu donemde ticari iligkilerin
stirdiiriilmesi i¢in imparatorluga masraflar1 “Levant Company” tarafindan karsilanan
elgiler gdndermistir. Yiizyilin ikinci yarisinda Ingilizlere kendilerine verilen imtiyazlar
genisletilmistir (Uzungarsili, 2011, s. 228-233). Hollanda ile diplomatik iliskiler ise
elci M. Cornelis Haga’nin 1612 yilinda I. Ahmet tarafindan kabul edilmesiyle
baslamistir. Osmanli topraklarinda Hollanda konsolosluklar1 17. ylizyilin ikinci

yarisinda agilmistir (Hollanda Tarih-Arkeoloji Enstitusi, 1974, s. 6).

17. yiizyll boyunca Osmanli ve Avrupali devletler siyasi ve ekonomik g¢ikarlar
dogrultusunda diplomatik iliskilerini = siirdiiriirken, Osmanli Imparatorlugu’nun
Hristiyan birligi karsisinda o6nemli bir tehdit olarak gorildigli gercegi ise
degismemistir. XIV. Louis II. Viyana Kusatmasi’na goriiniir bir destek vermiyor gibi
goriinse de, Kutsal Ittifak’m yaninda olduguna dair imajin1 korumak amaciyla saray
ressamlarina zafere iliskin ¢caligmalar yapmalarin1 emretmistir (Kirikci, 2020, s. 266).
Nitekim II. Viyana Kusatma sonrasindaki siire¢, Osmanli tarihinde “Felaket seneleri”
olarak nitelenmig; 1683-1699 yillar1 arasinda birgok  krallik, Osmanl
Imparatorlugu’na kars1 savas agmistir. Bu siire¢ Budin’in kayb1 (1686) ve Karlofca
Antlagsmasr’yla  birlikte (1699) Mora ve Dalmagya kiyillarinin  Osmanl
Imparatorlugu’nun elinden ¢ikmasi ile sonuglanmustir (Oztuna’dan aktaran Bilkan,

2019,5.27).

Osmanli i¢ politikasinda 17. Yiizyil, Anadolu’da Celali ve Istanbul’da yenigeri
isyanlarinin yanisira Kadizadeliler Hareketi’nin getirdigi dini ve toplumsal tartismalar
nedeniyle krizlerle iligkilendirilmistir. Ekonomik sikintilar, yasanan toplumsal krizleri
derinlestirmis, bu donemde ilk defa bir Osmanli padigah1 “ulema ve yenigeri sinifinin
isbirligi ile” oldirilmistir (Kuban, 2007, s. 252). Yenigeri isyanlarinin toplumda
yarattig1 karmasa donemin Avrupali seyyahlarinin metinlerine de yansimistir. Ancak
siyasi ve kiiltiirel olaylarin uzun bir hazirlik donemi yasadig: bir gergektir. Carretto
(2000), 17. yiizyilda yasanan ekonomik ve siyasi sikintilarin temelinin bir onceki
ylzyila dayandigini ve yasanan gelismelerin, “geleneksel yasam bicimini degisime
zorlamasindan kaynaklanan bir bunalim” oldugunu ifade etmistir (5.39). Kuban’in da
vurguladig1 gibi, “Imparatorlugun giiciiniin zirvesinde oldugu II. Selim ddénemi ile

Osmanl tarihgilerinin yikilistan bahsetmeye bagladiklar1 16. ylizy1l sonu arasinda
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sadece ¢eyrek yiizy1l vardir” (Kuban, 2007, s. 253). Nitekim, 17. yiizyila odaklanan
calismalarin artmasiyla, “aragtirmacilarin tanimlandigindan daha karmasik ve ¢ok

yonlii bir imparatorluk manzarasiyla karsilasildigir” goriilmektedir (Kultar Tarihi,
2017).

2.2 17. Yiizyilda Kiiltiirel Gelismeler, Seyahat Kavrami ve Gorsel Temsil

Diinya tarihine bakildiginda 17. yiizyil tiim siyasi ve ekonomik krizlere ragmen,
bilimsel ve kiiltiirel gelismeler agisindan olduk¢a zengindir. Avrupa’da Galileo,
Descartes, Newton, Kepler ve Leibniz’in ¢alismalar1 gézleme dayali bilimsel anlayisin
gelismesinde kirilma noktasi olusturmus ve gelecek ¢alismalara saglam bir zemin
hazirlamigtir. Bu donemde bilimsel diislincenin statiisii degisime ugramis, bilim
insanlariin birbirleriyle iletisim agi kuvvetlenmistir. Académie Francaise (1636),
Royal Society (1662), Académie Royale des Sciences (1666), Italya’da Acedemia dei
Lincei (1603) ve Academia del Cimento (1657) gibi ¢esitli alanlarda krallar tarafindan
desteklenen bilim topluluklar: kurulmustur (Bilkan, 2019, s. 56; Girtiz, 2003, s.118).
Teknik gelismelerin her zaman diger daha kokli degisimlerin baslangici oldugu
bilinmektedir (Carretto, 2000, s. 30). Académie Royale des Sciences lyesi olan Auzout
ve Picard 1669 yilinda ¢eyrek ¢gember (quadrant), M. Thevenot ise 1666°da su terazili
nivoyu icat etmistir (Lebouteiller, 2016, s. 189-190). Yerkdirenin dlcumuyle ilgili en
onemli kesifler bu ylizyilda yapilmistir. S6z konusu kesifler kartografya ve atlaslarin
daha dogru ¢izilmesinde etkili olmustur. Ozellikle Venedikli haritac1 ve kozmograf
Vincenzo Maria Coronelli (1650-1718)’nin kurdugu ilk cografya akademisi
“Accademia Cosmografica degli Argonauti” yiizy1l sonuna dogru giderek artan gok

kiire tiretimleri ve kartografik ¢aligmalar yapmistir (Url-01).

Osmanli Imparatorlugu igin 17. yiizyili “Celebiler, Hatunlar ve Mecmualar Cagt”
olarak nitelendiren Kafadar, bu ylizy1l ile ilgili yerlesik paradigmalarin ve anlatilarin
degismesi gerektigini ifade eder. 17. ylizyilda “artan bilginin nasil ele alinacagina dair
genel bir kaygi, diinyay1 anlama ve yorumlama noktasinda antik metinlerin yetersiz
kalisina kars1 yeni bir arayis” s6z konusu oldugunu belirtir. Yiizyilin “basa ¢ikilmasi
gereken en biiylik enformasyon alani”nin- sekiiler bilgi ile iliskisine dikkat ¢ekerek-
cografya oldugunu vurgular. Bu dénemde Avrupa’da atlaslarin ortaya ¢iktigini,
Osmanli’da da ayn1 oranda yayginlasamasa da “makbul bir kitap tlri” oldugunu ifade
eder (Kltir Tarihi, 2017). Nitekim Evliya Celebi, Istanbul'da denizcilere yonelik
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cesitli dillerde iiretim konusunda uzmanlagsmis sekiz harita atdlyesi oldugunu

aktarmustir (Soucek, 1992, s. 284).

1668 yilinda Hollanda elgisinin, IV. Mehmed’e Wiliem ve Joan Blaeu’nun Atlas
Maior eserini takdim ettigi bilinmektedir. Brummett bu durumu Avrupa’da oldugu gibi
“bir Osmanli sultaninin, bu tur kartografik eserleri takdir eden soylu sinifin pargasi
haline gelmesi” olarak yorumlamistir (Brummett, 2015, s. 74). Ote yandan Osmanli
imparatorlugu yasanan teknik ve bilimsel gelismeleri -6zellikle Kadizadelilerin
yarattig1 kisir tartigmalar nedeniyle- Bati ile ayni 6l¢ilide takip edememistir. SOz
konusu tartigmalarin yarattig1 ortami, donemin 6nemli isimleri Na’ima (1655-1716),
Katip Celebi (1609-1657), Bahayi Efendi(1601-1653), Solakzdde Mehmed (61.1658)
ve Evliya Celebi (1611-1685) eserlerinde dolayli ya da dolaysiz olarak yer vererek
elestirmigtir (Bilkan, 2019, s. 167-189).

17. yiizyilda yazili basim agisindan dnemli gelismeler yasanmis, bu durum iiretilen
bilginin yayilmas1 konusunda etkili olmustur. ilk siireli yaym “Strassburger Zeitung”
1609°da, ilk Ingiliz gazetesi 1621°de ve ilk bilimsel dergi kabul edilen “Journal des
Savants of the Parisian Academie” 1631°de, ilk resmi gazete “Gazzette de France”
1631 yilinda yayimlanmistir. Giinliik ve haftalik gazeteler Floransa, Roma, Cenova,
Danimarka, Ispanya’da basilmaya baslanmistir (Karmen’den aktaran Bilkan, 2019,
$.59). Osmanli’da ise gayrimiislimler kendi matbaalarini kursalar da etkin bir basim-
yaymn ag1 olusturulamamis, matbaanin kullanimi III. Ahmed déneminde yapilacak
1slahat g¢alismalarimi beklemistir. 17. yilizyll Osmanli tarihgisi Pecevi yasanan
gelismeleri “Kafirlerin basma hat ile kitap iiretme icatlari garip bir sanattir ve hakkini
vermeli 6zge bir icattir. Bu sanatta bin cildin iiretimi bir cildin hatla yazilmasi kadar
zahmetli olmaz” ifadeleriyle yorumlamistir (Kologlu, Kagar, Oziikan, & Ones, 2008,
s. 14).

Bu donem Kkiiltiir diinyas1 agisindan da bazi ilkler barindirmasi agisindan énemlidir.
Edebiyat tarihinde ilk roman olarak nitelenen Don Quijote 1605 yilinda basilmus,
Shakespeare’in Hamlet’i ise (1600) ilk defa sahnelenmistir. Avrupalilarin baslangict
15. yiizyila dayanan Osmanli Imparatorlugu’na ve Tiirklere olan ilgisi, kiltir ve sanat
alaninda da kendini gdstermistir. Osmanli sultanlarryla ilgili tiyatro oyunlari ingiltere
ve Fransa’da kaleme alinmustir (Bilkan, 2019, s. 57). Ancak Joan Pau Rubiés’e gore,
17. yiizyilda Avrupa'da Tiirk ve Dogu algisi, gegmisin korkulan Tiirk imgesinden

styrilarak daha "sekiiler" bigimde ele alinmistir (Brummett, 2015, s. 9). Dénemin
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Avrupali yazarlar1 Osmanli imparatorlugu'nun sistemli ve organize ydnetimini anlama
cabasma girigmistir. Ornegin Dogu kiiltiirlerine artan ilgi nedeniyle Hollanda’da
Tirkce ve Arapga egitiminin verildigi sarkiyat boliimleri 17. yiizyilda kurulmustur
(Hollanda Tarih-Arkeoloji Enstitiist, 1974, s. 6). Bu dénemde genellikle diplomatlar
tarafindan yazilan ve Osmanli’y1 anlatan eserlerin tercimesi yapilmis ve yenileri
basilmistir. 1603 yilinda Soranzo’nun Macaristan’da siiren savaslar nedeniyle
Hristiyan birligine destek amaciyla yazdigi  “I’Ottomano” (1579) isimli eseri
Ingilizce’ye terciime edilmis, ayn1 y1l Londra’da yayimlanan “Generall Historie of the
Turkes” eseri 1638 yilina kadar bes kez basilmistir. (Ar1, 2012, XVII). 1667- 1678
yillar1 arasinda Ingiliz izmir konsolosu Paul Rycaut'un (1628) Londra'da 1666 yilinda
basilan "The Present State of Ottoman Empire" isimli ¢aligmas1 1678 yilina kadar
Fransizca, Italyanca, Lehce ve Almanca’ya ¢evrilmistir. Bu eser 1678 yilinda s6z
konusu tilkelerde en ¢ok satan eserler listesinde yer almistir (Ari, 2012, s. XIV).
Osmanli Imparatorlugu’na yénelik artan yayinlar, imparatorluga yonelik meraki
tetiklemistir. Bu merakin sonucu olarak Dogu seyahatine ¢ikan seyyahlarin eserleri

kamuoyunda ilgiyle karsilanmistir.

16.yiizyilda seyahate verilen Onemin artmasinda hiimanistlerin diinyay1 tanima
arzular etkiliyken, 17. yiizyila gelindiginde Avrupa entelektiiel cevresinde “diinyanin
okunmasi gereken bir kitap olmasi metaforu” kabul edilen bir goriis haline gelmistir
(Howell’den aktaran Pigkin, 2013, s. 268-271). Seyahatler ise bahsedilen okuma
siirecinin en Onemli pratiklerinden biri olarak algilanmistir. 17. ylizyilda yazilan
seyahatname sayis1 gecmise nazaran olduk¢a artmis ve seyahat nedenleri
cesitlenmistir. 1606 yilinda Palmer, seyyahlar1 ait olduklari sosyal sinif, seyahat
zorunluluklar1 ve mesleklerine gore alt gruplara ayirmis; seyahatleri, nizami seyahatler
ve esirlerin gerceklestirdigi gayrinizami seyahatler olarak siniflandirmistir (Piskin,
2013, s. 270). Bu donemde seyahatnameler, g¢esitli bi¢imleriyle Avrupa'daki
izleyicilerin Osmanlilar1 en iyi "tanidig1" tiirlerin basindadir. Ornegin Nicolas de
Nicolay (1517-83), resimli seyahatnamenin etkili bir “Onciisii” olarak hizmet etmis;
Alam&Subrahmanyam’in (2007) “biylk Gl olarak tanimladigi Jean-Baptiste
Tavernier (1605-89), Francois Bernier (1625-88) ve Jean Chardin (1643-1713)
seyahatnameleri yiizy1l boyunca ve sonrasinda birgok baski yapmistir (Brummett,
2015, s. 57). Osmanli’da da Evliya Celebi on ciltlik tinlii Seyahatname eserini bu
yiizyilda yazmistir. Evliya Celebi’nin yan1 sira Katip Celebi ve Eremya Celebi

20



Komiirciyan gibi Osmanli aydinlarinin eserlerinde “seyir ve temasa” kavramlart 6ne

cikmustir.

Bu doénemde seyahatnamelerde incelenecek konulara ve gorsellestirmeye yonelik
tavsiyeler i¢eren bir literatlir olusmustur. 1606 basim tarihli eserinde Palmer, bir yeri
tanitirken seyyahlara, “sehrin ¢eperini ogrenmek, deniz kiyisinda olup olmadigini ve
surlarmin saglamligini incelemek, sehirdeki yapilarin malzemesi ve mimari ozellikleri
incelemek, saray, sehir kapisi, cesme, koprii, kilise vb. yapilar hakkinda bilgi edinerek
bu yapilari incelemek, niifus tahmini yapmak” gibi tavsiyelerde bulunmustur
(Palmer’den aktaran Pigkin, 2013, s.275). Benzer sekilde Edward Leigsigh 1671
yilinda yayimladig1 eserinde “Seyahat Oncesi Yedi Tavsiye” bashginda seyyahlara
“sehrin kalesinin konumunu ve surun durumunu kagida dokebilmek i¢in mimariye
yetenekli ve iyi resim yapabiliyor olmak” ve “gidecegi iilkelerin kendi i¢lerinde hem
de komgulariyla kiyaslanmasina imkan veren, tasinabilir ozellikte cografi ve siyasi
harita ile her iilkenin ayrt ayri haritalarini edinmek” tavsiyelerinde bulunmustur
(Leidsigh’dan aktaran Piskin, 2013, s.273). Ayrica “seyyahin gdzlemlerini notlar
halinde kayda almasi ve karsilasilan antik eserler icin yaninda fazla para
bulundurulmas1” genel tavsiyeler olarak donem eserlerinde yer almistir (Argyl’den

aktaran Pigkin, 2013, s. 274-275).

Bu donemde artan basin yayim olanaklari, seyahatnamelerin diginda iiretilen gorsel
temsillerin artmasinda etkli olmustur. Ornegin Fransa’nim biiyiik sehirlerinde her sene
sonunda halka yonelik biiyiik boy, uygun fiyatli almanak denen takvimler basilarak
biiylik meydanlardaki duvarlara asilmistir. Bu takvimlerde yer alan graviirlerde, yilin
onemli siyasi olaylar1 betimlenmistir (Weiss’den aktaran Kirikci, 2020, 5.269). Kirikci
(2020), “II. Viyana Kusatmas: sonrast Fransiz Graviirlerinde Osmanli Tasviri” isimli
caligmasinda 1683 sonrasi basilan yedi adet almanag icerigi ve ikonografisi agisindan
incelemistir.  Calismasinda “sadece Fransa’min degil Kutsal Ittifak iilkelerinin
Tiirklere karst “resmi” bakis agisini, bu gorsel anlatimlar iizerinden okumanin
miimkiin oldugunu” ifade etmistir. Onceki yiizyillarda da graviirlerde kullanilan Grek-
Roma ve Hristiyan ikonografisiyle temsil edilen Hristiyan birligine karsi “ebedi
diisman”Tiirk/Osmanl figiiriiniin 17. ylizyilda giicii tilkenmis olarak tasvir edildigine
ve ilahi yardimin Hristiyanlarin lehine dondiigline yonelik temsillere dikkat ¢ekmistir
(s.287-288). Harita calismalarinin yani sira Vincenzo Maria Coronelli 1684-87

Osmanli-Venedik Savasi’ni tasvir eden birgok harita iiretmis, bu harita gravirleri
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Ingilizce, Fransizca, Hollandaca ve Almanca’ya gevrilerek birgok eserde kullanilmistir

(Url-01).

17. ylizyilda birgok deniz haritasi tireten Coronelli'nin gravirlerinde, 0zellikle Ege
Takimadalarinin bir Hristiyan mekéani1 oldugu iddiasi, "fiziksel cizgilerle olmasa da
tarihsel hak anlatis1" baglaminda okuyucunun zihninde canlanmaktadir (Brummett,
2015, s. 18). Brummet’e gore (2015), kartografik iiretimlerinde giincel gelismelere
hakim olmakla dviinmesine ragmen 17. yiizyilin sonlarinda Coronelli’nin haritalar
hala gegmise oykiinmektedir. Bu durumun nedeni, gorselleri talep eden izleyicilerin
haritalarin dogrulugundan ziyade, “ilahi hak™ anlatisin1 gormeyi 6nemsemesidir (S.
18). Nitekim Coronelli’nin Canakkale Bogazi’ni da igeren, takimadalarin antik donemi
ve modern durumunu gorsellestiren 1696 tarihli gravuriinde, Venedik “kanatli bir
aslan” figiiriiyle, Osmanli Imparatorlugu ise “kacisan sarikl asker” figurleriyle temsil
edilmistir (sekil 2.1). Sonu¢ olarak 17. yiizyilda Akdeniz diinyasinda, siyasi ve
ekonomik krizlere ragmen es zamanl kiiltiirel degisimler yasandigi goriilmektedir.
Ozellikle cografya alanindaki gelismeler, artan iletisim aglari ve seyahatin
yayginlagmasi sonucu, yerlesimlere dair yazili ve ¢izili tasvirlerin sayis1 hem Batida

hem de Osmanli Imparatorlugu’nda giderek artmustir.

Sekil 2.1 : Vincenzo Coronelli’nin  “Parallello Geographico Dell’Antico Col
Moderno Archipelago” baslikli 1696 tarihli isolario’sunda Ege Takimadalar1 gravir(
(Brummett, 2015, s. Figure 1.3)
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2.3 17. Yiizyilda Canakkale Bogaz1 Yerlesimlerinin Durumu Uzerine Notlar

Canakkale Bogazi’n1 tanimlayan en 6nemli yapilar ge¢gmiste oldugu gibi 17. yiizyilda
da savunma yapilar1 olan Kkalelerdir. Bogazda insa edildigi bilinen ve Bizans
doneminde de kullanilan ilk kaleler antik donem yazarlarinin bogazin en dar kisminda
karsilikli olarak insa edildigini belirttikleri Sestos ve Abydos Kaleleridir. 16. ve 17.
yilizyilda bogazdan gegen ve antik yazarlari referans olarak kullanan bir¢ok seyyah,
Fatih déneminde insa edilen Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir kalelerini Sestos ve Abydos
olarak adlandirmistir. Halbuki bu kaleler, Kale-i Sultaniye yanindan dokiilerek denize
ulasan Sarigay’in getirdigi aliivyonlardan once bogazin en dar noktasi oldugu

diistiniilen Nara Burnu ve Akbas bolgelerinde insa edilmistir (Hatip, 2013, s.21).

Bu dénemde konumlandirma ve isimlendirmede benzer bir karmasa, Troya Antik kenti
icin gecerlidir. Homeros’un Troya’s1 16. yiizyila kadar gergekligi sorgulanmayan bir
olay ve yer olarak goriilmiistiir (Aslan, 2018, s.156). Bu nedenle yolu Canakkale
Bogazi’'ndan gegen seyyahlarin ¢ogu eserlerinde antik kent ile iliskilendirdikleri
kalintilara dair anlatimlara yer vermis; rotalarinda yer aliyorsa bu topraklar1 gérmek
istemistir. Antik donem yazarlarinin Tenedos’un karsisinda olarak tarifledigi sehri
gérme umuduyla yola ¢ikan ¢ogu gezgin, Roma doneminde kurulan Alexandria
Troas’in kalintilarim1 antik sehirle eslestirmistir. Piri Reis, 1521 yilinda Kitab-1
Bahriye’de “adanin karsisinda Eski Istanbulluk ismiyle bilinen bélgenin kefereler
arasinda Troya olarak {in yaptigin1” belirtmistir (Piri Reis, 1988, s. 209). 17. ylizyila
kadar Troya’nin konumuna yonelik soru isaretlerinin oldugu belirgin bir sekilde ifade

edilmemistir.

17. ylizyithn baginda bogaza hakim olan Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir kalelerinin
denize bakan dis surlari, heniiz tabyalarin insa edilmedigi bu donemde saglamdir.
Guntimizde Cimenlik Kalesi ismiyle de bilinen Canakkale’de Sarigay’in yanindaki
duz alanda konumlanan Kale-i Sultaniye, Istanbul fethi sonrasi 1462-63 yillarinda
Gelibolu sancakbeyi Yakup Pasa sorumlulugunda yaptirilmistir (Ayverdi’den aktaran
Acioglu, 2015, 5.96). 1541 yilinda “kaleye girisin yapildigi kule” yenilenmistir. Yap1
dikdortgen planli olup surlarin ortasindaki ana kule, ¢cokgen ve dairesel planl iki veya
tic katli kulelere sahiptir. Kaleye giris kuzey kapidan yapilmaktadir. Avlunun
dogusundaki cephanelik dairesel planli olup, kuzey cephede kuleye bitisik olan Fatih
Mescidi, Fatih donemi yapisidir (Acioglu, 2015, 5.96-97).
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Eceabat’in Kilitbahir kdylinde yamag lizerine insa edilmis Kilitbahir Kalesi ise Kale-
I Sultaniye gibi Fatih donemi yapist olup 1462-63 yillarina tarihlenmektedir. Kanuni
doneminde onarim gegiren kaleye kitabesindeki bilgiye gore 1541-42 yillarinda
Kanuni Kulesi veya Sar1 Kule olarak bilinen bir kule ve ikinci bir avlu eklenmistir
(Ayverdi’den aktaran Acioglu, 2015, s.97). Yapinin mimarisi sehrin diger kaleleriyle
karsilastirildiginda ii¢ yaprakli yonca seklinde 6zgiin bir plana sahiptir. D1s sur, i¢ sur
ve ana kuleden olusan kalenin giineyinde Kanuni doneminde eklenen silindirik kule
ve ikinci avlu bulunur. Egimli bir topografyaya oturtulan kale hisarpege diizenegine
sahiptir ve bir hendek tarafindan ¢evrelenmistir. Kale girisi gliney ve kuzey kapilardan
saglanmaktadir, i¢ surda iki adet islevi bilinmeyen yap1 bulunur (Aciloglu, 2015, s.98).
Ozgiiven (1997), Fatih doneminde insa ettirilen Canakkale Bogazi kalelerinin yapim

2

amacimin “Bogaz denetimini saglamak™ oldugunu belirtir. Onceleri gecis vergisi
alinmasi i¢in gemilerin Kilitbahir Kalesi’ne yanasmalarinin planlandigini, ancak
kosullarin uygunsuzlugu nedeniyle bu karardan vazgegilerek gemilerin Asya’da

bekletildigini aktarir (s.122-123).

Benzer sekilde Acioglu (2015), insa tarihi kesin olarak bilinmeyen Bozcaada
Kalesi’nin bugiinkii planiyla ilk olarak Fatih doneminde inga edildigini ve sonraki
yiizyillarda ¢esitli onarimlar gecirdigini belirtmistir (5.95). Daha 6nce adada bir kale
oldugu Clavijo’nun 1403 tarihli seyahatnamesindeki ifadelerinden anlasilmaktadir.
Ancak bu kale, Venedik ve Cenevizlilerin karsilikli anlagsmasi sonucunda
yiktirilmistir. Bu durum uzun bir dénem boyunca adanin korsan saldirilarina agik halde

kalmasina neden olmustur. (Uzungarsili, 2011, s.41).

Bozcaada Kalesi, i¢ ve dis surlara sahiptir. Yapinin dis surlar1 10 m genisliginde 250
m uzunlugunda bir hendek ile yapidan ayrilmistir. Kaleye giris yapiin giineydogu
kapisindan koprii ile saglanmistir. Bu kapr disinda Deniz ve Mendirek kapilar
bulunmaktadir. Kale i¢indeki caminin Fatih Sultan Mehmet doneminde yapildigi, daha
sonra caminin Kanuni ve IV. Mehmed doneminde tamir edildigi bilinmektedir
(Aygen’den aktaran Acioglu, s.95-96). Ada 1660 yilinda Venedikliler’den tekrar
alindiginda cami IV. Mehmed adina yeniden insa ettirilmistir. Gazi Hiidavendigar
olarak da isimlendirilen cami 20. ylizyila kadar ayakta kalmistir (Orhonlu’dan aktaran
Citak, 2018, s.90). Caminin digsinda, Kopriili Mehmet Pasa adada hamam, okul,

kahvehane gibi bir¢ok yapinin imar faaliyetinde bulunmustur. Bunlar arasinda 1661
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vakfiyesinde yer alan” tokuz bab yel degirmenleri” ifadesi dikkat c¢ekmektedir
(Takaoglu, 2016,s.155).

17. ylzyilin ilk yarisinda, Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir cevresinde gelisen
yerlesimlerin yani sira, Gelibolu 6nemli bir yerlesim bolgesi olarak karsimiza
cikmaktadir. Hagli Seferleri sirasinda bolgeye gelen Katalanlarin Gelibolu’ya
yerlestigi bilinmektedir. Daha sonra Katalan birlikleri ile isbirligi yapan Karesili
askerler, Maydos (Eceabat) Kalesi’ni alarak bolgede akinlar diizenlemistir (inalcik,
2008, s.16). Osmanli doneminde Siileyman Pasa’nin Cimpe Kalesi’ni almasiyla
Avrupa’ya adim atan Tiirklerin ilerleyisi donemin elverisli ortaminin da etkisiyle
devam etmistir. Bu donemde Gelibolu’nun karsisinda Cardak’ta bir kale insa edilmis,
Bolayir’daki kale alinmis ve Rumeli fetihleri hizlanmistir. I. Murad déneminde ise
Gelibolu Kalesi ve Karabiga Kalesi Bizanslilardan alinmis, fetret donemine kadarki
stirecte Gelibolu bolgede 6nemli bir iis olarak kullanilmistir (Citak, 2018, s.41).
Rumeli’nin ilk pasa sancagi olan Gelibolu, Cezayir-i Bahr-i Sefid eyaletinin merkez
sancag1 olmustur (Citak, 2018, s.138).

Erken Bizans donemine ait oldugu diisiiniilen Gelibolu Kalesi’nin ilk yapim tarihi
bilinmemektedir. Gelibolu Kalesi Yildirim Bayezid doneminde yeniden insa edilmis
ve 1390 yilinda yapilan yenilemede dis kale yikilarak, i¢ surlar giiclendirilmistir. “I¢
ice iki biiyiikk havuzdan olusan liman” temizlenmis, liman agzinda iki kule insa
edilmistir. Burast Osmanli’nin 6nemli tersanelerinden biri olarak kullanilmigtir
(Acioglu, 2015, s.95). Kalenin i¢inde baslayan yerlesim niifusun artisiyla birlikte sur
disina dogru gelismistir (Citak, 2018, s.139). 22 Ekim 1604 tarihli fermana gore
kalenin harap kisimlarinin imece usiiliiyle tamiri i¢in emir verilmistir (Sezgin’den
aktaran Citak, 2018, s.139). Bu durumda 17. yiizyilin basinda seyyahlarin Gelibolu
Kalesi’ni rahatlikla gzlemleyebilecegi diisiiniilebilir. Lapseki, Bolayir ve Karabiga
Kaleleri’nin ise kalinti durumunda kalmis olmasi muhtemeldir. Bu kaleler disinda
Eceabat Gelibolu yolu arasinda konumlanan ve giiniimiize baz1 surlar1 ulasan Kilye
Kalesi’nin de 17. yiizyilda kalint1 halinde olsa da bogaz seyri sirasinda gézlemlenmesi
mimkiindiir. Kilye Kalesi’nin yapim tarihi bilinmemekle birlikte duvar orgiisii

nedeniyle Bizans doneminde insa edildigi diistiniilmektedir (Acioglu, 2006, s.90).

Bahsedilen kaleler disinda Evliya Celebi, Eceabat, Lapseki, Cardak, Karabiga,
Glimiisgay bolgelerindeki yerlesimlere dair detaylar aktarmistir (Evliya Celebi,

2010a). 17. yiizyilin ikinci yarisindan sonra bahsi gecen kalelere iki yeni kale
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eklenmistir. 1656 yilinda Osmanli’nin Venedik karsisinda aldig1 yenilgi bogazin
guclendirilmesi sorununu giindeme getirmistir. Bu nedenle 1658-59  yillarinda
karsilikl1 olarak Kumkale ve Seddiilbahir kaleleri Kopriilii Mehmet Pasa kontroliinde
yaptirilmistir.  Iki kalenin de banisi padisahin annesi Hatice Turhan Sultan’dir
(Senocak, 2009, s.131-133). Evliya Celebi kaleleri gormek {iizere yola c¢ikan
IV.Mehmed’e eslik ettigi yolculugunda kalelerin yapim siirecine dair ayrintili bilgiler

vermistir.
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3. CANAKKALE BOGAZI VE KIYI YERLESIMLERININ 17. YUZYIL
ONCESINDE TASVIiRi UZERINE NOTLAR

17. ylizy1lda Canakkale Bogazi ve cevresine ait tasvirleri ayrintili bir sekilde ele
almadan Once, bolgenin daha once yazili ve ¢izili kaynaklarda nasil yer aldig
konusuna deginmek kullanilan ge¢mis referanslari anlamlandirmak i¢in 6nemlidir.
Canakkale Bogaz1 ve cevresine dair ilk tasvirlerde, Homeros’un ilyada ve Odysseia
destanlar1 ve Antik Yunan mitolojisine dair hikayelerin izleri gdze carpar. Ozellikle
Yunanl Akhalar ve Troyalilar arasinda on yil siiren savasin anlatildig: Ilyada, Bat1’da
edebiyat ve kiiltiir diinyasin1 oldukga etkilemistir. 12. yiizyila tarihlenen ve erken
donem oOrneklerinden faydalanilarak cizildigi diisiiniilen Akdeniz merkezli Sawley
Abbey haritasinda Canakkale Bogaz1 “Hellespont” ismiyle gosterilmis ve gevresinde
Asia Minor kisminda yer alan Troia  disinda herhangi  bir yerlesim adi
isaretlenmemistir (Nemlioglu Koca, 2017, s. 116). Heredotos (M.O. 484-420) ve
Strabon (M.O. 64- M.S 24) Pers krali Kserkses’in Canakkale Bogazi’n1 gemilerinden
kurdugu kopriiyle gegisini anlatmig; Abydos, Sestos, Dardanos, Lampsakos, Madytos,
Perkote ve Paisos gibi antik dénem yerlesimlerinden bahsetmistir. Ovidius (M.O. 43
— M.S 17) gibi sairler Canakkale Bogazi’nda geg¢en “Athamas’in kizi Helle’nin
bogazda bogulmasi, Hero ve Leander’in trajik aski” gibi mitlere eserlerinde yer
vermistir. Antik doneme dair tiim bu anlatilar, Canakkale Bogazi’nda yolculuk yapan
seyyahlarin metinlerinde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu durumun nedeni, gozlemlerini
paylasan seyyahin, bahsetti§i yeri bir “ex nihilo” olarak degil tarihsel baglami
cergevesinde ele almasidir. Bu ele alma bi¢imi, gezginin kendi zihin ve alg1 diinyasinin
yanisira, kendinden dnceki yazarlarin ve gezginlerin incelemelerinin yorumlanmasini
da icerir (Gomez-Geraud & Yerasimos , 2014, s. 37-39). Bu noktada irdelenmesi
gereken soru, antik donem metinlerini okuyan Avrupali aydinlarin ve seyyahlarin
Homeros’un ve Antik Yunan mitlerinin cografyasini ne kadar bildikleri ve giincel
halini nasil yorumladiklar1 sorusudur. Ornegin 16. yiizy1ll seyyahlarindan Otto
Heinrich, Helen ve Paris hikayesini okuyucusuna aktarirken, Troya antik sehrinden
“Ege’de yiiksek surlarla gevrili bir ada” olarak bahsetmistir (Ozsoy, 2015, s. 109). Bu

bolim alt basliklarinda, gorsel ve yazili tasvirlerin 17. yiizy1l Oncesine Kkadar
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gelisimleri kisaca agiklanmig; Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerini igeren
tasvirlerin tretildigi kiiltiirel ortam, sonraki yiizyillarda referans verilen Ornekler

Uzerinden incelenmistir.

3.1 Gorsel Temsilin ilk Basih Ornekleri: Graviirler

Canakkale Bogazi’nin daha nesnel veriler iceren gézlemlere dayali gorsel temsillerini
“isolario” gelenegi kapsaminda ¢izilen haritalarda bulmak miimkiindiir. Bu ¢izimler,
14. yiizy1lda Ege denizi adalarin1 ve yakin kiyilar1 tasvir etmek {izere italya’da ortaya
¢ikan ve isolario/isolaria ya da “adalar kitab1” olarak adlandirilan bir tiir haline
gelmistir. Italya’da ortaya ¢ikan ve Ege cografyasimi konu alan bu tiirdeki eserlerin
biiyiikk cogunlugu 16. ve 17. ylizyillarda yazilmistir (Orbay, 2001, s. 142). Onaltinci
ylizyilda Piri Reis tarafindan yazilan Kitab-1 Bahriye de icerdigi haritalarin dili
acisindan isolario gelenegi ile iliskilendirilmektedir. Ancak eserin sadece denizcilik
bilgisi icermemesi, haritalarla bir arada verilen metinler ve 6ns6z bolimi eserin
dénemin portolan ve isolario'lar1 ile iliski igerisinde; fakat 6zgilin bir karakterde
oldugunu gostermektedir (Orbay, 2001, s. 135-136). Tolias, bu tirde (retilen
calismalari, ¢alismanin odaklandig1 igerigin yogunluguna gore denizcilik odakli,
hiimanist ve antik donem odakli ve glincel durum odakli seklinde siniflandirmistir. Her
isolario’da bu yaklasimlarin az ya da ¢ok bulundugunu belirtmistir (Tolias, 2007,
s.81). Isolario tiriiniin ilk Ornekleri adalar ve kiyilarin ¢izimlerinin yani sira
denizcilere yonelik bilgi veren talimatlar icermektedir. Onaltinci yiizy1l sonunda
basilan isolario orneklerini inceleyen Tolias (2007), bu donemde pratik amaglarin
geride birakilarak, s6z konusu eserlerde Ege’de Osmanli-Venedik, Osmanli-Hristiyan
miicadelesine dair 6zenilmis sahnelere yer verildigini belirtmistir. Bu donemde
isolario tiirii, bolgenin giincel durumu hakkinda bilgi veren ve harita detaylar1 giderek

daha nitelikli bir hale getirilen bir ¢esit albiime doniismiistiir (s.273-275).

Ayn1 donemde, s6z konusu “portalano” ve “isolaria” tiiriinde deniz kilavuzlar1 ve
sonrasinda bu gelenegi devam ettiren haritalarin iiretimi disinda graviirler de
basilmigtir. Ancak 15. ylizyilin basinda topografik harita gelenegi koklii bir hale
gelmemistir. Yiizy1l sonuna gelindiginde topografik harita ve kusbakist ¢izimlerde
onemli bir artis yasanmustir (Manners, 1997, s. 73). Ortagagin resimli haritalari ise, 16.
ylizyil ve sonrasinda yayginlasan biiyiik 6l¢ekli haritalarin ve kusbakis1 topografik

anlatimlarin atalaridir. Bu “olagandisi iiretimler” genellikle resmi ¢izen ve graviire
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isleyen tasarimcinin topografik iligkileri gozetmeden iirettigi, hayal giicii ile siislenmis
mimari 6geler ve kent tasvirleri igerir (Harvey, 1987, s. 464-466). Bu uretimlerde
Ronesansin etkisi sonucu gelisen, gorsel imajin gercekligi yansitmasina yonelik aray1s
etkili olmustur. Nuti, 16. yiizyilda diizenli baskilar yapan haritac1 ve matbaacilarin,
tiretilen haritalarin birbiriyle Ortiisen bilgiler sunmasina ve {iretilen haritanin “bir
gezgin tarafindan gercekte deneyimlenecegi sekilde gercekleri yansitmasina 6nem

verildigini” belirtmistir.

Graviir ise 15. yiizyillda Almanya’da yayginlasmaya baglayan bir resim teknigidir.
Sozlik anlamriyla, “metal, tag veya da ahsap levha iizerine kazinarak yapilan bir resim
veya desenin kagit lizerine miirekkeple basilmasiyla olusturulan sanat yapiti”dir
(Arslan, 1992, s. 20). 17. ylizyilda ise graviirler genellikle kitaplarin resimlendirilmesi
amaciyla tiretilmistir. Bu donemde sanat¢ilarin seyahat sirasinda hazirladig: desenler,
baski sirasinda kendisi veya baska bir graviir sanatgisi tarafindan litografi atlyesinde
levhaya gecirilmistir. Uretilen graviiriin sol alt kdsesinde deseni yapan sanatci, sag alt
kosede ise graviirciiniin ad1 yer almaktadir. Gravir kimi zaman metni stisleyen bir 6ge
olarak seyahatten bagimsiz bir sekilde siparis edilmistir. Ayni eserde farkli gravir
sanatc¢ilarina ait caligmalar kullanilmistir (Arslan, 1992, s. 22).

Onyedinci yiizyilda kartografik gelismeler sonucu harita ve graviirlerin kenti daha
dogru tasvir etmesi miimkiin olmustur. Bu durum graviir baskilarinda sehirlerin
gercekei perspektif planlarinin, topografik temsilin baskin bicimi haline gelmesini
etkilemistir (aktaran Manners, 1997, s.75-95). Ancak Manners (1997) “toplumsal
yapilar” olarak niteledigi haritalara 15 ve 16. ylizyilda “hem biling¢li hem bilingsizce
sembolik anlamlar yiiklenilmeye devam edildigine” dikkat cekmistir. Bu gorsel
temsillerin “belirli kiiltiirel baglari, onyargilar agiga ¢ikardiklarini, giicli fikir ve
kavramlar igerdiklerini; yorumlanmalarinm ise belirli tarihsel durumlar géz 6nilinde
bulundurularak yapilmasi gerektigini” vurgulamistir (Manners, 1997, s. 73). Benzer
sekilde Brummett (2015, s.22), graviir olarak basilan ve yayginlasan haritalarin ister
bir metinle birlikte ister ayr1 yayimlansin, i¢eriginin “tarih, seyahat, savas veya kutsal
yerler” hakkinda oldugunu ifade etmistir. Onaltinc1 yiizyilin ikinci yarisinda haber
niteligi tastyan haritalarin savas ve kusatma sahneleri agisindan zengin oldugunu; 1566
Zigetvar, 1571 Inebahti Deniz Savas1 ve 1593-1606 Osmanli-Habsurg Savasi’mi
betimleyen temsillerin Bati’da oldukga popiiler oldugunu ifade etmistir (Brummett,

2015, s. 139). Gerola ise “ozellikle Venedikli ve Cenevizli sanat¢i ve kopya
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tireticilerinin, yer isimlerini kendi diyalektik egilimlerine gore sekillendirme ve bazi
husisi bilgileri vurgulama veya eklenme konusunda olduk¢a istekli olduklarina” dikkat
cekmistir (aktaran Manners, 1997, s.75).

3.2 Canakkale Bogaz1 ve Kiy1 Yerlesimlerinin Gorsel Tasvirleri

Ganakkale Bogazi’na dair ilk “basili” haritalardan biri Benedetto Bordone (1460-
1531) tarafindan portolan haritalarindan faydalanilarak 1528 yilinda yayimlanmistir
(Tolias, 2016, s.33). Kendisi seyahat etmemis olan Bordone, Buondelmonti,
Batlamyus ve Bartolomeo da li Sonetti'nin “isolaria tdrtindeki eserlerinden
etkilenmigtir (Url-02). Bordone “Helesp6to ” dedigi Canakkale Bogazi’nin “Stretto de
Galipoli” olarak isimlendirildigini belirtmis; karsilikli iki kaleyi tasvir eden bir harita
cizimi yapmustir (Bordone, 1534, s. 63). Incelenen ayni eserde, “bocca di streto”
ifadesiyle bogazin agzini, Bozcaada (Tenedo) ve Gokceada (Lembro) arasinda
gostermistir  (sekil 3.1, sekil 3.2). Cizimlerinde Sigeo, Troia Capo’s Maria
[Bababurnu] yerlesimlerinin konumlarini belirtmis; antik yazarlara referans veren bir

metinle s6z konusu yerlesimlerin tarihini anlatmistir (Bordone, 1534, s. 58-59)

pte di afia mihore

Sekil 3.1 : Bordone gravirinde Sekil 3.2 : Bordone gravirinde
Marmara Denizi ve Canakkale Bogazi  Bozcaada ve Gokceada (Bordone, 1534,
(Bordone, 1534, s. 63) s. 59)

Giovanni Francesco Camocio, 1571-1574 yillar1 arasinda farkli baskilarinda farkli
gravirlerin yer aldigi, genel olarak Adriyatik kiyilar1 ve Ege adalarmi igeren bir
isolaria ¢aligsmasi yapmistir. Sadece graviirlerden olusan bu ¢aligmanin 1574 tarihli
baskisinda, 1571 baskisindan (Camocio, 1571) farkli olarak Inebahti savasi temsilleri,
savagta ele gecirilen bir Osmanli sancagi ¢izimi ve Kilitbahir Kalesi ile Kale-i
Sultaniye gravirlerine (sekil 3.3 ve sekil 3.4) yer verilmistir (Url-03). Bu baskida yer
alan gravurin birebir aynist Semavi Eyice’nin “Canakkale Bogazi Kalelerinin XVI.

Yiizyilda Italya’da Basilmis Graviirleri” baslikli makalesinde tanittig1 albiimde de yer
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almaktadir. San Marco yayinevinin Venedik’te bastigi agiklama igermeyen albliim
tarihsizdir. Ancak Eyice’ye gore albim “Osmanli- Venedik savaglarinin kamuoyunda
uyandirdigi ilgi tizerine Camozzi Gianfranco’nun 1571-72 yilinda diizenledigi
alblimiin ucuz ve kiiciik boyda tekrar basimi”dir. Bu albiim 88 levhadan olugsmaktadir.
Levhalarda Osmanli- Venedik deniz savaglarinin gectigi yerler tasvir edilmistir.
Ayrica Inebahti Savasinda Tiirk ve Venedik donanma diizenlerine yer verilmis,
Yunanistan haritas1 ve Yunanistan ada ve kaleleri tanitilmistir. Daha sonra gelen
gravirler ise Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerini tasvir etmektedir. Albimde
sirastyla Gelibolu Kalesi (63. Levha), Kilitbahir (64. Levha) ve Kale-i Sultaniye (65.
Levha ) graviirlerine yer verilmistir. Eyice (1980), “graviri ¢izen kisinin yapiy1
denizden gordiigiinli ancak planini tam olarak kavrayamadigi i¢in yonca bi¢imli i¢
kaleyi yuvarlak, ortasindaki ana bedeni (donjon) ise gergekte tiggen olmasina ragmen
kare olarak ¢izdigini” ifade etmistir. Gravirde resmedilen “kiyiya paralel uzanan
surlarin ortasinda denize dogru ¢ikan koseli istihkam (bastion)” dikkat ¢cekmektedir.
Eyice (1980) inceledigi Kilitbahir gravirinde Kanuni déneminde eklendigi bilinen
gineydeki Sari Kule ve surlarin yer almadigini belirtmistir. Bu durumu gravirin
kulenin insasindan Once ¢izilmis baska bir Ornegin kopyasi olmasi ihtimaliyle
aciklamustir (s. 260-261). S6z konusu albiimde yer alan Gelibolu Kalesi gravirinde
(sekil 3.5) ise mevcut topografya ile iligki tutarsizdir. Gravir kalenin 16. yiizyildaki
durumunu yansitmamaktadir; belge niteligi yoktur. Bu nedenle, gravirlerin bolgeyi
hi¢ gérmemis bir graviir sanatgisi tarafindan yazili tasvirler dogrultusunda islenmis

olmasi da ihtimal dahilindedir.

Sekil 3.3 : Giovanni Francesco Camocio’nun 1574 tarihli Kilitbahir Kalesi graviri
(Url-04)
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Sekil 3.4 : Giovanni Francesco Camocio’nun 1574 tarihli Kale-i Sultaniye graviri
(Url-05)

Sekil 3.5 : Giovanni Francesco Camocio’nun 1574 tarihli Gelibolu graviri (Eyice,
1980, s. 266)

Bu donemde ada haritalar1 ¢izen bir bagka isim Giuseppe Rosaccio (1530-1620)’dur.
Laskaridis Vakfi Ozel Koleksiyonu’na ait 1598 tarihli “Viaggio da Venetia, a
Costantinopoli per mare, e per terra & insieme quello di Terra Santa...” isimli eserde,
kaleler “Dardanel D ’Anatolia” ve “Dardanel verso Grecia” isimleriyle gosterilmistir.
Ayrica gravirde Bozcaada (Tenedo) ve karsi kiyisinda Troya (Troia) yerlesimleri
tasvir edilmistir (sekil 3.6; sekil 3.7; sekil 3.8). Canakkale Bogazi ise graviirlerde
Camacio’da oldugu gibi “Streto de Constantinopoli” ismiyle gdsterilmistir.
Vingopoulou, Rosaccio’nun kendisinden Onceki deniz haritalarin1 kopyaladigini,

“kutsal yolculuk rotasini resmeden bu tiir gérsel kaynaklarin 16. yiizyilda oldukga tinlii
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oldugunu” ifade etmistir (Url-06). Rosaccio’nun birgok baskisi bulunan g¢aligmast,
icerdigi gravirler agisindan cesitlilik gostermektedir. Eserin ayni yila ait baska bir
baskisinda Canakkale kalelerini gosteren graviirler yer almiyorken; 1606 tarihli
baskida sdz konusu graviirler tespit edilmistir (Rosaccio, 1606). Incelenen her iki
baskinm iceriginde Inebaht1 Savasi’ni tasvir eden iki graviir bulunmakta ve “Kibris’in
kayb1 ardindan Hagli ittifakinin 1571 yilinda Akdeniz’deki muazzam basarisi”
ayrintilartyla anlatilmaktadir (Rosaccio,1598, s.35-38; Rosaccio,1606, s.35-38).
Dolayisiyla 16. yiizyilda Rosaccio’nun baskilarindaki artista inebahti Deniz

Savasi’nin etkin bir rolii oldugu anlagilmaktadir.

Sekil 3.6 : Rosaccio’nun 1598 tarihli “Dardanel Ver Grecia” baslikli Kilitbahir
Kalesi gravirt (Url-07)

Sekil 3.7 : Rosaccio’nun 1598 tarihli “Dardanel D Natolia” baslikli Kale-i Sultaniye
gravara (Url-07)
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Sekil 3.8 : Rosaccio’nun 1598 tarihli “Tenedo” basglikli Bozcaada gravdiri (Url-07)

1582-1591 yillart arasinda haritact ve denizci Antonio Millo, kendi ¢izdigi deniz
haritalarinda, Europa ve Asia Minor topraklarini ayiran Canakkale Bogazi i¢in “Streto
di Costantinopoli” ve “Dardanei” ifadelerini kullanmig; bogazin, girisindeki adalarla
iliskisini, karsilikli iki kaleyi ve Macedonia ismiyle kuzey topraklarini géstermistir
(Url-08). Bu isimlerin yanisira 16. yiizyillda Piri Reis’in Kitab-1 Bahriye eseri
Canakkale Bogazi tasvirine yer veren donemin en 6nemli kartografya eserleri arasinda

6nemli bir yere sahiptir.

3.3 Avrupal Seyyahlarin Goziinden Canakkale Bogazi ve Kiy1 Yerlesimleri

Osmanl imparatorlugu topraklarini gezen ilk seyyahlar “agirlikl olarak 15. yiizyilda
ve Bat1 Avrupa’dan” gelmeye baslamistir (Ortayli , 2021, s. 9). 15. yiizy1l baslarinda
cografya ve tarihi anlatiy1 birlikte alan “ilk edebi Yunanistan rehberi’ni hazirlayan
Cristoforo Buondelmonti, kendisinden sonra hiimanistlerin “Homeros ve Hesiodos
okuyarak Anadolu’yu gezme geleneginin” baslaticilarindan olmustur. Ancak 16.
ylizyilin ilk yarisina kadar Akdeniz’de korsanlar oldukca etkindir. Bu donemde
Osmanli Imparatorlugu’nun Dogu Akdeniz’de giivenlik problemini ¢dzmesiyle
birlikte seyyahlar i¢in gorece giivenli bir ortam olusmustur (Ugel-Aybet, 2003, s. 293).
Bununla birlikte Akdeniz’de iilkeler arasi ticaretin ve diplomasinin gelismesi, Fransa
ve Ingiltere’ye verilen ticari imtiyazlar ve gelisen diplomatik iliskiler gibi nedenlerle

birgok el¢i, konsolos ve tliccar Osmanli topraklarinda seyahat etmistir. Elgilik
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maiyetindeki egitimli kisilere, Avrupali krallar tarafindan bilimsel ve arkeolojik
arastirmalar yapma ve bunlar1 raporlama; imparatorluga yonelik bilgi toplama gibi
gorevler verilmistir. Bu isimler {lkelerine doniislerinde krala ithaf ettikleri
seyahatnameler yayimnlamistir. Ana rotalarinda imparatorluk baskenti Istanbul olan ve
genellikle deniz yolculugu yapan s6z konusu elgiler i¢in Canakkale Bogazi kagiilmaz

bir gecis noktast olmustur.

16. yiizy1l sonuna dogru, Kanuni Sultan Siilleyman’in 6liimii (1566) ve Akdeniz’de
Inebaht1 yenilgisi (1571) gibi énemli gelismeler, Osmanli Imparatorlugu’na yénelik
birebir gozlemcilerin yazdig eserlere talebi daha da arttirmistir (Stein, 2014, s. 239).
Seyahatnamenin bir yazin tiirii olarak ani, gilinlik ve mektup seklinde yazilan
metinlerden siyrilmast da bu doneme rastlamaktadir (Gurer, 2013, s. 34). Ars
apodemica bir seyahat yazin tiirli olarak 16. yiizyilin son ¢eyreginde Almanya ve
Beneliiks tilkelerinde ortaya ¢ikmistir (Stagl, 2006, s. 55). Bu baglamda seyahat
Oncesi, sirasi ve sonrasinda yapilmasi gerekenler ve seyahati belgeleme {izerine
kurallardan olusan bu literatiir, 16. 17. yiizy1l hiimanist programinin pargasi olarak
goralur (Rubiés’den aktaran Piskin, s.268). Tiiriin Avrupa’da yayginlagsmasi ise 17.
ylizyil ortalarin1 bulmus; gelisen bu gelenek sonraki yiizyilda “Grand Tur” olarak
sekillenmistir (Stagl, 2006, s. 82). Onaltinct yiizyilda kendini “seyyah” olarak
tanimlayan farkli disiplinlerdeki birgok yazarin seyahat kavramina nasil baktigini ise
kendi yazdiklart satirlarda gérmek miimkiindiir. “Birgok insan, kent ve gelenekler
goren Odysseus” donemin seyyahlari i¢in dnemli bir figiir olarak kabul edilmis ve
ilham kaynag1 olmustur (Belon, 2020, s.14; Nicolay, 2014, 5.49-62).

Bu donemde seyyahlarin siklikla bagvurdugu Ronesans doneminde “cografya
alanindaki kutsal kitab1” olarak goriilen Sebastian Miinster’in 1552 tarihli
“Cosmographie Universalle” eseri basilmistir. Miinster ¢alismasinda Canakkale
Bogazi'm1 (Hellespont veya Euripus), Istanbul Bogazi (Bosphorus) ile birlikte ele
almistir. Bogazin artik “Stretto de Callipoli” olarak isimlendirildigini, Tirklerin
“Bogaz Hisarlar1” dedigi karsilikli iki kaleye sahip oldugunu, antik sehirler Sestos ve
Abydos’un bir zamanlar “Serhas’in kopriisiiyle birbirine baglandigini” yazmistir
(Tolias, 2016, s.35). Bu donemde seyahatname yazarlari arasinda Pierre Belon (1517-
1564), Canakkale Bogazi ve cevresini ayritili olarak inceleyen ve kendisinden
sonraki seyyahlara referans olusturan ilk isimlerdendir. Bu nedenle seyahatnamesinin

igerigi tezin bu bdliimiinde daha ayrintili olarak ele alinmistir.
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Sekil 3.9 : Pierre Belon Seyahatnamesi’nde Canakkale Bogazi Graviirii (Belon,
1553, 5.80)

Belon’un yolculugu II. Henri doneminde D’Aramon’un biiyiikelgiligi sirasinda
gerceklesmistir. Belon, Istanbul’a gonderilen ve Nicolas de Nicolay, André Thevet,
Guillaume Postel gibi benzer sekilde gézlemlerini yazmis isimlerden olusan bir ekip
ile yolculuk yapmistir (Belon, 2020, s. 9). Istanbul- Iskenderiye arasi deniz
yolculugunda Canakkale gozlemlerini ayrintiyla yazmis (Belon, 1553, s.78-84);
bolgeyi anlatan kus bakisi bir ¢izim yapmistir. Bu ¢izimde Avrupa kiyilarinda Sestos,
Maito ve Gallipoli yerlesimleri; Asya kiyilarinda ise Abydos, Lampsacum, blyuk bir
alanda gosterilen Troie kalintilar1 ve metinde Cavo de Genissari- Sigeum olarak gecen
Yenisehir Burnu’nda Caput Gymneseum kalintilarin1 géstermistir. Ayrica Tenedos ve
Imbros adalar1 bogaz 6nii adalar1 olarak ¢izimde yer alirken Propontis tarafinda
Besbicus adas1 ve Trakya kiyilar1 Le coste de Thrace ismiyle ifade edilmistir (Belon,
1553, 5.80; sekil 3.9).

Belon, seyahatname metninde Gelibolu’yu Marmara Denizi’nin bitip Hellespont’un
basladigi yer olarak tamimlar (Belon, 1553, s.78). Istanbul tarafindan gelirken
Gelibolu’dan Once biiyiilk gemiler i¢in uygun bir liman bulunmadigimi belirtir.
Istanbul’da gecis iznini almamis gemilerin hisarlara ibraz etmek iizere Gelibolu’da
durup izin almalar1 gerektigini; eger ticaret gemisi ise li¢ giin kalelerin oldugu bolgede
beklemek zorunda oldugunu ifade eder. Bogazin Tirkiye’deki en biyik gecis
noktalarindan biri oldugunu ve bu nedenle iyi korundugunu belirtir (Belon, 1553,

s.79). Gelibolu’da ¢ok sayida geminin “mese catilar altinda sahil boyunca yan yana
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dizili” oldugunu; buradan Istanbul’a dogru birgok mavnanin yola ¢iktigini ifade eder
(Belon, 2020, s.69). Sonraki bolim bashiginda ise bogaz1 “Bosphere de Thrace”
seklinde tanimlamistir. Bu bolimde Kilitbahir ve Kale-i Sultaniye’yi Sestos&Abydos
kaleleri ismiyle tasvir eder. Abydos Kalesi’ni “bataklik bir alana kurulu, doértgen
seklinde ortasinda bir kule bulunan ve dort kosesinde kiiciik dort burca sahip; yeterince
gucli goérunmeyen bir kale” olarak tanimlar. Tahkimat taglarinin “hisarlara yarim
giinlik mesafede yer alan eski adi Scamandria olan antik sehir kalintilarindan
getirildigini diisiindiigiinii” belirtir. Bu yeri “bir tepe iizerinde, iki tarafi acik ve
cayirlarla cevrili, ¢ok sayida beyaz mermer ve siitunun bulundugu bir kasaba” olarak
tanimlar. Sestos Kalesi yani Kilitbahir Kalesi’ni ise “yonca planli (tréfle), birbirine
bitisik ii¢ daire seklinde insa edilmis, licgen goriiniimlii, ortasinda daha biiytik bir kule
bulunan tepeye bakan bir kale” olarak tasvir eder. Anadolu’daki kalenin daha giiglii
oldugunu ifade eder (Belon, 2020, s.70-71).2 Kale-i Sultaniye, ayr1 bir boliimde daha
ayrintilt olarak tasvir edilmistir. Belon, “kalenin ortasindaki kulenin Tiirklerin
fethinden once burada oldugunu” iddia eder. Yirmi yedi adet top ve kaleyi ¢evreleyen
hendeklere deginir (Belon, 2020, s.74). Sonraki iki bolim Troya kalintilarinin ayrintili
tasvirini igerir. Belon, Troya kalintilarina Kale-i Sultaniye’de gemiden indikten sonra

karadan ilerleyerek ulagsmstir.

Belon, Canakkale Bogazi’ndan sonra Akdeniz’e gegildigini, “eskilerin Mastusia
dedigi Hekabe’nin mezarint bulunduran burnu”nun bu noktadan goriildiigiinii ifade
eder. Daha sonra “Caput Gymneseum” denilen hisarin kalintilarinin gériindiigii “Cavo
de Genissari- Sigeum” burnunu gectiklerini belirtir (Belon, 2020, s.76). Kalintilari
anlattig1 bolimde “biri deniz kiyisinda kirmizi-beyaz mermerden yapilmis; digeri
surlarin yaninda tepede konumlanmas iki hisar” oldugundan bahseder. Bolgede cesitli
sarniglar, ha¢ islemeli taslar1 nedeniyle Hristiyanlik donemi ile iligkilendirdigi kilise
kalintilar1 bulundugunu ifade eder. Ayrica denize yakin bir noktada Ozellikle
toplandigini diisiindiigli mermer parcgalara deginir. Saglam kalmis surlarda bir dizi
kapmnin oldugunu belirtir. Uzerinde hala okunabilen yazilar bulunan stitunlardaki
metinleri ¢oziimlemeye calisir. Troya’dan sicak kaplicalara giden yolda birgok

kalintinin oldugunu aktarir. Sicak su kaynaginin yakinlarinda tugladan insa edilmis

3 S6z konusu eserde Belon, Merig Nehri’nden bahsettigi 1. kitap 62. bolimde Sestos ve Abydos’u
“Gokgeada karsisinda Gelibolu Yarimadasi’ni saran korfezle ayni ismi tagtyan Melane Nehri
yakinindaki kaplicalar ¢evresinde” konumlandirmistir (Belon, 2020, s.32).
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kemerli odalarin bulundugunu ancak hamam olarak kullanilamayacak kadar harap
durumda olduklarini ifade eder (Belon, 2020, s.76-81).

Belon’un seyahatnamesi ilk olarak 1553 yilinda yayimlanmis; daha sonra 1588 yilina
kadar bes ayr1 baskisi yapilmistir. Belon seyahatname genelinde bitki ve hayvan
tiirlerine dair de detayli bilgiler vermistir. Vingopoulou, Belon igin “bilingli olmadan
Yunan kiiltiirii cografyasini antik sdylemler ve efsanelerden uzakta, hiimanist bir doga

bilimci coskusu ve merakiyla inceleyen ilk kisi” yorumunu yapmustir (Url-09).
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Sekil 3.12 : Jerome Maurand’in 1544 tarihli Troya ve Bozcaada eskizleri (Url-12)
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16. ylizyilda bolgeyi gezen Nicolas de Nicolay, Hans Jacob Bretining, Philippe de
Fresne Canaye, Salomon Schweigger, Jérome Maurand ve Michael Heberer
Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimleri hakkinda gozlemlerine seyahatnamelerinde yer
vermis diger isimlerden bazilaridir. Belon ve Nicolay’in eserleri ayni yiizy1l i¢erisinde
basilirken;, Schweigger’in eseri ilk olarak 1608 yilinda; Breiining’in eseri ise 1612
yilinda basilmigtir. Maurand ve Canaye’nin metinleri ise 19. ylizyill sonunda
kiitiiphanelerde bulunarak seyahatname literatiiriine katilmistir. Yukarida ismi gegen
ve Pierre Belon’dan daha once bolgeyi gezen ancak seyahatnamesi 1901 yilina kadar
yayimlanmayan Fransiz papaz Jérome Maurand, 1544 yilinda Barbaros Hayrettin
Pasa’nin diplomatik seferine eslik etmistir (Url-13). Yaptig1 eskizlerde Canakkale
Bogazi’n1 “Helesponticum Mare” ismiyle gostermis, L 'Anatolia kiyilarinda Abydos,
La Greto kiyilarinda Sestos Kalesi'ni tasvir etmistir. Ayrica eskizlerinde Ida Daglari,
Gelibolu, Troya kiyilar1 ve Bozcaada’y1 tasvir etmistir. Cizimlerindeki topografik
detaylar gercege oldukga yakindir. Bu nedenle, 17. yiizyildaki gorsel tasvirlerin
degerlendirilmesinde referans olarak goz 6ntinde bulundurulmustur (sekil 3.10, sekil

3.11, sekil 3.12).

Pierre Belon ile ayni elgilik heyetinde seyahat eden ve g¢alismasinda Miinster’in
eserinden faydalandigini ifade eden cografyaci Nicolas de Nicolay (1517-1583) 1567
yilinda bir seyahatname yayimlamistir. Canakkale Bogazi tasviri, eserin “Midilli
adasindan Gelibolu’ya Deniz Yolculugu” bdliimiinde yer alir. Bu bdlumde Nicolay,
oncelikle “Sigea Burnu” ilerisindeki Bozcaada’y1 (Tenedos) tasvir eder. Plinius,
Strabon’dan alintiyla adada eskiden yogun bir sekilde ziyaret edilen bir Neptiin
Tapinagi oldugunu belirtir. Ancak bu bilgi Tenes Adasi’na aittir. Benedetto Bordone
da 1528 yilinda yayinladigi isolaria’sinda ayni hatali alintiyr yapmistir (De Nicolay,
2014, s. 143). Nicolay, Bozcaada karsisinda Troya kalintilarina dair gézlemlerine yer
verdikten sonra, Canakkale Bogazi’nin (Ellispontos) Scamender nehrinin Mesaulon
vadisi boyunca inerek denize kavustugu noktadan basladigini [ Yenisehir Burnu] ifade
eder (De Nicolay, 2014, s. 143). Bogaza dair Hero ve Leander hikayesine deginir.
Bogazi korudugunu sdyledigi Sestos ve Abydos kalelerini Belon’un tasvirlerine
benzer ifadelerle betimler. Farkli olarak Kale-i Sultaniye yanindaki kasabanin
girisinde pazaryeri olarak kullanilan biiylik meydana ve giizel buldugu bir cami’ye
deginir. Seyyah daha sonra Eceabat’ta (Mayton) tepe tzerinde eski bir kale ve antik

donem kalintilarindan, deniz kiyisindaki otuz alt1 adet on kanatli yel degirmeninden
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bahseder. Buradan “ii¢ mil uzaklikta bulunan Dullar Kalesi’nin Tiirklerin Asya’dan
Yunanistan’a (Avrupa kiyilart i¢in Yunanistan ifadesi kullanilmistir) gecerken
fethettigi ilk yer oldugunu” belirtir. Bu gegiste Cenevizli denizcilerin pay1 oldugunu
ifade eder. Lampsakos [Lapseki] karsisinda yer alan Gallipolis [Gelibolu] sehrinin
Caligula tarafindan kuruldugunu ve daha 6nce burada Fransizlar yasadigi i¢in isminin
“Gallerin sehri”nden geldigini belirterek sehri tasvir eder. Kalesinin harabeden farksiz
oldugunu, saglam kalan gézetleme kulesini, denize uzanan bir burun iizerinde yer alan
deniz fenerini ve bélgede birgok yel degirmeni oldugunu belirtir. Liman1 “olduk¢a
biiyiik ve iyi durumda” olarak tanimlar; ayrica iki imaretten bahseder. Sehrin Istanbul
yoniindeki ¢ikisindaki ilk imaretin Fatih doneminde, Sinan Pasa tarafindan digerinin
ise “muazzam bir kabre gémiilen” Sultan Bayezid tarafindan yaptirildigini belirtir. Her
iki imaretin ¢evresinde giizel camilerin oldugunu, bdlgede padisahin yaptirdig giizel
bir ¢esme oldugunu ve su ihtiyacinin buradan karsilandigini ifade eder (De Nicolay,
2014, s. 142-150). Nicolay’in Seyahatnamesi 16. yiizyilda mevcut yapilar hakkinda
bilgi vermesi agisindan 6nemlidir. Eser ilk kez 1567 yilinda basilmis, yiizy1l sonuna
kadar Almanca, Ingilizce, Hollandaca ve Italyanca’ya cevrilerek Avrupa’da biiyiik
basari elde etmis ve Batidaki Tiirk imaji algisinda 6nemli bir rol oynamistir (Gomez-
Geraud & Yerasimos , 2014, s. 41).

Diplomatik iliskiler kapsaminda seyahat etmis baska bir isim, Habsburglarin elgilik
maiyetinde papaz olarak gdrev yapmis Alman asilli seyyah Salomon Schweigger
(1551-1622)’dir. Schweigger, Osmanli Imparatorlugu ve Tiirkler hakkinda oldukga
onyargili gozlemlerde bulunmustur. 1577-1581 yillar1 arasinda seyahat eden seyyah,
Viyana’dan karayoluyla Istanbul’a gelmistir. Canakkale Bogaz1 ve ¢evresini
gbzlemlememistir. Ancak Istanbul’dayken camileri anlattigi bdliimde taslarin Troya
Antik Kenti ve Cyzicus’tan getirildigini; Fransizlar ve Tirklerin Troya Kentinin
varolugu giinden bu yana dost olduklarmni ve Osmanli’nin Italya’ya (Napoli) kars
Fransa’y1 desteklendigini ifade etmistir. Ayrica Sultan Murat doneminde Canakkale
Bogazi’ndaki kaleler arasindan 300 Hristiyan tutsagin top atislarindan zarar gormeden
gectigine dair bir anlatiya yer vermistir (Schweigger , 2014, s. 119-133).
Schweigger’in Seyahatnamesi’nde yer verdigi Troya antik kalintilarmin Istanbul’da
kullanildigina dair bilgi, “bilinen bir gerceklik™ olarak sonraki seyyahlarin eserlerinde
de tekrarlanmasi agisindan 6nemlidir. i1k olarak Niirnberg’de 1608 y1linda basilan eser

daha sonra 1609,1613,1614,1619,1639,1644,1664 yilllarinda tekrar basilmis;
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1660,1661,1665 yillarinda bazi boliimler tekrar yayimlanmigtir (Stein, 2014, s. 14-15).
Bu agidan 17. yiizyil seyyahlarinin g6zlemlerini oldukga etkiledigi yorumu yapilabilir.

16. yiizyilda diplomatik iligkiler haricinde seyahat eden ve bolge hakkinda
g6zlemlerini yazan ilk isimlerden biri Alman seyyah Hans Jacob Breiining (1552-
1616)’dir. Brelining Diik Johan Friedrich’e ithaf ettigi eserinin 6n soéziinde eski
seyahatname yazarlarinin “Hagli Seferi sonrasi lilkeye donen ve gbézlemlerini yazan
askerler, savasgilar ve Kutsal Topraklar1 ziyaret eden hacilar” oldugunu belirtir. “Artik
aym yerler hakkinda seyahatname yazilmasina gerek kalmadigi diisiiniilse de soz
konusu yerlerin siirekli degisim halinde oldugunu ve yasam kosullarinin degistigini”
ifade eder. Ayn1 yer hakkinda benzer zaman diliminde yazilan eserlerin bile igerik
olarak farklilastigini; ¢iinkii “her gezginin yola ¢ikma amaci ve merakinin farkl
oldugunu” belirtir. Kendisinin de seyahat etmeyi ve farkli kiiltlirler gormeyi kendine
ama¢ edindigini; bu amagla 1579 yilinda “bir iilkenin Oncelikle baskentine
gidilmesinin faydali olacagini diislindiigii i¢in Jean Carlier de Pinon ile birlikte
Venedik’ten Istanbul’a yola ¢iktigin1” aktarir. Onceki donemlerde oldugu gibi artik
Kudiis’e gitme amaciyla toplu gemiler kalkmadigin1i 68renen seyyah, bir ticaret
gemisiyle anlasarak o&nce Korfu adasma oradan Istanbul’a ugrayacak sekilde
planlamalarin1 yapar. Eserinde Homeros, Vergilius, Strabon, Aenas Syvlius, Cicero,
Plinius gibi isimlerin yanisira Sebastian Miinster ve Pierre Belon gibi faydalandig:

altmis iki isimden olusan bir kaynakgaya yer verir (Brelining, 2020, s. 11-29).

Bretining Adalar Denizi'nde Istanbul’a yolculugu sirasinda sirasiyla Bozcaada,
karsisindaki Troya kalintilari, “Capo de Janitzari” [Yenisehir Burnu]’nda Troya
surlarinin devami ve bir kuleden bahseder. Troya kaltilarmin Istanbul’daki cami,
hamam ve saraylarin yapiminda kullanildiginin bilindigini belirtir. Antik dénemde
Hellespontus ismiyle bilinen Canakkale Bogazi’nin “il Stretto di Gallipoli” olarak
isimlendirildigini ve “bogazin Gelibolu’da sonlandigini” ifade ede. Abydos ve Sestos
kaleleri arasindan yillar 6nce 300 kadar Hristiyan kéle yukli geminin durma emrini
dinlemeden ge¢meyi basardigini aktarir. “Maiete” [Ecaabat] yerlesiminde Yel
degirmenlerini ve karsi kiyida “La punta de pescaton” burnunu gordiikten sonra
Gelibolu’ya vardiklarim1 ve buradan Marmara Denizi’'ne gectiklerini ifade eder
(Breuning, 2020, s. 89-92). 1612 yilinda yayimlanan seyahatnamede Canakkale
Bogazi’nin yer aldigi ahsap bir graviir bulunmaktadir (Sekil 3.13). Bu gravdr igerik ve

41



anlatim dili olarak Belon’un bogaz tasvirinin -aksiin degismesi disinda- neredeyse

birebir aynisidir.

Sekil 3.13 : Canakkale Bogazi ve ¢evresi (Breiining, 1612, 5.42)

16. yiizyilda esaret anilar1 kapsaminda Canakkale gézlemlerini yazmig 6nemli bir isim
Michael Heberer (1560-1623)’dir. S6z konusu eser, Canakkale Bogazi kalelerinin
gercege yakin tasvirlerini iceren bir graviire (sekil 3.14) yer vermesi agisindan
onemlidir. Heberer, 1583 yilinda Akdeniz’de Tirklere esir diislip Ozgiirliigiine
kavustuktan sonra esaret anilarin1 1610 yilinda Heidelberg’de “Aegyptiaca Servitus”
adiyla yayimlamistir (Heberer , 2013, s. 6). Heberer, eserinde Midilli Adas1 sonrasi
“Capo Trojano”ya kadar kiirek ¢ektikten sonra esen riizgarla Canakkale Bogazi’nda
(Hellespontos) “Dardanelli” denilen kalelere kadar geldiklerini ifade etmistir.
“Abydos” 6niinde dinlendikten ve “Galipoli”ya ugradiktan sonra istanbul’a dogru yola
devam ettiklerini aktarmistir (Heberer , 2013, s. 152-153)

Sekil 3.14 : Heberer’in seyahatnamesinde 1610 tarihli Canakkale Bogazi tasviri
(Heberer , 2013, s. 152)
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Genel olarak degerlendirildiginde ilk gorsel ve yazili tasvirlerde Canakkale Bogazi’nin
“Hellespont” ismiyle ve antik donem referanslariyla ele alindigi gorilmektedir. Bu
donemde seyyahlar gorsel temsillerde, mevcut deniz haritalarindan faydalanarak
krokiler olusturmaya ¢alismistir. Metin ve graviirlerde kaleler, antik sehirler Sestos ve
Abydos’un isimleriyle 6n plana ¢ikmistir. Belon’un kusbakist ¢izimi her ne kadar
topografik agidan tamamen dogru detaylar vermese de kale planlar1 agisindan gergegi
yansitmaktadir. Benzer sekilde Heberer’in (1610) daha yakin planda ele aldigi kalelere
dair kusbakisi perspektif ¢izimi de isolaria’lar kapsaminda basilan graviirlerle
karsilastirildiginda gercege daha uygundur. Kilitbahir Kalesi igerisindeki yerlesim

graviirde gosterilmistir

Incelenen graviirlerin disinda, Aygiil Agir “Floransa Devlet Arsivi'nde Bulunan
Anadolu ve Rumel; Kaleleri Cizimleri (1581) "makalesinde “Konstantinopolis Bogaz:
Kaleleri” basligiyla “graviir tarzinin disina ¢ikan ve askeri amagla ¢izilmis” {li¢ ayri
kale cizimini incelemistir. Agir, bu ¢izimlerin yapilma nedenini, “7 Ekim 1571
Inebaht1 Zaferinden sonra Istanbul’u alma fikirlerinin tekrar yeserdigi bir ortamda
Papalik ve Medici ailesinin Canakkale Bogazi’nin iki kalesini ayrintili olarak inceleme
istegi” olarak yorumlamistir (Agir , 2009, s. 39). Benzer sekilde, tezin bu boliimiinde
incelenen 16. yiizy1la ait isolaria ¢aligmalarinda, inebaht: Zaferi’ne yonelik graviirlerin

yer aldig1 tespit edilmistir. Bu durum Inebahti Savasi sonrast Avrupa’da Osmanli

hakimiyetindeki Akdeniz’e yonelik gorsel talebinin varligina isaret etmektedir.

Incelenen tasvirlerde kalelerin yanisira Gelibolu, bogazin tanimlanmasinda ve
sinirlandirmasinda 6nemli bir nokta olarak géze ¢arpmaktadir. Bogaz onii adalar
olarak Bozcada ve Gokgeada ile Anadolu kiyisinda betimlenen Troya, metinlerde
Canakkale Bogazi ile ayni baglam igerisinde yer alan ve ayritilandirilan
yerlesimlerdir. Bolgenin ilk gorsel temsillerinden birini yapan Bordone ve seyyah
Breiining bogaz icin “Gelibolu Bogazi” ifadesini kullanirken, Antonio Millo bogazi
“Istanbul Bogaz1”, Belon ise “Trakya Bogazi1” olarak adlandirmustir. Gravirlerde ise
genellikle “Hellespont” ifadesiyle isaretlenmistir. S6z konusu kaynaklar arasinda
ozellikle seyahatnamelerin 17. yiizyilda yogun sekilde baskisinin yapilmis olmasi, bu

donemde Uretilen verilere olan talebin giderek arttigini1 gostermektedir.
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4. 17.YUZYILDA BATILI SEYYAHLARIN GOZUNDEN CANAKKALE
BOGAZI VE KIYI YERLESIMLERININ TASViRi

Bu béliim tez kapsaminda yapilan kaynakca tarama ¢alismasinda belirlenen 17. ylizyil
seyahatnamelerinin ayrintili degerlendirmelerini igerir. S6z konusu seyahatnameler
seyyahlarin bolgeyi ziyaret tarihlerine gore kronolojik olarak siralanmistir.
Seyahatnamelerin mimarlik tarihi kapsaminda sundugu verileri ve seyyahin algisini
detayl bir sekilde incelemek icin sablon alt basliklar1 olusturulmustur. Ug alt basliga
sahip bu sablonda ilk olarak “Seyyah ve seyahatname hakkinda” bagligi altinda
seyyahin meslegi, birlikte seyahat ettigi kisiler, seyahat amaci ve rotasi,
seyahatnamenin kurgusu ve dili ve seyyahin faydalandigi kaynaklar irdelenerek
seyahatnamenin yazildig: kiiltiirel ortam ve seyahatin baglami incelenmistir. Ikinci
olarak, “Canakkale Bogazi ve Kiy1 Yerlesimlerine Dair GoOzlemler” basliginda
“Canakkale Bogaz1”, “Kiy1 Yerlesimleri ve Adalar”, “Antik Yerlesimler”, “Savunma
Yapilar” ve “Diger Yapilar” hakkinda seyahatnamenin sundugu veriler kent ve
mimarlik tarihi kapsaminda incelenmistir. Son olarak eger varsa “Graviirlerin
Degerlendirmesi” ve “Seyahatnamenin Odak Noktalar1 ve Degerlendirme” alt
bagliklartyla tezin sorular1 olan tasvirlerin belge niteligi ve seyyahin bolgeyi algisina
yonelik s6z konusu seyahatnamenin ayirt edici nitelikleri degerlendirilmistir. Bolim
igeriginde incelenen seyyahlar ve eserlerinin basim tarihleri, seyyahlarin bolgeyi

gozlemleme tarihlerine gdre kronolojik olarak Cizelge 4.1°de siralanmustir.

Cizelge 4.1 : Tez kapsaminda incelenen 17. ylizyil seyyahlar1 ve seyahat tarihleri

Seyahat  Seyyahin Adi Eserin Seyyahin Meslegi ithaf
Tarihi Basim
Yih
1604 Henri de Beavau 1608 Diplomat-asker Prens
Henry
1605 Savary de Bréves 1628 Byikelci C.Savary
diplomat (buyuk
oglu)
1610 George Sandys 1615 Gezgin-sair Prens I.
Charles
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Cizelge 4.1 (devam) : Tez kapsaminda incelenen 17. ylizyil seyyahlar1 ve seyahat

tarihleri
1614 Pietro Della Valle 1650 Aristoktat- Haci-  Ailesi
1621 Deshayes de 1624 Diplomat Louis
Carmenin X1

1631 Vincent Stochove 1643 Gezgin -

1634 Henry Blount 1634 Yazar-gezgin- -

1641 Clausier Du Loir 1654 Soylu aydin Cesitli
isimler
(mektup)

1655 Jean de Thévenot 1664 Gezgin Madam
Maret
(annesi)

1656 Jan Jansen Struys 1676 Yelken yapimcist -

1665 Bernard Randolph 1687 Tuccar -

1670 G. Joseph Grelot 1680 Gezgin-ressam XIV.
Louis

1675 Jacob Spon 1678 Doktor La Chaise
(XIV.Lo
is'in
papazi)

1675 George Wheler 1682 Botanik Uzmani .
Charles

1680 Cornelius de Bruyn 1698 Gezgin-ressam Brunswic
k DUk
Anthony
Ulrich

4.1 Henri de Beavau Seyahatnamesinde Canakkale

4.1.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

Beauvau ve Manonville Baronu, Fleuville Lordu olan Henri de Beavau, Lorraine

Dlki’ne danismanlik yapmis bir diplomat ve askerdir (Url-14). Fransa elcisi De

Salignac’a Istanbul yolculugunda eslik eden ekibin arasinda yer alir. 1604 yilinda

baslayan seyahatini anlattig1 eserinin baskis1 1608 yilinda yapilmistir (Beavau, 1608,
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xv). Bu kitap disinda IV. Charles doneminin diplomasisini ve 6nemli olaylarim
anlattig1 1667 tarihli “Mémoires du marquis de Beauvau: Contenant ce qui s'est passé
de plus mémorable...” isimli bir hatira kitab1 yaymmlamistir (Beavau, 1667). Bu
bolumde incelenen eserini Lorraine Diki Prens Henry’e ithaf etmistir. Beavau, eseri
yazma amacimin “gezdigi yerleri raporlamak ve iilkesine hizmet etmek” oldugunu

ifade etmistir (Beavau H. , 1608, vii-ix).

Beavau’nun yolculugu 1 Kasim 1604 yilinda Venedik’te baglar. 1605 yilinin kasim
ayinda Napoli’ye donmesiyle sona erer (Url-15). Seyahatnamenin ilk bdlumi
Venedik- Istanbul arasi deniz yolculugu anlatir. Venedik’ten sonra izlenen rota Lyo,
Istrie, Pola, Zara, Kotor Korfezi, Budva, Korfu ve Kefalonya adalari, Modon, Milos,
Sakiz, Midilli adas1 ve ardindan Canakkale Bogazi’ndan Istanbul’a gecis seklindedir.
Mil cinsinden uzakliklarin verildigi tablo seyyahin kronolojik olarak ugradig: yerleri
takip etmek acisindan kolaylik saglar (Beavau, 1608, s. 243-246). Seyyah Istanbul’da
dort ay kaldiktan sonra ayni yoldan tekrar Ege Adalarina dogru yola ¢ikmistir (Beavau,
1608, s. 105). Diger dort boliimde ise sirastyla Kudiis, hac yollari, Kahire ve Napoli’ye
yer verilmistir (Beavau, 1608). Seyyahin Canakkale Bogazi’'ndan gegisinde bahsettigi
yerler ise sirasiyla Troya, Bozcaada (Tenedos), Sestos ve Abidos, Nacara Limani*
[Nara Burnu] ve Gelibolu’dur (Beavau, 1608).

1608 yilinda yayimlanan ilk baski 249 sayfadir ve 6 boliimden olusur. J. Garnich’in
diizenlemesi ve graviirlerin eklenmesiyle yenilenen 1615 baskist ise 181 sayfadir.
Canakkale Bogazi’na dair gozlemler eserin ilk boluminde, 22-26. sayfalar arasindadir.
Eserin giris boliimiinde Beavau, “lilkesine hizmet etme arzusuyla birgok yer gordiigii
icin memnun oldugunu” ifade eder. “Okuyuculart stkkmamak amactyla boliimleri kisa
tutmaya karar verdigini” belirtir (Beavau, 1608, x-xii). Girig boliimiinden sonra kitabin
izinsiz ¢ogaltilmasina karsin Nancy’de kral tarafindan 4 Subat 1608’de imzalanan
yaziya yer verilmistir. Ik bask1 Toul’da kralin matbaacis1 Francois du Bois tarafindan
basilmig; (Beavau, 1608, s. v). 15 mart 1608 tarihinde yayimlanmistir (Beavau, 1608,
X-xv). Bu boliimiin ardindan ¢esitli isimlerin yazara dvgiilerine yer verilmistir. Donem
sairlerinden Du Souhait -Lord Beavau’ya Ovgii- baslikli metninde Ulysses’in

yolculuguna ve seyahatin Onemine deginmistir (Beavau, 1608, xv). 1615 yil

4 Beavau’nun Eceabat karsisinda tanimladig1 Nacara Liman1’nin, giiniimiizde Nara Burnu’nun
giineybatisindaki koy olmast muhtemeldir.
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baskisinda yenilenen ithaf bolimiiniin ardindan, okuyucuya ©nséz bdoliimii
eklenmistir. Bu bolumde Beavau, metne gezdigi yerleri gosteren graviirlerin
eklendigini belirtmistir ancak graviirleri ¢izen sanatgiya deginmemistir (Beavau, 1615,
1i1). Ancak kitabin kapaginda ismi bulunan lacob Garnich’in graviirleri ¢izen kisi
olmasi muhtemeldir. 1615 baskisinda ovgiilere yer verilmemis ve dil sadelestirilmistir.
Tez kapsamindaki bolim incelendiginde “graviirlerde goriildiigii gibi” tek climlelik
eklemeler disinda metinde farklilik goriilmez. Ancak metin ve gorseller arasindaki
baglanti kopuktur. Genellikle metinde gegen yer isimleri ¢izimlerde farkli isimlerle

gosterilmis ya da hi¢ gdsterilmemistir.

4.1.2 Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerine dair gozlemler

[ISTANBUL]

GALIPOLI

CARDERA
[LIMANI] (?)

MAITO

NACARA
[LIMANI]

ABIDE

SICHE [LIMANI]

TENEDOS ] 7", .
F TROYE gozlem noktast

i
Q W E @ durak
L]

| bekleme noktasi

gorsel temsil noktast

*Rota takibi icin bogaz mesafesi genis ¢izilmistir.
** Yer adlan italik olarak metinde gectigi sekli ile
verilmistir.

Sekil 4.1 : Beavau’nun Canakkale Bogazi rotasi -1604

Seyyahin Canakkale Bogazi’ndaki yolculugu Troya gdzlemleriyle baslar. Beavau,
Alexandra Troas bolgesinde denizden goriilen kalintilar1 Troya Antik Kenti olarak
tasvir eder. “Daha fazlasin1 6grenmek isteyenlerin Homeros ve Vergilius okumasini”
tavsiye eder. Bozcaada’y1 gegtikten on bes mil sonra, bir tarafinda Avrupa, diger
tarafinda Asya'nin bulundugu, eski ad1 Hellespont olan ve genisligi iki milden fazla
olmayan “Canal de Constantinople” [Istanbul Kanali]’na girdiklerini belirtir (Beavau,
1608, s. 23). Kilitbahir ve Kale-i Sultaniye’den “Abide ve Sesto Satolar1” olarak
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bahseder (sekil 4.1). Bu kisimda Hero ve Leander’in hikayesine deginir. Gelibolu’ya
giderken gemileri kumsalda karaya oturma tehlikesi gecirdigi i¢in 8- 23 Aralik
arasinda Eceabat (Maito) karsisinda, bahsettigi kalelerden bes mil uzakliktaki Nacara
Limani’nda demirlemek zorunda kaldiklarini aktarir. Gelibolu’yu anlatirken karsi
kiyisindaki Cardera Limani’nin (?) riizgara karst ¢ok daha korunakli ve Gelibolu’dan
daha iyi oldugu yorumunu yapar (Beavau, 1608, s. 24-25). Doniis yolunda Marmara
Korfezi’'nde (Golf de Marmorat) hava sartlarinin yol almalarini engellediginden

bahseder. Boliim Istanbul’a giris ile sona erer (Beavau, 1608, s. 22-26).

4.1.2.1 Kiy1 yerlesimleri ve adalar

Gelibolu (Galipoli)

Beavau, Gelibolu’nun 1363 yilinda I. Murad ve askerleri tarafindan alindigin1 belirtir.
Kars1t kiytya geemek igin Tiirklerin iki Ceneviz gemisine 6deme yaptiklarini ve
burasinin Tiirklerin Avrupa’da aldiklar1 ilk yer oldugunu ifade eder. Sehrin kiigiik

tepeler tizerine kuruldugunu ancak ¢ok giiglii olmadigini belirtir (Beavau, 1608, s. 24-
25).

4.1.2.2 Troya Antik Kenti

Beavau on yi1l boyunca Yunanlilarin kusatmasina dayandiktan sonra yakilan Troya’nin
(Troye la Grande) bazi kalintilarinin hala denizden goriilebildigini aktarir. Bu
kalintilarn “denizden yirmi-bes mil mesafe igerisinde yer aldigini, ayn1 kalmasa da
muhtesem olduklarin1” ifade eder. Bélgeyi “gezi boyunca gordiigii en hos tepelerden
biri” olarak tanimlar. Siche denen limanin Xantus Nehri’ne yakin oldugunu belirtir.
Bolgenin karsisindaki Bozcaada’y1 “giizel bir limani olan ve her zaman gemilerin
bulundugu bir ada” olarak tanimlar (Beavau, 1608,s.22-23). 1615 baskisinda ek olarak
antik sehrin “kral Priam ve Laemedon doneminde zenginliklerle dolu oldugu ancak bu
sehrin kusatmada harap oldugu” ifade edilmistir ve Tenedos adasinin graviirine (sekil

4.2) yer verilmistir (Beavau, 1615, s.31).

4.1.2.3 Savunma yapilari

Sestos ve Abidos Satolar1 (Chasteaux de Seste&Abide)
Beavau Asya'daki {inlii kalenin “Abide Satosu” olarak isimlendirildigini ifade eder.
Kalenin ortasinda kare planli terassiz bir kulesi oldugunu; hendeksiz duvarlar1 ve

donatilmis silahlariyla sehri  korudugunu belirtir.  “Avrupa tarafinda yani
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Yunanistan'da ise tarihgilerin Sesto dedigi bir dag etegine oturmus, digerine benzer
sekilde toplarla donatilmis; ancak onun kadar gucli olmayan bir kale bulundugunu”
ifade eder. Kaleler arasinda sadece bir top menzili oldugunu aktarir. Leandre ve

Hero’nun acikli hikayesine deginir (Beavau, 1608, s. 23).

4.1.3 Gravirlerin degerlendirmesi

Eserin 1615 baskisinda Canakkale Bogaz1 yerlesimlerini igeren “Tenedo”, “Abide” ve
“Sesto” basliklariyla U¢ adet gravir (sekil 4.2, sekil 4.3, sekil 4.4) yer alir (Beavau,
1615, s.31-34). Eserin genelindeki graviirlerde stil ve isaretlendirme ac¢isindan dil
birligi hakimdir. Her biri plan yerlesimi ilizerinde mimari 6gelerin perspektifin
cizilmesiyle olusturulan Olceksiz ve yOniin belirtilmedigi kroki ¢izimleridir. S6z
konusu (¢ gravir, Camocio (1574) ve Rosaccio (1598) eserlerinde yer alan gravirlerin
-isimlendirmelerdeki farklilar disinda- neredeyse aynisidir. Aciklamalar Fransizca’ya
cevrilmistir. Bozcaada (Tenedo) gravirinde isaretlenen yer isimleri sirasiyla “Port
Premontor, Ville de Tenedo, Cad de Pointe Dure, Port de Troye, Port Ireo ve karsi
kiyida Troie” seklindedir (Sekil 4.2) . Graviir agiklamalarinda Canakkale Bogazi
“Detroy de Constantinople” olarak gosterilmis ve “Dardanelli” ifadesine yer
verilmemistir. Cami yapis1 “Mosque Borgesana” ve koy “Le bourque” ifadeleriyle
isaretlenmistir. Topografik detaylar gercegi yansitacak bigimde ¢izilmemistir.
Graviirler belge niteligi agisindan zayif olsa da yerlesimler ve yapilar hakkinda genel

bir perspektif sunmaktadir.

. == i e RO
= M&_f"'tﬁ_‘j 3. Mofjute. | 2. Bourque.

13- Detroy.

Sekil 4.2 : Beavau (1615) Sekil 4.3 : Beavau (1615)
Seyahatnamesinde Bozcaada (s.31) Seyahatnamesinde Kale-i Sultaniye

(s.33)
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8. Detroyde Confiitineple. | 2. <Mofguée Borgefana. | 3. LeBowrgue.

Sekil 4.4 : Beavau (1615) Seyahatnamesi’nde Kilitbahir (s.34)
4.1.4 Seyahatin odak noktalari ve degerlendirme

Onyedinci yiizyilin ilk seyahatnamelerinden biri olan Beavau’nun Seyahatnamesi’nde
seyyahin Canakkale Bogazi’n1 bir ge¢is noktasi olarak karsimiza g¢ikar. Canakkale
Bogaz1 kiy1r yerlesimleri, seyyahin rotasi {izerindeki ¢ogu yer gibi iizerinde
durulmadan tasvir edilmistir. Beavau metninde Homeros, Vergilius gibi antik
yazarlara ve antik donem isimlendirmelerine yer vermistir. Ancak bu isimlerin bolge
hakkinda yazdiklarina dair ayrintilara deginmemistir. Ote yandan metinde nicel
gozlemlere dair ayrintilar da smirhdir. Seyyah, Gelibolu ve cevresinde iki hafta
gecirmesine ragmen bdlgeye dair detayli bir tasvir yapmamistir. Kullandigi
isimlendirmelerde ise diger seyyahlarda sik rastlanmayan— Nacara Limani, Cardera-
gibi bolge isimleri kullanmistir. Seyyahin en ayrintili gézlemleri kitabin ikinci
boliimiinde Istanbul’da kurumlarin isleyisi hakkindadir. Genel olarak istanbul
disindaki sehirlere yonelik anlatimi kisadir. Bu durum Beavau’nun seyahatine
diplomatik bir gorev ¢ercevesinde baktigini gostermektedir. Seyyahin 1615 baskisinda
kullandig1 graviirler de eseri okunabilir kilma amaciyla metne eklenmistir. Bu
gravirler mevcut Orneklerin yeni bir kopyas: olarak tanimlanabilir. Bu nedenle
seyahatname, ylizyilin erken donem 6rneklerinden biri olsa da, hem metin hem gorsel
olarak sehir ve mimariye dair yeni veri sunmamaktadir. Buna ragmen, seyahatname
kapsaminda bolgenin okuyucuya tanitilmasina ve gorsellestirilmesine yiizyilin ilk

yillarindan itibaren 6nem verildigi anlagilmaktadir.
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4.2 Bréves Seyahatnamesinde Canakkale

4.2.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

Savary de Bréves (1560-1628), 1592-1604 yillar1 arasinda Istanbul’da Fransa
bliyiikelgisi olarak gorev yapmustir. “Typographia Savariana" isimli dogu dillerinde
kitaplarin da basildig1 bir yaymevi kurmustur. 1615 yilinda “Fransa Padigahi ile Al-i
Osman Padisahi mabeyninde miinakid olan ahitnamedir ki zikrolunur” seklinde
Tirkge baslik iceren kendisi araciligiyla imzalanan kapitiilasyonlar1 igeren bir kitap
yaymlamistir (Acaroglu , 1992, s. 275). Duverdier, Bréves’in dogu bilimleri
konusundaki yayinlar yapan basimevinde reforma karsi olan bir Papa’nin armasi
altinda yaym yapmasin1 “dinsel  gelenekgilikle uzlagsma zorunlulugu” olarak

yorumlamustir (Acaroglu , 1992, s. 275).

1605 yilinda Fransa Krali IV. Henry, Bréves'in Istanbul’daki biiyiikelcilik gérevini,
verdigi yeni bir gorevle sonlandirmistir. Bu gorev Tunus'ta Fransiz gemilerine yapilan
korsan saldirilarint Osmanli Padisahi'na bildirmek ve bu durum igin yeni bir
dizenleme talebinde bulunmaktir. Bu nedenle Bréves, 1605 yilinin mayis ayinda
Akdeniz kiyilari1 gozlemlemek amaciyla Pera'dan kalkan kalyon yolculuguna
baslamistir. Bu yolculukta kendisine Babiali'den bir Tiirk’iin de bulundugu kalabalik
bir ekip eslik etmistir. Seyahat metni Bréves’in 6liimiinden sonra Jacques Du Castel
(D.C) tarafindan derlenerek 1628 yilinda basilmigtir. Bu nedenle metnin bazi
kisimlarinda olaylari aktaran kigi Castel’dir. Seyahatnameyi Bréves’in en biiyiik

ogluna ithaf etmis ve bu bolimde Bréves’i anmistir (Bréves, 1628).

S6z konusu seyahat metnine Breves’in yazdigi “Discours abrégé des asseurez moyens
d’anéantir et ruiner la Monarchie de Princes Ottomans (Osmanl Hiikiimdarligini
Yikmak ve Ortadan Kaldirmak igin (kisa) Séylemler” ve “Discours sur [’alliance qu’a
le Roy avec le Grand Seigneur et de ['utilité qu’elle apporte a la cherstienté (Kralin
Osmanli Padisahi ile Ittifaki ve Bu Ittifakin Hristiyan Topluluguna Katkis: Uzerine Bir
Soylev)” basliklar1 yazilart ve kendisi araciligiyla Fransa ile imzalanan kapitiilasyon
anlasmas1 maddelerini iceren bir metin eklenmistir (Goziibilyiik , 2017). Incelenen
metinde Bréves, “Istanbul’un alinmasmnda Canakkale Bogazi’ndaki kalelerin
(Dardanelles) buyuk bir engel olusturdugunu” belirtmistir. Seyyah, kaleleri cok gucli
olmamasina ragmen oldukca dar olan Bogaz’1 agsmanin zorluguna dikkat ¢ekmistir.

(Breves, 1628, s. 39-40). 1605 tarihli kapitiilasyonlarin kabuliine dair metinde ise,
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Fransiz gemilerinin Istanbul’da arandiktan sonra Canakkale Bogazi’nda tekrar

durdurulmamasina yonelik bir talebin oldugu goriiliir (Breves, 1628, s. 21).

Istanbul’dan yola ¢iktiktan sonra Istanbul adalari ve Sainct André -antik adiyla
Besbicus- adasini [s6z konusu ada Kapidag1 Yarimadasi yakinindaki Fener Adasi veya
Imrali olmali] gecerek ilerleyen ekip “Palgrm” isimli bir kdyde Mdsye Breves’i
bekler. Bu sirada korfezde Biiyiilk Troya Kenti’ne ait oldugu sdylenen kalintilari
gormek amaciyla yola ¢ikarlar. Metnin yazar1 bildigi kadariyla asil Troya kentinin
Tenedos’un karsisinda oldugunu, eger iddialar dogruysa s6z konusu kentin orantisiz
bir biiylikliige sahip oldugunu; yine de kalintilar1 gérmek istediklerini belirtmistir
(Breves, 1628, s. 4). Yazarin antik donem kalintilar1 ve bélgenin topografyasina dair
verdigi detaylardan Kyzikos Antik Kenti’ni tasvir ettigi anlasilmaktadir. Ayrica yazar,
burada bolge halkinin “Priam Saray1” dedigi yapiy1 incelediklerini belirtmistir.
Gordugii iscilerin bolgedeki mermerleri “Buylk Lord'un [Sultan 1. Ahmed] emri
lizerine, Istanbul’da babas1 Sultan Mehmet adina yaptirdig tiirbede kullanmak {izere”
tasidiklarin ifade etmistir (Breves S. , 1628, s. 7). Bréves’in Istanbul’dan Palorme’ye
[Panorma-Bandirma] gelmesiyle yola devam ettiklerini; deniz ile ayni ismi tasiyan

Marmara Adasi yoniinde ilerleyerek Gelibolu Bogazi’na vardiklarini aktarmistir.

4.2.2 Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerine dair gozlemler

[ISTANBUL]

GALIPOLI

ZEMENIC [KALESI]/
Sido Castro [T.iman](?)

N
i PALORME

| : CAMARA TROYE

TENEDOS/ /
BOCHIADALF.
&)

1
1
v B TSmo

gbzlem noktasi

‘ durak

. bekleme noktas1

£ & .
gorsel temsil noktast

'GE AD.
[HGEADALARI *Rota takibi i¢in bogaz mesafesi genis ¢izilmistir.

** Yer adlan italik olarak metinde gegtigi yekli ile
verilmistir.

Sekil 4.5 : Breves’in Canakkale Bogazi Rotasi
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Seyahatnamede Canakkale gdzlemlerine Ege kiyilar1 ve adalarinin anlatildigr ilk
bolimde yer verilmistir (Breves, 1628, s. 9-11). Metnin yazari, sabah beste Gelibolu
Bogazi'na girdiklerini, Anadolu'da deniz kiyisinda "Camara™ isimli bir koyi
gectiklerini; riizgar kotiilestigi icin yedi sekiz mil gittikten sonra kiyidan uzaklasarak
demir attiklarini ifade eder. Ertesi giin rotalarina geri donerek Gelibolu limanin Onlinde
demirlediklerini, ardindan buradaki kii¢iik burunda yer alan "Sido Castro" limaninda,
Turklerin "Zemenic" dedigi yerin Oniinden gegtiklerini belirtir. SGylenenlere gore
Murat doneminde, Tiirklerin Avrupa'da ele gecirdigi ilk kalenin burasi oldugunu
aktarir. Kiyilardan devam ederek “Chious” ve “Maito” (Eceabat) isimli iki biiyiik
koyii gectiklerini, buralarin tiim tilkede saraplariyla tinlii oldugunu belirtir (Breves,
1628, s. 9). Daha sonra kalelerin anlatimima yer verilir ve Bozcaada’da durduktan

sonra ekip, Ege adalarina dogru ilerler (sekil 4.5).

4.2.2.1 Kiy1 Yerlesimleri ve Adalar

Yenisehir Burnu (Sigeeum Promotorium/ Cap des lanissaires)

Breves, Bogaz’dan ayrilirken eski adi “Sigeum Promotorium” olan ve {izerinde
Akhilleus'un ve Troya Kusatmasi'nda 6len birkag Yunanlinin mezarinin bulundugu
Yeniceri Burnu'nu gegtiklerini, kalintilarin Tenedos'a kadar tiim kiy1 boyunca

goriilebildigini belirtir (Breves, 1628, s. 11).

Bozcaada (Tenedos/ Bochiadace)

Breves, Mauria isimli {i¢ kiigiik aday1 ve Gok¢eada'y1 (Imbro) sagda biraktiktan sonra
Turklerin "Bochiadace" dedikleri Tenedos'a vardiklarini; burada Bozcaada Kalesi’ni
ziyaret eden Mustafa Aga'y1 beklediklerini aktarir. Adanm iyi bir limani ve kiyida
birgok yel degirmeninin oldugunu ifade eder. Bozcaada'dan Limni'ye dogru yola
ciktiklarini aktarir (Bréves, 1628, s. 11).

4.2.2.2 Savunma yapilari

Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir Kalesi (Dardanelles)

Breves, Hellespont'un iki kiyisinda yer alan karsilikli iki kaleye "Dardanelles”
denildigini ve bu kalelerin “Istanbul'un anahtarlar1” oldugunu; izinsiz bogazdan
gecmenin miimkiin olmadigimi ifade eder. Kaleler arasinda ii¢ mil oldugunu
sOyleyerek eskiden kalelerin Sestos ve Abydos olarak isimlendirildigini belirtir.
Anadolu'daki kaleyi “deniz kiyisinda diiz bir zeminde konumlanan, arkasinda denizin

ulasmadig1 bataklik bir bolgenin bulundugu kare planli bir yap1” olarak tanimlar.
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Kalenin her iki tarafinda iiger kule ve ortasinda bir i¢ kule (donjon) oldugunu belirtir.
Avrupa'daki kalenin ise "Chersonese"de [Gelibolu Yarimadasi] bolgeye hakim yuksek
bir tepenin eteginde konumlandigini ve diger kaleden daha biiyiik, giizel ve giiclii
oldugunu ifade eder. Tim gemilerin bogazdan gegerken beklemesi gerektigini ve
gemilerin gegis sirasinda uygulamasi gereken standart iglemleri aktarir (Bréves, 1628,
s. 9-10).

4.2.3 Seyahatin odak noktalari ve degerlendirme

Bréves Seyahatnamesi bir biyukelginin ziyaret noktalarini ve bélgeye bakis agisinin
yorumlanmasi agisindan oOnemli bir metindir. Ancak metnin seyyahin kendisi
tarafindan derlenmemis olmasi bu acidan kisith bir bakis acgist sunmaktadir.
Seyahatname metninin sonuna eklenen yazisinda Breves, Canakkale Bogazi’ni
Istanbul’un alinmasi icin biiyiikk bir engel olarak gordiigiinii ifade etmistir.
Seyahatname metninde, Bréves’in bekleyen ekibin Kyzikos harabelerini gezmesi ve
antik sehirden Biiyiik Troya Kenti olarak bahsetmesi dikkat ¢ekicidir. Ozellikle 16.
yiizy1l gravirlerinde, bu bolge zaman zaman Troya olarak gosterilmistir. Metne gore
bu durumun bélge halkinin iddialar1 kaynakli oldugu anlasilmaktadir. Ekip igerisinde
bir Tiirk’{in de bulunmasi, bdlgedeki mermer kaynaklarmin Istanbul’da I1I. Mehmet
Tirbesi  i¢in  kullanilmak  tizere  gotirildigi  iddiasmin  dogrulugunu
kuvvetlendirmektedir. Nitekim tiirbenin I. Ahmed Donemi’nde, 1604-1609 yillart
arasinda insa edildigi bilinmektedir (Cobanoglu, tarih yok). Seyahatnamede Tirklerin
Avrupa’da fethettigi ilk kale olarak tanimlanan “Zembenic” Kalesi®, Gelibolu’nun
guneyinde, Canakkale yoniinde tasvir edilmistir. Bu nedenle s6z konusu kale
Bolayir’da bulunan Cimpe Kalesi olamaz. Kalenin Bizans dénemi yapilari olan Akbas
veya Kilye Kaleleri’nden biri olmasi daha muhtemeldir. Camara, Chious kdyleri ve
Sido Castro Limani’nin hangi bolgeleri tanimladigi tespit edilememistir. Metinde
Bozcaada’nin 17. ylizyilin basinda “Bochiadace” (Bozcaada) olarak isimlendirildigi
ifade edilmistir. BOlgede uzun sire kalmamalari nedeniyle Canakkale’ye dair
gozlemler, karsilikli kaleler ve Troya savasi kalintilariyla iligskilendirilen Kumkale ve

Bozcaada yerlesimleriyle sinirhi kalmistir.

% Tiirklerin Avrupa kiyilarinda fethettigi ilk kalenin Bolayir’daki Cimpe Kalesi oldugu bilinmektedir
(Citak, 2018, s.125).
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4.3 George Sandys’in Seyahatnamesinde Canakkale

4.3.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

York bagpiskoposunun oglu olan George Sandys (1578-1644), Oxford’da egitim
gOrmiistiir. Doneminin ¢ogu egitimli insani gibi, Yunanistan ve Roma edebiyati
hakkinda derin bir bilgiye sahiptir. Tez kapsaminda incelenen seyahatnamesinde sik
stk alintiladigi Ovid'in Metamorphoses eserinin  cevirisini yapmis; aynit zamanda
Vergilius’un Aeneis eseri tizerinde ¢alismistir (Toner, 2013, s. 3). Weber (1953),
George Sandys’i “Ingiltere'nin ilk klasik turisti” olarak nitelemistir (s. 54). Sandys s6z
konusu seyahatini 1610-1611 yillar1 arasinda gercgeklestirmistir. Seyahati sonrasi
yazdig1 kitab1 1615 yilinda William Barrett tarafindan Londra’da basilmistir. Biiyiik
ilgi goren eser 17. yizyil boyunca dokuz kez yeniden basilmig, Almanca ve
Hollandaca dillerine g¢evrilmistir (Url-16). Toner (2013), eserin  “Osmanli
Imparatorlugu hakimiyeti altinda olan Dogu Akdeniz icin standart bir referans kaynag:
haline geldigini”, seyyahin bu yeni ve giiglii diinyay1 “antik anlatilar araciligiyla ingiliz

okuyucusuna tanittigini1” ifade etmistir (S. 4).

Seyahatname, 4 Kitap olarak kurgulanmistir, Prens I. Charles’a ithaf edilmistir.
Kitabin ilk sayfasinda seyahat edilen yerleri gosteren bir haritaya yer verilmistir. Metin
bakir graviirlerle zenginlestirilmistir. Sandys, metin iginde ve sayfa kenar notlarinda
birgok antik donem yazarina atifta bulunmustur. Baslica kullandigi eserler: Homeros-
Ilyada, Vergilius-Aeneis, Ovidius-Metamorphoses’dur. Ayrica Lucan, I.C. Scal.,
Aristotle gibi yazarlara ve bolgeyi daha 6nce ziyaret eden Pierre Belon (Bellonis)’un

g6zlemlerine metninde yer vermistir.

Ons6z bolumiinde Sandys seyahat amacmi agiklarken “Eskiyle olan bu
karsilastirmalar sayesinde Tanri'nmin litfu ve korumasi disinda kalan her seyin
geciciligi ve insanin kirtlganligi hakkinda dogru bir imaj ¢izmeyi umdugunu” ifade
etmistir. Ayrica “gezdigi yerlerin sadece mevcut durumuyla ilgili gézlemlerini degil,
bu iilkelerin ve insanlarin antik donemlerini de 6zetleyecegini” belirtmistir (Sandys ,
1615, Onsoz Bolumi). Toner’e gore (2013) Sandys’in Seyahatnamesi, Ingiliz
kamuoyunda, “uzak topraklar hakkinda artan bilgi talebi” i¢in bir yanit niteligindedir
(s. 3).
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4.3.2 Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerine dair gézlemler

[ISTANBUIL]

TENEDQS ;
s, gozlem noktasi
@ EXANDRIA % TROY, @© durak
) . | bekleme noktast
41 SCAMANDER SIMOIS gorsel temsil noktasi
% DA —— - seyyahmn gidis rotasi
\\> seyyahim déniis rotast

*Rota takibi igin bogaz mesafesi genis ¢izilmistir.
** Yer adlan italik olarak metinde gectigi sekli ile
verilmistir.

Sekil 4.6 : Sandys’in Canakkale Bogazi rotasi

Sandys Dogu Akdeniz sehirlerini igeren rotasina 20 Agustos 1610 yilinda Venedik’ten
baslamistir. Deniz yoluyla adalar, Canakkale Bogazi, istanbul ve sonrasinda Misir ve
Kudiis’e dogru devam etmistir (sekil 4.6). Kudus’ten donerken ise Kibris, Sicilya ve
Roma rotasimni izlemistir (Sandys , 1615, s. 1). Canakkale Bogazi ve kiyi
yerlesimlerine dair g6zlemlerine ise, Venedik- Istanbul ve Istanbul-Misir arasindaki
deniz yolculuklarinda yer vermistir (Sandys , 1615, s. 19-30; 87-88). “Hellespont'un
kaleleri sayesinde korsan korkusundan kurtuldugu icin hi¢ olmadigi kadar rahat
zamanlar yasadigini” belirten seyyah, ilk olarak Bozcaada’y: tasvir etmistir. Bolge
hakkinda bilgi verirken mitolojik ve tarihi anlatilardan oldukg¢a faydalanmistir.
Eserinde yerlesimlerin antik dénem isimlerine ve okudugu sairlerin dizelerine
kapsamli bir sekilde yer vermistir. Ik olarak Homeros’un dizeleriyle Tenedos’a ismini
veren Tenes’in hikayesini aktarmistir. Mitolojik kahraman Tenes’in adada, Apollo
Smintheus Tapinagi’ni insa ettirdigini belirtmistir. Anlatiya gére bu tapinaga

miizisyenlerin girmesinin ve tapinakta Achilleus’tan bahsedilmesinin yasak oldugunu
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aktarmistir (Sandys , 1615, s. 15). Canakkale Bogazi’nin zengin tarihi ve mitolojik
anlatilarina bir¢ok yerde deginmistir. Bunlardan bazilari, Troya sehri kurucularinin
atas1 “Mitik kral /7us”, Canakkale Bogazi’nda bogularak bogaza ismini veren “Helle”,
Gelibolu Yarimadasi’nda bulundugu sdylenen, Troya krali Priam’in esi Hecuba’nin
mezar1 “Cynossema”, Sestos ve Abydos antik sehirlerinde yasamis “talihsiz asiklar
Hero ve Leander”dir. Ayrica Lucan’in dizeleriyle Pers Kral1 “Bogaz’1 kirbaglatan Pers
Krali Kserkes ve gemileriyle kurdugu koprii”’den ayrintili olarak bahsetmistir (Sandys
, 1615, s. 20-25)

4.3.2.1 Canakkale Bogaz1

Sandys, Canakkale Bogazi’m1 mitolojik kahraman Helle’nin denize diiserek
bogulduguna inanilan yer olarak tanimlar. Bogazin isminin -Hellespont- bu isimden
geldigini belirtir. Daha sonra bogazin fiziksel sinirlarimi tasvir eder. Bogaz’in sol
tarafin1 sinirlayan yarimadanin, “Thracian Chersonesus” [Gelibolu Yarimadasi] veya
“kaba bir deyisle St. George'un Kolu” olarak adlandirildigimi ve giineybatiya dogru
uzandigin1 belirtir. Burada denizcilere yol gosteren, “Cynossema” Burnu’nun
bulundugunu soyler.® Bogazin sag tarafinda ise Kiicik Asya (Lesser Phrygia)

topraklarinin bulundugunu ifade eder.

Sandys, bogazin Avrupa ve Asya kitalarmi gesitli noktalarda ayirdigini; genisliginin
bir milden fazla olmadigini, uzunlugunun ise 40 mil oldugunu belirtir (Sandys , 1615,
s. 24). Bogazin artik “Istanbul Kanali (Chanel of Constantinople)” olarak
adlandirildigint aktarir. Bogazda Ege yoniinde kuvvetli bir akinti oldugunu aktarir.
Zaman zaman bu akintiya zit yonde bir ticaret riizgar estigini belirtir. Ayrica bogazin
iki yanindaki daglardaki camlardan zift cami ¢ikarildigini aktarir. Bogazin girisinin ii¢
fersah yukarisinda, bogazin en dar oldugu noktada Sestos ve Abydos yerlesimlerinin
konumlandigin1 belirtir. Bu iki sehrin “talihsiz asiklar Hero ve Leander” ile iinli

oldugunu ifade eder (Sandys , 1615, s. 25).

6 Dictys Cretensis’in anlatisina gore Troya krali Priam’1n esi Hecuba, Troya Savagi sonrast Yunanlilara
esir digmemek icin Canakkale Bogazi’na atlamis, ancak bir kdpege doniismiistiir. Cynossema kopek
mezart anlamima gelmektedir. Canakkale Bogazi’nda Hecuba’nin gomiili oldugu burna ismini
vermistir. Cynossema, giiniimiiz Kilitbahir bolgesini tanimlamaktadir. (Mackie, Atabay, Korpe, &
Sagona , 2016, s. 10-12)
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4.3.2.2 Kiy1 yerlesimleri ve adalar

Bozcaada (Tenedos)

Sandys, Limni adasini geride biraktiktan sonra Eylil aymin 23’linde riizgarin
sakinlesmesiyle tatli su temini i¢in Asya kitasina ¢iktiklarini belirtir. Ardindan geceyi
Bozcaada’da gegirdiklerini aktarir. Vergilius’un yazdigi Aeneis eserinden alintiladigi
“Troya’min hemen karsisinda, Priam’in hiikiim stirdiigii zengin ve tinlii ada, simdi
sadece gemiler icin glvenilmez bir koy” dizeleriyle aday1 okuyucuya tanitir. Adanin
biiyiik bir 6neme sahip olmayan bir kalesi oldugunu belirtir. Sigean kiyilarina 5 mil
uzaklikta bulunan adanin g¢evresinin ise 10 mil oldugunu ifade eder. “Kuzeye dogru
yukselen yuvarlak bir dag ¢evresinde, adanin Rum sakinlerinin gii¢lii saraplar tirettigi
iziim baglarinin bulundugunu” belirtir. Sehrin ilk zamanlarda isminin “Leucophryn”
oldugunu, daha sonra “Troas sehrinin bir kolonisi olan adada hiikiim stiren Cynus'un
oglu Tenes'e ithafen” adinin Tenedos olarak degistirildigini aktarir (Sandys , 1615, s.
19)

Gelibolu (Callipolis)
Sandys Gelibolu’yu “bir Chernesus kenti” [Gelibolu Yarimadasi’nda bir kent] olarak
tanimlar. Kentin bogazin sonunda bulundugunu ifade eder. Tiim bogaz boyunca,
gemilerin genellikle kentin kuzeyindeki, cok derin olmayan limanda demirlediklerini
aktarir. Brennus ve Pierre Belon gibi bazi isimlere gore, sehrin isminin Galyalilara
ithafen “Gallipoli” oldugunu belirtir; farkli kaynaklarla ismin kaynagini tartigir
(Sandys , 1615, s. 26). Sehrin topografik detaylarina ve Asya kitasi ile iligkisine
deginir:
“Uzaktan oldukca hos goriinen sehre yaklasildikga vaadettiginden aziyla
karsilasilir. Bir kismi deniz kiyisinda, kalani ise dag boyunca uzanan yerlesimin
ne surlari, ne bir i¢ kalesi ne de kalesi var. Kiy1 boyunca kadirgalarin siralandig:
cesitli kuru havuzlar/kizaklar goriiliir. Sehrin giineyindeki diizliikte ise bazi
yuvarlak tepeler gorilmektedir. Bu tepeler, soylediklerine gore Trakya
Krallarina ait tiimiiliislerdir. Ayrica tepelerin her iki yaninda sonsuz sayida Tiirk

mezar1 goriilmektedir. Bu Tiirklerin ¢ok uzun siliredir burada yasadigini
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gosteriyor. 1338 yilinda Siileyman’in’ 6nderliginde Tiirklerin Avrupa’da aldig1

ilk yer burasidir. Burada Asya kitasi ile ulasimi saglayan bir gemi bulunur.”

Sandys Gelibolu’da Tiirk, Hristiyan ve Yahudilerin bir arada yasadigini; sehirde diger
dinlerdeki insanlarin ibadet yerlerinin bulundugunu belirtir. Ayrica burada bir Katolik
Manastirt oldugunu, Frenk konsiiliniin de yakinlarda ikamet ettigini ifade eder.
Konsiil evinde olmadigi igin konaklamak iizere gemiye dondiiklerini belirtir.
Tiirkiye’de (Turkie) eglence amagli hanlarin olmayisina sitem eder. Ancak sehirde
oldukca hesapli aligveris yapilabildigini ve {riin ¢esitliligin ¢ok oldugunu belirtir.
Gelibolu’dan 27 Eyliil’de ayrildiklarini; sehrin  goriis mesafesinde bulunan
Procennesus [Marmara] adasina dogru ilerlediklerini sdyler. Marmara Adasi’nda
bircok Hristiyan esirin “Istanbul’da sultan igin yapilmakta olan muhtesem bir cami
i¢in tag yonttugunu” belirtir (Sandys , 1615, s. 26-27). Sandys ikinci kitabinin basinda,
Istanbul’dan Misir’a gitmek iizereyken Gelibolu’da bahsi gecen konsiile ugradiklarini
yazmugstir. Bu kisimda, Istanbul’dan gelen Hristiyan gemilerin kalelerin yaninda ii¢ giin
bekletildigini; esir, kagak mal gibi aramalarin yapildigin1 detayli olarak anlatmistir

(Sandys , 1615, s. 87).

Eceabat (Mayto)

Sandys Istanbul’dan ayrildiktan sonra kalelerde demirledikleri yerin sag karsisinda,
Avrupa tarafinda eskiden “Macitos/Maditos™ olarak bilinen Mayto [Eceabat] isimli
biiytlik bir kasaba oldugunu belirtir. Burada katildiklar1 diigiinii ayrintilariyla anlatan
seyyah, kasabada tamamen Rumlarin yasadigini aktarir. “Yuvarlak bir tepenin
zirvesinde sakinlerinin Virgin Tower [Kiz Kulesi] dedikleri oldukga eski bir dénemden
kalma harabe bir yap1” oldugunu aktarir (Sandys , 1615, s. 68-69). istanbul’dan dénen
bircok geminin burada hig¢bir yerde olmadigi kadar ucuz olan sarap ve erzak temin

etmek i¢in durdugunu belirtir.

Seyyah Eceabat’ta kaldiklar1 gece, Marmara'daki tas ocaklarinda ¢alisan Hiristiyan
koleler tarafindan gasp edilen bir kalyonun demirlemesi igin kaleler tarafindan
uyarildigina ve gemidekilerin yakalanmalarina sahit olur. Kisa zaman 0Once,
cogunlugunu Ingilizlerin olusturdugu bir kadirganin bogazdan ge¢meyi basardigini

aktarir (Sandys , 1615, s. 87-88).

" Tiirklerin Avrupa kitasindaki ilk fetihlerinin 1350°1i yillarda Orhan Bey’in oglu Siileyman Pasa
tarafindan Cimpe Kalesi’nin alinmasiyla gergeklestigi kabul edilmektedir (Citak, 2018, s.125).
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Gokcgeada (Lembro)

Sandys Gokceada’dan kisaca bahseder. Troya kalintilarin1 gordiikten sonra gemiye
dondiiklerini, sol tarafta Limni adasina oldukg¢a yakin “eskiden Imbrius simdi ise
Lembro olarak adlandirilan; bir zamanlar Merkiir’e adanmig, Vulcan’in muhtesem

diistisiiyle tinlenmis ada”nin yanindan gegtiklerini belirtir (Sandys , 1615, s. 23).

4.3.2.3 Antik yerlesimler

Troya Antik Kenti (Troy/lHlium)

Sandys Bozcaada’dan ayrildiktan sonra kendi ifadesiyle "Bir zamanlar Asya'nin
gorkemli sehri Ilium'un bulundugu topraklari, tehlikeli de olsa ziyaret etmek"
amaciyla karaya c¢ikmak ister. Kendisine eslik eden 2-3 kisilik ekiple Yeniceri
Burnu’ndan (Cape Janizary) karaya c¢ikarlar. Burada "tamami goriilmeyen surlardan
olusan harap sehri, genis tonozlar1 ve su temini i¢in inga edilmis bir¢ok sarnici tasvir
eder. Gordiigii kalintilari, yeni imparatorlugunu burada kurmak isteyen Buylk
Konstantin'in atmis oldugu temeller olarak yorumlar. Bu bélgenin, Biiyiik Iskender’in
de ziyaret ederek ¢icekler biraktigi Achilles Tiimiiliisii’niin (Sepulchre of Achilles)
bulundugu iinlii Sigeum Burnu (Promontory of Sigeum) oldugunu ifade eder. Bélgenin
ilk kralinin Teuver ve ardindan Dardanus oldugunu belirtir. Biiyiik selden sonra
arkasinda uzanan ovalara yerlesen ilk kurucunun ise //us oldugunu ve bu bélgede ilium
sehrinin kuruldugunu sdyler. Daha sonra buraya fark goézetilmeksinin Tros veya Troy

denildigini aktarir. Laomeodon doneminde sehrin surlarla gevrildigini soyler.

Sandys, bolgenin i¢ kesimlerini gezme firsatin1 bulamaz (Sandys , 1615, s. 19-20).
Sigeum Burnu’nun kuzeyinde ise Rhoeteum denilen yerin oldugunu ve burada Ajax’in
tiimiiliisii ve Antonius’un Misir’a naklettigi Ajax heykelinin bulundugunu belirtir. Iki
burun arasinda uzanan genis bir vadi oldugundan bahseder. Sigeum'un yakininda -
Ilyada’da anlatildugi iizere- Yunan ordusunun konaklamis oldugunu ve Simois
nehrinin Rhoeteum’un yanindan Hellespont'a dokiildiigiinii ifade eder. Simois
Nehri’nin Phrigia bélgesinin en yiiksek dagi olan ida'dan dogdugunu ve doguya dogru
bir¢ok ayaginin oldugunu belirtir. Homeros’a gore “tanrilarin Xanthus, insanlarin ise
Simois ve Scamender dedigi” nehirlerin olusturdugu vadinin antik {lium kentinin var
oldugu yer oldugunu belirtir (Sandys , 1615, s. 21). Bu anlatim Sandys’in alintiladig1
antik sehri adanin karsisinda tasvir eden Vergilius yorumlarini degil, Homeros'u ana

kaynak olarak gordiigiinii gostermektedir.
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Alexandria Troas (Alexandria)

Sandys metinde nehirlere yer verdigi kisimdan itibaren giiniimiizde Alexandria Troas
Antik Kenti olarak bilinen bélgeyi tasvir etmistir. Anlatimina daha 6nce bolgeyi gezen
Pierre Belon’un gozlemlerini yanlis buldugunu belirterek baslar. “Nehirlerin akintica
fakir oldugunu; ancak Belon'un betimledigi kadar zayif olmadigini, dagdan gelen
bircok dere oldugu i¢in Belon'un belki de bunlart karistirmis olabilecegini
diisiindiigiini” ifade eder. “Acikca gozlemlenen harabelerin konumunun deniz ve
antik sehir ile birlikte degerlendirildiginde, sairler ve cografyacilarin anlattig1 savas
alan1 i¢in yetersiz oldugu” gézlemini yapar (Sandys, 1615, s. 22). Bu bolgede gordiigii
yapilari, Belon’un gézlemleriyle karsilastirarak aktarir. “Sert, siyah ve stngerimsi
biiylik kare tastan olusan ve hala ayakta olan duvarlarin (Bellonus'un daha ayrintil
tasvir ettigi gibi)”, cesitli yerlere dagildigini ifade eder. Duvarlarin birbirinden
yaklagik iki metre uzaktaki siitunlarla iceriden desteklendigini; cogu harap olmus
taretlerin yagmur suyunu toplayan sarniclar icerdigini belirtir. Kumlu topraklart olan
bolgede ¢esme olmadigimi ifade eder. Burada zamana direnmis temellerin bir
Hiristiyan Tapinag: ve iki Mermer Kule'ye ait oldugunu belirtir. Daha az dayanikli
temellerden birinin tepenin zirvesinde digerinin ise denize yakin vadide bulundugunu
aktarir. Antik sehir surlarinin yer yer payanda destekli yer yer yikilmis sekilde ida
Dagi’na kadar uzandigini daha sonra Satelie Korfezi (?) yoniinde uzandigini belirtir.
Yarim mil 6tede ve s6z konusu kalintilarin batisinda, Bozcaada'nin karsisinda, sicak
su hamamlar1 oldugunu ve bunlarin yaninda mermerden yapilmis oldukga giizel
yapilarin bulundugunu belirtir. Bu iki hamamdan birinin “hala basit bir ¢at1 ortiisii
yardimiyla kullanildigini; digerinin ise yikik durumda oldugunu” ifade eder. Buradaki
kalintilarin her gin Tirkler tarafindan gotiiriildiigiinii; bu nedenle yapilarin ayni
durumda kalamadigin1 belirtir. Kyzikos'ta oldugu gibi “siitun ve taslarm Istanbul’daki
biiyiik yapilar1 (bassaes ?) siislemek igin tasindigini” ifade eder (Sandys , 1615, s. 22).

Sonug olarak Belon’dan farkli olarak bu bdlgenin “eski ilyalilarin kiigiik bir kdyii”
olabilecegini, kalintilarin Ilium yikildiktan sonra kurulan yeni yerlesime ait oldugu
tespitini yapar. Biiyiik Iskender’in yeni kurulan sehirdeki Minerva Tapinagi’ni ziyaret
ettigini ve burada cok daha gelismis bir sehir kurdugunu belirtir. Iskender’in
6lumunden sonra Lysimachus’un sehri surlarla ¢evreledigini ve Alexandria ismini
korudugunu; ancak bolge koloni haline geldikten sonra sehrin biiyiik bir 6neminin

kalmadigin1” aktarir. Kendine 6zgl siirsel {islubuyla “Agememnon’un 10 yilda
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zorlukla aldig1 topraklarin, kendini ordunun basi ilan eden konsiil Valerius Flaccus
tarafindan, 11 giin i¢inde ele gegirdigini” ifade ederek anlatimini sonlandirir (Sandys
, 1615, s. 23).

4.3.2.4 Savunma yapilari

Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir Kalesi (Abydos&Sestos)

Sandys, Canakkale Bogazi’nmi tamimladiktan sonra bogazin en dar yerinde
konumlandigii soyledigi antik Abydos ve Sestos sehirlerine deginir. Abydos’un
Miletoslular tarfindan Lidya Krali Gyges’in izni alinarak Asya kitasinda kuruldugunu
aktarir. Orhan Bey doneminde sehrin Osmanli yonetiminin eline gegtigini belirtir.
Kalenin ele gegirilisinin, kale yoneticisinin kizinin ihaneti sonucu gerceklestigine dair
bir hikayeye yer verir. Sestos sehrini ise “Bir zamanlar Gelibolu Yarimadasi’nin
(Chersonesus) ana sehri” ve “cok buyik olmasa da yeterince gicli” ifadeleriyle
aktarir. Kalenin tahrif edildikten sonra yeniden insa edildigini belirtir (Sandys , 1615,
s. 25). Sandys mevcut kaleleri Abydos ve Sestos Kaleleri olarak okuyucusuna

tanitmistir:

“Abydos alcak bir seviyede konumlanmigken, Sestos denize inen bir dagin
yamacma kurulmustur. Birincisi kare planli, digeri ise tg¢gendir. Deniz
seviyesine yerlestirilmis toplar sayica ve 6l¢ek olarak oldukga biiyiiktiir. Ayrica
kaleler gicli garnizonlar tarafindan korunmaktadir. Ancak biri yaslandigi
yiiksek tepe, digeri ise kara tarafinda azalan tahkimatlari nedeniyle yenilmez
degildir. Bugiin basitce “Kaleler” olarak adlandirilirlar. Saldir1 tehtidi

olusturmayan gemilerin buradan gegisine izin verilir (Sandys , 1615, s. 26)”.

Zembenit Kalesi (Zembenic)

Sandys, Kilitbahir ve Kale-i Sultaniye Kalelerini gegtikten sonra Turk karamirsel ve
kanyonlarinin top atisiyla selamladigi eski bir kale kalintisinin yanindan gegtiklerini
sOyler. Bu kalenin Turklerin Avrupa'da aldiklan ilk kale oldugunu ve “Zembenic”
olarak adlandirildigini belirtir. Kalenin Orhan Bey’in biiyiik oglu Siileyman tarafindan
Cenevizlilere adam bas1 bir dika verilerek bir gece vakti alindigini sdyler (Sandys ,
1615, s. 26). Sandys’in graviirde isaretledigi konum Gelibolu ve Kilitbahir arasindadir.
Bu nedenle s6z konusu kale kalintisi, Sestos Antik Kenti yakinlarindaki Akbas Kalesi

(Sestos Kalesi) veya Kilye Kalesi olmalidir.
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4.3.3 Gravdurlerin degerlendirilmesi

4.3.3.1 Hellespont graviiri

“Ve simdi Hellespont’a girdik” ifadesinin hemen altinda yer verilen Canakkale Bogazi
graviirii, okuyucuya metinde vurgulanan noktalarla ortiisen bir panaroma sunmaktadir.
Graviirde Canakkale Bogazi, Ege Denizi ve kiigiik bir i¢ deniz olarak gosterilen
Propontis arasinda kalan dar bir bogaz olarak temsil edilmistir. Bogaz, Kiiciik Asya ve
antik donem adiyla ifade edilen Gelibolu Yarimadasi’ni1 ayirmaktadir. Graviirde bogaz
kiyilarinda yer almasa da, Bozcaada ve Gokgeada adalarina yer verilirken, metinde
geemesine ragmen Limni Adasi gosterilmemistir. Graviirde Troya kalintilart ve
bogazin iliskisi okunaklidir. ida Dagi”ndan bogazin Ege yoniindeki agzina dokiilen

nehirler isaretlenmistir.
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Sekil 4.7 : Sandys Seyahatnamesi’nde Canakkale Bogazi (Sandys, 1673, s. 19)

Olgiileri “10,5 x 15,5 cm olan bakir graviirde” Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimleri,
perspektif detaylar1 igeren kusbakisi bir haritalamada aktarilmistir (Nemlioglu Koca,
2017, s. 121). Yon belirten pusuladan da anlasildigi tizere dogu-bat1 yoniinde ¢izilen
harita Glceksizdir. Harflerle isaretlenen noktalar sirasiyla: “ida Dagi, Bozcaada
(Tenedos), Eski Troya, Abydos, Sestos, Eceabat (Mayto), Zembenit Kalesi, Canakkale
Bogazi, Gelibolu, Yenisehir Burnu (Cape Janizary), Alexandria Harabeleri ve Simois

ile Scamander nehirlerinin agzi”dir. Ayrica gorselde “Melas” Nehri ve Gokgeada
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(Imbrus) isaretlenmistir. Metinde de ifade edildigi sekliyle Gelibolu Yarimadasi
“Thracian Chersenosus” ve Asya kitasi ise “The Lesser Asia” olarak tanimlanmuistir.
Yerlesim olarak ise Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir kaleleri ¢evre yerlesimleri ifade
edilerek gosterilmistir. Gelibolu ve Eceabat ev gizimleriyle isaretlenmistir. Ayrica
Gelibolu’nun kars1 kiyisinda, Yenisehir Burnu’nda ve Alexandria Troas g¢evresinde
yerlesime isaret eden tasvirler kullanilmistir. Yenisehir Burnu’nda metinde gegmeyen
3 adet yel degirmeni ¢izimi géze ¢arpmaktadir. Yapilar arasinda kubbeli figiirler,
Kale-i Sultaniye’nin solunda, Eceabat (Mayto) ve Gelibolu yerlesimlerinde
secilebilmektedir (sekil 4.7). Sandys atifta bulundugu Pierre Belon’un aksine Troya
sehrini Alexandria Troas bolgesinde tanimlamamigtir. Burayr Alexandria isimli ayri
bir kent olarak isaretlemistir. Troya Antik Kenti’ni ise Ilyada’da ismi gecen nehirler
ve ida Dag ile iliskilendirmistir. Gezdigi kalintilardan yola gikarak antik kenti kiyidan
uzakta bir noktaya konumlandirmistir. Ancak ilyada da agikea belirtildigi sekilde antik
kentin Simois ve Scamender arasinda kuruldugu (Homeros, 2014, s. 17) bilgisini g6z
onunde bulundurmamistir. Topografik detaylar sinirl olarak ifade edilse de gravdr,
seyyahin yolculugunu temsil etmesi ve Canakkale Bogazi’mi nasil algiladigim

yansitmasi agisindan oldukea agiklayicidir.

4.3.3.2 Sestos&Abydos graviri

Sekil 4.8 : Sandys Seyahatnamesi’nde kaleler ve Canakkale Bogazi (Sandys, 1673,
S. 68)
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Ayni eserdeki bir diger graviir, kaleleri ve bogazi tasvir eden ayni dl¢tilerde ¢izilmis
manzara resmi niteliginde bir perspektiftir (sekil 4.8). Yo6n isareti ve numarandirmalar
ile okuyucunun graviirii okumasi kolaylastirilmistir. Graviirde Kilitbahir Kalesi ve
Kale-i Sultaniye’ye odaklanildigi ve bogazin Ege yoniindeki ¢ikisinin ifade edildigi
gorulur. Arkaplanda Bozcaada ve uzaktan iki ada gibi goriildiigii belirtilen Yeniceri

Burnu, graviiriin altinda yer alan agiklamalarla isaretlenmistir.

Kilitbahir Kalesi metinde anlatildig1 gibi dagin eteginden kiyiya uzanan bir yerlesim
olarak betimlenmistir. Boyutundan dolay1 detaylar ¢ok nitelikli okunmasa da kalelerin
topografyaya oturusu gergege yakindir; fakat 6lgek abartilidir. Kilitbahir Kalesi’nin
dis surlar1, glineyde Kanuni donemi eklentisi olan daire planli giiney kulesi ve i¢
kalenin yonca plani, gravirde ifade edilmistir. Biri sahilde, digeri ise kalenin
kuzeybatisinda yer alan kirma catili iki cami gbze carpmaktadir. Diz bir alana
konumlanan Kale-i Sultaniye cevresinde ise biri sekiz kanatli iki adet yel degirmeni
gosterilmistir. Kalenin hemen arkasinda sehrin en eski yerlesim bolgelerinden olan
Saricay bolgesi betimlenmistir. Kalenin deniz seviyesindeki toplari, surlardan
yiiksekte olan i¢ kalesi abartili bir oran-orantiyla da olsa gercegi yansitmaktadir. Kale
surlar1 disinda tepede yer alan bir cami minaresiyle temsil edilmistir. Her iki graviirde
de bogazdaki gemi sayisi yogun olarak betimlenmemis, sakin bir atmosfer secilmistir.
Graviirlerin sundugu detaylarla mimarlik tarihi i¢in belge niteligi tasidigi sonucuna

ulasilmistir.

4.3.4 Seyahatin odak noktalari ve degerlendirme

Onyedinci yiizyilin en ¢ok basilan seyahatnamelerinden biri olan Sandys’in
Seyahatnamesi Canakkale ve kiy1 yerlesimleri acisindan oldukga zengin ve 6zgiin
veriler sunmaktadir. George Sandys, gerek aldigi egitim gerekse s6z konusu
cografyanin mitolojik zenginligi nedeniyle, metinde antik donem anlatilarina yogun
olarak yer vermistir. Ancak seyyahin bu tutumu, tarihsel anlatilara ve inceledigi
literatiire elestirel bir bakis agisiyla yaklagsmasina engel olmamistir. Vingopoulou,
Sandys’in seyahatnamesini “16. yiizyilldan 17 ylizy1l seyahatname tiirline gegisin
haberci orneklerinden biri” olarak nitelemistir. Bu ddnemin seyahatnamelerinin
cografya, tarih ve otobiyografi anlatisini i¢ i¢ce barmdirdigini belirtmistir (Url-16).
Seyahatname metni daha ¢ok antik doneme referans verse de; 6zellikle kaleleri

odagma alan ikinci graviir belge niteligi acisindan 6nemli veriler sunmaktadir.

66



Sandys’in Canakkale Bogaz1 graviiriinde Bozcaada, Gokg¢eada ve Yenisehir Burnu’na
yer vermesi bogazi bu yerlesimler ile iligkilendirerek ele aldigin1 gostermektedir.
Ayrica Troya kentinin konumlandirilmasina 6nem vermistir. Seyyahin tarihi bilgiler
ile gordiiklerini eslestirme ¢abasi, Abydos, Sestos ve Zembenic Kalesi 6rneklerinde
oldugu gibi tarihi bilgileri ¢arpitmasina neden olmustur. Ancak Gelibolu ve Eceabat
boliimlerinde yerlesimlerin giincel durumlarina deginmistir. Katolik manastiri,
sinagog gibi dini yapilardan ve Eceabat’ta “Virgin Tower” kalintisindan bahsetmistir.
Troya’daki antik mezarlarin konumlar1 hakkinda bir degerlendirme yapmustir. Yel
degirmenleri, camiler, kalelere ilisin detaylar metinde yer almasa da graviirler
araciligiyla temsil edilmistir. Seyyahin ekibinde ve karsilastigi kisiler arasinda gezdigi
cografyadan yerel bir ismin olmamasi tespitlerini kisitlamistir. Sandys, antik donem
pargalarinin Istanbul’daki insaatlarda kullamildig1 bilgisini genisleterek Kyzikos,

Marmara Adasi ve Alexandria Troas bolgeleri igin tekrarlamistir.

4.4 Pietro Della Valle’nin Seyahatnamesinde Canakkale

4.4.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

Pietro Della Valle (1586-1652), Roma’da dogmus bir aristokrattir. Katolik din
egitiminin disinda, miizik, edebiyat ve antik donem kiiltiirleriyle ilgilenmistir.
Seyahatlerine Napoli’de akademisyen olan yakin arkadasi Mario Schipano’nun
tavsiyesiyle baslamigtir. Mektup tiirlinde yayimladigi eserinde, séz konusu
mektuplarin muhattabi “V.S” olarak bahsettigi Schipano’dur. Rubiés seyyahi “diinya
vatandas1 ve hiimanist bir gezgin” ifadeleriyle okucuyuca tanitmistir (Darnault & Agir,

2018, s. 157-158).

Della Valle 1650 tarihli seyahatnamesinin kapak sayfasinda metnin Tiirkiye, Iran ve
Hindistan seklinde ii¢ boliimden olustugunu belirtmistir. Seyyahin 12 yil siiren Dogu
Seyahati’nin maddi destekgisi ise Roma’da kurulmus “Congregatio de Propaganda
Fidei” toplulugudur (Sakiroglu, tarih yok). Ilk olarak 1650 yilinda “Viaggi” ismiyle
Roma’da yayimlanan mektuplar, 17. yiizyilin ikinci yarisinda Fransizca, Hollandaca

ve Almanca’ya cevrilerek Avrupa’nin ¢esitli kentlerinde basilmistir (Darnault & Agir,
2018, s. 154).

Eserinde kendisini hact “il pellegrino” olarak tanimlayan Della Valle, seyahat

amacmin Kudiis’ii gormek oldugunu belirtmistir (Rossi’den aktaran Sakiroglu).
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Eserini ailesine “a tutti discenti della sua casa della Valle” ithaf etmistir (Della Valle,
1650). Della Valle seyahatine 8 Haziran 1614 yilinda Napoli ve Roma tizerinden
ulastigi Venedik’ten baslamistir. Yolculugunu Gran Delfino isimli ¢esitli millet ve
mesleklerden insanin bulundugu 500 kisilik bir kalyonla yapmustir (Della Valle, 1650,
s. 19-20). Osmanli topraklari, Iran ve Hindistan’1 igeren rotasini 1626 yilinda Roma’ya
donerek tamamlamistir. Seyyahin Dogu iilkelerinden getirdigi kitaplar Vatikan
Kiitiiphanesi’nin kurulmasinda ve Italya’da Dogu eserlerinin basilmasinda etkili

olmustur (Rossi’den aktaran Sakiroglu, tarih yok).

4.4.2 Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerine dair gézlemler
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Sekil 4.9 : Della Valle’nin Canakkale Bogaz1 Rotasi

Seyyahin Canakkale Bogaz1 ve gevresine yonelik gozlemleri, Italya’dan ayridiktan
sonra Istanbul’a gidis rotasinda yer almaktadir (sekil 4.9). Tasvirlerine ilk mektubunda
19-50. sayfalar arasinda yer vermistir (Della Valle, 1650, s. 19-50). Della Valle ve
ekibi, Sakiz Adasi’na ugradiktan sonra ilk olarak 3 Agustos 1614 giinii Bozcaada’da
demirlemistir (Della Valle, 1650, s. 20). Kalelelere gitmek iizere yola ¢iktiklarinda,
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rizgar nedeniyle ilerleyemedikleri icin Anadolu kiyilarinda tekrar karaya ¢ikmislardir.
Bu sirecte Della Valle, Alexandria Troas ve Yenisehir Burnu’ndaki kalintilar1 gezme
firsat1 bulmustur. Inceledigi kalintilar1 ¢ogunlukla Antik Troya ile iliskilendirmistir.
Kaoylilerin Scamander Nehri’nin ismini bilmediklerini ve bu nehre “Troas Nehri”
veya “Troas Ida Nehri” dediklerini aktarmistir. Riizgar elverisli olmadig1 i¢in bogazda
ilerleyemeyen seyyah, Bozcaada'ya geri donmiis ve 6 giin boyunca adada beklemistir.
Bogazda zorlukla ilerleyen Della Valle, Canakkale’de (Abydos) karaya ¢iktiktan sonra
Bozcaada’ya dénmemeye karar vermis; baska bir gemi ile Gelibolu’ya ge¢mistir.
Gelibolu’da bir giin kaldiktan sonra Istanbul yoniindeki yolculuguna devam etmistir

(Della Valle, 1650).

4.4.2.1 Canakkale Bogaz (Stretto tra I'Europa e I'Asia)

Della Valle, Canakkale Bogazi'nda -benzettigi Messina'dan farkli olarak- akinti
yoniiniin siirekli degistigini ve bogazda ilerlemenin ¢ok zor oldugunu aktarmistir
(Della Valle, 1650, s. 44-45). “Talihsiz Leander'in evi” olarak tanimladigi Abydos'a
aksam vaktinde varabildiklerini, burada Franklarin konsolos yardimcisi olarak gorev
yapan bir Turk'n evinde yemek yediklerini belirtmistir. Abydos ve karsisindaki

Sestos Kalesi’nin sadece "Kaleler" ismiyle anildigini ifade etmistir.

Kalelerin 6zelliklerinden ziyade Hero ve Leander'in hikayeleriyle ilgilenen Della
Valle, aksam Bozcaada'ya donmemeye karar vermis, baska bir gemiyle tim gece
yolculuk yaparak Canakkale'den Gelibolu'ya gecmistir. Gelibolu'dan istanbul'a
gecmek i¢in ise yine farkli bir gemiye binen Della Valle, “bogazdaki yolculugun
keyifli bir seyir sundugunu” ifade etmistir (Della Valle, 1650, s. 45-46). Metinde
Canakkale Bogazi i¢in ayrica bir isim kullanmamis, bogazdan Asya ile Avrupa’y:

ayiran kanal olarak bahsetmistir.

4.4.2.2 Kiy1 yerlesimleri ve adalar

Bozcaada (Tenedo)

Della Valle Troya kalintilarini1 ziyaret ettikten sonra ayn1 giin Bozcaada'ya donmiistiir.
Aday1 Vergilius'un anlattigindan daha canli; birgok geminin ugradigi bir ticaret noktasi
olarak tanimlamistir. Adadaki Rumlarin giyim tarzimin Ege Takimadalar ve
Avrupa'da yasayan Rumlardan oldukg¢a farkli oldugunu belirtmistir. Bu giyim tarzinin
Troya’ya uzanan bir gegmisi olabilecegini diisiindiigii i¢in 6rnek bir parca hazirlatarak

yanina aldigini ifade etmistir (Della Valle, 1650, s. 41-42)
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Yenisehir Burnu (Cape Giannizzeri)

Della Valle Bozcaada’dan kalelere varmak amaciyla ayrilmis ve ilk olarak Yenisehir
Burnu’nda durmustur. Sigeo da denilen Cape Giannizzeri Burnu’nun, Giulio
Solino'nun bahsettigi gibi “Hecubanin Mezar1” ile Gnli oldugunu ifade etmistir.
Burada Belon'un da bahsettigi “bir sehir veya kaleye ait harabeler” gordiigiinii; biiyiik
yapilara ait mermer, heykel ve benzer kalintilar buldugunu belirtmistir. Bdlgede az
sayida Rum'un yasadigim1 ve evlerin daginik bir sekilde dagin cevresine yayilmis
oldugunu ifade etmistir. Belon'un bahsetmedigi, Xantus ve Simois nehirlerinin
birleserek denize dokiildiigii yeri gordiigiini ifade etmistir. Nehirleri Vergilius ve
Homeros'un anlatilariyla karsilastirdiginda olduk¢a zayif buldugunu belirtmistir

(Della Valle, 1650, s. 41-44)

Gelibolu (Gallipoli)

Canakkale’den Gelibolu’ya gecen Della Valle, burada Fransisken bir rahibin evinde
kalmistir. Kenti ertesi giin gezdigini ifade etmistir. Gelibolu'yu “blyiik ve iyi derecede
iskan edilmis bir yerlesim yeri” olarak tanimlamistir. Kentte “oldukca algak, sokak
yoniinde penceresi olmayan, cogunlukla toprak ve ahsaptan (kerpic) yapilmis evlerin
bulundugunu” aktarmstir. Gelibolu’da en ¢ok hosuna giden yerin, “mallarin satildigt,
glinesten korumasi i¢in ahsapla kapatilmis, bazi pencerelerden 1s1k alan sokaklar”
oldugunu belirtmistir. Sicak havalarda bu sokaklarda yiirlimenin keyifli oldugunu

ifade etmistir.

4.4.2.3 Troya Antik Kenti (Troia)

Della Valle, Sakiz Adasi'ndan ayrildiktan sonra 3 Agustos 1614 guni Bozcaada’ya
ulagsmistir. Bozcaada ile Troya’nin bulundugu Anadolu kiyilari arasinda bir noktada
demirlediklerini belirtmistir. “Eski atalarin topraklari” olarak bahsettigi Antik Troya
kalintilarin1 gérmek amaciyla yardimcist Tomasetto'yu kayik ayarlamasi i¢in karaya
gondermistir. Ertesi gun, kalintilar1 gérmek isteyenlerle birlikte karaya ¢ikmuistir.
Umdugundan daha fazla kalintiyla karsilagtigin1 belirten Della Valle, bélgede modern
donem kalintilarinin, antik doneme ait kalintilarla karistigimi ifade etmistir.
Vergilius'un belirttigi gibi antik sehrin Bozcaada karsisinda insa edildigini; ancak iilke
siirlarini deniz kiyisindaki iki burnun ¢izdigini belirtmistir. Bu simirlarin giineyde
Capo Santa Maria [Bababurnu], ve Istanbul'a dogru uzanan ve antik dénem ad1 Sigeo
olan Capo Giannizzeri (Yenigeri Burnu) oldugunu ifade etmistir. Bdlgenin kiy1

kesimlerinin hala kabaca Troada ismiyle anildigin1 aktarmistir. Ayrica sehre
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uzakligini bilmese de ida Dagi'nin [Kaz Dag1] denizden gériilebildigini ifade etmistir

(Della Valle, 1650, s. 34-35).

Ayrica sehrin gevresinde Ida Dagi'na kadar genellikle diiz tepelerin bulundugunu
belirtmistir. Topraklarin kurak olarak nitelenemeyecek olsa da ekili alanlardan yoksun
oldugunu ifade etmistir. Yerlesim yerlerinin yakininda Simos ve Xantus nehirlerini
goremedigini ve herhangi bir su kaynagina rastlamadigini belirtmistir. Ancak
nehirleri yerlesim yerlerinin birka¢ mil uzaginda bulmay1r umdugunu ifade etmistir.
Ida Dagi'min arkasinda Belon'un “Olimpo di Frigia” olarak tamimladigi; ancak

Belon'un ifade ettigi kadar yiliksek olmayan bir dagin goriildiigiinii aktarmistir.

Della Valle ilk olarak deniz kiyisinda oldukga kalin duvarlara ait kalintilar ve siitunlar
tasvir etmistir. “Iyi ve saglam bir mermerden yapilmus siitunlarin, gemilerin baglandig1
bir iskeleye ait olabilecegi” yorumunu yapmaistir. Denizin ve riizgarin yipratici etkileri
nedeniyle piiriizli pomza tasima benzeyen siitunlardan aldigi bir pargayr yanina
aldigini belirtmistir. Bulundugu yeri “simdi toprakla dolmus eski bir rthtim” olarak
yorumlamistir. Gordiigii siitun kaidelerinin biiyiikliigiinii Roma'daki Rotunda’nin
[Pantheon] siitunlari ile karsilastirmistir. Siitunlarin oldukga biiyiik olduklarini ifade

etmis ve birinin uzunlugunu 39 ayak olarak ol¢tiiglinii belirtmistir.

Della Valle, bolgede birgok mermer siitun ve mezarin bulundugunu aktarmistir. Ayrica
deniz seviyesinin altindan devam eden ve kiyida denize ulagan, bir insan boyu
genisligindeki bir kanal tespit ettigini ifade etmistir. Ancak bu kanalin su kanal1, kdprii
gibi islevlerden hangisini karsiladigi konusunda kesin bir sonuca ulasamamustir (Della

Valle, 1650, s. 36-38).

Ayrica Della Valle, Belon'un da tespit etmis oldugu genis evler, kuleler ve tapinaklara
ait duvar kalintilar1 gordiigiinii ifade etmistir. Belon'un gérmemis olabilecegini
diistindiigii iki adet Latince yazit buldugunu ve bu yazilar1 kopyaladigini belirtmistir.
S6z konusu yazitlarin, “Roma déneminde tekrar kurularak yeniden yerlesilen sehre ait
oldugu” yorumunu yapmistir. Denizden bir mil iceride, koylulerin flion Saray: dedigi,
kendisinin daha ge¢ bir doneme ait olabilecegini ifade ettigi bir yapiy1 tasvir etmistir.
Bu yap1y1 “donemi ne olursa olsun, genis portikolar1 ve kalin duvarlariyla krala ait bir
saray veya kale” olarak yorumlamistir. Yiiksek duvarlardan birine ¢ikarak ¢evreyi

daha iyi gozlemlemek istedigini, burada bir bitki eskizi yaptigini belirtmistir.
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Della Valle, Belon'un biiyiik bir fener/kule kalintisi olarak bahsetmis oldugu yapiya
benzer bir yap1 gordiigiinii aktarmigtir. Ancak tespit ettigi benzerlige ragmen yapinin
1s1k vermek icin denize oldukca uzak oldugunu belirtmistir. Ayni yapiyi, Vergilius'un
savasta yok oldugunu ifade ettigi yapinin 6zellikleriyle karsilastirmistir. S6z konusu
yapinin kraliyet saray1 olarak adlandirilan kalintilara bir mil uzaklikta oldugunu; ancak
Vergilius'un yapiy1 saray bitigik olarak tasvir ettigini aktarmistir. Sonuca ulagamasa

da, yapinin oldukga giizel olduguna dikkat ¢ekmistir.

Ayrica Belon'un g¢alimasinda  birkag kez bahsettigi siyah taslardan yapilimis
sarniglardan bir tane tespit edebildigini ve buradaki suyun tadma baktigini ifade
etmistir. Kalintilar agisindan oldukga zengin olan bdlgeden, antik donem anlatilarini
hatirlayarak biiylik bir hassaslikla gegen Della Valle, “yok olan biiyiik sehrin
karsisinda hem merhamet hem de 6fke duydugunu” ifade etmistir (Della Valle, 1650,
s. 39-41).

4.4.3 Seyahatin odak noktalari ve degerlendirme

Pietro Della Valle’nin ilk mektubundaki anlatim incelendiginde Canakkale Bogaz1 ve
kiy1 yerlesimlerinden ziyade Antik Donem Troya kalintilarina onem verdigi
gorulmektedir. Roma imparatorlar1 “Julius Caesar, Hadrian ve Caracalla tarafindan bir
nevi hac gibi ziyaret edilen Troya”, Vergilius'un anlatisina gore Romalilarin soyunun
dayandigi topraklardir. Bu nedenle kendini "haci" olarak tanimlayan Pietro della Valle

icin Troya ziyareti manevi bir 6nem tagimis olmalidir (Darnault & Agir, 2018, s. 160).

Della Valle gozlemlerinde, Vergilius’un yazdiklarini ve Pierre Belon’un goézlemlerini
referans olarak kullanmistir. Hava sartlarindan dolayr uzun siire Bozcaada’da
beklemek zorunda kalmasz, kars1 kiytya yaptigi kesif gezilerinin kapsamini ve siiresini
arttirmistir. Bu nedenle okuduklarindan farkli olarak antik sehrin sinirlarini oldukga

genis bir ¢ercevede, Bababurnu ve Kumkale arasinda ¢izmistir.

Uzun siire kaldig1 Bozcaada’da kale yapisindan veya mimariden bahsetmeyen seyyah,
Gelibolu’daki evleri ve ilging buldugu bedesten yapisini ¢ok daha ayrintili ifadelerle
tasvir etmistir. Della Valle kalelerin giincel durumlarina deginmemis, sadece “Kaleler”
olarak isimlendirildiklerini aktarmistir. Canakkale’den Gelibolu’ya olan deniz
yolculugunu, gece ve zor sartlarda yapmis olmasi seyyahin Canakkale Bogazi’ndaki
gbzlemlerini kisitlamistir. Ancak yine de Gelibolu’dan ayrilirken bogazin karsiliklh

kiyilariin verdigi seyir zevkine deginmistir.
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4.5 Louis Deshayes de Courmenin’in Seyahatnamesinde Canakkale

4.5.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

Orléans burjuvazisine mensup olan Deshayes'in biiyiikbabasi avukat, babasi ise
mibasir ve Montargis yoneticisidir. Seyyahin babasi daha sonra Lorris yakinlarindaki
Courmenin senyorliigiinii satin almigtir.  1600'li yillarin baginda dogan Courmenin
egitimini barbabit kesislerinden almistir. Gezginligine yol agan olay babasinin gorevi
nedeniyle katildigi 1621 yilinda baslayan Dogu seyahatidir. Pillorget, Deshayes'i bir
“diplomasi maceracisi” olarak tanimlamistir. Nitekim, Deshayes yasaminin kalaninda
uzak Ulkelerde diplomasi gorevleriyle Louis XIII hikimetince gorevlendirilmistir
(Pillorget, 1975, 5.65-66). 1621 yilinda Tiirkiye’yi de igeren seyahati disinda Kardinal
Richelieu'nun talebiyle 9 Temmuz 1626'da Istanbul’a baska bir gorev igin tekrar
gelmistir. Ancak Fransa biiyiikelgisinin engellemeleri sonucunda padisahla
goriisemeden geri donmiistiir. Rusya ve Almanya gibi ¢esitli iilkelerde gérevine devam
ederken 12 Ekim 1632'de casuslukla suglanarak idam edilmistir (Pillorget, 1975, s. 67-
68).

Deshayes dogu seyahatini kralin emriyle 1621 yilinda gergeklestirmistir. Bahsi gecen
gorev, Ermeniler tarafindan haklar1 ihlal edilen ve Kutsal Topraklarda yasayan
Fransiskenler ile ilgilidir. Deshayes’in gorevi sonucunda Kudiis'te Hristiyanlarin
cikarlarin1 gozetmekten sorumlu bir Fransiz Konsoloslugu kurulmustur. On bir ay on
dokuz giin siiren yolculuga dair izlenimler, 1624'te Paris'te yayimlanmistir. Eser,

ilerleyen yillarda 1629-1632 ve 1645'te tekrar basilmistir (Pillorget, 1975, s. 65-68).

Seyahatin baslangic rotas1 Paris’tir. Deshayes, istanbul’a kara yoluyla ulastiktan sonra
deniz yoluyla Kudis’e dogru yola ¢ikmistir. Seyyahin Canakkale gozlemleri Kudiis’e
gidis rotasinda yer alir. Metnin bazi kisimlar1 Deshayes’in yanindaki bir yazman
tarafindan kaleme alinmistir. Metin bir seyir defteri gibi kronolojik ilerler ve gesitli
anektotlar igerir. Didaktik yapisinin yanisira yasanan kazalar gibi giinliik ayrintilar ve
hatirlatmalar anlatimin canliligini korur. Metinde “tarih¢iyi daha az ilgilendiren yemek
fiyatlar1 gibi pratik gozlemler” yer alir. Ayrica gevre kasabalar, insanlar, gelenekler
gibi ayrintilara yer verilmistir. Bu goézlemler sade bir dille aktarilmistir (Pillorget,
1975, s. 69-70). Pillorget, donem itibariyle “Pascal, Racine, Moliére ve Mairet gibi
onemli yazarlarin Deshayes'in eserini okumus olabilecegini ve onun doguyu temsil

etme bigiminden etkilenmis olmalarinin olasi oldugunu” ifade etmistir. Ay yiizyil
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icerisinde birgok baskisi yapilan eserin icerigi, ¢esitli kitaplarda kaynak verilmeden
kullanilmigtir. Pillorget 1643 yilinda Briiksel'de yayinlanan Voyage de Levant adli
eseriyle Flaman gezgin Stochove ve XVI. Louis saltanatinin sonlarinda eser veren Paul

Lucas’1 bu isimler arasinda saymustir (Pillorget, 1975, s. 80).

4.5.2 Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerine dair gézlemler

PERISTASI
[ISTANBUL|
%

GALIPPOLI

[Kapidag Yarimadasi]

CAP DES JANISAIRES \\\‘\
Promotorie Sigee \\\l
A

Ruine de Troye &
&
N gozlem noktast

. durak

. bekleme noktast

TENEDO |
1

\
1
| .
! gorsel temsil noktasi

[BABABURNU] e
//K *Rota takibi igin bogaz mesafesi genis ¢izilmistir.
** Yer adlar italik olarak metinde gegtigi sekli ile

i
verilmistir.

Sekil 4.10 : Deshayes’nin Canakkale Bogazi Rotasi

Seyahatin Canakkale’ye dair gozlemleri iceren kismi metnin 334-340 sayfalarinda ve
seyyah’in Istanbul doniisii Kudiis’e gidisi sirasinda yer alir. Seyyah, Istanbul’dan
c¢iktiktan sonra Koyun Adasi’ni (Perinthe) tarifledikten sonra eskiden Propontis olarak
adlandirilan ve bu denize adin1 veren Marmara Adasi’n1 solunda birakarak Rodosto
Korfezi'ni gegtikleri ve Canakkale Bogazi’na ulastiklarini aktarmistir (Deshayes |,
1629, s. 334). Seyyahin kronolojik olarak bahsettigi noktalar: Gelibolu, Kale-i
Sultaniye ve Kilitbahir Kalesi, Yenisehir Burnu (Cap des Janissaries-Promontoire
Sigee), Troya, Bozcaada ve Bababurnu rotasini izler (sekil 4.10). Deshayes,
Canakkale Bogazi’ndan ayrilirken ylizyill igerisinde ve sonrasinda Canakkale
graviirlerinde de siklikla goriinecek olan Athos Dagi’na ve orada yasayan kesislerin

hayatina da deginmistir (Deshayes , 1629, s. 338). Deshayes, Gelibolu’dan sonra
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gordiigii bogaz manzarasi i¢in “Denize kadar inen orman ve cayirlarin daha hos
goriilemeyecegini ve yolculugun kalaninin benzer olmasini diledigini” ifade etmistir.
Ancak Marmara Denizi’'nden gelen hizli akinti nedeniyle ¢ok kisa siirede kalelere

ulastklarini aktarmistir (Deshayes , 1629, s. 335).

4.5.2.1 Canakkale Bogaz1 (Hellespont/ Destroit des Chasteaux-Galippoli )

Deshayes’e gore, Marmara Denizi, Istanbul karsisindaki Chalcedoine (Kadikoy)
Burnu’ndan, Asya ve Avrupa kitalarinin 30 mil (48 km) kadar yakinlasmaya bagsladigi
ve Rumlarin Peristalli dedigi kdye kadar 130 mil (209 km) kadar bir uzunluga yayilir.
Siirekli birbirine yaklagmaya devam eden kitalar arasindaki mesafe, Hellespont'un
baslangici olan Gelibolu'da 6-7(9 km) mile iner. Desyahes Peristassi Koyi’nde
Rumlara hizmet eden St. George Kilisesi’nden bahseder. Bu kilisenin ismini eskiden
“Saint George'un Kolu” olarak adlandirilan 46 mil uzunlugundaki kanaldan aldigini
sOyler. Bu kanalin, kiyidaki sehirlerden birinin de ismi olan Gelibolu Korfezi (Golphe
of Galippoli) olarak adlandirildigini belirtir (Deshayes , 1629, s. 334). Benzer sekilde
bogazin Gelibolu veya Satolar Bogazi (Destroit des Chasteaux) adlandirildigini ifade
eder. Antik isimleri Seste ve Abydos olan kalelerin ise “Dardanelles” olarak
adlandirlldigint  belirtir (Deshayes , 1629, s. 335). Metinde yer alan gravirde,
Canakkale Bogazi i¢in kullandigi tim adlandirmalara yer vermistir. Deshayes’in
bogaz i¢in verdigi uzakliklar gercegi birebir yansitmasa da okuyucunun zihninde

dogru bir panorama ¢izer.

4.5.2.2 Kiy1 yerlesimleri ve adalar

Gelibolu (Galippoli)

Seyyah Gelibolu’yu “Avrupa yakasinda, bir tepenin yamacinda, evleri ve sokaklari
cok guzel olmasa da oldukg¢a hos bir kasaba” olarak tanimlar. Kentin surlarinin
olmadigini, ancak bogazdaki kaleler sayesinde korsanlardan korundugunu belirtir
(Deshayes , 1629, s. 335).

Bozcaada (Tenedo)

Troya’y1 gezmeye vakit ayirdiktan sonra Deshayes ve ekibi geceyi gecirmek uzere
Bozcaada’ya geger. Adanin eskiden Asagi Frigya (Kii¢iikk Asya) ve simdi Troada
olarak adlandirilan Anadolu kiyilarindan alti mil uzaklikta oldugunu belirtir. Aday1

asagidaki ciimlelerle tasvir eder:
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“Bu ada otuz mil civarindadir, ancak ¢ok tasli oldugu i¢in, sadece aday1
besleyen- ¢iinkii bugday ¢ok az- asmalarin ve ¢ok miktarda kavunun ekildigi
bazi kesimler tarima uygundur. Yunan ordusunun ordusunu saklayarak on yil
boyunca savasa direnen Troyalilar sasirttigi ada burasidir (Deshayes , 1629, s.
339).”

Yenisehir Burnu (Cap des lanissaires/ Promontoire Sigée)
Kalelerden sonra Troya Antik Kentine dogru yol alan Deshayes bdlgeye eskiden
Promontoire Sigée olarak adlandirilan Yenigeri Burnu’ndan c¢iktiklarini sdyler.

Burnun konumunu:

“Boylece bogazin geri kalaninda 15 millik mesafedeki Yeniceri Burnu'na dogru
yola ¢iktik. Burasi Asya'da, Yunanistan'a bakan bir konumda. Boylece tiim
bogazin yaklasik 39 mil uzunluga sahip oldugu sdylenebilir. Bu iki burnu hizla
gecer gegmez, bogazdan sonra bir agik deniz olan Ege Denizi’ne girdik. Burada

bir¢ok ada olmasina ragmen, Avrupa Kiyilari ile Asya kiyilar1 tamamen uzaktir”
ifadeleriyle tasvir eder (Deshayes , 1629, s. 337).

Bababurnu (Bababournon)
Deshayes Troya bdlgesini gezerken kotii hava sartlari nedeniyle Bababurnu’nda

demirlemek zorunda kaldiklarini belirtir.

“Koti hava bizi bu limanda uyumaya zorladi: ama ertesi giin, agustosun yirmi
besinde, Troya kiyisinin geri kalanin1 gérmek i¢in sartlar kolaylik sagladi ve saat
icte oraya vardik. Tiirkler Bababournon adimi verdikleri, kendi dillerinde
Babanin burnu anlamina gelen Sainte Marie Burnu'nda, bir peygamberin gomuli
olduguna inantyorlar. Bu nedenle oradan gecerken a¢ kalan kuslar i¢in ekmek

pargalar1 hazirlayip atiyorlar” (Deshayes , 1629, s. 340).

4.5.2.3 Troya Antik Kenti

Deshayes kalintilar1 giinlimiiz Kumkale ve Kumburnu arasindaki bolgede tasvir ederek

topografyasi hakkinda bilgi verir:

“Troya harabelerini attan inmeden de olsa gormeden buradan gegip gitmek
istemedik. Bu nedenle Xantus Nehri ile eski adi Promontory Sigée olan Yenigeri
Burnu arasinda bir arastirma yaptik. Xantus veya diger adiyla Scamander

nehrinin agz1 bu burundan bir mil uzaktadir. Nehri gordiigiimiizde bir dereden
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biraz daha genis akiyordu ancak orada yasayanlardan onceleri ¢ok daha gugcli
aktigin1 6grendik. Butun bu bdlge hala Troade olarak adlandiriliyor ancak
topraklari anlatilarda tasvir edildigi gibi verimli gérinmuyor” (Deshayes , 1629,
s. 338).

Ayrica Deshayes, Yenisehir Burnu ilerisinde, birgok kalintinin oldugunu belirtir.
Yerde uzanan tonoz ve kemer pargalari disinda tamamlanmis bir yap1 gormedigini
aktarir. Ancak tiim kalintilar incelendiginde yapilarin ¢cok giizel ve heybetli olduklarini
ifade eder. Bolgede hergiin ¢ok sayida mermer ve siitun kesfedildigini belirtir. Orada
yasayanlarin ifadelerine gore kalintilarin 20 mil boyunca devam ettigini aktarir. Sonug
olarak antik sehri “Metelin Adasi’nin karsisinda tiim Marmara Denizi’ni kapsayan her
yeri i¢ine alan, mevcut haritadan da goriilebilecegi gibi, bir kasabadan ¢ok bir iilke”
ifaderiyle tanimlar (Deshayes , 1629, s. 338-339).

4.5.2.4 Savunma yapilari

Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir Kalesi (Chasteaux)

Deshayes, Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir Kalesi’nden basitce “Satolar” olarak
bahseder. Gelibolu’dan 30 mil; Istanbul’dan ise 200 mil uzaklikta bulunan kalelere,
Marmara denizi’ndeki hizli akint1 sayesinde kisa siirede vardiklarini aktarir. Bogazi
temsil eden bir gravirin ve kale planlarnin metne konulmasini istedigini belirtir
(Deshayes , 1629, s. 335). Deshayes’e gore Canakkale’deki kaleler, “Istanbul
Bogaz’'ndaki Rumeli ve Anadolu Hisarlariyla birlikte biitiinciil bir koruma planinin
tamamlayicisi”dir. Bu yapilarin Istanbul’u kuzeyden korudugunu ve bogazdan gecise

izin vermedigini ifade eder (Deshayes , 1629, s. 119).

Deshayes kalelerin 6zelliklerini karsilastirarak savunma sistemleri hakkinda ayrintili
bilgi verir. “Kale-i Sultaniye’nin, bir tepenin yamacina konumlanan Kilitbahir
Kalesi’nden daha iyi bir zemine sahip oldugunu; kalenin ¢evresinde bir insan boyu
kadar derinligi olan hendeklerin bulundugunu” aktarir. Bu hendegin perde duvar
yaninda uzanan kiigiik bir dere tarafindan beslendigini belirtir. Kale c¢evresindeki
yerlesimin Avrupa’dakinden biiyiik oldugunu ve farkli olarak bir limana sahip
oldugunu ifade eder. Iki kale arasinda yarim fersahtan fazla bir uzaklik olmadiginm
sOyleyen Deshayes, gemilerin bogazdan izinsiz gec¢isinin imkansiz oldugunu belirtir.
Toplamda 46 adet topun deniz seviyesindeki genis kemerlere yerlestirildigini ve bu

kemerlerin - denizden girilmesini 6nlemek igin- ahsap kapilarla kapatildigini aktarir.
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Her iki kalede toplarin birbirine yoneltilmeden egik durdugunu belirtir. Her iki kalede
bulunan "basilique" [olduk¢a gii¢lii Osmanli toplari] toplarinin attig1 agir tas giilleler
ve kullanilan barut miktar1 hakkinda bilgi verir. Her iki kalede surlarda gece giindiiz
bekleyen iki ndbetgi ve iki topgu oldugunu; kale sorumlularinin genellikle yasl
askerlerden seg¢ildigini ifade eder. Gemilerin gec¢is sirasinda atmasi gereken top
sayilar1 ve gecis usiilleri hakkinda bilgi verir. Istanbul'dan gelen Hristiyanlara ait
gemilerin- olas1 bir takip durumu nedeniyle- ii¢ giin bogazda bekletildiklerini aktarir
(Deshayes , 1629, s. 335-336).

Bozcaada Kalesi (Chasteau de Tenedo)

Deshayes Bozcaada Kalesi’ni denizden tasvir etmistir:

“Parlayan giineste goziimiize ¢arpan Bozcaada Kalesi on iki parca top bulunan
yuvarlak kulelerle ¢evrili, kabaca tiggen seklinde bir yapidir. Asagisindaki kdye
ve limana hiikkmeden bir tepecigin lizerinde bulunur. Kale kdy sakinlerini
korsanlardan korumak igin yeterli ancak daha buyuk bir saldir1 igin yetersizdir
(Deshayes , 1629, s. 340).

4.5.3 Gravurlerin degerlendirilmesi

4.5.3.1 Canakkale Bogaz gravir

Sekil 4.11 : Deshayes’in Seyahatnamesi’nde Canakkale Bogazi (Deshayes , 1629, s.
334)
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“Helespont a present Destroit de Galipoli” baglikli graviir (sekil 4.11), Canakkale
Bogazi’nin sinirlarini Gelibolu ve Kumkale olarak tariflemistir. Graviirde Kale-i
Sultaniye ve Kilitbahir Kalelerinin planlarina odaklaniimistir. Konumlari isaretlenen
kalelerin biyuk olcekli ifade bicimleri donemine gore oldukca 6zgindir. Parsomen
sayfas1 seklinde c¢ercevelenen altliklar igerisinde kale planlarinin ana hatlar
cizilmistir. Kale planlarinin kolayca okunmasi i¢in giineydogu-kuzeybati aksi secilmis
olabilir. Kilitbahir Kalesi plan1 incelendiginde surlar, i¢ kalenin yonca plani, giineyde
Kanuni donemi eklentisi kule ve i¢ avlu dogru sekilde tasvir edilmistir. S6z konusu
¢izimin Olcekli oldugu disiiniiliirse, denize bakan dogu kulesi ve tepeye bakan bati
kulesinin neredeyse Sar1 Kule biiytikliigiinde oldugu goriilmektedir. Kale ¢evresinde
hendek sinirlar1 ve kuzeydogu-giineybati cephelerindeki girisleriyle ¢izilmistir. Kale-
I Sultaniye ¢iziminde ise kalenin gevresinde hendek ve ti¢ farkli girig isaretlenmis;
kosedeki dairel planli kulelerin yanisira tahkimatlar gosterilmistir. Gravirde yon
gosteriminin yanisira, Ege Denizi’ne dogru belirtilen oklar, seyahat rotasini ya da ,
riizgar/akint1 yoniinii ifade ediyor olmalidir. Cizimde 6lgek sag alt kosede mil olarak
verilmistir Kaleler antik isimlerinin (Seste&Abide) yanisira bulunduklart kitayla
(Chasteau Asie&Europe) isimlendirilmistir. Canakkale Bogazi ise metindeki gibi
Gelibolu’yla iligkilendirilerek isimlendirilmistir. Ayrica Gelibolu 6niinde bogazin
genisledigi bolge “Golphe de Galipoli” olarak isaretlenmistir. Gelibolu’da iki adet
cami goze carpmaktadir; ancak metinde bu yapilara yer verilmemistir. Kale-i Sultaniye
cevresindeki Sarigay ve Kumkale’den bogaza ulasan nehir (metinde Skamandros)

belirgin sekilde ifade edilmistir.

4.5.3.2 Canakkale Bogaz1 ve Troya sinirlar1 graviri

Baslig1 olmayan diger graviir (sekil 4.12) Marmara Denizi ve Ege kiyilarin1 kapsayan
Olgekli ve riizgar yonlerini gosteren bir harita ¢izimidir. Metinde Troya’nin anlatildigi
bolimde yer almaktadir. Nitekim ¢izimde “Ruines de troie” ile tanimlanan bolgelere
odaklanildig1 goriliir. Sag alt kosedeki ¢izgi Olgek ve ortada yon cizgileriyle
riizgargiilii, ¢izimin referans noktalarmi olusturur. Yelkenliler ve efsanevi deniz
canavarlar1 gosterimleri ylizyilin harita ¢cizme geleneklerini devam ettirir. Cizimde,
Troya harabeleri koseleri, Kumkale, Bababurnu ve Kapidag Yarimadasi olan bir iiggen
igerisinde tasvir edilmistir. Antik duvarin kalintilar1 kuzeydoguda Marmara Denizi’ne

dogru uzanmaktadir.
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Sekil 4.12 : Deshayes’in Seyahatnamesi’nde Troya Antik Kenti Sinirlart (Deshayes ,
1629, s. 338)

Cizimde isaretlenen diger noktalar, Avrupa kitasinda Seddiilbahir bolgesi “Cap de la
Greece”, Kilitbahir’in dogusunda “Maitarie” ve Peristasi [ Yunanca’da Sarkoy]; Asya
kitasinda ise Kumkale bolgesinde isaretlenen Yenigeri Burnu ve Gelibolu karsisinda
isaretlenen “Camanar” [Cardak] isimli bolgedir. Cizimde Bozcaada, Limni, Midilli,
Sakiz ve Marmara adalar1 yer alirken Gokg¢eada’ya yer verilmemistir. Deshayes’in
graviirii, incelenen seyahatnameler arasinda Canakkale Bogazi-Istanbul ile iliskisini

gorsellestiren ilk 6rnektir.

4.5.4 Seyahatin odak noktalar1 ve degerlendirme

Deshayes’in seyahatnamesinin- yola ¢ikis amact da disiiniildiigiinde- ana odak
noktasinin siyasi ve askeri oldugu gortlir. Metin Osmanli Imparatorlugu’nun giincel
siyasi durumuna dair ayritili yorumlar icerir. Deshayes giris bolimiinde Turkiye'de
yasanan isyan ve savaslarin devleti degistirdigini aktarmis, Yenigerilerin padisaha olan
saygisinin azaldigini belirtmistir. Bu bakis acis1 Deshayes’in savunma yapilarini
ayrintili olarak ele almasini anlasilir kilar. Kaleleri tasvir eden graviirde, okuyucunun
merakina hitap eden gorsel o6geler bulunsa da; manzaraya degil, planlara
odaklanilmistir. Diger graviirde de kiyr uzakliklari ve yon verileri ayrintiyla
islenmistir. Ancak antik Troya Kenti’ne dair sinirlandirmalarin gésteriminde seyyahin

kisisel meraklar1 goze carpar. Buradaki tasvirlerinde Deshayes, tarih ve mitolojiyi
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degil, mevcut cografyayr ve kendi gozlemlerini referans almistir. Pillorget, siyasi
amaglarina ragmen “Bat1 Avrupa'y1 gectikten sonra metinde sinirlt bir yere sahip olan
"manzara'"nin ve yazarin dogaya olan ilgisinin giderek arttigini” ifade eder (Pillorget,
1975, s. 71). Ote yandan cevreyi algilarken yerlesimlerin niifusuna ve idari sinirlarina
da deginmistir. Her ne kadar imparatorlukta siyasi ¢alkantilarin basladigini okuyucuya
aktarsa da - Canakkale gozlemlerinde- Bozcaada Kalesi’nin savunma igin yetersiz
oldugunu belirtmesi disinda-herhangi bir savunma zafiyetinden bahsetmemistir.
Deshayes Tiirkler'in ¢ok az insa faaliyetinde bulundugunu ve evleri konusunda 6zensiz
olduklar1 gézlemini yapmustir (Pillorget, 1975, s. 76). Bolgenin mimarisi ve Troya’da
ayakta kalmis baz1 kalintilar diginda yapilar hakkinda yorum yapmamuistir. Sadece
SarkOy’de (Peristasi) bulundugunu ifade ettigi Rumlara ait St. George Kilisesi’ne,

bolgeye ismini vermesi nedeniyle deginmistir.

4.6 Stochove Seyahatnamesinde Canakkale

4.6.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

Vincent Stochove (1605-1679), Brugge’de dogmus ve yazdiklarindan anlasildigina
gore Fransiz biiyiikelciligiyle baglantis1 olan bir seyyahtir. Dogu Akdeniz seyahati
hakkinda yazdigi “Voyage du Sieur de Stockhove (with Fermanel, Fauvel, and
Baudouin] faict es années 1630-1633)” isimli ¢alismasi oldukga iinlii olmus; ytizy1l
sonuna kadar gesitli dillerde birgok edisyonu yapilarak basilmistir (Url-17). Tez
kapsaminda eserin Briiksel’de 1650 yilinda basilan “Voyage du Levant du Sr. De

Stochove” baslikli ikinci baskisi incelenmistir.

Stochove ilki 1643 yilinda yayimlanan seyahatnamesinin ikinci baskisinin (1650)
onsoziinde ilk eserin biiyiik ilgiyle karsilandiginm1i ve bazi hatalarin diizeltilerek
caligmanin tekrar yayimlandigin belirtir. Caligmanin igeriginden bahseder. “Osmanli
Imparatorlugu’nun giiciinii benzersiz bir yere koyan &nceki seyyahlardan farkli olarak
gozlemlerinin Avrupa’daki okuyuculan sasirttigini ancak gilincel gelismelerin kendi
gozlemlerini dogruladigini” ifade eder. “Tahta c¢ikan padisahin oldukca kiigiik
oldugunu ve divan tarafindan yonetildigini, yeniceri maaslarinin ddenmesi konusunda
devletin zorluk yasadigini ve son yillarda iki padisahin bu nedenle oldiiriildiigiinii”
aktarir. Turklerin 6zellikle Girit Savasi siirecinde giicliniin zayifladigini, Venedik’in
tek basina denizlerde bir¢ok kez bu “ortak ve tarihi diisman1” yenerek donanmasini

Canakkale Bogazi’nda ablukaya aldigini” hatirlatir. “Olas1 bir Hristiyan Birligi
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sayesinde diismana karst daha {istliin durumda olunacagini, yazdigi eserde
okuyucularm Osmanli Imparatorlugu’nun zayifligina dair detaylar1 bulacagini” ifade

eder (Stochove, 1650, s. X-XV).

Onséz béliimiiniin ardindan Osmanli Imparatorlugu tarafindan kendilerine verilen
Sultan Ahmed tugrali ve 1631 mart ay1 tarihli gegis izninin Fransizca’ya ¢evrilmis
metni yer alir. Bu metinde “Fransiz biiyiikel¢iligi i¢in calisan Fauvel, Férmanet,
Baudowin ve S. Catharine isimli dort Fransiz beyefendiye yolculuklarinda kolaylik
saglanmasi”na yoOnelik ifadeler bulunur. Ardindan Stockhove’nin bir portresi ve yazar
“Vincencio Stochove, Sr. des . Catalina” adina Antoine de Bourgogne, Jacques
Philippe gibi isimler tarafindan yazilmis 6vglilere yer verilmistir (Stochove, 1650, s.

XV-XXVi).

Stochove italya’ya gitme amaciyla Brugge’den ayrildigini ve Fransa’da yolculuguna
eslik eden Fauvel, Fermanet ve Baudowin ile tanistigini belirtir (Stochove, 1650, s.1).
Calismanin  ilk  boliimii  Brugge’den Istanbul’a  yolculuk ve Osmanl
Imparatorlugu’nun ayrintili anlatimini igerir. Istanbul’dan Halep, Kudiis, Kahire gibi

sehirleri gezdikten sonra seyyahin Brugge’e doniisii 1632 yilinin eyliil ayin1 bulur.

4.6.2 Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerine dair gézlemler

[ISTANBUL]

GALLIPOLI
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TEN EDOb//‘ _ gozlem noktast
Q— o @ durak
> __ bekleme noktast
/ -
Vi gorsel temsil noktasy
/
> *Rota takibi i¢in bogaz mesafesi genis ¢izilmistir.
** Yer adlan italik olarak metinde geetigi sekli ile

verilmistir.

Sekil 4.13 : Stochove’nin Canakkale Bogazi rotasi
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Stockhove ve ekibi ilk olarak Izmir’den 12 Kasim’da yola ¢ikip Istanbul’a giderken
Canakkale Bogazi’ndan geger (sekil 4.13). Stockhove, Tenedos, kaleler ve Gelibolu
iizerinden gecerek 20 Kasim’da Istanbul’a vardiklarmni; bu bélgeye dair ayrintilara
daha sonra yer verecegini belirtir (Stochove, 1650, s. 23). Seyahatnamenin Canakkale
ve kiyilarma dair ayrintilarmin yer aldigi boliim (s.186-194) istanbul’dan Ege
Adalarina ve ardindan Halep’e gidis rotasinda yer alir. Stockhove ve ekibi 1631 yilinin
mart aymda Istanbul’dan ayrilir (Stochove, 1650, s. 176). Yolculuk sirasinda
“Cyzique” harabelerini ve oraya bir fersah uzaklikta Ermenilerin yasadigini belirttigi
“Palorme” [Panormo/ Bandirma] kdyiinii ziyaret ettiklerini aktarir. Stokhove, diger
yerlere nazaran daha iyi sarap yapildig: icin Istanbul’daki biiyiikelgilerin genellikle bu
koyde birini bulundurduklarini belirtir (Stochove, 1650, s. 183). Buradan Canakkale

Bogazi’na gectiklerini aktarir.

4.6.2.1 Canakkale Bogaz

Stochove, Canakkale Bogazi’ni, “Marmara Denizi'nde Asya ve Avrupa kitalariin
birbirine alt1 fersah kadar yaklastigi, Gelibolu'ya ii¢ fersah uzakliktaki Peristasi
[Sarkdy] isimli kdyden sonraki kanal” olarak tanimlar. Bogazin Hellespont olarak

adlandirildigini belirtir (Stochove, 1650, s. 185).

4.6.2.2 Kiy1 yerlesimleri ve adalar

Lapseki (Lampsac)

Stochove, Marmara Denizi'nde ilerlerken "Lampsac" sehrinin kalintilar1 &niinden
gectiklerini ve denize dokulen granit nehrini gordiklerini aktarir. Antik yazarlarin
Darius'a karsi savasan Iskender'in bu nehri atiyla gectigini yazdiklarini belirtir. Bu
noktadan sonra kuru topraklarin ve -orada yasayanlarin soyledigine gore- Troya
sehrinin korunmasti i¢in insa edilen biiyiik yiiksek duvar kalintilarinin gériilebildigini

ifade eder (Stochove, 1650, s. 185).

Gelibolu (Gallipoli)

Stochove Gelibolu'yu "goriiniistinii hos kilan bir tepenin yamacina kurulu, korsan
saldirilarina kars1 Canakkale Bogazi'ndaki kaleler tarafindan korunan bir yerlesim
yeri” olarak tanitir. Sehrin “etrafi surlarla ¢evrili olmayan kiigiik bir kaleye sahip
oldugunu” belirtir. Hristiyan gemilerin genellikle ucuz sarap almak icin burada
durduklarm aktarir. Bélgede Inebaht: Savasi'ndan kalan 9 adet gemi gévdesi disinda

kayda deger bir sey gormediklerini ifade eder. St. Frangois tarikatindan bir kesisin
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burada konsolosluk gdrevi de goren bir evi oldugunu, ayrica ayin i¢in kiigiik bir sapel
bulundugunu belirtir (Stochove, 1650, s. 186).

Bozcaada (Tenedos)

Stochove, adanin, “on yil boyunca direnen Troya halkini sagirtmak i¢in Yunanlilarin
saklandig1 yer” oldugunu belirtir. Cevresinin on fersah olup, adanin daglik ve tarim
acisindan verimli olmadigini ifade eder. “Muscat” denen sarabinin Dogu Akdeniz’de
cok {inlii oldugunu ve Ingilizlerin her yil bu saraplar i¢in adaya gemi génderdiklerini
aktarir. Adanin “kiyr boyunca uzanan ve Levant'a bakan biiyiikk bir kasabasi
oldugunu”, “birkac kulesi olan ticgen seklinde alcak bir kale” tarafindan korundugunu
belirtir. S6z konusu kalenin yedi-sekiz parga top ile donatildigini aktarir. Kalenin
bolgeyi korsanlardan korudugunu ancak daha nitelikli bir savunma igin yetersiz
oldugunu ifade eder (Stochove, 1650, s. 190-191).

4.6.2.3 Savunma yapilari

Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir Kalesi (Dardanelles)

Stochove, Batililarin Dardanelles, Tirklerin ise Bogas&Azar dedigi istanbul'a 85
fersah uzakliktaki kalelerin eski isimlerinin Sestos ve Abydos oldugunu ifade eder.
Asya'daki kalenin daha énemli oldugunu ¢iinkii Istanbul'dan gelen gemilerin ii¢ giin
bekletilerek aramalarinin burada yapildigini belirtir. Kalenin diiz bir alanda oldukga
iyi ve modern tarzda giiglendirilmis iyi tahkimatlara (ravelin) sahip oldugunu ifade
eder. Kalenin arkasinda; hendegi sulayan kiigiik bir nehir ve onu gevreleyen biiytik bir

kasaba oldugunu belirtir.

Avrupa'daki kalenin ise “bolgeye hakim bir tepenin etegine kurulu” oldugunu ve
surlarinda dairesel ve kare planli kulelerin bulundugunu belirtir. Toplarin birbirine
bakmayacak sekilde yonlendirildiklerini ve bogazdan izinsiz geg¢isin miimkiin
olmadigini, toplardan ayrintiyla bahsederek anlatir. Burada gecis izni i¢in {i¢ giin
boyunca beklediklerini ancak atlariyla istedikleri zaman gemiden ayrilma 6zgiirlkleri

oldugunu belirtir (Stochove, 1650, s. 187-188).

4.6.2.4 Troya Antik Kenti

Stochove, ekibiyle birlikte bogazda gegis iznini beklerken Troya (Troye) kalintilarini
gormeye karar verdiklerini belirtir. Canakkale’de iki saat kaldiktan sonra, ¢ saatlik

bir deniz yolculugu ile bogazin sonundaki “Archipel” [Adalar Denizi- Ege] olarak
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adlandirilan agik denize ulastiklarini aktarir. Asya kitasinda eski adiyla "Promontoir
de Sigée" yani Yeniceri Burnu (Cap des Janissaires) itibariyle Troya (Troye) kentine
ait kalintilarin  goriilebildigini aktarir. Burada Tarklerin  Mendres dedigi
Schamandre/Xantus nehrinin denize dokildigini, kaynagmin ise “Paris ve Ug
Tanricanin bulustugu ida Dag1” oldugunu ifade eder. Kiyidan iceriye yarim saat

yiriidiiklerini heykel ve mermer siitunlari incelediklerini belirtir.

Stochove ayrica, Yeniceri Burnu'na tirmandiklarini ve burada Troya sehrine ait oldugu
diisiiniilen mezarlar ve eski mermer pargalar gordiiklerini ifade eder. Yakinlarda
Rumlarin “Troyas” olarak adlandirdiklari iki yiizden fazla kisinin yasadig biiyiik bir
kdy oldugunu belirtir. Stochove, geceyi Bozcaada’da bir Yahudi'nin evinde
gecirdikten sonra, ertesi giin tekrar Troya Antik Kenti kalintilarin1 gérmek iizere yola
ciktiklarmi aktarir (Stochove, 1650, s. 189-190). Onceki giin gezdikleri noktadan ¢
fersah uzakta bir yerden karaya ciktiklarini, burada kalintilarin daha fazla oldugunu
sOylediklerini aktarir. Kiyiya c¢ikarken sig suda oldukga zorlandiklarini ve denizin
mermer pargalariyla dolu oldugunu ifade eder. Tirmandiklar: tepede birgok heykel ve
mermer kalintilarinin oldugunu aktarir. Kesfettikleri biiyiik harap yapinin, yakin bir
noktada tespit ettikleri dogal sicak su kaynagi nedeniyle, hamam (“bain”) yapisi

olabilecegi yorumunu yapar.

Geceyi bolgede gecirdikten sonra ertesi glin limana dogru ilerlerken kiigiik kubbeli bir
tapmak gordiiklerini ve yazitinda "Antonio Principi" yazisini okuduklarmi aktarir.
Yapimin Romalilar tarafindan bir zafer onuruna insa edildiginin anlasildigini belirtir.
Her giin Istanbul'dan iki geminin tas yiiklemek Uzere bélgeye gelmesine ragmen
kalintilarin fazlaligina sagirdigini ifade eder. Bolgedeki siitun ve mermerlerin Sultan
Ahmet'in emriyle Istanbul'un en biiyiik camilerinin insas1 igin gotiiriildiigiinii belirtir
(Stochove, 1650, s. 191-192). Stochove, "Antik ¢ag hakkinda higbir bilgisi olmayan
Tiirklerin buraya eski Konstantinopolis anlamina gelen "Esquy Stambol” dedigini
ancak bolgenin aslinda Troya antik kentine ait kalintilara sahip oldugunu ifade eder.
Duyduklarina gore, i¢ kesimlere dogru bes alt1 mil gidince kiyidan daha fazla harabe
bulundugunu; “iscilerin her giin diinyanin en giizel heykellerini bulup buradan
topladiklarin1” aktarir. Son olarak antik kentin Ege adalarina bakan hos manzaralari

tepelerinden ve verimli topraklarindan 6vgiiyle bahseder (Stochove, 1650, s. 194).
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4.6.3 Seyahatin odak noktalar1 ve degerlendirme

Stockhove’un Canakkale Bogazi’nin sinirlarini tanimlama ¢abasi igerisinde oldugu
goriilir. Bu sinirlar1 kuzeydoguda Peristasi Koyl ve glineydoguda Kumkale (metinde
Yeniceri Burnu) olarak ifade etmistir. Kendisinden onceki seyyahlardan farkli olarak
Troya kalintilar1 i¢in gezdigi bolgenin bdlge sakinleri tarafindan “Eski Istanbul” olarak
adlandirildig1 bilgisini vermis; ancak bu adlandirmanin yanlis oldugunu, kalintilarin

Troya antik kentine ait oldugunu ifade etmistir.

Stockhove Troya’yr Alexandria Troas kalintilari ile smirlandirmamis; Yenisehir
Burnu’nda gordiigi yapilarin da antik kente ait oldugunu belirtmistir. Bolgedeki
mermerlerin Osmanli yapilarinda kullanimina dikkat g¢ekmis; Sultan Ahmed’in
yaptirdigi cami igin Troya boélgesindeki mermerleri kullanildigini ifade etmistir.
Stockhove’nin gozlemlerine gore 6zellikle Batili tiiccar ve blyukelgi gibi gorevliler
icin uygun fiyath sarap ticareti, sz konusu yerlesimin onemli bir ugrak nokta
olmasinda 6nemlidir. Bandirma, Gelibolu ve Bozcaada’y1 bu kapsamda ugrak noktalar

olarak tanimlamustir.

Kalelerdeki bekleme siirecini Troya kalintilarin1 gormek i¢in kullanan seyyah, hamam
ve tapinak olarak tanimladig iki ayr1 yapidan, mezarliklar ve mermer kalintilardan
ayrintiyla so6z etmistir. Kalelere aymi yiizyillda yazmis, kendisinden 6nceki
seyyahlardan farkli olarak “Bogas&azar” dendigini belirtmistir. Yap1 Olgeginde
Bozcaada Kalesi, Kilitbahir Kalesi ve Kale-i Sultaniye disinda bir yapiy1 tasvir
etmemis, sadece Gelibolu’da konsolosluk gorevi de goren kesisin evinden ve kiigiik

bir sapelden bahsetmistir.

Seyahatnamede Pillorget’nin (1975, s. 80) iddia ettigi gibi Deshayes’in
seyahatnamesindeki temel gozlemlerin benzer ifadelerle tekrar edildigi goriilmektedir.
Ancak Stockhove’un verdigi ayrintilar daha ¢ok bdlgenin glincel durumuna odaklanan
pratik bilgiler iceren gozlemlerdir. Ayrica Troya kalintilart kapsaminda 6znel ve
ayrintilt yorumlar yapmustir. Avrupa’da birgok baski yapan eserinde Stochove’un,
Osmanli Imparatorlugu’ndaki olumsuzluklari tespit etme amacinda oldugunu
vurgulamast ve 1650 baskisindaki Onsézde bu konudaki yorumlarinin tiim
saskinliklara ragmen hakli c¢iktigin1 belirtmesi; 0Ozellikle Bati diinyasinda
imparatorlugun zayifladigina yoOnelik alginin, yiizyilin yarisinda kuvvetlendigini

gostermektedir.

86



4.7 Henry Blount’un Seyahatnamesinde Canakkale

4.7.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

Sir Henry Blount (1602-1682) Hertfordshire'da dogmus, Trinity College Oxford ve
Gray’s Inn'de avukatlik egitimi almustir. Fransa, italya ve Ispanya'ya kisa geziler
yapmis; Dogu Akdeniz'e de kendi meraki sonucu yolculuga ¢ikmistir. 1. Charles
tarafindan sovalye ilan edilmis ve bir¢ok savasta kraliyet yanlilarinin yaninda yer
almistir. Ancak bu durum onu barodan uzaklastirmamis ¢esitli komisyonlarda gérev
almaya devam etmistir (Parker, 1999, Ozet bolimi). Yaymladig1 kisa metinle yazar

ve gezgin olarak tinlenmistir.

“A voyage into the Levant: A breife relation of a iourney, lately performed by H.B.
gentleman, from England by the way of Venice, into Dalmatia, Sclavonia, Boshah,
Hungary, Macedonia, Thessaly, Thrace, Rhodes and Egypt, unto Gran Cairo : with
particular observations concerning the modern condition of the Turkes, and other
people under that empire. London: Printed by I.L. for Andrew Crooke” baslikli bu
eser, Vingopouluo’ya gére, Osmanli Imparatorlugu’ndaki gesitli halklar iizerine
yaptig1 elestirel bakisi sebebiyle devri i¢in 6ncii nitelik tasimaktadir (Url-18). Eserin
ilk baskist 1634’te Londra’da yapilmistir. Tez kapsaminda incelenen eser ise 1636
baskisidir. 1707 tarihli Hollandali yayinci Pieter van der Aa tarafindan yayimlanan

versiyonunda bir graviir ¢izimi eklenmistir (Blount, 1707).

Blount kitabinin ilk sayfalarinda dncelikle seyahat rotasini; sonra da amacini dort ana
maddede agiklar. Blount Diinya'nin giiney ve dogu boélgelerinin simdi "oradaki tek
modern halk olan Tiirklere ait oldugunu; Diinya’y1 birdenbire kusatan Tiirklerin savas
konusundaki basarili oldugunu ve daha once kimsenin yapmadigi kadar saglam
temeller Uzerine bir imparatorluk kurduklarini” belirtir. Kendi zamanmin gérkemli
yerlerini gormek igin, “Turkiye'den (Turky) daha iyi bir sahne bulamayacag:”

diistincesiyle buraya seyahat etmeye karar verdigini soyler (Blount, 1636, s. 2).

Genel amacinin dort ana baslik etrafinda sekillendigini aktarir. Ilki, olabildigince
tarafsiz sekilde - bu bir yolcunun degil de bir yerlinin gorevi olsa da- Turklerin din,
ahlak ve politikasin1 gézlemlemek; ikincisi 0zellikle Yahudiler basta olmak {izere
Tiirklerin hakimiyeti altinda yasayan Rum, Ermeni, Frenk ve Zinganaes (Cingene?)
halklar1 hakkinda bilgi vermektir. Uglincli amacinin ise Tirk ordusunun Polonya'ya

gidislerine taniklik ederek askeri disiplinleri konusunda karsilastirma yapmak ve
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Hristiyanlarla kars1 karstya gelme durumunda gti¢lerini anlamak oldugunu ifade eder.
Son amacinin ise Biiyiik Kahire'yi gormek oldugunu belirtir. Kahire’yi gérme istegini
aciklarken, “kentin 6nceden oldugu gibi insanligin en biiyiik bulusma noktalarindan
biri oldugunu; bu nedenle bu kadar yogun insan kalabaliginin oldugu bir yerde
yonetimle uyum saglayan bir ruh olmasi gerektigini” diisiindiigiinii ifade eder. Aksi
takdirde, "cogu Hristiyan'in diisiindigii gibi, Tiirk egemenligi yetersiz olsaydi, burada
kisa siirede karisiklik, kitlik dogardi ve tam bir harabeye dontisiirdii" yorumunu yapar.
Diger neden olarak ise Misir'in tiim ilim ve sanatin kaynagi kabul edildigini ve bu
"heniiz sondiiriilmemis kiillerden bir kivilcim bulmayr umdugunu" aktarir (Blount,
1636, s. 2-3). Seyahtname yazma amacini ise “unutulmus bir deneyimi yasanmamis
bir deneyimle es gordiigi icin yolculugunu baskalarina aktarmak icin olmasa bile

kendisi i¢in an1 olarak kaydetmek” olarak agiklar (Blount, 1636, s. 4-5).

Blount seyahatnamesinde bir gezginin g6zlemleri ve ¢evreyi algilamasi konusundaki
goriiglerine yer verir. “Tum duyularin 6tesinde goz, ruhla en dogrudan ve hizli
aligverise sahip olsa da, seyyahin yorumlamalarina ¢ogunlukla yanlis bilgisi,
gururunun karistigini; dolayisiyla degerlendirmelerin seyyahin kendi yargilariyla
cergevelendigini” ifade eder. “Buna ragmen dogru elestiriye Onyargisiz bir bakis
acisiyla ulagilabilecegini ve kendi yonteminin de bu olacagini” belirtir (Blount, 1636,
s. 3) Blount seyahatini giince gibi kronolojik olarak anlatir, yerlerin giincel adlar
konusunda yorumlarina yerr verir. 11 ay siiren seyahat, 126 sayfalik kisa bir metinde
anlatilir. Canakkale gdzlemleri (26-27) sayfalar arasinda yer alir. Kitap tek bir akis

halinde, bolimler olmadan ilerler.

Blount'un yolcugu 7 Mayis 1634'te igerisinde Tiirk ve Yahudilerin oldugu kervanlarla
Levant'a giden Venedik kadirgasina binmesiyle baglar. Venedik'te bir yenigeri ile
Istanbul'a kadar at, konaklama gecis iicretleri gibi konular1 ¢ézmesi igin anlasir.
Yolculukta yaninda hi¢bir Hristiyan'in bulunmamasini bir avantaj olarak gordiigiinii
boylece insanlar1 ve kiiltiirlerini daha iyi tanima firsati buldugunu belirtir (Blount,
1636, s. 5).

Blount yolculugu sirasinda Tiirk ordusunun Lehistan seferine eslik ederek Belgrad'a
ulasir. Daha sonra Edirne {izerinden Istanbul'a varir. Istanbul’da tanistig1 Ingiliz elgi
vesilesiyle Iskenderiye'ye gidecek olan gemi filosunda oda kiralar ve Marmara'dan

denize acilarak bogaza ulasir. Gemiler iki giin i¢inde Gelibolu'ya varir (Blount, 1636,
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S. 26). Daha sonra Misir ziyareti i¢in Tiirk donanmasina biner. Doniisiinde bir Fransiz

gemisiyle Palermo, Roma, Venedik iizerinden Ingiltere'ye geri doner (Parker, 1999).

4.7.2 Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerine dair gozlemler

[ISTANBUL]

GALLIPPOLY £

]
TEN ol
TENEDOS 1 gozlem noktasi
1
Q : @ durak
; .| bekleme noktas

’ gorsel temsil noktasi

*Rota takibi igin bogaz mesafesi genis ¢izilmistir.
** Yer adlart italik olarak metinde gegtigi sekli ile
verilmistir.

Sekil 4.14 : Blount’un Canakkale Bogazi Rotas1

Blount istanbul’dan Kahire’ye dahil oldugu gemi filosu aracilifiyla giderken
Canakkale Bogazi’ndan ge¢mistir (sekil 4.14). Seyahat kendi belirledigi zaman ve
duraklarla ger¢eklesmedigi igin bogaza yonelik yorumlar: kisa ve 6nceki seyyahlari
tekrar eden anlatimlardir. Istanbul’dan Gelibolu’ya iki giinde ulastiklarini aktaran
Blount, Gelibolu (Gallippoly) isminin kokeninin, “Dogu Akdeniz'de (Levant) birgok

anita sahip Fransizlar’a dayandigini belirtmistir.

Blount ve ekibi “kendilerini korsanlara ya da Hristiyanlara kars1 koruyacak kadirgalar
beklemek lzere” geceyi Gelibolu’da demirleyerek gecirmistir (Blount, 1636, s. 27).
Seyyah sirasiyla Kilitbahir Kalesi, Kale-i Sultaniye (Sestos-Abydos) ve Troya

hakkinda bilgi vermistir.Bogazdaki kaleleri “Dardanelli” olarak isimlendirmistir.
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4.7.2.1 Canakkale Bogaz1
Blount, Canakkale Bogazi’nt:

“Gelibolu’nun otuz mil kadar asagisinda yarim milden fazla olmayan
genisligiyle bogazin en net ve dogrudan ge¢isi bulunur. Burasi Kserkes'in
koprust ve daha gorkemli oldugu zamanlar Hero ve Leander'in askiyla
{inlenmistir. Dardanelli olarak adlandirilan kaleler gecidi korur ve istanbul'un

bu yondeki giivenligini saglar” (Blount, 1636, s. 27).

ifadeleriyle anlatir. Cogu seyyah gibi Blount, bogazin iki yakasindaki yerlesimlerden,
antik sehirler Sestos ve Abydos olarak bahseder. Blount, tarihi savlar tizerinden degil
genel gecer yorumlar iizerinden bolgeyi tanimlar. Bolgeden yavas gegmeleri sayesinde

toplar: gézlemleyebildigini ve sayilarini not ettigini belirtir (Blount, 1636, s. 27).

4.7.2.2 Ky yerlesimleri ve adalar

Yenisehir Burnu (Cape lanizar)

Blount bolgeyi su sekilde tasvir eder:

“Kalelerden sonra kirk mil ilerleyince, Asya tarafinda, eski ismi
“Promontorium Sigaum” olan ve Troya'nin bulundugu Cape lanizar’a ulastik.
Gilinlimiizde denizin yakininda kirk elli adim boyunca uzanan ve bu nedenle
Vergilius’un siirinde Neptiin tarafindan insa edildigini sdyledigi eski duvar

kalintilarindan bagka bir sey goriinmiiyor” (Blount, 1636, s. 28).

Bozcaada (Tenedos)

Blount aday1 Troya ile iliskilendirerek okuyucusuna tanitir: “Troade bdlgesinin
yaklasik iki fersah batisinda Yunan ordusunun Troya’y:r almadan once arkasina
gizlenmesiyle bilinen Tenedos adast bulunur.” Bozcaada’dan “antik Oykiilere ses
veren” diger adalara dogru yelken acarak yolculuguna devam eder (Blount, 1636, s.
29).

4.7.2.3 Troya Antik Kenti

Blount Yenigeri Burnu’nun denizle yaptig1 keskin agisinin 0tesinde kalan ¢orak kumlu
arazinin simdi “Troy” olarak adlandirildigini ifade eder. Denizden 15-20 mil icerde
tepeler tarafindan g¢evrilen bir arazi oldugunu aktarir. Bu tepelerin en yliicesinin ise

Turklerin “Ide” olarak adlandirdig1 kendisinin ise “/da” olarak bildigi — mitolojide
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Prens Paris’e altin elmanin sunuldugu ve secim yaptigi Ida Dagi oldugunu belirtir

(Blount, 1636, s. 28). Antik kalintilar seyyahin beklentilerini karsilamamistir:

"O tiinlii kasaba simdi Sliimsiizligii giydi, hi¢ var olmamiscgasina, ancak
siirlerde, diisleri gergekligin 6tesinde tutan insanin hayal glicinde... Bdyle bir
harabenin azametinin yaninda, antik ¢agin yargillarim1 g6z Oniinde
bulundurmaya 6zen gostersem de; olaganiistii oldugunu diisiindiigiim bir keyif,

hosnutluk ya da ilging bir sey bulamadim” (Blount, 1636, s. 28).

4.7.2.4 Savunma yapilari

Kilitbahir Kalesi ve Kale-1 Sultaniye ( Dardanelli )
Blount kalelerin “Dardanelli ” olarak isimlendirildigini; antik donemde ise adlarinin
Sestos ve Abydos oldugunu belirtir. Kalelerin 6zelliklerini asagidaki ifadelerle tasvir

eder:

“Avrupa’da antik adiyla Sestos, oturdugu zeminin yiikselen egiminden dolay1
en icteki daha yiksek olmak uUzere i¢ ice iki boélumden olusur. Her biri
yarimdaire seklinde U¢ duvar, dis duvarin liggen seklini olusturur. Asya
kitasindaki diger kale, cok daha saglamdir. Deniz seviyesinde konumlanan,
dortgen seklindeki kalenin her kosesinde dort adet yuvarlak kiguk kule
bulunur. Kalenin ortasinda gevresine hiikmeden yiiksek kare planl bir kule
vardir. Kalenin tepesinde seyreklesen toplar,kalenin temeline dogru artarak
deniz seviyesinde oldukca etkili bir koruma saglar. Antik donemdeki adi
Abydos olan bu yerlesimde binalar ayn1 kalmasa da, siklikla eskilerin yerine

yenileri insa edilmistir” (Blount, 1636, s. 27).

4.7.3 Gravur degerlendirmesi

Incelenen eserde yer almasa da 1707 Hollandaca cevirisinde Canakkale Bogazi
tasvirine yer verilmistir (sekil 4.15). Bu graviir, eserin 28. sayfasinda yer alir ancak
gorselin kaynagi konusunda bilgi verilmemektedir. (Blount, 1707, s. 28). Bu
graviirdeki gorsel verilerin, Blount’un seyahatnamesindeki tasvirlerden elde
edilmedigi agiktir. Graviirde Canakkale Bogazi’ndaki kalelere odaklanilmis; ufukta
Istanbul ve saginda yiikselen bir dag tasvir edilmistir. Kilitbahir Kalesi plan ve
topografya detaylar1 acisindan gergegi yansitmaktadir. Kilitbahir yerlesiminde

manzaraya yonelen sirali evler ve iki adet cami goze ¢arpmaktadir. Kale-i Sultaniye
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ve kaleni ardindaki yerlesim kisith bir sekilde gosterilmistir. Belge niteligi agisindan
dogru veriler sunan graviir 17. ylizyilda biriken goérsel imaj kataloguyla iiretilmis bir

kolaj olarak yorumlanabilir.

Sekil 4.15 : Blount (1707) Seyahatnamesi’nde Canakkale Bogazi Tasviri (5.28)

4.7.4 Seyahatin odak noktalar1 ve degerlendirme

Henry Blount’un benzer ornekleriyle karsilagtirildiginda olduk¢a kisa olan
seyahatnamesi ylizyil boyunca bir¢ok baski yapmistir. Blount’un seyyahlik hakkinda
kapsaml1 goriislerine yer verdigi giris boliimii, bir seyyahin goziinden gdzlenenin
aktarimi konusundaki kisithliga ve olasi yanl goriislere dikkat ¢cekmesi agisindan
dikkate degerdir. Seyahatname metninin genelinde seyyahin fikirleri ve 6znel
yorumlari, yapili ¢evreye dair gozlemlerine gore daha ayrintilidir. Canakkale
gozlemlerine yer verilen bolimde Blount, kalelerin gorece ayrintili tasviri diginda
mitolojik anlatilara kisaca deginmistir. Antik Troya kentinin nerede konumlanmis
olabilecegi ya da kalintilarin kapsami seyyahin sorularindan biri degildir. Nitekim
seyahat ettigi kapsamli ekibe baglilig1 nedeniyle gézlemlerini ayrintilandirma firsatina
da sahip olmamustir. Bu nedenle yorumlari, gegis rotasinda bahsedilmesini gerekli

gordiigii yerler ile sinirli kalmastir.
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4.8 Du Loir Seyahatnamesi’nde Canakkale

4.8.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

Clausier Du Loir, 1639 yilinda Istanbul’a el¢i olarak atanan Jean de la Haye ile birlikte
seyahat etmis; 17. yiizy1l Fransiz entelektiiellerinden birisidir. Hayat1 ve seyahat amaci
hakkinda kendi yazdiklar1 disinda bilgi edinilemeyen Du Loir, 1641 yilina kadar
gezdigi yerler hakkinda Fransa’da farkli kisilere on mektup yazmistir. 1654 yilinda bu
mektuplar1 seyahatname tiirtinde yayimlamistir. “Dogu’da seyyahlarin rotalarini1 kendi
istekleri dogrultusunda ¢izemediklerini, 6rnegin bir kervanla yolculuk yapiyorlarsa
ancak ticaret rotalarindaki belli duraklar hakkinda bilgi sahibi olabileceklerini” ifade
eden Du Loir, kendi seyahatini “uzun olmayan fakat ¢cok 6zel bir yolculuk™ olarak
tanimlar. Gezdigi yerler i¢in “Halkinin hi¢ seyyah gérmedigi, sadece haritalarda ve
tarih kitaplarinda bahsedilen Antik Cag’in en {inlii yerlerinde bulundum” ifadesini
kullanir. Diger seyyahlardan en 6nemli farkinin kendi ¢abasiyla 6grendigi ve Fransizca
gibi konustugu Tirkge bilgisi oldugunu ifade eder. Bir yeri tanima konusunda lisan
bilgisinin Onemini vurgular. Sadece goérevi kapsamindaki kisilerle kendi dilinde
iletisim kuran insanlarin, kervanlardaki tiiccarlardan ya da yenigerilerden
Ogrenebilecekleri bilginin kisithi oldugunu; amacinin “samimi, ilging ve hakikati
igeren” bir seyahatname sunmak oldugunu belirtir (Du Loir, 2016, s.13). Bu durum
her ne kadar metinleri mektup seklinde yazmis olsa da yazdiklarini yayinlama amacini
tasidigini diisiindiiriir. Eserin 1654 Paris baskisinin yamsira 1671 italyanca Venedik
baskist bulunur (Weber, 1953).

4.8.2 Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerine dair gézlemler

Du Loir tiim seyahati boyunca Canakkale Bogazi’ndan ii¢ kere gecer. Bogaz’a dair
ayrintili gozlemlerine ise 30 Kasim 1640 tarihli VII. mektubunda yer verir. Sultan
Ibrahim’in tahta ¢ikis1 nedeniyle Venedik elgilerinin gelecegini 6grenen Du Loir,
elcilerin kadirgastyla Italya’ya dénmeyi planlar. Bu amagla Istanbul’dan Gelibolu’ya
gelir. Gelibolu’da bir giin kaldiktan sonra Beylerbeyi Kasim Pasa’nin gemisiyle
Canakkale’ye varir. Burada Kale-i Sultaniye’yi ayrintili olarak inceleme firsati bulur.
Daha sonra Bozcaada’ya gecer (sekil 4.16). Geciken Venedik kadirgalarini beklerken
adanin karsisindaki Troya antik kenti kalintilarini gezme firsati yakalar. Yenisehir

Burnu’nda demirleyen Venedik gemilerine ulasir. Ancak Istanbul’daki veba nedeniyle
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Venedik Senatosu “Istanbul’dan gelen kisilerin kirk giin ge¢meden gemiye

alinmamas1” karari aldigi i¢in [stanbul’a geri doner (Du Loir, 1654, s. 209-220).
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Sekil 4.16 : Du Loir’nin Canakkale Bogaz1 rotasi

Du Loir’in Venedik’e doniisii bir sene sonra gercgeklesir. Du Loir mektubunda,
Canakkale Bogaz1’n1 gegtikten sonra Limni yoniinde ilerlerken kaptanlarin, Bozcaada
ve Troya arasindan mi1 yoksa daha kisa ancak tehlikeli olan, adanin arkasindaki rotanin
mu1 takip edilecegi konusunda kararsiz kaldiklarini aktarir. Sectikleri kisa olan rotada
sert rlizgar ve dalgalar nedeniyle kadirgalarinin atlattigi tehlikeye ayrintili olarak
deginir (Du Loir, 2016, 5.192-198).

4.8.2.1 Canakkale Bogaz1

Du Loir Istanbul’u gérdiigii “en avantajli konuma sahip sehir” olarak tanimlarken,
“doganin bu bolgeyi Asya ve Avrupa’yl yonetmek icin tasarladigini” ifade eder.
Canakkale’de denizin daralarak olusturdugu Bogaz’in (Dardanelles) giineyde Istanbul
icin kap1 gorevini iistlendigini; kuzeyde ise ayni islevi Istanbul Bogazi’nin gordiigiinii
belirtir (Du Loir, 2016, s.40-41). Du Loir yolculugu sirasinda “Vergilius gibi yazarlari

okudugunu ve Ozenle arastirma yaptigini, vakit bulduk¢ca merakla yaptig
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gezintilerinden geri durmadigini” ifade eder (Du Loir, 2016, s.161). Eskiden olmus
olaylart animsamaya c¢alistigin1  Dbelirtir. Lapseki’de (Lampsaco) Priape’nin
bahcelerine, Kserkes’in kopriisune, Hellé ve sanssiz Leandre’ye deginir. Troya ve
Bozcaada gezisi sirasinda Ovidius’un dizlerinden alinti yaparak Paris’in Ida
Dagi’ndaki macerasina deginir. Plinius ve Cicero’nun yazdiklariyla Troya Savasi’nin

gectigi yerleri anlamaya ve yorumlamaya calisir.

4.8.2.2 Kiy1 yerlesimleri ve adalar

Gelibolu (Galipoly)

Du Loir Gelibolu’yu “Eskiler bu sehirden fazla bahsetmeseler de burasi komsusu olan
sehirlerden daha degerlidir” s6zleriyle okuyucuya tanitir. Tiirklerin Avrupa kitasindaki
isgalleri sirasinda iin kazanan sehrin, Edirne baskent olmadan 6nce deniz iissii olarak
kullanildigin1 sdyler. Antik donemde deniz kiyisinda insa edilmis, biiyiik kuleleri olan
kalenin yakininda Inebahti Savasi’ndan kurtarilan alt1 kadirga govdesinin (Six corps
de galleres) hala goriilebildigini belirtir (Du Loir, 2016, s. 157).

Bozcaada (Tenedos)

Kalelerin 6niinden Bozcaaada’ya on iki millik mesafe olmasina ragmen riizgar
nedeniyle zorlukla adaya vardiklarini belirten Du Loir, “cografya haritalarinda Sigee
Burnu’na daha yakin ¢izilen adanin gergekte burundan iki kat daha uzakta oldugunu”
ifade eder. Adadaki “Hristiyanlarin evlerini liman boyunca insa ettiklerini, Tiirklerin
ise tepenin yamacinda antik donemde insa edilmis kalenin sinirlar1 igerisine
yerlestiklerini” belirtir. Plinius’a gore adanin antik isimlerinin “Leucopris, Phenic eve
Tyrnestos” oldugunu; Cicero’ya gore ise adanin ismini, Cycnus’un oglu Tenes’ten
aldigim aktarir (Du Loir, 1654, s. 213). Plinius’a gore “Troya Savasi’ndan
kurtulanlarin aday1 yeniden insa ederek Grekler’den korudugunu” belirtir. Cicero’nun
ise aday1 “Priamos donemindeki zenginligini kaybeden, 1ssiz ve giivensiz bir yer”
olarak tasvir ettigi siirini alintilar. Adanin ihtisamina dair izlerin hala goriilebildigini,
Plinius’un bahsettigi “giinesin batisindan sonra akmaya baglayan ¢esmeyi” merak
ettigini belirtir. Tiim aday1 gezerek bu ¢esmeyi aradigini fakat bulamadigini, niiktedan

bir ifadeyle muhtemelen s6z konusu ¢esmenin kurumus oldugunu ifade eder.

Adanin niifusunun Fransa’daki herhangi bir kdy kadar oldugunu belirten Du Loir,
Dogu’nun en lezzetli sarabinin adada yetistigini, adanin baglar1 ve keklik stirtileri

acisindan tinlii oldugunu ifade eder. Adada asil merak ettigi konunun, Akhalarin Troya
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Savasi’nda donanmalarini nereye sakladiklart meselesi oldugunu belirtir. Rum bir
ruhbanin insa ettirdigi manastir ve sapelinin yakiindaki kayaliklarda, Plinius’un
Hecuba’nin Mezar1 Cynomessa’nin oldugu yer olarak tarifledigi Mastusia Burnu’na®

bakan kii¢iik bir korulugu tarifler (Du Loir, 1654, s. 215-216).

4.8.2.3 Troya Antik Kenti

Du Loir Bozcaada’nin alt1 mil karsisinda yer alan eski ihtisamli sehrin artik otlarla
kapli oldugunu Ovidius’un dizeleriyle aktarir. Scamander Nehri agzindaki degirmeni
isleten bir marangoz disinda antik kent ¢evresinde yasayan kimsenin olmadigini,
burada pamuk ve susam yetistirildigini belirtir. Nehri Paris’teki Gobelins® ile
karsilastirir. Troya surlarina ait “temel kalintilarinin 12 millik bir alan1 kapladigini ve
kentin ¢ok biiyiik oldugunun anlasildigini” ifade eder. Gineydeki tepede, kiyiya
nazaran daha fazla kalintinin oldugunu, bazi biiylik taslardan yapilmis mezarlar
bulundugunu belirtir. S6z konusu tepede 6nceden mermer bir kale oldugunu ifade eder

(Du Loir, 1654, s. 217).

Du Loir, “bahsettigi yapilarin en giizel pargalarmin genellikle cami ve saraylari
siislemek i¢in kullanildigini, ancak hala ¢ok degerli kalintilarin goriilebildigini”
belirtir. Kalintilar arasinda “ha¢ isaretli mermerlere rastladigini, kisa siire once
topraktan iki gocuk heykeli ¢ikarildigini bu heykellerin Bozcaada’ya getirilerek Kasim
Paga’nin yaptirdigi ¢esmede kullanilmak {izere yontuldugunu” aktarir. Butlin olarak
kalan tek eserin deniz kiyisinda gemiden de goriilebilen kemer oldugunu ifade eder.
Bu kemerden bir buguk fersah mesafede ii¢ sicak su kaplicasi oldugunu, bu
kaplicalarin Galien’in (Calinus MS. 130-200) anlattig1 kaplicalar olup olmadigini
merak ettigini belirtir. Kaplicalara giden yolun “neredeyse tamamen Yunan ve Latin
karakterlerin hala goriilebildigi mezar kalintilariyla kapli” oldugunu ifade eder.
Paris’in tanrigalarla karsilastigi ida Dagi’m1 da gérmeyi ¢ok istedigini ancak bes alt1
giin geciken Venedik kadirgalarini takip etmek i¢in her giin Bozcaada’ya geri donmek

zorunda kaldigini belirtir (Du Loir, 1654, s. 217-218).

8 «“A peine un Caloyer Grec a t'il trouvé dessus assez d'espace pour y bastir son hermitage, & une petite
Chapelle dediee a la Vierge. Proche de ces rochers entre le Levant & le Sepntentrion il y a un petit
bouquet de bois le haute fustaye qui regarde le promonroire Mastusia, a la pointe du quel ( dit Pline)
estois Cynomessa, le Sepulchre d'Hecube, & la Station des Achaiens.” (Du Loir, 1654, s. 215-216)

® Grelot(1998)’nun da kullandigi bu benzetmede Paris’teki Goblen Fabrikasi’nin atik sulari
kastedilmektedir (s.4).
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4.8.2.4 Savunma yapilari

Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir Kalesi (Dardanelles; Bogaz Hisarr)

Du Loir kalelerin isimlendirmesinde “Bizim “Dardanelles Satolar1” (Chasteaux que
nous apellons Dardanelles) dedigimiz, Tirklerin ise “Boghas Hisari” dedikleri
kaleler” ifadelerini kullanir. Asya kitasindaki yerlesimin adinin Abydos oldugunu,
Istanbul’a gitmek isteyen gemilerin burada ii¢ giin bekletildigini belirtir (Du Loir,
2016, s. 157). “Kale’nin etrafinda gilinesin batisindan bir saat Oncesine kadar
gezilebildigini, girisinin Hristiyanlara ve digerlerine gece boyu yasak oldugunu”
belirtir (Du Loir, 1654, s. 210). “Abydos’un tasviri” kenar notuyla kaleyi asagidaki

ifadelerle tasvir eder:

“Kalenin kapis1 doguya ve kuzeye (“entre le Levant & le septentrion ) agiliyor,
kare planli ve ortasinda i¢ kale seklinde bir kule (donjon) bulunuyor. Kaleyi
cevreleyen hendekler o kadar dolmus ki batiya dogru hi¢ hendek kalmadigi
sOylenebilir. Eger Simois Irmagi’nin Canakkale Bogazi’na (Hellespont)
dokiildiigii yerde olusan bataklikta daha fazla su olsaydi, bizim igin tehlikeli
olabilirdi ancak bulundugum zemin kuruydu” (Du Loir, 1654, s. 210).

Du Loir kale toplarinin sayisina ve yonlerine ayrintilariyla yer verir.

“Kalenin surlarinda kuleler arasindaki mazgal deliklerinden ve surun dibine
mevzilendirilmis ve de ayn1 yone ¢evrilmis biiyiik parca toplar goriiliiyor. Toplar
deniz tarafin1 vurmak iizere eski adiyla Promonterie Sigee, simdiki adiyla
“Yenigeriler Burnu” (Yengnitcheri) veya Yenisehir (Yengny cheheri) denilen
buruna dogru mevzilendirilmistir. Bu toplar fevkalade biiyiik kalibrede olmasina
ragmen Bogaz’dan gecisi engelleyemezler. Bircogu monte edilmemistir.
Bazilar1 ¢ok al¢aga yerlestirildiginden hendegin agis1 giilleyi durduracaktir” (Du
Loir, 2016, s. 160).

Du Loir bdylesine énemli bir kalede gordiigii eksikliklerin sasirtict gelse de dogru
oldugunu “Tiirklerin kiskanglikla ellerinde bulundurduklar: bir yeri bu kadar kotii bir
diizende tutmalar1 ve ihmalkarliklari™na sasirdigini ifade eder. En az 60 parga topun
sadece tas giille atabildigini, deniz kiyisinda dizilmis 7 topun diger 27 parca topla
desteklenerek Avrupa tarafindaki Sestos Kalesi’'ne (Chasteu de Sestos) cevrili
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oldugunu belirtir (Du Loir, 2016, s.160). Sestos Kalesi’nin ise “liggen seklinde olup
ortasinda biiyiik bir kule oldugunu” aktarir (Du Loir, 1654, s. 211).1

Canakkale Bogazi’'ndan durmaksizin ge¢meye calisan bir gemiyi batirmak igin
yapilacak top miidahalelerinin yeterli oldugu sodylense de, Du Loir “kalelerin
kendisinin toplarindan daha gii¢lii” oldugunu belirtir. Avrupa’daki Sestos Kalesi’nin
hakim bir dagin eteginde konumlanmast ve Asya’daki kalenin - Sestos’dan farkli
olarak- her iki tarafinda biiyiik gemilerin ¢apada kalabilecekleri bir alana sahip olmasi
nedeniyle daha avantajli oldugunu séyler. Ayrica Asya kiyisinin manzara ve Gevresi
acisindan da Avrupa’dan daha hos oldugunu belirtir. Ancak i¢ kesimlerde Troya’ya
(Troade) dogru gidikg¢e hirsiz ve haydutlarin arttigini belirterek bir zamanlar babasinin
bu kisileri kovmakla gorevlendirdigi “Yakisikli Paris”e atifta bulunur (Du Loir, 1654,
s. 211).

4.8.3 Seyahatin odak noktalari ve degerlendirme

Canakkale Bogazi ve kiyr yerlesimleri iki farkli yoniiyle, Istanbul’un
savunulmasindaki rolii ve Troya gibi mitolojik anlatilarinin zenginligi ile, Du Loir’in
dikkatini ¢ekmistir. Seyyah anlatiminda ge¢mis ve giinceli durumu bir arada yansitir.
Kaleler hakkindaki genel tanimlamalar1 gercegi yansitir. Ozellikle gemilerinin gegisi
igin ertesi giinli beklerken karaya ¢ikarak Kale-i Sultaniye’yi ayrintili gézlemleme
firsat1 bulmustur. Anlatiminda odak noktasi kalelerin top sayilari, stratejik konumlari
ve kalelerin savunma potansiyelidir. Onceki seyyahlardan farkli olarak kaledeki

toplari islevsiz buldugunu ayrintilariyla ifade etmistir.

Antik donemle sehrin giincel durumunu bir arada vermeye calisirken zaman zaman
isimlendirmelerde hata yapmustir. Kalenin cevresindeki hendekten bahsederken
Saricay’1 Hellespont’a dokiilen Simois olarak tanimlamistir. Anlatiminin genelinde
Ozellikle Bozcaada ve karsisindaki Alexandra Troas bolgesini gezerken eski yazarlarin
ifadelerini ¢evresinde bulmaya odaklanmasi, onun Latin harfli islemeli mermerlerin
donemini objektif bir bi¢cimde degerlendirmesini engellemistir. Ancak bakis agisi
sadece okuduklariyla smirli degildir. Osmanli tarihi konusunda da bilgi vererek

Gelibolu’nun eskilerin anlatiminda yer almasa da bdlge icin diger yerlesimlere gore

10 Eserin tezde basvurulan Tiirkge ¢evirisinde, Kilitbahir Kalesi (Sestos) Akbas Kalesi olarak ve
“dikdortgen planli” ifadesiyle yanlis ifade edilmistir (Du Loir, 2016, s.160).
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onemini vurgulamistir. Tiirkge bilmesi ve seyahat sirasinda Tiirklerle iletisim
kurabiliyor olmasi nedeniyle birgok yerin giincel ismine deginmistir. Canakkale
Bogazi’nin Tiirkler tarafindan “Bogaz Hisart” olarak adlandirildigini aktarmustir.
Antik kalintilar arasinda toprak altinda bulunan ¢ocuk heykellerinin, gesme yapiminda
kullanilmasia dair yazdiklar1 donemin devsirme malzeme kullanimi hakkinda bilgi
vermektedir. Mimari olarak antik donem kalintilar1 ve kaleler disinda, Bozcaada’da

bulunan manastir ve sapel disinda herhangi bir yapiya deginmemistir.

4.9 Thévenot Seyahatnamesi’nde Canakkale

4.9.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

Thévenot (1633-1667) Fransa’da dogmus ve burada egitim almis; Tiirkce, Arapga ve
Farsca gibi dillere hakim bir seyyahtir. Roma’da tanistig1 ve bu dillere dair bilgisini
bor¢lu oldugu d’Herbelot de Molainville, Dogu Akdeniz seyahatine ¢ikmasinda etkili
olmustur (Thévenot, 1664, s.1-4). Seyyah metninin ilk boliimiinde, seyahat amacindan
bahsetmistir. Bu boliimde “seyahat etme tutkusunun insanlik kadar eski oldugunu”,
kendisinde de bu egilimi fark ettigini ve 1652 yilinda Fransa’da Ingiltere, Hollanda,
Italya gibi bircok yere seyahat etmeye basladigini belirtir. Mdsyd Herbelot ile birlikte
cikmay1 planladiklart Dogu Akdeniz gezisine, planlarin degismesi nedeniyle, 31
Mayis 1655 yilinda Roma’dan kalkan Papalik kadirgalarindan birine binerek
seyahatine tek bagina baglamistir (Thévenot, 1664, s.1-4).

[k olarak 1664 yilinda Paris’te basilan seyahatnamenin igerigi incelendiginde, ilk
sayfadaki graviir, seyyah1 Dogu kiyafetleriyle saginda bir diinya kiiresi ve harita ile
betimlemektedir. Eserin ithafi, annesi Madam Maret’e yapilmistir. Ons6z béliimiinde
Tiirklerin takvim yil1 arasindaki farklara ve calismasi igerisinde dogru telaffuz icin
Arap harfleri yerine kullandig1 harflere deginmistir. Fransa kralinin Tiirkce katip ve
tercimani La Croix Paitis’in Tiirk¢e sOylenisiyle yazdig bir gazel “Thenevot Celebi
Hazretlerinin Sefer Kitabi Uzerine Gazeller” bashigiyla 6nsézden sonra yer alir.
Kitabin icerigi bir tablo halinde boliim isimleriyle siralanmustir. Ik béliim yolculugun
baslangicinin anlatilmasi, Ege adalari, Istanbul ve Tirklere dair gozlemleri igerir,
Iskenderiye’ye varis ile biter. ikinci béliim seyyahin Kahire, Halep, Kutsal Topraklar
ve donlis yolu hakkindaki gézlemlerini igerir. “Extraict du Privilege du Roy”
basliginda kitabin basimi i¢in 30 Aralik 1663 yilinda izin alindig1 ve ilk baskinin 7
Ocak 1664 yilinda yapildig: bilgisi verilmistir.
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Thévenot, ayrica 1663 yilinda Iran ve Hindistan’a dogru baska bir yolculuga ¢ikmus;
Fransiz tiiccar Tavernier ile birlikte seyahat etmistir. Seyyah bu yolculuk sirasinda
hayatin1 kaybetmistir (Url-19). Seyahatnamenin ilk boliimii 1664 yilinda Fransa’da
yayimlandiktan sonra seyyahin 6liimiinden sonra diger boliimlerin eklenmesiyle 1674,
1684 yilinda tekrar Fransizca olarak basilmistir. Ayrica tiim cilltler birlestirilerek
1687°de Londra, 1693 yilinda bir¢cok graviir eklenerek Frankfurt’ta tekrar
yaymmlanmistir (Weber, 1953, s. 70-71). Seyahatnamenin 1687 tarihli Ingilizce
versiyonunu ceviren ve derleyen A. Lovell, c¢evirmenin o6nsizi boliminde,
Thévenot’u “ayrintilara 6nem veren, donemin almanaklarindan daha dogru tarifler
sunan bir gozlem yetenegine sahip bir seyyah” olarak tanitmistir. Ayni yilllarda
cevrilen John Chardin’in eseriyle Thévenot Seyahatnamesi’ni karsilagtirarak, seyyahin
dil konusundaki tstiinliigiinden 6vgiiyle bahsetmistir. Bu versiyonda ayrica seyyahin
arkadasi, Fransa krali terciiman1 Mosy6 de la Croix’in metindeki Tiirkce ifadelerin
bazilarinin agiklanmasina dair bir mektup yer almaktadir (Thévenot, 1687). A. Lovell,
zaman kisit1 olsa da derlemenin olabildiginde hizl bir sekilde yapilmaya calisildigin
aktarir. Bu durum seyahatnamelerin 17. ylizyilda yogun bir okuyucu kitlesine sahip

oldugunu ve cevirilerinin 6nemsendigini gostermektedir.

4.9.2 Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerine dair gozlemler

Seyahatnamenin on dordiincii bolimii “Des Dardanelles de Gallipoly, arrivée a
Constantinople” seyyahin Canakkale gbzlemlerini igerir (Thévenot, 1664, s.32-34).
Thévenot adalar denizinde ilerlerken Sakiz Adasi’ni gectikten sonra riizgirin yon
degistirmesine ragmen ilerlediklerini ve Bozcaada’y1r gegerken kasim ayinin yirmi
birinde Troya (Troye) yakinlarinda bir noktada gemilerinin karaya oturdugunu aktarir
(sekil 4.17). Zemin kayalik olmadig1 ve riizgar uygun yonde esmeye basladig i¢in
geminin biiytlik bir hasar almadigin1 ve yola devam edebildiklerini belirtir. Denizciler
gemiyi temizlerken uzaktan genis bir alana yayilan eski ve iinlii sehir Troya’nin
harabelerini diisiindiigiinii ifade eder. Geminin hareket etmesiyle Canakkale Bogazi’na
(Canal de Helespont) vardiklarini belirtir. Burasinin Tiirklerin ilk kez Asya’dan
Avrupa’ya gectikleri yer oldugunu ifade eder. Ertesi giin ii¢ top atisiyla (petrara)
kaleleri selamlayarak burada demirlediklerini belirtir (Thévenot, 1664, s.31).

Thévenot daha sonra sekiz giin Gelibolu’da kaldiktan sonra 1 Aralik 1655 giinii gece

yolculuguyla Marmara Denizi’nden (Marmora/ antik adiyla Propontide) istanbul’a
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dogru yola ciktiklarini; burada Fransa Krali biiyiikelgisi Mosy6 Haye ile bulustugunu
aktarir (Thévenot, 1664, s.32-34). Ayrica, Thévenot “De la bataille des Dardanelles
donnee l'an 1656 isimli” isimli elli ii¢lincii boliimde 1656'da Canakkale'de
Venedikliler ve Tiirkler arasindaki deniz miicadelelerine ve bu durumun baskentteki

yansimasina ayrintili olarak yer vermistir (Thévenot, 1664, s.141-147).

[ISTANBUL|

GALLIPOLI

—
—

——————

Chateaux de Dardanelles
ABYDOS

TENEDOS gozlem noktast

. durak

__ bekleme noktas1
! gorsel temsil noktast

*Rota takibi i¢in bogaz mesafesi genis ¢izilmistir.
** Yer adlart italik olarak metinde gegtigi sekli ile
verilmistir.

Sekil 4.17 : Thévenot’un Canakkale Bogaz1 rotasi
4.9.2.1 Kiy1 yerlesimleri ve adalar

Gelibolu (Gallipoli)

Canakkale’den ayrilirken riizgar nedeniyle ¢ogu kez beklemek zorunda kalan
Thévenot ve ekibi kasim aymnin yirmi dordiinde otuzbes mil uzaklikta hesapladig:
Gelibolu’ya bir saatte varabildiklerini aktarir. Burada sekiz giin kaldiklarini, daha ¢ok
yiiriiyiise vakit ayirdiklarini ancak kayda deger herhangi bir sey gozlemlemediklerini
belirtir. Gallipoli isminin sehri insa eden Atina Prensi Callias'in sehri Calliopolis’in
bozulmasiyla olustugunu ifade eder. Cars1 disinda pek insan goriinmedigini ve niifusun
yogun olmadigini belirtir. Carsidaki birgok Rum’un raki veya brandy sattigini aktarir.
Evlerin kapilarinin iki ayak yiiksekliginde yapildigini, boylece "sarhos olan Tiirklerin

genellikle yaptiklar1 gibi at sirtinda evlere girip ortali§i dagitmamalart i¢in onlari
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oyaladigin1" belirtir. Sehirde “kare planl bir kale ve kale duvarlarina baglanan bir
kule” bulundugunu ifade eder. Bu kalenin eskiligi nedeniyle Hristiyanlar tarafindan
yapildigin1 diistindiigiini belirtir. Deniz tarafinda bir tersane bulundugunu, burada
bulunan yedi adet eski geminin Tirklerin sdyledigine goére Kibris Savasi'nda
Venediklilerden alindigini, gercekte ise bu gemilerin inebaht1 Savasi sonras1 Korint
Kistagi tizerinden zorlukla getirilen gemiler oldugunu ifade eder (Thévenot, 1664, s.
33).

4.9.2.2 Savunma yapilari
Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir Kalesi (Chateaux de Dardannelles)

Thévenot, “Istanbul’un anahtarlar” olarak tanimladig: kalelerin, dost veya diisman
bogazdan izinsiz gegmeye ¢alisan gemiler igin biiyiik tehlike olusturdugunu ifade eder.
Istanbul’dan gelen her geminin Anadolu’daki kalede kacak mal ve kdle aramast igin
ti¢ giin bekletildigini belirtir (Thévenot, 1664, s.32-33). Kalelerin bulundugu konumla
iligkilendirdigi antik sehirler Abydos ve Sestos’un Leander ve Hero’nun askiyla
tinlendigini, ayrica burada Pers krali Kserkes’in gemilerden olusturdugu kopriiyle
ordularin1 Asya’dan Avrupa’ya gegirdigini belirtir (Thévenot, 1664, s.33).” Kaleleri

asagidaki ifadelerle tasvir eder:

“Canakkale Bogazi'nin iki kalesi, Tiirklerin sadece "Boghas" dedigi kanalin
Avrupa ve Asya kitalarinda yer alir. Bu iki kale birbirinden bogazin genisligi -
iki mil - kadar uzaktadir. Avrupa'da yani Romania'da yer alan kale antik
donemde Sestos adiyla bilinen yerde licgen formunda insa edilmistir. Cevreye
hakim bir tepenin eteginde konumlanmistir ve burada kiiguk bir kasaba bulunur.
Kalenin ii¢ kulesi kursunla kaplidir. iki kule karaya dogru uzanirken, en biiyiigii
olan tgciincii kule liman Ttzerindedir. Bu kulede, perspektif camiyla ayirt
edebildigim kadariyla, yirmi delik ve deniz ile ayn1 hizada o kadar biiyiik caph
toplar vardi ki, herhangi birinin kolayca bu noktalardan igeri sizabilecegine
eminim. Asya'da yani Anadolu'da bulunan diger kale ise, bir zamanlar
Abydos'un bulundugu yerde konumlanmistir. Diiz ve bana kare gibi goriinen bir
sekle sahiptir; her iki tarafinda ticer kule ve ortasinda bir bas kule bulunur. Ancak
bu kalede digeri kadar mazgal ve top yoktur. Her iki kaleyi de II. Murad'in oglu
IT. Mehmet (Mahomet) yaptirmistir. Bu kaleler iki yliz mil uzaklikta bulunan

Istanbul sehrinin tam anlamiyla "anahtarlarlar1"dir”” (Thévenot, 1664, s.32).

102



4.9.3 Seyahatin odak noktalar1 ve degerlendirme

Thévenot Canakkale’yi Istanbul’a gecis rotas1 kapsaminda gézlemleme firsat: bulmus,
Venedik ile savaslarin yogunlastigi bir donemde seyahat etmesi nedeniyle Canakkale
Bogazi’nin 6nemini Istanbul ve Osmanli denizcili§inin gelisimi acisindan
degerlendirmistir. Kaleleri Istanbul’'un anahtarlar1 olarak nitelemis; diger
seyyahlardan farkli noktalara deginmemis olsa da yalin bir dille gdzlemlerini
aktarmistir. Gelibolu’da gérece uzun bir siire kalmasina ragmen mimarisi hakkinda
yorum yapmamis; Sadece c¢arsinin sehir dokusundaki onemine deginmistir. Rum
evlerinin kapi esikleri konusunda bir yoruma yer vermistir. Zaman zaman antik donem
yer isimleri hakkinda verdigi bilgileri sorgulamadan aktarmistir. Trkge dahil birgok
dil bilen seyyahin odak noktas1 daha ¢ok sehirdeki yasayis bi¢imi ve insanlar oldugu
icin sehrin tarihi ve mimari dokusu hakkinda ayrintili bilgi vermemistir. Kilitbahir
Kalesi kulelerin kursunla kapli oldugunu belirtmesi dikkat cekicidir. Canakkale
Bogazi’nin Venedikliler tarafindan ablukaya alindig1 haberini istanbul’dayken alan
seyyah, bu haberin Istanbul’daki ve Avrupa’daki yansimalarina odaklanarak
Canakkale’nin Istanbul savunmasindaki énemin ve bu savunmanin kirilganhgina

dikkat ¢cekmistir.

4.10 J.S.Struys Seyahatnamesinde Canakkale

4.10.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

Jan Jansen Struys, iilkesinde yelken yapimcist olarak calismis Omriiniin ¢ogunu
seyahatle gecirmis Flaman bir seyyahtir. Struys’un yolculugu 26 Aralik 1647 tarihinde
Texel’den baglar (Struys, 1683, s. 2). 1673 yilina kadar devam eden ii¢ farkli
yolculugunu anlattigi seyahatnamesinde ikinci boliim 1656 Osmanli-Venedik Deniz
Savasi’nin ayrintili anlatimini igerir. Struys, savasta gorev almis, esir diismiis,
esaretten kurtulduktan sonra Venedik gemilerinde yelken yapimecisi olarak ¢aligmaya
devam ederek Ege Adalari’m1 gezmistir (Struys,1683). Seyyahin bagka bir egitimi
olmadigin1  belirten Vingopoulou, “baz1 yerlerinde eksiklikler ve gravir
isimlendirmelerinde hatalar olsa da metnin zengin bir hayalgiicii ile yazildigim”
belirtir. Seyyaha ait az sayidaki graviiriin baska eserlerde farkli bagliklarla
goriildiigiine dikkat ¢eker (Url-20).
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Struys’un seyahatnamesinin Canakkale acisindan 6nemi, Osmanli Imparatorlugu
acisindan ylizyilin en 6nemli deniz savaslarindan birine taniklik etmesi ve bu taniklig
ayrintili bir sekilde metne aktarmasidir. Eser ilk olarak 1676 yilinda Amsterdam’da
Hollandaca dilinde yayimlanmistir. Gennadius Kiitiiphanesi’nde 1687 italyanca, 1684
Fransizca ve 1694 Ingilizce edisyonlarinin yanisira 18. yiizyilda da farkli dillerde yeni
baskilarmin yapildig: tespit edilmistir (Weber, 1953, s. 81). Tez kapsaminda 1683

tarihli Ingilizce baskis1 incelenmistir.

4.10.2 Canakkale Bogaz1 ve kiy1 yerlesimlerine dair gozlemler

Struys 1656 yilinin mayis ayinda, Midilli adasindan sonra "Constantinople Nehri"
dedigi Canakkale Bogazi'na geldiklerini; tinlii Troya'nin karsisinda Venedik Deniz
Kuvvetleri ile karsilastiklarini sdyler. “Troya kentinin tam olarak neresi oldugunu
kestirmenin zor oldugunu ancak beyaz mermer bir kapinin seg¢ilebildigini ve sehrin
etrafin1 dairesel degil ama bir yilan gibi dolasan eski surlarin goriildiigiinii” belirtir.
Tiirklerin Canakkale Bogazi'm (Propontis Gegidi ya da Istanbul Kanali) savunmak
icin son giinlerde yaptiklari, denize dogru uzanan toprak siperleri tasvir eder. iki giin
sonra “Little Princess” isimli gemiye gecerek savasa katildigini, bu sirada erzak
yardimu i¢in gelen Midleton isimli bir Ingiliz gemisinin Tiirkler tarafindan batirildigini
ve kagan askerlerin kole olarak alindigimi belirtir (Struys, 1683, s. 78-79). Gemide
taze su eklikligi nedeniyle bir hastalik bagladigini, kendisiyle birkag kisinin su almak
umuduyla kiyidaki nehre ¢iktiklarini aktarir. Nehirde pusu kuran Turk askerleri
tarafindan yakalan Struys, 6nce eski Troya’nin bulundugu kii¢iik bir kdye; ardindan
da omiir boyu kiirek cezasi ¢ekmek ilizere kalelere gotiirtildigiini belirtir (Struys,
1694, 5.80). Bagli oldugu Rus esirle kagmay1 basaran Struys, Venedik armadasina geri
donmeyi basarir. Giigsiiz kalan Venedik kuvvetlerine Malta ve Hollanda gemilerinin
katilmasiyla sayilarinin 24 savas gemisi, 24 kalyon ve 7 kadirga (galleass) ¢iktigini
belirterek; gemideki herkesin isimlerini ve gorevlerini listeler. Turk ordusunda ise 28
savas gemisi, 60 kalyon ve 9 kadirga oldugunu belirtir. Tirklerin kalelere ¢ekilerek

top atigina basladiklarini aktarir.

Turklerin 26 Haziran’da Dardanelli’den ¢ikip geldiklerini ve savasin basladigini
belirtir. Uygun olmayan riizgar yonl ve akintiya ragmen cesaretle savasan Venedik
donanmasinin Canakkale Bogazi’na giremediklerini ifade eder. Ancak t’0m

Hristiyanlarin katildigi bir savasla zaferin gelebilecegini” ifade eder. Ardindan
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riizgarin aniden ters ddnmesiyle “yaklasik yiiz sene énce Inebahti’da (Lepanto) oldugu
gibi”, Tanrmin Hristiyanlara yardim ettigini ve karsi saldiriya gegildigini belirtir.
Tirklerin biliyiik bir yenilgiye ugratildigini ancak, 6zellikle Mustafa Pasa’nin cesaretle
savastigini ayrintilariyla aktarir. Venediklilerin bir¢ok gemiyi ele gecirmesine ragmen
her iki tarafta da biyuk kayip oldugunu, birgok kdlenin 6zgiir birakildigini ve Osmanli
donanmasinin sadece 14 gemiyi kurtarabildigini ifade eder. Bogaz girisinin savastan

sonraki acikli durumunu tasvir eder (Struys, 1683, s. 83-90).

Ayn1 eserin altinci boliminde ise Struys, Bozcaada Kusatmasi’nin anlatimina yer
vermistir. Canakkale Bogazi’nin agzinda yer alan Bozcaada’nin bogazin (River of
Constantinople) bir nevi anahtari oldugunu ve gegisleri kontrol ettigini ifade etmistir.
Adanin giineyinde ve kuzeyinde iki saglam tahkimat yeri oldugunu ve bu tahkimatlarin
oldukca kalin duvarlari oldugunu sdyleyen Struys, kaleyi ondort giin boyunca kara ve
denizden kusattiklarn1 ve Ozellikle limandan top atisina tuttuklarini aktarir.
Nihayetinde kalede beyaz bayrak gektiklerini ve teslim igin "adadaki Turklerin zarar
gormeden bolgeden uzaklastirilmasi, "renegadolar"in ise Hristiyanlarin insafina

birakilmasi sartlarini sunduklarini belirtir.

Anadolu kiyisina yakin konumda olan ve Tiirkler tarafindan "Bouchadde" olarak
anilan adanin tepelerle g¢evrili ancak verimli topraklari oldugunu ifade eder. Adanin
Senyor Loredano ve 700 kisilik Italyan garnizonuna teslim edildigini belirtir.
Kendisinin Limni'ye gitmek Uzere adadan ayrildigini ifade eder. Limni’deki
subagilarin Bozcada’nin teslim oldugunu 6grenince adayr savunmadan verdiklerini
belirtir. Struys, sonraki siirecte “Dardanelli” oniinde duran Venedik armadasinda,
yelken yapimcisi olarak tekrar Venedik hizmetine girer ve Ege kiyilarinda seyahatine
devam eder (Struys, 1683, s. 91-96). Eserin 91. sayfasinda Tenedos’un Tasviri olarak

yer alan gravirde ise hatali olarak Tenes Adasi tasvir edilmistir.

4.10.3 Seyahatin odak noktalar1 ve degerlendirme

Struys’un Seyahatnamesi diger seyyahlardan farkli olarak Canakkale Bogazi’nin savas
halindeki durumunu tasvir etmistir. Struys, kalelerin durumu ve Canakkale Bogazi’nda
savas i¢in stratejik noktalar konusunda bilgi vermistir. Osmanli-Venedik Deniz
Savasi’na katilan denizcilerin isimlerini listeler halinde titizlikle yaziya ge¢irmis, canli
bir anlatimla savasin seyrini okuyucuya aktarmay1 basarmistir. Seyyahin Canakkale

Bogazini “Istanbul Nehri” veya “Marmara Gegidi” olarak ifade etmesi, bogazin
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jeopolitik konumu agisindan 6nemini vurgulamaktadir. Struys’un aktardiklarina gore
savag sirasinda Kale-i Sultaniye’nin bogaz girisi yoniinde atis yaptigi ve savunmada
etkili oldugu goriliir. Nitekim Venedik kuvvetleri kalelere dogru ilerleyememistir.
Anadolu kiyilar1 ise Osmanli kuvvetlerinin yaptig1 toprak siperlerle desteklenmeye
calistlmistir ancak bu savunma sistemi yeterli olmamistir. Bu durum Kumkale

Kalesi’nin yapim kararinda ve yer se¢ciminde etkili olmus olmalidir.

Struys Bozcaada’nin bogaz ulasimi agisindan 6nemine dikkat ¢ekmistir. Bozcaada
Kalesi, onceki donemdeki seyyahlarin dikkat ¢ektigi gibi savas sirasinda yetersiz
kalmistir. Yayimlandigr donemde hizlica ¢ok satan eserler arasina giren ve birgok dile
cevrilen seyahatname, savas sirasinda Osmanli Imparatorlugu’nda esir diisen ve
kurtulmay1 basaran bir gezginin yasadiklarini iceriyor olmasi, hem de bir romani
andiran kurgusu nedeniyle biiyiik ilgi cekmis olmalidir. Ayrica Struys’un Kutsal Ittifak
konusundaki yorumlari ve Girit Savasi’nin seyrinin degistigine yonelik verdigi umut,

eserin kamuoyunda heyecanla karsilanmasinda etkili olmustur.

4.11 Bernard Randolph Seyahatnamesinde Canakkale

4.11.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

Bernard Randolph (1643-?) hakkinda fazla bilgi olmasa da, 17. yiizyil ortalarinda
yasamus ve dzellikle Ege adalar1 cevresinde ticari faaliyet gostermis bir Ingiliz tliccar
oldugu bilinmektedir. ilk eserini 1686 yilinda “The Present State of the Morea, Called
Anciently Peloponneus. Which Hath Been Near Two Hundred Years Under Turks
Dominion, and Is Now Very Much Depopulated” adiyla yayimlamistir. Yogun ilgi
nedeniyle ayni yil kitabin ikinci baskisi yapilmig, 1689 yilinda Londra’da iicilincii
baskis1 yapilmistir. Tez kapsaminda incelenen yazarin ikinci kitabi 1687 yilinda “The
Present State of The Islands In The Archipelago (Or Arches) Sea of Constantinople,
And Gulph Of Smyrna; With The Islands Of Candia And Rhodes” adiyla Oxford’da
yayimmlanmistir. Randolph ¢alismasinda, kendisi ve g¢evresindeki insanlar hakkinda
bilgi vermemistir. Metinde bahsettigi konulara daha once sikc¢a deginildigini belirten
ifadelerinden, kendisinden Onceki seyyahlari okudugu anlasilmaktadir. 1689 tarihli
kitabinda George Wheler’in Atina hakkinda kapsamli bir sekilde bilgi verdigini
yazmistir (Randolph, 1689, s. s.24). Diplomasiye dair verdigi nadir bilgilerden biri
olarak, 1665 yilinda Lord Winchelsea ile iletisimde olan ve Dover’de yasayan bir

Ouaker’in padisahi inang konusunda etkileme umuduyla Istanbul’a geldigini, fakat
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saraya giremedigini anlatir. Bu sahsi Istanbul’da gérdiigiinii ve Protestanlik konusunda

ikna ¢aligmalarina sehirde devam ettigini belirtir (Randolph, 1687, s. 68).

Randolph rotasim1 ve seyahat amacini seyahatnamesinde paylasmamaktadir.
Okuyucuyla arasmna mesafe koyan Uslubuyla eser, Ege Takimadalarmin giincel
isimleri ve durumlar1 hakkinda kisa bilgiler i¢ceren basliklar seklinde diizenlenmistir.
Dolayistyla eserin igerigi de kronolojik bir gezi rotasini takip etmemektedir. incelenen
diger seyyahlardan farkli olarak Randolph yerlerin giincel durumlarina odaklanmustir.
Canakkale Bogazi’ndan 1665 yilinda Kaptan Samuel Chamblet komutasindaki
Sampson gemisiyle izmir’den Istanbul’a giderken gectigini belirtmistir. Bu gegisin
“yazin hakim olan kuzey riizgarlar1 ve bogazda herkesin bilmedigi siirekli seyreden
ters akinti nedeniyle mayistan agustos aymma kadar uzadigini, bu siiregte Yeni
Kaleler’de demir atarak beklemek zorunda kaldiklarini” ifade etmistir (Randolph,
1687, s. 66).

[lk kitabimin yazilis siirecinde Mora Venediklilerin eline gegmistir. Seyyahin
gozlemleri Osmanli- Venedik arasindaki deniz hakimiyeti savaglarinin yogun oldugu
bir déneme aittir. Yazarin 1686’da ilk baskis1 yapilan “The Present State of the
Morea..” isimli ¢alismasi Venedik ve Osmanli deniz ordularmi Inebahti Savas:

sirasinda betimleyen bakir bir graviire yer vermistir (Randolph, 1689).

Incelenen seyahatnamede (1687) ilk olarak Negro Ponte (Egriboz) adas1 bir graviir ile
birlikte anlatilir. Randolph daha ¢ok korsan hikayeleri, adalarin isgaline dair anektotlar
ve Ozellikle Venedik-Osmanli deniz savaglarinin gegmisi ve giincel durumuna dair
bilgiler vermektedir. Metin igerigi incelendiginde Rodos’a uzanan bir rota tizerinde
diger adalara sirasiyla yer verildigi goriiliir. Rodos’tan sonra Anadolu kiyilarina yakin
olan Ege adalar1 anlatilir. Seyyah Limni adasi basliginin ardindan Bozcaada ve
Gokgeada’yi tasvir eder. Adalarin anlatimindan sonra ayri bir bashikta “Canakkale
Bogaz1 (Hellespont) ya da Istanbul Denizi’nin (Marmara Denizi) Girisi” isimli
boliimde bogaz hakkindaki gozlemlerini aktarir. Eserde ayrica Girit hakkinda uzun ve
ayritilt bir bolim ve Venediklilerin Girit ¢evresinde sahip oldugu adalar hakkinda
bir béliim yer alir. Son olarak Ingiltere’ye déniis yolculugunda karsilastiklari firtmay1
anlattig1 bir boliime yer vermistir. Eserin eklerinde, metinde gecen yerlerin Londra’ya
leagues cinsinden uzakliklarinin belirtildigi bir tablo yer alir. Ayrica eserin ilk
sayfasinda “Yazarin yakin zamanda yayinladigi Yeni Yunanistan haritasinda

belirlenen biitiin yerlerin enlem ve boylamlarini gésteren bas harflere gore
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diizenlenmis bir indeks” bagligtyla verilen bir indeks metne eklenmistir. Calismada,
Negreponte, Yunan rahibi, Ege adalarinda bir kadin, Tenedos ve Galata’dan Topkap1
sarayini resmeden bir graviir bulunmaktadir. Ayrica graviir degerlendirilmesi alt
bashiginda incelenen “enlem ve boylamlariyla “Yunanistan ve Bati Anadolu

Haritasi”na yer verilmistir.
4.11.2 Canakkale Bogaz1 ve kiy1 yerlesimlerine dair gozlemler

4.11.2.1 Canakkale Bogaz1

Yerlerin isimleri hakkinda ayrintili bilgiler veren Randolp, Tiirklerin Hellespont’a
“Bogass Hisar” dediklerini , bu bogazin Avrupa ve Asya’yi ayiran giineydeki son
bogaz oldugunu belirtir. Avrupa kiyisinda Cape Grego, Asya kiyisinda ise Cape
Janizary burunlarinin birbirine 2 mil mesafe oldugunu ve karsi karsiya insa edilen yeni
kalelerin 1656 Osmanli-Venedik Savasi’ndan sonra insa edildigini aktarir ( Randolph,
1687, 5.65). Bu iki kaleye sadece Yeni Kaleler (New Castles) denildigini, ayn1 ifadeyle
“New Castle” bolgedeki Yenihisar Burnu’nun denizciler tarafindan asker anlamindaki
“yenigeri” ile karistirilarak “Cape Janizary” olarak adlandirildigini belirtir (Randolph,
1687, s. 65).

Yeni kalelerden 20 mil 6tede olan eski kalelerin arasindaki mesafenin 1 milden az
oldugunu; Sestos ve Abidos antik sehirlerinin bu bolgede bulundugunu ifade eder.
Italyanlarin kendi goriisiiyle, bogazdan gok uzak olmayan antik sehir Dardanum’a
ithafen bogazin bu bdliimiinii Dardanelli olarak isimlendirdikleri yorumunu yapar
(Randolph, 1687, s. 66). Her birinde deniz seviyesinde yiizer topun bulundugu
kalelerin arasindan bogazi gegmenin miimkiin olmadigini, kalelerde gorevlendirilen
topgularin maharetlerine, 1670 yilinda Kaptan Pasa oradayken bizzat sahit oldugunu
aktarir. Pasa’nin Yenihisar’dan ayrilirken iki pare top atisiyla selamlandigindan
bahseder. Randolph bogazdaki kuvvetli akintiyr ayrintilandirarak anlatir ve bu
akintinin en giiclii tekneler icin bile zorlu bir yolculuga neden oldugunu belirtir

(Randolph, 1687, 5.66-67).

4.11.2.2 Kiy1 Yerlesimleri ve adalar

Bozcaada (Bosh Adasi)
Randolph Tiirklerin aday1 bos/kirag anlaminda (barren) “Bosh Adasi” olarak

isimlendirdiklerini soyler. Adanin Limni’nin dogusunda Hellespont ya da Dardanelli
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girisine 12 mil uzaklikta oldugunu belirtir. Cogu yerinin kayalik olan adanin ana
kalesinin, kuzayde yiiksek ve yuvarlak bir dagin asagisinda ve kiyiya yakin
konumlandigini belirtir. Kalenin neredeyse kare seklinde oldugunu, denize bakan
yuksek duvarlara ve iki adet tahkimat kulesine, 20 biiyiik borda topuna sahip oldugunu
belirtir. Ayrica limanin giiney ucunda yiikselen bir zemin iizerine insa edilmis ve
icinde yaklasik 10 top bulunan bir kale oldugunu séyler. Bu kalenin hem sehre hem de
limana daha hdkim bir noktada oldugunu belirtir. Yerlesimin gilineybati yoniinde
uzandigimi ve sehirde daha ¢ok Rumlarin yasadigini ifade eder. Sehirdeki gorkemli
cesmelerin Troya (Troy) harabelerinden getirilen mermerlerle yapildigini belirtir
(Randolph, 1687, s. 43-45). Venedik filosunun General Marco Bembo onderliginde
zorlu bir miicadele sonucu adayi Tirklerden aldigin1 ancak Vali Loridanno’nun
yakinlarindan birinin ihaneti sonucu adanin tekrar Tiirklerin eline gectigini belirtir. Bu
nedenle “Loridanno ailesinin Venedik Cumbhuriyeti’ne donmeye cesaret
edemediklerini ve onlara higbir gorev verilmedigini” aktarir (Randolph, 1687, s.44).
Gokgeada’ya ise metinde “Tasoz, Semadirek ve Imboz” bashiginda deginir. Adanin
bogaz girisinin 10 mil batisinda, siirekli korsan saldirisina ugradigi i¢in bakimsiz ve
diger iki ada gibi iki-li¢ koyden olusan bir yerlesime sahip oldugunu belirtir.
(Randolph, 1687, s.44).

4.11.3 Gravurlerin degerlendirmesi

Randolph’un 1687 tarihli eserinde “Greece with part of Anatolia = La Graecia con
parte della Natolia” basligiyla yer alan Yunanistan haritas1 (sekil 4.18) ayn1 zamanda
Istanbul ve Canakkale Bogazlarini da iceren Anadolu topraklarini da kapsamaktadir.
Olgiileri 48x 56 cm’dir. Ayrica haritanin sol alt kosesinde Istanbul’un ayrintili bir
tasvirine yer verilmistir. Tlrkiye topraklarinin iizerine yerlestirilen hilal amblemi,
yenigeri bagliklar1 ve silahlarla siislenmis barok kivrimlarina sahip agiklama notu,
donemin yaygin kullanilan ifade bigcimlerine sahiptir. Harita kuzey yoniinii gosteren
bir pusulayla enlem ve boylamlar belirtilerek ¢izilmis, Ingiliz miline gore ¢izgi 6lgek
sag alt kosede belirtilmistir. Haritanin dlgegi 1:2,500,000’dir. Enlem ve boylamlar
giinlimiizii yansitmamakta; kuzeydogu giineybat1 yoniinde devam eden Canakkale
Bogazinin konumlandirilmasi ve bazi yerlesimlerin (Imbros-Tenedos) ¢izimleri hatali
goriinmektedir. Haritada agiklamalar Ingilizce ve Italyanca olarak iki dildedir.
Aciklama kisminda sehirler, kasabalar, kaleler, manastirlar, antik kalintilar,

Tiirklerden aliman yerler ve koyler icin ilgili semboller secilerek haritada
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isaretlenmistir. Haritanin odag1 Archipelago (Adalar Denizi) olup Marmara Denizi
“Sea of Constantinople” olarak isimlendirilmistir. Graviir, Canakkale ve ¢evresine dair
Randolph’un metinde yer vermedigi ayrintilar icerir (Sekil 4.19). Bozcaada’da bir kale
isaretlenmistir. Canakkale Bogaz1 kiy1 yerlesimlerine bakildiginda Anadolu’da
Lapsaco,Cherdack, Abido Castles; Avrupa’da Gallipoli, Maeto, Cestus Castle ve

“New Castles at the Entrance of the Hellespont™ ifadesiyle yeni kaleler isaretlenmistir.

Bogaz Hellespont ismiyle belirtilmistir. Bogazin yamisira Old Troy ifadesiyle
Bozcaada’nin karsisindaki Alexandria Troas kalintilar1 isaretlenmistir. New Troy
ifadesiyle ise  glnimuzde Achilleus TUmulisi’niin konumlandigr Yenikdy
yerlesiminin giineybatisinda yer alan Sivritepe ve cevresi isaretlenmistir. Ayrica
bolgenin i¢ kesimlerinde dénem metinlerinde gecen Gourkoi (Gavurkdy), Ida,
Narlikui (Narlikoy), giineyde Bababurnu isaretlenmistir. Graviiriin kiinyesinde yazar
Bernard Randolph ve 1660 ifadeleri ve sag alt kdsede graviirii yapan “R. Palmer

Sculp” ismi yer alir.
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Sekil 4.18 : Randolph’un eserinde Yunanistan ve Anadolu Haritas1
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Sekil 4.19 : Randolph’un 1687 tarihli haritasinda Canakkale Bogazi kiy1 yerlesimleri
ve adalar
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Sekil 4.20 : Randolph’un eserinde Bozcaada gravir(
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Bozcaada graviirl ise (sekil 4.20) ayni eserde yer alan harita gibi ingilizce ve italyanca
aciklamalar igermektedir. Metinde anlatilan biiyiik kale “A.Bozcaada Kalesi” olarak
belirtilirken daha kiigiik 6l¢ekli B ile isaretlenen kale Yeni Kale olarak adlandirilmistir.
Rumlarin yasadigi bolge, adanin batisinda resmedilmistir. Bozcaada Kalesi’nin iginde
tasvir edilen yerlesim Tiirklere ait olmalidir. Gravirde yiik tasiyan insanlar ve gemi
figlrleriyle canli bir liman tasvir edilmistir. Ayrica resmin sag tarafinda kiyiya yakin
bir alanda sinir olusturan kayalik alanlar dikkat ¢ekmektedir. Graviiriin ismi sol alt
kisminda H. Moll F. ismi okunmaktadir. Randolph metinde, bogazdaki akintilarin
yonlerini ¢izen sanatgi olarak tanittigi Mr. Frith isimli bir kisiden bahsetmistir.
Graviirii ¢izen ayni1 isim olabilir (Randolph, 1687, s. 66). Benzer bir Bozcaada tasvirine
donem igerisinde rastlanmadig1 ve metindeki anlatimla gosterdigi paralellik nedeniyle

graviir ¢izimini Randolph’un kendisinin yapmis olmas1 da miimkiindiir.!*

4.11.4 Seyahatin odak noktalar1 ve degerlendirme

Bernard Randolph calismasinda Ege adalarinin giincel durumlarina dair ayrintili bilgi
vermistir. Eser, ansiklopedik tarzda diizenlenmis, indekse sahip, giincel siyasi olaylara
dair bilgi veren kisa metinler seklinde diizenlenmistir. Bu bakimdan calisma, tezin
besinci boliimiinde incelenen isolaria tarzindaki ¢alismalara icerek ve Uslup olarak
daha yakindir. Randolph diger seyyahlardan farkli olarak bogazin mitolojiyle
baglantisina degil; denizin akintisi, kalelerin giincel durumlari, bogazdan gegcis
islemleri gibi konulara deginmis; giincel siyasi durum hakkinda bilgi vermistir.
Metinde verilen ayrintilar tiiccar olan seyyahin Italyan denizcilerden bilgi aldigim
disiindiirtmektedir. Ancak yazarin kendisi hakkinda siirli bilgi vermesi ve
biyografisinin eksikligi graviirlerin iki dilli olmasi ve ¢izerlerinin kim oldugu
sorulari1 aydinlatmamaktadir. Dolayisiyla Bozcaada graviiriiniin belge niteligi
tartismalidir.  Metinden farkli olarak incelenen harita graviirlinden bogaz
yerlesimlerine dair bir¢cok ismin, Troya antik kenti gdsterimlerinin yer aliyor olmasi
harita ¢iziminin Randolph tarafindan yapilmadigin1 agik¢a gosterir. Bozcaada
graviiriinde ise topografik detaylar gercegi yansitmamakla birlikte, kalelerin glncel
durumunun temsili olarak ifade edilmis olmasi belge niteligi agisindan dikkate

degerdir. Evliya Celebi’nin anlatimma goére Koprili, Bozcaada 1657 yilinda

11 Eserde yer alan Topkap1 Saray1 graviirlinde ve séz konusu Bozcaada graviriinde segilen farkli
isimler, ¢izimlerin baski sirasinda yapildigina isaret ediyor olabilir.
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Venediklilerden geri alindiktan sonra kaleyi tekrar insa ettirmistir. Dolayisiyla graviir
metinle birlikte ele alindiginda 1665 yili sonrasinda adada iki saglam kalenin varligina

dair veri sunmaktadir.

4.12 Grelot’un Seyahatnamesinde Canakkale

4.12.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

Guillaume Joseph Grelot, 1630 dogumlu Fransiz gezgin ve ressamdir. Seyyah
hakkindaki bilgiler kisitli olup &liim tarihi bilinmemektedir. Istanbul, Isfahan ve
Avrupa’ya cesitli seyahatler gergeklestiren Grelot, 1670’li yillarin basinda ¢iktigi
Istanbul yolculugunu ¢izimleriyle anlattig1 1680 tarihinde basilan “Relation nouvelle
d'un voyage de Constantinople” eseriyle taninmaktadir. Bu kitabini kral XIV. Louis’e
ithaf etmistir. Sonraki yillarda eserin bir¢ok baskist yapilmistir (Nemlioglu Koca,
2017, s. 122). Grelot okuyucularmi Tirkiye’de ¢izim yapmanin zorluklari ve
gordiikleri yerleri “sadece seyredip donmekle yetinmek zorunda kalabilecekleri”
konusunda uyarir. Onsoziinde belirttigi gibi giysileri, sakallar1 ve Tiirk¢e konusmasi
¢ogu seyyahin aksine bircok mekana tekrar tekrar girebilmesinde ve gozlem

yapmasinda kolaylik saglanmstir (Grelot, 1998, Onsoz Bolumil).

Grelot’un seyahat rotasinin ve eserin odag Istanbul’dur. Seyahatnamesinde ziyaret
ettigi birgok adanin cizimini de yaptigini belirtir. Ancak amacinin sadece Istanbul'u
ilgilendiren konulardan bahsetmek oldugu i¢in bu ¢izimlere eserinde yer vermedigini
ifade eder. Istanbul’a deniz yoluyla ulagmak isteyen kisilerin “Marsilya, Livorno,
Venedik veya baska bir Akdeniz limanindan her giin kalkan uygun bir gemi

araciligiyla” sehre ulasabilecegini belirtir (Grelot, 1998, s. 1).

Grelot Istanbul yolculugu icin, "Konstantinopolis'e yolculuk siiphesiz en keyifli
yolculuklardan biridir ve bu yolculukta doganin sundugu essiz giizellikler ve
Dogu’nun biiyiik imparatorluklarinin ihtisamli kalintilar1 hayranlikla seyredilebilir”
ifadelerini kullanir (Grelot, 1998, s. 2). Eserin giris kisminda, seyahatnamesini kamuya
sunmasina izin verdigi i¢in krala siikranlarini sunar. Okuyucuya hitap ettigi ikinci giris
yazisinda ise eserinin diger seyahatnamelerden farkli yonleri olmasina 6zellikle dikkat

ettigini su sozlerle ifade eder:

“Dogu hakkinda yazilanlarin 6nemli kism1 gereksiz tekrarlardir (...). Doniigiim

iizerinden birka¢ yi1l gecmesine ragmen kitabimi biraz daha giizellestirmek
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amaciyla basmakta geciktim. Benden dnceki bir¢ok seyyahin kaleminden ¢ikan
cogu seyahatnamenin birbirine benzedigini farketmistim. Pek ¢cogu kopya ya
da alint1 bilgilerle dolu olan bu tiir eserleri asmadik¢a , adimi1 verdigim bir eseri
diiristge yayinlayamazdim. Ayrica basilmis seyahatnamelerin ¢ogunda plan,
elevasyon ya da aslina uygun bir resim bulunmadigini da saptadim. Bu nedenle,
Dogu’da ¢izdigim planlarla resimlerin bazilarim1 kitabima almaya karar

verdim” (Grelot, 1998, s. 1X).

Grelot ¢izdigi resimlerin dogrulugu konusunda Antonie Galland gibi énemli isimlerin
onay yazilaria eserinin basinda yer vermistir. Seyahatnamenin giris kism1 genel bir
rehber niteligindedir. Okuyucuya yola ¢ikmadan dnce yapmasi gerekenler ve rota

konusunda tavsiyeler bulunmustur (Grelot, 1998, Giris Bolimii).

4.12.2 Canakkale Bogaz1 ve kiy1 yerlesimlerine dair gozlemler

[[STANBUL]
1131200 P P
Chateaux neufs d' Europe&d' Asie
/[Rumeli Yeni Hisari]
[Anadolu Yeni Hisari]
CAP GIANIZZAR] Ajax J’l"iimiili‘xsﬁ]]
B [Yenihisar Koyt
" Troaki Koyii/ [Gavurkoy]
. =
TENEDOS .-~ ~,,' TROYE g6zlem noktasi

. durak

_ bekleme noktast
y gorsel temsil noktasi

*Rota takibi i¢cin bogaz mesafesi genis ¢izilmistir.
** Yer adlari italik olarak metinde gegtigi sekli ile
verilmistir.

Sekil 4.21 : Grelot’nun Canakkale Bogazi Rotas1

Grelot Istanbul’dan bahsederken ilk sirada Hellespont veya Dardanelles olarak anilan
kapilartyla Marmara Denizi’'nden bahsedecegini belirtir (Grelot J. , 1998, s. XI).

“Istanbul’a deniz yoluyla giderden Canakkale Bogazi’ndan zorunlu olarak gecildigini,
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bu yolculukta riizgarin siireyi oldukca farklilastirabilen bir faktor oldugunu ifade eder
(Grelot, 1998, s.2). Seyyahin Canakkale gozlemleri 306 sayfalik eserin “Description
de L’Hellespont des Dardanelles’ baslikl1 ilk boliimiinde yer alir (Grelot, 1680, s.3-
33).

1670 yilinda seyahatine baslayan Grelot, Asya kitasindaki Yenisehir Burnu itibariyle
Canakkale Bogazi’na dair gozlemlerini aktarmistir. ilk olarak “Yeni Satolar” olarak
adlandirdig1 kalelere, daha sonra Troya kalintilarina ve hava sartlarindan dolay1
demirlemek zorunda kaldiklar1 Bozcaada’ya deginmistir (sekil 4.21). Kilitbahir ve
Kale-i Sultaniye’yi anlatmadan 6nce diger birgok seyyah gibi bogaza dair mitolojik ve
antik alintilara yer vermistir. Son olarak ise Gelibolu ve Lapseki’yi tasvir etmistir
(Grelot, 1680).

4.12.2.1 Canakkale Bogazi

Grelot Kumkale ve Seddiilbahir Kaleleri’ni gegtikten sonra “Hellespont” ya da
“S.George’un Kolu olarak isimlendirilen deniz yoluna girdiklerini belirtir. Canakkale
Bogazi i¢in “Savaslarinin sayisiyla linlii oldugu bilinen bir yer varsa, burasidir”
yorumunu Yyapar. Yunanca, Latince ve Modern Tarih egitimi almis kisilerin burada
gecmis 6nemli olaylar1 (théatre des belles actions) zevkle hatirlayacagini ifade eder.
Avrupa ve Asya'nin birbirine oldukca yaklastigi bu noktay1 bir bakista gérmekten son
derece memnun oldugunu belirten Grelot, karsiliklari kitalart “ayni fatihin egemenligi
altinda birlesmek isteyen; ya da sadece onun cesur tesebbiislerini kolaylastirmak ve
ondnd agmak icin ayrilan” kiyilar olarak tasvir eder (Grelot, 1680, s. 19). Bogaz’in

konumunu ve biiyilikligiinii nicel verilerle okuyucuya aktarir:

“Eskiden Hellespontos olarak adlandirilan bu iinlii bogaz, 37 derece 42 dakika
kuzey enlemi ve 55 derece boylaminda yer alir.!2 Tiim uzunlugu on ila on iki
fersahtan fazla degildir. Genisligi bogazin agzinda bir buguk fersah, daha sonra
ise en fazla yarim fersahtir. Giinbatiminda, bogaza girerken solumuzda,
Avrupa'da bulunan Trakya ve doguda Asya’nin bir bdlgesi olan Troad bulunur.
Kuzeyde Propontis, guneyinde ise Ege Denizi ve Takimadalar vardir” (Grelot,
1998, s. 2).

12 <1884 Greenwich diizenlemesinden sonra bdlge 26-27 derece dogu boylamlar arasinda
gosterilmektedir” ( Grelot,1998,s.2).
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Grelot, bogazin en dar yeri olan bolgede “Pers Krali Kserkes’in Yunanistan’a gegme
planint engelleyen dalgalara karsi denizi kirbaglattigini, burada gemileri yanyana
dizerek bir koprii olusturdugunu Petrarca’dan alintiyla aktarir. Ancak denizin kisa stire
iginde intikamini aldigimi1 ve gemileri paramparga ettigini belirtir. Kserkes’in bir
balik¢1 teknesi sayesinde Abydos’a gittigini, Helllespont’un onun tiim ordusunu
mahvettigini” belirtir (Grelot, 1998, s.26). Buradaki anlatimda Grelot’un doganin
aldig1 intikami1 vurgulamasi dikkat ¢ekicidir. Bogaz’dan ayrilirken, denizcilere giivenli
bir yolculuk icin denizdeki kayaliklar ve kum yigintilar1 hakkinda bilgi veren Grelot,
“medio tutissimus ibis” yani kiyilara ¢ok yaklasmadan ortada bir seyir 6nerir (Grelot,
1998, 5.28).

4.12.2.2 Kiy1 Yerlesimleri ve adalar

Grelot Canakkale Bogazi’nda eski ve yeni kaleler disinda kayda deger herhangi bir
sey olmadigini; adlar1 ancak antik ¢ag yazarlari tarafindan 6grenilen bazi kasaba ve
kdylerin bulundugunu ifade eder. Bolge halkinin antik donem hakkindaki bilgisizligini
elestirir: “Buranin yerlileri olan Rumlar ve Tiirkler cehalet i¢indeler, bu nedenle onlara
bu yerlerin durumlarini, bogaza ismini veren Hellé'nin hikayesini sormamalisiniz (...)
Ne Homeros'un ilahi sifatin1 verdigi Arisbe sehrini, ne de cesur Ajax'in mezarinin

hangi burunda ya da kéyde oldugunu biliyorlar” (Grelot, 1680, s. 20).

Troiaki Koyu
Grelot Yenigehir Burnu yakinlarinda, gezginlerin yiyecek-icecek temini igin
ugradiklar biiytik bir pazara sahip Troaki isimli kdyu asagidaki ifadelerle tasvir eder:

“Bogazdan giriste sag tarafta bugun “Cap Gianizzari” denen antik Sigeum
Burnu'nu (Promontoire Sygée) goriiyoruz. Buranin yakinlarinda Hristiyan
Rumlarin kii¢iik bir kdyii bulunur. Tiirkler buray1 "Giaourkioi” (Gavurkdy)
olarak adlandirir. Bu cami olmayan yerlere verdikleri genel bir isimdir. Burasi
unlu antik sehir Sigeion’a (Ville de Sygée) ¢ok yakindir. Halk buraya Troiaki
- Kuglk Troye- diyor” (...) “Buranin igme suyu ¢ok iyidir. Ayrica yarim fersah
otedeki Tenedos adasinin harika sarab1 burada yok pahasina satilir” (Grelot,
1680, s. 3-4).

Yenihisar Koyt (Anadolu Yeni Hisar)
Tiirklerin “Natoli - inghi — issar” dedikleri bu yeni kale ile Yenihisar Burnu arasinda,

kuzeyde “Inghi isar — kioi” dedikleri Yeni Kale’nin ilgesi anlamina gelen Yenihisar
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Kdyu bulunur. Burada Sygée Burnu'na giden yolda bulunan sekiz yel degirmeni
disinda 6nemli bir sey yoktur. Bu degirmenler Turkiye'nin (Turquie) bir¢ok bdlgesinde
oldugu gibi sekiz kanatlidir (Grelot, 1680, s.6).

Bozcaada (Tenedos)

Grelot ve ekibi, istanbul yoniinde devam ederken esen kuvvetli kuzey riizgarmin
yatigmasini beklemek amaciyla Bozcaada’da demir atmistir. Kendileri gibi iki Fransiz
tartaninin da ayni1 nedenle adada demir atmak zorunda kaldigin1 aktaran seyyah,
Bozcaada’yi, “Troya'nin karsisinda, miikemmel saraplariyla igmeyi ve avlanmay1
sevenler i¢in hos bir ada” olarak tanimlar. Limanin 6zelliklerini ve adanin stratejik

konumunu vurgular:

“Adanin liman1 birka¢ kayik veya orta boy Tiirk gemilerini alabilen, balik¢1 tekneleri
ve hafif gemiler igin uygun bir siginaktir. Ancak uzun siire 6ncesine kadar sadece
"Nune tantum finus & statio malefida carinis” -gemiler igin giivensiz liman- olarak
biliniyordu. Ancak bu liman ne olursa olsun, yine de tim Hellespont'u, Propontis'i ve
Trakya Bogazini hatta Takimadalar1 kolayca kontrol etmek icin iyi bir askeri depo ve
cephaneliktir” (Grelot, 1998, s.8).

Gelibolu (Galipoli)

“Lampsakos’un karsisinda, sol yakada Caligula’nin kenti, Caligulaepolis bulunur. Adi
zaman i¢inde degiserek “Galipoli” olmustur”’(Grelot, 1998, 5.27). Grelot kentin blyiik
bir kent oldugunu ve genis bir limanmin oldugunu sdyler. Yerlesim kiy1 boyunca
devam ettigi icin sehrin denizden kolayca gériilebildigini, Turk Iimparatorlugu’nun
bir¢ok kiy1 kentinde oldugu gibi Hristiyan, Yahudi ve Turklerin bir ararada yasadigini
aktarir. Kentte bircok kilise, sinagog ve cami oldugunu, halkin ticaret — ipek, yin,
pamuk, meyve, zeytinyagi ve sarap- ve el sanatlar ile gegindigini belirtir (Grelot,
1998, 5.27-28).

Lapseki (Lampsakos)

Grelot, Lampsakos sehrinde gegmisinin gérkeminden herhangi bir iz kalmadigini,
yoksul bir kasaba oldugunu ve “Kserkes’in egemenligine girdikten sonra ordunun
sarap ihtiyacini karsilamasi amaciyla ganimet olarak verilen kente benzemedigini”
ifade eder. Cevresindeki baglardan, az miktarda iiretilen lezzetli {iziim ve saraplardan
bahseder. Sehri Lydia’nin merkezi Magnesia ve lonia kenti Myous ile karsilastirir.
(Grelot, 1998, s.27).
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4.12.2.3 Antik yerlesimler

Troya/llium (Troye)

Grelot Unld Hium harabelerinin Sigeon Burnu’ndan, hatta Tenedos adasindan bile
goriilebildigini ifade eder. Akhilleus ve diger Yunan liderlerden de, antik kentte
degindigi bu boliimde bahsecedegini ifade ederek anlatimina baglar. Bulyik Troya’nin
(Troye) kendisinden Once bir¢ok seyyah tarafindan betimlendigini ancak kentin
tamamen harabeye dondiugini ifade eder. Ancak kalintilar g6z ©niinde
bulundurdugunda Troya’nin “zamaninin en glzel, en biylk ve en zengin sehri
oldugunu” belirtir. Lucanus’un dizeleriyle “sehrin artik caliliklarla kapli bir yere

dontistiigiint” ifade eder (Grelot, 1998, s. 6).

“Siitunlar ve 6teki mermer pargalarinin dnemli bir kismu, Istanbul’un Hiristiyan
ve Tiirk Imparatorlarinca kilise, cami, saray, hamam ve diger kamusal
binalarmin insasinda kullanilmak iizere yerinden sokiiliip gotiirilmiistiir.
Kalintilar dikkatle incelendiginde, Korint mimarisinin bir¢ok giizel 6rnegine
rastlanir. Roma egemenligine girdikten sonra, Augustus gibi imparatorlar, yeni
bir Troya kurmak Uzere buraya gé¢menler gondermislerdi. Bugtinkii kalintilar,
asag1 yukari kentin gegirdigi yangindan dnceki doneme aittir” (Grelot, 1998,

s.6).

Grelot “eski Troya Limani” olarak tanimladig1 bolgenin zaman i¢inde doldugunu ve
kiytyla baglantisinin kesildigini belirtir. Caliliklar ve harabeler arasinda kente yarim
fersahlik bir yol sonunda ulasildigini ifade eder. Bolgeye yaptig1 dort farkli gezide de
kentin eski goérkemini yansitan herhangi bir kitabe ya da anit bulamamaktan dolay1
tiziintli duydugunu belirtir (Grelot, 1998, s.7). Ayrica bu boélimde “Compendium
aureum seu volumen antiquorum Kicanidorum” baslikli Yunanca el yazmasi bir
kitaptan stz ederek “Antik donemden bir yazar bu kitabin Troya'da ilk kral Kicanis'in
kemiklerinin gémdilii oldugu bir mezarda kilitli olduguna dair teminat verse de; onu
bulma serefini benden daha sanslh bir gezgine biraktim” ifadelerini kullanir (Grelot,
1998, s.8).12

13 Bain, Grelot’un bahsettigi kayip Yunan metnine dair gézlemlerinin ironi igerebilecegini, antik
metinler hakkinda yaptig1 alintilar dolayisiyla konu hakkinda bilgi sahibi olan seyyahin, ilk Troya
kralinin Roy Kicanis olmadiginin farkinda oldugunu belirtir. Ancak bu baslig1 olusturan referansi
nereden aldig1 konusunda heniiz kesfedilmemis belirsizliklerin bulunduguna dikkat ceker (Bain,
2001).
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Ajax Tumualusu

Grelot Ajax tiimiiliistiniin yeri konusunda boélge halkinin bilgi sahibi olmadigini
belirttikten sonra mezarmm konumu igin “blylk ihtimalle Yeni Asya Satosu’nun
[Kumkale Kalesi] kuruldugu yiiksek burunda ya da Ksanthos ile Simois deltasinin
bulundugu dil iistiindeydi. Gerek denizden, gerekse karadan, yol {istiinde bu tiirden bir

kalintrya rastlanmaz” yorumunu yapar (Grelot,1998,s.17).

Scamender ve Simois Nehirleri
Onceki seyyahlarin betimlemelerinde sadece isimleriyle yer alan nehirler konusunda

ayrintilarin Grelot’un seyahatnamesinde arttig1 goriliir.

“Sigeion Burnundan Troya’nm iki fersah kuzeydogusundaki iinlii ida
Dagi'ndan dogan Xante&Scamendre [Karamenderes] ve Simois [Dumrek]
nehirlerini ve Troad'in tiim giizel kirsalin1 kesfedebilirsiniz. Sularindan ¢ok
adlarmin tiniiyle ses getiren bu iki nehir, Paris'teki Gobelins sularindan pek de
bol degil. Hatta baz1 yazlar kurur ve Troye'nin bulundugu yerin altinda birlesip
genis bir bataklik olusturduktan sonra birkag tas siitun iizerine oturtulmus tahta
bir koOpriiniin altindan gegerler; sonra bu burnun yaklagik yarim fersah
yukarisinda, Yeni Asya Satosu (Nouveau Chateau d'Asie) [Kumkale Kalesi]
yakininda Hellespont'a dokiiliirler” (Grelot, 1998 ,s.4).

Dardania
Grelot, antik sehir Dardania’dan bdlgenin ismini nereden aldigi konusundaki
goriislerine yer verirken bahsetmistir. Ayrica antik kent sakinleri hakkinda sylenen

baz1 genel yargilar1 aktararak bu yargilarin glincellligini korudugunu belirtmistir.

“Tiirkiye'ye seyahat eden Franklar veya Avrupalilar bu iki kaleye Dardanelles
derler, ¢iinkii Dardanus bu iilkenin ilk kraliydi ve orada ayni zamanda gevreyi
de kapsayan yerde ad1 Dardania olan bir sehir insa etti. Vergilius ise , bu sehrin
Troya ile ayni oldugunu, s6z konusu Dardanus'un torunu Tros'un ona ismini
verdigini ve ¢evre eyaletlere Troade dendigini sdyler. Ancak eski bazi yazarlar
eski Dardania'min Canakkale Bogazi'nda insa edildigini ve adin1 her zaman
korudugunu; yeni sehrin Scamandre nehrinin oldugu yerde insa edildigini ve
isminin Troye & Ilion olarak degistigini iddia eder. Durum ne olursa olsun, bu
kadim Dardania sakinleri gibi bugilinkii Dardanelles ahalisi de pek iyi bir ine
sahip degildir. Columella'nin onlar hakkinda sdylediklerine gore, bu insanlar

blyucu gecinirler” (Grelot,1998,s.19).
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Ayrica Grelot baska bir sairin “ Dardanius merces divendit carius emptas” (Dardaniali
tiiccar aldigindan daha pahaliya satar) soziinii de alintilar. Kaleler ¢evresinde yasayan
Yahudilerin gemilerden ucuza mal alip i¢ kisimlarda yiiksek karla sattigini aktarir
(Grelot, 1998, s.21). Seyyahin sosyolojik agidan antik dénem anlatilariyla giincel

durum arasinda bag kurmaya ¢aligtig1 goriilmektedir.

Abydos ve Sestos
Grelot, Abydos ve Sestos antik sehirlerinin kalelerin bulundugu konumla
eslenstirilmesine elestirel yaklasarak bdlgeye yaptigi dort gezide de bu savi

kanitlayacak bir gézlemi olmadigini belirtmistir:

“Birgogu kalelerin ve yakinlarindaki iki koyin, antik kentler Sestos ve
Abydos'un kalintilart tizerinde olduguna inaniyor; ama kimileri bu konuda
siphe duydugundan ve bazi merakli gezginlerin daha sonra buna dair daha
inandirici kanitlar bulup bulmadigini tespit etmek ¢ok zor oldugundan, kendi

adima bu belirsiz konuyu bir yana birakiyorum” (Grelot, 1998, s.22).

Ayrica bu boliimde “bilinenlere yeni bir sey katmadigini ancak ayni yerleri bir kez
daha anlatmaktan ve gegmisten s6z etmekten keyif duydugunu ve fazlaca takili kalsa
da okuyucuya da bolgede olup bitenlerin bazilarini hatirlatmak istedigini” ifade eder
(Grelot, 1998,s.26). Bu baglamda Hero ve Leander, Kserkes’in kopriisii Helle’nin
bogazda bogulmasi anlatilarina deginir. Grelot, Istanbul’da Kiz Kulesi’ni anlattig
bolimde Avrupalilarin ona temelsiz bir sekilde “Leandros Kulesi” demelerini
anlayamadigini ¢iinkii s6z konusu anlatinin kitabinda aktardigi lizere Hellespont’ta

gectigine dikkat geker (Grelot, 1998, s.58).

4.12.2.4 Savunma yapilari

Kumkale ve Seddulbahir Kalesi ( Yeni Satolar /Chateaux neufs
d'Europe&d'Asie)

Grelot mimari hakkindaki yorumlarini ve “Yeni Satolar” olarak bahsettigi kaleler

hakkindaki gozlemlerini,

“Kendini giizel sanatlara hi¢ vermemis olan Tiirkler, gizel sivil veya askeri
mimarinin kurallarina gore yenilerini insa etmektense, antik donem binalarin
yikmaya ve onlar1 tamamen gdrmezden gelmeye her zaman daha yatkin
olmuglardir. Bu nedenle ne Avrupa'daki ne de tam karsisindan bulunan

Asya'daki yeni kale insasina sasirmamak gerekir. Zaman zaman insa etmek
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zorunda kaldiklar diger kalelerinde de hig¢bir kurala uygunluk yoktur” (Grelot,
1998, s.4-5).

climleleriyle ifade etmistir.
Kumkale Kalesi icin:

“Denize dogru uzanan bir kara parcasi lizerinde konumlanan kale, her kosesi
birer kuleyle tahkim edilmis dort biiyiik duvardan olusan kare plan iizerine
oturur. Bu kulelerden denize dogru olan ikisi kare seklinde olup tek tarafli dis
ac1 olusturan bir tahkimata (redant) sahiptir; karaya dogru konumlanan diger
ikisi daireseldir. Bu dort kulenin arasinda surlar1 destekleyen dordii kare, biri
de dairesel olmak iizere bes kule daha bulunmaktadir. Kuleler boyutlar1 ve
aralarindaki mesafe acisindan esit degildirler. Bu kulelerin denize temas
edenlerinin duvar ve basamaklarinda ¢esitli sayida mazgalli siper bulunur.
Burada hepsi toplartyla iyi sekilde dosenmis ve izinsiz herhangi bir gegisi

onlemeye hazir kirkin iizerinde siper saydim” (Grelot, 1998, s.5).
ifadelerini kullanir.

Ancak Grelot “bu savunma sisteminin Istanbul'a gitmeyi hedefleyen bir deniz
ordusunu durdurmak icin yetersiz olacagini, toplari atesledikten sonra yeniden
doldurmanin uzun zaman alacagini” ifade eder. “Denizden seri bir sekilde atesleme
yapildiginda arkasinda herhangi bir tahkimat olmayan sur duvarlarinin kolayca
yikilabilecegini ve topcularin {lizerine diisecegini bu nedenle de kalenin savunmasiz
kalacagin1” aktarir (Grelot, 1998, s.5). Ayrica bu boliimde kalenin camisini tasvir eder:
“Kale meydaninin girisi kuzeydedir, genis bir yol ile kubbe ve minaresinin limandan

gortilebildigi limana yakin, oldukga guizel bir camiye ulasilir (Grelot, 1680, s.6).
Seddiilbahir Kalesi’ni ise:

“Tenedos'tan ayrildiktan ve Avrupa ve Asya'nin iki yeni kalesi arasinda yer
alan Sigeion Burnu’nu gectik. Ilkini yeterince agikladim ve simdi digerini
tanimlamak gerekiyor. Tiirklerin Rumeli-ughi-icjar dedikleri bu Yeni Avrupa
Kalesi de [Seddulbahir Kalesi]- tam karsisinda konumlanan Asya’daki gibi su
anda hukum stren Turklerin yirmi Gg¢lncu [yirmi bir] imparatoru 1V. Mehmed
tarafindan yaptirilmistir” (Grelot, 1998, s.12). “Her iki kale de tepelerden
yonetilir; ama bu konuda Avrupa'dakinin durumu Asya'ninkinden daha biiyiik

bir 6nem kazanir. Avrupa Kalesi Yunanistan (Gréce) Burnu'nun yakininda
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konumlanir, tamamen diizensiz bir plana sahiptir. Cevresinde Aga’nin ve
askerlerin evleri yer alir. Cogu tepede insa edildiginden binalar, kubbesi ve
minaresiyle cami denizden ayirt edilir. Bu kaleye yakin, tavsiye edilecek
herhangi bir seyi olmayan kiigiik bir kdy ve kaleye su tasiyan birkag yeralti
kanalina hava vermek icin kullanilan bes biiyiik pilastr [duvarayagi] vardir”

(Grelot, 1998, 5.19).
ifadeleriyle tasvir eder.

Grelot Akdeniz’de Tiirk gemilerinin fazlaligina ragmen, sayisiz basar1 kazanildigini
ve imparatorlugun askeri giic konusunda zayif kaldigim belirtir (Grelot, 1998, s.19) .
Kalelerin yapim nedenini anlatirken daha 6nce bogazin savunmasi igin yeterli goriilen
Canakkale kalelerinin yetersizliginin ortaya ¢iktig1 Venedik-Osmanli savasina ayrintili
bir sekilde yer verir. Savasa dair ayrintilar1 dogu seyahati sirasinda tanistigr “iki soylu
beyefendi olan ve savasa bizzat katilan Venedikli Signeur Marco ile Seigneur
Ambrosio Bembo”dan bizzat dinledigini ve onlardan 6grendiklerini aktaracagini ifade
eder. Venedik’te “Bembo Sarayi’nda Dardanelles seferinin oldukga iyi temsil edildigi
blyuk bir tablo”yu kendisine gosterdiklerini belirtir (Grelot, 1998, s.14). Bu bdlgedeki
Venedik ve Osmanli savaglarinin c¢ok oncesine dayandigini ve tekrarlandigini
hatirlatir. Cok fazla anlatilmayan General Delfino’nun 1654 Savasi’nin da okuyucuya

hatirlatilmasini 6nemli buldugunu oldugunu belirtir (Grelot, 1998, s.17).

“Bu Biiyiik Sultan, yabanci devletlerin saldirirlarinin basarisiz kalmasini,
Propontis’e girisi engelleyen ve dolayisiyla da Istanbul’u ele gegirilemez
kilan Dardanelles’in avantajli konumuna baglamisti.” (...) Ancak, 1656’da
ve izleyen yillarda goziipek bir kaptanin bir y1l1 biraz agkin bir siire i¢inde, iki
kez, bu glvenilir satolarin Osmanli donanmasinin ugradigi bozgunu
seyretmek i¢in bir amfiteatr islevi yaptigini, (...) yardima gelen donanmanin
actig1 top atesinin, Venediklilere adeta talim atis1 gibi geldigini ve onlarin

amagclarina ulagsmalarini engelleyemedigini gérdi” (Grelot, 1998, s.11-12).

Grelot, “Lord Bembo ve Mocenigo'nun comert basarilarindan sonra insa edilmis yeni
kalelerin” de savunmada ¢ok etkin olamayacagini diisiindiigiinii belirtir. Kaleler
arasindaki mesafe- bes fersah- uzun oldugu icin gemilerin bu noktadan atiglara isabet

olmadan gegebilecegini ifade eder” ( Grelot, 1998, s.19).
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Kilitbahir Kalesi ve Kale-i Sultaniye (4nadolu Eski Hisari- Rumeli Eski Hisart)

Grelot, Turkiye'ye seyahat eden Frenkler veya Avrupalilarin bu iki kaleye Dardanelles
dedigini aktarir (Grelot, 1998, s.21). Bu kalelere denizden yaklasanlarin top atisiyla
selam vermek zorunda oldugunu belirtir. Istanbul’a giden gemilerin yollarina
durmadan devam ettiklerini ancak istanbul’dan ¢ikan gemilerin bogazda en az li¢ giin
bekletildigini aktarir (Grelot, 1998, s.22). Bu konuyla alakal1 1669 yilinda Fransa’daki
gorevi bitip Istanbul’a dénen Mustafa Aga’nin kole kagirma olayr nedeniyle,
“Yedikule’den Dardanelles’e s0z konusu gemilere gegis izni verilmemesi konusunda

haber iletildigini” aktarir (Grelot, 1998, 5.23).

“Sonunda Tiirklerin “Boghase-issari & Chateaux du gozier” dedikleri
kalelere ulastik. Natoli iski issar - Anadolu Eski Hisar- olarak adlandirilan
Asya’daki eski kale, kosedeki kuleleriyle -denize bakan taraftakiler kare,
digerleri ise dairesel- kare planli bir yapidir. Bu kalenin ortasinda kare planlt
biiyiik bir kule (donjon) vardir; tstiindeki platformda birkag coulevrine-
denizde kullanilan ortacag topu- bulunmaktadir (...) Bu kalenin arkasinda,
¢ok az sayida Hiristiyan, kalani ise Yahudi ve Tiirklerden olusan yaklasik ii¢
bin kisinin yasadigi biiylik bir kdy vardir. Burasi yalnizca gegis nedeniyle
onemli bir yerdir. Yeni kalelerde oldugu gibi toplarin ¢ogu sipersiz ve su

hizasina yerlestirilmistir” (Grelot, 1680, s.20-21).
Grelot Kilitbahir Kalesi’ni ise su climlelerle tasvir eder:

“Tlrklerin Rumeli-iski-issar dedigi Avrupa Kalesi, Asya'ninkinden bile daha
dlizensiz ve daha az gucludir, Kendisine hakim olan bir tepenin egimine kars1
yerlestirilmistir ve sekli bir kalbe yaklasan iiggen seklinde birlesen {i¢ biiyiik
kuleden olusur. Bu kuleler, Chateau d'Asie ile ayni kalibre ve ayni menzile
sahip yaklasik otuz topun bulundugu limana inen surlar ve alcak kuleler ile
cevrilidir” (Grelot, 1680, s. 22).

Grelot, 1657 yilinda Istanbul’a ilerlemeye karar veren Lazzaro Mocenigo’ya gelen
6limcul darbenin Kale-i Sultaniye’den geldigini belirtir. Top giillelerinin agirliklarina
ragmen karsi kiyiya kolaylikla eristigini; ¢linkii iki kita arasindaki mesafenin yarim
fersah1 agsmadigini ifade eder. “Kaledekilerden birinin digerine ates ederek saldirmasi

korkusuyla hepsinin uygun bir agida yerlestirildigini” aktarir (Grelot, 1680, s.21-22).
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4.12.3 Gravur degerlendirmesi

Sekil 4.22 : Grelot’un Seyahatnamesi’nde Canakkale Bogazi (Grelot, 1680, s.32)
Olgiileri 33,5 x 50 cm olan “Veve de I’Hellespont et de la Propontide” baslikl1 graviir
(sekil 4.22) kitabin ilk boliimiiniin bitisinde, 32-33 sayfalar1 arasinda yer alir (Grelot,
1680,s.32). Gravir Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerini kusbakisi bir perspektif
icerisinde sunar. Denizin ortasinda gosterilen yon oku disinda, 6lgek veya lejand
kullanilmamustir. Bogaza bakis giineybat1 yoniindendir. Biitiinciil bir bakis agisiyla ele
alman Canakale Bogazi’nin Istanbul ve Marmara Denizi ile iliskisi okunaklidir.
Istanbul disinda graviirde, Le Monte Olympe de Bitinie (Uludag), Golfe de Nicee (iznik
Korfezi) ve Isles de Marmara (Marmara adalari) isaretlenmistir. Metinde gegen
topografik dgelerden Mont Ida (Ida dagr), Simois ve Scamander nehirleri ve nehirlerin
bogaza karistigi tahta koprii de haritada gosterilmistir. Yenisehir Burnu hizasinda
Grelot, dalgali denizle birlikte, kalelerden ve gemiden ates edildigi hareketli bir
kompozisyon tercih etmistir. Nemlioglu (2017), bogazdaki kalyonlarin, Venedik
donanmasinin Canakkale Bogazi ablukasini canlandirdigi goriisiindedir (s.123).
Ancak savasa dahil olan Struys’un anlatimindan gemilerin Yenisehir Burnu’nu
asamadiklar bilinmektedir. S6z konusu gdsterim daha ziyade bogaz1 gecis sirasinda

top atis1 yapmak zorunda olan gemileri ve kalenin cevabii temsil ediyor olabilir.
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Grelot’un odak noktasi Canakkale yerlesimleri olmadigindan Istanbul’u savunan
kalelere odaklansa da; graviirde kiy1 yerlesimleri hakkinda ayrintilara yer vermistir.
Yeni Satolar olarak adlandirdigi kaleler ve kale iclerindeki camilerin gésterimi dikkat
cekicidir. Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir Kalesi cevreleriyle birlikte gésterilmistir.
Ayrica Kilitbahir- Gelibolu arasindaki diger camiler minareleriyle goze ¢carpmaktadir.
Ancak Kilitbahir Kalesi metinde yonca planli i¢ kalesitle tasvir edilmisken, gravirde
kare seklinde gosterilmistir. Gelibolu ve Lapseki konumlar1 isaretlense de
yerlesimlerin mimari ayrintilar1 ifade edilmemistir. Troya kalintilari, bir kemer ve
cevresindeki yikilmig duvarlarla temsil edilmistir. Bunun digsinda sekiz kanatli yel
degirmenleri ve Yenisehir Burnu’na yakin oldugu sdylenen Troaki koyii dar ve yiiksek

pencereli evlerle tasvir edilmistir.

4.12.4 Seyahatin odak noktalar1 ve degerlendirme

Grelot’un seyahatnamesinin odak noktasi seyyahin kendisinin de belirtildigi gibi
Istanbul’dur. Bu nedenle Canakkale gozlemlerinin odag: istanbul’u koruyan kaleler
olmustur. Onceki seyyahlardan farkli olarak kalelerin gegilemezligi sorgulamus, hatta
kaleleri zayif ve diizensiz yapilar olarak degerlendirmistir. Grelot, antik dénem
konusunda bilgili diger Avrupali seyyahlar gibi mitolojik ve tarihi anlatilara
deginmistir; ancak yerinde gozlem yaparak rasyonel yorumlarda bulunmaya
calismustir. Eski yerlesimler hakkinda sdylenenleri kesin bir gercek olarak degil farkl
yazarlarin goriislerini karsilastirarak paylagsmistir. Sestos ve Abydos’un konumu gibi,
gbzlem ve bilgi eksikligi nedeniyle tarafsizliginm1 korudugu noktalari ifade etmistir.
Gravurlerinin - dogrulugunu, ¢alismasmin baginda ¢esitli isimlerin onayiyla
okuyucuya sunmasi da bu rasyonel tutumun gdstergelerinden biridir. Kumkale
cevresini Troya kalintilarindan bagimsiz bir sekilde, giincel yerlesimler hakkinda bilgi

vererek incelemistir.

4.13 Jacob Spon ve George Wheler Seyahatnamesi’nde Canakkale

4.13.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

Her ikisi de arkeoloji konusunda merakli olan George Wheler (1650-1723) ve Jacob
Spon (1647-1685), italya yolculuklar1 esnasinda tanisarak 1675 yilinda Kiiciik Asya
seyahatine beraber ¢ikmistir. Vingopoulou, aslen tip doktoru olan Spon’u “bilimsel

seyahat tiirlinii baslatan ilk isim” olarak tanitmis, seyyahimn antik diller, madalyon ve
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yazitlar konusunda bilgisine dikkat ¢ekmistir. 1678 yilinda Spon, 1682 yilinda ise
Wheler beraber ¢iktiklar1 seyahati anlattiklart eserlerini yayimlamistir (Url-21). Tez
kapsaminda daha sonra yayimlanan George Wheler’in seyahatnamesi ayrintili olarak

incelenmis, Spon’un farklilasan yorumlarina da yer verilmistir.

George Wheler Hollanda’da dogmus bir Ingilizdir. Kent ve Oxford’da egitim
gOrmiistiir. Spon ile ¢iktiklar1 seyahat sirasinda topladigi arkeolojik nesne ve el
yazmalarmmi Oxford ve Lincoln College’a bagislamistir. 1689 yilinda papaz olarak
gorev yaptigr sirada ““ilk Hristiyan kiliseleri” hakkinda bir kitap daha yayimlamistir
(Url-22). George Wheler’in “A Journey Into Greece” isimli seyahatnamesi alt1 kitap
seklinde hazirlanmistir. Canakkale ve gevresine dair gozlemler “A Voyage from
Venice to Constantinople” baslikli ilk kitapta 65-77 sayfalar1 arasinda yer alir. Diger
boliimler Istanbul, Kiiciik Asya, Atina’ya yolculugu dncesi ve sonrasinda karsilasilan

yerler ve Atina’y1 igerir.

Wheler krala ithaf ettigi giris boliimiinde “bir zamanlarin sanli milletinin [Yunanistan]
icler acis1 durumuna ve oOzgiirliigiin &nemine” deginmistir. Onsoz boliminde
“Kendisinden 6nceki seyyahlar gibi diinyay1 gérme firsati1 buldugunu ve gézlemlerinin
kaybolmamasi i¢in yazmaya karar verdigini” sdyleyen Wheler yasadigi cagi “zeka ve
bilgi ¢ag1” olarak tanimlayarak yazdiklarinin bilinmesini istedigini belirtir (Wheler,
1682, Onsoz Bolimil). Yol arkadasi Jacob Spon’un “kendi ismini de yanina ekleme
nezaketi gostererek beraber ¢iktiklar bu yolculuk hakkinda Fransizca bir seyahatname
yaymladigimi ve bu eserin Ingilizce’ye cevrilecegini dgrendigini” ifade eder. “Ancak
bu durumun kendisini gézlemlerini yazmaktan vazgecirmedigini, Spon’un yazmadig1
ve okuyucuya yararli oldugunu diisiindiigii notlarla ve kendi ifadeleriyle eserini
tamamladigini” belirtir. Kitabin odak noktasiyla ilgili baz1 kimselerin “neden cesitli
otlar, kirik taglar ve dagilmis binalar”1 ele aldigini soracagini bildigini, ancak “ilgi
alanlar1 bu konular1 kapsamayan insanlarin s6z konusu sorularini dnemsemedigini”
ifade eder. Kitaba “Mosyd Spon’un ismini eklemesinin adil oldugunu, kendi
notlarinda gordiigii eksiklikleri onun kitabindaki bilgileri alintilayarak tamamladigini,
farkli diistindiikleri noktalar1 belirtmeye ¢alistigini” belirtir. Spon’un eserinden farkli
olarak ¢alismasinda onun hig ilgilenmedigi ve “kitapcinin da graviir olarak eklemeye
cok yanagmadig bitki tiirlerine dair birgok bilginin, topladiklar1 eski eserlere dair
degerlendirmelerin, yaptigi enlem ve boylam Ol¢iimleri ve ekledigi haritalara dair

notlarin yer aldigin1” ifade eder. Daha dogru haritalarin ¢izilmesi konusundaki
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yorumlarina deginir. Haritalarda “gilincel isimlerin antik isimlerle eslestirilmesine dair
caligmalarmin gerekliligini” vurgular. Bazi graviirlerde notlarmi dikkate almayan
“kopyacinin” yanlis tasvir ettigi yerleri agiklar. Metinde tasvir ettigi madalyonlar igin
siparis ettigi sekilde, plakalara referans veren kenar notlar1 yazilmadigini ancak bunlari
gormek isteyen okuyucunun metni takip ederek tasvirleri sirasiyla incelenebilecegini
belirtir. Onséz boliimiiniin sonunda bilimsel calisma (treatise) olarak tanimladig
kitabindaki kusurlardan sorumlu oldugunu belirtmesi ve basimdaki hatalar1 ayrilariyla
ele almasi1 Wheler’in bilimsel bir yontem benimsedigini okuyucuya yansitmaktadir.
1682 tarihli ingilizce olarak yazilmis ¢alisma daha sonra 1689 yilinda Fransizca olarak
Paris’te ve Amsterdam’da tekrar basilmistir (Weber, 1953, s. 93).

4.13.2 Canakkale Bogaz1 ve kiy1 yerlesimlerine dair gozlemler

[ISTANBUL]

GALLIPOLI

g6zlem noktast
[YENIKOY] 4 @ durak

bekleme noktast
A d

gorsel temsil noktast

*Rota takibi i¢in bogaz mesafesi genis ¢izilmistir.
** Yer adlar italik olarak metinde gegtigi sekli ile
verilmistir.

Sekil 4.23 : Spon&Wheler’in Canakkale Bogazi Rotasi

George Wheler, doktor olarak tanittig1 yol arkadasi Jacob Spon ile birlikte Padua’da
bir siire vakit gegirdikten sonra Istanbul’a gidecek Venedik Bailo’sunun gemisine
binmek tizere Venedik’e gectiklerini belirtir. Yol hazirliklar: sirasinda pusula, enlem-

boylam oOlcer aletleri yanlarina aldiklarini sdyleyen Wheler, aldiklar1 haritalar i¢in
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“Modern ve antik haritalarimizin hatalarin1 gordiigiimde ¢ok ge¢ olmasimi diledim”

yorumunda bulunur (Wheler, 1682, s. 3).

Wheler ve Spon’un seyahati 20 Haziran 1675 tarihinde Venedik iizerinden baslar.
Rotalar1 Dalmagya kiyilari iizerinden Ege adalarini takip eder. Wheler, Ege adalariyla
ilgili bilgileri gemideki denizcilerden aldigini sdyler ve adalar hakkinda kisa bilgiler
verir. 16 Agustos 1675 giini ¢ikan firtina nedeniyle giivenli bir liman olan
Bozcaada’ya siginirlar (Wheler, 1682, s. 65). Bes giin boyunca riizgar1 beklerken
Troya bolgesini gezerler (sekil 4.23). Agustos ayinin yirmiligiinde Bogaz’daki
Kumkale ve Seddiilbahir Kalelerini gorerek, Yenisehir Burnu’'nda erzak ve su igin
dururlar. Kuzey rizgar1 nedeniyle ilerleyemeyen Wheler ve Spon, “Yenikdy”de
karaya cikarak buradan at arabasiyla saatler siiren bir yolculuk sonucu Canakkale’ye
ulasir. Wheler burada kendilerini, Ingiliz, Hollanda ve Ceneviz konsolosu “Ezechiel
Ruser” isimli bir Yahudi’nin karsiladigini ve arkadasi Venedik konsolosu “Abraham
Corser”in evinde agirlandiklarini belirtir (Wheler, 1682, s.73). Denizde Karadeniz
yoninden Ege'ye dogru siirekli bir akinti oldugunu sdyleyen Wheler, poyrazda
akintiya karst koymanin daha zor oldugunu ifade eder (Wheler, 1682, s.75).
Canakkale’ye ulastiktan sonra yeni bir gemiyle Gelibolu’ya gegen ikili Gelibolu’da
kaldiklar1 siire boyunca Lapseki’yi de ziyaret eder. Ardindan Istanbul’a gitmek iizere

Gelibolu’dan ayrilirlar.

4.13.2.1 Canakkale Bogazi

Wheler, Canakkale Bogazi’nin tarihte linlii oldugunu ve sik sik adinin degistigini
belirtir. Hellespont'un yanisira "Hellas'in Denizi”, “Sestos ve Abydos Bogaz1” ve son
zamanlarda Eski Kaleleri tanimladigini  disiindiigic.  “Dardanelli”  olarak
adlandirildigimi belirtir. Italyanlarin bogaza "Labocca di Constantinopoli” ve
kendilerinin ise "Constantinople Kanali veya Bogazi” dediklerini aktarir. Anlatimi
sirasinda Athamas'in kizi1 Helle ve iivey annesi Ino'nun hikayesine ve bu bolgede
bulunan bazi madalyonlarda tasvir edilmis Hero ve Leander'in hikayesine deginir
(Wheler, 1682, s.73). Spon (1679), Istanbul-Uskiidar'daki Kiz Kulesi’ne bazilarmin
neden "Leandre's Tower" dediklerini anlamadigini, bunun Canakkale'deki
(Dardanelles) Abydos'u akla getirdigini ve bu konuda antik donemde yazilan herhangi
bir metin olmadigini ifade etmistir (s.202). Caligmasinda Wheler ile Abydos'ta
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bulduklar1 Leandre ve Hero’yu temsil eden madalyonun c¢izimine (Sekil 4.24) yer
vermistir (Spon, 1679, s.435).

Sekil 4.24 : Hero ve Leander’i temsil eden madalyonun ¢izimi (Spon, 1679, s.435).
4.13.2.2 Kiy1 yerlesimleri ve adalar

Bozcaada (Tenedos)
Wheler ve Spon’un Ege adalarini gectikten sonra riizgar ve akinti nedeniyle ilk duragi

Bozcaada olmustur. Seyyah adayi su sozlerle tasvir eder:

“Bozcaada, Asya kiyilarindan dort-bes mil uzaklikta, ¢evresi yaklasik yirmi
mil olan; misir ve ozellikle ¢ogu Istanbul'a gonderilen misket (muskatel)
sarabiyla inliidiir. Adanin kuzey ucunda bir kale ve kasaba bulunur, ancak
Sigaeum Burnu'na gore bakilirsa doguya dogru uzanir. Bu burun giiniimiizde
Tiirkler tarafindan Janizzari olarak adlandirilir.  Girit Savasi sirasinda
Venediklerin aldigi bu yeri Tiirkler, giivenilmez yoneticilere iyi bir para
odeyerek geri almistir. Bu yerin yakininda Venedikliler ve Tiirkler arasinda
inlii bir deniz savagi ger¢eklemis, her iki taraf da biiyiik kayip vermis; kazanan
Venedik olmustur. Gemimiz adanmn giiney ucundayken iinlii Ida Dagi'nin
tepesini gorebildik. Ayni hat {izerinde Asya kiyilarinda tinli Troy kentinin
kalintilar1 uzaniyor. Burayr gormeyi ¢ok arzuladik. Neyse ki aymn 21'i

oldugunda riizgar hala ters yonden esiyor ve gemimizi tehlikeye sokuyordu. Bu
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nedenle kayiklarla “Yiirekli Troyalilarin Sehri”ni gezme firsatt bulduk.
Gemiden gordiigiimiiz kalintilarin yaklasik ti¢ mil kuzeyinde karaya c¢iktik”

(Wheler, 1682, s.66).

Wheler adadan ayrilirken, Bozcaada Kalesi’ni "Sadece bir kuleye ve onbes parca topa
sahip; doga ve sanatin verdigi nitelikler konusunda pek gii¢lii olmayan bir kale” olarak

tanimlar (Wheler, 1682, 5.72).

Yenisehir Burnu (Promontory Sigaeum / Capo Janizzari)

Wheler ve Spon, Bozcaada’dan ayrildiktan sonra Yenisehir Burnu’nda erzak ve su
temini i¢in demir atar. Sahile ¢iktiklart nokta Rum bdlge halkinin “Troas” olarak
isimlendirdikleri bir kdydiir. Wheler burada antik donemde “Sigaeum” isimli bir
yerlesimin oldugunu, bugiin ise iki verimli cesmesi ve halkin gecimini sagladigi ¢esitli
yiyecekleriyle ticaret yapilan bir yerlesim oldugunu soyler. Yiyeceklerin gesitlerini ve
fiyatlarin1 paylagir (Wheler, 1682, s.71).

Gokceada (Imbros)

Wheler, 27 Agustos tarihinde Imbros’un giiney kiyilarinda riizgar1 beklemek igin ¢apa
attiklarin1 sdyler. Adanin Bozcaada’dan daha buyik, dort kdye sahip, ylksekte bir
noktada kaleyle korunan bir yerlesim oldugunu belirtir. Olduk¢a daglik ve ormanlarla
kapli adanin av hayvanlar1 agisindan zengin oldugunu aktarir. Spon ile birlikte adanin
yiiksek bolgelerine tirmandiklarini, bir¢cok ekilmis alan, vadi, gélet ve su kaynagi
gordiiklerini, kaptanin yelken aldigin1 gormeleriyle birlikte gemiye kosarak
yetistiklerini ifade eder. Kopegiyle avlanmaya giden ve gemiye yetisemeyen Flaman
bir beyefendiyi geri almak icin kaptanin adada dort denizcisini biraktigini aktarir. Bu
kisinin rlzgar ve bogazdaki akint1 nedeniyle iki giin sonra kalelerin yaninda gemiye

ulagabildigini belirtir (Wheler, 1682, s5.72).

Yenikody (Kainourio Chorio ?)

Yaz aylarinda bazen iki ay siiren kuzey riizgari nedeniyle beklemekten yorulan Wheler
ve Spon, Istanbul’a gidecek bir gemi bulmak umuduyla kalelere karadan atlarla
gitmeye karar verir. Bu amagla Asya kitasinda gemiden inerler. Kendileriyle aym
nedenden dolayi ilerleyemeyen Micone Piskoposu Seriphus'un kaldigi Rum evine
giderler. Wheler, bu evin bulundugu kdyiin isminin "Kainourio Chorio" ya da Yenikdy
(New-town) oldugunu ve kdyde tamami Rum 200 kadar evin bulundugunu belirtir.

Koyde yetisen bitkileri detayli bir bigimde ele alir (Wheler, 1682, s.73).
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Gelibolu (Gallipoli)

Wheler ve Spon, Gelibolu’ya vardiklarinda sehirde vebanin yayildigini ve hastaligin
Istanbul’da daha yogun bir sekilde arttigin1 dgrenir. Enfekte olmamak amaciyla giiney
limanma yakin, acik bir alanda kaldiklarimi ifade eden Wheler, eger Italyan konsili
(Aziz Francis tarikatinin bir rahibi) kasabadaki kiigiik manastirinda olsaydi; daha iyi
bir konaklama i¢in ona basvurmayr umduklarini belirtir. Gelibolu’yu kendi

ifadeleriyle soyle anlatir:

“Gelibolu (Gallipoli) biiyiik bir sehirdir. Propontis'in agzinda, Strabon
tarafindan eskiden Callipolis olarak adlandirilan "Thracian Chersonessus'ta
yer alir. Bazilariin dedigi gibi Lapseki'nin (Lampsacus) tam kargisinda degil ,
birka¢ mil kuzeyindedir. Neredeyse bir ada gibi kuzeyde ve giineyde kadirga
ve tekneler i¢in iki koya sahiptir. Gemilerin akintiya ragmen en giivenli sekilde
giiney tarafindan ilerleyebilecegini diisiinliyorum. Kiyida eski ve kurumus
gemi duraklar (kizaklar) bulunur. Kasaba disaridan daha iyi goriiniiyor, ici ise
cogu Tiirkiye (Turky) sehrinde oldugu gibi. Camiler (veya kiliseler),
bazestanlarin (ticaret yerleri) yiiksek kubbeleri kursunla kaplidir. Minarelerle
(veya yuksek ince kuleler, namaz vakitlerinde gan yerine yerine tiz seslerini
oradan ¢ikarirlar) evlerin arasinda uzanan uzun selviler, birlikte ¢ok hos bir
manzara sunuyor. Ancak evler dikkate deger nitelikte degil, alcak ve genellikle
ahsap veya kerpicten yapilmistir. Sokaklar dardir, bazilar1 giinesten korunmasi
icin ahsapla kapatilmistir. Kasaba Tiirkiye'deki ¢ogu sehir ve kasabadaki gibi
surlarla c¢evrili degildir. (...) Biiyiikliigii g6z oniline alindiginda buras: hi¢ de
kalabalik goriinmiiyordu; veba yiiziinden mi, degil mi, emin degilim; yine de
orada yasayanlarin sayisini on iki bin Tiirk, dort ya da bes bin Rum ve bir o

kadar da Yahudi olarak hesapliyorlar” (Wheler, 1682, s.75).

Wheler kasabada goriilmeye deger tek seyin bedesten oldugunu belirtir. Yapinin,
kursunla kapli alt1 kubbesi ve kare bir plan iizerine inga edildigini sdyler. Spon farkl
olarak Gelibolu’daki her evin bir bahgesi oldugunu ve 6nceki seyyahlarin ifade ettigi

gibi koti durumda bir kalesi oldugunu belirtir (Spon, 1679, s.160).

Wheler, Gelibolu'nun antik donemi hakkinda ise, sehrin antik donem yazarlar
arasinda Uinlii olmadigin1 ve o donemlere dair az sayida iz bulundugunu belirtir.

Kiyida, Giiney Limani’nda yerde uzanan ¢ok iyi islenmis mermer bir friz gordiiklerini,
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ayrica kasaba i¢inde iceriginde " Theodotus ve Bitana, Daughter of Anticles™ isimleri
gegen bir yazit bulduklarini séyler (Wheler, 1682, s.75).

Lapseki (Lampsacus)

Lapseki'de Gelibolu'ya nazaran daha 6nemli seyler bulmay1 amagladiklarini ifade eden

Wheler, daha buyik bir tekne kiralayarak karsiya gegtiklerini belirtir.

"Lampsacus, simdiki adiyla Lampsaco, Strabon'un Callipoli zamaninda sahip
oldugu avantaji kaybetmis, simdi Tirklerin ve bazi Rumlarin yasadig: kiiglik
bir kasabadir. Lampascus, Kserkes'in Themistokles'e verdigi sehirlerden
biriydi: Magnasia Ekmegi i¢in, Myuns eti i¢in ve burasi da sarabi ig¢in.
Gergekten de Ozellikle giiney kisimlarinda c¢ok sayida {iziim bagi ve nar
agaclar1 bulunur. Burada onceleri, Pausanias'in onayladigi gibi Tanr1 Priapus'a
-antik ismiyle Petyusa- tapiniliyordu. Sehrin Abydos'tan yirmi bir mil (170
stadia) uzaklikta iyi bir liman1 vardi. Simdi ise iki ylze yakin evi, girigini
kirmizt mermer siitunlarin siisledigi gilizel bir camisi bulunuyor. Bu yap1
sOylediklerine ve slitun basliklarina oyulmus hag isaretlerinden anlasildigina
gore dnceden bir Hristiyan Kilisesi'ydi. Kahveye girdigimizde, biraz italyanca
konugabilen kibar biriyle tanistik ve bize para karsiliginda bir¢ok yazit
gosterdi. En iyileri Ahmet Aga Celebi denilen bir Turk'in bahgesindeydi”
(Wheler, 1682, s.76).

Kalmntilar hakkindaki gozlemleri disinda Lapseki’deki Turklerin iilkenin ¢ogu yerine
nazaran tiziim bagi dikmek konusunda rahat olduklarini belirten Wheler; sarap yasak
olmasina ragmen, buradaki halkin serbet ile "Aqua Vitae” yapmak ve izim yemek

bahanesiyle bagcilik yaptigini ifade eder (Wheler, 1682, .77).

4.13.2.3 Antik yerlesimler

Troya (Troy)

Wheler, calismasinda Alexandria Troas kalintilarina ayrintili bir boliim ayirmistir.
Ancak bu kalintilar1 Antik Troya kenti ile iliskilendirmemistir. Wheler, bolgede kiy1
boyunca bir¢ok kirilmis mermer siitun ve duvar temeli gordiiklerini belirtir. Ozellikle
denizin igerisinde tuzlu rlizgarin yiprattig1 pargalar bulundugunu ifade eder. Kiyida bir
liman mendireginin izlerinin bulundugunu, buranin goérdiikleri mermer siitunlarla insa
edilmis bir liman olabilecegini disiindiigiinii belirtir. Ancak liman agzinin “simdi

kumla kapli ve oldukga s18” oldugunu ifade eder. Bu bolgenin Homer ve Vergilius’un
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anlattig1 antik sehir Troy, ya da Ilium olmadigini diisiindiigiinii belirtir. Ayni sekilde
Bellonius'un ve “gordiigli her biiyiik agact Hector veya Achilles ile iliskilendiren
Pietro della Valle'nin goriislerine katilmadigi”n1 aktarir. Daha ziyade bu kalintilarin
“Strabo'nun modern Ilium olarak tanimladig1, Biiyiik iskender tarafindan insasina
baslanip Lysimachus tarafindan bitirilen ve " Alexandria" olarak bilinen Roma
kolonisine ait olabilecegini” diisiindiigiinii ifade eder. Birgok kez referans gosterek
fikirlerini tartistig1 Sandys i¢in "Cok degerli Bay Sandsy, sanirim, Strabon'u rehber
olarak izlemis oldugundan, bu konuya dikkat ¢ekmis ve genel olarak bundan sz

etmistir" diyerek Sandys’in fikirlerine katildigin1 belirtir (Wheler, 1682, s.68).

Ayrica limanin biraz yukarisinda Apollon basi ve kalkan simgelerinin oyuldugu
mermer lahitler oldugunu ancak hi¢birinde yazit géremedigini belirtir. Mésyd Spon'un
bunlar1 Fransa Arles'teki Roma mezarlarina benzettigini, bu nedenle lahitleri Petro
della Valle gibi antik Troyalilar ile iliskilendirmediklerini ifade eder. Limanin
giineyinde yerde uzanan iki siitunu Mosyd Spon'un dletiigiinii belirtir. Tlkinin tek bir
parca halinde 30 ayak, digerinin ii¢ parga halinde 35 ayak uzunlugunda ve
sonuncusunun 4 ayak ve 9 ing ¢capinda oldugunu; bunlarin Misir granit mermerinden
yapildiklarin1 aktarir. Buradaki bir¢ok biiylik slitunun padisah'in annesi Valide

Sultan'in yaptirdig1 Yeni Cami insasi i¢in tasindigini belirtir.

Wheler, kiy1 boyunca ilerlediklerini, limana uzanan bolgede bir su kemeri oldugunu
diigiindiikleri kalintilar1 gegtiklerini belirtir. Daha sonra derin ve diiz bir vadiye
ulastiklarini, kurumus olan bu yerin daha 6nce gemiler i¢in kullanilmis olabilecegini
diisiindiigiinii ifade eder. Vadinin saginda biiyiik miktarda kalintinin oldugunu ve
burada saray, tiyatro, bazi tapinak temelleri ve duvarlarinin goriildiigiinii aktarir.
Ayrica bazi kemerler ve yer alt1 tonozlarinin goriildiigiinii ifade eder. Ayakta duran
kiiclik yuvarlak bir tapinagin mermer kornisinde sunak tarzinda yapilmis i mermer
tas oldugunu sdyler. Uzerinde sadece son harfleri " VIC. VII. ve VIC. VIIL" farklilik
gosteren yazitlarin oldugunu belirterek yazit1 Latin harfleriyle alintilar (Wheler, 1682,
s.68). Bu ifadeleri Latince’den g¢evirerek Spon ile fikir alisverisinde bulunduklarini
belirtir. Sonug olarak kalintilarin, Augustus doneminde bir Roma sehri olarak yeniden
inga edilen ve bircok yazitta "Colonia Augusti Troas" olarak ifade edilen Troas sehri
oldugu sonucuna ulastigin1 belirtir. Spon (1679) ise, bir heykel kaidesi oldugunu
sOyledigi yazitta ““ Voltinian Birliginden Marcus oglu Cajus Antonius Rufus, Julius ve

Augustus Ceesar Rahibi, Apri Claudian Kolonisi ve Trakya ve Philippi Kasabalari ve
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bu iki gsehrin Prensi'nin onuruna dikilmistir” ifadesinin yer aldigini; son satirlarda
degisen VII, VIII gibi sayilarin Roma’daki gibi sehrin sokak veya bdlge isimlerini
temsil ediyor olabilecegini ifade etmistir (s.150-154).

Wheler, bulunduklar1 noktadan deniz kiyisina ¢ok yiiksek olmayan bir inis oldugunu,
burada bazi gorkemli yapilara ait kalintilar bulundugunu belirtir. Daha Once
gordiiklerine benzemeyen, kale, tapimak ya da kilise mi olduguna karar veremedigi
yapiy1, sahada aldig1 6lgiilere gore detayli bir bigimde tasvir eder (Wheler, 1682, s.69).

Ayrica eserinde yapinin planina ait bir graviire yer verir (Sekil 4.25)
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Sekil 4.25 : Wheler’in Seyahatnamesi’nde Troya Kalintilarina dair plan ¢izimi
(Wheler, 1682, s.69).

"Butin uzunluk kuzeyden giineye 413; dogudan batiya genislik ise 224 ayaktir.
Ana cephe batiya bakar. Giriste, biri sagda, digeri solda, esit uzunlukta ve
birbirine paralel uzanan ve temelleri goriinen iki boliimii geride birakiyorsunuz.
Sol taraftaki boliim, iki dikdortgene bolinmiistiir: En dista kuzeyde olan bolum
24 adim veya 74 ayak genisligindedir; ve sadece dig duvarlarin temelleri
kalmistir ve zemini diizdiir. Digeri ise, 13 adim veya 39 ayak genisligindedir.
Yeraltinda tonozlar ve kemerler gorilebilir. Sol taraftaki diger bolim esit
uzunlukta ve 33 adim veya 99 ayak genisligindedir. Duvar temelleri ve diiz bir
zemini bulunur. Bu ikisi arasinda biiyiik bir avlu varmig gibi goriiniiyor; burasi
sizi biiyiik ve yiiksek duvarli ii¢ biiyiik kemere getiriyor. Oniinde biiyiik mermer

stitunlar, pilaster, pervaz (cornish) ve diger biiyiik kare parcalar o kadar karmasik
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bir sekilde uzaniyor ki, hangi diizende insa edildiklerini yorumlamak zor. Ama
bir siitun basligi ve bazi diger siitunlar onlarin Korint diizeninde oldugunu
gosteriyor. Siiphesiz bu ii¢ kemerin Oniinde yapiya girilen kapilarin bulundugu
muhtesem bir portico vardi. Ciinkii duvarin kendisi- yukarisindaki friz ve
kemerlerdeki bazi mermer siislemeler disinda- yigma tastan olusuyor ve mermer
stislemelerin bittigi noktada duvar - sanki tonozlu bir porticoymus gibi - kemer
seklinde egilmeye basliyor. Tiim bu duvar mermer bélimin uzunlugu kadar
yukseliyor. Duvarin 6lgiilerini bizimkinden farkli olan Fransiz o6lgiilerine
(French Foot) gore aldim. Ortadaki kemer 40 ayak genisligindedir; ayni1 tag ve
is¢ilikle Ortilmiistiir; her iki tarafinda iki kiicik kemer bulunur. Bu kemerlerin
her biri 19 ayak genisligindedir ve taslarla dolu oldugu igin girisleri kapalidir.
Kemerler aras1 uzaklik 10 adimdir; kemerden uctaki kdseye mesafe ise 11.5
adimdir. On cephe ise 14 adimdir. Bdylece portikonun 120 adim uzunluk ve
genislige sahip oldugunu, s6z konusu biiyiik kemerin genigliginin ise 40 adim
oldugunu diisiiniiyorum. Geride kalan {i¢ kemerin destekledigi tonoz ve simdi
yigm halinde yerde uzanan beyaz korint siitunlardan olusan avlu, siiphesiz
izleyenlerin gozleri lizerinde harika bir etki yaratmis olmali” (Wheler, 1682,
s.70-71).

PRLEL A AT W AR Y Ty T ——

| Eiky: :

; . (0

iy o

o S SEL e
it ] -

“"ltl’l e T
O o

N + 1J

[# 18

= ' |

Sekil 4.26 : Wheler’in tasvir ettigi kemerler ve kalintilar (Wheler, 1682, s.70).

Wheler yukarida yaptigi incelemeler dogrultusunda yapiy1r okuyucunun goézinde

canlandirmaya calisir (Wheler, 1682, s.70, sekil 4.26). Kemerlerden olusan duvarin

bittigi noktada, ayn1 genislikte baska bir duvarin ayni dogrultuda uzandigini1 ve bu

duvarin ilk bahsettigi temellere uzakliginin 41 adim oldugunu belirtir. Bdylece tlim 6n

avlunun 203 adim uzunlugunda oldugunu ifade eder. Bahsettigi biiyiik orta kemerden
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girildikten sonra - belki de tonozlu bir tavana sahip girisin daha al¢ak kemeriyle
karsilagildigint belirtir. Buradan ilerleyince paralel uzanan iki kare temelin geride
birakildigini, 100 adim sonra giris kapisinin tam karsisinda biiylik kemerli bir nisin
bulundugunu, portikonun her iki tarafinda yarim diizine kiigiik nisin yer aldigi
karsilikli iki duvarin bulundugunu ifade eder. Kuzeydeki nisten itibaren baslayan
duvarin bir¢cok kiiciikk kemerle dolu oldugunu belirtir. Sonug¢ olarak yapinin bir
Hristiyan Kilisesi oldugunu diisiindiigiinii ifade eder. Yunanistan'daki antik donem
kiliselerinde benzer sekilde bir portico ya da pronaos goriildiigiinii belirtir. Ayrica
dogu tarafinda tespit ettigi ii¢ biiyiik kemerli nisin bir Yunan Kilisesi'ndeki, sagda
prothesis, ortada kutsal masanin ve solda kutsal giysilerin bulundugu yerlesim
diizenine benzedigini ifade eder. Ancak bir yandan da putperest (heathen)
tapinaklarinda heykellerin yerlestirilmesi i¢in ¢ok sayida nisin kullanildigini bildigini
de ekler. Sonug olarak bu yapinin buradaki halkin sdyledigi gibi Priam'in kalesi veya
Roma 6ncesi bir doneme ait olduguna inanmadigin1 belirtir. Daha ¢ok Efes'teki Diana
Tapinagi'na benzeyen bir yapt oldugunu diisiindiigiinii ifade eder. Bulunduklari
tepeden her yonde kiyiya kolayca inildigini, batida iki mil sonra denizin uzandigini
kuzeyde ise kiigiik bir diizliikten sonra bogaza (Hellespont) alti- sekiz mil uzakliktaki
Sigacum Burnu tepesinin goriildigini belirtir.  Dogu yoniinde ise bulunduklari
tepeyle Ida Dagi arasinda Simois Nehri'nin suladigi genis bir diizliigiin uzandigim
aktarir. Antik Ilium kentinin, muhtemelen kendilerinin gérmedigi ancak Sandys'in

bahsettigi bu yerde kurulmus oldugunu belirtir (Wheler, 1682, s.71).

Lapseki’deki Antik Donem Kalintilari

Wheler boélgede inceledigi yazitlara caligmasinda yer vermistir.  Ahmet Aga
Celebi’nin bahgesinde inceledigi ilk heykelin Julia Augusta'ya adandigini, heykelin
Vesta ve Ceres tarafindan tamamlandigini, yazitta Apollonotimus'un oglu Dionisius
isimlerini okudugunu belirtir. ikincisinin ise bir heykel kaidesi oldugunu ve sehre
birgok yarar1 olan Apollonius'un oglu Cyrus - sehirdeki en miikemmel bas hekim-

onuruna dikildigini belirtir ( Wheler, 1682, s.76-77).

Spon (1679) yazitlarda gegen isimlere daha ayrintili sekilde yer vermistir (s.298-300).
Wheler, bolgede baska siitun ve mermer kalintilar1 gérdiklerini, bu kalintilarin antik
kentin surlarina ait olabilecegini disiindiiklerini belirtir. Yazitlar1 kopyaladiklar
Hristiyan'i evinde, “Onceden rahibe ait olan simdi ise Tiirklerin eline gegen uzeri

yazili bazi mermer kaplardan (vessel) soz edildigini” aktarir. Spon ile birlikte
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kasabanin digindaki bir bagda yer alan antik tapinak temellerini incelediklerini belirtir.
Burada bir diizine y1g1l1 mermer siitunla karsilagtiklarini aktarir. Bolgedeki yerli halkin
ifade ettigine gore bu siitunlarin cami ingasi i¢in tasindigini; ancak tasinan siitunlarin
iki kez gece vaktinde bélgeye geri getirildigini aktarir (Wheler, 1682, s.77). Spon
(1679) yerli halkin bu durumu “Tanrmnin kilisede kullanilmis bir tagin, Tiirklerin

camisinde kullanilmamasin diledigi” seklinde yorumladigini aktarir (S.163).

4.13.2.4 Savunma yapilari

Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir Kalesi

Wheler, kalelerin Eski Anadolu Kalesi ve Eski Rumeli Kalesi olarak
adlandirildiklarini belirtir. Kalelerin bulundugu yerlesimlerin ise Asya ve Rumeli
(Continents of Greece ) olarak adlandirildigini ifade eder. Eskiden bolgeye Dardanelli
dendigini belirtir. Istanbul'un korunmast igin ¢ok 6nemli olan kalelerin daha iyi tahkim
edilmis olmalarini bekledigini ifade eder. Kalelerin her birinde sadece iki veya (¢ burg
bulundugunu ve o kadar etkili olmadiklarini diisiindiigiinii belirtir (Wheler, 1682,
s.74). Anadolu'daki kalenin diiz ve algak bir zeminde, diger kalenin ise bir tepe
yamacinda konumlandigini aktarir. Kalenin kara tarafinda savunmasiz oldugunu,
toplarin denize dogru baktigimi belirtir. Spon, Wheler'den farkli olarak Asya'daki
kalenin ti¢ dort fit derinliginde kotii bir hendege sahip oldugunu, Avrupa'daki kalenin
ise yuvarlak bir kule ve iki istihkama (Boulevard) sahip gotik bir kalp biciminde

oldugunu ifade etmistir (Spon, 1679, s.159).

Wheler, Spon ile birlikte s6z konusu iki kalenin Hero ve Leander'in agkiyla tinlenen

antik Sestos ve Abydos sehirleri olmadig1 kanisinda olduklarini belirtmistir:

"Ciinkii buras1 ne bogazin en dar yeri ne de Antik Cag'dan herhangi iz var.
Ancak Anadolu kiyisindan gegerken, buradan ¢ok daha dar bir yerde, kuzeye
dogru yaklasik tic dort mil 6tede, iizerinde hatir1 sayilir kalint1 bulunan bir yer
bulduk. Bu da bize gore, Dardanelli'nin o yerdeki harabelerden sonra insa
edildigini dogruladi. (...) Strabo'ya basgvurduktan sonra Dardanus sehri'nin bu
civarda oldugu kanisindayim ve her iki kale i¢in gegerli olan Dardanelli ismi
bu ismin bozulmasiyla olusmus modern bir ad olabilir. Cilinkii Strabo'ya gore
Dardanus, Abydos'u takip eder; ancak Strabon'un bu iyi yer arasindaki mesafe
icin verdigi yetmis stadia (sekiz mil), bizim yorumumuzdan farkli goriiniiyor”
(Wheler, 1682, s.74).
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Seddulbahir Kalesi ve Kumkale (Yeni Kaleler)

Whele, , 29 Agustos’ta Yeni Kaleler'i yedi top atisiyla selamlayarak Canakkale
Bogazi'na giris yaptiklarini1 ifade eder. Kalelerin yapi olarak olmasa da toplari
acisindan giiclii olduklarini; bu toplarin etkili bir sekilde yerlestirildigini belirtir.
Sandys eserinde bahsetmedigi i¢in kalelerin yeni insa edildiklerini diisindiigiinii
aktarir. Asya'daki kalenin iki mil uzakliktaki Troas'tan, Sigacum Burnu ile birlikte
goriindiigiinii ve diiz bir zeminde konumlandigini belirtir. Avrupa'daki kalenin ise
"Thracian Chersonessus” [Gelibolu Yarimadasi] Burnu'nun hemen karsisinda, bir tepe
yamacinda konumlandigini; eski tip yuvarlak kuleleri ve birden fazla rampasi (ascent)
oldugunu ifade eder. Yeni Kalelerin insas1 nedeniyle Dardanelli kalelerinin Eski
Kaleler olarak adlandirildigini aktarir. Yeni Kaleleri gectikten sonra rizgér ve
akimtinin, Takimadalar yoniine dogru ¢ok kuvvetli oldugunu ve denizde ilerlemekte
zorlandiklarini belirtir (Wheler, 1682, s.73).

4.13.3 Seyahatin odak noktalar1 ve degerlendirme

Wheler’in seyahatnamesi eserin 6nsdziinde kendisinin de belirttigi gibi antik kalintilar
acisindan zengin gozlemlere sahiptir. Wheler ve Spon onceki seyyahlardan farkli
olarak bu kalintilar1 daha nicel ve ayrintili gozlemler 15181nda incelemeye ¢aligmistir.
Wheler metninde sik sik alint1 yaptig1 seyyah George Sandys, Pietro della Valle ve
Belon gibi seyyahlarin yazdiklariyla, yol arkadasi Spon’un degerlendirmelerini
karsilagtirarak yorumlamistir. Ayrica ¢alismasinda Tavernier’in eserine ve Izmir
konsolosu Rycaut'un imparatorluk hakkinda yazdiklarinin 6nemine deginmistir.
Oxford Magdalen College iiyesi Mr. Smith'in sehir topografyasi ¢alismalarinda en
dogru yorumlara sahip oldugunu ifade etmistir (Wheler, 1682, s.177). Onemli bir
kaynak olarak gordiigli cografyaci ve tarih¢i Strabon’un eserinin, seyyah George
Sandys tarafindan da referans alindigini; bu nedenle degerlendirmelerinin tutarli

oldugu yorumunu yapmaistir.

1689 yilinda ilk Hristiyan Kiliseleri hakkinda bir kitap yazdigi bilinen Wheler,
Troya’da ayrintiyla inceledigi ve ¢izimine yer verdigi yapty1 mevcut bilgileriyle kilise
olarak tanimlamistir. Bu bilgi yanlis olsa da, mevcut bilgiye elestirel yaklagsmasi, eski
ve giincel yer isimlerini birlikte ele alarak haritalarin yanlighigina deginmesi, mesafe
6l¢limlerine dikkat ederek verilen konum bilgilerini sorgulamasi onun eserini bilimsel
bir yaklasimla yazmaya cabaladigin1 gostermektedir. Canakkale Bogazi ve Kiy1

Yerlesimleri arasinda kalig siirelerinin uzunlugu da goz oniinde bulunduruldugunda
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seyahatnamenin Troya kalintilarina odaklandigi sdylenebilir. Wheler gordiigii yerlerin
hem gtincel hem antik dénem mimarisi konusunda yorumlar yapmistir. imbros’taki
kalenin varligindan, Lapseki’de devsirme malzemenin kullanildi§i camiden,
Gelibolu’da cami ve evlerin durumundan bahsetmesi ve bedestene dikkat ¢ekmesi,
seyahatnamenin mimarlik tarihi acgisindan dikkate deger yonleridir. Seyyahin
incelenen ¢ogu seyahatnamede oldugu gibi kalelere odaklanmadigi, yazitlar,
madalyonlar ve mimari konusunda merakli oldugu ve edindigi bilgiyi dogru
yansitmaya cabaladigi goriilmektedir. Wheler, Troya kalintilar1 ve buldugu yazitlar
konusunda titiz gozlemlerine ve ¢izimlere yer verirken; Spon bulduklar
madalyonlarin tasviri ve yazitlarin icerigi konusuna eserinde onemli bir bolim
ayirmigtir.  Vingopoulou, “Spon’un aksine Wheler’in arkeolojik bilgilerini
derinlestirme amaci tasimadigini bu yerleri sadece merak ettigini ve eserinin Spon’un
vasat bir kopyasi oldugunu” ifade etmistir. Ayrica Atina sehrinin betimlenmesinde
intihal yaptigini; yine de icerigiyle calismasinin Ingiliz seyahat tiiriindeki &rnek
yapitlardan biri oldugu” yorumunu yapmistir (Url-23). Ancak Wheler, incelenen
0nsozde beraber seyahat ettigi Spon’un metnini referans alarak kendi yorumlarini

ekledigini agik¢a belirtmistir.

4.14 Bruyn’iin Seyahatnamesinde Canakkale

4.14.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

Cornelius de Bruyn (1652-1727) Hollandali seyyah ve ressamdir. Egitimi sirasinda
dogu Kkiiltiirlerine ilgisini farkederek bu alana yonelmistir. Theodoor van der
Schuer’den resim dersleri aldiktan sonra seyahatinin hazirliklarina baglamistir. Bruyn,
seyahatnamesinde “yeni yerler gérme ve seyahat etme tutkusunun c¢ocukluguna
dayandigini, gorecegi yerleri unutmamak i¢in de resim sanatina yonelmeye karar

verdigini” ifade etmistir (Bruyn, 1698, s.1).

Bruyn’iin 19 yil siiren ilk gezisi 1 Ekim 1674’te Lahey’den baglamistir. Seyyah
Osmanl topraklarinda Istanbul, Misir, izmir, Halep gibi ¢esitli sehirlerde uzun siire
yasamis; 25 Ekim 1684’te Izmir’den ayrilan bir gemiyle Venedik’e dénmiistiir (Bruyn,
1698). Gezisi sirasinda birgok gozlemini tarihleriyle not etmis ve iki yiize yakin resim
cizmistir. Yakin Dogu gozlemlerini igeren ilk seyahatini anlattig1 eseri 1698 yilinda
“Reizen van Cornelis de Bruyn, door de vermaardste Deelen van Klein Azil” ismiyle

yayimlanmig ve biiyiik ilgi gormiistiir. Eserin 1700 yilinda Paris’te Fransizca, 1702
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yilinda Londra’da ise Ingilizce cevirileri yapilmistir. 18. yiizy1l boyunca eserin

cevirileri yapilmaya devam edilmistir (Gaspar, 2014).

Bruyn’iin seyahati Osmanli Hollanda iligkilerinin olumlu devam ettigi bir atmosferde
gergeklesmistir. Seyyah, Osmanli yetkililerine Hollanda Izmir konsolosu Jacob van
Dam tarafindan takdim edilmis, kendisine seyahati sirasinda kolaylik saglanmistir.
(Hollanda Tarih-Arkeoloji Enstitust, 1974, s. 6). Umun¢ (2009, s. 155) seyyahin
Orange Prensi William’1n biiyiik destekgilerinden oldugunu; rakibi Johan de Witt’in
1672 yilindaki suikastinden sonra seyahate ¢ikmasinin, cogu ¢evrede suikaste karisan
isimlerden biri oldugu siiphesi uyandirdigina dikkat ¢ekmistir. Bu stiphenin Osmanli
birokrasi ¢evresinde de hakim oldugunu aktarmistir. Ancak seyyahin Qretimleri,

seyahat amacinin salt politik nedenlere indirgenemeyecegini diisiindiirtmektedir.

Sekil 4.27 : Bruyn Seyahatnamesi’nin giris boliimii graviirii (Bruyn, 1698)
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Seyahatnamenin kurgusu incelendiginde, ilk sayfada eserin amag¢ ve yontemini
yansitan Robert Duval ve Joseph Mulder imzali bir graviire (sekil 4.27) yer verilmistir.
Bu graviirde “C.D.Bruyns Reysen” seklinde seyyahin ismi, arka planda piramitler,
dikilitag ve tapinak gibi yapilar goriilmekte; 6n planda ise heykel, resim ve mimariyi
temsil eden 6geler ve gesitli 6l¢ii aletleri yer almaktadir. Sagdaki kadin figiir elindeki
parsomeni isaret etmekte, bu parsdmende bir tapinagin goriiniis, plan ve slitun semasi
yer almaktadir. Eserin yayimecisi ise H. van Krooneveld’dir (Bruyn, 1698). S6z konusu
graviiriin ardindan eserin ismini i¢ceren kapak sayfasi ve kitabin ¢ogaltilmasina iligskin
uyarilarin yer aldigi 5 Temmuz 1698 tarihli A. Heinsius imzal1 “Privilegie” (imtiyaz)
boliimi bulunur. Daha sonra seyyahin Godfrey Kneller ve Gerard Valck imzali
portresine yer verilmistir. Bu portrenin ardindan, Bruyn’iin eserini I1I. William’a ithaf
ettigini belirten 6ns6z boliimii yer alir. Daha sonra okuyucuya yonelik baska bir 6nsoz
boliimiine yer verilmistir. Bu bolimde seyyah faydalandigi seyyahlarin isimlerini
siralamistir. “De la Valle, Thenevot, Dr. Olphert Dapper’in eserlerini yaninda
tagidigin1” ve bu seyyahlarin gezilen yerlerde neyin dikkate deger oldugu konusunda
kendisine ¢ok yardimci oldugunu; istanbul tasviri ve gézlemlerinde Grelot’tan ve Rum
gelenekleri konusunda T. Smith’ten oldukc¢a faydalandigmi belirtmistir. Onséz
bolimiinde isimlerine yer vermese de metin igerisinde Spon ve Wheler’in gbzlemlerini

atifta bulunarak kullanmistir (Bruyn, 1698, s. 49).

Bruyn 6ns6z béliimiinde “¢ogu zaman graviirlerin, seyahatin doniisiinde, yerel sanatc1
ve ressamlarin metinden anladigi kadarini gizmesiyle olusturuldugunu ve bunun
yanlisliklara yol actigini1” belirtmistir. Kendisinin ise ¢izimlerini hayatini riske atarak
yerinde ve bilyiik bir hassasiyetle yapmis oldugunu vurgulamstir (Bruyn, 1698, s. VII-
VIII). Sonraki U¢ sayfada eser heniiz yayimlanmadan olusan siparis listesine yer
vermistir. Seyahatname metninden once alt1 farkli ismin dini referanslar iceren ve
yazar1 dven siirleri yer almaktadir. Ilk siirde Pieter de Frans, Bruyn’i “caginin
Odysseus’u” olarak nitelemistir (Bruyn, 1698, s. XII). Gaspar’a gore (2014) bu
6vgulerde Bruyn’iin “Miisliiman Levant’a yapilan tehlikeli yolculugu géze almis bir
seyyah” oldugu vurgusu, 1683 sonrast Osmanlh-Kutsal ittifak arasindaki savas
atmosferini yansitmaktadir (5.30). Son olarak kitab1 satin alanlara teslim edilecegi
notuyla, gezinin rotasini igeren haritanin graviiriine yer verilmistir (Bruyn, 1698, s.
XX).
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Eserin 1700 tarihli Fransizca baskisinda Bruyn, 6nsdz bolimane 6nemli bir ekleme
yapmuistir. Hollandaca baskisinin kisa siirede ¢ok fazla sattigina deginen seyyah,
kendisine yonelik dnceki yazarlardan ve ressamlardan ¢alint1 yaptigi iddiasinin yanlis
oldugunu belirtmistir. Benzer bir olay1 Grelot’un da yasadigini ve eserinin basinda
taniklara basvurmak durumunda kaldigimi ifade etmistir. Kendisinin eserinde
faydalandig: isimleri agikca belirttigini vurgulamistir (Bruyn, 1700, s. 15). Kitabini
eksizsiz hale getirmek amaciyla kopyaladigi sekiz adet graviiriin numaralarin
siralamig; bu bilgiyi zaten ilgili boliimlerde ¢izerlerin isimleriyle vermis olduguna
dikkat ¢ekmistir. Bu baskida dogrulugunu ispatlamak amaciyla ¢izimleri bizzat
yerinde yapmis olduguna dair Izmir Konsolosu Jacob van Dam, evinde kaldig tiiccar
Henrico Lub gibi isimlerin onay mektuplarina yer vermistir. Fransizca baskida farkli
olarak ithaf boliimii III. William’a degil Brunswick ve Liineburg Diikii Antoine
Ulric'edir (Bruyn, 1700, s.15-22). Eserin 1698 tarihli bir baskist DBNL arsivinde yer
almaktadir. Gaspar (2014) s6z konusu eserin “gravurleriyle gorsel zevki yiksek ancak

bol yan ciimleli ve uzayan ifadeleriyle okunmasi zor bir dile sahip oldugu ifade etmistir

(s. 10).

4.14.2 Canakkale Bogaz1 ve kiy1 yerlesimlerine dair gozlemler

Tez kapsaminda incelenen 1689 yili Felemenkce baskisina gore eser, 734 sayfa, 89
bolimden olugmaktadir. 210 graviir iceren seyahatnamenin Canakkale gézlemlerini
iceren 30. BOlim, 156-161 sayfalart arasinda yer alir ve seyyahin 1680 yilinda
Istanbul'dan Izmir'e gidis rotasm igerir. Bu béliimde 13 graviire yer verilmistir. Her
boliimiin basinda icerigi dzetleyen kisa basliklar bulunur. Incelenen béliim bashig
“Istanbul’dan Izmir’e doniis, yolda karsilasilan yerlerin kisa 0zeti, eski ve yeni haliyle
Canakkale (Dardanellen), Hellespont'a dair detaylar, Troya (Troyen) kalintilari,
Bababarnoe (Bababurnu) ve Mitilene (Midilli adasi), Tripoli korsanlar: ve Izmir’e
doniis” seklinde geziyi 6zetlemektedir (Bruyn, 1698, s. 156). Bruyn, Istanbul’dan
ayrildiktan sonra ilk olarak Gelibolu’ya vardiklarini belirtmistir. Sirastyla Gelibolu,
Lapseki ve Eceabat yerlesimleri hakkinda bilgi vermistir. Ardindan gegis izni i¢in
beklemek (zere geceyi gegirdikleri Kale-i Sultaniye civarindayken kaleleri tasvir
etmistir. Daha sonra dort saat uzaklikta oldugunu belirttigi Seddiilbahir ve Kumkale
kalelerini tanitmistir. Troya kalintilarim1 gérmek amaciyla, denizcileri ikna ederek
karaya ¢ikmistir Bolgedeki incelemeleri sonrasinda, zorlu hava kosullarindan dolay1

ekibiyle birlikte geceyi Bababurnu’nda gecirmistir (sekil 4.28). Midilli adasinin
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¢izimini buradayken yapmistir (Bruyn, 1698, s. 156-161). Burasinin Asya'da bir nokta
oldugunu, Molva Kalesi'nin bulundugu Mitilen (Midilli) adasinin hemen karsisinda
yer aldigini ifade etmistir. Cogu geminin riizgarh havalarda giivenle konaklamak igin
burada durdugunu belirten seyyah; bu bolgede Baba isimli bir azizin gomulu
oldugunu, &det olarak bu aziz adina gemilerden suya ekmek atildigini aktarmistir. 50
numarali graviirde, burada gegirdikleri aksami ve Midilli’deki kaleyi tasvir etmistir

(Bruyn,1698, s.160).

[ISTANBUL]
GALLIPOLI )
a#
NIEUWE DARDANELLEN
/
I
|
4 7 g6zlem noktasi
Q SR . durak
//
1 bekleme noktasi
. 1
% gorsel temsil noktast
AY
\ *Rota takibi i¢in bogaz mesafesi genis ¢izilmistir.
,. |Bababurnu] ** Yer adlart italik olarak metinde gectigi sekli ile

[iZMiR]-~~ verilmistir.

Sekil 4.28 : Bruyn’iin Canakkale Bogazi rotasi

Yukarida 6zetlendigi gibi Bruyn ¢ogu seyyah gibi bogazi ve kiy1 yerlesimlerini seyir
sirasinda gozlemlemistir. Seyyahin bogazdan gegisi, Istanbul yoniinden esen elverisli
riizgar sayesinde hizli ve kolay gerceklesmistir. Ancak kisitli zaman dolayisiyla
kopyaladigini s6yledigi Gelibolu graviirii disinda ¢gizimlerini kendisinin yaptigini ifade
etmistir. Bolgeden Troya kalintilarin1 gérmeden gegmek istememis, burada gordigii

kalintilardan bazi parcalar1 yaninda gotlirmiistiir.

4.14.2.1 Canakkale Bogazi

Bruyn, bogazin eskiden Sestos ve Abydos olarak anildigini1 simdi ise "Dardanellen”

veya "Gelibolu Bogazi (Straat van Gallipoli) olarak isimlendirildigini belirtir. Ancak
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seyahatnamenin genelinde Hellespont ismini kullanir. Bu ismin Athamas'in kizi
Helle'den geldigini anlatan mitolojik hikayeyi aktarir. Ayrica bogazin Turklerin
Asya'dan Avrupa'ya ilk defa gectikleri ve Pers Krali Kserkes'in gemilerden
olusturdugu kopriiyle ordusunu Yunanistan'a gegirdigi yer oldugunu ifade eder.
Bogazin en dar noktasinda genigliginin en az bir buguk mil, en genis noktasinda ise

bes mil oldugunu belirtir (Bruyn, 1698, s. 158).

4.14.2.2 Kiy1 yerlesimleri ve adalar

Gelibolu (Gallipoli)

Bruyn, Gelibolu’yu Hellespontun son sehri olarak tanimlar (Bruyn, 1698, s. 60)
Gelibolu'nun “oldukga biyuk; ancak seyrek niifuslu bir kasaba” oldugunu; “ginlik
isleri raki ve sarap satmak olan birgok Rum'un burada yasadigini” belirtir. Sehrin ¢ok
onemli olmayan bir kalesiyle, gemi ve kadirgalara hizmet eden kiigiik bir koyu
oldugunu ifade eder. Deniz tarafinda bir tiir cephanelik/ silah evi bulundugunu burada
Kibris'in fethi sirasinda Venediklilerden almis olabilecekleri eski kadirgalarmn, bir
kemerin altinda uzandigimi belirtir. Ancak daha biiyiikk olasilikla bu kadirgalarin
Inebaht1 yenilgisinden sonra Osmanli donanmasimin Korint'ten Ege Denizi'ne

getirebildigi pargalar oldugunu diistindiigiinii ifade eder.

Bruyn ayrica Gelibolu'nun Tirkler tarafindan Avrupa kitasinda fethedilen ilk yer
olduguna inanildigin1 ve 1363 yilinda, Murat doneminde fethedildigini belirtir.
Gelibolu ¢izimlerinin 41 numarali plakada yer aldigini, kendi ¢izmeye vakit
bulamadigi i¢in resmi Bay Wastjau'nun ¢iziminden kopyaladigini ifade eder. Burada
gece ve safak vakti olas1 kazalara karsi gemilere rehberlik eden olduk¢a bakimli iki

deniz fenerinin goriildiigiini belirtir (Bruyn, 1698, s. 156).

Lapseki(Lampsaco)

Bruyn, Gelibolu'nun karsisinda Akdeniz'in girisinde, antik donemde Lampsaco adiyla
bilinen bir sehrin bulundugunu, burada daha ¢ok Tiirklerin ve azinlik olarak Rumlarin
yasadigini belirtir. Tam bu noktada Asya ve Avrupa kitalar1 arasindaki mesafenin

daraldigini ve keyifli bir yolculuk sundugunu ifade eder (Bruyn, 1698, s. 157).

Eceabat(Mayte)
Bruyn, Lapseki’den sonra Propontis’in sonunda Mayte denen yere geldiklerini ve
burada ti¢ tas y1gimi gordiiklerini belirtir. Bolge sakinlerinin soylediklerine gore daha

once bu bolgede bugday, misir yetistigini, buna ragmen “goraklik yiiziinden Tanri'ya
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sikdyet eden toprak sahibi nedeniyle” durumun degistigini aktarir. Bogazin bu

noktasinda kuvvetli bir akint1 oldugunu belirtir (Bruyn, 1698, s. 157).

4.14.2.3 Troya Antik Kenti

Bruyn Lemnos (Limni) adasinin karsisinda Troya (Troyen) topraklarinin yer aldigini,
dagin eteklerinde Tinda sehrinin (?) gorildigiini belirtir (Bruyn, 1698, s. 158). Bu
baskida Bozcaada’dan s6z edilmezken, eserin 1700 tarihli Fransizca ¢evirisinde Limni
ve Troya topraklar1 arasinda Tenedos (Bozcaada) un goriilebildigi bilgisi eklenmistir
(Bruyn, 1700, s. 157). Bruyn “kalintilar1 gezmek istediklerini, ancak kiraladiklar
yelkenlide tamam1 Sakiz Adali Rumlardan olusan miirettebatin siirekli degisen riizgari
bahane ederek kiyiya yanagmanin miimkiin olmadigim1 sdylemeleri {izerine eger
durmazlarsa Izmir’e vardiklarinda onlara 6deme yapmayacagini sdyledigini” aktarir.
Bruyn'lin bu uyarisi iizerine iki arkadasi ve birkac denizciyle birlikte “eskinin meshur
eserlerinden geriye ne kalmis olabilecegini gormek amaciyla” karaya yanastiklarini

belirtir.

Bruyn 6ncelikle denizin karaya yakin kisminda tahminen bir Italyan mili genisliginde
oldukga s1g bir ¢esit havza goriindiigiinii ifade eder. Hala var olan siitun pargalarindan
tespit etmek mimkin olmasa da, daha 6nce Delos'ta gordiigiine benzer sekilde,
buranin gemi ve kadirgalarin baglandigr bir liman olabilecegi yorumunu yapar.
Kiyidan yarim saat yiliriime mesafesinde bir tepede bazi yapilarin kalintilarimi
gordiiglinli, ancak bunlarin olduk¢a harap durumda oldugu ic¢in ne oldugunu
anlayamadigini belirtir. Daha ileride ¢esitli kalintilarin yanisira, yiginla agir siitun

pargasinin bulundugunu aktarir (Bruyn, 1698, s. 158).

Bruyn, karadan iki saat uzaklikta geri kalanlardan oldukca biiyiik oldugu anlasilan bir
yapiya dair kalintilarin bulundugunu séyler. Ayakta kalan dort kap: referans alinirsa,
yapinin duvar yiiksekliginin 45 fit (14 metreden fazla), duvar kalinliginin ise bes kulag
kadar oldugunu belirtir. Tamamen ayakta olan giris kapisinin son derece genis taslarin
birlesimiyle olusturuldugunu ifade eder. Ayrica yapinin ¢evresinde hem igte hem
disarida ¢ok sayida kiigiik kap1 bulundugunu belirtir. Yapinin hemen yaninda, makul
biiyiikliikte on dort kapiyla iligkilendirdigi oldukga eksiksiz bir duvar gordiigiinii

soyler. Bu duvarin uzunlugunun 130 adim, eninin ise 100 adim oldugunu ifade eder.

Yapiy1 elinden geldigince kisa siirede, 46 ve 47 numaral graviirlerde goriildiigi tizere,

her iki taraftan ¢izdigini soyler (Bruyn, 1698, s. 158). Yapinin tahminince bir tapinak
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oldugunu, i¢ kismini “simdiye kadar gordiigii bu tiir kalintilarla karsilagtirdiginda-
oldukga giizel buldugunu” ifade eder. Ancak tim bu kalintilarda ne bir heykel ne de
hangi mimari diizende oldugunu bilebilecegi bir sey bulamadigin1 belirtir. Unlii Troye
sehrinin bir hatirasi olarak birkag parga tas1 yakinlarda buldugu diger antik kalintilarla
birlikte yanina aldigin1 sdyler. Burada “daha derine gitmek istedigini ancak yol
arkadaglarinin bilmedikleri bu yerde daha fazla kalmayi goze alamadiklart igin
aceleyle ve Uziilerek bolgeden ayrildigini” aktarir. Doniis yolunda bazilarini ¢izdigi
antik donem kalintilarina rastladiklarini ifade eder. “Meraki yiiziinden tehlikenin
yeterince farkinda olmadigini, sanslarina donlis yolunda herhangi biriyle
karsilagmadiklar1 ancak korkuyla yelkenliye vardiklarin1 ve hemen yola ¢iktiklarini™

belirtir (Bruyn, 1698, s. 159).

4.14.2.4 Savunma yapilari

Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir Kalesi (Dardanellen)

Kalelerin Dardanellen olarak isimlendirildigini séyleyen Bruyn - Ghent'i cevreleyen
kirsal bolge gibi-  tim Canakkale Bogazi kiyilarimin da Dardania olarak
adlandirildigini ifade eder. Bu ismin mitolojide Jipiter ve Electramin oglu, ilk kral
Dardanus'un burada kurdugu sehirden geldigini belirtir (Bruyn, 1698, s. 157). Avrupa
kiyisindaki kalenin, -Romanya'da (Rumeli ?)-, iki adet burca (bolwerk-bastion) sahip,
tam ortasinda yuvarlak bir kulesiyle ylksek bir dagin eteklerine iiggen seklinde
oturdugunu ifade eder. 42 numarali gravirde kalenin gizimine yer verir. Anadolu'daki
kalenin ise 43 numarali ¢izimde tasvir ettigi gibi, diiz bir zemine oturdugunu ve
yaninda giizel bir kdy oldugunu aktarir. “Gorebildigi kadariyla kalenin Avrupa'daki
kale kadar silahlandirilmadigini”  belirtir.  “Toplarin  her zaman egimli
yerlestirildiklerini (karsilikli atiglarin kalelere zarar vermesi olasiligina kars1); ¢tinki

iki kale arasinin yarim milden fazla olmadigini1” ifade eder.

Bruyn “Cogu kisinin, bu iki kalenin Avrupa'daki Sestos ve Asya'da Abydos antik
kentlerinin kalintilar1 {lizerine kurulduguna inandigini; ancak bu durumun
bilinemeyecegini, kalelerin bugiin bu isimlerle anilmadigini” belirtir. Bu iki kalenin
50 italyan mili [yaklasik 93 km] uzakliktaki Istanbul'un anahtarlar1 olarak kabul
edildigini, hi¢ kimsenin buradan - Asya'daki kontrol noktasindan- kendini tanitmadan

gecemedigini vurgular (Bruyn, 1698, s. 157).
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Kumkale ve Seddulbahir Kaleleri ( Yeni Dardanelles- Nieuwe Dardanellen)

Bruyn, kenar notunda “Yeni Dardanellen” olarak ifade ettigi kalelerin, Onceki
kalelerden farkli olarak bogazin bes ¢eyrek mili [yaklasik 2.3 km] kadar genisledigi
kisimda konumlandigini ifade eder. Bu nedenle “kalelere topla saldirmak isteyen
birinin riizgarin yardimina ihtiyact oldugunu” belirtir. “Avrupa’daki kalenin bir dagin
yamacinda yer aldigini ve 44 numarali graviirde goriildiigii gibi kalenin yaninda blylk

bir kasaba oldugunu” belirtir.

Bruyn “Asya'da olan diger kalenin ise ovada konumlandigini ve 45 numarali gravirde
goriildiigii gibi bir kdyu bulundugunu” ifade eder. Bu kalelerin toplarinin benzer
seviyede oldugunu aktarir. Kalelerin savunma potansiyeli i¢in “hicbiri burclar ve
hendeklerle desteklenmeyen ince duvarlara sahip olduklari ic¢in biiylik bir giic

olusturmazlar” ifadesini kullanir (Bruyn, 1698, s. 157).

4.14.3 Gravurlerin degerlendirmesi

Bruyn’iin seyahatnamesi incelenen bolimde graviirler agisindan oldukga zengindir.
Gelibolu (no.41) ve Bababurnu (no0.52) graviirleri disinda dort kalenin graviiriine ayni
sayfada yer vermis, Troya kalintilarini tasvir etmek igin ise yine dort ayri gravir
kullanmistir. Bu graviirlerden 41 numarali Gelibolu graviirii digindakileri kendisi
¢izmistir. Metinde ¢izmeye vakit bulamadig i¢in resmi Bay Wastjau'nun giziminden

kopyaladigini ifade etmistir (Bruyn, 1698, s.156).

Wastjau/Wastiou ismi metinde iki yerde daha gecer. Seyyah Bay Wastiou’nun Efes
graviirlerinden tclinciisiinli (no:16) ¢cok daha keskin bir gozlemle ¢izdigini belirtir
(Bruyn, 1698, s.34). Ayrica, Istanbul’da su kemerlerini anlatti1 boliimde, bahsettigi
kayay1 goren ve yerinde ¢izen kisi olarak Wastiou’dan bahseder (Bruyn, 1698, s.55).
Bruyn’iin sdylemlerinden anlasildigina gore bu kisi, kendisiyle birlikte seyahat eden

bir ressam olabilir.

Bruyn gravdirlerinde, 17. yiizy1l Hollanda ressamlar1 gibi, ayrintilarda aslina sadik ve
canlt tasvirler kullanmis; sehir panoramalari, anitsal mimari ve giinlik yasamdaki
insanlart resmetmistir. Bu nedenle arastirmacilar graviirlerin belge niteligine dikkat
cekmistir. Ayrica graviirlerde gemi tasvirleri ve kiyr manzaralarinin yogunlugu,
seyyahin “Hollanda’nin {inlii deniz ve gemi ressamlar1 ekoliine asinaliginin
gostergesi” seklinde yorumlanmistir (Hollanda Tarih-Arkeoloji Enstitlisi, 1974, s. 8-
9).
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4.14.3.1 Gelibolu graviiri

Sekil 4.29 : Bruyn’iin Seyahatnamesinde Gelibolu graviri (Bruyn, 1698, s. 156).
Graviiriin Olgiileri; 22x35 cm 6l¢iilerindeki kitabin iki sayfasina basildig: diisiiniiliirse
yaklasik 17x44 cm ebatlarindadir (sekil 4.29). Herhangi bir yon veya Olcek
kullanilmayan perspektif ¢izimde, bogazdan Gelibolu kiyilart manzara resmi seklinde
resmedilmistir. Metinde adi1 gegen Gelibolu Kalesi ve iki adet deniz feneri yapisi
acikca goriilmektedir. “Oldukc¢a biiyiik fakat niifusu az” olarak nitelenen sehirde
graviire bakildiginda kalenin ¢evresinde ve kiy1 boyunca devam eden yogun bir
yerlesim dokusu gorullr. Biri blylk kubbesiyle goze carpan toplam dokuz adet
minarenin diginda, kalenin saginda kiiclik 6lcekli alti kubbe secilmektedir. Bu yap1
sehrin bedestenini veya birbirinden ayr1 hamam/medrese yapilarini temsil ediyor
olabilir. Metinde bir ¢esit cephanelik olarak tanimlanan kemer altinda dizilmis eski
kadirgalarin bulundugu tersane, ¢izimde tek egimli kirma ¢atinin altinda araliklarla
devam eden yapi olmalidir. Kaleye ait bir kare planli kulenin yaninda ayakta kalan
kale surlari tasvir edilmistir. Gozlem olduk¢a uzaktan oldugu igin i¢ dis liman ayrimi'*
cizimde gorulmemektedir. Gravirde kalenin oturdugu ¢ok yiiksek olmayan tepe net
bicimde algilanmamaktadir. Ancak deniz fenerinin konumu, tersaneler ve kulenin

varlig1 graviiriin belge niteligini giiclendirmektedir.

4.14.3.2 Kilitbahir gravur

Graviiriin yaklagik 6l¢iileri 22x8 cm’dir. Cizim Kilitbahir Kalesi’ni odagina alan seyir
sirasinda ¢izilmis bir perspektif sunar.Topografik detaylar, kalenin ve Kanuni donemi

eklentisi olan kulenin konumu ve yapinin iiggen yerlesimi ger¢ege olduk¢a yakindir.

14¢1390 yilinda yapilan diizenlemelerde dis kale yikilarak i¢ kale onarilmus, i¢ ige iki biiyiik havuzdan
olugan liman temizlenerek, liman agzma iki kule inga edilmistir” (Acioglu, 2015, s. 94-95)
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Ancak kalenin ii¢ yonca seklindeki plani yuvarlaga yakin olarak yanlis gosterilmistir.
Nitekim metinde ortadaki kule de yuvarlak olarak nitelenmistir. Metinde iki burcu
oldugu belirtilen kalenin ¢izimi incelendigindeyse, denizle bitisik dis surlarda dort adet
burg ¢izildigi, i¢ kalede ise bur¢ ¢izmedigi goriiliir. Kalenin saginda deniz kiyisinda
ve tepede olmak lizere iki cami gosterilmistir. Bunun disinda ev tipolojileri tek veya

iki katli kirma catili olarak ifade edilmistir (sekil 4.30).

Sekil 4.30 : Bruyn’iin Seyahatnamesi’nde Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir Kalesi
(Bruyn, 1698, s. 157).

4.14.3.3 Kale-i Sultaniye graviru

Graviiriin yaklagik olgiileri 22x8 cm’dir. Cizim kaleyi odagina alan seyir sirasinda
cizilmig bir perspektif sunar. Metinde diiz bir zemine oturmasi disinda ayrinti
verilmeyen kalenin ¢izimi daha fazla ayrint1 i¢erir. Kalenin topografyayla uyumu ve
dikdortgen plani gergcege uygun goriiniir. Deniz kiyisinda ii¢ adet burg; kara tarafinda
ise kare planli bir burg goriiliir. Ortadaki kule surlara gore oldukca ylksektir ve kare
planhidir. Bu kulenin dort kosesinde dairesel planli burglar tasvir edilmistir. Kalenin
solunda, metinde bahsedilen yerlesim yeri, bir cami ve yiiksek-dar pencereli kirma

catilt evlerle resmedilmistir (sekil 4.30). Bruyn’iin Kale-i Sultaniye dniinde gegis izni
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nedeniyle daha uzun vakit gecirdigi diisliniiliirse ¢izimin ayrintilarinin daha dogru
olmasi beklenir. Ancak surlarin ortasindaki ana kulenin dort kdsesinde belirgin bir
sekilde ¢izilmis yuvarlak kuleler ger¢egi yansitmamaktadir. Graviirde kalenin kuzey
cephesinin ortasinda yer almasi gereken kule ve bu kuleye bitisik insa edilen 1462
tarihli Fatih Cami’ne dair herhangi bir iz goriilmez. Olfred Dapper’in 1680 tarihli
calismasindaki Kale-1 Sultaniye graviiriiyle (sekil 5.3) bu graviir arasindaki benzerlik
dikkat cekicidir. Dolayisiyla Bruyn yerinde eskiz yapmis olsa bile baz1 detaylari
yapilara dair ¢izilmis giincel graviirleri inceleyerek cizimlerine eklemis veya kendi

¢izimlerini revize etmis olabilir.

4.14.3.4 Seddulbahir Kalesi ve Kumkale gravuirleri

Sekil 4.31 : Bruyn’iin Seyahatnamesi’nde Kumkale ve Seddiilbahir Kalesi (Bruyn,
1698, s. 157).

Ilgili graviirler 22x8 cm 6lgiileriyle Kilitbahir ve Kale-i Sultaniye graviirleriyle ayni
sayfada alt alta yer alir. Bruyn, metinde kalelere dair ayrintili bilgi vermez sadece
bogazin bu noktada genisligine ve kalelerin ¢ok gii¢lii savunmalarinin olmadigina
deginir. Seddulbahir Kalesi gravirinde kalenin deniz kiyisinda egime oturan surlari

tasvir edilmistir. Kale igerisindeki yerlesim — bir minare ve evlerle- gdze carparken,

150



kale disinda da tepeye dogru devam eden bir yerlesim oldugu goriilmektedir. Kumkale
tasvirinde ise diiz bir zemine oturan kalenin ikisi kare digerleri dairesel planli bes
burcu ve kale icerisinde bulunan bir cami ile kalenin saginda resmedilmis bir yerlesim
dikkat ¢cekmektedir (sekil 4.31). Bu camiler Evliya Celebi’nin insasindan bahsettigi

Hinkar camileri olmalidir.

4.14.3.5 Troya gravurleri

RouINg o TrRoIA

Sekil 4.32 : Bruyn’iin Sekil 4.33 : Bruyn’iin
Seyahatnamesinde Troya kalintilar1 I Seyahatnamesinde Troya kalintilar II

Seyahatnamede 46 ve 47 numaral1 graviirler 22x37 cm 6l¢iilerindeki sayfa diizeninde
alt alta yer alir. Bruyn metinde saglam kalmis etkileyici kapisiyla bir tapinak olarak
yorumladigi yapiyi, iki yonden insan Olgegi vererek tasvir etmistir (Sekil 4.32).
Yapinin iglevini ayrintili olarak yorumlamaya ¢alismistir. Bu yap1 daha sonra 6zellikle
18. yiizyilda bélgeye sadece Troya kalintilarin1 gormek igin gelen seyyah tarafindan
kapsamli sekilde incelenmistir. 48 ve 49 numaralar1 graviirlerde ise gemiye doniis

yolunda rastladigi kalintilar1 tasvir etmistir (Sekil 4.33).

4.14.4 Seyahatin odak noktalar: ve degerlendirme

Cornelius Bruyn’iin seyahatnamesinde Canakkale, Istanbul-izmir gecis rotasinda yer
almasina ragmen Gelibolu, Lapseki ve Eceabat yerlesimlerini okuyucuya tanitmas,
kalelerin yazil1 ve gorsel tasvirlerine ayrintili olarak yer vermistir. Ancak graviirlerin

degerlendirilmesi alt baglhiginda da vurgulandig: gibi gorseller hizli bir gegis rotas1 igin
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oldukca ayrintilidir. Bu nedenle seyyah farkli graviir kaynaklarindan faydalanmis
olabilir. Nitekim Kale-i Sultaniye ve Gelibolu graviirlerinin yanisira, Kilitbahir
graviinde kalenin dairesel planli gosterimi gibi aymi hatalar Olfert Dapper’in 1683
tarihli ¢alismasinda graviirlerde de mevcuttur. Ancak Dapper’in de Hollanda’dan hig
cikmadigi bilindigi i¢in ¢izimleri yapan ve Bruyn ile seyahat eden Westeau’nun ismi

On plana ¢ikmaktadir.

Seddiilbahir ve Kumkale kalelerinin gorsel tasvirleri ise eserin igerik agisindan 6zgiin
yanidir. Bruyn kisisel meraki nedeniyle Troya kiyilarinda kapsamli olmasa da bir
gezinti yapmis ve gordiigli yapilarin islevlerini degerlendirmeye ¢aligmistir. Ancak
kalintilar1 herhangi bir donemle bagdastirma veya 16. ylizyil seyyahlarindan Pierre
Belon gibi mitolojik bir anlatiy1 canlandirma cabasi tagitmamaktadir. S6z konusu
bolgeler disinda Bruyn, Gelibolu’nun kalesinden ve iki deniz fenerinden ve Eceabat’ta
tas y1gin1 olarak niteledigi bir yapidan bahsetmistir. Onceki seyyahlardan farkli olarak
Grelot gibi kaleleri Sestos ve Abydos antik sehirleriyle 6zdeslestirmek igin yeterli
kanit olmadigin1 belirtmistir. Bu rotada oOnceki seyyahlardan farkli olarak
Bozcaada’dan s6z etmemistir. Antik donem mitleri hakkinda verdigi bilgi de sinirhidir.
Bu durum seyyahin daha g¢ok gordiiklerini aktarma ve gorsellestirme amacinda

oldugunu diistindlirtmektedir.
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5. 17. YUZYILDA ATLAS VE ALBUMLERDE CANAKKALE BOGAZI VE
KIYI YERLESIMLERININ TASVIiRi

Bu boliimde seyahatnameler disinda Bati Diinyasi’nda iiretilmis gorsel kaynaklar,
sanatc1 ve eser hakkinda edinilen bilgiler kapsaminda ele alinmistir. Benzer gorsellerin
tiretim ag1, kopyalamalar, gorsellerin iiretim nedenleri iizerinde durulmus ve
Canakkale Bogazi’'nin bu donemde gorsel temsilinin anlami iizerine sorular
yanitlanmaya ¢alisilmistir. incelenen graviirler bakis noktalar1 ve resmedilen yerler

acisindan degerlendirilmistir. Incelenen eserler cizelge 5.1°de gdsterilmistir.

Cizelge 5.1 : Bolim kapsaminda incelenen eserler

) Eserin Adi Turkce cevirisi
Sanatgi Eserin Basim Yih ¢
Marco 1658 L'arcipelago con tutte le isole, Hem antik donem hem de
.. scogli secche, e bassi fondi, con  modern isimlerinin hikayeleri ve
Boschini i mari, golfi, seni, porti, citta’, e tariklerinin kisa ve 6z bir

Laurenberg 1660

castelli; nella forma, che si
vedono al tempo presente. Con
vna succinta narratiua de i loro
nomi, fauole, and historie, tanto
antiche quanto moderne. Opera
di Marco Boschini. Non meno
vtile alli studiosi di cosmografia,
che diletteuole all'vniuersale.

Graecia antiqua

anlatimyla: Takimadalarin tiim
adalari, kuru kayaliklar ve sig
sulary,  denizleri,  korfezleri,
koylari, sehirleri ve kalelerinin
gliniimizdeki durumu.

Antik Yunan

Olfert 1683 Naukeurige beschryving der Akdeniz takimadalarindaki ve
eilanden, in de archipel der cevresinde bulunan baglica
Dapper Middelantsche Zee en omtrent  adalarin tasviri: Kibris, Rodos,
dezelve gelegen: waer onder de  Kandia, Sisam, Sakiz,
voornaemste Cyprus, Rhodes, Negroponte, Midilli, Paros,
Kandién, Samos, Scio, Delos, Patmos ve ¢ok sayida
Negroponte, Lemnos, Paros, digerleri...
Delos, Patmos en andere, in
groten getale...”
Description des principales Venedik Korfezi'nin
Jacob 1685 Villes, Havres et Isles du Golfe Dogusundaki Belli Bash
Peeters de Venise du cote' Oriental, Kasabalarin, Limanlarin ve

comme aussi des Villes et
Forteresses de la Moree et
quelques Places de la Grece et
des Isles principales de
I'Archipel et Forteresses
d'jcelles et en Suite quelques
Places renommées de la Terre
Saincte, et autres dessous la
Domination Ottomanne vers le
Midy et I'Orient, et quelques
principales Villes en Perse et le
Regne du Grand Mogol:
Volume 0

Adalarin Tanimi; Ayrica Mora
Sehirleri ve Kalelerinin Ve
Yunanistan'in Bazi Yerlerinin ve
Takimadalarin Belli Bash
Adalari ve Bunlarin Kaleleri;
Ve Kutsal Topraklarin Bazi
Unlii Yerleri ve Ortadogu'da
Osmanl Hakimiyeti Altindaki
Diger Yerler Ve Iran'daki Baz
Baslica Sehirler ve Blyuk
Mogol Hiikiimdarligi: Cilt 0
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Cizelge 5.1 (devam) : Boliim kapsaminda incelenen eserler

Jacob 1686
Enderlin

Jacob 1686
Peeters

Jacob Von 1687
Sandrart

Piacenza 1688

Jacob 1692
Peeters

Archipelagus Turbatus, Oder
Del’ Schdnen Griechen-Lands,
verwistete und Erddete Wasser-
Felder, Auf welchen zu sehen
seyn, Defl Egeischen und
anhangender Meeren, Insulen,
und angrantzender L&nder,
besonders auch def}
Peloponnesi, oder Halb-Insul,
Morea, Vornehmer Statten,
Festungen, Bergen, Wasser-
Flissen ...

Korte Beschryvinghe, Ende
Aen-Wysinghe der Plaetsen in
desfn Boeck, met hunnen
teghenwoordigen Standt,
pertinentelijck uytghebeldt in
Oostenryck

Kurtze und vermehrte
Beschreibung Von Dem
Ursprung, Aufnehmen, Gebiete,
und Regierung der
Weltbertihmten Republick
Venedig: Merentheils den
Jahren nach und in Form einer
kurtzen Chronick verabfasset:
Wie auch eine Beschreibung
von Griechenland, dem
Archipelago und ... Morea,
Samt der jetzigen tlirckischen
Krieges-Handlung : mit 64.
curiosen Kupffern von Land-
Taffeln, Insuln, Stadten und
Vestungen ; ...

L' Egeo redivivo
L'Atlas en abregé ou nouvelle

Description du monde tirée des
meilleurs Auteurs de ce siecle

Archipelagus Turbatus veya
Yunanistan'in giizel topraklar,
lzerinde gorilebilen harap
alanlar, denizler ve bitigik
denizler, adalar ve komsu
ulkeler, ozellikle Mora
Yarimadasi veya yari ada,
Mora, 6nemli yerler, kaleler ,
daglar, nehirler...

Avusturya’da yer alan yerlerin
kaisa agiklamalari, gosterimleri,
mevcut durumlart, ilgili bilgiler

?

Diinyaca unlu Venedik
Cumhuriyeti‘nin kokeni, tarihi,
topraklari ve yénetiminin kisa
ve genisletilmis agiklamasi: kisa
bir kronik bigiminde yazilmustir:
ayrica Yunanistan, Takimadalar
ve ... Mora'mn tasviri, Giiniimiiz
Tiirkleriyle savas plani: 64
ilging bakur levhaswyla iilkeler,
adalar, sehirler ve kaleler;...

Yeniden Canlanan Ege

Diinya Atlasi: Yiizythn En Iyi
Yazarlar Tarafindan
Hazirlanan Kisaltilmis ve en
Yeni Tasvirlerle

5.1 Marco Boschini’nin 1658 Tarihli “Tenedo” Gravuri

Marco Boschini (1613-1681) Venedikli ressam ve graviir sanatgisidir (Url-24). Medici

ailesiyle siki baglantilar1 olan Boschini, ayrica Venedik sehir rehberi, cagdas

ressamlarin biyografileri gibi konular igeren birgok eserin yazaridir (Url-25). Tez

kapsaminda incelenen eserin erken bir niishas1 1651 tarihlidir. 61 gravir igeren ve Girit

adasim konu alan s6z konusu eserin ad1 “Il regno tutto di Candia, delineato a parte, &

parte, et intagliato da Marco Boschini Venetiano al Serenissimo Prencipe e regal
Collegio di Venetia”dir (Weber, 1953, s. 177).

Tez kapsaminda incelenen “L'arcipelago con tutte le isole, scogli secche, e bassi fondi,

con i mari, golfi, seni, porti, citta’, e castelli; nella forma, che si vedono al tempo

presente. Con vna succinta narratiua de i loro nomi, favole, and historie, tanto antiche
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guanto moderne. Opera di Marco Boschini. Non meno utile alli studiosi di
cosmografia, che diletteuole all'uniuersale. ...” bashkli eseri ise 1658 tarihli bir
kartografya c¢alismasidir.  Yaymmci: Francesco Nicolini tarafindan Venedik’te
basilmistir. Boschini kitabin1 Osmanli Imparatorlugu’na kars1 savasan Venedik

Donanmasi Generali Senyor Prencipe Alessandro Farnese’ye adadigini belirtmistir.

Kitabin igerigi baslhiginda da belirtildigi gibi ada ve denizlerin liman ve kaleleriyle
sehirlerin modern isimleri ve tarihlerinin kisa anlatimlarin1 ve gorsellerini igerir. Bu
gorseller yon bilgisi ve yerlesim isimlerini igeren “ isolaria” yani deniz haritalarindan
olusur. Boschini okuyucuya hitap boliminde, farkli zamanlarda eline gegen ada
cizimlerini bu ¢alisma kapsaminda derledigini ifade etmistir. “Caligmasinin Sadece
graviirlerden olugsmasini istedigini ancak gelen taleplerle bu yerlere dair kisa bilgi
notlarim1 da gravirlerin yanma ekledigini” ifade eden Boschini c¢aligmasinda
“Tecriibeli yazarlar ve bu bolgelere siirekli gidip gelen insanlarin uyarilarini dikkate

aldigin1” belirtmistir (Boschini, 1658, s. 81).

Incelenen 136 sayfalik baski toplam 47 harita icermekte ve Bozcaada graviirii 82.
sayfada yer almaktadir (Boschini, 1658). Boschini, Bozcaada'nin (Tenedo) kral Priam
ve Laomedon (Laumedonte) doneminde zengin ve kalabalik bir yer oldugunu ifade
eder. Adanin Troya Savasi'nda Yunanlilarin geri g¢ekildigi yer olmasinin yanisira
Venedik&Ceneviz ¢ekismeleri ve savaglar agisindan iinlii oldugunu belirtir. Antik
donemde adada Neptiin’e adanmig bilyiik bir tapmak oldugunu aktarir. Bu ayrinti
kaynag1 Plinius’a dayanan 1528 tarihli Benedetto Bordone isolaria’sinda da yer alan
Tenes adasina ait hatali bir bilgidir. Boschini, adanin dogu tarafinda kii¢lik bir limani
oldugunu belirtir. Bozcaada’da “tavsan ve incirlerin bol oldugunu, sarabinin ¢ok iyi
oldugunu” ifade eder. Adanin etrafinin agik olup kuzeyinde Archistratego ve Mavre
adalarinin oldugunu belirtir. Ayrica adanin Samotraki (Samatracchi), Gokgeada’ya

(Lembro) mil cinsinden uzakliklarimi verir (Boschini, 1658, s. 81-82).

Calismanin diger gorselleriyle karsilastirildiginda Bozcaada’nin daha kiigiik bir
6l¢ekle “Lembro” (Gokgeada) gibi ¢evre adalar ve kars1 kiyiyla birlikte ele alindig:
goriiliir. Ada iizerinde “fortezza” ifadesiyle bir kale oldugu temsili sekilde ifade
edilmistir. Ada genel hatlariyla daha 6nce Rosaccio’nun graviiriinde goriildiigii gibi
belirgin dort koya sahip ve kuzeybati-giineydogu aksinda uzanir sekilde

betimlenmistir. Bozcaadanin karsisinda Asya kiyisinda “Troia, Sige Burnu, Capo

155



lanizari” yerlesimleri gosterilmistir. Canakkale Bogaz1 ise “Streto de Dardenelli”
olarak belirtilmistir (Sekil 5.1).

el

Sekil 5.1 : Boschini’nin “Tenedo” Graviirli (Boschini, 1658, s. 83)

Brummett, Boschini’nin eserini, -16. yiizyllda Rosaccio’nun adalar ¢aligmasi gibi-
“antik tarihin Tirklere karsi siiregelen miicadelede bir ara¢ olarak kullanilmasi”na
yonelik bir ¢alisma seklinde yorumlamistir. Eserin Osmanli Imparatorlugu’na kars
savagmis Venedikli generale adandigina ve ilk graviriun ,1648-1669 yillar1 arasinda
kusatilan, Candia (Girit) haritas1 olduguna dikkat ¢ekmistir. Caligmanin amacinin ise
“glincel durumun tasviriyle yetkili kurumlara bilgi saglamak” oldugunu vurgulamistir
(Brummett, 2015, s. 293). Nitekim Boschini g¢alismasinin ithaf bélimiinde Tiirk
egemenligine karsi savasta birligin Onemine ve c¢alismasinin yararliligina
deginmektedir (Boschini,1658,5.81). Weber, Gennadius Kiitiiphanesi’nde yaptig
kaynak taramasinda basliksiz genis bir folyonun “Boschini’nin tim gravirlerinin
renklendirilmis baskisini i¢eren bir derleme c¢alismasi” oldugunu ayrica ¢aligmanin
icerisinde , “Ortelius, Boschini, Laurenberg, Buondelmonti ve diger isimlere ait
gravdrlerin bulundugunu” belirtmistir (Weber, 1953, s. 178). Boschini’nin 17. ylizyilin
ilk 6rneklerin biri olan ¢alismasi kendisinden sonra Piacenza, Dapper ve Coronelli

gibi isimlerin gravirlerinde referans alinmistir.
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5.2 Johann Laurenberg’in 1660 Tarihli “Thracia” Graviirii

Johann Lauremberg/Laurenberg (1590-1658) Alman asilli matematik¢i, sair ve
edebiyat profesoridir. 1612-1617 yillar1 arasinda birgok Avrupa iilkesine seyahat
etmistir. Almanca, Latince ve Yunanca siirler yazmistir (Dunnhaupt, 1982, s. 720-
721). Cizdigi haritalardan biri Joan Blaeu’nun Atlas Maior (1623) eserinde yer
almigtir. 1639 yilinda Danimarka Krali IV. Christian tarafindan harita ¢izimi
konusunda gorevlendirilmistir. Kendisi Yunanistan’t gérmemis olsa da ozellikle
¢izdigi Yunanistan haritalar1 birgok atlasta kullanilmistir. Vingopoulou, sanatginin bu
cizimlerde “A. Ortelius, G. Mercator, Camocio, Porcacchi gibi isimlerden
etkilendigini” ifade etmistir (Url-26).

Tez kapsaminda incelenen 1660 tarihli Latince yazilan "Graecia Antiqua™ 31
graviirden olusan bir kitapgiktir. Antik donem Yunanistan’in1 betimleyen eserin nin
metinleri Laurenberg tarafindan yazilmistir. Cizimler Jansoon'un at6lyesinde
yapilmig, Laurenberg’in dliimiinden sonra yayimlanmistir. (Url-26). Eserin yayimcist
Janssonius-Waesbergius, Amstelodami; diger yazarlar1 ise Samuel Pufendorf ve Jan
Janssond’dir. Eser Petro Julio Coyet’e adanmustir. Gravirlerin herbiri kenar
bosluklarinda enlem ve boylam g¢izgilerine sahip harita ¢izimleridir. Bu haritalarda
topografyaya dair su yollar1, bitki ortiisii detaylar1 okunabilmektedir (Stanford Digital
Repository, n.d).

Ganakkale Bogaz1 ve kiy1 yerlesimleri dair ayrintilarin yer aldigi graviir ise “Thracia”
baslikli bélimde yer alir (Lauremberg, 1660, s. 43). Bu bélimde yazar, “Yunanlilarin
tarinte Makedonya sinirlarina uzanan Trakya bolgesinde, Ozellikle denize yakin
kisimlarinda egemenlik kurdugunu” belirtir. “Hellespontus” isminin Helle’den
geldigini, altin postlu kog hikayesini ve ayrica Hellespont'un en dar yerinde Sestim &
Abydam arasinda Kserkes'in bir koprii insa ettigini aktarir. Tenedos isminin
Neptiin'den dogan Cycnus’un oglu Tenes’den geldigini anlatan uzun mitolojik anlatry1
ayrintilandirarak Bozcaada (Tenedo) Uzerinde durur (Lauremberg, 1660, s. 44-45).

”

Gravur incelendiginde, Bozcaada karsisinda “Alexandri Troas ™ yerlesimi ve Troya
(Troja) kalintilarinin ayri olarak isaretlenmis olmasi dikkat ¢ekicidir. Troya Antik
Kenti kalintilar1 bogazin girisine yakin bir bolgede, yerlesime isaret eden bir simge ile
temsil edilmistir. Bogazin Asya kiyisinda “Sigea, Dardanus, Abydus, Lampsacus”

yerlesimleri; Avrupa kiyisinda ise “Elaeus, Sestus ve Callipolis” yerlesimleri
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isaretlenmigtir (Sekil 5.2). Laurenberg’in hem gravir hem de metni antik donem
kaynaklarmi odagina alan ve bolgeyi bu kapsamda tanitan, giincel referanslar

icermeyen bir ¢alismadir.
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Sekil 5.2 : Graecia Antiqua’da Canakkale Bogazi ve Kiy1 Yerlesimleri
(Lauremberg, 1660, s. 44)

5.3 Olfert Dapper Gravirleri

5.3.1 Dapper’in 1680 tarihli eserinde Abydos gravuru

Amsterdam’da dogan Flaman doktor Olfert Dapper (1636-1689) ayn1 zamanda klasik
literatiire hakim bir bilgindir. Hi¢ seyahat etmemesine ragmen kendini cografya
caligmalarina adamis ve diinya atlaslar1 tireten bir ekibi yoneterek gravirlerle
zenginlestirilmis birgok cografya eseri tUretmistir (Url-27). Yazarm 1680 tarihli
“Naukeurige beschryving van Asie: behelsende de gewesten van Mesopotamie,
Babylonie, Assyrie, Anatolie, of Klein Asie: beneffens eene volkome beschrijving van
gansch gelukkigh, woest, en petreesch of steenigh Arabie” baslikli, Amsterdam’da
basilmis eserinde Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerinin antik doénemine dair
ayrintilt bilgi yer almaktadir (Dapper, 1680, s. 281-292). S6z konusu ¢aligmada yer
alan Anadolu haritasinda “Ilium, Ida, Priapus, Parium, Lampsakus, Hellespont,
Abydos (Aveo), Kasteel Dardanello (Dardanello Kalesi) ve Sigeum (Capo Janissari)”
alt bagliklarina yer verilmistir. Ayrica bu c¢alismada “Abydos Kalesi” (Kale-i

Sultaniye) graviiriine yer verilmistir (sekil 5.3). Graviirde “C. Vasteau” imzasi
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okunmaktadir. Metinde kalenin gtincel durumuna dair herhangi bir bilgiye yer
verilmemistir (Dapper, 1680, s. 290). S6z konusu eserde yer alan gravirin
renklendirilmis versiyonu Bartele Gallery isimli online galeri sayfasinda, 1677 tarihi

ve Olfert Dapper ismiyle ancak kaynagi belirsiz ifadesiyle yer almaktadir (sekil 5.4).

Sekil 5.3 : Dapper’in 1680 tarihli eserinde Abydos Graviirii

Sekil 5.4 : Olfert Dapper 1677 tarihli kaynagi belirsiz Abydos Graviirii (Url-28)
5.3.2 Dapper’in 1683 tarihli eserindeki Canakkale gravirleri

Dapper’in tez kapsaminda ayrintili olarak incelenen “Naukeurige beschryving der
eilanden, in de archipel der Middelantsche Zee en omtrent dezelve gelegen: waer

onder de voornaemste Cyprus, Rhodes, Kandién, Samos, Scio, Negroponte, Lemnos,
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Paros, Delos, Patmos en andere, in groten getale...” baglikli Hollandaca ¢alismasi ise
1683 tarihlidir ve bir Ege adalar1 derlemesidir. Eserin ilk sayfasinda yer alan kitab1
tanitict nitelikteki graviir “Eylanden der Archipel” (Ege Adalari) bagligmni igerir.
Basligin hemen {iistiinde “Pax Evangelista Marce tibi” ifadesini tutan kanath ve tag
giymis bir aslan figiirii [Venedik Cumbhuriyeti’ni temsil eder] ve saginda ii¢ hilalli
bayragi tasiyan bir melek figiirii tasvir edilmistir. Kompozisyonun merkezinde tgclu
mizragiyla Poseidon ve Tanrica Veniis; saginda Rodos heykeliyle Rodos limant,
solunda ise Apollon heykeli (?) yaninda doguya 6zgii giysileriyle insan figiirleri yer
almaktadir. Graviiriin altinda yayimlanan sehir ve yayimcilarin isimleri “Tot
Amsterdam, Voor Wolfgangh. Waesbergen. Boom. Someren en Goethals” ifadesiyle
yer almaktadir (Sekil 5.5).

CHEZ GEORGE GALLET. nn;ccnlf ¥
Sekil 5.5 : Dapper ¢aligsmasinin ilk graviirii (Dapper, 1703)

Eser, eski Amsterdam Belediye Baskani Nicolaes Witsen'e (1641-1717) ithaf
edilmistir (Dapper, 1683, s. 3). Witsen, kartografya ve denizcilik alaninda eserleri
olan, daha sonra Royal Society iiyesi olmus ve 17. yiizyil sonlarinda biiytlikel¢i ve
Hollanda Dogu Hindistan Sirketi yoneticiligi yapmus bir isimdir (Url-29). Onsoz
kisminda Dapper, calismay1r daha dnce Asya, Cin, Afrika hakkinda hazirladiklar:
serinin bir devami olarak tanitir. Calismada Antik Yunanlilarin Kiklad ve Sporad
adalar1 dedigi, Italyanlarin ise genel olarak “Isole del Arcipelago” olarak adlandirdig:

Ege adalarinin ele alindigin1 belirtir. “Venedik egemenligi disinda kalan adalarin tarihi
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ve mimari zenginliginin bir tag yiginma indirgenmesinin sorumlusunu Tiirk
Imparatorlugu olarak gordiigiinii” ifade eder. Dapper daha once “Buelmonte (1440),
Benedetto Bordonio (1547), Thomas Porcachi (1610) ve Marco Boschino (1658)-
gibi bazi italyan yazarlarin adalar hakkinda antik donem yazarlarindan faydalanarak
bilgi verdiklerini belirtir. Yine “bazi modern cografyacilarin da kendi dillerinde
adalardan bahsettiklerini ancak hepsinin kisa 0zetler seklinde ve neredeyse aceleyle
bolgeyi ele aldigin1” ifaede eder. Benzer sekilde ¢esitli Hollandaca deniz kitaplarinin
Akdeniz'i tasvir ettigini, ancak bunlarin igeriginin limanlar, mesafeler ve denizden
goriiniisleriyle sinirli oldugunu belirtir. “Belon, Della Valle, Du Loir, Spon, Wheler,
Sandys, Stochove, Tavernier” gibi seyyahlarin kendi gézlemleri kapsaminda adalari
tasvir ettigini ancak adalara yonelik topluca bilgi verme gibi bir amaglarinin
olmadigini aktarir. Kendi ¢aligmasi kapsaminda “tiim seyyah, denizci, cografyacilarin
gozlemleri ve bu bdlgeleri ziyaret etmis gorgii taniklarinin verdikleri bilgiler
dogrultusunda metnin ve ¢izimlerin hazirlandigint” ifade eder. Yazilanlara yonelik

yarglyl ise okuyucuya biraktigimi vurgular (Dapper, 1683, Ons6z Bolum).

Sekil 5.6 : Dapper’in eserinde Ege Adalar1 Haritas1 (Dapper, 1683, Ons6z Bolumi)

Onsdz boliimiiniin ardindan Dapper, antik anlatilara referans veren bir Ege Adalart
haritasia yer vermistir. Bu haritada, Italyan, Fransiz ve Alman mili ve stadia olarak
Olcek bilgisinin yanisira enlem ve boylamlar gosterilmistir. Canakkale Bogazi
“Hellespontus” ismiyle, kiy1 yerlesimleri ise antik donem isimleriyle isaretlenmistir

(sekil 5.6). Dapper onsdzde bahsettigi isimlerin yanisira incelenen bolimde “Aenid,
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Strabon, Pliny, Homeros, Heredotos, Vergilius, Bochart, Suidas, Plutarkhos ve
Heraklides, Catullus, Ovidius, Solin” gibi yazarlara referans vermistir. Canakkale

gozlemlerinde 6zellikle Grelot ve Spon’un gézlemlerinden faydalanmustir.

5.3.2.1 Bozcaada ve Bozcada Kalesi gravirleri

Sekil 5.7 : Dapper’in eserinde Bozcaada Kalesi (Dapper, 1683, s. 100)

Dapper eserinde Bozcaada’ya ait bir manzara gorseli (sekil 5.7) ve ada haritas1 (5.8)
kullanmistir. Bozcaaday1 tanitirken Oncelikle Canakkale Bogazi hakkinda bilgi

vermistir:

“Antik Yunanhlar ve Latinlerin Tenedos olarak adlandirdig1 ada italyanlar ve
modern Yunanlilar tarafindan Tenedo ismiyle bilinmektedir. Ancak Tirkler
buray1 bogaza yakin konumundan dolay1 bogaz adasi anlamina gelen "Bogge
Addas1" olarak adlandirmistir.  Bogazin  ismi  bugiin "Straet van
Konstantinopolen™ veya Hellespont’tur” (Dapper, 1683, s. 99).

Eserin Fransizca gevirisinde ise Dardanelles ve “Gelibolu Bogaz1 ve Istanbul Bogaz1”
ifadeleri birlikte kullanilmistir (Dapper, 1703, s. 237). Dapper, Bozcaada'nin Sporat
adalarindan biri olarak kabul edildigini; Ege Denizi'nde ve simdi Mar Maggiore
olarak adlandirilan Hellespont'un 6tesinde bogazin giiney girisinde bulundugunu ifade
eder [Dapper Mar Maggiore ismini Karadeniz i¢in kullanmaktadir (Dapper, 1680, s.
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272)]. Troya antik sehrinin adanin karsisinda bir buguk fersahlik mesafe uzaklikta,
Bogazi koruyan kalelerin ise adaya li¢ fersah uzaklikta oldugunu belirtir. Strabon
(Kiigiik Asya'ya kirk stadia uzaklikta) , Vergilius (Troya'nin karsisinda) ve Pliny'nin
(Sigée Burnu'ndan on iki mil uzakta) adanin konumu i¢in verdigi farkli bilgileri

aktarir. Adanin ismi ile ilgili antik donem yazarlarinin verdigi bilgileri siralar:

“Strabon’a gore Troya'dan adaya gelen Cynus'un oglu Tenes burada bir sehir
kurmustur (...) Bu nedenle donemin ada halki Tenes'e biiyiik bir saygi
duymustur. Tenedos adi Yunanca Tenes'in oturdugu yer anlamina gelen
"Tenon Hedes" ifadesinden tiiretilmistir. Cicero da ayn1 goriisteyken Bochart
ise aksine, Tenedos'un, bir zamanlar Samos'ta oldugu gibi, ¢ok iyi ¢omlekler
ve diger ¢ok ince toprak kaplarin yapildigs, kil veya kirmizi toprak anlamina
gelen Tenedom'dan tiretilen bir Fenike kelimesi oldugunu” iddia etmistir. Bu
adaya daha dnce “Leucophrys, Calydne, Phoenice & Lyrnessos ” da deniyordu”
(Dapper, 1683, s. 5.99).

100 'TENEDO S

Sekil 5.8 : Dapper’in ¢alismasinda Bozcaada Graviirii (Dapper, 1683, s. 100)

Dapper adanin ¢evre uzunlugunu Du Loir, Stochove ve Strabon’un 6lgiilerini Fransiz
ve Alman ligiyle karsilastirarak ve kaynaklarmi dipnotla belirterek tartisir. Adanin
“taglik tepelerle gevrili, ancak i¢ kisimlarinin diizliik oldugunu” belirtir. Strabo’ya goére
“Onceden adada iki limani olan Eolis adinda, Apollo the Smyntian adina dikilmis bir
tapinaga sahip bir sehir oldugunu” aktarir. Sair “Homeros’un da bunu dogruladigini;

Heredotos’un ise ismini vermedigi bir yerlesimden bahsettigini” belirtir. Vergiliusun
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da belirttigi gibi “adanin Troya doneminde oldukc¢a zengin ve iinlii bir ada” oldugunu
ancak zamanla "gemiler igin glvensiz bir liman" haline geldigini anlatan Latince
siirine yer verir. Seyyah Du Loir’in aday1r ayrintili bir sekilde gezdigini ancak
“gecmisin zengin sehrine dair bir iz bulamadigimi”, dolayisiyla adanin giincel
durumunun Vergilius’un ifadelerini dogruladigini belirtir. ilk olarak Pliny’ nin
bahsettigi “yiiksek bir dagin eteginde, yaz giindoniimiinde giin batimindan ii¢ saat
sonra, saat altiya kadar akan su kaynagi”na Porcachi ve bazi modern cografyacilarin
da degindigini ifade eder. Du Loir’in bu kaynagi bulamamasini, Pliny’nin yanlis
yorumundan ziyade, “gecen zaman nedeniyle kaynagin kurumus olma ihtimali” ile

aciklar.

Tiirklerin “bir dag yamacina, antik Uslupla insa edilmis ve birkag¢ kule ile tahkim
edilmis tas duvarlarla ¢evrili ticgen bir kale insa ettigini” belirtir. Kalenin sadece
“korsanlar1 engellemek ve dogu tarafinda, limanin yakininda bulunan kiiciik kasabay1
savunmak” i¢in kullanildigini aktarir (Dapper, 1703, s. 237). Kale igin “Aksi takdirde,
her zaman birkag¢ parca topla saglanmis olmasina ragmen, ¢cok az dneme sahiptir ve
pek glgli degildir” ifadelerini kullanir (Dapper, 1703, s. 238). “Limaninin blyik
gemiler i¢in uygun olmasa da Tirk kadirgalarina uygun oldugunu” belirtir. Adada
Tiirkler ve Hristiyanlarin bir arada yasadigini, az sayida da Yahudi bulundugunu ifade
eder”. Hiristiyanlar limana yakin kii¢iikk kasabada, Tirklerin ise ¢ogunlukla kalede
yasadigin1” belirtir. Adanin 6zellikle “Dogu Akdeniz’de iinlii olan misket sarabiyla
tinlii oldugunu, keklik ve kavun agisindan zengin oldugunu” aktarir. Kdyiin yaninda,
giineye dogru uzanan ovada, ¢ok sayida iiriin yetistigini belirtir. Troya Savasi’nda
Yunanlilarin adada saklandigina dair anlatiy1 aktarir. Bu yerin konumunu “Yunan
ordusunun saklandig1 sdylenen yerin iki kaya arasinda oldugu sdylenir, gercekten on
iki kiigiik teknenin girmekte zorlanacagi bu yer, o kadar dardir ki, burada bir kayanin
timseginde, bir Rum din adaminin yaptirdigi ve Meryem Ana'ya adadigi bir inziva

yeri ya da sapel goriiliir” cimleleriyle aktarir (Dapper, 1703, s. 238).

Eski ada sakinlerinin "Tenedos'un baltasi" seklinde bir deyimi oldugunu sdyleyen
Dapper bu balta hikayesini Tenes ve babasinin dykiisiine dayandirarak aktarir. Balta
simgesinin bdlgeye ait madalyonlarda goriildiigiini  belirtir.  Plutarkhos ve
Heraklides’in “bahsi gecen Tenes i¢in adada bir tapmak insa edildigine dair bilgi
verdigini” soyler. “Tenes tapimaginda Akhilleus'un adinin telaffuz edilmesi de yasakt

¢linkii onun bu kahraman tarafindan 6ldiiriilmesinden korkuluyordu” bilgisini aktarir.
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Hesychius'un belirttigine gore Tenes'in daha sonra Leucophrys isimli 1ssiz adayi
aldigini, bu adaya yerlesenler Asterias'lar oldugu icin adanin Asterias olarak
isimlendirildigini aktarir. Antik anlatinin bu noktasindan sonra nihayetinde adayi
Tiirklerin fethettigini soyler. Ancak 1656 yilinda Venediklilerin General Badour
kontroliinde Alman, italyan ve Yunanlilardan olusan 700 kisilik garnizonun, ondort
giinliik kusatma sonucu aday1 ele gecirdiklerini belirtir. Tiirklerin ayn1 y1l adayi tekrar
geri almak i¢in geldigini ancak riizgar aleyhlerinde isledigi i¢in sonraki yila kadar
adanin Venedikliler yonetiminde kaldigini1 soyler (Dapper, 1703, s. 239). Sonraki
boliimde Bozcaada ¢evresindeki Mavre adalarina ve Bozcaada’ nin ¢evresini dolagsmak
isteyen denizcilerin dikkat etmeesi gereken kayaliklara deginir (Dapper, 1703, s. 240).
Bozcaada’nin Midilli’ye kiyasla Yunanistan i¢in ¢cok az sayida isim yetistirdigini -
ashinda yetistirmedigini- vurgular (Dapper, 1703, s. 241). Adaya ait madalyonlar
degerlendirirken benzer hikayelere deginir, s6z konusu madalyonlarin Amsterdam
Meclis Uyesi Nicolas Witsen’a birkag y1l énce gonderildigini aktarir (Dapper, 1703,
s. 539).

5.3.2.2 Gelibolu ve Kilitbahir gravirleri

Incelenen 1683 tarihli derlemede, Ege ve Marmara Denizi adalarini igeren ayr1 bir
bolim bulunmaktadir. Bu bolim igerisinde ilk baslik olan “Hellespont of Straet der
Dardanellen , en Zee van Marmora ” alt baslhiginda Canakkale Bogazi ve bogaz
kaleleri ayrintili olarak ele alinmistir (Dapper, 1683, s. 1). Dapper bu bdlimde
Oncelikle bogazin isimlendirilmesine ve smirlarina yonelik ayrintili bir agiklama

bolumiine yer vermistir:

“Hellespont, bati tarafinda Ege Denizi veya Takimadalar'da baslayan,
Avrupa'y1 Asya'dan ayiran veya daha dogrusu Trakya'y1 Frigya'dan ayiran ve
Marmara Denizi'nde biten bogazdir. Girisinde iki burun vardir: Avrupa'daki
“Capo Grego”, Asya'daki ise “Capo Janissari” veya “Gianissari” olarak
adlandirlir. Bu ikisi arasindaki mesafe ii¢ ¢ceyrek Alman fersahindan fazla
degildir. Bu bogaz, italyan denizciler tarafindan 6zel olarak adlandirilmistir
"Stretto" veya "Golfo di Gallipoli", yani Canakkale Bogaz1 veya bogazda yer
alan sehirden ismini alan Gelibolu Korfezi. Aksi takdirde bogazin girisine inga
edilen Dardanel kaleleri nedeniyle "Stretto di Dardanelli” olarak

isimlendirilmistir. Ayrica “Braccio”, “di San Georgio” veya “S. George'un
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Kolu” olarak da isimlendirilmistir. S. George, Gelibolu kasabasinin
yukarisinda bulunan Peristasi adli bir kdyde bir Rum kilisesine yerlestigi
sOylenen bir azizdir. Ayni nedenle Hollandali denizciler buraya S. George ya
da Joris demis olmali. Giiniimiizde ise Italyanca Dardanellimin agizlari
anlamina gelen "Bocca di Dardanelli" deniyor. Turkler ise buraya Istanbul,
yani Konstantinopolis Denizi diyorlar, ¢linkii bu biiyiik sehre gitmek i¢in bu

bogaz1 gegmek gerekiyor” (Dapper, 1703, s. 484).

Ayrica Dapper, Hellespont isminin Yunanca oldugunu ve Athamas'in kiz1 Helle'nin
hikayesini Apollonius'u referans gostererek aktarir. Tarihte ayrica, Sestos ve
Abydos'tan gelen "Sestiche Zee - Mer Sestique™ (Sestik Denizi) , " Straet van Abydos-
Détroit d'Abydos™ (Abydos Gegidi) isimlerinin yanisira "de Fryxische Pontus- Mer
Phryxique” (Athamas’in oglu Phriksos’tan gelen Phriksos Denizi) olarak da
adlandirildigint belirtir (Dapper, 1683, s.1 ; Dapper 1703, s.485). Bogazi 37 derece
42 dakika kuzey enlemi ve 45 derece boylami iizerinde konumlandirir. Kaleler
arasinda bogazin olduk¢a daraldigin1 ve mesafenin bir fersah kadar oldugunu ifade
eder. Istanbul yéniinde giden gemilerin kuvvetli ve hizli akinti nedeniyle Asya
sahiline yakin gidilmesi gerektigini, glineydogu burnunda denize dogru uzanan ve
biiyilk gemilerin yaklagsmamasi gereken kii¢iik bir kumsal oldugunu belirtir. Seyir
hakkinda ayrintili bilgi verir. Bogazdan "Trakya veya Konstantinopolis Bogazi"na
oradan da Pont-Euxin veya Karadeniz'e uzanan -antik dénemde Propontide olarak
adlandirilan- Marmara Denizi'ne gecildigini belirtir. Bogazin Yunanlilarin Peristasi
olarak adlandirdigi nokta basladigin1 ifade eder (Dapper, 1703, s. 485). Pliny'nin
bogazi "Pontus'un ilk bogazi" olarak tanimladigini ve Pers Krali Kserkes'in gemilerle
koprii kurarak ordusunu buradan gegirdigini aktarir. “Bu uzun kanalin Asya'da Biiytik
Iskender'in birliklerini yerlestirdigi Priapum sehrine kadar uzandigmi, daha sonra
genigleyerek hizinin arttigini ve Propontis’e ulagtigini” belirtir. Trakya Bogazi’nda
Kserkes'in babasi Darius'un da ordusunu koprii yaparak gecirdigini aktair. Antik
donem yazarlarinin Karadeniz ve Ege arasindaki denizleri {i¢ bolimde - Canakkale
Bogazi, Marmara ve Istanbul Bogazi olarak- incelemis oldugunu; ancak bazi modern
isimlerin bunlar1 ayni yer i¢in kullandigina ayrintili olarak deginir (Dapper, 1703, s.

486). Bu alt baslikta yer alan tek graviir Gelibolu graviiridiir (sekil 5.9).

Dapper, Bogaz’daki kaleleri ayr1 bir baslikta “Des Chateaux des Dardanelles” inceler.

Seddiilbahir ve Kumkale’yi su sozlerle okuyucuya tanitir: "Bozcaada ve Yenigeri
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Burnu'nu gecerek Hellespont'a girdikten sonra iki yeni kale ile karsilasirsiniz. Tirkler
bu kaleleri konumlarindan dolayr Rumeli Yeni Hisar1 “Roumeli-Inghi-issar” ve
Anadolu Yeni Hisar1 “Natoli-Inghi-issar” olarak isimlendirmistir. Yeni demelerinin
nedeni ise "Dardanelles" olarak bilinen ve Istanbul'a daha yakin olan eski kalelerden

ayirt edilmelerini saglamaktir" (Dapper, 1703, s. 486).

Sekil 5.9 : Dapper’in eserinde Gelibolu Graviri (Dapper, 1703, s. 484)

Dapper kalelere kisaca "Boghas" denildigini aktarir. Tiirklerin genellikle bogazlar
iizerine kurulu yerlesimleri bu sekilde adlandirdiklarini belirtir. Bu iki kalenin ¢ok da
uzun olmayan bir zaman 0nce, 23. padisah IV. Mahomet tarafindan [19. padisah IV.
Mehmed] bogaza ve Istanbul'a girisi engellemek amaciyla insa ettirildigini ifade eder.
“Dardanelles olarak adlandirilan diger eski iki kalenin baskent Istanbul’u savunmak

icin Hristiyan gemilere kars1 yeterince gii¢lii olmadigini” belirtir.
Dapper Seddiilbahir ve Kumkale Kalesi’ni su sekilde tasvir eder:

“Asya'daki yeni kale denize uzanan bir kara pargasi iizerinde kare planl olarak

insa edilmistir. Bu yap1 dort tarafinda saglam surlarla ¢evrilmis ve koselerde
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kulelerle tahkim edilmistir. Denize bakan kuleler kare seklinde ve sadece bir
tarafinda parapete sahiptir. kara tarafina bakan diger iki kule daireseldir. Bu
dort kule arasinda surlar1 savunan - dordu kare, biri daire- bes kule daha vardir.
Deniz tarafindaki kuleler su seviyesinde kirktan fazla mazgall sipere sahiptir.
Burada biiyiik toplar bogazi izinsiz gegmeye calisan gemileri durdurmak igin
her zaman ates etmeye hazirdir. S6z konusu toplar biiyiik taslar ve ahsap
parcalarla desteklenmistir. Dolayisiyla tekrar ates atmalari i¢in yeniden

doldurulmalar1 zaman alir” (Dapper, 1703, s. 487).

Dapper ayrica, gligsiiz surlarin ani ve yogun bir saldirida ele gecirilebilecegini ifade
eder. Diizensiz bir sekilde inga edilmis kale igerisinde Aga ve bazt memurlara ait evler,
disaridan ¢ok glizel goriinen minaresiyle bir cami bulundugunu belirtir. Evlerin
cogunun kalenin en yiiksek yerine insa edilmis oldugunu aktarir. “Kaleye ¢ok yakin
kigulk, dikkat gekmeyen bir kdyiin disinda kaleye su tasiyan yeralti kanallarina hava
vermek i¢in havalandirma gorevi goren bes biiyiik pilastr oldugunu” belirtir. Kalenin
girisinin kuzey cephede olup, bu girisin genis bir caddeyle deniz tarafinda sonlandigini
aktarir. Bu caddenin giliney tarafinda denize ¢ok yakin olan c¢ok giizel bir cami
bulundugunu; caminin bir tlr ¢an kulesine benzeyen minaresinin denizden kolaylikla
gorulebildigini ekler. Burada Anadolu Yeni Hisari ve Yenigeri Burnu arasinda ismi "le
bourg du Chéateau - neuf" anlamina gelen Yeni hisar kdy, "Inghi - Issarkioi™ isimli
kigUk bir kdy bulundugunu belirtir. Koyt takip eden yol Uzerinde “Tiirkiye'deki diger
degirmenler gibi sekiz kanath veya volanl sekiz adet yeldegirmeni disinda kayda
deger bir sey goriilmedigini” ifade eder. Son olarak Seddulbahir ve Kumkale'nin
ozellikle Seddiilbahir Kalesi'nin ardindaki tepeler nedeniyle saldiriya agik olduklarim
belirtir. Kaleleri gectikten sonra "Bras S. George & the strait of Gallipoli" olarak
adlandirilan bogaza girildigini belirtir. Canakkale Bogazi i¢in " Diinyada savaslarla ve
zaferlerle kutlanan bir yer varsa, burasidir” ifadesini kullanir. “Yeni kaleler ile eski
kaleler arasinda antik dénem adlar1 bilinen ancak giincel isimleri tespit edilemeyen
yerlesimlerin oldugunu, iilke sakinlerinin - hem Rum hem de Tdrklerin- bu konuda
oldukga bilgisiz oldugunu” belirtir. Spon’dan aktarak s6z konusu bdlgeden gegilerek
Tiirklerin “Boghas Issari ya da Bogassar” dedigi kalelere varildigini belirtir. Denizin
en dar ve en dar gegitlerinde bulunan kasaba ve kalelere genellikle “Chéateau de la
gorge” (Bogaz kalesi) bu adin verildigini ifade eder (Dapper, 1703, s. 487). Kilitbahir

ve Kale-i Sultaniye kalelerini ise yan notta Grelot’un ismini vererek ayrintilandirir.
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Dapper alintilanan bu kisimda Grelot'un tasvirini neredeyse birebir climlelerle

aktarmis; ayrintilar igin Spon'un bazi yorumlarini eklemistir.
Dapper’in kalelere dair tasvirleri asagidaki gibidir:

“Tiirkler tarafindan Anadalu Eski Hisar1 (Natoli-Iski-Issar) olarak adlandirilan
kale, dortgen seklinde, dort kdsesinde kulelerle tahkim edilmistir. Denize bakan
kuleler dairesel, karaya bakanlar ise kare planlidir. Kalenin ortasinda biiyiik kare
bir platform iizerinde bir baska kule bulunur. Kalenin arkasinda biiyiik bir koy
bulunur. Burada ¢ok az sayida Yahudi ve bazi Hristiyanlarla birlikte {i¢cbine
yakin kisi yasamaktadir. Kale bogazdaki stratejik konumu disinda biiyiik bir
onem tagimaz. Toplarin ¢ogu deniz seviyesinde yeni satolarda oldugu gibi
sipersizdir. En kii¢tigii 60 livre ( yaklasik otuz kilogram) olan toplarin agirligina
ragmen ¢ogu mesafenin azhigi nedeniyle kars1 kiyiya ulasir” (Dapper, 1703, s.
488).

“Avrupa simirlarinda yer alan ve Tiirklerin "Rumeli-Iski Issar" dedigi, yani Eski
Avrupa Satosu, Asya'dakinden daha diizensiz ve dolayisiyla daha az giicliidiir.
Bir tepenin yamacina insa edilmistir ve onu yoneten ¢evredeki yiiksekliklerden
tehlikeye agiktir. Ug biiyiik kuleden olusan ve surlarla birbirine baglanan,
neredeyse kalp seklinde bir icgen olusturan ve deniz kenarina kadar uzanan bir
yapidir. Asya Kalesi ile ayn1 boyut ve menzile sahip yaklasik otuz parga topla
donatilmistir. Bu toplarm hepsi egik olarak yerlestirilmistir, boylece diger
kaleye zarar veremez. Spon'a gore, Asya'daki kale surlart yalnizca dort ayak
derinliginde bir hendekle ¢evrilidir. Avrupa'daki ise iki burg tarafindan korunan
yuvarlak bir kuleden baska bir sey degildir. Icerisi ise eski Gotlar tarzinda insa

edilmistir " (Dapper, 1703, s. 488).

Kalelerin antik sehirler Sestos&Abydos iizerine kurulu oldugu bilgisinin yanlis
oldugunu belirten Dapper, isaretlenen yerin bogazin en dar yeri bile olmadigini, kalede
yasayanlarin Abydos isminden habersiz olduklarini ifade etmistir (Dapper, 1703, s.
488). Genel olarak bakildiginda 1680 tarihli eserdeki Kale-i Sultaniye graviri ile
1683 tarihli eserdeki Kilitbahir (sekil 5.10), Gelibolu (sekil 5.9) ve Bozcaada Kalesi
(sekil 5.7) graviirleri ¢izim stilleri karsilastirildiginda ayni kisi tarafindan ¢izilmis gibi
goriiniir. Dapper ile c¢alistig1 bilinen ve “Abydos” graviiriinde C. Vasteu seklinde

imzas1 bulunan Charles Vasteau graviirleri isleyen isim olabilir. Ancak Vasteau’nun
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kimligi ve s6z konusu yerleri ayrintili olarak gozlemleyip gozlemlemedigi konusu
muglaktir. 1680 yilinda Canakkale Bogazi c¢evresini seyahat etmis ve 1698 yilinda
seyahatnamesini yayimlamis Cornelius Bruyn’iin o6zellikle Gelibolu c¢izimiyle
Dapper’in graviirii arasinda ortak noktalar oldukca fazladir. Bruyn’iin eserinde Bay
Wasteu isimli bir kisiden s6z etmesi ve onun Gelibolu ¢izimini kopyaladigini
sOylemesi bu graviirlerin ilk kaynagi konusunda Charles Vasteau ismine igaret
etmektedir.’® Cizeri belirsiz olsa da yerlesimlere dair detaylarin ve topografyanin

dogrulugu ¢izimlerin seyir sirasinda ¢izildigini diisiindiiriir. Bu durum graviirlerin

belge niteligi agisindan degerini arttirmaktadir.

Sekil 5.10 : Dapper’in eserinde Kilitbahir Kalesi ve cevresi (Dapper, 1703, s. 488)

15 Bulut (2001), Charles Wasteu ismini 1673 yilinda izmir’deki Hollonda konsolosu Jacob Van
Dam’mn gorevden alinmasi konusunda bagvuran Leiden’li tiiccarlar arasinda sayar (s.210).
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5.4 Jacob Von Sandrart’in 1687 Tarihli Gravurleri

Jacob Von Sandrart (1630-1708) Niirnberg’de yasamig graviir sanatgisi ve
yaymmceisidir.  Vingopoulou, Sandrart’in  ¢alismasini  “Venedik-Osmanli  savagi
sirasinda (1684-1699) Venediklilerin Osmanli Imparatorlugu’na karsi kazandiklari
zaferleri 6ven bir¢ok kutlayici yayindan biri” olarak tanimlamistir. Ayrica “birgok
graviirin  “Coronelli, J. Spon, T.Porcacchi eserlerindeki graviirlerin kopyasi
oldugunu” ifade etmistir (Url-30). Tez kapsaminda incelenen 1687 tarihli “Kurtze und
vermehrte Beschreibung Von Dem Ursprung, Aufnehmen, Gebiete, und Regierung der
Weltberiihmten Republick Venedig: Merentheils den Jahren nach und in Form einer
kurtzen Chronick verabfasset: Wie auch eine Beschreibung von Griechenland, dem
Archipelago und ... Morea, Samt der jetzigen tlrckischen Krieges-Handlung : mit 64.
curiosen Kupffern von Land-Taffeln, Insuln, Stéadten und Vestungen ; ...” baglikl1 eser
bir Venedik kronigi seklinde yazilmistir. Calismanin igeriginde Canakkale graviirleri,
Venedik ve Osmanli Girit miicadelesinin 1647 yilindan itibaren ayrintilariyla
anlatildig1 metne eslik eder (sekil 5.12, sekil 5.13, sekil 5.14). Bu bélimde 6zellikle
1656 yilinda Canakkale Bogazi’ndaki Venedik ablukasina dair ayrintilara yer
verilmistir (Sandrart, 1687, s. 102-117). Metinde yer alan dort graviir Peeters’in 1686
tarihli graviirleriyle birebir ayni olup sadece agiklamalar Almanca’dir. Bogazin
kusbakist ¢iziminde Grelot’un 1680 tarihli graviiriiniin etkisi goriilmektedir (sekil

5.11).
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Sekil 5.11 : Sandrart’in eserinde Canakkale Bogazi tasviri (Url-31)
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Sekil 5.14 : Sandrart’in eserinde Kale-i Sultaniye tasviri (Url-31)
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5.5 Jacob Peeters’in Canakkale Gravurleri

Jacob Peeters veya Jacques Peeters (1637-1695) Flaman graviircii ve kitapgidir.
Antwerp'teki diikkaninda baski, graviir ve ¢esitli dlgeklerde cografi haritalar satmistir.
1683-1690 yillar1 arasinda Hollandaca ve cesitli dillerde yaymlanmis bakir graviir
koleksiyonlarinin farkli kopyalar1 giiniimiize ulasmistir. Peeters 6zellikle son baslikta
incelenen 1692 yilinda yayimladigi Diinya Atlast - “L'Atlas en abregé ou nouvelle
Description du monde tirée des meilleurs Auteurs de ce siecle” calismasi ile
bilinmektedir (Url-32).

Peeters eserlerinde genellikle Viyana Kusatmasi’ni (1683), Avrupa hiikiimdarlarinin
portrelerini, 17. ylizyilin son yillarina damgasini vuran Osmanli-Venedik savaslariyla
ilgili sehir, liman ve diger yerleri konu edinen levhalar hazirlamistir (Url-33). Tezin
bu bagliginda Peeters’in farkli tarihlere ve edisyonlara ait eserlerindeki Canakkale

gravdrleri incelenmistir.

5.5.1 Jacob Peeters’in 1685 tarihli calismasinda Canakkale gravurleri

Pecters’in 1685 tarihli “Description des principales Villes, Havres et Isles du Golfe de
Venise du cote' Oriental, comme aussi des Villes et Forteresses de la Moree et
quelques Places de la Grece et des Isles principales de I'Archipel et Forteresses
d'jcelles et en Suite quelques Places renommées de la Terre Saincte, et autres dessous
la Domination Ottomanne vers le Midy et I'Orient, et quelques principales Villes en
Perse et le Regne du Grand Mogol: Volume 0” ¢alismasinin uzun bashigi, igerigin

0Ozeti seklindedir.

Calisma “Venedik Korfezi'nin ana yerlesimleri, limanlar1 ve adalarinin tanimi, Mora
Adasi, Yunanistan'in baz1 yerleri, Ege Denizi’nin adalar1 ve kaleleri, kutsal yerler,
Osmanli egemenligindeki bazi yerler, Iran’in belli bash sehirleri ve Biiyiik Mogol
saltanati”n1 konu alan kisa metinler ve siralanmig graviirlerden olugsmaktadir (Peeters,
1685). Eserde yer alan ilk gravir, Bati uygarliginin Dogu’ya kars1 kazandig1 zaferi
temsil eden bir anlatimin tasviridir (Sekil 5.15). Sonraki graviir ise “1685 Coron savasi
oncesi Venediklilerin Tiirk ordusundan aldigr sancak” aciklamasiyla sancagin

tasviridir (Sekil 5.16).
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Sekil 5.15 : Peeters’in 1685 tarihli calismasinda Dogu-Bat1 miicadelesi tasviri
(Peeters, 1685, s. Giris Boliimii).

- o

Sekil 5.16 : Venediklilerin ele gegirdigi Osmanli sancagi tasviri (Peeters, 1685, s.
Giris Boliimii).

Calismanin igeriginde yer alan yerlesimler Osmanli-Venedik miicadelesinde ne zaman
kazanildigi-kaybedildigi bilgileri iizerinden kisa aciklamalarla tanitilmistir.
Canakkale Bogazi’mi igeren tanimlar “En Natolie” boliimiinde “Abyde-Abidos”
maddesinde yer alir. S6z konusu metinde Abydos, “Miletoslularin, Kral Gyges'in
altinda kurduklar antik sehir & Asya'daki kale” olarak tanimlanir. Abydos’un Sestos
ve Chersonese [antik donemde Gelibolu Yarimadasi’na verilen ad] ile kars1 karsiya
oldugu belirtilir. Karsilikli bu iki kasabanin basitge Dardanelles olarak adlandirildigi
ancak Tirklerin buray1 “Bogazasser” (Bogazhisar) olarak isimlendirdigi ifade edilir.
Denizin Hellespont denilen kismi, bazilarinin kaba bir ifadeyle “Abutich” veya

“S.George'nun kolu” dedikleri yer ile Kserkes'in arasinda koprii kurdugu; Asya ve
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Avrupa’yr ayiran kisim olarak tanimlanir (Peeters, 1685, s. 33). Bu ¢alismada 59-61.
sayfalar arasinda sirasiyla yer alan Kilitbahir Kalesi, ve Bozcaada gravirleri (sekil
5.20; sekil 5.22) 1598 tarihli Rosaccio tasvirlerinin- eklenen gemi ve insan figirleri
disinda- neredeyse aynisidir (sekil 3.5; Sekil 3.6; sekil 3.7). Kale-i Sultaniye graviri
(sekil 5.23) ise Henri de Beavau’nun 1615 tarihli Abydos graviiriiniin aynisidir (sekil
4.3).

Bozcaada gravirunde ada (sekil 5.19), Troie olarak kabul edilen kars1 kiyilarla birlikte
Olceksiz ve yon bilgisi olmadan resmedilmistir. Kars1 kiyidaki siitun kalintilarindan
anlasildig1 lizere Dalyan- Alexandria Troas bolgesi Troya olarak kabul edilmistir.
Antik anlattya uygun olarak adanin bati tarafinda Port Premontair abartilmis
sinirlartyla resmedilmistir. Nitekim adanin dogu-bati yoniinde temsil edildigi g6z
oniinde bulunduruldugunda, adanin dikeyde daha genis olmasi gereken aksi1 yatayda
daha genistir. Gorseldeki diger limanlar en giineyde Cap de Pointe Dure, Troya’nin
tam karsisinda yer alan Port de Troye (Troya Limani) ve Port Treo’dur. Adanin
cevresindeki gemi yogunlugu ve riizgar dikkat ¢ekicidir. Seyyahlarin siklikla deginmis
oldugu Bozcaada Kalesi graviirde resmedilmemistir. Adanin tam ortasinda
konumlandirilan, hilal ile tanimlanmis yerlesim bir Tiirk koyt, tepelerin arasinda yer
alan ve hag igaretiyle tanimlanmis olanlar ise Rum koyleri olmalidir. Ayrica adanin
giiney ucunda hag isaretli, dlgegiyle kilise veya manastir olmast muhtemel bir yapi
gdze carpar. Ayrica adanin merkezine yakin giiney tarafinda goéle benzeyen bir cografi
sekil goriilmektektedir. Bu gravir metinlere dayali bir ada tahayyull Uzerinden
¢izilmis olmalidir, belge niteligi yoktur. Sesto baslikli graviirde Canakkale Bogazi
“Detroy de Constantinople” olarak ifade edilmistir. “Abide” baslikli diger gravir ise
(sekil 5.18) kale icerisinde yer alan yogun yerlesimle dikkat ¢eker. Ancak her iki

tasvirin de belge niteligi zayiftir.

Ayni eserde “Abidos in Anatolien ost Cleyn Asia” basligiyla yer alan bir diger
gravirde ise (sekil 5.20) Kale-i Sultaniye, dairesel burglar1 ve dortgen kale planiyla
gercege uygun bir perspektif ¢izimidir. Yerlesim yerleri kalenin solunda kiy1 boyunca
devvam etmektedir, yerlesimde ii¢c hakim tepe goriiliir. Tek katli egimli catili evler
tipolojik olarak ¢esitlilik gdstermez; ancak kiyidaki iki cami minareleriyle goze carpar.
Kiyida striiktiir detaylarindan ahsap oldugu anlasilan bir iskele bulunmaktadir. Ayni
eserin Gennadius Kiitiiphanesi’nde yer alan 1690 tarihli baskisinda da ayn1 graviirler

kullanilmistir (Url-34).
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Sekil 5.17 : Peeters’in 1685 tarihli eserinde Kilitbahir Kalesi tasviri (Peeters, 1685,
s. 59).
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Sekil 5.18 : Pecters’in 1685 tarihli eserinde Kale-i Sultaniye tasviri (Peeters, 1685,
s. 60).
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Sekil 5.19 : Peeters’in 1685 tarihli eserinde Bozcaada tasviri (Peeters, 1685, s. 61).

176



Sekil 5.20 : Peeters’in 1685 tarihli eserinde Abydos (Ganakkale) tasviri (Peeters,
1685, s. 85).

5.5.2 Peeters 1686 tarihli calismasinda Canakkale gravirleri

Peeters’in 1686 tarihli Antwep’te basilmis “Korte Beschryvinghe, Ende Aen-
Wysinghe der Plaetsen in desfn Boeck, met hunnen teghenwoordigen Standt,
pertinentelijck uytghebeldt” baslikli ¢alismasi Atina Gennadius Kiitiiphanesi arsivinde
bulunmaktadir. Eserde yer alan graviirlere Travelogues dijital arsivi’nde yer
verilmistir. Vingopoulou, s6z konusu ¢alismanin 1683 Viyana Kusatmasi sahnelerini
iceren gravirlerle basladigini ifade eder. Albiim seklinde hazirlanan calismay1
“Venediklilerin zaferlerini taglandiran bir yayin serisinin pargast” olarak niteler. Ayn
dénemde Vincenzo Coronelli'nin kurdugu Accademia Cosmografica degli
Argonauti’nin benzer yayinlar yapmis oldugunu ifade eder. Baskinin gravirlerinin
Peeters’in kardesi Jan Peeters (1625-1677)’in ¢izimlerini esas aldigini, plakalari ise
graviir ustas1 Gaspar Bouttats’in (1640-1695) kazidigin1 belirtir. Eserin bir¢ok niishas1
oldugunu ve ayn1 graviirlerin bu baskilarda farkli numaralarla yer aldigin1 ifade eder
(Url-33). S6z konusu ¢alismada Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir kalelerine odaklanan
dort gravir bulunmaktadir. Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir Kalelerinin kusbakisi
gorunumune odaklanan gravir (sekil 5.21) “Diverse viste delli Dardanelli del Strecio
come delle Citta e Castelli nel’Arcipelago” basligini tasir ve sol kosede graviirii ¢izen
Luc. Vorsterman ismiyle sag alt kdsede graviirii baskiya hazirlayan lonnis Peeters ve
lacobus Peeters isimleri yer alir (Url-35). 114x271 mm o6lglerindeki ayn1 gravir -Sir
Hans Sloane tarafindan 1753 yilinda British Museum Koleksiyonu’na bagislandig:
bilgisiyle- Nagler tarafindan 1665 yilina tarihlenmistir (Url-36).
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Sekil 5.21 : Pecters’in 1686 tarihli eserinde Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir Kalesi
(Url-35)
S6z konusu gravirde (sekil 5.21) kaleler ve Asya kiyisinda bes kanatli yel
degirmenleri 6n plandadir. Graviirde Canakkale Bogazi ile Ege Denizi Takimadalar
(Archipelago) iliskisi 6n plandadir. Ancak arka planda “Troia Vecchio” (Eski Troya)
Avrupa ktasinda gosterilmistir. Kalelere dair ayrintilarin kaleleri birebir gézlemleyen

biri tarafindan ¢izilmedigi Italyanca hazirlanmis bir graviirden kopyalandig1 agiktir.

Hem British Museum Koleksiyonu’nda hem de bahsi gegen 1686 baski tarihli eserde
ortak olarak bulunan ve “Gli Dardanelli” baslig1 iceren diger iki graviir Kilitbahir ve
Sultaniye Kalelerinin ayr1 ayri gizimleridir (sekil 5.22 - sekil 5.23). Ilk incelenen
gravir gibi koleksiyonda 1664 yilina tarihlenmis ve cizimleri Lucas Vorsterman Il
tarafindan yapilmis, Jan Peeters tarafindan plakalara islenmistir (Url-37; Url-38). Bu
cizimler ilk graviire sadik kalan ayrintilarla kale yakinlarinda konumlandirilmis
gemiler referans noktasi segilereek tasvir edilmistir. Kilitbahir Kalesi’nin solda yer

aldig1 graviirde (sekil 5.22) insan figurleri bulunur.

Sekil 5.22 : Peeters’in 1686 tarihli galismasinda Canakkale Bogazi ve Kale-i
Sultaniye (Url-39)
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Sekil 5.23 : Peeters’in 1686 tarihli ¢calismasinda Canakkale Bogaz1 ve Kilitbahir
Kalesi (Url-40)

Canakkale Bogazi’n1 kusbakisi olarak ele alan dordunct gravir, ayni sekilde British
Museum dijital koleksiyonunda da yer almakta (Url-41) ve koleksiyonda Uretim tarihi
1684-1692 olarak tahmin edilmektedir. “Het ghesicht vanden Hellesponten vande
propontide” baslikli ve Hollandaca agiklamali graviir (sekil-5.24) Canakkale
Bogazi’mi Istanbul ile iliskisi kapsaminda tasvir eden kusbakis1 bir panoramadir. S6z

konusu gravir Grelot'un (1680) eserinde yer verdigi panoramanin aynisidir.
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Sekil 5.24 : Peeters’in 1686 tarihli ¢alismasinda Canakkale Bogazi Panoramasi (Url-

42)

5.5.3 Jacob Peeters’in 1692 tarihli ¢calismasinda Canakkale gravurleri

Peeters’in 1692 tarihli “L'Atlas en abregé ou nouvelle Description du monde tirée des
meilleurs Auteurs de ce siecle” baslikli diinya atlasi ¢alismasi yazarin en ¢ok taninan
eseridir. Yiizy1l sonunda Avrupa’nin Osmanli imparatorlugu’na bakis agisini anlamak

acisindan onemlidir. Atlastaki iki harita graviiriine (sekil 5.25, sekil 5.26) eslik eden
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Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerine dair detaylar bu boliimde degerlendirilmistir.
S6z konusu eserin basim izni kral tarafindan 12 Aralik 1691 yilinda Peeters’e verilmis
olup, dokuz y1l boyunca graviirlerin kopyalanmasi ve taklit edilmesi para cezasiyla

yasaklanmustir (Peeters, 1692, s. 84).

Peeters calismasimin 0nsoziunde “Cenneti omuzlari iizerinde tasiyan mitolojik
kahraman Atlas”tan esinlenerek cografyacilarin yeryiiziinii haritalarla tanittig1 bir tiir
olarak “atlas”in giderek kabul goren bir tiir haline geldigini belirtir. Calismasini
“kisaltilmis bir diinya panaromas1” olarak tanimlar. Bu ¢alismanin biiyiik bir nem
kazandigini ¢iinkii “barig zamanlarinda ¢ogu kisinin seyahat ederek yabanci iilkeleri
kendi gozleriyle gérmesi mimkinken, simdi neredeyse herkes savasta oldugu igin,
kigilerin bulundugu iilkeden ¢ikmadan diinyayr gérmesinin bu eserle mimkin
olacagin1” ifade eder. Calismadan en ¢ok faydalanmasini umdugu kisilerin, "baska
yerlerde neler olup bittigini bilmeye meyilli olan, seyahat etme arzusu iginde olan
gengler oldugu kadar seyahat i¢in gerekli saglik ve paradan yoksun kimseler”
oldugunu; “bu eser sayesinde masrafsiz ve zahmetsizce meraklarini gidermenin
yolunu bulacaklarin1" ifade etmektedir. Ayrica “guncel haberleri takip edip , mevcut
savasin ana sahneleri Ispanya, Fransa, Macaristan, Savoy, Piedmont, Brabant, Henaut
Diikaliklarmin  planlarint  degerlendirmek isteyen okuyucular igin de eserin
azimsanmayacak bir faydasi olacagini” belirtir. Ayrica eserin sunus kisminda yildizlar
ve gezegenlerin konumu, gok kirelerinin ¢izimi hakkinda kisa bir agiklamaya yer verir
(Peeters, 1692, Onsdz Bolumii). Bu kisa not, gok kiire ¢alismalarmin Avrupa’da
bilimsel yontemlerle hazirlanan haritalara ve dolayisiyla atlaslara olan ilginin
artmasinda etkili oldugunu gostermektedir. Peeters gesitli cografya terimlerini ve
kitalar1 kisaca agikladiktan sonra Avrupa’yr merkezine alan bir diinya haritasina yer

verir. Avrupa ve Asya karsilagtirmasini asagidaki ctimlelerle ifade eder:

"Eger Asya gogiin ve yerin Yaraticisi’nin kendi elleriyle olusturdugu ilk insani
gormekle ve Diinyanin Kurtaricisi'nin varligiyla onurlandirilmakla éviintiyorsa;
Avrupa, bu liitfu kabul etmekle birlikte, bu san1 Asya'dan mutlulukla 6diing
aldigin1 sdyleyecektir. Antik ¢cagin 6liimsiiz hafizasini olusturan biiytik isimleri

sekillendiren Avrupa ve onun son ¢ocuklartydi" (Peeters, 1692, s. 7).

Avrupadaki iktidarlar1 Ispanya Fransa gibi monarsik, Tiirkiye (Turquie) ve Moskova
gibi despotik, Italya'daki Venedik Cumhuriyeti gibi aristokrat, Isvigre ve Birlesik

Krallik’ta demokratik ve monarsi,aristokrasi ve demokrasinin melez bir karisimiyla
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yonetilen Almanya, Ingiltere ve Polonya olarak sayar (Peeters, 1692, s. 7). Peeters
devam eden Kutsal Ittifak- Osmanli savasina Yunanistan béliimiinde deginir. “Bir
zamanlarin en geligmis iilkesi olan Yunanistan'nin simdi mutsuz koleler konumunda
olduklarini, antik dénemin inlii sehirlerin kusatildigini” sdyler. “Ancak Hristiyan
Prenslerin miikemmel ittifaki sonucu yasanan panikle Tiirk Imparatorlugunun
boliinebilecegini” ve hizli bir sekilde ilk duruma dontlerek bir mucizenin
gerceklesebilecegine dair inancini paylasir (Peeters, 1692, s. 65-66). Peeters ulkeleri
giincel siyasal sinirlar1 kapsaminda ele almamistir. Canakkale Bogazi ve kiyi
yerlesimlerini igeren iki harita graviirii ““Yunanistan” ve “Asya’daki Tiirk Devletleri”
baslhikli boliimlerde yer almaktadir (sekil 5.25, sekil 5.26). Ilk haritada Canakkale
Bogaz1 “Les Dardanelles & Detroit de Gallipoli” olarak ifade edilmis, yerlesimler
antik donem isimleriyle isaretlenmistir. 1saretlenen yerler Sestos, Abydos, Lampsaco,
Gallipoli, Chateaux (Kaleler), Ruines de Troye (Troya Harabeleri), Tenedo
(Bozcaada) olup smir gizgileri ve Olgek birebir dogruyu yansitmamaktadir.

Tiirkiye’nin Asya Kitasi’ndaki topraklarimi igeren ikinci haritada ise sadece Sestos-

Abidos, Gelibolu ve Troya Harabeleri isaretlenmistir (sekil 5.26).

- ! . 'G."

Sekil 5.25 : Peeters’in “La Grece” baslikli haritas1 (Peeters, 1692, s. 65).
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Sekil 5.26 : Peeters’in “Etats du Turc en Asie” bashikl haritas1 (Peeters, 1692, s. 68).
5.6 Jacob Enderlin’in 1686 Tarihli “Dardanelli” Graviirii

Jacob Enderlin Alman asilli yayinci ve graviir sanatgisidir. “17. ylizyil boyunca Kutsal
ittifak ve Osmanli Imparatorlugu savaslarini anlatan tablolarin yer aldig1 yaymlar
yapmistir. 1686 yilindan sonra yayimlanan V.M. Coronelli kitaplarini kaynak olarak
kullanmig, 1693 yilina kadar her yil yaptigi yaymlarda kullandigi graviirler baska
eserlerde kullanilmig gérsellerin kopyalaridir” (Url-43). Tez kapsaminda incelenen 94
sayfalik “Archipelagus Turbatus, Oder Del3 Schonen Griechen-Lands, verwistete und
Erddete Wasser-Felder, Auf welchen zu sehen seyn, Del} Egeischen und anhangender
Meeren, Insulen, und angrantzender Lander, besonders auch del? Peloponnesi, oder
Halb-Insul, Morea, Vornehmer Statten, Festungen, Bergen, Wasser-Flissen ...”
baslikli bask:1 6zellikle Mora Yarimadas1 ve Ege Denizindeki diger adalar, iilkeler,
nehirler, bitisik denizler ve harabeleri ele almistir. Calismanin 67. sayfasinda
"Dardanelli" baslikli boliimde kisaca bogaza dair bilgi verilmistir. Bu bélim sonunda

belge niteligi bulunmayan bir graviir yer alir (sekil 5.27).
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Sekil 5.27 : Enderlin’in eserinde Canakkale Bogazi (Enderlin, 1686, s. 67)

Enderlin, “Chersoneso denen S.George'un Kolu olarak bilinen yerde Sestus ve
karsisinda Asya'da Abydos kiyilarinda Dardanelles olarak adlandirilan kalelerin
bulundugunu” belirtmistir. “Denizin kilitleri olarak adlandirilabilecek bu kalelerin
Hellespont'u korudugunu, antik donemde Pers Krali Kserkes'in ordusunu bu bogazdan
bir kdpriyle gecirdigini” ifade etmistir. Bogazin Gelibolu (Callipoli) Bogazi olarak
bilindigini, Tiirklerin ise hem bogazin en dar yerinde bulunan kaleleri hem de bogazi
"Bogaslar" olarak adlandirdigini aktarmistir. Bogaz'dan dort alman mili mesafede Ege

Denizi adalarinin basladigini belirmistir (Enderlin, 1686, s. 67).

Gravdr izleyiciye Kale-i Sultaniye’den denize bakacak sekilde kusbakisi ve orantisiz
bir perspektif sunar. Kale-i Sultaniye’yi ¢evreleyen bir hendek ve hendek tizerinde bir
kopriiyle saglanan giris kapist goriilmektedir. Karsisinda bir tepenin etegine
konumlandirilmig Kilitbahir Kalesi’ne dair ayrintilar ger¢egi yansitmamaktadir. Bu
nedenle graviiriin verdigi dogru ayrintilar g6z oniinde bulundurulursa, sézel tasvirler
dogrultusunda graviir atolyesinde ¢izilmis olmasi muhtemeldir. Bu bolimden sonra
Lembro, Lemnos ve Tenedos adalarina yer verilmistir. Adalarin giincel durumlarindan

ziyade mitik hikayelerine kisaca deginilmistir (Enderlin, 1686, s. 68-70).

5.7 Francesco Piacenza’nin 1688 Tarihli Bozcaada ve Gokceada Gravurleri

Francesco Piacenza (1637-1687) Napoli dogumlu hukukgu, diplomat, cografya ve
hukuk profesoridir. Almanya'daki Katolik Biiyiikelgiligi’nin sekreteri olarak gorev

yapmis, bircok Avrupa iilkesine seyahat etmistir. Dissonanti Akademisi Uyesidir.
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Modena Diikii Francesco II de Este tarafindan Ege'ye seyahat etmek ve gezdigi
yerlerin tanitimi ve haritalarini yapmak icin gorevlendirilmis; 1688'de "L'Egeo

redivivo"nun yayimlanmasindan bir y1l nce hayatini kaybetmistir (Url-44).

Piacenza’nin Bozcaada (Tenedo) graviri 1688 yilinda yayimlanan L' Egeo redivivo
isimli eserin icerisinde 408. sayfada yer alir. Ada ve gevresiyle ilgili anlatim ise 409-
413 sayfalar1 arasindadir (Piacenza, 1688). Ayni eserde Gokgeada (Lembro) graviri
ise 440. sayfada yer alir, bu boliimiin agiklama metin kismi 441-443. sayfalar
arasindadir. Canakkale Bogazi1 (Hellespontus) ifadesi, adanin “Capo Grego” burnuna

uzaklig1 tanimlanirken ve Gokgeada graviiriinde goriiliir.

Bahsi gegen eser Modona Diikii II. Francesco’ya adanmustir, kitabin ilk sayfalarinda
dikln portresi yer alir (Piacenza, 1688, s. X-Xiv). 700 sayfalik eserin igerdigi bakir
graviirler olduk¢a niteliklidir. Kendisinden 6nce yayimlanmis isolaria ve harita
caligmalar1 kaynak alinmistir. Metin Iocobus Rubeus’un yazdigi okuyucuya hitap
boliimiinden sonra Yunanistan’in kisa bir agiklamasi baslar. Bu bolimde antik
yerlesimlerin isimlerine yer verilir. Adalarin tanitimi, yazarin “takimadalardan en
onemlisi” olarak ifade ettigi ve kitabin yayimlanmasindan ii¢ y1l dnce Venediklilerin

eline gegen Mora ile baslar (Piacenza, 1688, s. 3-4).

Piacenza, Bozcaada’y1 tanitmaya enlem ve boylam Olciilerini vererek baglar. Adanin
Lesbos (Midilli) adasina uzakligini- 40 mil- Bordoni, Baudrand, Farnesio ve en giincel
Ol¢iimii yapan Laurenberg’in rakamlariyla karsilastirarak belirtir. Bahsedilen
isimlerden bazilarinin yaptigi gibi, Sigeo Burnu’nu Tenedo’nun tam karsisinda
tanimlamanin dogru olmadigini, “Ptolemy, Straboné, Mela ve Pliny” gibi isimleri

referans alarak tartisir (Piacenza, 1688, s. 409).

Piacenza, adanin isminin kokenini ve konumlandirilmasini mevcut literatiirii yogun bir
sekilde ele alarak tartisir. Tenedos isminin Cyno’lu Tenes’ten ya da Troya
yakinlarindaki Scamandrices Nehri’nden adaya gelenler nedeniyle Scamandrices’ten
dogmus olabilecegi gibi ¢esitli drnekleri aktarir. Muhtesem Troya Imparatorlugu
yikilmadan once adada her yerden ziyarete gelinen bir Neptiin Tapinagi ve sonrasinda
daha da iinlii olan Apollon Tapinagi oldugunu soyler. Venedik ve Ceneviz arasindaki
pek cok degis tokustan sonra Osmanli imparatorlugunun egemenligine giren adanin
eski ihtisamin1 ve Ozglrliginii kaybettigini belirtir (Piacenza, 1688, s. 410-

411).0smanli-Venedik deniz savaglarini ayritilariyla anlatir. 1646'da Venedik
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Thomaso Morosini'nin cesur olarak niteledigi denemesi, devam eden Girit kusatmasi,
Sultan ibrahim'in adanin ele gegirilmesiyle génderdigi yardimlara deginir. Adanmn
nihayet 13 Temmuz 1656’da alindigini1 ancak bu durumun uzun stirmedigini aktarir

(Piacenza, 1688, s. 412-414).

Adanin tepeler tarafindan ¢evrelendigini, ortasinda ve tepelerin arasinda yer alan
ovalarm olduk¢a verimli oldugunu belirtir. Ozellikle Levant gevresinde {inlii olan
misket sarabi, incir agaglar1 ve kavun agisindan zengin bir yerlesim oldugunu ifade
eder (Piacenza, 1688, s. 414). Istanbul ve Ege’nin diger kiy1 sehirleriyle
karsilastirildiginda azzimsanmayacak bir ticaret dolasiminin oldugunu, adaya tavsan,
keklik avi i¢in gelenlerin oldugunu aktarir. Daginik halde {iziim baglariyla ugrasan
adalilarin  yamisira Tirklerin  silahlarla  giiclendirdikleri kalenin c¢evresinde
yasadiklarinmi belirtir. Antik sehir Tenos’a ait kalintilarin ¢iiriimekte oldugunu, bahsi

gecen kalenin kisa siire 6nce yeniden insa edildigini ifade eder.

Du Loir ve Spon’dan da alintilar kullanarak Vergilius’un "proecti desert an littore
condunt” alintisin1 aktararak Asya kitasinin en uzaginda kalan Porto Reale, Porto
Duro koylarmi ve Anadolu kiyisindaki “Mandracki” koyunu Troya Savasi anlatisiyla
iligskilendirerek mevcut literatiir kapsaminda tartigir. Strabon ve diger antik yazarlarin
sOyledikler1 gibi adanin ortasinda kutlamalarin yapildigt Neptiin veya Apollo
Tapinagi’na ait kalintilarin olabilecegini belirtir (Piacenza, 1688, s. 415-417).

S6z konusu graviirde, Piacenza’nin yogun literatiir arastirmasinin sonuglari, korfez,
kiy1 yerlesimlerinin isimlerinin ¢okluguyla kendini gosterir. Bu isimlendirmeler 17.
ylizyildaki giincel kullanimlar1 degil yazarin antik donem kaynaklar1 ve ozellikle
Troya anlatis1 gercevesinde sekillenmistir. Ada igerisinde temsil edilen daginik koy
yerlesimlerinin yanisira tam ortada hilal simgesiyle adanin kalesi gosterilmistir.
Ayrica metinde bahsedilen Neptiin Tapinagi, adanin batisindaki “Porto Reale ” koyuna
yakin bir yerde tasvir edilmistir. Adanin kuzayinde ise metinde ad1 gegmeyen altinda
“S. Eremo” 1fadesiyle bir yap1 temsil edilmistir. Anadolu kiyilar1 ve ada arasindaki
sekiz mil olarak ifade edilen denizin “Canal di Troia” olarak isimlendirilmesi dikkat
cekicidir (Sekil-5.28). Cografya profesorii ve ayn1 zamanda Dissonanti Akademi uyesi
olan Piacenza’nin hem metin hem de haritada odak noktasinin, antik yerlesimleri
mevcut topografya ile iliskilendirmek oldugunu sdylemek miimkiindiir. Bozcaada
ciziminde Avrupa kiyilarini gostermeyerek adayr Canakkale Bogazi ile iligkisi

cercevesinde degerlendirmemesi graviirii diger Orneklerinden ayirmaktadir. Aym
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calisgmada Lembro adasi (Gokgeada) graviiriinde bogaz “Hellespontus” ifadesiyle bu

kez Asya kiyilarinin sinirlar ¢izilmeden gosterilmistir (sekil 5.29).

Sekil 5.29 : Piacenza’nin Gokgeada Graviirii (Piacenza, 1688, s. 440)

Piacenza’nin “Aenes Regia” gibi yerlesim isimlendirmeleri kullanmasi onun antik
donem kaynaklara odaklandigint gdstermektedir. Nitekim Bozcaada graviiriinde

liman kiyisinda mevcut oldugu bilinen kale bile yer almamaktir. Dolayisiyla graviirler
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17. ylizyil agisindan belge niteligi tasimamaktadir. Metindeki ifadelerin bazilari da

hatal1 olan 6nceki bilgilerin tekraridir.

5.8 1684-1687 ve 1699 Tarihli Fransiz Canakkale Bogaz1 Tasvirleri

Fransa, istanbul ve Canakkale bogazlarinin tasviri konusunda 16. yiizyildan itibaren
onemli bir rol oynamistir. Bu bolimde yer alan Canakkale Bogazi Haritalar1 ve kiy1
cizimleri 1684 yilinda Kral XIV. Louis tarafindan gorevlendirilen isimler tarafindan
cizilmigtir. II. Viyana Kusatmasi sonrasi 1684 yilinda Fransa, Ispanya ve Kutsal
Roma-Alman Imparatorlugu arasinda yirmi yillik ateskes imzalanmasini takriben Kral
XIV. Louis Pierre Girardin’i Istanbul’da sefir olarak gérevlendirmistir. Bu gérevinde
kendisine Ortieres Markisi Etienne Gravier eslik etmistir. Gravier’in ekibinde
“geometri uzmani Nicolas Berquin, Benjamin Kardesler (1649-1710), Pierre De
Combes, mihendis Joseph Razeu ve miihendis ressam Plantier” bulunmaktadir
(Couto, 2016, s. 112-113). Adi gecen mihendislerin gorevi “Canakkale Bogazi ve
Istanbul haritalarint muntazaman ¢ikarmak, hisar ve surlarin planini ¢izmek, Akdeniz
sahillerinin seyir kilavuzunu c¢ikarmak™tir. Bilici, Akdeniz sahillerindeki ticari
kurumlarin teftisi kapsaminda gergeklestirilen bu gérevin Istanbul’a askeri bir sefer

diizenlenmesini kapsayan siyasi amaglarina dikkat ¢cekmistir (Bilici, 2016, s. 89).

Source gallica.bnf.fr / Biblioth&que nationale de France

Sekil 5.30 : De Combes'lin 1686 tarihli Canakkale Bogazi Haritas1 (Url-45)
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Source gallica.bnf.fr / Bibliothéque nationale de France

Sekil 5.31 : De Combes’iin 1686 tarihli “Avrupa Eski Satosu”nun [Kilitbahir Kalesi]
Plan1” (Url-46)

Source gallica.bnf.fr / Bibliotheque nationale de France

Sekil 5.32 : De Combes’iin 1686 tarihli “Asya Satosu Abydos”un [Kale-i Sultaniye]
Plan1” (Url-47)
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Source gallica.bnf.fr / Bibliothéque nationale de France

Sekil 5.33 : De Combes’iin 1686 tarihli “Yeni Avrupa Satosu ve kdyiin bir bolimii”
[Seddiilbahir Kalesi] baslikl1 ¢izimi (Url-48)

Source gallica.bnf.fr / Biblloth&¢que nationale de France

Sekil 5.34 : De Combes’iin 1686 tarihli “Yeni Asya Satosu Plan1” [Kumkale Kalesi]
(Url-49)
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1687 yilinda sona eren gorev sonucu Plantier tarafindan cizilen “Bahr-i Sefid
kiyilarmi, Istanbul ve Canakkale Bogazi nin tasvirlerini iceren harita, plan ve manzara

resimleri” Gravier tarafindan ti¢ cilt olarak derlenmistir. Bu yayin, Fransa Ulusal

Kiitiiphanesi ve Vincennes Satosu’nda Savunma Bakanligi Tarih Dairesi’nde

saklanmaktadir (Bilici, 2016, s. 93).

Sekil 5.35 : Plantier’nin 1686 tarihli Kilitbahir ¢izimi (Arkas Sanat Merkezi, 2016, s.
259)

Sekil 5.36 : Plantier’nin 1686 tarihli Seddiilbahir Kalesi ve Kumkale ¢izimleri
(Couto, 2016, s. 114)
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Sekil 5.37 : Plantier’nin 1686 tarihli Canakkale panoramasi (Arkas Sanat Merkezi,
2016, s. 259)

Sekil 5.38 : Plantier’nin 1686 tarihli Canakkale Bogazi panoramasinda Anadolu
kiyilart (Arkas Sanat Merkezi, 2016, s. 259)

Sekil 5.39 : Plantier’nin 1700 tarihli Seddiilbahir panoramasi (Lebouteiller, 2016, s.
70)
Sonraki yillarda geometri uzmani Berquin, 1699 yilinda Fransa Sefiri Kont Charles de
Ferriol’e bogazlar gezisinde eslik etmis ve Canakkale kalelerini plan, goriiniis ve
toplartyla resmetmistir (Lebouteiller, 2016, s. 68-71). Berquin ve De Combe imzali
haritalart da aynmi sekilde “Fransa Ulusal Kiitliphanesi Harita ve Planlar Bolimii”
arsivlerindedir. Couto, Canakkale haritalarinin kale tasvirleri acisindan Istanbul
Bogazi haritalarindan ¢ok daha ayrintili bir sekilde tasvir edildigine dikkat ¢cekmistir
(Couto, 2016, s. 115-116). S6z konusu haritalar BnF Dijital Arsivi araciligiyla
incelenmistir. Cizimlerde, kale planlarina ve toplar hakkindaki detaylara yer verildigi

goriilmektedir (sekil 5.30-43).
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Source gallica.bnt.fr / Bibliothéque natlonale de France

Sekil 5.40 : Berquin’nin 1699 yilinda hazirladigi Kale-i Sultaniye plan/goriiniis ve
perspektif ¢izimleri (Url-50)

Source gallicabnf.fr / Bibliothéque nationale de France

Sekil 5.41 : Berquin’nin 1699 yilinda hazirladigi Kilitbahir Kalesi plan/goriiniis ve
perspektif gizimleri (Url-51)
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Source gallica.bnf.fr / Eibliothéque natlonale de France

Sekil 5.42 : Berquin’nin 1700 tarihli “Canakkale Bogazi'ndaki “Yeni Asya
Kalesi’nin [Kumkale Kalesi] plan1” (Url-52)

Source gallica.onl.fr / Bibliothéque nationale de France

Sekil 5.43 : Berquin’nin 1700 tarihli “Canakkale Bogazi'ndaki “Yeni Avrupa
Kalesi”’nin [Seddulbahir Kalesi] plani” (Url-53)
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5.9 1680-1740 Yillar1 Arasia Tarihlenen Anonim Canakkale Bogaz1 Tasvirleri

British Museum dijital koleksiyonunda tespit edilen ve Alman ekoliine sahip oldugu
belirtilen Canakkale Bogazi graviirlerinin kim tarafindan ve tam olarak hangi tarihte
yapildig1 bilinmemektedir. S6z konusu graviirlerden ilki (sekil 5.44) 175x220 mm
oOlgiilerinde “Die Meerenge der Dardanellen welche den Archipelagum mit den
Schwartzen Meer vereinigt” yani “Karadeniz ve Ege’yi birlestiren Canakkale Bogaz1”
bashigina sahiptir. Grelot’'un bakis noktasini benimseyen bir anlatima sahiptir.
Gravirde Canakkale Bogazi’ndaki dort kale, Istanbul ile iliskisi kapsaminda temsil
edilmigstir. Temsilin mimari agidan belge degeri bulunmamaktadir ancak bogazin
algilanis1 acisindan, Canakkale Bogazi kalelerinin istanbul icin énemini yansittigi
yorumu yapilabilir. Renklendirilmis olan diger graviir ise (sekil 5.45), 187x307 mm
olgtilerinde “Prospeckt / der Europaisen und Asiatise Kuste...” yani “Prospektiis /
Avrupa ve Asya kiyilarmin..” seklinde tamamlanmamis bir bagliga sahiptir. Graviirde
sadece bogazdaki mevcut kalelere dikkat ¢ekilmistir. Kalelerin gorsel temsil bigimleri
incelendiginde, mimari detaylarin genel-geger tanimlara uydugu ancak detaylarin

gercegi yansitmadigi gorulmektedir.

Sekil 5.44 : 1680-1740 tarihli anonim “Karadeniz ve Ege’yi birlestiren Canakkale
Bogaz1” baslikli graviir (Url-54)
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Sekil 5.45 : 1680-1730 tarihli anonim Canakkale Bogazi1 Graviirii (Url-55)
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6. OSMANLI KULTUR DUNYASINDA CANAKKALE BOGAZI VE KIYI
YERLESIMLERININ TASVIRI

Osmanli kiiltir diinyasinda bir sehri tasvir eden yazili veya gorsel kaynaklar 16.
ylzyilda goriniirliigiinii arttirmistir. Matrak¢r Nasuh’un sehir betimlemeleri igeren
minyatiirleri, ylizy1l baginda ilk 6rneklerini veren sehrengizler ve Piri Reis’in Kitab-1
Bahriye eseri bu kaynaklardan bazilaridir. Genellikle “resim-harita veya panorama
sehir tasvirlerine Islam diinyasinda rastlanmadigini” belirten Artan (2009), bu
orneklerin Akdeniz diinyasinin bir iiriinii oldugunu belirtmistir (s.74). “1580 tarihli bir
Osmanli portolan atlasinda yer alan Venedik ve Istanbul tasvirleri’ne ve Piri Reis’in
Kitab-1 Bahriye eserinin 17. yiizyildaki kopyalarinda ayni igerikteki gorsel temsillere
dikkat cekerek bu 6rneklerin genel prototiplerin disinda kaldigini ifade etmistir (Artan,
2009, s. 74). Ote yandan Osmanli edebiyatinda seyahatname ya da hatirat gibi birinci
tekil sahisla yazilmig eserler oldukga kisith olsa da, 6zellikle 17. yiizyilda bu tir
eserlerin say1sinda énemli bir artis goriilmiistiir. Ozgiin karakteriyle Evliya Celebi’nin
Seyahatname eseri, Katip Celebi’nin Mizanii’l hakk eserindeki biyografik bolimd,
Eremya Celebi Komiirciyan gibi cografya ve sehir tarihiyle ilgilenen Osmanli
aydilarinin satir aralarindaki yorumlari; yeni ¢aligmalarla ortaya ¢ikan hatirat, giince
ve mektup ornekleri bu anlatimin Osmanli toplumunda da varligin1 ve 17. yiizyilda

sayica arttigini gostermektedir (Kafadar, 2019, s. 56).

Katip Celebi’nin Miiteferrika’nin matbaasinda ilk basmak istedigi kitaplardan biri olan
Cihanniima’y1 1648 yilinda yazmaya baslamasi 17. yiizyilda cografyay: giindemin
merkezine alan en 6nemli gelismelerden biridir. 1660°1arda Atlas Maior (Great Atlas)
yeni basilmistir ve IV. Mehmed’e hediye olarak gonderilmistir. Ayn1 donemde Seydi
Ali Reis ayrica cografya ve astronomi hakkinda yazmistir. “Medresenin disinda
gelisen bilgi alani ¢elebilerin de katkilartyla 17. ylizyilda cografyanin etrafinda gelisen
yeni bir kiiltiir diinyasi olusturmustur.” Bu nedenle Kafadar, “Osmanli kiiltiir
diinyasinin anlasilmasinda Bati’nin ilerleme paradigmasindan ayr1 ve 0zgiin

degerlendirilmenin gerekliligini” vurgular (Kltur Tarihi, 2017).
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Bu donemde Evliya Celebi ve Katip Celebi gibi aydinlarin metinlerinde Avrupa ile
Osmanli Imparatorlugu arasinda ortiik bicimde de olsa bir karsilastirma icerisinde
olundugu goriiliir. Ornegin Katip Celebi eserlerinde Venedik gemileriyle bas etme
konusunu ele alir (Kultlr Tarihi, 2017). Bu donemde elgiler ve Osmanli aydinlari
arasindaki iletisim agina dair ipuglar1 satir aralarinda géze ¢arpmaktadir. Antonie
Galland 1672/1673 yillarmi anlattig1 eserinde Istanbul’da Celebi Mehmed’i ziyaret
ettigini, ¢celebinin kendisine “her memleketin isiminin Tiirk¢e yazildig1 birgok iilkeye
dair harita kopyalarin1 gosterdigini” ve “Kaptan Pasa’nin iki niishasim1 Babiali’ye
gonderdigini” sOyler. Ayrica Celebi’nin evinde “Georges Calopode isimli biri
tarafindan yapilan 1545 yilinda Girit’te ¢izilmis dort Italyan deniz haritas1” gordiigiinii
anlatir (Galland, 1973, s. 38). Benzer sekilde Orbay, (2001), Kitab-1 Bahriye’nin 17.
ylizy1l kopyalarinda farkli ¢izim stillerinin bir arada kullanildig1 topografik detayli
haritalar1, “harita yapimecilar: ve minyatiir sanat¢ilar1 arasindaki uzun siireli temasin,
teknik ve iislup agisindan heterojen bir ortamin sonucu” olarak yorumlamistir (S. 173).
Nitekim 17. yiizyilda bu tiirlin alicisi, Kitab-1 Bahriye 6rneginde, sadece denizciler
degildir. Eser yonetici siifin iiyeleri ve dogu kiiltiiriiyle ilgilenen Ferdinando Marsigli
(1658-1730), Eusebe Renaudot (1646-1720) gibi Avrupali isimler araciligiyla
yayginlasarak kendisine okuyucu kitlesi olusturmustur (Orbay, 2001, s. 167).

Bu bolumde oncelikle Kitab-1 Bahriye ve Cihanniima’da Canakkale Bogazi ve kiy1
yerlesimleri lizerine yazdiklari ve iirettikleri gorsellere deginilmistir. BolUmun ti¢linci
alt bashginda Evliya Celebi Seyahatnamesi tez kapsaminda belirlenen sablon
kullanilarak ayrintili bir sekilde incelenmistir. Bu sayede, Osmanli ve Bati
seyyahlarinin ve gorsel Ureticilerinin  bolgeye bakis agilarindaki benzerlikler ve

farkliliklarin yorumlanmasi amacglanmistir.

6.1 Piri Reis’in Kitab-1 Bahriye Baskilarinda Canakkale Bogazi ve Kiy1

Yerlesimleri

Piri Reis’in ilk niishasini 1521 yilinda hazirladigi Kitab-1 Bahriye eseri, hem Osmanl
denizcilik tarihi, hem de doneminin gorsel temsil anlayisini yansitmasi agisindan
O6nemli bir eserdir. Bir tiir deniz haritalar1 koleksiyonu veya portolan olarak
tanimlandig1 gibi, icerdigi aciklamalar yoniiyle seyahatname tliriine de oldukca
yakindr. Italyanca kilavuz anlamma gelen “portolano”dan tiireyen portolan haritalar,

blyuk olgekli ve genel haritalarin veremedigi pratik bilgileri igeren haritalardir.
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Ozellikle 15. yiizyllda okyanuslara acgilan gemilerin ve yeni cografi yollarin
bulunmasiyla biiyiik bir gelisme gostermistir. (Bayat, 1988, s. 25). Osmanl
denizcilerinin Kitab-1 Bahriye'den 06nce bu tir deniz kilavuzlarimi kullanip
kullanmadiklar1 bilinmemektedir. Piri Reis’in haritalarinda Yunanistan'daki yer
isimlerinin Italyanca ifade edilmis olmas1 onun Italyan portolanlar1 kullandigina dair
goriisleri destekler. Ote yandan bu gosterim, Piri Reis’in Akdeniz denizciliginde
donemin hakim dili olan “lingua franca” kullanimi kaynakli olabilir. Kitab-1
Bahriye’deki seyir talimatlari, limanlar aras1 mesafeler ve kiy1 tehlikeleri hakkinda
verdigi bilgiler arastirmacilara bu tiire asina oldugunu disiindiirmiistiir. Kitab-1
Bahriye igerigi acgisindan ise “hem bir denizcilik aragtirmasi hem de seyahatname

izlenimi” uyandirmaktadir (Asiltlrk, 2021, s. 76).

Eserin 1526 tarihli ikinci telifinde “209 fasil, 215 harita ve portolan” bulunmaktadir.
Eserin gliniimiize ulasan 29 kopyast mevcuttur (Bayat, 1988, s. 27) Giris boliimiinde
Allah’a ve Kanuni Sultan Siileyman’a 6vgii kisimlarina yer verilmistir. Piri Reis,
eserin yazilis amacini “denizcilik ilminden ve gemicilerin sanatindan yadigar olmak
lizere, daha Once kimse yazmadigi i¢in, faydali bir eser birakmak™ olarak agiklamistir.
Eserinin igerigine Sultaniye ve Kilidii’l bahr adiyla bilinen kalelerden basladigini ve
yine bu kalelerde bitirdigini, metinleri ise Gelibolu’da bir araya getirdigini ifade
etmistir (Piri Reis, 1988, s. 39-45)

Piri Reis’in manzum olarak ifade edilen kisimdan sonra ele aldigi ilk yerlesim
“Sultaniye ve Kilitbahir adi ile bilinen kaleleri anlatir” basligiyla Canakkale’dir. Piri
Reis, ilk olarak kalelerin isimlerinin nereden geldigini agiklamistir. Sultaniye
Kalesi’ne kaleyi yaptiran Fatih Sultan Mehmed’e ithafen Kal’e-1 Sultaniye dendigini;
Marmara’dan ¢ikan gemilerin gegis izni aldig1 nokta olmasi nedeniyle de Rumeli
tarafindaki kaleye “Bahr-i Kilid” dendigini ifade etmistir. Kilitbahir akintili ve derin
bir yer olup biiyiik gemilerin yanasmasinin tehlikeli olmasi nedeniyle bu izinlerin
Anadolu tarafindan alinmasina dair emir ¢iktigin1 aktarmistir (Piri Reis, 1988, s. 205).
Cizimler incelendiginde kale burc¢larinin kiilahli oldugu goriilmektedir (sekil 6.1).
Incelenen haritada yer alan yerlesim isimleri: Esek adas1, Kemikli Burun, At Limany,
Kirte, Kirte Karyesi, Ece Ovasi, Arpadan, Biiylik Behranli, Kii¢iik Behranli, Kilitbahir
Kalesi, Rumeli, Maydos, Kilye, Biiyiik Bogali Karyesi, Yenisehir Burnu, Kepez,
Cesme, Kale-i Sultaniye, Anadolu, Sarica eli Karyesi ve Karaca Oren Karyesi’dir

(Senemoglu, 1973, s.114).
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Sekil 6.1 : 1526 tarihli Ayasofya 2612 No’lu kaydi temel alan Kitab-1 Bahriye
Niishasinda Kilitbahir ve Kale-i Sultaniye (Piri Reis, 1988, 44/a).

Ikinci béliimde ise Bozcaada’y1 asagidaki ifadelerle tanitmistir:

“Istanbul’dan Akdeniz’e ¢ikan kimseler bilmelidirler ki, Canakkale
Bogazi’nda (metnin aslinda Akdeniz Bogazi) bulunan Sultaniye ve Kilitbahir
kalelerine, bu adadan daha yakin bir ada yoktur. Bu ada hakkinda su hikaye
anlatilir: Bozcaada karsisinda, yani Anadolu kiyisinda, Eski Istanbulluk adi ile
bilinen ve kefere arasinda Turuya olarak {in yapan, 6nce bayindir oldugu halde,
simdi harab halde olan bir kale varken Bozcaada’da kale yokmus” (Piri Reis,
1988, s. 209).

Piri Reis Avrupali tiiccarlarin sik sik adaya gidip geldigini ve burada biiyiik kazanglar

sagladiklarini, adanin gemiler igin uygun bir liman1 oldugunu belirtmistir. Daha
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onceleri “korsanlarinda adanin limanina gizlenerek ticaret gemilerine saldirdiklarini;
bu nedenle Venedikli ve Cenevizli tiiccarlarin anlasarak burada bir kale insa
ettirdiklerini ancak fetihten sonra bu kiyilardan Avrupa’ya (Frange memleketine)
gitmek lizere ayrilirken kaleyi harap ettiklerini” aktarmistir. “Fatih Sultan Mehmed’in
adada bir kale insa ettirdigini, adanin Anadolu kiyisina yedi mil, bogaz agzindaki
Yenisehir Burnu’na on iki mil uzaklikta oldugunu” belirtmistir (Piri Reis, 1988, s. 212-
213). Sultaniye Kalesi’ne otuz mil uzaklikta olan adanin “gevresinin on sekiz mil olup,
yiikseltisi az ancak yildiz (kuzey) yoniinde bulunan boz ve sivri bir tepesi nedeniyle
“Bozca ada” olarak adlandirildigini” ifade etmistir. Adanin ¢evresindeki kiiglik adacik
ve tagliklar nedeniyle gemilerin hangi taraftan ge¢mesinin uygun olacagini
aciklamistir. Adanin karsisinda “Anadolu sahilindeki en uygun limanin Kum Burnu
oldugunu, bu burnun giineyinin poyrazl giinler igin elverisli oldugunu” belirtmistir.
Ayrica Kumburnu’nun kuzeyinde Cokertme isimli s1g bir limanin bulundugunu ifade

etmistir (Piri Reis, 1988, s. 215).

Sekil 6.2 : 1526 tarihli Ayasofya 2612 No’lu kaydi temel alan Kitab-1 Bahriye
Niishasinda Bozcaada (Piri Reis, 1988, 47/a).
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Eserin 1526 tarihli II. telifine ait oldugu diisiiniilen Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi
Ayasofya 2612 Numarada kayith niishay1 temel alan 1988 basimli Kitab-1 Bahriye
tipkibasim ¢alismasinda yer alan 44/a ve 47/a’daki haritalarda ayrintili olarak
Bozcaada’ya ait detaylar yer almaktadir. 47/a numarali haritada (sekil 6.2), 44/a
numarali haritadan farkli olarak Bozcaada karsisindaki kiyida Kumburnu ve Cokertme
Limani isaretlenmistir (Senemoglu, 1973, s.118). Gokgeada’ nin tasvir edildigi tglncl
boliimde ise adanin (Imroz olarak gecer) anlatilanlara gore “bogaza gelen gemiler
konusunda Istanbul’a haber verilmesi” amaciyla kalkindigini1 belirtmistir. Buradaki
gozclilerin, Eceabat’ta (Ece-ovasi) bulunan gemicilere ates veya duman ile haber
verdigini aktarmistir. Daha 6nce Venediklilerin elinde olan adanin “Fatih Sultan
Mehmed déneminde fethedildigi, adanin biri “Iskinit” denen ve adanm ortasinda
bulunan biiytik bir kayanin basinda konumlanan bir kalesi, ve adanin kuzeydogusunda,
biiyiik bir kayalik iizerinde insa edilmis imroz denilen baska bir kalesi oldugunu; bu
kalenin altinda biiylik gemilerin yanasamadigi kiigiik bir korfez oldugunu” belirtmistir.
Cevresi elli mil olan adanin uzun bir dagi oldugunu, batidan doguya dogru
yiiksekliginin arttigini ifade etmistir. Adanin Kifelos ve Kémiir Liman1 burunlarina
demir atma kosullarni riizgarlarin durumuna gore ayrintilandirmistir. 1526 tarihli
Ayasofya niishasinda 48/b’deki haritada Gokgeada’daki iki kaleyi tasvir eder.
Sultaniye Kalesi’nin yaninda ¢izilen Cesme Limani, gemilerin su ihtiyacinin

karsilandig1 kiigiik bir limandir (Piri Reis, 1988, s. 221-225).

Teknik acgidan incelendiginde Kitab-1 Bahriye haritalarindaki yerlesimlerin
oldugundan daha uzun goriinmesinin nedeni, Piri Reis’in giiniimiizde kullanilan
standart mil uzunlugundan daha kisa- muhtemelen Katalan mili- kullanmig olmasidir.
Bunun disinda 32 riizgar yoniinii gosteren kerte, denizcinin yon bulmasi1 konusunda
sagladig1 kolaylikla kendisinden 6nceki 6rneklerden daha istiindiir (Bayat, 1988, s.
21). Metinde diinyanin yuvarlakliginin tekrarlarla vurgulanmasi diinyadaki bilimsel

gelismelerin es zamanliligini géstermesi agisindan dikkat ¢ekicidir.

Kitab-1 Bahriye’de Marmara Denizi dogu ve bati yoniinde iki sekilde ¢izilmistir.
Orbay’a gére Marmara Denizi'nin tamamini1 gosteren haritalar, Menemenli Mehmed
Reis'in 1590 yilinda ¢izdigi Ege Denizi haritas1 gibi daha biiyiik 6l¢ekli bazi deniz
haritalarindan dogrudan alinmus olabilir. Ilk haritanin ydnelimi Canakkale Bogazi’nin
girisinden Istanbul’a uzanan bir dogrultudadir. Ikincisinde ise Akdeniz’den bogaza

yonelen bir yelkenlinin gorecegi sekilde bogaz en iist noktada gosterilmistir. Orbay,

202



daha genel bakis sunan dogu yonelimli haritanin aksine bat1 yonelimli haritada, ilgili
boliimde bahsedilen “sefer yonlerinden sadece birinin, yani Istanbul'a dogru seyir
yOniiniin Ortiik olarak vurgulandigini” ifade etmistir. Ancak eserin ilk niishalarinda

Istanbul’a dair bir tasvirin bulunmadigia dikkat ¢ekmistir (Orbay, 2001, s. 177).
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Sekil 6.3 : 17. yiizyila tarihlenen Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi
TY06605 demirbag nolu Kitab-1 Bahriye versiyonunda Canakkale Bogaz1 ve Ege
Denizi (Url-56; Nemlioglu, 2017 s.119)

Nemlioglu'nun 17. yiizyil baski tarihli oldugu bilgisini verdigi versiyona ait Canakkale
Bogaz1 haritasinda ise (sekil 6.3), “Imroz, Bozcaada, Esek Adalari, Maydos,
Soganderesi, Eceovasi, Kirteburnu, Nagraburnu, Kepezburnu, Yenisehirburnu,
Kertaburnu, Geyikli, Kilid Bahir ve Kale-i Sultaniye” yerlesim ve yapilar
gosterilmistir (Nemlioglu Koca, 2017, 5.120). Piri Reis’in birgok niishas1 17. yiizyilda
etkin olarak kullanilmistir. Evliya Celebi kaynak olarak Kitab-1 Bahriye’den
faydalanmigtir. 1648-1650 yillarinda iiretildigi diisiiniilen Seyyid Nuh’un “Deniz
Kitab1 (Kitabu bahri’l-esved ve’l-ebyad)”, eserin “ddeta iigiincii versiyonu” olarak
kabul edilmektedir (Saricaoglu, 2022). ilk iki niishasinda Canakkale’de ve biten
anlatima 17. yiizy1l ortalarinda detayli bir Istanbul haritas1 eklenmistir. Orbay, harita
versiyonlarin olusmasindaki bu ge¢ asamanin- yirmi yila yakin siiren Girit
Kusatmasimi hatirlatarak- Akdeniz'e iliskin imparatorluk hayallerinin solmaya

basladigi doneme tekabiil etmesine dikkat cekmistir. (Orbay, 2001, s. 302).

203



Sekil 6.4 : Gok¢eada ve Bozca Adalari ile Yukar1 Ege Denizi Haritas1 W.658.39B
(The Walters Art Museum, t.y, 39b)

Sekil 6.5 : Ege Denizi'ndeki Semadirek ve imroz Adalar1 Haritas1 W.658.44B (The
Walters Art Museum, t.y, 44b)

Kitab-1 Bahriye’nin Walters Museum of Art dijital koleksiyonunda yer alan (W-658)
elyazmasi ise 17. yiizy1l sonu, 18. basina tarihlenmistir. Bu kopyada Canakkale Bogazi
ve cevresini igceren detaylara gesitli haritalarda (39b, 43a, 44b, 62b) yer verildigi
gortlmektedir (The Walters Art Museum, t.y). Eserin nesir kism1, 1526 tarihli niishada
oldugu gibi Canakkale Bogazi haritas1 ile baslamaktadir. 1ki versiyon

204



karsilastirildiginda 18. yiizyila tarihlenen elyazmasinda kalelerin daha kuguk oOlgekli
ve Ege kiyilan ile birlikte resmedildigi goriilmektedir (sekil 6.4). Ayrica haritanin
¢izim yonii de degistirilmistir. Onaltinct yiizy1l haritasinda (sekil 6.1) Nara
Burnu’ndan Ege adalarina dogru yonlenen bakis acis1 hakimken, diger haritada Ege
adalarindan Istanbul’a dogru bir ¢izim yonii secilmistir. Bahsi gecen Walters Art
Museum koleksiyonundaki 44b varak numarali haritanin ise (sekil 6.5) kuzey yoniinde
cizildigi gorilmektedir. Bu niishada 17. yiizyilda insa edilen kalelerin ¢izime
eklenmedigi, dolayisiyla ¢izimlerin yapilara dair yeni verilerle gilincellenmeden

kopyalanmaya devam ettigi anlasilmaktadir.

6.2 Katib Celebi’nin Cihanniimasi’nda Canakkale Bogazi ve Kiy1 Yerlesimleri

Katib Celebi (1609-1657) - asil adiyla Mustafa b. Abdullah- 1609 yilinda Istanbul
dogmus; 17. yiizyiln 6nemli Osmanh aydinlarindan biridir. Ozellikle tarih ve
cografya alanlarinda birgok eser kaleme almistir. Kétip Celebi 1645 Girit Seferi ile
birlikte haritacilik konusuyla ilgilenmistir (Kdse, 2016, s. 16). Saricaoglu’nun
belirttigine gore “Akdeniz cografyasi i¢in 6nemli bir kaynak olan ve yiiz kadar harita
iceren Miintehab-t Bahriyye-i Piri Re'zs bin el-Hdc Mehmed Re'zs mehfirezade-i Kemdl
Re’is eseri”nin yazaridir. Ancak bu konuda en Onemli eseri  “Osmanli
Imparatorlugu’nun ilk ve yegane sistematik cografya kitab1” olan Cihanniima’dir
(Kobse, 2016, s. 14-19).

Sekil 6.6 : Cihanniima’da Canakkale Bogazi ve Kiy1 Yerlesimleri (Kologlu vd,2008,
s.77).
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Ibrahim Miiteferrika, yeniden ele alarak ekleme yaptigi Cihanniima eserinin ilk
sayfalarinda eserin Sultan IV. Mehmed’in istegi lizerine Katip Celebi tarafindan
hazirladigini ve ¢ok ilgi gordiigiinii ancak eser 1730’°lu yillarda bulunamaz hale gelince
yaptig1 eklemelerle birlikte basilmasinda fayda gordiigiinii belirtir. Katip Celebi’nin
birgok Islam bilgininin eserlerinin yanisira, Piri Reis’in Kitab-1 Bahriye’si Frenklerin
Atlas Major ve Atlas Minor eserlerinden faydalandigini, tarih kitaplarinin yanisira ,
fen ve cografya alanindaki eserleri inceledigini sdyler. Katip Celebi’nin hocasi Seyh
Mehmed Efendi’nin “Hollanda’da Islam dillerini &grendigini ve kafirlerin yeni
gelistirdikleri fenler araciligiyla Islam iilkelerine saldir1 planlamalar1 gergevesinde,
Islam dinini kiigiimsemek amaciyla Istanbul’a geldigi ama hidayete erip Islam1 kabul
ederek Katip Celebi’ye yardimer oldugunu” kaydeder (Kologlu, Kagar, Oziikan, &
Ones, 2008, s. 129-130). Katip Celebi (1609-1657) Cihanniima’yr 1648 yilinda
yazmaya baglamis, bu siiregte karsilastigi Gerardus Mercatur’un Atlas Minor’iinden
etkilenerek eseri Fransiz devsirme Mehmed Ihlasi’ye gevirtmistir. 1657 tekrar
yazmaya basladigi eserinde Miiteferrika’nin saydigi eserler ve Atlas Minor’in
yanisira Abraham Ortelius’un Theatrum Orbis Terrarum, Ph. Cluverius 'un Inroducto
geographica vetera quam nova ve G. Lorenzo’nun 1582 tarihli L universale fabrica
del mondo overo cosmografia eserlerinden faydalanmistir (Kologlu vd., 2008, s. 29-
37).

Cihanniima’da “Bahr-i Rum”a i¢ deniz anlamina gelen “Mediterraneum” dendigini,
isimlendirme yapilirken deniz kiyisindaki yerlesimlerin adlarinin kullanildig: belirtilir.
Canakkale Bogazi, “Asya’dan Avrupa’ya ge¢mek icin Fars krali Ardesir’in koprii
yaptig1 gegit” olarak tamitilir. Bogazdan sonraki denize “Bahr-i Kostantiniyye”,
Istanbul Bogazi’na ise “Bosforus” dendigi belirtilir (Kologlu, Kagar, Oziikan, & Ones,
2008, s. 137). Cihanniima’da yer alan “Isba sahifede. Akdeniz ve Karadeniz sureti resm
olunup dairen medar sevahilinde vaki memleket-i adide ve bilad-1 meshure dahi
mahalliyle isaret olunmugstur” notuyla resmedilen Akdeniz haritasinda (sekil 6.6)
Canakkale Bogazi ayrica isimlendirilmemis, bogazin Avrupa kiyisinda “Gelibolu”;
Asya’da ise Bozcaada karsisinda Kumkale’nin yer aldigi noktada “Yenikale”
yerlesimleri ve “Bababurma [Bababurnu ], Bozcaada, Imroz ve Bahr-i Marmara”

isaretlenmistir (Kologlu, Kacar, Oziikan, & Ones, 2008, s. 77).

Miiteferrika’nin baskisina gore sayfa 667-669 arasinda “Biga livasinin merkezi Troya”

olarak antik kente deginilmesi ise ilgingtir. Bu bolimun tarihi ve yazari tartigmalidir.
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Grammont (2003, 142), metnin yer aldigi “Bigd’nin livast {izerine olan
numaralandirilmamis boliim”iin yazarinin, Katip Celebi’nin 6liimii (1657) sonrasinda
1691 yilina kadar eserin tamamlanmasi i¢in ¢alismis Sam'li Ebu Bekir b. Behram olma

ihtimali iizerinde durur; ancak net bir bilgi olmadigini sdyler. Ilgili boliimde sehir:

“Bir zamanlar, bu bolgenin baskenti Troyéa baska bir deyisle de Truva sehriydi.
Bu sehir Istanbul'dan daha biiyiiktii ve Bozca Ada'nin karsisinda saglam bir
topragin  Uzerine  kurulmustu. Hazreti Musa'nin  vefatindan sonra
dortyiizdoksaniki senesinde kurulmustu. Ulkenin krallan Dardands'lardandilar

ve devletleri ikiyuz doksanyedi sene siirmiistiir”

climleleriyle tamitilmistir (Bacque-Grammont, 2003, s. 143). Sonraki bolimlerde on
yil siiren savasta sehrin bir at heykeli vasitasiyla ele gecirildigi anlatilir ve kalintilarin

konumundan bahsedilir.

“Hala bu ¢ok biiyiik sehrin kalintilar1 durmaktadir. Degerli mermerler ve
sanatsal siitunlar bulunmaktadir. istanbul'da bulunan mermerlerin ve siitunlarin
biiyiik bir bolimii bu sehirden getirilmistir. Aydincik'in karsisinda bulunan
Kapidagi adasinin ucunda yer almaktadir. Oradan Rumeli kiyilart ve
Gelibolu'nun kuzey kiyilan goézilkmektedir. Hatta yukanda adi gegen yerde,
Siileyman Pasa Orhan Gazi'ye Rumeli civarlarini gezdirmistir ve bu kiyilara
gecip, fethetmek istemistir ki bu yiizden Temasalik denmistir. Ayn1 zamanda

"Belkis saray1" olarak da bilinir” (Bacque-Grammont, 2003, s. 146).

ifadelerinden anlasildigi kadariyla bahsi gecen yer Kyzikos Harabeleri gibi gériinse de
anlatimda bir muglaklik s6z konusu oldugu agiktir. Cihanniima’daki ifadelerde sehrin
konumu hakkindaki topografya yanilgisina dikkat ¢ceken Grammont, “Miiteferrika’nin
boyle bir hataya aligkin olmadigi”na dair goriisiinii ifade etmistir (Bacque-Grammont,
2003, s. 147-148). Cihanniima’nin incelenen boliimiiniin yanisira Troya’nin
hikayesine deginen Osmanli kaynaklar1 bulunmaktadir. Her ikisi de 17. ylizyilda
yazilmig Hezarfen Hiiseyin Efendi’nin “Tenkihz't-tevarihi-I-muldk” eseri ve
Miineccimbagt Ahmed B. Lutfullah’in “Sah&'ifii-1-ahbar fi veka’i’ il-asar” isimli
eserinde farkli ayrintilarla kabaca aymi hikayeye deginilmistir. Babigner, Hiseyin
Efendi’nin Galland ve Marsigli ile iletisimine dikkat gekmistir. Bu nedenle Grammont,
Osmanl tarihinde antik donem anlatilarinin bilinirligine dair ¢6ziilmeyi bekleyen bir

soru oldugunu ifade etmistir. Kritobulos vakayinamesine gore, Fatih Sultan
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Mehmed’in Troya kentinin tarihine hadkim oldugu bilinmektedir. Bu anlati sonraki
yillarda unutulmus goriinmektedir (Bacque-Grammont, 2003, s. 147-150). Hem Kitab-
1 Bahriye hem de Cihanniima’da rastlanan Troya anlatisinin, ilging hikayeler anlatma
konusunda hevesiyle de tanimman Evliya Celebi’nin Seyahatname’sinde yer almamis

olmasi ise incelemeye degerdir.

6.3 Evliya Celebi Seyahatnamesinde Canakkale Bogazi ve Kiy1 Yerlesimleri

6.3.1 Seyyah ve seyahatname hakkinda

1611 yilinda Istanbul - kendi deyisiyle Islambol- Unkapani’nda dogan Evliya Celebi,
17. yiizy1l Osmanh kiiltiir tarihinde, kendine 6zgii seyyahlik hikayesi ve on ciltlik
Seyahatname eseriyle yer edinmis siradigi bir isimdir. Saraym kuyumcubasisi olan
babasit Dervis Mehmed Zilli Efendi ve yakin ¢evresinden duydugu seyahat
hikayeleriyle biyuyen Evliya Celebi, farkli yerler tanimaya merakhidir. Yakin
cevresinin sundugu imkanlar1 kullanmis; nitelikli bir egitim alarak padisahin dikkatini
¢ekmeyi basarmistir. Yirmi yasinda gordiigiinii sdyledigi riyadan sonra, oncelikle
Seyahatname’nin ilk cildinde yer verdigi Istanbul’u gezmistir. Daha sonra gesitli
pasalara bagl olarak kendisine verilen gorevlerle, donemin Osmanli cografyasini
seyahat etme firsati bulmustur (Dankoff, 2006, s. 10). Seyyahin onuncu cildinde
anlattigr ve yashlik donemini gegirdigi Kahire’de vefat ettigi diisiiniilmektedir.
Eserinde aktardig1 bilgiler disinda, kimligine dair belgelerin tespiti — “iki belge ve dort

duvar yazis1”- konusunda ¢aligmalar devam etmektedir. (Tezcan, tarih yok).

Evliya Celebi’nin Seyahatname eserinin kurgusu, dili, belge niteligi ve metnin nasil
ele alinmasi gerektigi bircok arastirmaci tarafindan gesitli yonleriyle tartisilmistir.
Genellikle otobiyografi, rapor ve hatirat tiirleriyle iliskilendiren eserin sundugu
bilgilerin kesin dogru olarak kabul edilmemesi gerekliligi ve kurmaca yoniiniin alt1
cizilmistir. Dankoff Seyahatname’yi ¢esitli yonleriyle inceledigi “An Ottoman
Mentality the World of Evliya Celebi” (2006) eserinde Seyahatname’nin dogrudan bir
kaynak olarak kullanimi konusunda c¢ekincelerini ifade etmis; ancak eserin
aragtirmacilari i¢in 6zgiin ve zengin bir kaynak olduguna dikkat ¢ekmistir (Dankoff,
2006). Belge niteligi acisindan Tezcan, Seyahatname’nin “sundugu bilginin
denetlenmesi ve eserde kullanilan kaynaklarin bulunmasi”nin énemini vurgulamistir
(Tezcan, 2018, s. 13-15). Ote yandan Seyahatname’nin mimari acisindan oldukea

zengin veri sundugu bir gergektir. Dankoff “sehir ve mekan tasvirlerinin
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seyahatnamenin en karakteristik 6gesini olusturdugunu” vurgulamistir. Bazi
degisikliklerle birlikte Evliya Celebi’nin farkli sehirleri anlatirken benzer bir sablon
kullandigin1 belirtmistir (Cabuk, 2012, s. 819) Cabuk bu sablonu sehir morfolojisiyle
iliski kurmaya yardim eden bir “mekan okuma ve sehir analizi” araci olarak

yorumlamistir (Cabuk, 2012, s. 845).

Seyahatnamenin iislubu incelendiginde, seyyahin otobiyografik anlatilar1 ve glincel
siyasi gelismelerin canli bir tislupla aktarildigi goriillmektedir. Seyahatnamenin igerigi
ve metnin kendi i¢inde verdigi referanslar, Evliya Celebi’nin elindeki notlar1 - 51
yillik seyahat siirecinden sonra- Misir’dayken birlestirdigini diisiindiirtmektedir.
Nitekim padisahla yaptigi Canakkale’yi igeren ve besinci kitabinda anlattigi
gezisinden, seyahatnamenin ilk kitabinda ayrintilara deginmeden bahsetmistir (Evliya

Celebi, Giiniimiiz Tiirkgesiyle Evliya Celebi seyahatnamesi: Istanbul, 2008, s. 252).

Evliya Celebi’nin Canakkale Bogazi seyahatine dair gézlemleri, 1659 nisan ayinda
Uskiidar’da baslayip Bursa, Gelibolu ve ardindan Edirne’de sonlanan bir rotanin
icerisinde yer alir. Kopriili Mehmet Pasa’nin maiyetinde katildigi bu seyahat,
seyyahin padisaha eslik ettigi tek yolculuk olmasi acisindan da 6nemlidir. Rotanin
belirlenmesinde dénemin siyasi gelismeleri etkili olmustur. Evliya Celebi’ye gore
padisahin sefer nedeni “kalan Celali eskiyasinin tamamen ortadan kaldirilmasi”dir. Bu
donemde Anadolu’da Celali isyanlar1 ve Kadizadeler hareketinin olumsuz etkileri
devam ederken, Venedik Bozcaada ve Limni adalarini isgal etmistir. V. Mehmed
[zmit’e geldiginde 10.000 kisilik ordusunu Ismail Pasa komutasinda Halep’e
gondermeyi yeterli bulmus, kendisi Bursa’ya ge¢meye karar vermistir. Bu sliregte
Bozcaada Muhafizi Mehmed Pasa’dan gelen Canakkale Bogazi’nin kusatilmasi haberi
lizerine, Canakkale Bogazi’na gitme karari alimmustir. Bu siirecte Kopriili’niin
midahaleleriyle Kadizadeler’in 6énemli isimleri Kibris’a stiriilmiis; Venediklilerin
eline gecen Bozcaada ve Limni adalar1 geri alinarak Bozcaada muhafizi Ahmed Pasa
cezalandirilmistir. “Hiinkar bastardasi ve 60 parga gemi” padisahin zaman zaman
avlanarak karadan siirdiirdiigli rotasin1 denizden takip ederek ilerlemistir. Seyahat
stiresince Evliya Celebi ve padigsahin gilizergah1 zaman zaman farklilagsmistir (Celik,
2012, s. 139-144). Evliya Celebi’den farkli olarak dénemin tarihgileri padisahin
Canakkale Bogazi’n1 ziyaret amacini, “yeni yapilan kalelerin gezilmesi” olarak

kaydetmislerdir (aktaran Celik, 2012, s.151).
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Tezde kaynak olarak Seyit Ali Kahraman’in hazirladigr “Giintimiiz Tirkcesiyle Evliya
Celebi Seyahatnamesi” ve tasvirlerin metnin aslinda gegen ifadelerinin kontroli igin
Dankoff, Kahraman ve Dagli’nin hazirladigi Topkapi Saray1 Kiitiiphanesi Bagdat 304
Numaral1 Yazmanin transkripsiyon metin ¢alismasi esas alinmistir. Canakkale Bogazi
ve kiy1 yerlesimlerine dair gézlemler besinci kitabin ilk iki cildinde 403-436 sayfalari
arasinda yer almaktadir. Tez kapsaminda, yerlesim yerlerinin tarihine, mevcut mimari

Ogelere dair bilgi veren kisimlar ele alinmistir.

6.3.2 Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerine dair gozlemler
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*Rota takibi i¢in bogaz mesafesi genis ¢izilmistir.
**Yer adlarinin gésteriminde yazar isimlendirmeleri kullantlmistir.

Sekil 6.7 : Evliya Celebi’nin Canakkale Bogazi1 Rotas1

Evliya Celebi’nin bolgeye dair gozlemleri gilinlimiizde Biga’nin ilgesi olan
Giimiiscay’dan (metinde Dimetoka) baslamaktadir (sekil 6.7). Anlatimin takip edilen
rotayla paralel ilerledigi goriilmektedir. Evliya Celebi sirasiyla: Dimetoka, Karabiga,
Cavus Koyi, Cinarlidere, Akyer Alti, Cardak, Lapseki, Purgaz (Umurbey),
Karacadren, Kale-i Sultaniye, Kepez, Kumkale, Bozcaada, Kumkale, Seddilbahir
Kalesi, Kilitbahir Kalesi ve ¢evresi, Killik Burnu, Eceabat, Kovanli Koyti, Gelibolu ve
Bolayir yerlesimlerini tasvir etmistir. Seyyahin Kumkale’ye ulagmasi, padisahtan
farkli olarak deniz yoluyla degil, Kepez iizerinden gergeklesmistir. Bu sirada padisahi

karsilamak iizere kalelerden yapilan top atiglarini tasvir etmistir. Daha sonra kendisine
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verilen emirle Bozcaada’ya “tazi, zahar ve doganlari almak tizere” gidip geri
donmistiir. Padisahtan farkli olarak Kumkale’den Gelibolu’ya deniz yoluyla degil
Seddilbahir, Kilitbahir Kalesi ve Eceabat {izerinden ulasmustir. Alternatif rotalar tercih
etmesinde kendisine verilen gorevlerin yani sira; daha fazla yeri “serseri geziip serapa

seyr [ii] temasa etme istegi” etkili olmustur (Evliya Celebi, 2010b, s. 445).

6.3.2.1 Canakkale Bogazi

Evliya Celebi Canakkale Bogazi’ndan ilk olarak eserinin birinci cildinde bahsetmistir.
“Akdeniz ile Karadeniz'in arasini bildirir” baslig1 altinda Marmara Denizi’ni Rum
Denizi (Bahr-i Rum) olarak tanimlamis ve denizin smirlarm “istanbul'dan Gelibolu
Bogazi'na kadar olan aralik” olarak tasvir etmistir. Burada Canakkale Bogaz1 i¢in
“Gelibolu Bogaz1” ifadesini kullandig1 goriilmektedir. Bogazin asagisinin ise Akdeniz
oldugunu “Kilidiilbahreyn ki Fatih Sultan Mehmed yapisi iki kaledir, o bogazdan
asagist Akdeniz ola” sozleriyle ifade etmistir (Evliya Celebi, 2008, s.12).

Ayni boliimde Canakkale seyahatini “Padisahin Kilidiilbahreyn yani Bogazhisarlar'a
gitmesi” baslig1 altinda kisaca 6zetlemistir. Bogazdaki kalelerin Istanbul i¢in &nemine

asagidaki ifadelerle dikkat cekmistir:

“Istanbul Kalesi'nin deniz tarafindan korkusu olmadigindan bir kat kale
duvaridir. Fakat Akdeniz ve Karadeniz bogazlarinda Fatih Sultan Mehmed
deniz kilidi kaleler yapip [yapinca] Istanbul Kalesi giivenlikte olup da
saglamlik buldu” (Evliya Celebi, 2008, s. 26).

Seyahatname’nin Canakkale go6zlemlerini igeren asil kismi  besinci Kitapta yer
almaktadir. Canakkale Bogazi metinde, “seyir ve temasa” edilen olaylarin arkaplanini
olusturmaktadir. Evliya Celebi Oncelikle, padisahin Kale-i Sultaniye yakinlarinda
kalelerden yapilan top atiglariyla karsilandigini ayrintilariyla tasvir etmistir (Evliya
Celebi, 2010b, s. 407). Manzaray1 izleyen padisahin, iki kaleden birbirine atilan
gullelerin, denizin ortasinda ¢arpistirilmasina dair emir verdigini aktarmistir. Olusan
atmosferi “anlatmak, tarif etmek ve yazmakla olmaz, ta ki goriillmesi gereken seyre
deger ibretlik bir olaydir” sozleriyle ifade etmistir. Padisahin bu olayin tekrarlanmasi
i¢in verdigi “top senligi” emrinden, Kopriilii’niin “Bu vakfullahdir, diisman igin atilir,
yohsa senlik i¢in bes alt1 top kifayet eder" uyarisi nedeniyle vazgeg¢ildigini aktarmistir

(Evliya Celebi, 20104, s. 408).
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Benzer bir karsilama, padisah Kale-i Sultaniye’den yeni kalelerin “ seyr {i temasasina
giderken” de gerceklestirilmistir. Evliya Celebi, bu manzaraya Kumkale’ye dogru at
tizerinde seyrederken sahit oldugunu aktarmistir. Kalelerden atilan 200 adet toptan
bazilariin sekerek “Kepez Burnu, Piyale Pasa Bahgesi ve Kamisli Burun’a ulastigini
ve baglari talan ettigini” belirtmistir. Giillelerin birbiriyle carpistigini ifade eden
seyyah bu olay1 “acayip ve garip bir seyir” olarak tanimlamistir. Son olarak, padisahin
yeni yapilan kaleleri izlerken, “Sultaniye ve Hakaniye Kalelerinden karsilikli senlik
toplar1 atildigini, bu toplarin hiinkarin bastardasinin yanindan gectigini” aktarmistir

(Evliya Celebi, 20103, s. 409-410). Kalelerin torensel niteligine dikkat ¢ekmistir.

6.3.2.2 Kiy1 yerlesimleri ve adalar

Giimiis¢ay (Dimetoka)

Evliya Celebi, giinlimiizde Biga’ya bagl Giimiis¢ay bolgesini (Dimetoka) sirasiyla
kurucusu, isminin kokeni ve fethine dair bilgiler vererek okuyucuya tanitmistir.
Bolgenin “ilk yapicisinin Kaydefa avrat oglu Dimo Kral” oldugunu, daha sonra “Bursa
krallarindan Dukan Ban” doneminde yerlesimin bilytidiigiinii belirtmistir. Bolgenin
“iki kral yapis1i” anlamima gelen Dimoduka olarak isimlendirildigini, 735 (1335)
yilinda Siileyman Pasa’nin fethi ile birlikte bdlgenin Dimetoka olarak anilmaya
baslandigini ifade etmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 400).

Evliya Celebi yerlesimi “kalesi, cami, mescit, han, hamam, kiiciik ¢ars1 pazara sahip,
sitbyan mektepli; ancak medrese, dariilhadis ve dariilkurrast olmayan”, sayisini
vermedigi evleriyle “genis yerde bagli, bahgeli ve ¢emenzarli yere kurulmus mamur
kasabacik™ ifadeleriyle tasvir etmistir. Tiirkistan kasabas1 oldugunu sdyledigi bolgede
Yoriiklerle birlikte Rum ve Ermenilerin de yasadigimi aktarmustir (Evliya Celebi,
20104, s. 400).

Karabiga

Evliya Celebi’ye gore fetihten dnce Rumlar bolgeye hakimken yerlesimin ismi “Iyi (-
--)” anlamina gelen Kalopiga’dir. Ertugrul Bey ile Sultan Alaaddin’in “Bay Boga”
ismiyle Unlenen bir beyi, bdlgeye yerlesmeye basladiklarinda Karamanlilar buray1
“Bay Boga Kalesi” olarak isimlendirmistir. 766 [1365] yilinda I. Murad’in fethinden
sonra bolge, ilk fatihi olan “Kara Biga Bay” ismiyle anilmistir. Daha sonra bu isim

basitlestirilerek bolgeye Karabiga denilmistir.
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Evliya Celebi Karabiga’nin “algak bir dag eteginde bir genis 6z i¢inde bagli ve bahgeli,
bakimli ve siislii bir kasaba” oldugunu; evlerinin “(...) adet tek ve iki katli eski yap1
kargir yapili tamamen kiremit Ortiili mamur evler” oldugunu belirtmistir. Carsi
icerisinde ismini yazmadigi (---) (---) isimli camiden, ‘kursun ortiilii, kalabalik
cemaate sahip eski bir mabet” olarak bahsetmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 401).
Bunun disinda bélgede mahalle mescitleri oldugunu ifade etmistir. “Ozel dariilhadis
ve dartilkurrasi olmayan Leysizdde Medresesi”, 6 adet sibyan mektebi, (---) adet
Halveti, Kadiri ve Bektasi tekkeleri, (---) adet mikellef ve mikemmel kara ve deniz
tiiccarlart konukevleri, hanlari, hamamlari, (---) adet “sultan carsisinda her sanattan
mevcut diikkanlari oldugunu ama bedesten bulunmadigini” belirtmistir. Leysizade
Hamami’m1 “ gayet hos hovali ve eski yap1 aydinlik hamamdir ki biitiin gdsterisli
dokuz kemerli kubbelerinden bir damla ter damlamaz, meshur hamamdir” sézleriyle
tasvir etmistir. Karabiga’nin “biitiin imaret yapilariyla bezenmis, baglar ve bahgeler
ile silislenmis her seyin bulundugu giizel bir sehir” oldugunu halkinin “Etrak ve
Yoriikdn kavmi” oldugunu belirtmistir. Sehir halkindan da bahseden seyyah “ama
carst ve pazarda asla bir avrat yoktur” ifadeleriyle sehrin sosyal yapisi ve mekan
kullanimlar1 hakkinda ayrintilara yer vermistir. Ziyaret yeri olarak “sehir diginda
mezarlik i¢inde yer alan Leysizade Ziyaretgahi’ndan bahsetmistir (Evliya Celebi,
2010a, s. 402). Sonug olarak Karabiga’da tasvir ettigi mimari 6geler: Karabiga Kalesi,
Karabiga’da ¢ars1 igindeki (---) Cami, Leysizade Medresesi, Leysizade Efendi

Hamami ve Leysizade Ziyaretgahi’dir.

Cardak

Evliya Celebi, “Gazi Hudavendigar Murad Han’in Edirne seferi 6ncesi Cardak’ta “dort
tak iizerine kurulu ufak tefek bir kosk yaptirdigini” ardindan burada yerlesimin
basladigini belirtmistir. Yapilan “¢artdktan bozma koske” ithafen bolgeye Cardak
dendigini iddia etmistir. Bolgeyi kisaca “Bahr-i Rim Bogazi kenarinda Anadolu
Eyaleti’nde (---) topraginda bir bakimli, siislii ve sirin islek iskele” olarak
tanimlamigtir. Rumeli tarafinda iki mil uzakliktaki Gelibolu sehrinin her yapisinin bu

noktadan rahatlikla goriindiigiinii aktarmistir. Yerlesimi:

“Cardak sehri deniz kiyisinda bir genis bolluk i¢cinde bagli ve bahgeli, tamami
1000 adet eski tarz, genellikle tek katli ve kiremit ortiilii evler, hepsi saglam
yapilmis hanelerdir.Ve 17 adet mihrab1 vardir” ifadeleriyle tasvir etmistir

(Evliya Celebi, 20104, s. 403)
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Ayrica Ece Yakup’un Cardak’ta yaptirdigi camii hakkinda ayrintili bilgi vermistir.
Evliya Celebi akrabasi olan Ece Yakub’un, soyu Ahmet Yesevi’ye dayanan biiyiik
atalariin kardeslerinden biri oldugunu belirtmistir. “Ece” isminin Germiyanlarda
kardes anlamina geldigini; Kiitahya’da dogan Orhan Gazi ile siit kardes oldugu i¢in
Ece Yakup’a “Ece” isminin verildigini ifade etmistir. Ece Yakub’in “Siileyman Pasa
ve diger 70 isimle birlikte Rumeli’yi fethettigini, gaza maliyla da Cardak’ta bir cami
yapirdigini, caminin miitevellisinin kendisi oldugunu” aktarmistir. Evliya Celebi
camiyi “kargir, biiylik kubbesi kursunlu, mamur, miizeyyen ve kalabalik cemaate sahip
eski yap1 bir cami” olarak tanimlamistir. Caminin yildirim g¢arpmasiyla yikilan
minaresini imar etmeyi umdugunu belirtmistir. Ece Yakub’un mezarinin burada degil
daha sonra fethettigi “Bursa’daki bir caminin sahasinda oldugunu” ifade etmistir
(Evliya Celebi, 20104, s. 404). “Cardak Imareti kasabasinin anlatilmas1” alt basliginda

ise bolgenin yapilar1 hakkinda bilgi vermistir:

“Mamur mescitleri, senlikli dervis tekkeleri, birka¢ yerde sibyan mektebi, carsi
i¢cinde Fatih Sultan Mehmed Han Hani ve daha birkag hanlari, yetecek kadariyla
300 adet mamur diikkanlar1 ve bir adet hos havali hamamu var, kible yoniinde ve

dogu tarafinda baglar1 ve bahgeleri hesapsizdir” (Evliya Celebi, 2010a, s. 404).

Sonug olarak Cardak’ta ismini verdigi mimari 6geler, Ece Yakub Camii ve Fatih
Sultan Mehmed Han Hanr’dir. Ayrica padisahin yanindaki askerlerin bu bdlgeden
“yliz parca gemilerle Bogazhisarlar’a gitmek iizere” Rumeli’ye gectigini, bastarda-i
hiimaytin’a binmeyen padisahin ise karadan avlanarak ilerledigini aktarmistir (Evliya
Celebi, 2010a, s. 404). Evliya Celebi’nin iskele olarak tanimladigi bolgenin, bogaz

kiyilarindaki ulasimda 6nemli bir yeri oldugu anlagilmaktadir.

Lapseki

Evliya Celebi bu bolgede “denizden uzak bir bayirda incirli bir orman oldugunu, Etrak
kavmi incire “lop” dedigi i¢in, buradan lopseki isminin tiiredigini” belirtmistir.
Bolgede az sayida Rum ve Ermeni evleriyle birlikte; “bagli bahgeli genellikle kiremit
ortlili, yer yer iki katli 1300 Masluman hanesi”’nin bulundugunu séylemistir. Bélgenin
bir camisi, basik bir hamami ve hanlarinin oldugunu belirtmistir. Carsisinin kiigiik
oldugunu fakat “bag bahge agisindan zengin bir yerlesim” oldugunu ifade etmistir.
Purgaz Kasabasi’n1 [Umurbey] ise “Bogaz deryasindan bir top menzili uzakta mamur
bir dag eteginde bagli ve bahgeli 700 kiremit ortiilii Miislim ve Rum reayali, biitiin

evleri denize bakan mamur koy” olarak tanimlamistir. Padisah geldiginde ‘“halkin
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hiinkar1 karsilamaya ciktiklarint ve muafnamelerine yenilenme emri verildigini”
aktarmistir. Daha giineyde konumlanan Karacadren Koyii’ni ise “yiiksek bayir
tizerinde denize bakar mamur bir kéy” olarak tanimlamustir (Evliya Celebi, 20104, s.
405). Sonug olarak Lapseki’de herhangi bir yapmin ismine yer vermemis, cami ve

hamam diginda, bolgenin bag ve bahge acisindan zengin oldugunu ifade etmistir.

Canakkale (Evsaf-1 varos-1 Anadolu)
Evliya Celebi ginimiz Canakkale ilinin merkezini:

“Kalenin bat1 tarafina ve kuzeyine meyilli yakinca bir diiz genis sahada bagli ve

bahgeli, gayet mamur kiremit ortiili tek ve iki katli 2000 adet evlerdir ki
birbirlerinden genistir. Yollar1 dar degildir. Pak caddeleri vardir” ifadeleriyle
tasvir etmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 408).

Ayrica bolgedeki dnemli yapilar hakkinda bilgi vermistir. Fatih Sultan Mehmet Camii
(Cami’i Ebii’l feth Sultan Mehemmed) ig¢in “kursunlu selatin camii” ve “cars1 pazar
icinde olmak ile kalabalik cemaate malik rihaniyetli cami” ifadelerini kullanmistir
(Evliya Celebi, 2010a, s. 409). Yeni Camii’nin de garsi i¢ginde bulundugunu, kapisi
uzerindeki “Secdegah-1 miislimin {mi'minin} oldu tamam Sene 1055 [1645]”
ifadesinden anlasildig1 iizere yapinin 1645 tarihli oldugunu belirtmistir. Yine carsi
icinde Riistem Pasa Camisi’ni “i¢ agic1 giizel bir cami” olarak nitelemistir. Bu camiler
disinda bolgede “mescitler, 3 adet abdalan dervis tekkeleri ve yedi adet sibyan
mektebi” oldugunu belirtmistir. Bélgede (---) han ve (---) hamamlarin bulundugunu;
Fatih Hamam1’nin (Ebii’l Feth Hamami) “rusen bina ve hos hava” (aydinlik ve hos
havali) oldugunu; Riistem Paga Hamami’nin ise “goniil agic1 aydinlik bir hamam”
oldugunu ifade etmistir. Carsisinin “siislii sultan g¢ars1 pazari” olup burada gesitli
kollardan esnafin bulundugunu belirtmistir. Carsida cogu Fatih evkafi olan 800 diikkan
bulundugunu ifade etmistir. Ayrica bolgede sayisin1 bilmedigi bir¢ok g¢esmenin
oldugunu, bunlardan Sultan Ahmed Han Cesmesi’nin “Dervis Ibrahim dedi tarihini
Ma-i cari ¢esme-i abihayat Sene 1025 [1616]” ifadesine gore 1616 tarihli oldugunu
aktarmigtir (Evliya Celebi, 2010a, s. 409).

Metne gore Evliya Celebi’nin ismini verdigi mimari yapilar, Fatih Sultan Mehmet
Camii (cami’i Ebii’l feth Sultan Mehemmed), Yeni Camii, Riistem Pasa Cami, Fatih

Hamami, Riistem Pasa Hamami ve Sultan Ahmed Han Cesmesi’dir.
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Bozcaada (Cezire-i Bozca)

Evliya Celebi’nin Kale-i Sultaniye’den Bozcaada’ya gegisini anlattigi metin
tamamlanmamuis gibi goriinse de, seyyah rlzgarla birlikte 10 saat yol aldiklarini ve
kiytya sikint1 ve zorlukla ¢iktiklarini belirtmistir. Adaya gidis nedenini ise, Padisahin
emriyle bolgeden “dogan,tazi, zagar gibi av hayvanlarini teslim alip Yeni Kale
menziline ulastirmak” seklinde agiklamistir. Bozcaada karsisinda “Kazdagi

kiyilarinda islek bir iskele” oldugundan bahsetmistir (Evliya Celebi, 20104, s. 412).

Evliya Celebi, “Bozcaada’nin ¢epegevre 60 mil oldugunu, sekil olarak kibleye dogru
uzandigini ve Anadolu’da Kazdaglar tarafina baktigini” ifade etmistir. Adanin “bagh
bahgeli kdyler, abihayat sular ve kuyulari”nin yanisira misket {iziimiiniin oldukca
lezzetli ve tinlii oldugunu aktarmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 413). Adadaki kaleleri
detayli olarak tasvir etmistir. “Bozcaada Kalesi varosunun anlatilmas1” bagliginda
bolgede tek veya iki kathi kargir ve kiremit ¢atili evlerin bulundugunu belirtmistir.
Mescitlerin isimleri ve bir adet cami i¢in yedi adet bosluk (---) birakmustir. Adada
Turklere nazaran Rumlarin ¢ogunlukta oldugunu, bolgede ondokuz adet kilisenin
bulundugunu ifade etmistir. “Limanin altmisa yakin gemi aldigini; ¢evresinde han ve
bekar odalariin bulundugunu, ayrica hamam, okul, ¢esme, (---) adet ¢ars1 pazarinin

oldugunu fakat bedesten olmadigini” belirtmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 414).

Kilitbahir (Bogazhisdr-1 Rumeli)

Evliya Celebi Bogazhisar-1 Rumeli bélgesinin Gelibolu sancaginin hitkmiinde bir kaza
oldugunu belirtmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 420). Bolgeyi “Rumeli Hisari
varosunun anlatilmas1” bashgi altinda detayli olarak tasvir etmistir. Kilitbahir
Kalesi’'nin kuzeyinde, kadinin da oturdugu “tek ve iki katli yedi 800 kadar ev”
bulundugunu aktarmistir. Carsi iginde mescitlerin bulundugunu ve bir adet hamam
oldugunu belirtmistir. Bu hamamai “o kadar giizel ve goniil a¢ici, hos havali bir hamam
degildir” sozleriyle tasvir etmistir. Bu hamam disinda ev hamamlarinin da
bulundugunu aktarmigtir. Bolgede hanlarin yanisira {i¢ sibyan mektebi bulundugunu;
bu yapilar disinda linlii bir yapinin bulunmadigini ancak bolgenin bag ve bahge

acisindan zengin oldugunu ifade etmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 421).

Killik Burnu denilen bir yerde “havuz, sadircan, selsebil ve fiskiyeleriyle ne diller ile
anlatilir ve ne kalemlerle yazilir” dedigi (...) Pasa Bahgesi’nde yaranlarla vakit
gecirdiklerini belirtmistir. “Eger bu gonil agan bahgenin 6zelliklerini oldugu gibi
yazsak seyahatten kalmak gerekir” ifadeleriyle bahceden 6vglyle bahsetmistir.
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Bahgedeki ¢esmenin kitabesinde “Hatif-i Kudsi dedi tarihin o dem anin niis edelim
zUl4li Al-i aba r'uhuna Sene 887 ifadesinden anlasilacagi iizere cesmenin 1482 tarihli
oldugunu belirtmistir. Ayrica bolgede Rumeli evliyalar1 olan Abdi Baba, ve
Yazicizaade Mehmed Efendi halifelerinden Seyh Ali Efendi’yi ziyaret ettigini
aktarmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 421). Evliya Celebi’nin, 1659 yilinda Kilitbahir
Koyti'nde vefat ettigi soylenen (Azamat, 2022) ve Cahidi Sultan ismiyle bilinen

Cahidi Ahmet Efendi hakkinda herhangi bir bilgiye yer vermemesi dikkat ¢ekicidir.

Eceabat (Maydos Kasabast)
Evliya Celebi bolgeyi:

“Gelibolu topraginda deniz kiyisinda, hakimi subasidir. Deniz kiyisinda 800
sanatli, kiremit ortiilii kat kat saray gibi kefere evleri var, gozler kamasir. Zira
bu kasaba kafirleri tiim Istanbul evlerini yapan iistad diilger kefereleri burada
otururular ki Maydos diilgeri Rum’da meshur olduklarindan her birinin haneleri
ibretlik yapilardir. Burada asla hdkiminden bagka miislim yoktur ve kiliseleriyle
baglar1 ¢oktur. Sarabi1 meshurdur. Kasaba disinda yel degirmenleri, ince ve
beyaz unlar1 ve dilber mugpice Urum oglanlar1 olur” ifadeleriyle tasvir
etmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 422).

Ayni bolgede bulunan Kovanli Koyli'nii ise “mamur, reayali zeamat koyli” olarak

tanimlamistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 422).

Gelibolu

Gelibolu, Evliya Celebi’nin seyahatnamesinde ayrintili olarak yer verdigi bolgeler
arasindadir. Buray1 “ilk Dar-1 Islam, taht merkezi” olarak nitelemistir. Gelibolu
Kalesi’nin Yanvan-1 Yunan tarihine gore isminin Feylekos Pirgaz oldugunu, kaleyi
yapan kisinin Iskender’in babasi Feylekos oldugunu belirtmistir. 758 [1357] yilinda
Rumeli topraklarinda Ipsala Kalesi fethinin ardindan kaleye ilerleyen askerlerin “gele
bol mala” sozleriyle bélgenin isminin sekillendigini ifade etmistir. Bu ifadenin
yayginlastiktan sonra “hafifletildigini” ve bolgenin Gelibolu olarak adlandirildigini
aktarmigtir. Kimilerine gore ise ismin Kilibol’dan , “giilii bol”dan; ya da ¢camuru bol
anlaminda “gili bol” dan bozma olabilecegini de eklemistir. Sonug olarak sehrin o

donemde Gelibolu adiyla bilindigini ve kurulusunun eskiye dayandigint vurgulamistir
(Evliya Celebi, 2010b, s. 422).
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Sehrin Bursa’dan sonra ikinci taht merkezinin burast oldugunu, “Gazi
Hldavendigar’in burada sikke kestirdigini annesinden dinledigini” aktarmustir.
Gelibolu’'nun “Kaptan Pasalarm Eyaleti” oldugunu toplam 11 sancak'icerdigini
belirtmistir. “Hala blyik saray ve kadirga tersaneleri” bulundugunu ifade etmistir.
Sehrin gorevlileri arasinda subasi, kale dizdari, liman reisi gibi gorevlilerinin yanisira

mimar basinin da bulunduguni aktarmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 423-424).

Evliya Celebi “Gelibolu varosu” basliginda kalenin dogusunda Rum Denizi’nin yer
aldigini, diger yonlerde ise diiz genis bir vadi boyunca uzanan yerlesim yerlerinin
bulundugunu belirtmistir. Sehirdeki 6nemli yapilarin kalenin batisinda yer aldigini
ifade etmistir. 63 adet mahallesi bulunan yerlesimde “tamami yedi sekiz yiz adet tek
ve iki kath sanath, kirmizi kiremit Ortiilii, sahane sahnisinli, billir, necef moranl

pencereler ile siislii, temiz anayollar ile bezeli hanelerin” bulundugunu belirtmistir.

Gelibolu sehri camilerinin “toplam zaviye, tekke, mescit ve cami 164 mihrap”
oldugunu ifade etmistir. Vezir Cami olarak, “kale iginde Sultan (--) Han Cami ve
Ahmed Pasa Cami’nden bahsetmistir. Ahmet Pasa Cami’ni “Gayet donanimli ve
miikemmel tiim kubbeleri saf kursun ile 6rtiilii mamur bir cami” olarak nitelemistir.
Caminin kible kapisinda celi hat ile yazilmis “Allahiimme 14 leht tarihuna Yessir bi'l-
cennati li-sahibihi Sene 941 [1534/5]” ifadesinden anlasildigi tizere caminin 1534/5
yilinda insa edildigini aktarmistir. Ismini vermedigi diger camiler igin ise bosluk
birakmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 425).

Selim Han vezirlerinden oldugunu belirttigi Tavasi Mesih Pasa Camii i¢in ayr1 bir
baslik agmistir. Tavasi Mesih Pagsa’nin Misir veziri oldugunu, “caminin tim mimar,
miihendis ve yapi ustalarinin Misir’dan getirildigini” belirtmistir. Yapiy1 “hos bir tarz
ve tarh etmis ki hendese ilminden haberdar olan bu camiin yapisini ve mimari sanatini
gorlip parmagini agzma gotiiriir” ifadeleriyle tanitmigtir. Yapinin tim kubbelerinin

kursun oldugunu, “bir tabakal1 ince uzun ve diizgiin bir minare”’ye sahip oldugunu ve

16 “Siileyman Han kanunu iizere Kaptan Pasanin hiss-1 hiimAaytnu 885.000 akg¢edir ve eyaletinde toplam
11 sancaktir. Ugii sAlyane ile zabt olunur. Eyaletinin defter kethiidasi, timar defterdar1 ve defter emini
vardir. Eyaletinde sancaklar1 bunlardir ki zikr olunur: Evveld Agriboz Sancagi, Karlieli, inebahti,
Rodos, Midilli, Kocaeli, Kara Biga, Sigla ve Misistre, bu sancaklardir, ama salyane ile zabt olunan
Sakiz, Nakse ve Mehdiye, ancak Gelibolu pasa sancagi tahtidir. Sancaginda zeamet 6 ve timar 122, ama
Allah'a hamd olsun simdi zamanimizda derya kalemi zeameti timar1 daha fazla oldu” (Evliya Celebi,
2010Db, s. 423)
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kible kapisi tizerinde okunan “Refeallahu sane sahibihi Sene 883" ifadesine gore
yapiin 1478 tarihli oldugunu belirtmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 425-426).

Ayrica ismini verdigi Sarica Pasa Medresesi’nin yani sira sehirde “Yazicioglu Mehmet
Efendi’nin Muhammediye eserinin ezbere ve Kur’andan daha fazla okundugu” dokuz
adet dartikkurra, dartlhadisler, camilere ait sibyan mektepleri ve dervis tekkeleri”’nin
bulundugunu ifade etmistir. Celdleddin Rumi Tekkesi i¢in “Rumeli’de benzeri
olmayan giizel bir mevlevihane” ifadelerini kullanmistir. Bu yapimin “70-80 adet
fukara hanesi, matbah, kilar ve semahanenin bulundugu bir Mevleviler Ocag1”
oldugunu ve seyhinin bizzat tanigmaktan mutluluk duydugu Mesnevihan Agazade
Efendi oldugunu belirtmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 426). Ismini verdigi diger dini
yapilar Yazicizdde Tekkesi ve “deniz kiyisinda agaclik bir mesire yeri” olarak
tanimladig1 Sinan Pasa Tekkesi’dir. Bahsetttigi tekke, cami ve medrese yapilarinin
tamaminin kargir ve kursun ortiilii oldugunu ve Mesih Pasa Cami minaresinden 14
adet yap1 segebildigini aktarmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 427). 1006 (1597/98)
tarihli Ahmed Pasa Cesmesinin yam sira ; sehirde Sengiil Hamami, Karacabey
Hamami, Alacahamam ile birlikte toplam 8 ayr1 hamam ve 200 ev hamami oldugunu
belirtmistir. Ayrica sehirde 11 bekar odas1 ve “ok ve yaycilar1 gayet siislii pazar”
olarak tanimladig1r 1900 diikkanli bir bedesten oldugunu ifade etmistir. Bu yapilarin
disinda sayisini belirtmedigi tiiccar hanlari, kervansaray, kopr, sebilhane, su kuyulari,
degirmen, nehirler, Sinan Pasa ve Ahmed Pasa gibi asevi imaretlerini not etmistir
(Evliya Celebi, 2010b, s. 426-430) “Ibret verici yapilarinin anlatilmasi” alt bashiginda

liman1 ve deniz fenerini tasvir etmistir:

“Kale dibinde bir hos limani var, iyi yataktir. Ve biiyik yapi (---) g6z Kargir yap1
tersane gozlerinde hala gazi kadirgalari vardir. Ve sehrin kuzeyinde deniz
kiyisinda minare gibi yiiksek bir kulede her gece fener yanip biitiin gemiler ona
bakarlar” (Evliya Celebi, 2010b, s. 428).

Sehrin tersanesi hakkinda daha 6nce ismini verdigi Feylekos donemine dayanan
“tilstmli bakir gemi” anlatisina yer vererek Gelibolu gemilerinin hala “bu acayip
tarzda yapildiklarini” ifade etmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 430). Bélgede manastir
olmadigin1 ancak gayrimiislim mahallelerinde kiiciik kiliselerinin bulundugunu
belirtmistir. Bolgede yasayan kisiler, sik kullanilan isimler, yetisen bitki ve
yiyeceklere dair de ayrintilar veren Evliya Celebi bolge halkina Ece Kavmi dendigini

“ne Ciktak, ne Yorik ne de Etrak” olduklarini, Anadolu’dan Rumeli’ye gecisle
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kendilerine 6zgii bir agiz gelistirdiklerini drneklerle anlatmistir (Evliya Celebi, 2010Db,
S. 428-430). Bu bolimii bos biraktigi “Gelibolu Sehrengizinin tamamlanmasi”

baslhigiyla sonlandirmistir.

Daha sonra evliya ve asfiya ziyaretleri kismina genis bir yer vermistir. Oncelikle Fatih
doneminde yasamis Gelibolulu Yazicizdde Seyh Mehmed Efendi ve onun deniz
kiyisinda bir magarada perhiz halinde yazdigi Muhammediye eseri hakkinda ayrintilt
hikayeler aktarmistir. Ayrica Katip Seldhaddin oglu Seyh Ahmed Bican’in
eserlerinden ve kabrinin Mehmed Efendi’nin Kkabrinin yaninda oldugundan
bahsetmistir. Ancak 1652 yilinda Sofya’da adet oldugu iizere kabir ehlini ziyaret
ederken oradaki imamin, Ahmed Bican Efendi’nin kabrine dua okuttugunu;
sordugunda evliyanin asil kabrinin Sofya’da oldugunu &6grendigini ifade etmistir
(Evliya Celebi, 2010b, s. 432-433). Ziyaretgah olarak bahsettigi diger yerler arasinda
vezir oldugunu sdyledigi Evliya Sinan Pasa ziyaret yerinin “deniz kiyisinda irem bagi
gibi bir siislii tekke iginde yiiksek bir kubbede” oldugunu belirtmistir. “Gazi Sinan
Pasa yakininda yatan Alemdar Ali Baba” ve Seyh Aldaddin ziyaretgahlarinin
isimlerine yer vermistir. Ayrica “Akdeniz denizcileri arasinda meshur” oldugunu
sOyledigi ve sohbet ettigini belirttigi Seyh Agazade Efendi’yi ziyaret ettigini
belirtmistir. Yazicizdde Mehmed Efendi makamini ise “deniz kiyisinda hala ziyaret
edilebilir bir magara” olarak tanimlamigtir. Ayrica “yaran dostlarla Arap atlar tistiinde
Gelibolu cevresini gezerken Ugbas isimli kdye ugradiklarin” ve burada 1621 yilinda
vefat eden Seyh Mehmed Tagi Zaviyesi'ni ziyaret ettiklerini aktarmistir. Bolgedeki
dostlarla vedalastiktan sonra “bat1 yoniinde ilerleyerek bag ve bostanlarin arasindaki
mamur kdylerden” gecip Bolayir’a ulastigini ifade etmistir (Evliya Celebi, 2010b, s.
434-435).

Bolayir

Evliya Celebi Gelibolu nahiyelerinden biri olan Bolayir’in giigliikle fethedilen bir yer
oldugunu, bu bdlgede birbirine karsi savasmis askerlere ait kemiklerin hala
goOrulebildigini  belirtmistir. Savas sonrast oOlen askerlerin birbirinden ayirt
edilememesi iizerine Siileyman Pasa’nin Gazi Mihal’e “Bul ayir” emrini verdigini; bu
emre ithafen bolgenin isminin zamanla Y 6riik Tiirk diline uygun olarak Bolayir haline
geldigini ifade etmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 436).

Bolgenin 1357 yilinda Gazi Siileyman Pasa tarafindan Rumlarla yapilan siddetli

savaglar sonucunda alindigini belirtmistir. Kalenin tekrar “kiiffar tarafindan savunma
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amacl kullanmamasi” amaciyla yiktirildigimi ve harap durumda oldugunu ifade
etmistir. Bolayir’1 “bir dereli, bayirli, ¢ayirli, bag ve bahgeli verimli zeminde bulunmug

bir mamur giizel kasaba” olarak tanimlamistir. Bolge hakkinda:

“Kethiidayeri, yenigeri serdar1 ve nakibi tamamen Gelibolu'da oturmaktadirlar.
Yapilart yedi mahalledir, ama o kadar tertip lizere yapilmamis bir daginik
sigmak yeridir ve 1000 adet kiremit ile ortiili mamur evleri vardir. Kursunlu
camii, tekkesi, hanlari, hamami, 100 adet dilkkanlar1 ve ziyafet evi imareti
tamamen Orhan Gazi oglu Gazi Siileyman Pasa yapisidir” ifadelerini
kullanmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 436).

Ziyaret yeri olarak ise “schir iginde biiylik bir yapi, nur dolu bir kabir” olarak
tanimladig1 Siileyman Pasa Tiirbesi’nden bahsetmistir. Ayrica yapinin yaninda ismini
vermedigi “Bektasi kiilahi1 iizerine turna telleri ile siislii, hala ihtiya¢ sahiplerine
ziyaretgah” olarak tanimladigi baska bir imaret yapisina deginmistir (Evliya Celebi,
2010b, s. 436).

6.3.2.3 Savunma yapilari

Karabiga Kalesi (kal’a-i Karabiga)
Evliya Celebi ismini vermedigi kalenin “harapga bir (--) yerde altigen sekilli kose kose
bir sarp ve rihtim seddadi yap1” oldugunu, “i¢ el olmak ile dizdari, neferatlar1 ve cebe

hanesi olmadigin1” belirtmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 401).

Kilitbahir Kalesi (Kilidii'l-bahreyn Kalesi)

Evliya Celebi, Kilitbahir Kalesini ilk olarak “Saglam dayamkli iki sed, Sedd-i Islam
Kilidi’l bahreyn Kalesi” basliginda okuyucuya tanitmistir. Kalenin Fatih Sultan
Mehmed tarafindan Istanbul fethinden once Akdeniz’den giden tahil yardimini
kesmek amaciyla yapildigimi belirtmistir. Kilidii’l-bahreyn Kalesi’nin 856 (1452)
yilinda yapildigini “Liddini bihi izziin lil-fikri bihi noksan, Tarihu mebanihi biinyanu
Mehemmed Han Sene 856 [1452]” ifadesiyle belirtmis ancak bu yaziyr alintiladigi
kitabe veya kaynaga deginmemistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 405-406).

Evliya Celebi Bozcaada’ya ugradiktan sonra doniis yolunda kaleyi gézlemleme firsati
bulmustur. “Kilidii’l Bahreyn Kalesi, Haremeyn kapis1 yani Rlim-1 Burceyn kasabas1”
baslhiginda kaleyi ayrmtili olarak tasvir etmistir. Evliya Celebi’ye gore Kilitbahir
Kalesi ilk olarak Fatih doneminde “Burceyn Kalesi” ismiyle iki adet buyik kulenin

ingasiyla baslamistir. Kale, Istanbul’un fethi sonrasinda genisletilerek imar edilmistir.
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Kanuni Sultan Stileyman, Rodos seferi dncesi ve sonrasinda kazanilan gaza maliyla
kaleyi tekrar imar etmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 419-420). Evliya Celebi, Kilitbahir

Kalesi’ni:

“Deniz kiyisinda dortgen sekilli (dort kose) , rihtim seddadi gibi saglam yapi,
burcu kalesi gayet dayanikli ve muhkem hisardir. Ensesinde giines tarafi dagdir,
tizerleri bagtan basa bagdir ve dogu tarafina bakar iki kat yeni demir kapilar
vardir. Hisar i¢inde (---) adet kiremit Ortiilii evler vardir. Bir hiinkar
camii,bugday ambarlar1 ve cebehaneleri vardir ama baska cars1 pazar, han ve

hamam yoktur”

ifadeleriyle tasvir etmistir. Kaledeki toplar hakkinda da ayrintili bilgi vermistir. Kiyida
62 adet, hisar icerisinde 40 adet top oldugunu, cephanenin donanimli ve mitkemmel
durumda oldugunu belirtmistir. Kalede Fatih ve Bayezid doneminde Moton ve Koron
kalelerinden gelen toplarin bulundugunu; ayrica dénemin onceki padisahlarinin
toplarinin da kalede yer aldigini ifade etmistir. Padisah bastardasiyla denizden gelirken
200 adet top atis1 sirasinda kaleden atilan bir topun par¢alanmasi sonucu bazi evlerin
harap oldugunu ve padisahin emriyle zarar géren yapilarin imar edildigini aktarmistir
(Evliya Celebi, 2010b, s. 420). Evliya Celebi’nin “Rumeli Hisari varosunun
anlatilmas1” basliginda verdigi detaylar, bolgeyi detayli olarak inceledigini
diistindiirmektedir. Ancak Kilitbahir Kalesi’nin 6zglin mimarisine deginmemesi ve

ticgen planl kaleyi dortgen sekilli/dort koseli olarak tanimlamasi dikkat ¢ekicidir.

Kale-i Sultaniye (Anadolu Hisar)

Evliya Celebi’ye gore Bogazhisarlar Kanuni Sultan Siileyman doéneminde savag
ganimetleriyle tamir edilmistir. Anadolu Hisar1 kapisinda yer alan celi yazidaki “Dedi
bir pir-i hired-mend ana tarih, Kule-i hasin-i piir-mehabet ii cah Sene 958” ifadesi 1551

yilina igaret etmektedir. Evliya Celebi Kale-i Sultaniye’yi:

“Bu kapisi bat1 tarafina deniz asir1 Rumeli Kalesi'ne bakan iki kat kaim demir
kapilardir, ama bu kalenin ¢epgevre biiyiikligi tam 1000 adim gayetle saglam
kaledir. Ancak deniz kiyisinda kumsalli algacik yerde oldugundan hendegi
yoktur, her kulesi, burglart ve beden disleri seddadi yap1 olup beyaz kugu gibi
aydinlik kaledir. Kale i¢inde 70 adet kiremit ortiilii neferat haneleri, bugday

ambari, Fatih camii ve cebehane mahzenlerinden baska bir yapilart yoktur”
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ifadeleriyle tasvir etmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 406). Ayrica “Anadolu Hisari’nin
kale doven topunu bildirir” baghiginda kalenin toplarinin ¢ok giiclii oldugunu
“Osmanoglu'nda degil yeryiiziinde bir padisah boyle toplara malik olmamistir”
ifadesiyle vurgulamistir. Kalede bulundugunu belirttigi “Halkali Top, Kiipeli Top,
Stigliin Top, Servi Top, Nakisli Top ve Burmali Top, Ayas Pasa Topu, Siileyman
Han’in 12 parga toplari, Bayezid Han’in 10 adet sayka toplar1’” hakkinda bilgi
vermistir. Toplardan birinin icerisine diz ¢6kerek oturdugunu ve togun oldukga biiyiik
oldugunu aktarmistir. Kalelerin karsilikli olarak diismani bogazdan gegirmeyecek
sekilde konumlandigimi vurgulamistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 407). Evliya
Celebi’nin ifadeleri dogru kabul edilirse kale ¢evresindeki hendegin bu donemde

giderek doldugu anlagilmaktadir.

Kumkale Kalesi (Kale-i Sultaniyye; Kal’a-i Sultaniyye-i Cedid)

Evliya Celebi “Evsaf-1 Sedd-i Bahr-i sefid-i nev-abad kal'a-i Kahkaha-y1 Sultaniyy-i
kavi bunyad-1 Anadolu” (Kale-i Sultaniye, Akdeniz Bogazi Anadolu Kalesi’nin
ozellikleri) baghiginda Kumkale Kalesi’ni tasvir etmistir. Kalenin yapildigi mahalin
“Akdeniz Bogazi’nin agzi oldugunu, burada eski kalelerin menziline girmeyen
diisman gemilerinin, donanmaya zarar vererek bir¢ok kez Tiirk donanmasini yenilgiye
ugrattigini” ifade etmistir. Bu nedenle, 1658 yilinda Sultan IV. Mehmed’in annesi
Valide Sultan’in Akdeniz’e ve adalara ulasim i¢in kritik olan bu noktada yeni bir kale
yaptirdigini  belirtmigtir. Kalenin Valide Sultan’a ithafen Sultaniyye olarak
isimlendirildigini aktarmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 410)

Evliya Celebi Sultaniye Kalesi’nin deniz kiyisinda “burunlu bogaz agzinda ve kumsal
bir yerde” bulundugunu ifade etmistir. Burglardan birinin, kale dibinde Akdeniz’e
karisan bir nehir agzinda oldugunu; burada gizli su yollarinin tasarlandigini
belirtmistir. Insas1 devam eden kalenin, deniz kiyisinda bilylk tabyalar Gzerinde
konumlanan balyemez toplarla savunuldugunu; ancak toplarin diger kaleler gibi karsi
kiytya ulasmadigini aktarmistir. Bu duruma ¢6ziim olarak Kopriilii Mehmed Pasa’nin
denizi, tasla doldurulan ¢iiriik kadirgalar yardimiyla bir burun gibi doldurdugunu
belirtmistir. Doldurulan noktaya yerlestirilen top giillelerinin kars1 tarafa ulastigini
teyit ettirdigini; sonrasinda ‘“padisahin fermaniyla bu noktada mendirek burcu
yapilmasi emri”nin verildigini aktarmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 411). Ayricac ilk
kitapta “Anadolu Kalesi’nin [Kumkale] yapiminda mutemed olarak Ankebut Ahmed
Pasa’nin, Rumeli’dekinde [Seddiilbahir Kalesi] ise Kaptan Kose Ali Pasa’nin
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gorevlendirildigi”ni belirtmistir (Evliya Celebi, Glnumuz Tirkcesiyle Evliya Celebi
seyahatnamesi: Istanbul, 2008, s. 252). Evliya Celebi yapiyr “dortgen seklinde
cekicten ¢ikma tas yapi, giizel bir kale” olarak betimlemis; heniiz kale igerisinde yap1
olmadiginmi ifade etmistir. Kale “cevresinin 1100 adim olup hisar icinde hunkéar
camisinin yapimina baslandigin1 ve padisahin kaleyi tamamlamaya calistigini”

aktarmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 411).

Seddulbahir Kalesi (Kal’a-i Hakaniyye-i RUmeli)

Evliya Celebi Bogazin Rumeli tarafinda, Sultaniyye Kalesi karsisinda Sultan IV.
Mehmed’in “Iskender Seddi gibi saglam, Van Kalesi gibi bir insan seddi” insa
ettirdigini ve bu kaleye de “Hakaniye dendigini belirtmistir. Padisahin insas1 devam
eden kaleyi seyrettigini, bu slirecte “bina emini Ankebut Ahmed Pasa’ya bir samur
hil’at bagisladigin1 ve ayrica Topgubast Ali Bali, mimar aga ve diger yap1 ustalar1 ve
kalfalara 40 adet hi’at-i fahireler giydirildigini” aktarmistir (Evliya Celebi, 20104, s.
411).

Evliya’ya gore kalenin yapimina “Veziriazam Kopriilii’nilin istegiyle 1068 (1658)
yilinda IV. Mehmed’in gaza maliyla” baslanmistir. Yapinin insas1 “Kaptan Ali
Pasa’nin gayretleriyle” devam etmektedir. Deniz kiyisindaki burun iizerinde insa
edilen tabyalara “yirmiser ader balyemez toplar” ve kiyiya “yedi bash ejdere benzeyen
50 pare sayka toplart” konulmustur. Seyyah, padisahin bolgeye gelisi sirasinda bu
toplarin ateslendigini ve menzillerinin Bozcaada’ya uzandigini; bu nedenle
konumunun “tam yerinde” oldugunu ifade etmistir. Hisarin igerinde Hiinkar Cami’nin
temelinin atildigini, kalenin kara tarafinda “insanin agag1 bakmaya ciiret edemeyecegi
derinlikte bir hendegin kazildigin1” belirtmistir. Kale duvarlarmin “iki kat kalin ve 40
ayak enli duvarlar” oldugunu ve “cgevresinin 1300 adim” oldugunu ifade etmistir.
Limanin ise “kalenin kuzeyinde, gemilerin demirlemesine uygun ve 80 pare kadirgay1
alacak kapasitede” oldugunu belirtmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 417).

Bozcaada Mamaca Kalesi / Bozcaada Kalesi (cezire-i Bozca kal’a-i Mamaca
Ikal’a-1 Bozcaada))

Evliya Celebi’nin Rum tarih¢ilerden aktardigina gére Mamaga Kalesi- “Kaydefa kiz1
Mamaga adli bir krale”nin yapisidir. Kale daha sonra Cenevizlilerin eline gegmistir.
Emevi birlikleri Istanbul’un fethine giderken adaya cikmustir. Celebi hangi asir ve
hangi pasa oldugunu yazmasa da adanin nihayet Osmanli kuvvetleri tarafindan

fethedildigini ifade etmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 412). Kaptanpasa Sar1 Kenan
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Pasa (0.1659) doneminde Bogazhisar’a ulasan Venediklilerin aday istila ettiklerini;
kalesini saglamlastirarak gevresini imar ettiklerini belirtmistir. Venediklilerin teslim
olan Abaza Ahmed Pasa ve diger askerleri Istanbul’a gonderdigini ancak
savunamayan pasalarin oliimle cezalandirildigini aktarmistir. Bir yil ge¢cmeden
“Kopriili Mehmed Pasa’nin karadan [25 Agustos 1657°de Degirmendere tarafindan
cikartma yapan Osmanli askerleri kaleyi arkadan kusatmistir (Orhonlu, 2022) ve
denizden adaya asker yardimi gonderdigini; Sultan 1V. Mehmed Han ddneminde
adanin tekrar fethedildigini belirtmistir. Bu haberi Ozii Kalesi’nin fethinde beraber
bulundugu Melek Ahmet Pasa ile birlikteyken 6grendigini ifade etmistir. Fetihten
sonra Kopriili’nin Bozcaada'yi biiyiik 6l¢iide imar ettigini belirtmistir (Evliya Celebi,
20103, s. 413). Evliya Celebi’ye gore Bozcaada Kalesi, adanin dogusunda bir kaya

tizerinde konumlanmistir. Kaleyi:

“Yedigen seklinde/ yedikoseli ve dirsek dirsek birbirine yanasik kuleler ile siisli
ve beden disleri ile bezeli olup seddadi kesme tas, hazir-bas bir kaledir ki i¢inde,
disinda ve kapr aralarinda silahlar dolu doludur. Allah korusun bir daha kiiffar
almas1 imkansiz bir surdur ve hendekleri etrafinda kesme derin hendekler vardir”

ifadeleriyle tasvir etmistir (Evliya Celebi, 20104, s. 413).

Ayrica kalenin 1ki kat demir kapilarindan, kale igindeki evlerden, bu evler arasinda
kethlida, imam dizdar ve miiezzin evlerinin bulundugundan bahsetmistir. Kale
icerisinde “cebehane, ambarlar, su yollar1 ve bir hiinkdr cami disinda imaret
bulunmadigini” belirtmistir. Kalenin gevre uzunlugu ve top sayisiyla ilgili kisimlari
bos birakmugtir. S6z konusu toplarin Esek adasina kadar ulastigini, Melek Ahmed Pasa
tarafindan yeni insa ettirilen kulede uzun toplar bulundugunu ve bu yoénde yel

degirmenlerinin bulundugunu belirtmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 414).

Gelibolu Kalesi (kal’a-i Gelibolu)

Evliya Celebi Gelibolu Kalesi’ni: “Bahr-i RUm sahilinin (Marmara Denizi) Rimeli
tarafinda bir kayali tepe iizerinde yapilmis altigenden uzunlamasina kesme tas saglam
ve dayanikli, havalesiz, seddadi tag yap1 giizel bir kaledir ki bir tarafindan asla havalesi
yoktur” ifadeleriyle tasvir etmistir. “70 kule ve 1200 beden disine sahip kalenin daha
once deniz suyuyla dolan simdiyse bos sarp bir hendegi oldugunu” belirtmistir. Batida
giineye yonelen demir kapisi oldugu, ¢evresinin uzunlugunu bilmedigini ancak “Kefe

ve Selanik kadar buylik olmasa da, giizel ve saglam bir yap1 oldugunu” ifade etmistir.
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Ayrica hisar igerisinde “300 adet tek ve iki katli, bagsiz ve bahgesiz kiremit oOrtiilii
neferat evi” oldugunu, “cephane, tahil ambari, su sarniglari, hiinkar cami, padisah mal
hazinesinin yanisira imam, kethiida, topgubasi gibi 6nemli kisilerin evlerinin burada
oldugunu; ¢ars1 pazarin ise dis varosta oldugunu” belirtmistir (Evliya Celebi, 2010b,
S. 424). Bogazin i¢ tarafinda kalan kalede, “asag1 Kilidii’l-bahreyn kalelerinde oldugu
gibi biiyiik balyemez toplarin olmadigini; ancak 70 adet top bulundugunu” aktarmistir

(Evliya Celebi, 2010b, s. 424).

Bolayir’da Harap Kale
Evliya Celebi’ye gore yogun savaslarin oldugu, 1357 yilinda Gazi Siileyman Paga’nin
Rumlardan aldig1 bolgede eski bir kale bulunmaktadir ancak diismanin bir daha

savunma amacityla kullanamamasi igin yikilmistir. Bu nedenle kale harap durumdadir

(Evliya Celebi, 2010b, s. 436).

6.3.3 Seyahatin odak noktalar: ve degerlendirme

Evliya Celebi, yolculugu siiresince GCanakkale Bogazi kaleleri ve kiy1 yerlesimleri
hakkinda ayrintili gézlemler yapma firsati bulmustur. Bu yerlesimleri ayri basliklar
altinda belirli bir sablon ¢ercevesinde ele almistir. Ozellikle kaleler igin, ilgili yerlesim
boliimlerinde alt basliklar agmis ve bu yapilar ayrintili olarak incelemistir. Toplamda
9 adet kale hakkinda bilgi vermistir. Ayrintili olarak bilgi verdigi kaleler: Kilitbahir,
Kale-i Sultaniye (Anadolu Hisar1), Seddiilbahir Kalesi (Kal’a-i Haké&niyye-i Rimeli),
Kumkale (Kal’a-i Sultaniyye-i Cedid), Bozcaada Kalesi ve Gelibolu Kalesi’dir. Ayrica
Dimetoka (Giimiisgcay), Karabiga ve Bolayir’daki kalelere kisaca deginmistir.
Ozellikle Kilitbahir ve Kale-i Sultaniye kaleleri icin farkli isimlendirmeler
kullanmigtir. Bu yapilar1 Bogazhisarlar (Evliya Celebi, 2010a, s. 406),
Kilidulbahreynler (Evliya Celebi, 2008; s.12, 56; 2010b; s.424) ve (Evliya Celebi,
20104, s. 406) “Anadolu ve karsit Rumeli Kaleleri” (Evliya Celebi, 20104, s. 407, 409)
olarak adlandirmistir. Genel olarak bdlgeden bahsederken de “Bogazhisar” " ifadesini
kullanmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 384; Evliya Celebi, 2010b, s. 448).

17" “Bursa'dan Bogazhisara saadetli padisah ile gittigimiz konaklar ...” (Evliya Celebi, 2010a, s.

384); “padisah Bogazhisar ve Gelibolu'dan Edime sehrine gelip saadetle girip...” (Evliya Celebi,
2010b, s. 448).
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Bir yerlesimi tanitirken ise ilk olarak yerlesim isminin nereden geldigine dair
etimolojik hikayelere ve fetih tarihlerine (Cardak ve Lapseki hari¢) deginmistir.
Ardindan yerlesimin idari yapis1 ve mimarisi hakkinda detaylar vermistir. Ozellikle
mimari 6geleri tanimlayan sayilar i¢in bosluklar birakmistir. Bu durum, bos yerleri
kendi notlar1 veya kullandigi kaynaklar araciligiyla daha sonra doldurma amaci
tagidigin1  diislindiirmektedir. Yapili ¢evre igin evlerin kat sayisi, bahgesi olup
olmadigi, yap1 malzemesi ve cati Ortiisii hakkinda bilgi veren genel bir sablon
kullanmistir. Evlerin disinda bilgi verdigi baglica yap tiirleri cami ve hamamlardir. Bu
yapilarin diginda mescit, mescit, medrese, sibyan mektebi, han, diikkan ve tekkelere
deginmistir. Ayrica gesme Kitabeleri, medreselerde dariilhadis, dariilkurralarin varligi,
varsa carsinin biiyiikliigii ve bedesten olup olmadigi, sibyan mekteplerinin sayisi,
dikkan sayilar1 ve toplam mihrap sayisinin Evliya Celebi i¢in 6nemli oldugu
anlasilmaktadir. Bunlarin disinda limanlarin kapasite ve islekligi, yeldegirmenleri,

imaretler, varsa kiliselerin sayis1 hakkinda bilgi vermistir.

Evliya Celebi’nin verdigi hane ve mihrap sayilar1 (Gelibolu’da 164 adet) oldukca
abartili goriinse de; yerlesimlerin seyyah tarafindan algilanan biiyiikligiini
karsilastirmak adina veri sunabilir. Buna g0re verilen hane sayist bilgileri
karsilastirildiginda, Anadolu varosu yani giiniimiizdeki il merkezinin “2000 adet hane
ve 70 adet neferat evi” ile en kalabalik yerlesim oldugu goriilmektedir. Bu siralamay1
Lapseki (1300), Gelibolu (800+300 kale ici), Cardak (1000), Bolayir (1000), Eceabat
(800), Kilitbahir(800) ve Umurbey (700) takip etmektedir. Karabiga ve Giimiiscay
yerlesimleri i¢in ise hane sayist verilmemistir. Gelibolu ve Eceabat evlerini daha

ayrintili olarak tasvir etmis ve begenisini dile getirmistir.

Evliya Celebi camileri kursun kubbeleri, selatin veya vezir cami olup olmadigi,
konumu ve cemaatini kalabaligi iizerinden tanimlamistir. Hamamlari ise  “hos havali
ve aydinlik” olup olmamas1 yoniinden degerlendirmis, sadece Leysizade Hamami i¢in
“dokuz kemerli” ayrintisina yer vermistir. Mimarisiyle onu en ¢ok etkileyen yapilarin
Gelibolu’da Tavasi Mesih Pasa Camii ve Celdleddin Rumi Tekkesi oldugu
anlagilmaktadir. Nitekim, Canakkale gozlemlerine bakildiginda en ¢ok bahsedilen,
mimarisiyle, idari ve sosyal yasama dair gézlemlerle ayrintilandirilan yerin ““ilk Dar-

1 Islam, taht merkezi” olarak bahsettigi Gelibolu oldugu goriilmektedir.

Evliya Celebi bogazdaki kiy1 yerlesimlerinin peyzajina dair ayrintilar veren ifadeler

kullanmistir. Dimetoka (Glimiiscay), Karabiga, Cardak, Lapseki, Umurbey, Anadolu
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varosu (Canakkale Merkez), Bozcaada kdyleri ve Bolayir’daki evleri “bagh ve
bahgeli” olarak tanimlamistir. Gelibolu’da kale i¢indeki evlerin “bagsiz ve bahgesiz”
oldugunu ifade etmistir. Ancak Gelibolu’dan Bolayir’a yaptig1 yolculuk sirasinda “bag
ve bostanlt mamur koyler” gordiiglinii belirtmistir. Ayrica Kilitbahir’de “goniil agan
bir bahge” olarak bahsettigi Pasa Bah¢esi’nden dvgiiyle bahsetmis, Gelibolu’da irem
bag1 olarak tasvir ettigi Evliya Sinan Pasa Tiirbesi’ni 6nemli bir “ziyaretgah” olarak

tanimlamustir.

Yerlesim ve mimari 6gerlere dair detaylarin disinda, bolgede yasayan halkin etnik
kokeni hakkinda da bilgi vermistir. Dimetoka’da Yoriik, Rum ve Ermenilerin;
Lapseki’de Rum ve Ermeni, Umurbey’de Miisliman ve Rumlarin, Bozcaada’da
Tiirklerden ziyade Rumlarin, Eceabat’ta ise gorevlilerin disinda tamamen Rumlarin

yasadigini aktarmistir.

Evliya Celebi’nin yerlesimler hakkinda verdigi bilginin kapsam1 bdlgede kalis siiresi,
kullandig1 kaynaklarin ¢esitliligi veya bolgenin Miisliman yogunluguyla ilgili
olmalidir. Ornegin ¢ogunlukla Rumlarin yasadigini ifade ettigi; Bozcaada ve Maydos
[Eceabat] bolimlerinde kullandigi sablonun aksine sadece genel bilgilere yer
vermistir. Ayrica “sairlerin isimleri, mahbubelerin isimleri, erkeklerin isimleri,
giysiler ve insanlarin yiiz renkleri” gibi ¢ok yonlii basliklarla ele aldigi Gelibolu
bolimunl “Gelibolu Sehrengizinin tamamlanmasi” ifadesi ile bitirmistir. Diger bogaz
kiyis1 yerlesimleriyle karsilastirildiginda seyyahin Gelibolu’yu daha kapsamli olarak
tanitma amacinda oldugu anlasilmaktadir. Gelibolu disinda, ordunun Avrupa’ya
gectigi yer olarak aktardigi Cardak’ta uzun siire kalmig olmali ki, mihrap sayisindan,
diikkan sayisina, akrabasi oldugunu belirttigi Ece Yakup Cami’nin tasvirine 6nemli
bir boliim ayirmistir. Anadolu Hisar1 varosu (Canakkale) da yapilar hakkinda daha
ayrintili bilgi verdigi bir bolim olarak goze carpmaktadir. S6z konusu veriler
Seyahatname’de bir sehir veya yerlesim yerinin metinde “Osmanli yonetimindeki
onemi ve giincel durumdaki kapasitesi oraninda” yer aldigi gOrisini
desteklemektedir. Sonu¢ olarak Evliya Celebi Seyahatnamesi’nin sundugu dogru
veriler kadar yanlislar1 da bulunsa da, 17. ylizy1ll Osmanli aydinin diinyay1, kenti,
mimariyi nasil algiladigi sorusuna 1sik tutmaktadir. Kafescioglu,“Osmanli zihniyet
diinyasi”n1 anlamak adina Seyahatname’nin dikkate deger veriler sunduguna dikkat

¢ekmistir (Kafescioglu, 2011, s. 310-322).
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7. CANAKKALE BOGAZI VE KIYI YERLESIMLERININ. 17. YOZYIL
TASVIRLERININ DEGERLENDIRILMESI

Tez kapsaminda incelenen seyahatnamelerde, seyyahlarin ilgi alanlar1 ve seyahat
amaglart farklilagsa da tekrar eden bazi anlatimlar ve odak noktalari oldugu
goriilmektedir. Bazi arastirmacilar bu durumu seyyahlarin kisitli bakis agisina
baglamistir. Pigkin (2013) ise genel kaninin aksine, bu tekrarli anlatimlarin
“seyahatname tiirlinlin kurallarina uygun, gegerli bir eser kaleme alma kaygisindan
kaynaklandigin1” ifade etmistir (S. 277). Bu anlatimlar hem seyyahin ayni yerleri
gordiigiine dair kanit, hem de ait oldugu toplumun ve seyahatname okuyucusunun
kendisinden bekledigi yargilar1 yansitmasi islevini gormiistiir. Ayrica 17. ylizyilda
geemisle karsilastirildiginda daha sik eser yayimlandigir goriilmektedir. Kurulan
akademik topluluklarla genisleyen entelektiel iletisim agi, bu eserlerin daha cok
okunmasinda ve degerlendirilmesinde etkili olmustur. Ote yandan bir goérev kapsami
disinda, tek basina veya grup olarak seyahat eden seyyahlarin sayist bu donemde
artmistir. Avrupali seyyahlarin Osmanl topraklarina geldiklerinde sehre vardiklarini
ilgili konsolosluklara bildirmek ve gegis belgesi almak zorunda oldugu bilinmektedir
(Ugel-Aybet, 2003, s. 296); Bu durum 17. yiizyilda seyyahlarin birbirinden haberdar
oldugu ve tecriibelerinden yararlandigi iletisim agimni kuvvetlendirmistir. Avrupa’da
Roma, Venedik; Osmanli cografyasinda ise Istanbul, izmir ve Halep gibi sehirler

Avrupali seyyahlarin birbirleriyle karsilagsma noktalaridir.

Bu donemde yazilan seyahatnamelerin yapisal bazi 6zellikleri agisindan da ortak
noktalar1 tespit edilebilmektedir. Incelenen seyahatnamelerin genelinde, igerigi
yansitan uzun eser basliklar1 kullanilmigtir. Bu donemde “Dogu’ya Seyahat” 6nemli
bir temadir. Genellikle seyyyahlarin Avrupa’da Venedik, Marsilya, Roma kiyilarindan
yola ¢iktiklar1 ve deniz yoluyla Istanbul’a ulastiklart gériilmektedir. Bu yolculuk
sirasinda Ege adalar1 ve Canakkale Bogazi tasvir edilen onemli yerler olarak goze
carpmaktadir. Istanbul’dan yola ¢ikan seyyahlari ise ayni yolu izlerek Kahire, Kudils,
Halep gibi sehirleri ziyaret ettikten sonra iilkelerine geri donmiistiir. S6z konusu

seyahatnameler ¢ogunlukla mensup olunan iilkenin Kralina veya idari gérevi olan bir
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kisiye ithaf edilmistir. Bu eserlerin yayimlanmasi ve ¢ogaltilmasina yonelik izinlerin
kapsamina eserin basinda yer verilmistir. ithaf boliimiiden ayr1 bir “okuyucuya 6ns6z”
bolimii ve eserin okunmasini kolaylastiran indeks boliimiine yer verilmistir. Ozellikle
adalarin tasvirine odaklanan eserlerde ziyaret edilen yerlerin seyyahin iilkesine mil
cinsinden uzakliklarmi iceren tablolar da kullanilmistir. Yiizyilin ilk yarisinda
metinlerde yogun olarak goriilen bazi bolimlerin birebir kopyalanmasi yani intihal,
ylzyil sonuna dogru daha sik elestirilen bir durum haline gelmistir. Seyyahlar
metinlerinde faydalandiklar1 kaynaklar1 daha agik ifadelerle aktarmaya baslamistir.
Grelot, Bruyn gibi yazarlar anlatilarinin ve graviirlerinin dogrulugunu ispatlama
amaciyla, gozlemlerinin dogruluguna referans veren isimlerin yazilarini, eserlerinin

ilk sayfalarina eklemistir.

Seyahatnamelerde yer alan graviirleri ¢izen kisinin yeterliligi, ¢izimin yerinde veya
sonradan atolyede yapilmis olmasi gibi faktorler, ilgili graviiriin belge niteligi
acisindan dogrulugunu etkilemistir. Genellikle seyahat sonrasinda bolgeyi gormemis
kisiler tarafindan c¢alismayr renklendirmesi amaciyla {iretilen graviirler, yerin
oOzelliklerinden ziyade; dénemin deger yargilar1 ve graviri gizen kisinin hayalgiicii
hakkinda daha fazla fikir vermektedir. Girer (2013), 17. ve 18. yiizyil Fransiz
seyyahlarinin kendi gézlemlerinden ziyade okuduklart ve duyduklarindan beslenen
kalip imgeler kullandiklarina dikkat cekmistir (s.304). Yine de Ucel-Aybet, 16. ve 17.
yilizy1lda Avrupali aydinlarin Dogu kiiltiirlerine yonelik aldig1 egitim ve hiimanist
diisiincenin yayginlasmasi nedeniyle, bu dénemde Osmanli Imparatorlugu cografyasi
hakkinda yazilmis seyahatnamelerin daha ge¢ donemde yazilanlara gore bilimsel
diisiince acisindan daha tarafsiz oldugunu ifade etmistir (Ucel-Aybet, 2003, s. 16). Bu
durum seyahatnamelerde yer alan verilerin belge niteliklerinin tartisilmasina olanak

saglamigtir.

7.1 Tasvirlerin Belge Niteligi

Bu boliimde tez kapsaminda incelenen yazili ve gorsel tasvirler, olusturulan sablonun
basliklar1 altinda incelenmistir. Bu incelemede yerlesimlere ve mimari yapilara ait
seyahatname, gravir ve haritalardan elde edilen veriler karsilastirilarak ele alinmistir.
Yapilan ¢ikarimlar mevcut literatirdeki bilgiler kapsaminda tartigilmistir.
Degerlendirme yapilirken seyyahlarin  ugrak noktalart ve durak noktalarinin

degisimine yonelik genel bir bakis sunulmasi amaglanmistir. Seyyah isimlerinin
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yaninda parantez iginde verilen tarihler, kronolojik takibi kolaylagtirmak ig¢in
seyyahlarin bolgeyi gozlem tarihlerini yansitmaktadir. BoOlimin ilk bashiginda
Canakkale Bogazi, ardindan Kiy1 Yerlesimleri ve Adalar: Gelibolu, Eceabat, Lapseki,
Yenisehir Burnu, Bozcaada ve Gokgeada alt basliklar1 altinda incelenmistir. Diger ana
bagliklarda ise sirasiyla “Troya Antik Kenti”, “Savunma Yapilar1” ve “Seyyahlarin

Mimari Hakkinda Genel Gozlemleri” degerlendirilmistir.

7.1.1 Canakkale Bogazi

Canakkale Bogazi Batili seyyahlarin eserlerinde ¢esitli isimleriyle yer almustir.
Bogazin antik donem ismi “Hellespont”, Batili seyyahlarin metinlerinde, albiim ve
atlaslarda yiizy1l boyunca bogazi tasvir ederken kullanilmistir. Belon ve Bretining’in
16. yiizy1l graviirlerinde de bogaz “Hellespontus” ismiyle ifade edilmistir. 17. yiizyilin
ilk yarisina kadar bu isimlendirmenin yani sira, farkli dillerdeki sdylenis bigimleriyle
“Istanbul Kanali” ve “Gelibolu Bogaz1” ifadeleri de tercih edilmistir. Osmanli
kaynaklarma bakildiginda ise, Kitab-1 Bahriye’de bogaz, “Akdeniz Bogaz1” olarak
gecmektedir. Cihannima’da ise Canakkale Bogazi, “Asya’dan Avrupa’ya gegmek i¢in
Fars krali Ardesir’in koprii yaptigi gegit” olarak tanitilmis; bogaz i¢in Kitab-1
Bahriye’de oldugu gibi ayrica bir isimlendirme kullanilmamistir. Evliya Celebi,
Canakkale Bogaz1 i¢in “Gelibolu Bogaz1” ifadesini kullanmistir. Nitekim, Osmanl
yonetiminin ilk doneminde Gelibolu’nun Anadolu ve Rumeli gegislerinde iis ve liman
olarak kullanilmasi ve fetihler i¢in 6nemli bir nokta haline gelmesi nedeniyle ilk
donem kaynaklarinda bogazin “Gelibolu Bogaz1” olarak adlandirildigini bilinmektedir

(Bostan’dan aktaran Dogiis, 2015, s. 589).

Yiizyihin ikinci yarisinda Dardanelles ifadesi bogazi tanimlamak i¢in giderek daha sik
kullanilmaya baslanmistir. “Dardanelli, Dardanelles” gibi ¢esitlemelerle bu ifade ilk
donem yazili ve gorsel tasvirlerde kaleleri ifade etmek igin kullanilmistir. Blount
kalelere “Dardanelli” dendigini belirtirken, Du Loir bogaz1 “Dardanelles” ismiyle
tasvir etmistir. Randolph ise bogazin kalelerin oldugu boliimiiniin “Dardanelli” olarak
adlandirildigini belirtmistir. Grelot antik sehir Dardania’ya dikkat ¢ekmis ve ismin
kokeninin buradan gelebilecegi yorumunu yapmistir. Wheler ve Spon (1675) bogazin
adlandirilmasina yonelik farkli isimlendirmeleri ve Dardania sehrinin konumunu
metninde karsilastirmali olarak ele almistir. Bruyn (1680), ismin Onceleri bogazin

kisitlt bir boliimiinii ifade etmek icin kullanildigini; glincel durumda ise ismin tim
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bogaz kiyilarini1 tanimladigini belirtmistir. Bu ismin kokeninin bolgedeki ilk
yerlesimin kurucularindan “Dardanus”tan geldigini diisiindiigiinii aktarmistir. Tlrkce
bilen Thenevot (1655) Canakkale Bogazi’na Tiirkler tarafindan “bogaz” denildigini
aktarmistir; Randolph (1687) ise “Bogazhisar” ifadesinin kullanildigini belirtmistir.

Canakkale Bogazi’nin antik donem mitleri ve tarihi olaylar acisindan zengin
gecmisine Batili seyyahlar siklikla deginmistir. Beavau, Della Valle, Blount, Grelot,
Wheler, Spon gibi seyyahlar ve atlas yazarlarinin bogaza dair en ¢ok yer verdigi hikaye
bogaza ismini veren Helle ve Sestos ve Abydos sehirlerinde yasamis Hero ve
Leander’in agkidir. S6z konusu anlatilar seyyahin kullandigi kaynaklar ve konuya
ilgisi kapsaminda metinlerde yer almistir. Sandys’in zengin kaynak¢asi Homeros,
Vergilius, Ovidius, Lucan, I.C. Scal., Aristotle gibi yazarlarin yanisira Bellonis olarak
bahsettigi seyyah Pierre Belon’un gozlemlerini igermektedir. Sandys, bogaz hakkinda
bircok mit ve tarihi anlatiya metninde yer vermistir. Benzer sekilde zengin bir
kaynakg¢aya hakim oldugu anlasilan Grelot, “Yunanca, Latince ve Modern Tarih
egitimi alms kisilerin burada ge¢mis 6nemli olaylar1 (théatre des belles actions) zevkle
hatirlayacagin1” ifade etmis; Canakkale Bogazi icin “Savaglarinin sayisiyla iinlii

oldugu bilinen bir yer varsa, burasidir” ifadelerini kullanmistir (Grelot, 1680, s. 19).

Canakkale Bogaz1 ve cevresinin tarihi ve mitolojik anlatilar agisindan zenginligi,
bolgeyi ziyaret eden bir¢ok Batili seyyahin anlatimina, albiim ve atlaslardaki
agiklamalara yansimistir. Bu donemde “okuyucusunun merakini her dénem canli
tutmayr basaran Homeros’un metinleri” 0Ozellikle Avrupa’da okunmaya ve
yorumlanmaya devam etmistir. Aslan, Avrupa tarihi ve kiltirtinde 6nemli bir yeri olan
Troya Savasi’nin, 16. ylizyila kadar kesin bir tarihi olay olarak kabul edildigini ifade
etmektedir. Bu nedenle, Akdeniz’den yola ¢ikan seyyahlar igin eger rotasinda yer
aliyorsa Troya topraklarmi gérmek seyahatin 6nemli amaglarindan biri olarak
goriilmistiir (Aslan, 2018, s.156). Troya Antik Kenti, 17. ylizyilda seyyahlarin
Canakkale Bogazi rotasinin bir pargasi olarak en sik ziyaret ettikleri noktalardan
biridir. Cogu seyyah bolgeyle ilgili antik donem anlatilarina, kendi bilgisi ve ilgi alan1
dogrultusunda metninde yer vermistir. Benzer sekilde Canakkale Bogazi kiyilari,
Batili seyyahlar i¢in ¢ogunlukla Pliny ve Vergilius gibi antik donem yazarlarinin
anlattigt mekanlarla eslestirilmistir. Bu durum seyyahlarin zaman zaman yanlis
konumlandirmalar ve c¢ikarimlar yapmasina neden olmustur. Bir¢ok kaynagi

karsilagtirmali olarak inceleyen, Homeros, Strabon gibi yazarlar1 okuyarak bolgeyi
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gezen Sandys, Spon, Wheler gibi seyyahlar Onceki seyyahlarin yorumlarini da

inceleyerek kaliplasan ¢ikarimlara elestirel yorumlarda bulunmustur.

S0z konusu anlatilarin gegtigi yerlerin glincel konumlarina dair sorgulamalarin yiizyil
sonuna dogru arttig1 tespit edilmistir. Ornegin Spon, Hero&Leander hikayesine bagl
olarak Istanbul-Uskiidar'daki Kiz Kulesi’ne bazilarmin neden "Leandre's Tower"
dediklerini anlamadigini ifade etmistir. Bu isimlendirmenin  Canakkale'deki
(Dardanelles) Abydos'u akla getirdigini ve bu konuda antik donemde yazilan herhangi
bir kaynak olmadigini belirtmistir (Spon,1679, s.158). Spon’un bu elestirel yorumu
17. yiizyilda bolgeyi antik donem anlatilar1 ve giincel gozlemlerini karsilastirarak
gezen bir seyyahin disiincelerini anlamak agisindan onemlidir. Tarihi anlatilar
arasinda en c¢ok aktarilan olay ise Pers Krali’'nin bogazda gecici bir koprii kurarak

Avrupa’ya gecisidir.

17. yiizyilda da bircok seyyah bogazin Istanbul’un giivenligi agisindan dnemini “kilit,
anahtar” sdzleriyle vurgulamigtir. Canakkale Bogazi Istanbul’un giivenligi icin her
zaman &nemli bir gecis noktast olmustur. Bizans déneminde lustianus donemi
oncesinde de Istanbul’a gelis gidisleri kontrol eden giimriik karakolu Abydos kentinde
kurulmustur (Muller-Wiener , 1998, s. 21). Breves, Blount, Evliya Celebi, Grelot
bogazin Istanbul agisindan énemine dikkat ¢ekmistir. Deshayes’in graviirii, incelenen
gorsel temsiller arasinda Canakkale Bogazi-Istanbul ile iliskisini gorsellestiren ilk
ornektir. Randolph bogazin Avrupa ve Asya’y1 ayiran giineydeki son bogaz oldugunu
belirtmistir. Du Loir ise Istanbul’u gordiigii “en avantajli konuma sahip sehir” olarak
tanimlarken, Canakkale Bogazi i¢in “doganin bu bolgeyi Asya ve Avrupa’y1 yonetmek
icin tasarladigini” ifade etmistir. Grelot da benzer sekilde bogazin sadece Istanbul

degil Ege ve Karadeniz hakimiyeti i¢cin dnemine dikkat cekmistir.

Canakkale Bogazi’n1 enlem-boylam, kiyilar aras1 mesafe gibi nesnel 6l¢iiler lizerinden
tanimlamaya calisan seyyahlar ve metin yazarlari, bogazin sinirlarini da ifade etmeye
calismistir. Deshayes ve Blount Gelibolu’yu Marmara’ya girerken bogazdaki son
yerlesim yeri olarak tanimlamistir. Giineybati’da ise sinir Ege Denizi olarak ifade
edilmistir. Dolayisiyla Canakkale Bogazi’nin fiziksel sinirlar1 seyyahlar tarafindan
kuzeydoguda Gelibolu, Peristasi (Sarkdy), giineydoguda ise Ege Denizi’ne acilan
Yenisehir Burnu olarak tanimlanmistir. Belon’un “Hellespont” graviiriinde bogaz onii
adalar1 olan Bozcaada ve Gokceada ile Troya kiyilar1 da gorsele dahil edilmistir.

Benzer sekilde donemin etkili seyyahlarindan biri olan Sandys benzer bir gosterime

233



yer vermistir. Homeros’u kaynak olarak kullanan seyyah J/da Dagi, Canakkale
Bogazi’na dokiilen Scamander Nehri gibi cografi referans noktalarina graviiriinde yer
vermistir. Bu nedenle Canakkale Bogazi tasvirlerinin hem yakinligi hem ayni rota
tizerinde deneyimlenmeleri bdlgenin bir biitiin olarak degerlendirilmesinde etkili
olmustur. Evliya Celebi’nin ise Canakkale Bogazi’n1 ayr1 bir cografi ya da idari bolge
olarak algilamadigi goriilmektedir. Seyahatname metninde Bogazhisarlar ve Gelibolu
ayr1 boliimlerde incelenmistir. Bogazi tanimlayan yapilar isimlendirilmesinde de etkili
olan kalelerdir. Thenevot ve Bruyn ise Canakkale Bogazi’nin Tiirklerin Asya’dan
Avrupa’ya gectikleri yer olduguna dikkat ¢ekerek bogazin kiiltiirel sinirlarina dikkat
cekmistir.

1540-1543 yillar1 arasinda Dogu Akdeniz’de seyahat eden Pierre Belon; Istanbul-
Iskenderiye rotasinda Arap ve Misir gemilerinin genellikle agustos ay1 sonunda yelken
actiklarin1 ifade etmistir. Bu donemde baslayan kuzey riizgarlarin yolculugu
kisalttigini, tersi yonde Istanbul’a gelecek gemilerin ise baharda Iskenderiye’den yola
ciktigin1 belirtmistir (Belon, 2020, s.66). Canakkale Bogazi’nin akinti ve riizgar
yoniinden zorlu bir rota olduguna dair bir¢ok seyyah ayrintili yorumlarda bulunmustur.
Ote yandan Della Valle, Deshayes ve Grelot gibi bircok seyyah Canakkale Bogazi’nin
seyir zevki yliksek manzaralar sundugunu ifade etmistir. Benzer sekilde Evliya Celebi
bogaz kiyilarinin orman, bag agisindan zenginligine ve bahgelerin giizelligine dikkat

cekmis; peyzaja dair ayrintili bilgi vermistir.
7.1.2 Kiy1 yerlesimleri ve adalar

7.1.2.1 Gelibolu

Gelibolu, 17. yiizy1l seyahatnamelerinde “Gallipoli”, “Gallippoly” ve “Callipolis”
isimleriyle gegcmektedir. Belon ve Breiining’in bolgeyi yogun bir yerlesim dokusuyla
tasvir ettikleri gravirlerinde ise yerlesim “Gallipoli” ismiyle yer almaktadir. Nicolay,
Thévenot ve Grelot sehrin isminin Caligula’dan geldigini ifade etmistir. Ayrica
Nicolay ve Blount ismin kokeninin Fransizlara yani “Gallerin Sehri” ifadesine
dayandigim belirtmistir. Evliya Celebi ise sehrin tarihinin Iskender’in babasimin
yasadig1 doneme dayandigini aktarmis; bolgenin isminin fetih i¢in ilerleyen askerlerin
“gele bol mala” sozlerinden ¢iktigini belirtmistir. Ayrica Gelibolu isminin “kili bol,
giilii bol, gili bol” gibi ifadelerden bozma olabilecegine dair goriislerin oldugunu

aktarmigtir (Evliya Celebi, 2010b, s. 422).
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Gelibolu, 17. ylizy1l kapsaminda incelenen seyahatnameler arasinda siklikla deginilen
yerlesim yerlerinden biridir. Struys ve Randolph diginda tim Batili seyyahlar
Gelibolu’dan bahsetmistir. incelenen 15 Batili seyyahm 7’si yolculuklar1 sirasinda
Gelibolu’ya ugramistir.  Gelibolu’nun ugrak bir nokta olmasinda bir¢ok seyyah
tarafindan vurgulanan biiyiik limani1 ve Istanbul’dan ¢ikan gemiler i¢in bogazdaki ilk
durak olmas: etkili olmustur. Belon, Istanbul tarafindan gelirken Gelibolu’dan &nce
biiyiik gemiler i¢in uygun bir liman bulunmadigini belirtmistir. Ayrica Istanbul’da
gecis iznini almamis gemilerin hisarlara ibraz etmek iizere Gelibolu’da durup izin
almalar1 gerektigini aktarmigtir (Belon, 1553, 5.79). Onyedinci yiizyil seyyahlari gegis
izniyle ilgili benzer bir bilgiye deginmemistir. Sandys ulasim agisindan Asya kitasina

bir geminin siirekli gidip geldigini aktarmistir.

Gelibolu’da yasayan konsiiliin evi seyyahlar i¢in hem konsolosluk ve hem de
konaklama iglevini gérmistiir. Sandys (1610), Della Valle (1615) , Stochove (1631),
Wheler ve Spon (1675) konsiilden bahsetmistir. Della Valle, ayn1 zamanda Fransisken
rahibi olan konsiiliin evinde kaldigini, evin yakininda kiigiik bir sapelin bulundugunu
aktarmigtir. Ayrica Stochove (1631) Hristiyan gemilerin genellikle ucuz sarap almak
icin Gelibolu’da durduklarini ifade etmistir (Stochove, 1650, s. 186). Thévenot (1655),
Grelot (1670) ve Bruyn (1680) benzer sekilde g¢arsida icki satan yerli Rumlara
deginmistir.

Batili seyyahlar Gelibolu’nun Tiirkler tarafindan Avrupa’da fethedilen ilk yer oldugu
bilgisine dikkat ¢cekmistir. Beavau (1604) fetih icin 1363, Sandys (1610) 1338 tarihini
vermistir. Du Loir (1641) Gelibolu’yu “Eskiler bu sehirden fazla bahsetmeseler de
buras1 komsusu olan sehirlerden daha degerlidir” sozleriyle okuyucuya tanitmustir.
“Tiirklerin Avrupa kitasindaki isgalleri sirasinda {in kazanan sehrin, Edirne baskent
olmadan o©nce deniz issii olarak kullanildigim” belirtmistir.  Bruyn (1680),
“Gelibolunun Tirkler tarafindan Avrupa kitasinda fethedilen ilk yer olduguna
inanildigin1 ve 1363 yilinda, Murat déneminde fethedildigini” ifade etmistir. Evliya
Celebi sehrin ikinci taht merkezi oldugunu vurgulamistir. Bolayir’in 1357 yilinda
Gazi Siileyman Paga tarafindan Rumlarla yapilan siddetli savaslar sonucunda
alindigim belirtmistir. Sandys (1610) bolgedeki Tiirk mezarlarinin yogunluguna ve

Tirklerin uzun siiredir bolgede yasadigina dikkat ¢cekmistir.

Seyyahlarin ifadelerinden Gelibolu’nun 17. ylizyilda biiytik bir yerlesim oldugu ancak

biiylikliigiine ragmen niifusun kentteki goriintirliigiiniin diisiik oldugu sonucuna
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ulagilmaktadir. Beavau, sehri kiigiik tepeler tizerinde ¢ok gii¢lii olmayan bir yer olarak
tanimlamistir. Sandys de tepelere deginmis, bunlarin Trakya krallarina ait tlimiiliisler
oldugunu aktarmistir. Deshayes ve Stochove kentin bir tepenin yamacina kurulu
oldugunu ve hos bir manzara sundugunu belirtmistir. Wheler bu manzaray1 “minareler

arasinda uzanan selvilerin” olusturdugunu ifade etmistir (Wheler, 1682, s.75).

Sehrin limanina bir¢ok seyyah deginmistir. Ancak ayrintili bir tasvir yapilmamustir.
Gelibolu’nun 13. ve 14. yiizyillarda Akdeniz ticaretinde etkin olan “Venedikliler ve
Katalonyali tiiccarlarin iissii” oldugu bilinmektedir. Katalonya ticaret kumpanyasi
Gelibolu Kalesi’ni etkin olarak kullanmistir (Heyd, 2000, s. 574). Gelibolu Osmanl
Imparatorlugu’nun ilk diizenli tersanesine ev sahipligi yapmistir. Yildirrm Bayezid
1390 yilinda Gelibolu Kalesi’nin dis surlarinin yikilmasini emretmis ve kiyiya iki adet
kule insa edilmistir. Istanbul tersanesinin aktif kullanimiyla birlikte Gelibolu’daki
faaliyetler azalsa da ; 16. yiizy1l ortalarina kadar gemi {iretimi devam etmistir. inebahti
yenilgisinden sonra Gelibolu’da 14 gemi insa edildigi bilinmektedir (Bostan, 2018,
s.50-52). Incelenen seyyahlar arasinda Sandys, Stochove, Du Loir, Thenevot ve Bruyn
limanda gordiikleri eski kadirgalarin Inebahti Savasi’ndan kurtarilan gemiler oldugu
yorumuna metinlerinde yer vermistir. Thenevot, Tiirklerin bu kadirgalart Kibris’in
fethi sirasinda Venediklilerden aldiklarini soylediklerini; 6z konusu kadirgalarin bir
kemerin altinda uzandigim1 aktarmistir. Bolgenin yakininda uzun zaman geciren
Wheler (1675) Gelibolu limanlarin1 ada gibi iki koy olarak tanimlamis; kiyida eski ve
kuru gemi kizaklari oldugunu belirtmistir. Bruyn’lin graviiriinde (sekil 4.32) kiy1
boyunca devam eden tek egimli kirma ¢atili olarak devam eden yapi, kadirgalarin
siralandig1 tersane yuvalarr olarak yorumlanabilir. Belon Gelibolu’da “cok sayida
geminin mese catilar altinda sahil boyunca yan yana dizili oldugunu; buradan
Istanbul’a dogru birgok mavnanin yola ¢iktigmi” ifade etmistir. Evliya Celebi de
tersane gozlerine deginmis; buradaki gemilerin gazi kadirgalart oldugunu ifade

etmistir (Evliya Celebi, 2010Db, s. 428).

Gelibolu Kalesi, Tlrklerin bolgeyi fethinde 6nemli bir iis olarak kullanilmistir. Bizans,
Cimpe Kalesi’ni Osmanli idaresine verdikten sonra, 1354 yilinda gergeklesen deprem
sonucu Gelibolu Kalesi’nin surlar1 yikilmistir. Surlarin onarilma siirecinde bdlgede
hakimiyet saglanmis, “Anadolu’dan getirilen Yoriik ve Tiirkmenler bdolgeye
yerlestirilmistir” I. Bayezid doneminde de kale tekrar onarilarak bolgede tersane

kurulmustur (Eren, 1990, s. 83). Gelibolu Kalesi tasvirleri incelendiginde ilk olarak
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J. Maurand, 1544 tarihli eskizinde kaleyi, bir tepe lizerinde yiikselen surlar1 ve
kuleleriyle birlikte tasvir etmistir. Kalenin kiyiya yakin béliimii, surlarla ¢evrili ve kare
planhdir. Eskizde belirtilen topografik detaylar gercegi yansitmaktadir. Belon’un
(1553) liman ve tersaneden bahsettigi halde kaleye deginmemesi ilgingtir. Nicolay

(1551) ise Gelibolu Kalesi’nin “harabeden farksiz oldugunu fakat gézetleme kulesinin

saglam kaldigin1” belirtmistir.

Sekil 7.1 : Giinlimiizde Gelibolu Kalesi’nden kalan kule

Tez kapsaminda incelenen 17. yiizy1l seyyahlarinin ifadeleri kronolojik olarak takip
edildiginde ilk olarak Sandys (1610) sehrin ne surlari ne de kalesi oldugunu belirtmis
ve bu durumu dikkat cekici buldugunu ifade etmistir. Sandys Gelibolu kiyilarinda
demirlemis, karaya ¢ikmadan gézlemlerini yazmistir. Deshayes (1621) seyir sirasinda,
Kentin surlarinin olmadigini, ancak bogazdaki kaleler sayesinde korsanlardan
korundugunu belirtmistir (Deshayes , 1629, s. 335). Stochove (1631) ise, sehrin
etrafinin surlarla ¢evrili olmadigini dogrulamis; ancak kugik bir kaleye sahip
oldugunu belirtmistir. Gelibolu'yu "goriiniisiinii hos kilan bir tepenin yamacina kurulu,
korsan saldirilarina karst Canakkale Bogazi'ndaki kaleler tarafindan korunan bir
yerlesim yeri” olarak tanitmistir. Du Loir (1641) kalenin antik dénemde deniz
kiyisinda insa edildigini ve buyuk kuleleri oldugunu aktarmistir (Du Loir, 2016, s.
157). Thévenot (1655) sehirde kare planli bir kale ve kale duvarlarina baglanan bir
kule bulundugunu aktarmistir. Bu kalenin eskiligi nedeniyle Hristiyanlar tarafindan
yapildigini diisiindiiglinii belirtmistir. Evliya Celebi (1659), Gelibolu Kalesi’ni “70
kuleli, 1200 beden disli, dnceden g¢evresinde kayalarin olusturdugu derin hendekleri

bulunan ama bu hendeklerde su bulunmayan bir yap1” olarak tanimlamistir. Kalenin

237



giineyinde demir kapist oldugunu ifade etmistir. Kalenin i¢inde askerlerin evlerinin,
sarni¢ ve ambarlarin bulundugunu aktarmis, “Gelibolu i¢ il sayildigi i¢in” toplarin
Kilidulbahir kaleleri kadar giiglii olmadigini belirtmistir. Wheler (1675) Gelibolu’nun
Tirkiye'deki ¢ogu sehir ve kasabadaki gibi surlarla ¢evrili olmadigini belirtmistir.
Spon (1675) sehrin kotii durumda bir kalesi oldugunu belirtmistir (Spon, 1679, s.125).
Bruyn (1680), sehrin cok dnemli olmayan bir kalesiyle, gemi ve kadirgalara hizmet
eden kiigiik bir koyu oldugunu séylemistir. Bruyn’iin graviiriinde (sekil 4.29) saglam
kaldig1 anlasilan kare planli kulenin dogusunda ayakta kalmis sur duvarlari
gorulmektedir. S6z konusu surlar, cok yiksek olmayan tepenin perspektifte
goriinmesini engellemis olmalidir. Sonug¢ olarak Gelibolu Kalesi’nin 17. yiizyilda
saglam kalmis kisimlarinin oldugu; fakat giivenligi agisindan Kilitbahir ve Kale-i
Sultaniye kalelerine giivenildigi i¢in yapinin ¢ok giiclii olmadig1 anlagilmaktadir.
Saglam kisimlar onarilmadigi i¢in giderek yipranmis olmalidir. Giiniimiize sadece
limanin hemen yaninda, Bruyn’iin graviiriinde de tespit edilen kule kalmistir (sekil

7.1).

Sehrin mimarisi hakkinda ise Della Valle, bolgedeki evlerin “olduk¢a algak, sokak
yoniinde penceresi olmayan, ¢ogunlukla toprak ve kerpi¢” oldugunu aktarmistir.
Wheler (1675) de benzer sekilde Gelibolu evlerini “dikkate deger nitelikte degil, algak
ve genellikle ahsap veya kerpicten yapilmig” ifadeleriyle tasvir etmistir. Spon (1675)
farkli olarak Gelibolu’daki her evin bir bahgesi oldugunu belirtmistir. Della Valle
(1615) Gelibolu’da en ¢ok hosuna giden yerin, “mallarin satildigi, giinesten korumasi
i¢cin ahsapla kapatilmis, baz1 pencerelerden 151k olan sokaklar” oldugunu belirtmistir.
Sicak havalarda bu sokaklarda yiiriimenin keyifli oldugunu ifade etmistir. Wheler,
sokaklarin dar oldugunu, bazilariin giinesten korunma amaciyla ahsapla kapatildigin
aktarmigtir Ayrica  kasabada goriilmeye deger tek seyin bedesten oldugunu
belirtmistir. Yapinin, kursunla kapli alt1 kubbesi oldugunu ve kare bir plan {izerine insa
edildigini aktarmistir. Nicolay, Evliya Celebi ve Bruyn kiyidaki deniz fenerine
deginmistir. Sehrin antik donemine ait kalintilara ise Wheler ve Spon deginmistir.
Wheler sehrin antik donem yazarlar1 tarafindan pek bilinmedigini belirttikten sonra
kiyida, gliney Limani’nda yerde uzanan ¢ok iyi islenmis mermer bir friz gérdiiklerini;

ayrica kasaba i¢inde bir yazit bulduklarini ifade etmistir (Wheler, 1682, s.75).

17. yiizyilda Batili seyyahlar evler ve bedesten disindaki yapr tiplerine deginmemistir.

Sadece bolgeyi 1551 yilinda ziyaret eden Nicolay Sinan Pasa Imareti ve Sultan
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Bayezid adina yapilan bagka bir imaretten s6z etmistir. Bruyn’iin metninde yer almasa
da eserindeki Gelibolu graviiriinde 9 adet minare ve yogun bir yerlesim dokusu
goriilmektedir. Bolgedeki yapilar hakkinda ayrintili bilgi veren isim Evliya Celebi’dir.
Gelibolu’da tekke, cami ve mescit sayisinin toplam 164 mihrap oldugunu ifade
etmistir. Metne gore Gelibolu ve Bolayir’da ismi verilen mimari yapilar ise: Gelibolu
Kalesi igerisinde Sultan (--) Han Cami, Ahmet Pasa Cami (1534/5), Tavasi Mesih Pasa
Camii (1478), Celaleddin Rumi Tekkesi, Sarica Pasa Medresesi, Yazicizade Tekkesi,
Sinan Pasa Tekkesi, Mesih Pasa Cami, Ahmed Pasa Cesmesi(1597/98), Sengiil
Hamami, Karacabey Hamami, Alacahamam , Gelibolu’da Fener Yapisi, Bolayir
Kursunlu Cami’dir. Ayrica Gelibolu’da ziyaretgah olarak tiirbelerin cokluguna dikkat
cekmistir. Ismini verdigi yerler: Evliya Sinan Pasa ziyaretgahi, Alemdar Ali Baba,
Seyh Agazade Efendi, Seyh Aldaddin Ziyaretgahlari, Yazicizdde Mehmed Efendi
Makami, Seyh Mehmed Tagi Ziyaretgahi, Bolayir’da Siileyman Pasa Tiirbesi’dir.

7.1.2.2 Eceabat

Eceabat 17. yiizy1l seyahatnamelerinde “Maito”, “Mayte”, “Maydon” ve “’Maydos”
isimleriyle gecmektedir. Belon (1553) ve Breiining’in (1579) bdlgeyi tasvir ettikleri
graviirlerinde yerlesim Maito ismiyle yer almaktadir. 17. yiizy1l seyyahlarindan
Beavau (1604) ve Breves’in (1605) seyahatnamelerinde yerlesim, sadece isim olarak
(Maito) gecmektedir. George Sandys (1619) disindaki seyyahlar bdlgeye
ugramamistir. Sandys disinda, Evliya Celebi (1659) ve Bruyn (1680) bolge hakkinda
gozlemlerini yazmistir. Yazilanlara gore 17. ylizyilda Maydos tamamen Rumlarin
yasadig1, ucuz sarap temin etmenin miimkiin oldugu kii¢iik bir yerlesimdir. K¢tk bir
yerlesim olarak tanimlanmasina ragmen Evliya Celebi bolgedeki “kat kat saray gibi
kefere evleri”nin ibretlik yapilar oldugunu belirtmis ve “listad diilger”lerden dvgiiyle
bahsetmistir. Istanbul’daki evlerin de buradaki ustalar tarafindan yapildigmi ve

Maydos Diilgeri’nin meshur oldugunu aktarmstir.

Sandys burada “yuvarlak bir tepe iizerinde yerlilerin Kiz Kulesi (Virgin Tower) dedigi
antik donemden kalma bir yap1 oldugunu ifade etmistir. Bruyn ise bolgede ii¢ adet tas
y1gimi gordigiinii aktarmigtir. S6z konusu yapiya dair Nicolay (1551), “tepe lizerinde
eski bir kale ve antik donem kalintilarindan” bahsetmistir. Evliya Celebi ise bu yapiya

deginmemistir. Tasvirlere gore s6z konusu seyyahlarin gézlemledigi yapinin konumu,
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giiniimiizde kazi ¢aligmalarinin devam ettigi Maydos Kilisetepe Hoyuigi (sekil 7.2)

olmalidir. Bu hoyiik iizerinde bir ortacag kalesi oldugu diistiniilmektedir (Url-57).

Sekil 7.2 : Eceabat’daki Maydos Kilisetepe Hoytigii (Url-57)

Nicolay (1551) ayrica bolgenin deniz kiyisinda 36 adet 10 kanath yel degirmeni
bulundugundan bahsetmistir. Evliya Celebi 1659 yilinda gozlemledigi kasabanin
disinda yel degirmenleri oldugunu dogrulamais, bolgenin beyaz ve ince unlari oldugunu
belirtmistir. Bruyn yaklasik 20 y1l sonra bolge sakinlerinin bdlgede dnceden “bugday
ve musir yetistigini” ancak bu durumun degistigini sdylediklerini aktarmistir. Bu
durum boélgede yiizyil igerisinde yeldegirmenlerinin iglevinin veya sayisinin azaldigini

distindiirtmektedir.

7.1.2.3 Lapseki

Lapseki yerlesimi, 17. ylizyll seyahatnamelerinde “Lampsac”, “Lampsaco”,
“Lampsace” ve “Lampsacus” isimleriyle gegcmektedir. Belon (1553) ve Breiining’in
(1579) bolgeyi tasvir ettikleri graviirlerinde yerlesim ‘“Lampsacum” ismiyle yer
almaktadir. Ancak giiniimiizden farkli olarak 17. yiizy1l seyyahlarinin antik adiyla
tasvir ettigi yerlesim, ginimiz Lapseki sehir merkezinin kuzeyinde kalmaktadir.
Bernard Randolp’un 1687 tarihli haritasinda Lapsaco ve Cherdack yerlesimleri ile
gunumuizdeki Lapseki ve Cardak yerlesimlerinin konumlar1 karsilastirildiginda fark
gorulebilmektedir (sekil 7.3). 17. yiizyil seyyahlar1 arasinda Lapseki’yi ayrmtili olarak
gezmis isimler Jacob Spon & George Wheler ve Evliya Celebi’dir. Ayrica bir¢ok isim
bolge hakkinda kisa da olsa bilgi vermistir. Bu isimler kronolojik olarak Stochove
(1630), Du Loir (1640), Grelot (1670) ve Bruyn (1680) ‘diir. ismi gecen seyyahlar,

bolge hakkinda bilgi verirken antik donemdeki sehrin 6zelliklerine yer vermistir.
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Eskiden limaniyla gérkemli bir sehir oldugunu belirttikleri Lampsacus’un {iziim
baglarina, saraplarina, tanr1 Priapos’un baglarina deginmislerdir. Grelot ve Wheler
bolgenin eski ihtisamini kaybederek yoksul bir kasabaya doniistiiglinii vurgulamstir.
Ancak Grelot bolgenin ¢gevresindeki baglara ve sarap iiretiminin devamliligina dikkat
cekmis; Wheler, yerlilerin yasak olmasina ragmen sarap yaptiklarini aktarmistir.
Evliya Celebi de Lapseki isminin “incirli orman”mn Etrak dilindeki sdylenisinden
geldigini belirterek, bolgenin bag bahge agisindan zenginligini vurgulamstir.
Dolayisiyla bolgenin 17. yiizyillda {iziim baglar1 acisindan zengin oldugu
anlasilmaktadir. Cogu seyyah metninde yerlesimin Gelibolu ile iliskisine deginmistir.
Evliya Celebi Gelibolu’nun Cardak’tan rahatca goriilebildigini belirtmistir. Cardak’in
bogazdan karsiya gecis i¢in 6nemli bir nokta oldugunu ve iskele islevini vurgulamistir.
Wheler bazi yerlerde belirtildigi gibi sehrin Gelibolu’nun tam karsisinda olmadigini

birka¢ mil kuzeyinde konumlandigini belirtmistir.

Gelibolu

Cardak

Dalyan

0200 ]
Lapseki

Sekil 7.3 : 17. ylizyilda ve giinlimiizde Lapseki-Cardak isimlendirmeleri (Randolph
(1687); GoogleMaps)

Wheler, bolgede 200°e yakin ev, kirmizi, mermer siitunlu, hag isareti bulunan

devsirme malzemelerin bulundugu giizel bir camiden bahsetmistir. Tespit ettigi hac

isaretli parcalar nedeniye yapmin daha once kilise olarak kullanilmis olabilecegi

yorumunu yapmistir. Evliya Celebi ise Cardak boliimiinde akrabasi Ece Yakup’un

yaptirdigint belirttigi, “kargir, biiylik kubbesi kursunlu, mamur, miizeyyen ve

kalabalik cemaate sahip eski bir cami”’den s6z etmistir. Bu yap1 15. yiizyilin ikinci
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yarisina tarihlenen ve giinimiizde Cardak Yakup Bey Cami olarak bilinen cami
olmalidir (Eren, 1990, s.103). Cardak Yakup Pasa Cami’nin (sekil 7.4) ve Yakup Bey
Han1’nin (sekil 7.5) devsirme siitunlari, Wheler’in tanimladigi camiyi akla getirir. Eger
bahsi gegen iki cami ayni ise Wheler ve Spon’un gezdikleri yerlesim, giinlimiiz

Lapseki ilgesine bagli Cardak Beldesi olmalidir.

Evliya Celebi Lapseki’de 1300 ev ve basik bir cami bulundugunu belirtmis, Cardak'ta
ise 1000 ev ve 14 mihrap bulundugunu ifade etmistir. Evliya Celebi’nin verdigi sayilar
kendi icinde de abartili goriinmekle birlikte; Wheler’in gézlemleri ile (200 ev)
uyusmamaktadir. 17. ylizyillda Wheler ve Spon disinda bolgeyi ayrintili inceleyen

baska bir seyyah tespit edilemedigi i¢in tez kapsaminda karsilastirma yapilamamastir.

Stochove’un , bogazdan gecgerken gordiigiinii belirttigi Lampsaco sehri kalintilarindan
kastettigi yerin ise neresi oldugu muglaktir. Wheler ve Spon kdoyliilerin yardimiyla
bolgeyi ayrintili olarak gezmis, kasabaya yakin bir noktada antik tapinak temellerini
inceleme firsat1 bulmustur. Wheler yerlilerin sdyledigine gore kalintilarin cami insasi
icin gotirildiigini aktarmistir.  Ayrica Ahmet Aga Celebi isimli bir kisinin
bahcesindeki yazit, heykel gibi antik donem pargalar1 hakkinda ayrintili bilgi
vermistir. Dolayisiyla 17. ylizyilda bolgede antik donem kalintilarinin hala goriiniir

oldugu anlagilmaktadir.

Sekil 7.4 : Lapseki Cardak’ta bulunan Yakup Bey Cami (Url-58)
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Sekil 7.5 : Lapseki Cardak’ta bulunan Yakup Bey Hani (Url-59)

7.1.2.4 Yenisehir Burnu

Strabon’un antik ismiyle Sigeeum Promotorium olarak bahsettigi Yenisehir Burnu, 17.
yiizyilda bir¢ok seyyah tarafindan tasvir edilmistir. Giniimizde “Kumkale alt1” olarak
bilinmektedir. Piri Reis haritasinda bolge Yenisehir Burnu ifadesiyle belirtilmistir. Bu
nedenle tez kapsaminda s6z konusu noktadan Yenisehir Burnu olarak bahsedilmistir.
Onaltinc1 yiizy1l seyahatnamelerinde Yenisehir Burnu genellikle “Yenigeri Burnu”
veya “Sigeum” ismiyle ge¢cmektedir. Belon burada “Caput Gynasium” denilen bir
hisarin kalintilarinin gériilebildigini belirtmistir (Belon, 2020, s.74). Onaltinci yiizyil
seyyahlaridan Billerbeg (1581-1582) Italyan denizcilerin Yenisehir Burnu’na Capo
de lanizari (Yenigeri Burnu) adim verdigini ifade etmistir (Ozsoy, 2015, s. 218). Bu
durum, Yenisehir ifadesinin Batili seyyahlar i¢in tanidik bir kelime olan “yenigeri” ile
karigtirllmasindan kaynaklanmaktadir. S6z konusu karisikliga dikkat ¢eken ve burnu
Yenihisar Burnu “New Castle” olarak adlandiran isim Bernard Randolph’tur. Ancak
17. yiizy1l boyunca Yenigeri Burnu ifadesi seyyahlar tarafindan kullanilmaya devam

etmistir.

Yenisehir Burnu’nun seyyahlar tarafindan ugrak bir nokta olmasinin bir¢cok nedeni
vardir. 1lki denizden goriildiigii belirtilen Troya kalintilarmin ve burada denize
dokiilen “Scamender” nehrinin ¢evresinin gozlemlenmesidir. ikinci neden akint1 ve

rliizgarin uygun olmadig1 zamanlarda Canakkale Bogazi’na girmeden 6nce bekleme
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noktasi olarak kullanilmasi ve karaya ¢ikis i¢in uygun bir yer olmasidir. Pierre Belon
(2020, s.82) ve Breiining (2020, s.87) uygun riizgar esmedigi igin ilerleyememis ve
Anadolu kiyilarindaki Sige Burnu’na ¢iktiklarini belirtmistir. Uglincii neden ise
Grelot’un degindigi gibi gezginlerin uygun fiyata yiyecek ve i¢ecek temin ettigi biiyiik
bir pazara sahip Troaki isimli Rum koyudir. Stochove de Troyas koyiiniin 200’den
fazla kisinin yasadigi bir Rum koyii oldugunu belirtmistir. Pietro Della Valle buradaki
koylilerin burundan denize dokilen Scamander Nehri’ne [Kara Menderes] Troas ida
Nehri dediklerini aktarmistir. Stochove Tirklerin bu nehre “Mendres” dediklerini

aktarmis; kaynagmin /da Dag1 oldugunu belirtmistir.

Grelot ayrica Yenisehir Burnu’na yakin ayni isimli Yenihisar Koyii’nden bahsetmistir.
Koyden buruna giden yolda 8 adet yel degirmeni oldugunu ifade etmistir. Sandys
metinde bahsetmese de graviiriinde 3 adet yel degirmeni ¢izimine yer vermistir.
Breves, Achilleus ve birkag Yunanl askerin mezarinin burada oldugunu, Pietro Della
Valle, Solino’dan aktararak Hecuba’nin mezarmin bu burunda oldugunu [Kilitbahir
olmasi gerekir], Stochove ise Troya kentiyle iliskilendirilen mezarlarin bu burunda
bulundugunu ve eski mermer pargalar1 gordiigiinii belirtmistir. Sonu¢ olarak, hem
bolgeyi gezen hem de bogazdan gdzlemleyen Batili seyyahlar tarafindan burnun,
Troya Antik Kentiyle iligkilendirildigi ve bu kapsamda gezildigi goriilmektedir.
Evliya Celebi ise Bozcaada’ya gidip donmesine ve Kumkale Kalesi anlatimlarina yer

vermesine ragmen burundan bahsetmemistir.

7.1.2.5 Bozcaada

Bozcaada, 17. yiizy1l seyahatnamelerinde “Tenedos” veya “Tenedo” olarak
adlandirilmistir. Onaltinc yiizyilda bélgeyi ziyaret eden Belon, Nicolay ve Brelining
de Canakkale Bogazi graviirlerinde adayr “Tenedos” ifadesiyle ayrinti vermeden
gostermistir. Piri Reis Kitab-1 Bahriye’de adanin sivri ve boz tepesinden dolay1
Bozcaada olarak adlandirildigini belirtmistir. 17. yiizyil seyyahlarindan Breves (1605)
adanin Tirkge’de “Bochiadace”, Struys (1656) “Bouchadde” ve Randolph (1665)
“Boshadas1” olarak bilindigini ifade etmistir. incelenen albiimlerde ise genis bir yer

tutan Bozcada “Tenedos” ismiyle gosterilmistir.

Tez kapsaminda ayrintili olarak incelenen 15 seyyahin sekizi aday1 ziyaret etmistir.
Seyyahlarin gozlemlerinden Bozcaada’nin Canakkale Bogazi1 rotasinda ugrak bir

nokta oldugu anlagilmaktadir. Nitekim Piri Reis, oncesinde de adanin “Avrupali
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tlccarlar tarafindan siklikla ziyaret edildigini ve gemiler igin elverisli bir limani
oldugunu” belirtmistir (Piri Reis, 1988, s. 215). Beavau (1605), benzer sekilde adanin
islek bir limani oldugunu séylemistir. Valle (1615), aday1 Vergilius’un anlatimina gore

¢ok daha canli buldugunu ifade etmis ve adayi ticaret noktasi olarak tanimlamastir.

Seyyahlarin ifadeleri incelendigini adanin ugrak bir nokta olmasiin bir¢ok nedeni
oldugu anlasilmaktadir. ilk olarak, akint1 ve riizgarin olumsuz etkisi adanin bu b6lgede
onemli bir durak olmasinda etkili olmustur. Della Valle (1615), elverisli riizgarin
esmemesi nedeniyle 6 giin adada beklemistir. Grelot ise siddetli kuzey riizgar
nedeniyle adada kendileri gibi bekleyen bir¢ok kisinin oldugunu aktarmistir. Spon ve
Wheler riizgar nedeniyle adada beklediklerini, bu siirecte karst kiyidaki Troya
kalintilarin1 gezme firsat1 bulduklarini ifade etmistir (Wheler, 1682, s.66). Canakkale
Bogazi’na gidis rotasinda da Piri Reis, Bogaza dogru seyreden gemiler i¢in adanin
Anadolu kiyilarma yakin tarafindan gecilmesinin uygun oldugunu belirtmistir (Piri
Reis, 1988, s. 215). Nitekim Du Loir, Bozcaada ve Anadolu kiyilar arasindaki deniz
yolu daha uzun oldugu i¢in adanin batisindan ilerlediklerini belirtmis; riizgar ve akinti

nedeniyle biiyiik bir tehlike atlattiklarini aktarmistir.

Neumann, Troya antik kentinin ilk donemlerinden itibaren 6nemini korumasinda
bogazdaki akintilarin dolayl etkisine dikkat ¢ekmistir (Muller-Wiener , 1998, s. 2).
Seyir i¢in Bozcaada ve Anadolu kiyilar1 arasindaki rotanin tercih edilmesi, denizden
goriilebilen kalintilarin seyyahlarin dikkatini ¢ekmesine neden olmus olmalidir.
Benzer sekilde Pryor “Akdeniz’de Cografya” isimli ¢alismasinda Akdeniz’de neden
bazi rotalarin ve duraklarin daha yogun olarak kullanildigimi aciklarken riizgarin
onemine dikkat ¢cekmistir (Ozsoy, 2015, s. 91). Roma déneminde Misir’dan gelen
bugday, biiyiik gemilerle Istanbul’a gétiiriiliirken Canakkale Bogazi’ndaki elverissiz
rlizgar ve akinti, gemilerin uzun siireler boyunca bogaz girisinde beklemesine neden
olmustur. Bu bekleme siirecinde gemilerin yiklerini adaya birakip daha kiigiik
gemilerle devam etmelerini saglamak amaciyla Iustianus Bozcaada’ya biiyiik dlgekli

ambarlar insa ettirmistir (Muller-Wiener , 1998).

Fiziksel kosullarin yanisira adanin Dogu Akdeniz’de iinlii sarabindan hem Batili
seyyahlar (Sandys, Stochove, Du Loir, Grelot) hem de Evliya Celebi bahsetmistir.
Album ve atlaslardaki agiklamalarda da bu konuya deginilmistir. Stochove, “Ingiliz
gemilerinin her yil adaya sarap temini i¢in gemi gonderdiklerini” belirtmistir

(Stochove, 1650, s. 190). Evliya Celebi, limanin ¢evresinde hanlar ve bekar odalari
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oldugunu aktarmistir. Dolayistyla ada, 17. ylizyilda Batili seyyahlar i¢in hem ticaret

hem de konaklama agisindan uygun bir se¢im olarak goriilmiis olmalidir.

Batil1 seyyahlarin degindigi ortak temalarda en ¢ok dikkat ¢eken konu, adanin Troya
kalintilar1 ile iliskisidir. Stochove (1630), Deshayes (1621) ve Blount (1634)
Bozcaada’y1 “Akha donanmasinin saklandigi ada” olarak okuyucuya tanitmistir. Du
Loir, saklanilan limanin neresi olabilecegine dair bir alan arastirmasi ve konum
saptamas1 yapmustir. Piri Reis ve Katip Celebi, Troya ile ilgili bilgi verirken sehrin

Bozcaada karsisinda oldugunu belirtmistir.

Batili seyyahlar (Sandys, Du Loir), adanin eski isimleri ve giincel adinin mitolojik
kahraman Tenes’ten geldigine dair yorumlar yapmistir. Antik déneme dair anlatilarin
yogunlugu, seyahatname metinlerinden ziyade alblimlerdeki agiklamalarda goze
carpmaktadir. Kisaca 6zetlenirse, Boschini (1658), antik donemde adada Neptiin’e
adanmis bliyltk bir tapinak oldugunu ifade etmistir. Bu ayrinti kaynagi Plinius’a
dayanan 1528 tarihli Benedetto Bordone isolaria’sinda da yer alan Tenes adasina ait
hatali bir bilgidir. Hi¢ seyahat etmemis olan Dapper (1683), antik déonemde adada
Apollo’ya adanmis bir tapiak oldugunu belirtmistir. Du Loir’in antik déneme dair
kisitl gozlemlerini alintilayarak Vergilius’un ifade ettigi gibi adanin eskisi gibi
thtisamli olmadig1 sonucuna varmistir. Piacenza (1685), ise Troya doneminden Once
adada Neptiin Tapinagi, daha sonra Apollon Tapmag: insa edildigini belirtmistir.
Neptin Tapmnagi’ni albiimde yer verdigi graviirde gosterirken, adanin giincel
durumunu ve kalesini isaretlememistir. Peeters (1685)’1in albiimiindeki Bozcaada
graviiriinde de benzer sekilde Bozcaada Kalesi gosterilmemistir. Antik donem liman
adlarn isaretlenen graviir adanin 17. yiizyildaki durumunu yansitmamaktadir.
Dolayisiyla atlas ve albiimlerde adanin gosterimi antik donemle iliskilendirilmistir ve
genel olarak gorsel tasvirler giincel durumu yansitmamaktadir. Alblimlerde 6zellikle
Bozcaada, Osmanli-Venedik savaslarina detaylt bir sekilde deginilmistir.
Bozcaada’nin graviir ve haritalarda konumlandirilmasiyla ilgili Du Loir, Yenisehir
Burnu’na yakin ¢izilen adanin normalde kiyidan iki kat daha uzakta oldugunu
belirtmistir. Piecenza ise Yenisehir Burnu’nu adanin tam karsisinda tanimlamanin
dogru olmadigin1 vurgulamistir. Struys aday1 stratejik konumu ile degerlendirmis ve
adanin Canakkale Bogazi’nin (River of Constantinople) bir nevi anahtar1 oldugunu ve

gecisleri kontrol ettigini ifade etmistir. Grelot da benzer sekilde adanin Canakkale
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Bogazi, Marmara Denizi ve Takimadalari kontol etmek ve askeri bir iis kurmak

acisindan énemli bir nokta olduguna dikkat ¢ekmistir.

Bozcaada’nin mimarisi hakkindaki yazili ve gorsel tasvirler karsilastirilarak ele
alindiginda ada kapsaminda en sik betimlenen yapinin Bozcaada Kalesi oldugu
goriilmiistiir. Piri Reis, adada korsan saldirisina yonelik Venedik ve Cenevizli
tiiccarlar tarafindan yapilan ilk kalenin harap oldugunu, Fatih Sultan Mehmed’in adada
bir kale insa ettirdigini bilgisini vermektedir. Haritasinda da kalenin konumunu adanin
kuzeydogusunda isaretlemistir (sekil 7.6). Adadaki antik dénem kalesinin, Venedik-
Ceneviz catismasina yol actig1 i¢in iki tarafin anlagmasi sonucu ¢ok 6nce yiktirildig
bilinmektedir. Bu nedenle ada uzun bir donem korsan saldirilarina agik hale gelmistir
(Uzungarsili, 2011, s. 41).

Sekil 7.6 : Piri Reis’in Kitab-1 Bahriye’de Bozcaada Kalesi Gosterimi (Orhonlu,
2022)

Bozcaada Kalesi’nin 17. ylizyilin ilk yarisindaki durumuna dair kaynaklar kisithidir.
Deshayes (1621), Bozcaadaa Kalesi’ni “iiggen seklinde, yuvarlak kulelerle gevrili 13
topa sahip bir yap1” olarak tanimlamistir. Kalenin “korsan saldirilari i¢in yeterliyse de
bliyiik bir saldir i¢in gii¢siiz” olduguna dikkat ¢ekmistir (Deshayes , 1629, s. 340).
Stochove (1631), kalenin tiggen sekilli oldugunu belirtmis; kalede 7-8 adet parca top
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bulundugunu ifade etmistir (Stochove, 1650, s. 190-191). Adanin isgaline katilan
Struys (1656), adanin giineyinde ve kuzeyinde iki saglam tahkimat yeri oldugunu ve
bu tahkimatlarin olduk¢a kalin duvarlari oldugunu aktarmistir. Boschini (1658)
Bozcaada graviiriinde “fortezza” ifadesiyle kalenin varligini belirtmistir. Evliya Celebi
(1659) ise Bozcaada (Mamaga) Kalesi’nin!® tarihinin oldukca eskiye dayandigini,
Osmanli-Venedik Savasi’nda kalenin Venediklilerin eline gectigini ifade etmistir.
Kalenin adanin dogusunda bir kaya iizerinde oldugunu belirtmistir. Kalenin etrafinda
derin hendekler oldugunu, “yedigen seklinde bitisik kuleleri ve siislii beden disleri”
bulundugunu belirtmistir. Bir daha diismanin alamamasi i¢in toplarla ¢evrili oldugunu
ve giiclii surlar1 oldugunu ifade etmistir. Kale icerisinde evler, cephane, ambarlar ve
bir hiinkar cami bulundugunu aktarmistir. Ayrica, , Melek Ahmed Pasa tarafindan yeni
inga ettirilen kulede, uzun toplar bulundugunu ve bu yonde yel degirmenlerinin

bulundugunu belirtmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 414).

Osmanli-Venedik deniz mucadeleleri sonrasi aday1 gozlemleyen Randolph’un (1665),
Bozcaada tasviri belge niteligi agisindan olduk¢a Onemlidir (sekil 7.7). Evliya
Celebi’nin aktardig1 adadaki Kopriilii donemi onarimlarini Randolp’un tasvirlerinde
takip etmek mumkundur. Randolph, adadaki yerlesimin kuzeyde bir dagin asaginda
kiytya dogru uzandigini belirtmistir. Adada iki ayr1 kalenin varligindan sz etmistir.
[lkinin kare seklinde denize bakan yiiksek duvarli, iki tahkimat kulesine sahip
oldugunu ve 20 biiyiik topu bulundugunu aktarmistir. Digerinin ise limanin giiney
ucunda 10 topa sahip limana ve sehre hakim bir kale oldugunu belirtmistir.
Randolph’un metinde tasvir ettigi blylk kale graviirde, Bozcaada Kalesi olarak
belirtilirken; limandaki kale Yeni Kale olarak adlandirilmustir. Yeni Kale, daha kiiglk
6l¢ekli, Evliya Celebi’nin “kule” olarak bahsettigi yap1 olabilir. Graviirde Rumlarin
kalenin disinda kiy1 boyunca yerlestigini ifade edilmistir. Benzer bir Bozcaada
tasvirine donem igerisinde rastlanmamaktadir. Wheler (1675) ise adanin kuzey
ucunda bir kalenin oldugunu belirtmistir. Cok giiclii olmadigini ifade ettigi kalenin
sadece bir kuleye ve 15 parg¢a topa sahip oldugunu aktarmistir. Kale’nin Girit

Savasi’nda Venedikliler tarafindan ele gecirildigini, ancak yoneticilerine para

18 Evliya Celebi’nin Mamaga ve Bozcada Kalesi olarak tek bir yapidan m1 yoksa iki ayr1 yapidan m1
bahsettigi tam olarak anlasilamamistir. Ancak Struys’un ifadelerinden limanin kuzey ve giineyinde iki
ayr1 yap1 oldugu anlasilmaktadir.
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Odenerek Turkler tarafindan geri alindigini belirtmistir. Osmanli- Venedik Savasi’nin

adanin yakinlarinda gerceklestigini aktarmistir (Wheler,1682,5.66).

Kimin ¢izdigi tespit edilemeyen Dapper’in 1685 tarihli eserinde yayimlanan Bozcaada
graviirii adanin topografyasini oldukga gercege yakin olarak yansitmistir. S6z konusu
graviirde adanin kuzey ucundaki kalenin yanisira, solda kale olarak tanimlanabilecek
bir yap1 ve yel degirmenleri segilmektedir. Kale igerisinde bir cami goriilebilmektedir.
S6z konusu graviir, Evliya Celebi ve Randolp’un tasvirleriyle Ortiigmektedir. Bu

nedenle belge niteligi a¢isindan dikkate deger oldugu diisiiniilmektedir.

Sekil 7.7 : Randolph’un Bozcaada Gravdiri ile giincel topografik durumunun (Zeny,
2020) karsilastirilmasi

Adadaki yerlesimler hakkinda ise Du Loir Rumlarin liman boyundaki evlerde
yasadigini, Tiirklerin ise tepe yamacinda konumlanmis kale smirlari igerisine
yerlestiklerini gézlemlemistir. Du Loir Bozcaada’nin niifusunun Fransa’daki herhangi
bir kdy kadar oldugunu ifade etmistir. Randolph, gilineybati yoniinde uzanan
yerlesimde daha ¢ok Rumlarin yasadigini belirtmistir. Randolph’un graviiriinde
Rumlarin yasadigi bolge, adanin batisinda resmedilmistir. Bozcaada Kalesi’nin iginde

tasvir edilen yerlesim Tiirklere ait olmalidir. Ayrica Randolph adadaki ¢esmelerin
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Troya harabelerindeki mermerler kullanilarak inga edildigine dair bilgi vermistir
(Randolph, 1687, s. 43-45). Yapilar hakkinda en detayli bilgiyi Evliya Celebi’de
bulmak mimkunddr. Evliya Celebi adada 19 Kkilise, bir adet cami ve sayisini
belirtmedigi mescitlerin oldugunu belirtmistir. Ayrica, “liman ¢evresinde han, bekar
odalar1 oldugunu; hamam, okul, ¢esme, bedesten olmayan bir ¢arsis1 bulundugunu
ifade etmistir. Evleri “tek veya iki katli kargir ve kiremit catili” olarak tanimlamistir
(Evliya Celebi, 2010a, s. 414). Ayrica Breves (1605) ve Evliya Celebi (1650) adada,

yel degirmenleri bulundugunu aktarmistir.

7.1.2.6 GOkceada

GoOkceada 17. yiizy1l seyahatnamelerinde “Lembro” veya “Imbrus” isimleriyle
karsimiza c¢ikmaktadir. Belon (1553) ve Breilining’in (1579) Canakkale Bogazi
graviirlerinde ada “Imbrus” ismiyle gosterilmistir. 17. yiizyil kapsaminda incelenen
atlas ve albiimlerin tamaminda ise “Lembro” olarak gosterilmistir. Piri Reis ise Kitab-
1 Bahriye’de Imroz adini kullanmistir. Piri Reis adanmn Canakkale ile iliskisine
deginmis, Istanbul yoniinde gelen gemileri haber vermek icin adada gozciilerin
bulundugunu aktarmistir. Bu gozciilerin Ece-ovasi’na ates ve duman ile haber
verdigini belirtmistir. Adada iki kale bulundugunu aktarmistir. Randolph (1665)
adanin siirekli korsan saldirisina ugradigi i¢in bakimsiz oldugunu ifade etmis, iki ¢
kdyden olusan bir yerlesime sahip oldugunu sdylemistir. Sandys ise Troya kalintilarini
gordiikten sonra gemiye donerken aday1 gordiiklerini ve antik donemde Imbrius simdi
ise Lembro olarak adlandirildigini belirtmis, Merkiir’e adanan tapinagin bir zamanlar
inlii oldugunu ifade etmistir. 17. ylizyilda Gokgeada’y1 ziyaret eden isimler Spon ve
Wheler’dir. Wheler, riizgar1 beklemek amaciyla durduklarini, adada dort koy ve
tepede bir kalenin bulundugunu belirtmistir. S6z konusu dort seyyah disinda, yazili
veya gorsel tasvirlerde Gokg¢eada’dan bahsedilmedigi goriiliir. Adanin izlenen rotaya
uzaklig1 seyyahlarin gozlem yapma firsatin1 engellemistir. Ancak adalarin tasvirine
odaklanan atlas ve deniz haritalarinda adaya deginildigi fakat graviirlerde Bozcaada

ile birlikte ele alindig1 goriilmektedir.

7.1.3 Troya Antik Kenti

Onyedinci yiizyil seyyahlart Troya Antik Kenti kalintilarina istisnasiz bir sekilde
deginmistir. Yazili ve gorsel tasvirlerde kalintilar igin “Troy”, “Troye” veya “Troie”

gibi cesitlenen ifadeler kullanmigtir. Onaltinct yiizyi1lda Batili seyyahlar, Homeros’un
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tarifledigi gibi antik kenti “Tenedos’un karsisinda” tanimlamistir (Nicolas de Nicolay,
2014, s.143; Breuning, 2020, .87, Belon, 2020, s.76-77). Onyedinci yiizyilda 6zellikle
Belon’un gozlemleri, 17. yiizyil seyyahlarmin kenti konumlandirmasinda etkili
olmustur. Benzer sekilde Piri Reis, Batili gezginler arasinda “Turuya” adiyla {inlii olan
antik kentin Bozcaada karsisinda yer aldigini; bolgenin “Eski Istanbulluk” ismiyle
bilindigini ifade etmistir. Stochove (1631), bolgenin Tiirkler tarafindan "Esquy
Stambol” olarak adlandirildigimi aktarmistir. Antik dénem hakkinda bilgisi olmayan
yerlilerin Troya kalintilar1 hakkinda yanlhis bir ifade kullandigini belirtmistir.
Cihanniima’da da antik kent Bozcaada’nin karsisinda “TrOya” veya “Truva”
isimleriyle tasvir edilmistir. Bolgeyi 1551°de ziyaret eden Nicolas de Nicolay ve
1599°da ziyaret eden Thomas Dallam ayrica Yenisehir Burnu’ndaki kalintilara dikkat
cekmistir. Boylece 17. ylizyila dogru Troya ile iliskilendirilen bolgenin sinirlari
genislemistir (Aslan, 2018, s.157-159). Bu donemde Bozcaada karsisindaki Anadolu
kiyilarinda denizden rahatlikla goriilebilen kalintilar yazili ve gorsel tasvirlerde antik

kent ile iliskilendirilmistir.

Tez kapsaminda incelenen 15 seyyahtan 9’u kalintilar1 ziyaret etmistir. Deshayes,
Stochove ve Bruyn kiyiya g¢ikma konusundaki engellere ragmen sadece Troya
kalintilarin1 gérmek amaciyla bolgeyi ziyaret etmek istemistir. 17. ylizyil seyyahlari,
Antik Troya Kenti i¢in Anadolu kiyilarinda ii¢ ayr1 bolgeyi tasvir etmistir. ilki 16.
yiizyilda tarif edildigi gibi Bozcaada’nin karsisinda, Alexandria Troas olarak bilinen
antik kent kalintilaridir. Ikincisi Yenisehir Burnu ve cevresi, iiiinciisii ise bolgenin i¢
kesimleridir. Antik kentin sinirlarin1 daha genis bigimde ifade eden seyyahlar arasinda
Pietro Della Valle (1614), Bababurnu ile Yenisehir Burnu arasindaki kalan tim
kiyilarin Troya oldugunu ifade etmistir. Breves (1605) ve Deshayes (1621) ise sz
konusu kiyilara, Kyzikos’taki kalintilar1 da dahil ederek Troya’y1 biiyiik bir tilke olarak
tanimlamustir. 17. ylizy1l kapsaminda incelenen albiim ve atlaslara bakildiginda ise
Troya’nin  Bozcaada’nin  karsisindaki  konumlandirilmasinin ~ degismedigi

gorilmektedir.

Troya’nin gergek konumuna dair goriis farkliliklari, 6zellikle Belon ve Pietro Della
Valle’nin kalintilara dair ayrintili  yorumlarmin sonraki seyyahlar tarafindan
tartisilmasi sayesinde artmistir. Sandys, Wheler, Spon ve Bruyn gibi seyyahlar onceki
kaynaklart okuyarak s6z konusu karsilagtirarak inceleme ydntemini benimseyen

isimlerdir. Bolgeyi “eski atalarmin topraklar” olarak tanimlayan Della Valle’nin
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bolgede Roma donemine ait kalintilara isaret etmesi, ismi gegen seyyahlarin bdlgeyi
sadece mitsel anlatilar degil tarihi gergeklikler kapsaminda gormesinde etkili

olmustur.

STOCHOVE
GRELOT

S
N
S;\NDYS\
DELLA VALLE

Sekil 7.8 : Yenisehir Burnu’nu ziyaret eden alt1 seyyahin rotalari

Canakkale Bogazi rotasinda Yenisehir Burnu’nu ziyaret eden Della Valle, Sandys,
Stochove Grelot ve Spon&Wheler Troya Antik Kenti’nin Bozcaada’nin karsisinda
yer alan Alexandria Troas’in smirlar1 disinda olabilecegine dair yorum yapmasi
anlamhdir. Della Valle disindaki isimler Yenisehir Burnu’nu Alexandria Troas’tan
once gozlemlemistir (sekil 7.8). Bu bolgede bulunan kalintilar ve Troya
kahramanlariyla 6zdeslestirilen “tiimiiliisler”, bahsi gecen tiim seyyahlarin Troya’y1
Bozcaada karsisinda tanimlayan goriise alternatif olusturmalarinda etkili olmus

olmalidir.

Troya’nin Bozcaada karsisinda konumlandirilmasina, antik kaynaklar 1siginda
kapsamli bir elestiri getiren isim de George Sandys’tir. Homeros’u detayli okuyan

Sandys, savasin gergeklesecegi alan goz onilinde bulunduruldugunda sehrin denize bu
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kadar yakin olamayacagina dair siiphelerini dile getirmistir. Yorumlama konusunda
bir diger kirilma noktasi ise George Wheler ve fizik¢i Jacop Spon’un 1675 yilindaki
seyahatleridir. Wheler ve Spon’un elestirileriyle Alexandria Troas ve Troya farki
haritalarda goriilebilir duruma gelmistir (Aslan, 2018, s.159). Wheler’in ¢alismasini
kaynak olarak kullanan Randolph’un eserinde Troya Antik kenti i¢in Old Troy/New
Troy ayrimi yapilmigtir. Metinde herhangi bir bilgi verilmeyen antik kent igin s6z
konusu gravirde “Old Troy” Alexandra Troas bolgesini, “New Troy” ise Yenisehir
Burnu’na yakin Gavurkoi olarak tanimlanan bdlgenin guneyini gostermektedir. Bu
durum bolgeyle ilgili gorsel temsillerde s6z konusu ayrimin benimsendigi ve

yayginlastigini gostermektedir.

Seyyahlarin 16. ve 17. yiizy1l gozlemleri kronolojik olarak incelendiginde c¢ogu
kalintmin tahrip oldugu tespit edilebilmektedir. Ornegin 1553 yilinda Belon,
Alexandria Troas bolgesinde biri “deniz kiyisinda kirmizi-beyaz mermerden yapilmis;
digeri surlarin yaninda tepede konumlanmis iki hisar” tanimlamistir. Saglam kalan
surlarda kapilarin goriildiigiinii, yazitlara ve Hristiyanlik donemi kilise yapilarina ait
kalintilar1 inceledigini belirtmistir. Ayrica Troya’dan sicak kaplicalara giden yol
tizeridne kemerli bir yapidan bahsetmistir (Belon, 2020, s.76-81). Ayrica, Yenisehir
Burnu’nda “Caput Gymneseum” denilen bir hisarin kalintilarinin bulundugunu
belirtmistir (Belon, 2020, s.76). Sandys (1610), benzer sekilde Alexandria Troas
bolgesinde biri kiyitya yakin digeri ise tepede bulunan temellerden bahsetmistir.
Bunlarin bir Hiristiyan Tapinagi ve iki Mermer Kule'ye ait oldugunu belirtmistir. Du
Loir (1641) ise, Alexandria Troas bolgesini gezereken énceden tepede mermer bir
kale olduguna deginmistir. Biitiin olarak kalan tek eserin deniz kiyisinda gemiden de
goriilebilen kemer oldugunu ifade etmistir. Bruyn (1680) kalintilarin azliina
deginmis, graviiriinde ¢izdigi yapinin bir kilise olabilecegini aktarmistir. Batili
seyyahlar, kalintilarin Osmanli y6netimi tarafindan bodlgeden tasinarak c¢esitli

yapilarda kullanildigini belirtmistir.

Breves (1605), Kyzikos kalintilarinin III. Mehmed Tiirbesi’nde kullanilmak iizere
is¢iler tarafindan gotiiriildiigiinii belirtmistir. (Bréves, 1628, s. 4). Sandys, Kyzikos’ta
oldugu gibi Alexandria’daki mermer siitun ve taglarin istanbul’daki yapilarda
kullanilmak {izere her giin gotiirtildigini aktarmistir. Stochove (1631), Alexandria
Troas bolgesini tasvir ederken iscilerin her giin diinyanin en giizel heykellerini bulup

buradan topladiklarini ifade etmistir. Du Loir (1641), kalintilarin en giizel parcalarinin
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genellikle cami ve saraylari siislemek icin kullanildigini belirtmistir. Kalintilar
arasinda “hag isaretli mermerlere rastladigini, kisa siire once topraktan iki ¢ocuk
heykeli ¢ikarildigini bu heykellerin Bozcaada’ya getirilerek Kasim Pasa’nin yaptirdigi
¢esmede kullanilmak tizere yontuldugunu” aktarmustir. (Du Loir, 1654, s. 217-218).
Grelot (1670), kendisinden Onceki seyyahlarin tasvir ettigi kalintilarin ¢ogunun
kalmadigini, “Siitunlar ve 6teki mermer parcgalarinin énemli bir kismimin, istanbul’un
Hiristiyan ve Tiirk Imparatorlarinca kilise, cami, saray, hamam ve diger kamusal
binalarinin insasinda kullanilmak {izere yerinden sokiiliip goriitildiigiini” ifade
etmistir. Bolgeye yaptig1 gezilerde herhangi bir yazit ya da kitabeye rastlamadigini
belirtmistir. Wheler (1675) birgok biiyiik siitunun padisah'in annesi Valide Sultan'in
yaptirdi@i Yeni Cami ingast i¢in tagindigini belirtmigtir. Cihanniima’da Troya’daki
bircok mermer situnun Istanbul’daki yapilarda kullanildig1 belirtilmistir. Ancak
metnin bu kisminda bdlge ilk tanimdan farkli olarak Aydincik yakininda tariflenmistir.

S6z konusu tariften Kyzikos kalintilarinin kastedildigi anlagilmaktadir.

Seyyahlarin yukarida Ozetlenen ifadeleri kronolojik takip edildiginde ozellikle
yiizyilin ilk yarisindan sonra, bolgedeki kalintilarla birlikte; yazit, sikke ve madalyon
gibi pargalarin azaldigi anlagilmaktadir. Batili seyyahlar, bu durumun nedenini
kalintilarin Istanbul’daki yeni insa edilen yapilarda kullanilmasi olarak yorumlamustir.
Seyyahlarin kalintilarin Istanbul’da kullamildigina dair tekrar eden sdyleminde
kastedilen kalintilarin zaman zaman Troya kalintilariyla iliskilendirilen Kyzikos
harabeleri de olabilecegi goz 6niinde bulundurulmalidir. Ayrica bir¢ok seyyah bolgeyi
ziyaretlerinde gerek ani, gerek inceleme amaciyla bazi antik donem parcalarini

yaninda gotiirdiiklerini ifade etmistir.

Seyyahlarin ortak olarak tanimladiklar1 yapilar incelendiginde, 16. yiizyil
seyyahlarinin Priamos Sarayr olarak tamimladigi yapi ve antik liman dikkat
cekmektedir. 17. yiizyil seyyahlarindan Della Valle (1610) yerlilerin ilion Saray
dedigi yapimin olduk¢a gorkemli bir kale veya saray olabilecegini ancak daha geg bir
doneme ait oldugunu diisiindiiglinii belirtmistir. Wheler (1675) yapinin ayrintili bir
planini ¢izmis ve yapiyi kilise olarak tanimlamistir. Cizimlere eserindeki graviirlerde

yer vermistir (sekil 4.23 -sekil 4.24).

Raczynski’ye gore Bruyn’iin de gravirlerinde (sekil 4.17- sekil 4.18) tasvir ettigi ve
kilise olarak tanimladig1 kemerli yapr eskiden gezginler tarafindan Priamos Sarayi

olarak nitelenen yapidir (Raczynski, 1980, s. 111-112). S6z konusu yapinin 17.
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ylizyillda seyyahlar tarafindan islevinin tartisildigi, saray/kilise yapis1 olarak
yorumlandig1 goriilmektedir. Bir¢ok islev atfedilen ve restorasyon c¢aligmalarina
glinlimiizde devam edilen yap1 (sekil 7.9), M.S. 135 yili civarina tarihlenen Roma
dénemi’nin en biiyiik hamam kompleslerinden biri, Herodes Atticus Hamami’dir (Url-

61;Tutkun, 2016, s. 2; Smith , 1979, s. 47).

Sekil 7.9 : Alexandria Troas’ta Herodes Attikus Hamami (Url-60)

7.1.4 Savunma yapilari

16. yiizyildaki graviirlerde en sik karsilagilan temsiller Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir
Kalelerine aittir. Her iki kale de incelenen tiim seyyahlarin bahsettigi yapilardir. Kale-
i Sultaniye ile birlikte kisaca “kaleler” veya denizciler tarafindan “Dardanelles”,
“Dardanelli” isimleriyle bilindikleri belirtilmistir. Her ikisi de Tiirk¢e bilen Du Loir
(1641) ve Thenevot (1655) Tiirklerin kaleleri Bogaz Hisarlar1 olarak
isimlendirdiklerini aktarmustir. Yiizyilin ilk yarisinda kaleler, Batili seyyahlar

tarafindan Sestos ve Abydos isimleriyle tasvir edilmistir.

Abydos&Sestos adlandirmasinin yiizyilin ikinci yarisinda azalmasinda, seyyahlarin
antik donem sehirlerinin konumlandirmasina daha elestirel bir gozle bakmalar etkili
olmustur. Wheler, Spon ve Bruyn antik kaynaklara gore Sestos&Abydos sehirlerinin
kalelerin oldugu bélgede kurulmadigini belirtmistir. Bruyn bu isimlerin bdlgede
giincel olarak kimse tarafindan bilinmedigini aktarmistir. Kumkale ve Seddulbahir

Kaleleri ise Grelot, Spon, Wheler ve Bruyn tarafindan tasvir edilmistir.
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Kalelerin tarihlendirilmesiyle ilgili olarak Sandys Abydos’un Orhan Bey doneminde
alindigin1 belirtmistir. Blount (1634) antik donemdeki yapilarin yerini yenilerinin
aldigin1 ancak sehirlerin konumlarinin degismedigini ifade etmistir. (Blount, 1636, s.
27). Thenevot (1655) onceki seyyahlardan farkli olarak kalelerin Il. Mehmet
tarafindan insa ettirildigini belirtmistir. (Thévenot, 1664, s.32). Evliya Celebi
kalelerin Fatih Sultan Mehmet doneminde insa edildigini; Kanuni doneminde ise
onemli bir tamirat gegirdigini aktarmistir. Kale-i Sultaniye ve Kilitbahir kaleleri Batili
seyyahlar tarafindan genellikle birbirleriyle karsilastirilarak incelenmistir. Kale-i
Sultaniye hakkindaki detaylar ve gozlemlerin daha fazla olmasinda gemilerin kale

yakininda gegis izni i¢in bekleme zorunluluklar etkili olmustur.

Breves (1605), Deshayes (1621), Thenevot (1655) , Bruyn (1680), kaleleri istanbul’un
anahtarlar1 olarak tanimlamis; Wheler (1675) kaleleri Osmanli savunma hattinin
O6nemli bir pargasi olarak nitelemistir. Batili seyyahlarin ¢ogu kaleler arasindaki
mesafenin azligina dikkat ¢ekmis; bogazin gegilmezligini bu cografi avantajin yanisira
kalelerin giicline de baglamistir. Bogazdan izinsiz ge¢isin miimkiin olmadigint birgok

seyyah tarafindan vurgulanmastir.

Dezavantaj olarak Sandys (1610), Kale-i Sultaniye’nin kara tarafindaki toplarinin
eksikligine ve Kilitbahir Kalesi’nin arkasindaki tepe yoniinde korumasiz olduguna
dikkat ¢ekmistir. Bolgeyi ayrintili olarak gezen Du Loir (1641) kale toplarinin
Bogaz’dan gecisi engelleyemeyeceklerini ¢linkii bircogunun monte edilmemis ve

yanlis agiyla yerlestirilmis oldugunu belirtmistir (Du Loir, 2016, s. 160).

Wheler (1675) ise Istanbul’un korunmasinda biiyiik 6nemi olan kalelerdeki
tahkimatlar1 yetersiz buldugunu aktarmistir. Kaleler savas tarihi baglaminda da
metinlere konu olmustur. Struys Osmanli-Venedik Savasi’nda esir diiserek Kale-i
Sultaniye’ye getirilmistir. Grelot 1657 Osmanli-Venedik deniz savasinda Kale-i
Sultaniye’den atilan toplarin etkin roliine deginmistir. Randolph 1670 yilinda bogazda

seyrederken Kaptan Pasa’nin ve topcularin maharetlerine sahit oldugunu aktarmstir.

Onyedinci yiizyilda yelkenli gemilerden olusan Venedik donanmasina karsi, toplarla
donatilmis bogaz kaleleri, kalyonlarla birlikte etkili bir savunma saglamistir. Ancak
sonraki ylizyilda iki ve li¢ giiverteli yeni gemilerin kullanimiyla durum Tirklerin
aleyhine donmiistiir. Tabyalarla desteklenmeyen kaleler savunma acisindan yetersiz

kalmistir (Raczynski, 1980, s. 147). Bu nedenle asagida ayrintili olarak incelenen
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kalelerde 17. yiizyilda tespit edilebilen surlarin bir kismi daha sonra yikilmis ve yerine

tabyalar insa edilmistir.

7.1.4.1 Kilitbahir Kalesi

Evliya Celebi (1659) kalenin isminin “Kilidii’l Bahreyn Kalesi, oldugunu belirtmistir.
Kalenin ilk olarak 1452 yilinda Fatih doneminde “Burceyn Kalesi” ismiyle iki adet
biiyiik kulenin insasiyla basladigim1 ifade etmistir. Istanbul’un fethi sonra
genisletildigini, Kanuni doneminde “Rodos gaza maliyla tekrar imar edildigini”
belirtmistir (Evliya Celebi, 2010b, s. 419-420). Seyyahlarin ifadeleri incelendiginde
genellikle kaleyi, ardindaki tepe ve Kale-i Sultaniye ile arasindaki mesafeyi referans

vererek tasvir ettikleri gorilmektedir.

Sekil 7.10 : Kilitbahir Kalesi ve ¢evresi (Url-62)

Kilitbahir Kalesi’nin 6zgln mimari plani (sekil 7.10), 16. yiizyilda ilk olarak Belon
(1553) ve Bretlining (1579) gravirlerinde; ayrica Nicolay’in (1567) yazili ifadelerinde
tasvir edilmistir. Bogazdan 1585 yilinda gecen Heberer’in 1610 yilinda yayimlanan
seyahatnamesi’nde Kilitbahir Kalesi tasvirini igeren graviir (sekil 3.14), kendisinden
onceki seyyahlarm tasvirlerini dogrulamaktadir; ancak daha ayrmntilidir. Onceki

gravurlerden farkli olarak, i¢ avlu ve kale icerisindeki evler de graviirde gosterilmistir;
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Kanuni déneminde (1541 yilinda) kaleye eklenen giiniimiizde “Sar1 Kule” olarak
bilinen kule yapisi (Eyice, 2022) ve denize bakan cephede kdoseli istihkam yapisi

gravirde ifade edilmistir.

Onyedinci yiizyilda tiretilmis graviirlere bakildiginda 1604 yilinda Bogaz’dan gegen
Beavau’nun (sekil 4.4) gravurinde Kanuni dénemi eklentisi olan “Sar1 Kulenin tasvir
edilmedigi goriilmektedir. S6z konusu graviirde 16. yiizy1l albiimlerinde (Camacio,
Rosaccio) yer alan kale temsili referans alinmistir. Bu nedenle graviir belge niteligi

tastmamaktadir.

Ote yandan Sandys’in (1610) gravirinde kalenin yonca plani ve kalenin topografya
ile iligkisi gergege yakindir. Ancak ortadaki gercekte icgen olan ig kale, kare seklinde
cizilmistir (sekil 4.8). Kalelere ayrintiyla deginen Deshayes’in (1621) graviriinde ise
kalenin plam1 gercegi yansitmaktadir. Kalenin denize paralel 6n surlarindaki koseli
istihkam kuleleri, kalenin ¢evresindeki hendek veya kot farkini belirten sinirlar

belirtilmistir. Plan ¢iziminde kaleye girisin kopriilerle saglandigi anlasilmaktadir.

Stochove (1631) kaledeki kulelerin kare ve dairesel planli olarak cesitlendigini
aktarmistir. Blount (1634) kalenin iiggen planli oldugunu ve her biri yarimdaire
seklinde li¢ duvardan olusan dis surlarla, icte daha yiiksek surlarin bulundugunu
aktarmistir. Du Loir (1641), kalenin tiggen planli oldugunu ve ortasinda biiyiik bir kule
bulundugunu ifade etmistir. Kaleyi denizden perspektif camiyla gdzlemleyen
Thenevot (1655), kalenin ii¢ biiyiik kulesi oldugunu ve bu kulelerin kursunla kaph

oldugunu belirtmistir. En biiylik kulenin liman tarafinda konumlandigini belirtmistir.

Evliya Celebi (1659), hisar icinde evlerin, bir hiinkar cami, ambar ve cephanelerin
oldugunu aktarmistir. Kiyida 62, kale igerisinde 40 top bulundugunu belirtmistir
(Evliya Celebi, 2010b, s. 419-420). Ancak Kilitbahir Kalesi’nin 6zgiin mimarisine
deginmemesi ve iliggen planl kaleyi dortgen sekilli/dort koseli olarak tanimlamasi
dikkat cekicidir. Grelot’un (1670) graviiriinde (sekil 4.20) i¢ kalenin kare planl
gosterilmesi disindaki detaylar oldukga gergekgi gozlemlere dayanmaktadir. Spon
(1675), kalenin planin1 gotik bir kalbe benzetmistir. Ayrica Spon (1675) ve Bruyn
(1680) kalenin iki buytk istihkam kulesi (bolwerk) oldugunu ifade etmistir.

Bruyn’tin 1680 tarihindeki gdzlemlerine dayanan gravirinde ise (sekil 4.28)
topografya iligkisi ve kalenin genel goriiniimii ger¢egi yansitmakla birlikte seyyahin

kale planini tam olarak algilayamadigi anlasilmaktadir. Sonug¢ olarak topografya
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detaylar1 ve ¢izilen mimari planlar gliniimiizle karsilastirildiginda; seyyahlar arasinda
Sandys (1610), Deshayes (1621) ve Bruyn (1680)’lin Kilitbahir Kalesi graviirlerinin,
belge nitelikleri agisindan dikkate deger oldugu tespit edilmistir.

Onyedinci yiizyilda incelenen albiimlerde Kilitbahir Kalesi’nin tasvirleri, belge
nitelikleri agisindan incelendiginde 1685 tarihli Peeters graviirleri (sekil 5.17; sekil
5.23; sekil 5.28), 1686 tarihli Enderlin’in (sekil 5.27) gravirld ve 1687 tarihli
Sandrart’mn graviirlerinde (sekil 5.12; sekil 5.13), kalenin tasvirinin gergegi
yansitmadigi goriilmektedir. Gorseller 6nceki yiizyillarda tiretilmis temsilleri referans
almigtir, baz1 detaylar ise ¢izen kisinin tahayyiiliidiir. Bu nedenle gorsellerin belge

niteligi zayifir.

Albtimlerde yer alan graviirler arasinda Olfert Dapper’in graviirii (sekil 5.10) kalenin
planindaki bazi hatalarla birlikte, kalenin seyir sirasinda gozlemlenerek ¢izildigini
diistindiirten detaylara sahiptir. Gravirde On plandaki detaylar daha dogru ifade
edilmigken, tepeye dogru goriilemeyen noktalar i¢in ¢izen kisinin hayal giicli devreye
girmistir. Ayrica topografik detaylar gergege oldukg¢a yakindir, bu nedenle belge
niteligi ag¢isindan dikkate degerdir.

Kalelerin g¢evresindeki yerlesimlere ve mimari yapilara yonelik yazili tasvirler ise
oldukga kisithdir. Ancak graviirlerde yerlesime dair detaylar tespit edilebilmektedir.
Kilitbahir Kalesi’nin yanindaki yerlesim Sandys, Bruyn, Dapper ve Blount’un
graviirlerinde ayrintili olarak gosterilmistir (sekil 7.11). Bu gosterimler kalenin farkli
bakis noktalarindan g¢evrsiyle birlikte ele alinmis perspektif ¢izimlerine dayanarak
olusturulan manzara gorselleridir. S6z konusu graviirler kronolojik olarak
incelendiginde Sandys’in graviiriinde (1610) evlerin yogunlugu oldukc¢a azken,
Dapper’in 1685 tarihli graviiriinde yogun bir yerlesim dokusunun varligi goze
carpmaktadir. 1686 yilinda Plantier’in askeri amaclarla ¢izdigi Kilitbahir Kalesi
ciziminde de yerlesim dokusunun kalenin hem batisinda hem de dogusunda arttig

goriilmektedir (sekil 5.37).

Bahsi gecen dort graviirde de kalenin batisinda biri sahile yakin digeri ise tepede yer
alan iki cami goriilebilmektedir. Bu camilerden sahile yakin olan yapi, 15. yiizyilin
ikinci yarisinda yapildig: bilinen Fatih Cami olmalidir. Tepedeki cami ise konumu
itibariyle giiniimiizde Cahidi Sultan Cami olarak bilinen yapinin bulundugu yerde

konumlanmistir. Caminin insa tarihi bilinmemekle birlikte, Eren’e gore cami Cahidi
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Sultan’in 6liimiinden (1659) 6nce 1600- 1606 yillar1 arasinda insa edilmistir (Eren ,
1990, s. 72). Bu yorum dogru kabul edilirse, graviirlerde gosterilen diger caminin

Cahidi Sultan Cami oldugu sonucuna ulasilabilir.

Sekil 7.11 : Kilitbahir’de yerlesim yogunlugunun Yyillara gore degisimi
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7.1.4.2 Kale-i Sultaniye

Kale-i Sultaniye, 17. yiizyilin basinda Batili seyyahlar tarafindan antik donem sehri
Abdyos ile iliskilendirilerek “Abydos Kalesi” ismiyle tasvir edilmistir. Yiizyilin ikinci
yarisindan sonra ise bu adlandirma giderek azalmistir. Evliya Celebi, Grelot, Spon ve

Wheler kalenin “Eski Anadolu Hisar1” olarak adlandirildigini belirtmistir.

Seyyahlarin ifadeleri incelendiginde genellikle Kale-i Sultaniye, diz bir alana
oturmus, kare planli, ortadaki yiiksek kulesi ve koselerde dairesel planli kuleleriyle
tasvir edilmistir. Breves (1604) kalenin iki cephesinde tiger kule bulundugunu
belirtmistir. Sandys (1610) kalenin oturdugu alanin bataklik oldugunu aktarmistir.
Deshayes (1621), kalenin bir metre yiiksekliginde hendekleri oldugunu ve zayif bir
derenin bu hendekleri besledigini belirtmistir. Stochove (1631) ve Spon (1675) da
kalenin yakimindaki nehre ve kale hendeklerine deginmistir. incelenen seyyahlar
arasinda Du Loir (1641), karaya ¢ikarak kaleyi ayrintili olarak inceleyen tek isimdir.
Du Loir, kalenin g¢evresinde eskiden hendeklerin oldugunu fakat bunlarin dolarak
kurudugunu belirtmistir (Du Loir, 1654, s. 210). Evliya Celebi ise kaleyi “kumsalli
alcacik bir yerde” ifadeleriyle tanimlamis ve hendeginin olmadigini belirtmistir. Kale
icerisinde “70 asker hanesi, Fatih Cami, ambar ve cephaneler” oldugunu aktarmigtir
(Evliya Celebi, 2010a, s. 406). Kale hakkinda benzer ifadeler Batili seyyahlar
tarafindan tekrarlanmistir. Bircok seyyahin gecis izni almak icin kale oOniinde
beklemek zorunda olmasi, Kale-i Sultaniye tasvirlerinin kendi iginde daha tutarli ve

1sabetli olmasinda etkili olmustur.

Ote yandan kale cevresindeki yerlesime dair bilgi veren seyyahlar kisithdir.
Seyyahlarin eserleri kapsaminda 17. yiizyilda iretilen gravirler incelendiginde, ilk
olarak 1604 yilinda Bogaz’dan gegen Beavau’nun graviriinde kaleyi gevresinden
bagimsiz olarak ele aldig1 goriilmektedir (sekil 4.3). ilgili gravir metindeki “kare
planli, terassiz bir kuleye sahip, hendeksiz” ifadelerini karsilamaktadir. Ancak
topografik detaylar temsili olarak ¢izilmistir. Nitekim s6z konusu graviir, 16. yiizyil
albuimlerinde (Camacio,Rosaccio) yer alan kale temsilinin bir tekraridir. Ote yandan
Sandys’in (1610) gravirinde kale ardindaki yerlesimle birlikte tasvir edilmis, kiyida
yeldegirmenleri gosterilmistir. Kalenin kars1 kiyiyla iliskisi ve topografik detaylar
gercege yakindir. Deshayes’in (1621), graviriinde yer verdigi kale plant (sekil 4.11)
incelendiginde metinde de degindigi hendek sinirlarini, {i¢ adet girisi ve yarim daire

seklindeki kuleleri tespit etmek mumkundir. Grelot (1670) metinde kaleyi tanimlayan
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ifadelerinin yanisira, kalenin arkasinda “cok az sayida Hiristiyan, kalani ise Yahudi ve
Tiirklerden olusan yaklagik 3000 kisinin yasadigi biiyiik bir kdy” oldugunu
belirtmistir. Ancak yerlesimin yalnizca gegis bolgesi olmasi nedeniyle 6nemli bir yer
oldugu yorumunu yapmustir (Grelot, 1680, s.20-21). Yerlesime dair az sayidaki detay,
yazili tasvirlerde yer almasa da graviirde kalenin ardinda gosterilmistir. Son olarak
Bruyn (1680), gravirinde de kaleye odaklaniimistir. Grelot’un graviiriinde isaretlenen
caminin, s6z konusu graviirde kalenin dogusunda ve i¢ kesimlerde tasvir edildigi

gorulmektedir.

Tez kapsaminda incelenen atlas ve albiimlerde Kale-i Sultaniye tasvirleri
incelendiginde ise neredeyse birbiri ile ayni olan Dapper’in ¢izeri bilinmeyen 1677
tarihli (sekil 5.4) ve 1680 tarihli “Abydos” gravirleri (sekil 5.3) ile Peeters’in 1685
tarihli “Abydos” graviirii (sekil 5.20) topografik detaylar agisindan gergege yakindir.
Bu graviirlerde yerlesim dokusu kiy1 boyunca Istanbul yéniinde devam etmektedir.
Yerlesim dokusu arasinda iki adet cami, goze ¢arpmaktadir. Kale icerisinde Evliya
Calebi’nin bahsettigini camiyi, Batili seyyahlar tasvir etmemistir. Deniz kiyisinda ¢ok
saylda gemi tasvir edilmistir, renklendirilen gravirde (sekil 5.4) gemilerde Fransiz
bayraklart gbéze carpmaktadir. 1686 yilinda De Combes, kalenin planini oldukga
detayli bir sekilde ¢izmis (sekil 5.32); yerlesim yogunlugunu kalenin ardinda ve
Istanbul yoniinde gostermistir. Ayni yil Plantier’in ¢izdigi panaromada, yerlesim
dokusunun yogunlastigi ve kalenin her iki yaninda deniz boyunca devam ettigi
goriilmektedir (sekil 5.40).

7.1.4.3 Kumkale Kalesi ve Seddiilbahir Kalesi

Kumbkale ve Seddiilbahir kalelerinden ayrintili bir sekilde bahseden ilk seyyah 1659
yilinda bolgede bulunan Evliya Celebi’dir. Eski kalelerin menzilinin yetersiz kalmasi
nedeniyle Tiirk donanmasinin Venedik karsisinda yenilgiye ugradigini aktaran Evliya
Celebi, bogazin agzinda yeni kalelerin insasina gerek duyuldugunu belirtmistir. Bu
amagcla 1658 yilinda Valide Hatice Turhan Sultan’in destekleriyle kalelerin yapimina
baslandigini aktarmistir. Kumkale Kalesi’ne Valide Sultan’a ithafen Kale-i Sultaniyye
denildigini; Seddiilbahir Kalesi’ne ise padisaha ithafen Ka/’a-i Hak&niyye-i ROmeli
denildigini ifade etmistir (Evliya Celebi, 2010a, s. 410). Batili seyyahlar arasinda ise
kalelerden bahseden ilk isim bogazdan 1670 yilinda gecen Grelot’tur. Grelot (1670)

kalelerin Rumeli/Anadolu Yeni Hisar olarak adlandirildigini belirtmistir. Wheler ve
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Spon (1675) kalelerin “Yeni Kaleler” olarak adlandirildiklarin1 aktarmistir. Bruyn

(1680) ise kalelerin “Yeni Dardanellen” olarak isimlendirildigini belirtmistir.

Seyyahlarin kaleler hakkinda verdikleri bilgiler birbiriyle tutarlidir. Evliya Celebi
Batil1 seyyahlardan farkli olarak insa siireci ve mimari aktorler hakkinda ayrintilara
deginmistir. Her iki kalenin konumunun nasil se¢ildigini, Kumkale Kalesi ¢evresinde
menzilin iyilestirilmesi i¢in Kopriili’niin yonlendirmeleriyle denizin dolduruldugunu
ve mendirek burcu dikildigini aktarmistir. Ayrica kale iglerinde cami insaatlarinin
basladigin1 aktarmustir (Evliya Celebi, 2010b, s. 417). S6z konusu camilerin incelenen

graviirlerde isaretlendigi goriilmektedir.

Batili seyyahlar arasinda ise Grelot , “Yeni Satolar” olarak bahsettigi kaleleri oldukga
diizensiz ve yetersiz buldugunu ifade etmistir. Kumkale Kalesi’nin denize uzanan
burun iizerindeki konumuna deginmis, kulelerin planlari, boyut ve aralarindaki
mesafeleri agisindan esit olmadigim aktarmistir. “Iyi dosenmis toplarma ragmen
toplar1 yeniden doldurmanin zaman alacagini; tahkimatsiz surlarin denizden yapilacak
atislarla kolayca yikilabilecegini ve kaleler arasindaki mesafenin oldukg¢a fazla
oldugunu” belirtmistir.(Grelot, 1998, s.5). Graviiriinde bogazdaki dort kaleyi birlikte
tasvir eden kugbakisi bir perspektif kullanmistir.

Kaleleri top atisiyla selamlayarak gectiklerini belirten Wheler (1675), kale toplarinin
iyt konumlandirildigint belirtmistir. Seddiilbahir Kalesi’nin tepede, Kumkale
Kalesi’nin ise denize uzanan burun iizerinde konumlandigini ifade etmistir. Bruyn
(1680) ise diger seyyahlardan farkli olarak Seddiilbahir Kalesi’nin yaninda biiyiik bir
kasaba oldigunu belirtmis, Asya’daki kalenin ¢evresindeki yerlesimi ise kdy olarak
tanimlamistir. Kalelerin burglarla desteklenmeyen ince duvarlarinin savunma igin
yetersiz oldugu yorumunu yapmistir (Bruyn, 1698, s. 157). Bu surecte Seddulbahir
cevresindeki yerlesimin giderek biiyiidiigii sonucuna ulagilabilir. Kumkale Kalesi
siirlari igerisinde insa edilen cami giiniimiize ulasmamistir. Thys- Senocak, kalenin
ingas1 sirasinda cami ile birlikte bir hamam yapisinin da insa edildigini belirtmistir

(Thys- Senocak, 2009, s. 175)

Kalelerin ingasindan sonra yayimlanan albiim ve atlaslarin ¢ogunda kalelere dair
ayrintili ya da 6zgiin bir bilgi verilmedigi goriilmektedir. Grelot’un gravirindeki
Canakkale Bogazi temsili, Peeters ve Sandrart’in albiimlerinde bire bir tekrarlanmustir.

Randolph 1687 tarihli bogazlari gosteren graviiriinde kaleleri “the next castles at the
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entrance of Hellespont” ifadesiyle isaretlemistir. Kaleleri ayrintili olarak tasvir eden
gorseller, 1685-1699 yillar1 arasinda iiretilen ve Fransa Savunma Bakanligi arsivinde
yer alan ¢izimlerdir (sekil 5.33; sekil 5.34; sekil 5.38; sekil 5.39; sekil 5.42; sekil 5.43).
Askeri amagla yapilan bu ¢izimlerde kale planlarina odaklanildigi; ancak kalelerin

cevresindeki yerlesimlere dair detaylarin da ¢izimlerde yer aldigi gorilmektedir.

7.1.4.4 Diger kaleler

Nicolay Eceabat’tan {i¢ mil uzaklikta bulunan “Dullar Kalesi’nin Tiirklerin Asya’dan
Yunanistan’a [Avrupa kiyilari i¢in Yunanistan ifadesi kullanmilmistir] gecerken
fethettigi ilk yer oldugunu ifade etmistir. Bu gegiste Cenevizli denizcilerin pay1
olduguna dair bilgi vermistir. Tiirklerin Avrupa’da fethettigi ilk kalenin Cimpe Kalesi
oldugu bilinmektedir. Aktepe, “Cimbi” olarak telaffuz edilen ve Bolayir’da bulunan
Cimpe Kalesi’nin Bat1 kaynaklarinda “Tzympe veya Zimpe” ismiyle gectigini ifade
etmigtir. Konumu net olarak bilinmeyen kalenin, arastirmacilar tarafindan giiniimiizde
Sestos kalintilarinin bulundugu nokta veya Gelibolu-Bolayir’daki kale kalintistyla
iligkilendirildigini aktaran Aktepe, ikinci goriisiin Osmanli tahrir defterleriyle daha

uyumlu olmasi nedeniyle kabul edildigini belirtmistir (Aktepe, 1993).

Incelenen seyahatnamelerdeki ifadelere gore seyyahlarin “Osmanli’'nin  Avrupa
kiyilarinda ilk fethettigi kale” olarak Nara Burnu karsisindaki Sestos kalintilarina
isaret ettigi anlasilmaktadir. Breves ve Sandys sirasiyla 1605 ve 1610 yillarinda
Avrupa’da Tiirklerin fethettigi ilk kalenin “Zembenic Kalesi” oldugunu belirtmistir.
Sandys bu kalenin Tiirk denizciler tarafindan top atislariyla selamlandigini aktarmistir.
Selamlamaya yonelik verilen s6z konusu detay, Nicolay’in “Eceabat’tan {i¢ mil
uzakta” ifadeleriyle tanimladigi yapiya referans vermektedir. Benzer sekilde,
Sandys’in graviiriinde isaretledigi yer ve seyyahlarin yazili tasvirleri incelendiginden
bahsedilen kalenin Bolayir’daki Cimpe Kalesi olmadig1 acikg¢a goriiliir. S6z konusu
yapi Kilitbahir ve Gelibolu arasinda, Eceabat’a yakin bir noktada yer alan eski bir kale
kalintisidir. Bu nedenle seyyahlarin Sestos Antik Kenti yakinlarindaki Akbas Kalesi
(Sestos Kalesi) veya Kilye Kalesi’nden’nden bahsediyor olma ihtimalleri daha
yuksektir. Evliya Celebi’nin s6z konusu kaleden bahsetmemis olmasi ilgingtir. Ancak
seyyahin Avrupa kiyisindaki rotasi incelediginde, bogazdan degil yerlesimin i¢

kesimlerinden yolculuguna devam ettigi goriilmektedir. Evliya Celebi ayrintili olarak
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tasvir ettigi dort bogaz kalesi disinda Giimiiscay ve Karabiga kaleleri hakkinda kisaca

bilgi vermistir.

7.1.5 Seyyahlarim mimari hakkinda genel gézlemleri

Batili seyyahlarin Canakkale Bogaz1 rotasinda dikkatini ceken en donemli mimari
Ogeler savunma yapilaridir. Gerek antik donemden kalan kale temelleri, gerek
Seddiilbahir ve Kumkale ile birlikte bogazi koruyan Kilitbahir Kalesi ve Kale-i
Sultaniye seyyahlar tarafindan ayrintili olarak tasvir edilmistir. Kilitbahir Kalesi ve
Kale-i Sultaniye, savunma islevleri kadar mimarisiyle de Batil1 seyyahlar1 etkilemistir.
Kalelerin disinda seyyahlarin tasvir ettigi bir diger yapi1 grubu antik donem
kalintilaridir. Birgok seyyah, ozellikle Kumkale ve Bababurnu kiyilari arasindaki
“’Troya” kalintilarinin dénemi, mimari diizeni ve islevi hakkinda yorum yapmustir.
Hem Batili seyyahlarin hem de Evliya Celebi’nin kent 6l¢eginde mimariye yonelik
gozlemleri daha ¢ok Gelibolu hakkindadir. Bu durum Gelibolu’da Batili seyyahlarin
Canakkale kiyilarima gore daha Ozgiirce hareket edebilmesi ve bdolgenin limani
nedeniyle ugrak bir nokta olmasi ile alakali olmalidir. Du Loir, “Kale-i Sultaniye
etrafinda gilinesin batisindan bir saat Oncesine kadar gezilebildigini, kale girisinin
Hristiyanlara ve digerlerine gece boyu yasak oldugunu” belirtmistir (Du Loir, 1654, s.
210).

Batili seyyahlar genellike Gelibolu’nun ev tipolojisi, ¢arsisi, limani, harap kalesi ve
denizden goriiniimiiniin hoslugu hakkinda yorumlar yapmistir. Ugrak bir nokta olan
Bozcaada’da ise Rumlarin ve Miisliimanlarin yerlesim bolgeleri hakkinda yorumlar
goze carpmaktadir, yapilar hakkinda gozlemler ise simirlidir. Bogazda gemide
demirleyerek konaklama imkaniin olmasi, siirli zamanda seyyahlarin genelde
ziyaret noktasi olarak Troya kalintilarin1 gezmeyi tercih etmesi kiy1 yerlesimlerinin

gbzlemlenmesini kisitlamistir.

Yazili tasvirlerde Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimleri kapsaminda incelendiginde
donem yapilarina dair gozlemlerin smirli oldugu ya da seyyahlarin inceledikleri
bolgelerde “dikkate deger yapilar gérmediklerini” ifade ettikleri gorilmektedir. Bu
durumun nedenlerinden biri, Osmanl Imparatorlugu’nun “17. yiizyilda yasanan
ekonomik sikintilar nedeniyle baskent disinda diinya mimarlik tarihine sunacak bir

yap1 katalogu olusturamamasidir”. Kuban, “bu donemde insa edilen camilerin de
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Sehzade Cami prototipini takip eden yapilar oldugunu, sadece Turk konut mimarisinin

Ozgiin bir tipoloji gelistirdigini” ifade etmistir (Kuban, 2007, s. 254).

Ote yandan Batili seyyahlarin kiy1 yerlesimlerini ve yapilar1 ayrmtili olarak
inceleyemedikleri agiktir. Buna ragmen Osmanli mimari anlayis1 hakkinda onyargili
goriislere sahip olduklari goriilmektedir. Deshayes “Tiirkler'in ¢ok az inga faaliyetinde
bulundugunu ve evleri konusunda 6zensiz olduklarini” gozlemlemistir (Pillorget,
1975, s. 76). Grelot ise mimari hakkinda “Kendini giizel sanatlara hi¢ vermemis olan
Turkler, guzel sivil veya askeri mimarinin kurallarina gore yenilerini insa etmektense,
antik donem binalarin1 yikmaya ve onlari tamamen goérmezden gelmeye her zaman
daha yatkin olmuslardir” yorumunu yapmis ve antik donem kalintilarinin bilingsiz
kullanimina dikkat ¢ekmistir (Grelot, 1998, s.4-5). Olumsuz yorumlara ragmen evler,
bahceler ve camiler seyyahlarin ilgisini ¢ekmistir. Yazili tasvirlerinde olmasa da
bolgeyi goOzlemleyen seyyahlar; gravirlerinde ev tipolojilerine, camilere, vyel
degirmenlerine Vve peyzaj Ogelerine yer vermislerdir. Batili seyyahlarla
karsilastirildiginda Evliya Celebi’nin metni bu konuda hatalar1 bulunmakla birlikte

arastirmacilara 17. ylizyil icin 6nemli bir yap1 katalogu sunmaktadir.

7.2 Canakkale Bogazi’na Farkh Bakis Acilarn

Seyyahlarin tasvir ettigi yer her ne kadar ayn1 olsa da; seyahatnamelerin igerik, Gslup
ve yorum agisindan farkli noktalara temas ettigi goriilmektedir. Bu durum bir yandan
eserlerin 6zgiin yanini olustururken, diger yandan da tasvirin {ireticinin o yere ait bakis
acisin1 yansitmaktadir. Bu yorum ve igerik farkliliklarinda seyyahlarin bolgede kalis
siireleri ve rotalar1 kadar; Seyyahlarin meslekleri, ilgi alanlar1 ve ait olduklar kiiltiiriin

ve siyasi baglamin etkileri goriilmektedir.

Ornegin diplomat olan Beavau, Carmenin, Stochove Canakkale Bogazi’nin durumunu
Istanbul’un giivenligi acisindan degerlendirmis ve kalelerin tasvirine odaklanmustir.
Blount, Du Loir ve Thenevot gibi entelektiiel isimler, 17. yiizyilda bir seyyahin
gbzlemlerini aktarma ve seyahat konusunda karsilastigi kisitlamalara deginmis;
Canakkale Bogazi hakkinda genel gozlemlerine yer vermislerdir. Antik doneme
ilgileriyle ve arastirmact kimligiyle 6n plana ¢ikan Della Valle, Sandys, Spon, Wheler
ise metinlerinde, antik donem yazarlarina daha fazla atif kullanmis; antik dénem

kalintilarina dair daha detayli bilgi vermistir.
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Bu bolimde ilk olarak Bati ve Dogu kiiltiirlerindeki bakis acist farkliligim
degerlendirmek amaciyla Evliya Celebi ve Batili Seyyahlarin Goziinden Canakkale
Bogaz1 tasvirlerindeki benzerlikler ve farkliliklar tartisilmustir. ikinci alt baslikta ise
hem seyahatnameler hem de albiimlerde yer alan gorsel temsillerin baglami ve

degisimi iizerine bir degerlendirme yapilmistir.

7.2.1 Evliya Celebi ve batih seyyahlarm gozinden Canakkale Bogazi
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Sekil 7.12 : Batili seyyahlar ve Evliya Celebi’nin Canakkale Bogazi rotas1 ve durak
noktalari

Seyahatnamelerinde Canakkale Bogazi gbézlemlerine yer veren Batili seyyahlarin,
baslangi¢ noktalar1 ve rotalar1 incelendiginde (sekil 7.12) Akdeniz kiyilar1 arasinda
Ozellikle Venedik goze ¢arpmaktadir. Bu durum ge¢miste hac yolculuklari igin “tercih
edilen bir baslangi¢ noktasi” olan Venedik’in, seyahat amaglar1 farklilagsa da, 17.
yilizy1lda da bu 06zelligini korudugunu gostermektedir. Batili seyyahlar genellikle
Istanbul’a gidis rotalarinda veya Istanbul’dan déniisiinde izledikleri Ege Adalari veya
Kutsal Topraklar rotasinda Canakkale Bogazi’n1 gézlemleme firsati bulmustur. Bu
acidan 17. vyiizyilda Istanbul’'un ziyaret edilmesi, Canakkale Bogazi’nin

gdzlemlenmesi acisindan kritiktir. Evliya Celebi’ nin rotasi incelendiginde ise seyyahin
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Istanbul, Bursa ve Edirne arasinda yani Osmanli Imparatorlugu’nun geg¢mis
baskentlerini kapsayan bir rota {izerinde Canakkale Bogazi’n1 gozlemledigi

gorulmektedir.

Batili seyyahlar ve Evliya Celebi perspektifinden karsilastirilarak incelendiginde
belirgin farkliliklar gbze ¢arpmaktadir. Bunlardan ilki yerlesimlerin isimlendirilmesi
ve antik donem kaynaklarinin kullanimidir. Batili seyyahlar yer isimlerinin kokeni igin
antik donem kullanimlarina ve mitolojik hikayelere deginmistir. Evliya Celebi ise
isimlerin kokenini fetih hikayelerine ve etimolojik unsurlara referans vererek
aktarmigtir. Bu durumun temel nedeni seyyahlarin ait oldugu farkli kilttrel kodlar ve

siyasi bagliliklar kadar, kullandiklar1 bilgi kaynaklarinin farkliligidir.

Batili seyyahlarla karsilastirildiginda Evliya Celebi, antik donem anlatilarina ve
Bogaz’in antik donemdeki durumuna kisitli ifadelerle deginmistir. Gelibolu’dan
bahsederken Yanvan-1 Yunan Tarihi isimli bir kaynaktan ve Iskender doneminden s6z
etmistir. Bozcaada’ya zorlukla ulastigini ifade eden Evliya Celebi’nin Troya
kalintilarindan bahsetmemesi ilgingtir. Seyyahin eserinde kaynak olarak kullandigi
bilinen Kitab-1 Bahriye’de, bolge hakkinda kisa da olsa bilgi verilmistir. Bu durum,
17. yiizyll Osmanlt kiiltiir diinyasinda- Fatih Sultan Mehmed’in asina oldugu ve
ziyaret ettigi- antik kentin unutulmasindan kaynaklanmis olabilecegi gibi; Evliya
Celebi’nin bilingli bir tercihi olarak da yorumlanabilir. Ote yandan Seyahatname nin
potansiyel  okuyuculariin  konu  hakkindaki  bilgisizligi, = kalintilardan
bahsedilmemesinde etkili olmus olabilir. Dankoff “Osmanli1 bakis agisina” ve yetistigi
kiiltiirtin alg1 ve degerlerine sahip bir isim olan Evliya Celebi'nin “Osmanli anitlarini
tanitmak konusunda antik donem kalintilar1 ve Kkiliselere nazaran daha istekli
olduguna” dikkat ¢cekmistir (Faroghi, 2003, s. xvi). Batili seyyahlarin ise 0zellikle
ylizy1l sonuna dogru antik kalintilar tespit etme konusunda artan bir ¢aba igerisine
girdikleri tespit edilebilmektedir. Ozellikle Grelot, Spon ve Wheler Canakkale Bogaz
kiyillarindaki antik donem kalintilarin1 alan incelemeleri yaparak yorumlamaya
calismistir. Onaltinc1 ylizyildan itibaren Batili seyyahlarin antikite ve arkeolojik
kalintilara olan bu ilgisi, seyahatnamelerde Tiirklerin antik harabelere olan ilgili
olumsuz tutumlarina dair verdikleri érnekler, Avrupa’da, Ronesans diisiincesiyle
yetisen Batili aydinin kendisini bu eserlerin tespiti ve korunmasinda sorumlu

hissetmesine yonelik bir alg1 insa etmesinde etkili olmustur (Ar1, 2012, s. XVII).
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Isimlendirme ve antik déneme farkli yaklagimlarin yani sira bolgenin farkl
algilanmasinda bir diger 6nemli ve pratik neden, Evliya Celebi ve Batili seyyahlarin
Canakkale Bogazi rotalarmin farkliligidir (sekil 6.7). Seyyahlarin rotalarn
karsilastirildiginda Evliya Celebi’nin bogaz kiyilar1 boyunca karadan ilerleyerek
yerlesim yerlerini ziyaret ettigi, gerektiginde kars1 kiyiya gegmek amaciyla bogazi
kullandig1 goriilmektedir. Batili seyyahlarin biiyiik ¢ogunlugu ise Canakkale
Bogazi’n1 bir gegis noktasi olarak deneyimlemis, kiy1 yerlesimlerini sadece denizden
ve kisithi bir zaman diliminde gozlemleyebilmistir. Bu baglamda Du Loir, “Dogu’da
seyyahlarin rotalarin1 kendi istekleri dogrultusunda c¢izemediklerini, O6rnegin bir
kervanla yolculuk yapiyorlarsa ancak ticaret rotalarindaki belli duraklar hakkinda bilgi
sahibi olabileceklerini” belirtmistir. Evliya Celebi ise Batili seyyahlarin ulasamadigi

noktalari, giremedigi yapilar1 detayl bir sekilde gézlemleme firsat1 bulmustur.

Rotalarin farkliligina ragmen, ayrintili olarak ziyaret edilmese de bazi yerlesim yerleri
ve yapilar Batili seyyahlarin metinlerde istisnasiz olarak yer almistir.
Stefanos&Gomez-Geraud (2014), bu durumu yerkiire envanterinin eksiksiz bir sekilde
cikarilmaya c¢alisildigi ¢agin ruhuyla iligkilendirmistir (s.38). Ayrica seyahatname
trindn gerekliligi olarak onceki seyyahlarin bahsettigi ugrak noktalara deginilmesi
seyyahlar agisindan onemli goriilmiistiir. Ronesans diisliniirii ve siyaset¢i Francis
Bacon (1561-1626), “Of Trauail" isimli denemesinde seyyahlarin gezdikleri bolgede
dikkat etmesi gereken noktalara dair bir liste sunmustur. Bu listeye gore sosyal yagami
yansitan gelenek ve giinliik yasam ve gozlemlerinin yanisira bélgenin askeri durumu
(tahkimat, tersane, asker sayisi), savunma sistemleri, evlerin durumu ve antik eserleri
seyyahin gozlemlemesi gercken bagliklar arasinda saymistir (Bacon, s.73-75).
Incelenen seyahatnamelerde Bacon’un dikkat cektigi bashklara yer verildigi

gorulmektedir.

Batili seyyahlarin genel yorumlari incelendiginde bolgeye bakis agisini besleyen bilgi
kaynaklarinin Antik Yunan ve Roma anlatilari, Erken Hristiyan donemi siyasi tarihi
oldugu goriilmektedir. Bu nedenle Batili seyyahlarin ¢ogunun bakis agisindaki ortak
nokta -seyyahin kisiligi ve seyahat amacina gore degisse de- bolgeyi sahip oldugu
antik dénem kimligiyle birlikte gormesidir. Ote yandan benzer bilgi kaynaklarinin
kullanilmasinda ve yapilan benzer yorumlarda s6z konusu seyyahlarin bu donemdeki
iletisimleri de etkili olmus olmalidir. Istanbul bu iletisim aginin kurulmasi acisindan

6nemli bir merkezdir. 1672-1673 yillar1 arasinda Dogu Akdeniz seyahatini
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gerceklestiren ve antikite hakkinda bir¢ok eseri olan Antoine Galland Istanbul’da uzun
bir siire yasamistir. Galland’in seyyah Thenevot ile birlikte ¢alistigi, Jacob Spon’un
seyahatnamesi hakkinda bir elestiri yazdigi bilinmektedir. Ayrica Galland’in
Istanbul’da bulundugu sirada seyahatname literatiiriine dnemli katkilariyla bilinen
Grelot, Chardin, I’abbe Pecoil, Chevalier d’Arvieux, Marsigli ve IV. Mehmed devrini
anlatan ¢alismalar1 bulunan M. de la Croi de Istanbul’da bulunmustur (Ugel Aybet,
2003, 5.88-90). Bu durum benzer kiiltiirel arkaplanlar1 olan s6z konusu isimler arasinda
bir entelektiiel bir ag kurulmasinda ve bakis agilarinin benzerliginde etkili olmus
olmalidir. Bununla birlikte Kafadar’a gore (1998), Batililarin Osmanli topraklarinda
gerek diplomatik gerek ticari temsilciler araciligiyla kurduklari iletisim ag1 uzun bir
gecmise sahiptir. Bazen casuslugu da i¢inde barindiran séz konusu diplomatik ag,
“oryantalizm” olarak somutlasan arastirma alaninin varligindan ¢ok 6nce Avrupa’da
Osmanli imparatorlugu hakkinda genellikle tarafl1 ve ¢arpitilmis ancak zengin bir bilgi
kaynaginin olugsmasinda etkili olmustur. Osmanli diinyasinda &zellikle -askeri ve
ekonomik krizlere yonelik haberler- Avrupa’da bu iletisim ag1 sayesinde yayilmistir.
17. yiizy1lda da Osmanli Imparatorlugu’nun giincel durumu hakkinda seyyahlarin
yazdiklar1 disinda detayli incelemeler yapilmistir (s.67-68). Bu ¢alismada da deginilen
Paul Rycaut’un “The Present State of Ottoman Empire” isimli eseri 1670’den sonra
bircok Avrupa baskentinde basilmig ve biiylik bir okuyucu kitlesine ulasmistir.
Osmanli Imparatorlugu’ndaki gelismelere ydneltilen bu detayli ve kuskucu bakis,
devletin Bati’daki imajinin rasyonalize edilmesinde ve sonrasinda kirilganlasmasinda

etkili olmustur.

Evliya Celebi’nin ise Batili seyyahlardan farkli olarak bolgeyi algilama bigimi
kuskusuz Osmanli tarihi ve degerleri ¢ercevesinde sekillenmistir. Her ne kadar “ben
anlatic1” tirQlyle yazilan Seyahatname, Osmanli kiiltiir tarihinde daha nadir goériilen bir
cabanin Uriint olarak kabul edilse de; 17. yilizyilda olusan yeni kilttrel paradigmalar
bu konuda Katip Celebi, Eremya Celebi Komiirciyan gibi Osmanli aydinlarinin yolunu
acmistir. Seyahatname 0Ozelinde ise Evliya Celebi, cografyayr yani mekan: kendi
kurguladig: bir sablon g¢ergevesinde 6zgiin bir anlatimla ele almistir. Bununla birlikte
boliim sonlarinda sehre dair yer verdigi ayrintilar, donemin sehrengiz drneklerinden
etkilendigini disiindiirtmektedir. Evliya Celebi’nin bolgeyi incelerken kullandigi
sablonda nesnel verileri zaman zaman abartili bir bi¢imde ele almasi ise arastirmacilar

tarafindan cesitli sekillerde yorumlanmistir. Kuban (1984) bu durumun, Batit ve Dogu
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toplumlarinda nesne karsisindaki farkli tutumlardan kaynaklandigini belirtmistir.
Temel yaklagim farkinin Dogu kiiltiirlerinde goriilen “nesneyi kendi gergekligi i¢inde
gormeyen bir diinya goriisii” ve “nesnel verilere olan ilgisizlik ve kayitsizlik” kaynakli
oldugunu ifade etmistir (s.28-29). Kuban’a gore Evliya Celebi “abartili sayilari,
gercegi yansitmak ic¢in degil biiyiliklik hissini vermek i¢in” kullanmigtir. Ciinki
“Osmanli geleneksel kiiltiiriinde dis ¢evre temsil edilirken “nesnel, boyutsal ve sayisal
gozlemlerden ziyade nesneden bagimsiz bir soyutlama” kabul gormektedir (Kuban,
1984, s. 28). Ancak Bat1’y1 “nesnellik”; Dogu’yu ise “duygusal ve nesnellikten uzak”
olarak tanimlayan bu goriis tartismaya agiktir. Kiel, Evliya Celebi'nin Seyahatname
eserini, kendisinden onceki ve ¢agdasi olan bir¢ok seyyaha gore daha sistematik bir
mimari bilgi kaynagi ve 17. ylizyil sehir dokusu hakkinda 6nemli bir rehber oldugunu
ifade etmistir (Faroghi, 2003, s. xvi). Dankoff ise metnin Evliya’nin “Osmanl
Imparatorlugu’ndaki hakim Tiirk kiiltiir ve gelenegi, Islam, Pers Diinyasi, Anadolu-
Rumeli, Bizans-Roma eksenlerinde sekillenen kendine 6zgii diinya algisi’ni
yansittigina ve ¢esitli alanlarda bu algiy1r anlamaya dair veriler sunduguna dikkat
cekmistir (Dankoff, 2006, s. 7). Nitekim incelenen boliimde Evliya Celebi’nin 17.
yiizy1l ¢er¢evesinde oldukga kisith bilgi sahibi oldugumuz Canakkale Bogazi ve kiy1
yerlesimlerine dair oldukc¢a detayli bilgi verdigi goriilmektedir. Seyyah bogaz
kiyilarinin peyzaji, bolgede medrese, hamam, han, bedesten gibi yapilarin varligi,
yolculukta kullanilan ana yollar ve durak noktalari hakkinda kapsamli veriler
sunmustur. Evliya Celebi’nin farkli yerlesimler i¢in verdigi ev ve niifus sayilar gibi
ayrintilarin karsilastirilmasiyla Canakkale Bogazi kiyilarina dair tutarli bir panorama

elde etmek mimkinddr.

7.2.2 Canakkale Bogazi’min gorsel temsillerinde degisim

Fransiz Kraliyet Resim ve Heykel Akademisi 1648 yilinda resim tirlerini 6nem
sirasina gore smiflandirmistir. Bu siralamanin en istiinde tarihi resimler ve Antik
Yunan ve Roma ve Incil hikayelerini anlatan resimler yer almaktadir. Ikinci sirada
Unlii kisilerin portreleri ve ardindan manzara resimleri olarak siralanmistir (Botton,
2010, s. 163). Tez kapsaminda incelenen alblmlerde yer alan gravirler, yukarida
siralanan maddelerle oldukca ortiisen bir icerik sunmaktadir. Bu ¢alismalarda tarihi
savaglar, antik anlatilarla biitiinlesen haritalar, 6énemli kisilerin portreleri ve kent
manzaralar1 kullamlmigtir. Ayrica “Hollanda ve Kuzey Italya’da ortaya ¢ikan bir

resim tlirli” olarak “kent gorinimu ’nun bu donemde oldukga yayginlasmasi gorsel
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temsillerin gesitlenmesinde etkili olmustur. Ozellikle 1650’lerden sonra topografik
baglamindan koparak yapi ve kent i¢ine dair tasvirlerin sayisi artmistir (Bocekler,
2015, s. 8-51). Dolayisiyla 17. yiizyilda graviir sanatinin igerigi, bu ddénemde
benimsenen resim tiirleri ile paralellik gostermistir. Canakkale Bogazi’n1 konu alan
gorsel temsiller incelendiginde de Osmanli-Venedik Savasi, bogazla ilgili mitolojik
anlatilara yonelik gosterimler, kent panoramalar1 ve manzaralarinin yiizy1l boyunca

giderek cesitlendigi goriilmektedir.

Canakkale Bogazi’nin sinirlarin1 gorsellestiren ilk seyyahlardan biri olan Pierre Belon
kendisinden sonra iiretilen tasvirleri olduk¢a etkilemistir “Hellespontus” baslikli
gravirinde Belon, Canakkale Bogazi sinirlarini Gelibolu ile Bozcaada karsisindaki
Troya kalintilarinin bulundugu Anadolu kiyilarinin arasindaki alanda tanimlamistir
(sekil 3.9). Sandys, 1615 tarihli eserinde, benzer siirlar ve odak noktalariyla bogazi
kusbakist resmettigi bir graviire yer vermistir. Kalelere odaklandigi diger graviiriinde
ise ufuk ¢izgisinde Bozcaada ve Yenisehir Burnu- yani Ege Denizi- gorulebilmektedir
(sekil 4.7). Deshayes ise 1624 yilinda yayimladigi seyahatnamesinde Canakkale
Bogazi’n1 kale planlarina odaklanacak sekilde Gelibolu ve Yenisehir Burnu arasinda
gdstermistir (sekil 4.11). Metninde ise bogazin Istanbul i¢in 6nemine deginmis,
Marmara bélgesini kapsayan olcekli bir haritaya gravir olarak eserinde yer vermistir
(sekil 4.12). Grelot’un Istanbul’a yolculugu anlattig1 seyahatnamesinde ise Canakkale
Bogazi icin {iretilen graviir, onceki orneklerde oldugu gibi bogazin kusbakis
goriinimiine ve yeni inga edilen kaleleri de kapsayacak sekilde kiyilara
odaklanmaktadir (sekil 4.22). Ancak farkli olarak ufuk ¢izgisinde Ege yonii degil
Marmara Denizi ve Istanbul resmedilmistir. Bu temsil, dzellikle yiizyilin ikinci
yarisindan sonra iiretilen alblimlerde ve anonim baskilarda Canakkale Bogazi i¢in
siklikla tekrar eden ve kopyalanan bir gdsterim halini almistir. Sandrart ve Peeters

albimlerinde birebir ayn1 temsili kullanilmustir (sekil 5.11; sekil 5.24).

Seyahatnamelerden farkli olarak albiimlerde ve atlaslarda yer alan graviirler, ait
oldugu eserin baglami dogrultusunda uUretilen ve hitap ettigi okuyucu Kitlesinin
gormek istediklerini temsil eden gorsel 6gelerdir. Bu gorsel temsillerde sembolik
kaygilar ve siyasi konjonktiiriin 6nemli bir rolii vardir (Orbay, 2001, s. 304). Yiizy1l
kapsamindaki albiimler arasinda incelenen ilk 6rneklerden 1658 tarihli Boschini’nin
eseri “Osmanli donanmasina karsi savagmis Venedikli generale” ithaf edilmistir.

Boschini, ithaf bolimiinde Tiirtk egemenligine kars1 savasta birligin 6nemine ve
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caligmasinin yararliligina deginmistir (Boschini, 1658, s.81). Sandrart ise 1687 tarihli
calismasinda “Venedik egemenligi disinda kalan adalarin tarihi ve mimari
zenginliginin bir tas y1ginina indirgenmesinin sorumlusunu Tiirk Imparatorlugu olarak
gordiigiinii” ifade etmistir. Calismanin iceriginde Canakkale graviirleri, 1647 yilindan
beri suregelen Venedik ve Osmanli arasindaki Girit Savasi’nin ayrintilartyla anlatildigi
metne eslik etmistir (Sandrart, 1687, s. 102-117). Enderlin, “17. yiizy1l boyunca Kutsal
Ittifak ve Osmanli Imparatorlugu savaslarmi anlatan tablolarin yer aldig1 yayimlar”
yapmustir  (Url-43). Peeters ise eserinde Kutsal Ittifak karsisinda  Tiirk
Imparatorlugu’nun béliinmesine yénelik temennileri dile getirmistir (Peeters, 1692, s.

65-66).

1692 tarihli diinya atlasinin 6nsdziinde Peeters “simdi neredeyse herkes savasta oldugu
icin, kisilerin bulundugu iilkeden ¢ikmadan diinyay1 gérmesinin bu eserle mimkin
olacagmi1” ifade etmistir (Peeters, 1692, Ons6z Bollimil). Tamami 17. yiizyilin ikinci
yarisina tarihlenen eserlerdeki ifadeler, Osmanli Imparatorlugu’na yénelik olumsuz
siyasi sOylemlerin ve birlik cagrisinin bu eserler araciligiyla dile getirildigini

gostermektedir.

S6z konusu siyasi sOylemlerin seyahatnamelerdeki karsiligina bakildiginda, Bati
kamuoyunda Osmanli Imparatorlugu’nun siyasi agidan zayifladigina yonelik goriisler,
17. ylzyilin ilk ¢eyreginden sonra ifade edilmeye baglanmistir. Deshayes de
Carmenin, Osmanli Imparatorlugu’nun zayifladigina yénelik ayrmtili yorumlara yere
veren ilk seyyahlar arasindadir. 1643’te yayimlanan seyahatnamesinde Stochove,
Osmanli Imparatorlugu’ndaki olumsuzluklar1 tespit etme amacinda oldugunu
vurgulamistir. 1650 tarihinde ikinci kez basilan eserinin ©6nsdziinde, “Osmanl
Imparatorlugu’nun  zayifladigina yonelik yorumlarmin Avrupa’da saskinlikla
karsilandigin1” ifade etmis; ancak “gergekleri dile getirdigini” belirtmistir. Bati
diinyasinda Osmanli Imparatorlugu’nun zayifladigina yonelik alginin, heniiz yiizyilin
yarisina gelmeden artmaya basladigi goriilmektedir. Bu durumun, Canakkale Bogazi
kapsaminda tartigilmasi ise uzun stiren Girit Savast’nin etkisiyle artmistir. 1657 yilinda
Osmanli-Venedik Deniz Savasi’nda Venedik’in Canakkale Bogazi’n1 ablukaya alarak
Bozcaada’y1 almasi, 17. ylizyilin ikinci yarisindan sonra seyahatnamelerde deginilen
onemli bir konu haline gelmistir. Bu savas sirasinda esir diisen ve daha sonra kurtulan
Struys’un Seyahatnamesi Avrupa’da bir¢ok baski yapmistir. Thévenot,Venedik ile

savaglarin yogunlastig1 bir donemde seyahat etmesi nedeniyle Canakkale Bogazi’nin
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onemini Istanbul ve Osmanli denizciliginin gelisimi agisindan degerlendirmistir.
Canakkale Bogazi’nin Venedikliler tarafindan ablukaya alindigi haberini
Istanbul’dayken alan seyyah, bu haberin Istanbul’daki ve Avrupa’daki yansimalarina
odaklanarak Canakkale Bogazi’nin Istanbul savunmasindaki 6nemine ve bu

savunmanin kirilganligina dikkat ¢ekmistir.

Evliya Celebi’nin Kumkale ve Seddiilbahir Kalelerinin yapim siireci ve Bozcaada
Kalesi hakkinda yazdiklar1 incelendiginde Osmanli-Venedik Savasi’nin hala taze olan
hatiralarina sahip oldugu ve Kkalelerin saglamligina yo6nelik temennileri dikkat
cekmektedir. Grelot’un eserinde Osmanli-Venedik Savasi’na deginerek 6nlem olarak
inga edilen kalelerin giivenligini sorgulamas1 ve eski kalelerin glivenlik zaafiyetlerine
deginmesi, seyyahlar tarafindan giicli Osmanli imajiyla biitiinlesen Bogaz kaleleri
imgesinin zayifladigin1  gostermektedir. Grelot “Akdeniz’de Tiirk gemilerinin
fazlaligina ragmen, sayisiz basari kazanildigini ve Osmanli yonetiminin askeri guc
konusunda zayif kaldigin1” ifade etmistir (Grelot, 1998, s.19). Bu bélgedeki Venedik
ve Osmanli savaglarinin ¢ok Oncesine dayandigini ve tekrarlandigin1 okuyucusuna

hatirlatmistir. (Grelot, 1998, s.17).

Sonug olarak, Osmanli-Venedik Deniz savaglarinin hem seyahatnamelerde hem de
albimlerde siklikla dile getirildigi goriilmektedir. Nitekim deniz savaslari, Batili
graviir sanat¢ilart ve haritacilarin siklikla bagvurdugu bir konudur. Brummett, 16.
yiizyilda Inebahti Yenilgisi sonrasinda iiretilen gorsel ve yazili kaynaklar,
Hristiyanlarin Osmanli yenilgisine yonelik “ilahi yanit umutlarini” somutlastiran
temsiller olarak yorumlamistir (Brummett, 2015, s. 27-28). Benzer sekilde Porfyriou
(2004), 17. yiizyilda zengin ikonografi ve kartografik belgelerde Girit tasvirlerinin
yogunlugunu adanin "Venedik Cumhuriyeti ve genel olarak Hiristiyan diinyasi i¢in
Tiirk tehdidine karsi nihai siperi temsil etmesi"nden kaynaklandigini belirtmistir
(s.65). Nitekim 17. yiizyllda Canakkale Bogazi béliimlerinde siklikla Osmanli-
Venedik deniz savaslarinin tarihine, adalar anlatiminda Osmanli egemenliginde kalan
adalarda antik donem kalintilarinin durumunun kétiiligiine dair benimsenen ortak
anlatimda benzer bir motivasyon séz konusudur. Incelenen albiimler kapsaminda
Canakkale Bogazi’n1 temsil eden gorseller incelendiginde, bolgenin giincel durumunu
yansitmayan ve antik doneme odaklanan tasvirler kullamildigi goriilmektedir.
Seyahatnamelerde ise farkli olarak Gelibolu, Bozcaada gibi yerlesimlerin yanisira

kalelere odaklanan manzara ve panoramalara yer verilmis, giincel kullanimlara ve
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tespit edilen yapilara dair ayrintilardan bahsedilmistir. Arsivler incelendiginde de
tireticisi ve ait oldugu yayinin bilinmedigi belge niteligi amaci tasimayan temsillerin
de 17. yiizyilin ikinci yarisinda giderek arttigi anlasilmaktadir. Seyahatnameler ve
cesitli denizciler aracilifiyla elde edilen bilgi, albiimlerde gilincellenmeden
kullanilmis, gorsellerin bilgi verme amacindan ziyade anlatimlara sahne olusturmasi

On planda tutulmustur.
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8. SONUC

Onyedinci yiizyilda Canakkale Bogazi’nin ayrintili olarak tasvir edilen bir bolge
olmasmin nedenleri fiziksel, kiiltiirel ve siyasi olarak iic ana baslik altinda
aciklanabilir. Canakkale Bogazi, kayalik si1g bolgeleri, ters akintilar1 ve kuzeydogu-
giineybat1 aksinda degisen riizgar yonii nedeniyle hem Ege yoniinde hem de Istanbul
yoniinde seyreden gemiler i¢in zorlu bir gegis bolgesidir. Donemin teknik olanaklari
bu zorlu gecis sirasinda gemilerin zaman zaman durmasina ve sartlarin uygun hale
gelmesi i¢in beklemesine neden olmustur. Bu fiziksel sartlar nedeniyle uygun
limanlarin bulundugu Bozcaada, Yenisehir Burnu ve Gelibolu yiizyill boyunca
seyyahlarin ugrak noktalar1 haline gelmistir. Seyyahlarin gzlemlerine gére Bozcaada
ve Gelibolu diger yerlesimlerle karsilastirildiginda konaklama ve ticari imkanlari
acisindan daha zengindir. Gelibolu’da konsolosluk gorevi goéren rahibin evi ve
Bozcaada’da Batili seyyahlarla kiiltiirel yakinlig1 nedeniyle Rum evlerinin ve hanlarin
bulunmasi bu bolgelerin ugrak noktalar olmasinda etkili olmustur. Bununla birlikte
Canakkale Bogazi kiyilarinin, nitelikli sarap iiretimi i¢in uygun cografi kosullara sahip
olmasi, Bozcaada, Gelibolu, Lapseki, Eceabat yerlesimlerinin seyyahlar, denizciler ve
tiiccarlar tarafindan taninmasinda etkilidir. S6z konusu yerlesimlerin metinlerde bahsi
gecen pratik nedenlerden dolay1 bir¢ok seyyah tarafindan tasvir edilmesiyle olusan

literatiir, bu yerlesimlerin daha sonra iiretilen eserlerde yer almasinda etkili olmustur.

Canakkale Bogazi, 17. ylizyilda her iki yonde seyreden gemiler i¢in 6nemli bir kontrol
noktasi islevi gormiistiir. Bu dénemde Istanbul yoniinde giden gemiler bir giin,
Istanbul’dan gelen gemiler ise ii¢ giin Canakkale’de Kale-i Sultaniye 6niinde
bekletilmistir. Birgok seyyah bu zorunlu bekleme siiresini, farkli yerleri gozlemleme
firsat1 olarak degerlendirmistir. Bu durum savunma yapilarinin tasvirine verilen 6nemi
arttirmistir. Ayrica kaleler donemin seyahatname literatiirii kapsaminda tasvir edilmesi
beklenen yapilar oldugu icin ilk donemlerden itibaren metinlerde ve iiretilen
gorsellerde yer almistir. Pierre Belon’un Kilitbahir ve Kale-i Sultaniye kalelerine
odaklandig1 ve Canakkale Bogazi’m1 kugbakis1 bir krokiyle temsil ettigi Canakkale

Bogazi, 17. ylizyillda yayimlanan seyahatnamelerdeki gorsel temsilleri etkilemistir.
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Sandys, seyahatnamesinde Belon’un yorumlarindan oldukca faydalanmis, benzer bir
gosterim tarziyla seyahat ettigi noktalari isaretlemistir (sekil 8.1). Bu temsil bigcimini,
17. ylizyilin ikinci yarisindan sonra kullanan isim ise Grelot’dur. Ancak Grelot’un
Canakkale Bogazi temsilinin 6nceki 6rneklerden farkli graviirde bakis noktasi’nin
Istanbul yéniine odaklanmasidir. Grelot’un Seyahatnamesi’nde yer alan bogazin
savunma hattin1 ve Istanbul’a gére konumunu tasvir eden graviir, sonraki dénemlerde

birgok eserde kopyalanarak kullanilmistir (sekil 8.2).

b | Sopet RS %
;ﬁ'ﬁ.ﬂﬁ# ’&:é S L3I\

'GRELOT-1680  BLOUNT ANONIM GRAVURLER
1707 BASKISI 1680-1740

Sekil 8.2 : Grelot’un Canakkale Bogazi temsilinin farkli yorumlari

Canakkale Bogazi kiyilar1 ve ¢evresinin bu donemde tasvirlerde siklikla yer almasinin
ikinci onemli nedeni bolgenin kiiltiirel ve tarihi zenginligidir. Antik donem yazarlarini
seyahatlerinden Once okuyan veya bu eserleri yolculuk sirasinda yaninda tasiyan
seyyahlar, Abydos, Sestos, Dardanos, Lampsakos ve Madytos gibi yerlesim isimlerine
asina olarak bolgeyi gozlemlemistir. Bu yerlerin gincel durumu, nerede
konumlandirilmast gerektigi ve tespit edilen yerlesimlerde antik déneme ait izlerin
kalip kalmadigi seyyahlar tarafindan sorgulanmistir. Yiizyilin ilk donemlerinde
Sestos&Abydos antik kentleriyle iliskilendirilen kaleler, yiizyil sonunda o6zellikle
Grelot, Spon ve Wheler’in bu konuda getirdigi elestirilerle birlikte Tiirk¢e isimleriyle

anilmaya baglamistir (sekil 8.3). Canakkale Bogazi’nin antik donem ismi Hellespont
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ise ylizyil boyunca seyyahlar tarafindan kullanilmaya devam etmistir. Daha 6nceleri
karsilikli kaleleri tanimlamak i¢in kullanilan Dardanelli/Dardanelles isimlendirmesi
ise ylizy1l sonunda bogazin tanimlanmasi i¢in kullanilmistir (sekil 8.3). Wheler, énceki
seyyahlar gibi bu isimlendirmeyi antik donem kenti Dardanus [guinimizde Canakkale
merkezinin gineyinde konumlanan Dardanos] ile iligskilendirmistir. Ancak Strabon’un
yorumlarina gore Dardanus kentinin, kalelerin bulundugu bolgede konumlanmadigina

ve bu konumlandirmayla ilgili bir hata olduguna dikkat ¢ekmistir.

‘?I':'lﬁl? Seyyah Canakkale Bogaz Kl lhsalﬂlzsgiuale-l Troya
1604 Hanri de Beavau Helleepont! Canal de Constantinople’ Chayfeanx de Trove /Troia
Datroy de Constentinopla Bestefrlibide
1605 Savary de Breves Hallespont / Stroit de Galipoli Dardanalles Troya
1610 Gaargs Sandys Heallespont’ Chanel of Conztantizople AbydosfeSestas/ Troy / lium /
Kalelar (Castles) Alexandra
1615 Pietro Della Valle Stratto trd I'Europa e I'Asia Abydoz&Sestoz Trola
sadece "Kaleler"
1621 Deshayas de Golphe of Galippoli / Deatroit des Dardanelles Teoye
Canmenin Chasteauwx
‘Dastroit da Galippoli
1630 Vincent Stochove Hellespont Dardanalles Troye | Ezquy
/Bogasdlzar Stambol
1634 Henry Blount Hellespont Dardanalli Trov
SeatafAbide
1640 Duloir Dardanelles ! Hellegpont Dardanelles! Boghas Trozade
HizaryChasteu de
Bestos’ Chasteaux
Dardanelles! Boghas
Hisar:
1685 Jean da Thévenot Canal de Helespont / Boghas Chasteaux Troys
Dardanelles
1636 1.J. Struys River of Constantinople / Propontis Troy
Gegidi
1665 Barard Randolph Bogass Hisar / Dardaxelli Dardanalli (talyan Ot Troyf New
denizeiler) (Sestos Troy
Abydos)
1670 Guillaume-Joseph Hellespont / Dardanelles Anadola Eski Hizan- Troye fTroad
Grelot Rumneli Eski Hizan-
Bogaz Hizarlan
/Dardanellzs
1678 Spon&Wheler Hellespont / Chanel of Constantinaple / Eski Anadolu Kalesi I'zo:,'! Tlium,
Drardanelli Eski Rutei: Kalesi Alexandria
1680 Comelis de Bruyn Hellespont! Dardanellen’ Straat van Dardanellen Troye

Gallipeli

Sekil 8.3 : Seyyahlarin yerlesim isimlendirmelerindeki degisimler

Bahsedilen yerlesimler disinda Antik Troya Kenti, bélgeye dair ilk Uretilen gorsel
temsillerden bu yana merak edilmistir. Bircok seyyah denizden gordiigii kalintilart
kiyiya ¢ikarak ziyaret etmek istemistir. Antik sehrin konumlandig1 diisiintilen kiyilar
ziyaret edemeyen seyyahlar ise bolgenin denizden gorilen kisimlarina dair bilgi

vermigtir. Uzun bir dénem boyunca Bozcaada karsisinda yer alan Alexandria Troas
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kalintilar1 seyyahlar tarafindan Troya Antik Kenti kalintilar1 olarak kabul edilmistir.
Onceki seyyahlardan farkli olarak George Sandys, kalintilarin dénemi hakkinda
yorum yapmuistir. Troy/Ilium ve Alexandria yerlesimlerinin birbirinden farkina dikkat
cekmigstir. 1675°te Wheler ve Spon, Sandys gibi Troy, Ilium ve Alexandria ayrimi
yaparak bolgeyi ziyaret etmistir. Ayrica Yenisehir Burnu ¢evresindeki kalintilar géren
seyyahlar, antik kentin biiylik bir alana yayildigini ifade etmistir. S6z konusu
yorumlar, 17. yiizyilda Troya Antik Kenti’nin konumlandirilmasma dair
yorumlamalarin arttigini; ancak kentin konumuna dair kaliplasan bazi kabullerin kesin
bir sekilde reddedilmedigini gostermektedir. Seyyahlarin tasvirleriyle giderek artan
ayrintilar ve karsilastirmali degerlendirmeler, Troya’ya dair ayrica bir literatiiriin

olusmasina katkida bulunmustur.

Bahsedilen yerlesimlerin yani1 sira bogazin kendisi, mitolojik hikayeleri; Asya ve
Avrupa arasinda dnemli bir sinir ¢izmesi nedeniyle yazili ve gorsel tasvirlerde yerini
almistir. Bolgenin antik donemine ait veriler, 6zellikle 17. yilizyilin ikinci yarisinda
ansiklopedik tarzda iiretilen atlas ve alblimlerdeki harita, yerlesim plan1 ve manzara
resmi igeren graviirlerde islenmistir. Ayrica Bati’da Uretilmis yazili ve gorsel
tasvirlerde bogazin antik donemde Pers krali Kserkes tarafindan gegilmesine ve
Osmanli birliklerinin Avrupa’ya gectigi ilk nokta olmasina deginilmistir. Bu baglamda
Evliya Celebi de, Canakkale Bogazi'min Osmanli Imparatorlugu’nun fetih tarihi

agisindan 6nemine dikkat ¢ekmistir.

Canakkale Bogaz1 kiyilar1 ve ¢evresinin bu donemde tasvirlerde siklikla yer almasinin
ucuncl 6nemli nedeni ise bolgenin bu donemde giincel siyasi ve askeri gelismelere
taniklik etmesi ve Istanbul’un savunma hattinda yer almasidir. Donemin birgok yazar
ve seyyahinin ifade ettigi gibi bogaz “Istanbul’un kapilar1” olarak algilanmigtir. 1657
yilinda Venedik deniz kuvvetlerinin Canakkale Bogazi’ni abluka altina alarak
Bozcaada, Limni ve Semadirek adalarin1 ele gegirmesi hem Osmanli hem de
Avrupa’da yanki uyandiran 6nemli bir gelismedir. Bu gelismenin yankilar1 1657 yil
itibariyle alt metninde Kutsal Ittifak cagrisi olan ve Girit Savasi’n1 anlatan birgok
albiimiin {iretilmesine neden olmustur. Seyahatnamelerde ise bogazin Osmanli-
Venedik ¢ekismelerine sahne oldugu vurgulanmistir. Savas sonrasinda yapimina karar
verilen Seddiilbahir ve Kumkale kalelerinin tasvirlerine yer verilerek bogazin savunma
plani tasvir edilmistir. Ayrica yiizyilin ilk donemlerine nazaran kalelerin glvenlik

zaafiyetleri seyyahlar tarafindan sorgulanmistir. Evliya Celebi’nin de bu dénemde
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bolgeyi ziyaret etmesinde en dnemli neden, s6z konusu kalelerin padisah ve Valide
Sultan tarafindan teftis edilmesidir. Sonug olarak, Canakkale Bogazi’nin Istanbul ile
iligkisi hem yazili hem de gorsel tasvirlerde 17. ylizyilda giderek 6n plana ¢iktig1 tespit
edilebilmektedir.

BOSCHINI- 1658 DAPPER-1683

Sekil 8.4 : Alblim ve atlaslarda Ege Adalari tasvirleri igeren graviirler

vl || |7

LAURENBERG-i 660 DAPPER- 1683 S PEEETERS-1692

Sekil 8.5 : Alblim ve atlaslarda harita gizimleri iceren gravirler

Yazili ve gorsel tasvirlerin belge niteligi konusunda genel bir degerlendirme
yapildiginda, seyahatnamelerde ve albiimlerde 6nemli bir yaklagim farki tespit
edilmistir. Incelenen caligmalar arasinda 6zellikle Bozcaada ve karsi kiyilarm
resmeden graviirlerin yogunlukta oldugu tespit edilmistir. Bu graviirler ¢izim teknigi
ve konular1 acisindan ge¢mis yilizyilin isolaria geleneginden izler tagimaktadir.
Graviirlerde kullanilan isimlendirmeler ise antik donem literatiiriinden faydalanilarak
olusturulmustur. Bolgenin giincel durumuna (Bozcaada’ki kalenin varligi gibi) dair
detaylara yer verilmemistir (sekil 8.4). Incelenen albiim ve atlaslarda benimsenen bir
diger yaklasim ise daha biiyiik 6l¢ekli harita gravirlerine eslik eden anlatimlardir
(sekil 8.5). Bu drneklerde Ege kartografyasi’nin 6n plana ¢iktigi ve Osmanli-Venedik

miicadelesine yonelik tarihi ve giincel bilgilere yer verildigi goriilmektedir.
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Birebir gozlemler sonucu {liretilmedigi diistiniilen graviirlerin yer aldigi albiim ve
atlaslarda ise yerin guncel durumundan ziyade bolgenin antik donemine odaklanildigi
tespit edilmistir. Albiim ve atlaslarda elestiriler dogrultusunda yenilenen veriler,
giincellenmeden okuyucuya sunulmustur (sekil 8.6, sekil 8.7). Dolayisiyla, bu
calismalarda Canakkale Bogazi’na yonelik Onceden olusturulan gorsel havuzdan

secilen temsiller kullanilmistir (sekil 8.8).

DAPPER-1677 PEETERS 1685 | 'DAPPER 1680

Sekil 8.7 : Alblim ve atlaslarda tekrar eden temsiller (1)
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PR et
PEETERS-1685
Sekil 8.8 : Alblim ve atlaslarda tekrar eden temsiller (I11)

Hem nicel gozleme 6nem veren, hem de tarihi kaynaklara hakim olan fakat bu
kaynaklart elestirel bir gozle degerlendiren seyyahlarin bodlgeyi daha detayh
degerlendirdigi anlagilmaktadir. Bu baglamda, seyahatname yazarlari/ekibi tarafindan
Uretilen graviirlerin, siklikla metinde yer almayan mimari detaylar sundugu tespit
edilmistir. Bu nedenle s6z konusu yazili ve gorsel tasvirlerin kent ve mimarlik tarihi
acisindan daha nitelikli veriler tirettigi anlagilmaktadir. Canakkale Bogazi’nin belge
degeri agisindan en nitelikli tasvirleri, sirastyla Fransiz ve Ingiliz seyyahlar tarafindan
tiretilmistir. Bu durumun en 6nemli nedenlerinden biri ylizy1l boyunca séz konusu
tilkelerle gorece sorunsuz bir diizlemde ilerleyen diplomatik ve ticari iliskilerdir.
Ayrica krallarin bu donemde kurulan akademilere ve bilimsel aragtirmalar yapan
seyyahlara destek olmasi gézlemlerin suresini ve niteligini arttirmistir. Bu baglamda
gelisen zengin literatiir, sonraki seyyahlar i¢in yol gdsterici olmus ve tartisma alani
acmistir. Yapilan elestiriler, ge¢mis kaynaklarda tekrarlanan fakat hatali olan
kabiillerin diizeltilmesinde etkili olmustur. Ozellikle Troya, Sestos ve Abydos gibi
antik dénem kentlerine yonelik literatir bu sayede oldukg¢a gelismistir. Ayrica teknik
ve bilimsel gelismelerle birlikte bu tasvirlerin niteligi de artmigtir. Batida askeri egitim

ve akademilerin yayginlagsmasinin bir sonucu olarak 17. yilizyilin sonlarina dogru
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teknik anlatim iceren haritalar iiretilmistir. 1684 yilinda miithendisler ve geoemetri
uzmanlarindan olusturulan Fransiz ekipte yer alan Berquin, de Combes ve Plantier’in
askeri amaglarla hazirlamis oldugu Canakkale Bogazi ¢izimleri 17. yiizyil i¢in oldukca

degerli gorsel temsiller olarak gilintimiize ulasmistir.

Seyahatname ve albtimlerde yer alan graviirler arasinda bir karsilagtirma yapildiginda,
graviriin yer aldigi eserin baglaminin, ¢ogu zaman gravirin kendisinden daha
fazlasini anlattigi goriilmektedir. Canakkale Bogaz1 ve ¢evresine yoOnelik tasvirler
iceren alblmlerin sayis1 6zellikle 1657 yilinda gergeklesen Osmanli-Venedik Deniz
Savasi ve basarisizlikla sonuglanan 1683 Viyana Kusatmasi sonrasinda artmistir. Bu
caligmalarda oOzellikle Ege kiyilar1 c¢ercevesinde bdlgenin antik  donemi
gorsellestirilmeye ¢alisilmistir. Mekansal dgeleri tarihi anlatilar ile birlikte ele alarak
kavramsallastirmaya yonelik bu ¢aba, evrensel anlatilarin siyasallastirilmasinda etkili
olmustur. Bu baglamda iiretilen temsiller, Bat1’da Osmanli Imparatorlugu’na yonelik
kamuoyu algisini sekillendirmis olmalidir. Bu nedenle s6z konusu g¢aligmalarin
okuyucuya bilgi verme amacinin disinda, siyasi bir propaganda araci olarak
kullanildig: diistintilmektedir. Seyyahlarin gozlemlerine bagl olarak iiretilen graviirler
ise hem belge niteligi hem de bolgenin gilincel durumunun takibi agisindan g¢esitlenen
veriler saglamaktadir. Bu temsiller kimi zaman metinde yer almayan mimari 6gelere
dair ayrintilar icermektedir. Sonug olarak seyahatnamelerde seyyahin 6znel yorumlari
cok sesli bir anlatim ve veri kaynagi sunarken, albiimlerde ortak ve tek sesli bir anlatim

oldugu tespit edilmistir.
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EK A: Batili seyyahlarin eserlerinde Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerinin
yerlesim isimlendirmeleri

EK B: 17. ylizyilda Canakkale Bogazi tasvirleri icerdigi tespit edilen
seyahatnameler (Weber,1953; archive.org; GoogleBooks arsiv taramalari sonucu
olusturulmustur)
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EKA

Cizelge A.1 : Batili seyyahlarin eserlerinde Canakkale Bogazi ve kiy1 yerlesimlerinin isimlendirmesi

Gozlem - . Kilitbahir ve Kale-i - . Sedduilbahir & .
Tarihi Seyyah Canakkale Bogazi Gelibolu Sultaniye Bozcaada Troya Eceabat Yenisehir Burnu Lapseki Kumkale Gokgeada
1604 Henri de Beavau Hellespont/ Canal de Galipoli Chasteaux de Tenedos Troye /Troie Maito Siche Limani (?) - - -
Constantinople/ Detroy Seste&Abide
de Constantinople
1605 Savary de Breves Hellespont / Stroit de Galipoli Dardanelles Tenedos Troye Maito Sigeeum Promotorium / - - -
Galipoli /Bochiadace Cap des lanissaires
1610 George Sandys Hellespont/ Chanel of Callipolis Abydos&Sestos / Tenedos Troy / ilium / Mayto Cape Janizary - - Lembro
Constantinople /Chernesus Kaleler (Castles) Alexandra
sehri
1615 Pietro Della Valle Stretto tra I'Europa e Gallipoli Abydos&Sestos Tenedo Troia - Sigeo/ Cape - - -
I'Asia sadece "Kaleler" Giannizzeri
1621 Deshayes de Golphe of Galippoli / Galippoli Dardanelles Tenedo Troye - Promonterie Sigee / - - -
Carmenin Destroit des Chasteaux Cap des Janissaires
/Destroit de Galippoli
1630 Vincent Stochove Hellespont Gallipoli / Dardanelles Tenedos Troye / Esquy - Promontoir de Sigée / Lampsac (?) - -
Peristasi /Bogas&Azar Stambol Cap des Janissaires /
Troyas kdyl
1634 Henry Blount Hellespont Gallippoly Dardanelli Tenedos Troy - Cape lanizar , - - -
Seste&Abide anciently
Promontorium Sigaam
1640 Du Loir Dardanelles / Hellespont Galipoly Dardanelles/ Boghas Tenedos Troade - Promonterie Lampsaco - -
Hisar1/Chasteu de Sigee/Yengnitcheri/Ye
Sestos/ Chasteaux ngny cheheri)
Dardanelles/ Boghas
Hisar1
1655 Jean de Thévenot Canal de Helespont / Gallipoli Chasteaux Tenedo Troye - - - - -
Boghas Dardanelles
1656 J.J. Struys River of Constantinople / - Tenedos Troy - - - - -
Propontis Gegidi /Bouchadde
1665 Bernard Randolph ~ Bogass Hisar / Dardanelli - Dardanelli (italyan Boshadasi Old Troy/ New - Cape "New Castle" - New Castles Imbro
denizciler) (Sestos Troy Yenihisar Burnu
Abydos)
1670 Guillaume-Joseph Hellespont / Dardanelles Galipoli Anadolu Eski Hisari- Tenedos Troye /Troad - Cap des Janissaires Lampsace Yeni Satolar -
Grelot Rumeli Eski Hisar1- /Anadolu Yeni Hisar1 /Chateaux neufs
Bogaz Hisarlar d'Europe&d'Asie)
/Dardanelles
1675 Spon&Wheler Hellespont / Chanel of Gallipoli Eski Anadolu Kalesi Tenedos Troy, ilium, - Promontory Sigaeum/ Lampsacus Yeni Kaleler Imbrus
Constantinople / Eski Rumeli Kalesi Alexandria Janizzari / Capo "New Castles"
Dardanelli Janizzari / Troas
1680 Cornelis de Bruyn Hellespont/ Dardanellen/ Gallipoli Dardanellen - Troye Mayte - Lampsaco Yeni Kaleler -

Straat van Gallipoli
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No Seyyah Ismi %gr?;?t Eser Ad1 Eserin Ceviri Ad1 Esefl'_lgrlﬁl‘ﬁmm
1 Henri de Beauvau 1604 Relation journaliere du voyage du Levant Dog1 Akdeniz Yolculuguna Dair bir Gunlik 1608-Toul
1615-Nancy
2 William Bidduph 1600-1608 “The travels of certaine Englishmen into Africa, Asia, Troy, Bythinia, Thracia, and to Bazi Ingilizlerin Afrika, Asya, Troya, Bitinya, Trakya ve 1609-Londra
the Blacke Sea And into Syria, Cilicia, Pisidia, Mesopotamia, Damascus, Canaan, Karadeniz'e ve Suriye, Kilikya, Pisidya, Mezopotamya, Sam,
Galile, Samaria, ludea, Palestina, lerusalem, lericho, and to the Red Sea: and to sundry  Filistin, Kudiis, Eriha ve Kizildeniz: ve mubhtelif baska
other places. Begunne in the yeare of iubile 1600. and by some of them finished in this  yerlere. 1600 yilinda basladi ve bazilari tarafindan 1608'de
yeere 1608. The others not yet returned. Very profitable to the help of trauellers, and tamamlandi. Digerleri heniiz donmedi. Gezginler i¢in ¢ok
no lesse delightfull to all persons who take pleasure to heare of the manners, faydali ayrica vahsi ve putperest iilkelerin gérgii kurallarini,
gouernement, religion, and customes of forraine and heathen countries.” yonetimini, dinini ve geleneklerini duymaktan zevk alan
herkes igin.
3 Polonyali Simeon 1608-1619 Patmut’iwn T agayori Parsits Polonyali Simeon'un Seyahatnamesi (2013) 1936-Erevan
2013-Istanbul
4 Jean de Gontaut-Biron  1605-1610 Ambassade en Turquie de Jean de Gontaut-Biron, Baron de Salignac : 1605 & 1610 :  Trkiye'deki Jean de Gontaut-Biron Biyiikelgiligi, Baron de 1888-Paris
correspondance diplomatique et documents inédits / [par J. de Gontaut Biron] ; publiés  Salignac: ~ 1605-1610:  diplomatik  yazismalar  ve
et annotés par le Comte Théodore de Gontaut Biron yaymlanmamis belgeler / [J. de Gontaut Biron tarafindan];
Kont Théodore de Gontaut Biron tarafindan yaymlandi ve
agiklamali.
5 Bréves, Francois Savary 1605 “Relation des voyages de Monsieur de Breves, tant en Grece, Terre Saincte et Aegypte Mosyd de Bréves'in Yunanistan, Kutsal Topraklar ve 1628-Paris
qu'aux royaumes de Tunis et Arger, ensemble un traicté faict I'an 1604 entre le roy Misir'daki, ayrica Tunus ve Arger kralliklarindaki seyahatlert,
Henry le Grand et I'empereur des Turcs, et trois discours dudit sieur, le tout recueilly 1604 yilinda Kral Biiyiik Henry ile Tiirk imparatoru arasinda
par le S. D. C. (Jacques Du Castel.)” yapilan bir antlagma ve adi1 gecen Seny0riin {i¢ konusmasini
tamami. S.D.C. (Jacques Du Castel.) tarafindan derlendi.
6 Nicolaus Schmidt 1605 Seer aenmerkelyke reys-beschryving na Constantinopolen en Egypten, gedaan in het Konstantinopolis ve Misir'dan sonra Nicolaus Schmidt'in 1706-Leiden
jaar 1605, en vervolgens, door Nicolaus Schmidt, waar in van sijne veelvoudige togten, 1605 yili ve sonrasinda Ege Denizi'nde yaptigi g¢esitli
en seldsame ontmoetingen door de Egeische Zee; van de eylanden in deselve gelegen; yolculuklarda karsilastigi adalarin tasviri; Akdeniz'de, Afrika
van de zeden, gewoontens, en van de regeering der volkeren, gelegen aan de ve Misirkiyilarinda yer alan halklarin orf, adet ve yonetimleri
Middelandsche Zee, langs de kusten van Africa en Egypten, seer naaukeurig gehandeld ayrmntili olarak ele alinmigtir:  kraliyet ikametgéhi olan
word: nevens een deftige beschrijving van de keyserlijke residentie-stad Konstantinopolis kentinin onurlu bir tasviri ve, saraylar,
Constantinopolen in 't bysonder, van het paleys, de kerken, en andere voorname kiliseler ve buradaki diger seckin binalar vb.
gebouwen aldaar, &c
7 William Lithgow 1609 Travels and VVoyages Through Europe, Asia, and Africa, for Nineteen Years Ondokuz Y1l Boyunca Avrupa, Asya ve Afrika'da Seyahatler 1814-Leith(Edinburg)
ve Seferler
8 George Sandys 1610 Sandys Travels: containing an history of the original and present state of the Turkish  Sandys’in Seyahatleri: Tiirk imparatorlugunun ilk hali ve 1615-Londra

empire ... the Mahometan religion and ceremonies. A description of Constantinople ...
also, of Greece ... Of /Agypt ... A description of the Holy-Land ... Lastly, Italy
described, and the islands adjoining. Illustrated with fifty graven maps and figures

simdiki halinin tarihini igeren ... Miisliiman dini ve torenleri.
Konstantinopolis'in  bir tasviri... ayrica Yunanistan'in...
Mistir'm... Kutsal Topraklarin bir tasviri... Son olarak italya ve
bitisik adalarin anlatilmasi. Elli oyulmus harita ve figiirle
resimlendirilmis.

1665-Amsterdam
1669-Frankfurt
1673- Londra
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10

11

12

13

Pietro della Valle

Louis Deshayes

Pacifique de Provins

De Monsieur Chasteuil

Messieurs Fermanel

14 Vincent Stochove
15 Henry Blount
16 R P Jean Coppin

1614

1621

1622

1631

1630

1630-1633

1634

1638

Viaggi di Pietro della Valle il pellegrino Con minuto ragguaglio Di tutte le cose notabili
osseruate in essi, Descritti da lui medesimo in 54. Lettere familiari, Da diversi luoghi
della intrapresa peregrinatione, Mandate in Napoli All'erudito, e fra' piu cari, di molti
anni suo Amico Mario Schipano, Divisi in tre parti, cioe la Turchia, la Persia, e I'India,
Le quali hauran per Aggiunta, Se Dio gli dara vita, la quarta Parte, Che conterra le
figure di molte cose memorabili, Sparse per tutta I'Opera, e la loro esplicatione.

Voiage de Levant fait par le commandement du roy en l'année 1621

Relation du voyage de Perse faict par le R. P. Pacifique de Provins,... ou vous verrez
les remarques particulieres de la Terre saincte

Les correspondants de Peiresc, XVII. Francois De Galaup-Chasteuil, le solitaire du
Mont Liban: Lettres inedites écrites de Provence et de Syrie a Peiresc (1629-1633)
publiées et annotées par Philippe Tamizey de Larroque et suivies d'une notice
généalogiquesur la famille de Galaup-Chasteuil, par le Marquis de Boisgelin .Digne,
Chaspoul, Constans et Barbaroux, 1890. viii -+- 52p. 8vo.GT 408

Voyage d'ltalie et du Levant, de Messieurs FERMANEL. . .FAUVEL. .. BAUDOUIN
de LAUNAY, et de STOCHOVE. . . contenantla description des royaumes, provinces,
gouvernemens, villes, bourgs,villages, églises, palais, mosquées, edifices, anciens &
modernes; vies,moeurs, actions tant des Italiens que des Turcs, Juifs, Grecs,
Arabes,Arméniens, Mores, Negres, & autres nations qui habitent dans I'ltalie, Turquie,
Terre Sainte, Egypte, & autres lieux de tout le pais du Le-vant... A Rouen, chez Jean
Viret, 1670. [vil +481p. table, 16mo.

Voyage du Levant du Sieur de STOCHOVE, faict es années 1630, 1631,1632, 1633.
A Bruxelles, chez Hubert Anthoine Velpius, 1643. [iv] +538p. table. Engraved title-
page. 12mo.

A Voyage Into the Levant

Le bouclier de I'Europe, ou, La guerre sainte, contenant desavis politiques & Chrétiens,
qui peuvent servir de lumiére aux rois &aux souverains de la Chrétienté, pour garantir
leurs estats des incur-sions des Turcs. .. avec une relation de voyages faits dans la
Turquie,la Thébaide & la Barbarie. Par le R P JEAN COPPIN. .. A Lyon, chezAntoine
Briasson, 1686. [x] + 496p. table, 4 plans. 8vo. GT518.3Journeys begun from
Marseilles: for Egypt, Jan., 1638; for Tunis, March 16, 1640; for Palestine, Oct. 2, 1642.

Haci Pietro della Valle'nin Seyahatleri. Ailesine ne Napoli’de
cok sevdigi akademisyen arkadasi Mario Schipano’ya
gonderilen 54 aile mektubunda gozlemlenen tim dikkate
deger seylerin ayrintili bir anlatimiyla, hac yolculugunun
farkl1 yerlerinden, Tiirkiye, Iran ve Hindistan olmak iizere ii¢
kisma ayrilan, ayrica Tanr1 Oomiir verirse, eserin tamamina
dagilmis pek ¢ok unutulmaz konuya dair gorsellerin yer
alacagi dordiincii kisim, ve agiklamalari.

1621 yilinda kralin emriyle yapilan Dogu Akdeniz Yolculugu

R. P. Pacifique de Provins tarafindan yapilan... Kutsal
Topraklarm 6zel sézlerini goreceginiz Iran yolculugunun
anlatimi

Peiresc'in, XVII. Francois De Galaup-Chasteuil’in
mektuplart  Liibnan;  Suriye'den  Peiresc'e  yazilan
yayimlanmamis mektuplar (1629-1633), Philippe Tamizey de
Larroque tarafindan basildi ve agiklamali, ardindan Marquis
de Boisgelin tarafindan hazirlanan Galaup-Chasteuil ailesi
iizerine bir soy kiitiigii notu.

Fermanel, Fauvel, Baudouin, De Launay ve De Stochove Bey
tarafindan  gerceklestirilen Italya ve Levant Gezisi:
kralliklarin, vilayetlerin, hiikiimetlerin, sehirlerin,
kasabalarin, koylerin, kiliselerin, saraylarin, camilerin, eski
ve modern binalarin agiklamalarini igeren; Italyanlarin yani
sira Tirkler, Yahudiler, Yunanlilar, Araplar, Ermeniler,
Magripliler, Zenciler & Italya, Tiirkiye, Kutsal Topraklar,
Misir ve Levant iilkesinin diger yerlerinde yasayan diger
uluslarin yasamlari, gelenekleri, eylemleri.

Mosyd Stochove’un Dogu Akdeniz Yolculugu

Dogu Akdeniz’e Yolculuk

Avrupa Kalkani veya Kutsal Savag, Hiristiyan &leminin
krallarma ve hiikiimdarlarina miilklerini Tiirk saldirilarina
kars1 giivence altina almalari igin bir 151k gorevi gorebilecek
siyasi ve Hiristiyan tavsiyelerini igerir. .. Tiirkiye, Teb’de&
Bat1 Misir’da yapilan seyahatlerin incelemesiyle birlikte.. Rp
Jean Coppin tarafindan. .. Lyon'da, Antoine Briasson.
Marsilya'dan baglayan yolculuklar: Misir igin, Ocak 1638;
Tunus icin 16 Mart 164o0; Filistin icin, 2 Ekim 1642.

1650-1663 Roma
1661-Venedik
1663- Paris
1674-Cenevre
1745-Rouen

1624-Paris
1629-Paris
1632-Paris
1937-Paris

1631-Lille

1890-Paris

1668- Rauen
1670-Rauen

1643- Briksel
1650-Briksel
1680-Brugge
1681-Brugge

1636- Londra
1650- Londra
1669- Londra
1687-Helmstadt
1706- Leiden

1686- Lyon
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17

18

19

20

21

22

23

Du Loir

Jean de Thévenot

Evliya Celebi

M Quiclet

Clas Ralamb

Heneage Finch

Paul Rycaut

1640

1655

1656

1657

1658

1661

1661

Les voyages du Sieur DU LOIR, contenu en plusieurs lettre sécrites du Levant, avec
plusieurs particularitez qui n'ont point encoreesté remarquées touchant la Grece, & la
domination du Grand Seigneur, la religion, & les moeurs de ses sujets; ensemble, ce
qui sepassa a la mort du feu Sultan Mourat dans le Serrail, les cerémoniesde ses
funerailles, & celles de l'avenement a I'empire de Sultan

Relation d'un voyage fait au Levant, dans laquelle il estcurieusement traité des estats
sujets au Grand Seigneur. et dessingularitez particulieres de I'Archipel,
Constantinople, Terre-Sainte,Egypte, Pyramides, mumies, deserts d'Arabie, la Meque,
et deplusieurs autres lieux de I'Asie & de I'Afrique, remarquez depuispeu, & non encore
décrits jusqu'a présent; outre les choses memorables arrivées au dernier siége de
Bagdet, les cérémonies faites auxreceptions des ambassadeurs du Mogol; et I'entretien
de l'autheur avec celuy du Pretejan, ou il est parlé des sources du Nil. Par Monsieur de
THEVENOT. Paris, chez Thomas lolly, 1665. [xvi] + 576p. Frontis-piece. 8vo.

Seyahatname (V. Cilt)

Les voyages de M QUICLET 4 Constantinople par terre. Enrichis d’annotations par le
Sieur P.M.L. (Promé, Marchand libraire).A Paris, chez lean Promé, 1664. [vi) + 246p.
24 mo. GT 543Journey made in 1657 in company with M Poullet (see next entry), who
refers toQuiclet as “Interpréte du roi en langue turquesqe,” in his preface

Kort Beskrissning om thet som wid then Constantinopolitaniske Resan ar foreluppit,
huruledes Kongl. Mag: tz anfortrodde Ahrender &ro forréattade, sampt vthi hwad wilkor
then Turkiske Staten widh samma Tijdh besans

A narrative of the success of the voyage of the right honourable Heaneage Finch, Earl
of Winchilsea, Viscount Maidstone, Baron Fitz-Herbert of Eastwell, Lord of the royal
mannor of Wye, Lord Lieutenant of the county of Kent and city of Canterbury, His
Majesties ambassadour extraordinary to the high & mighty Prince Sultan Mamet Han,
emperour of Turkey, from Smyrna to Constantinople; his arrival there, the manner of
his entertainment and audience with the Grand Fizier and Grand Seignior.London:
printed by I.R., in the year, 1661.

The present state of the Ottoman Empire containing the maxims of the Turkish politie,
the most material points of the Mahometan religion, their sects and heresies, their
convents and religious votaries, their military discipline ... : illustrated with divers
pieces of sculpture, representing the variety of habits amongst the Turks, in three books

Levant'tan yazdigi birkag mektupta yer alan Senydr Du
Loir'in seyahatleri, Yunanistan ve Buyik Senyor'in
egemenligi, tebaasinin dini ve adetleri ile ilgili heniiz fark
edilmemis baz1i Ozellikler; sarayda Sultan Murat'n
6limiinden sonra yasananlar, cenaze torenleri ve padisahin
tahta ¢ikis torenleri bir arada.

Biiyiik Lord'a tabi devletlerin merakla ele alindigi Dogu
Akdeniz’e yapilan bir yolculugun hikayesi. .. ve
Takimadalarin, Konstantinopolis'in, Kutsal Topraklarin,
Misir'n, Piramitler'in, mumyalarin, Arabistan'in ¢6llerinin,
Mekke'nin ve Asya ve Afrika'nin diger bazi yerlerin
ozellikleri, son zamanlarda fark edildi ve simdiye kadar heniiz
anlatilmadt; son Bagdat Kusatmasi’nda yagananlarin yani sira
Mogol elgilerinin kabullerinde yapilan tdrenler; ve yazarmn
Nil'in kaynaklarindan s6z edilen Pretejan'la yaptigi roportaj.
Mosyd de Thevenot tarafindan.

Seyahatname V. Cilt)

M Quicletin kara yoluyla Istanbula Yolculugu. Senydr
P.M.L'nin ek agiklamalariyla zenginlestirilmistir. Onsoziinde
Mosyd Poullet QOuiclet'i "Kralin Tiirk¢e Terctimani" olarak
tanitryor

Istanbul Yolculugunun Kisa bir Ozeti

Winchilsea Kontu ¢ok saygideger, Heaneage Finch'in
yolculugunun basarisinin 6ykiisii. Majesteleri buyUkelgisi nin
Turkiye imparatoru yice ve kudretli Prens Sultan "Mamet"
Han'in Izmir'den istanbul'a gelisi, Biiyiik vezir ve Biiyiik
Senyor tarafindan agirlanmasi

Osmanlhi  Imparatorlugu'nun  Mevcut Durumu: — Tiirk
siyasetinin 0zdeyiglerini, Miisliman dininin 6zelliklerini,
mezheplerini ve sapkinliklarini, dergahlarint ve din
adamlarini, askeri disiplinlerini iceren ... : c¢esitli heykel
parcalariyla resmedilmig, Tiirkler arasindaki aligkanliklarin
cesitliligini ui¢ kitapta anlatryor.

1654- Paris
1671- Venedik

1665- Paris
1674-Paris
1684-Paris
1687- Londra
1693- Frankfurt
1727- Amsterdam

1848-Kabhire
1896-1938 Istanbul

1664-Paris

1679- Stockholm

1661-Londra

1668-Londra
1670-Londra
1675-Londra
1686-Londra
1670-Paris
1670-Paris
1670-Amsterdam
1677-Rouen
1673-Venedik
1674-Bologna
1694-Ausgburg
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24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

Ghiron Francesco Villa

Joseph August Du Cros

Giuseppe Maria
Sebastiani

De La Croix

Guillaume Joseph
Grelot

Marquis de Nointel

Bernard Randolph

Battista de Burgo

Cornelio Magni

Des Barres, Antoine

Cornelius de Bruyn

1665-68

1669

1666

1670

1670

1673

1665

1672-1677

1672-1673

1673

1680

Viaggi dell'illustrissimo, € eccellentissimo Sign. Marchese Ghiron Francesco Villa, in
Dalmatia, e Levante, con la distintarelatione del successi di Candia per il tempo, che
fu dal medemo diffesain qualita di Generale dell'infanteria della Serenissima Republica
diVenetia. Descritti, € occularmente osservati dal Consigliere... Gio.Battista Rostagno.
In Torino, per Gio. Sinibaldo, 1668. 416p. large folding plate of the siege of Candia.
8vo. HG 87.2V 71

Histoire des voyages de Monsieur le Marquis Ville, en Levant et du siege de Candie

Viaggio e navigatione di Monsignor Sebastiani F Giuseppe di S. Maria, dell' Ordine
de' Carmelitani Scalzi... nell' andare, etornare dall'Arcipelago. In Roma, Domenico
Ant. Ercole, 1687.[iv]+ 152p. index. 8vo. GT 773

Mémoires du Sieur De La Croix, cy-devant Secrétaire del'Ambassade de
Constantinople, contenans diverses relations trés curieuses de I'Empire Othoman. A
Paris, chez Claude Barbin, 1684. 2 vols. [xxxiv] + 428 and 398p. indices. 16mo. TH 4
L 14 Account written in the form of letters dated Dec. 20, 1670 to Jan. lo, 1679. The
writer states that he accompanied the Ambassador of France, Nointel, to
Constantinople from Toulon, Aug. 20, 1670.

Relation nouvelle d'un voyage de Constantinople, enrichie de plans levez par l'auteur
sur les lieux, et des figures de tout ce qu'ily a de plus remarquable dans cette ville. [Par
Guillaume Joseph (Grelot). Présentée au Roy. A Paris, chez la veuve de Damien
Foucault, 1680. [xi] + 306p. and many Plates. 4to.

L'Odyssée d'un ambassadeur: les voyages du Marquis De Nointel (1670-1680). Par
Albert Vandal... Paris, Plon, 1900. xii +355p. 4 plates. 8vo.

The Present State of the Morea, Called Anciently Peloponnesus:: Together with a
Description of the City of Athens, Islands of Zant, Strafades, and Serigo. With the
Maps of Morea and Greece, and Several Cities. Also a True Prospect of the Grand
Serraglio Or Imperial Palace of Constantinople, as it Appears from Galata: Curiously
Engraved on Copper Plates

Viaggio di cinque anni in Asia, Africa, & Europa del Turco: Volume 1

Quanto di piu curioso, e vago ha potuto raccorre Cornelio Magni; nel primo biennio
da esso consumato in viaggi e dimore per la Turchia resta distribuito in questa prima
parte in varie lettere scritte in Italia, le quali principalmente includono I'esame della
metropoli di Costantinopoli, de luoghi aggiacenti, e dell' esercito Ottomano, si in
marcia, come in campo... aggiontavi la relazione del serraglio del Gran Signore.

L'estat present de I'Archipel (par ANTHOINE des BARRES). A Paris, chez Claude
Barbin, 1678. In two parts. [ii] + 215 and 206p. portrait. 24mo.

Reizen Van Cornelis De Bruyn, Door de vermaardste Deelen van KLEIN ASIA, De
Eylanden Scio, Rhodus, Cyprus, Metelino, Stanchio, &C. Mitsgaders De Voornaamste
Steden Van Aegypten, Syrien En Palestina, Verrijkt met meer als 200. kopere
Konstplaaten, vertoonende de beroemdtste Landschappen, Steden, &c

En Gnli ve en mikemmel Bay Marquis Ghiron Francesco
Villanin Dalmagya ve Dogu Akdeniz seyahatleri, ayni
zamanda Venedik Cumhuriyeti Generali olarak Girit'te
basarilarina dair detayl bir raporla aciklanmasi.

Mosyd Marquis Ville’nin Dogu Akdeniz Seyahatleri ve Girit
Kusatmasi’nin Tarihi.

Discalced Carmelites uUyesi Monsenyor Sebastiani F
Giuseppe di S. Maria'nin yolculugu... Takimadalar'dan gidis
ve doniis.

Konstantinopolis Biiyiikel¢iligi eski Sekreteri Bay Croix'in
Osmanli Imparatorlugu hakkinda ¢ok ilging gesitli anlatimlar
iceren hatiralart. Aralik 20, 1670 ile Ocak 1670 tarihli
mektuplar seklinde yazilmis .Yazar, 16 Ocak-20 Agustos
1670 tarihleri arasinda Toulon'dan Fransa Biiyiikelgisi
Nointel'e Istanbul'a kadar eslik ettigini belirtiyor
Konstantinopolis'e Yeni Bir Yolculuk:.Yazarin  sehirde
dikkat c¢ekici olan her seyi yerinde ¢izdigi figiirlerle
zenginlestirilmis, [Guillaume Joseph (Grelot) tarafindan.
Kral'a sunuldu.

Bir Biyukelginin - Odyssey'i:  Marquis De Nointel'in
Seyahatleri (1670-1680). Albert Vandal tarafindan

Antik doénemde Mora Yarimadast Olarak Adlandirilan
Mora'nin Bugiinkii Durumu: Atina Sehri, Zant Adalari,
Strafades ve Serigo ile Birlikte. Mora ve Yunanistan
Haritalar1 ve Birkag Sehir ile. Ayrica Galata'dan Goriinen
Biiyiik Saray veya Konstantinopolis imparatorluk Sarayi'nin
Gercek Bir Goriiniimii: Bakir Levhalar Uzerine Oyulmus

Turklerin Asya, Afrika ve Avrupa Topraklarinda Bes Yillik
Seyahat.

Cornelio Magni'nin Turkiye'de seyahat ederek ve kalarak
gecirdigi ... iki yillik siirecte toplayabildigi en merak edilen
ve belirsiz seyler Italya'da yazilmis gesitli mektuplarda, esas
olarak Istanbul metropoliiniin, komsu yerlerin ve Osmanli
ordusunun incelenmesi.

Takimadalarin Mevcut Durumu

Cornelis De Bruyn'un Yolculuklar1 Kiiciik Asya'nin En
Biiyltik Bolgeleri, Sakiz Adasi, Rodos, Kibris, Midilli,
Stanchio, &c. Ayni1 sekilde Misir, Suriye ve Filistin'in baslica
sehirleri, 200'den fazla bakir levha ile zenginlestirilmis, en
inli manzaralari, Sehirleri, vb.

1668-Torino
1669-Paris
1669-Lyon

1669-Ancona

1669-Paris

1687- Roma

1684- Paris

1680-Paris
1681-
Amsterdam
1683- Londra

1900-Paris

1686-Oxford
1687-Londra
1687-Oxford
1689-Londra

1686-Milano
168-Milano

1679-Parma

1678-Paris

1698-Delft
1700- Delft
1700- Delft
(Fransizca)
1714-Paris
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35

36

37

38

39

40

41

42

Jacob Spon

George Wheler

Henry Teonge

Jean Donneau de Visé

Heimrich Mirike

Du Mont

N. Mirabal

La Motraye

1675

1675

1675-79

1681

1684

1689

1691

1696

Voyage d'ltalie, de Dalmatie, de Gréce, et du Levant, faitaux années 1675 & 1676 par
JACOB SPON, Docteur Medecin Aggregéa Lyon, & GEORGE WHELER,
Gentilhomme Anglois. A Lyon, chezAntoine Cellier le Fils, 1678. 3 vols. [xxii] + 405,
417,226p.portrait, and a large number of plates. 16mo.

A journey into Greece, by GEORGE WHELER, Esqg., in company of Dr. SPON, of
Lyons, in six books, containing: I: A voyagefrom Venice to Constantinople. 1l: An
account of Constantinopleand the adjacent places. I1l. A voyage through the Lesser
Asia.lV: A voyage from Zant through several parts of Greece to Athens.V: An account
of Athens. VI: Several journeys from Athens, intoAttica, Corinth, Boeotia, &c. With
variety of sculptures. London,printed for William Cademan, Robert Kettlewell, and
AwnshamChurchill, 1682. [xii] + 483p. map and plates. Folio. GT 571Author's
signature of presentation on title-page.First edition of Wheler's account.

The diary of Henry Teonge, chaplain on board His Majesty'sships Assistance, Bristol,
and Royal Oak, anno 1675 to 1679. Nowfirst published from the original Ms. with
biographical and historical notes. London, Charles Knight, 1825. xviii + 327p.
Facsimile. 8vo.GT 478.1

Ambassades de M le Comte de Guilleragues et de M Girardin auprés du Grand
Seigneur, avec plusieurs piéces curieuses tirées des mémaoires de tous les ambassadeurs
de France a la Porte,qui font connoistre les avantages que la religion, & tous les princes
de I'Europe ont tiré des alliances faites par les Francois avec Sa Hautesse, depuis le
regne de Francois I... ensemble plusieurs descriptions de festes, & de cavalcades a la
maniére des Turcs... A Paris, chez G. de Luines; et T. Girard, etc., 1687. 334p. 24mo.

Heinrich Mirike, weyl. reformierten Predigers bey der hol l&ndischen Gesandtschaft in
Konstantinopel Reise von Konstantino-pel nach Jerusalem und dem Lande Kanaan.
Mit vielen Anmerkungen von Paléstina, &c., von Johann Heinrich Reiz, nebsteinem
Fragment der von Herrn PETER Fsslin aus Zirich, in J. 1523 gethanen Pilgerreise
nach dem gelobten Lande. Augsburg, bey Christoph Friedrich Birglen, 1789. 224p.
I2mo. GT 443

Nouveau voyage du Levant, par le Sieur Du Mont, contenant ce qu'il a vu de plus
remarquable en Allemagne, France, Italie,Malthe & Turquie; ou I'on voit aussi les
brigues secrétes de M de Chateau-neuf, Ambassadeur de France a la cour ottomane, &
plusieurs histoires galantes. A La Haye, chez Etienne Foulque, 1694.[xx] + 475p.
engraved frontispiece, title-page in black and red,8 folding plates. 16mo.

Voyage d'ltalie et de Gréce, A Paris, chez Jean Guignard, 1698. [x] + 275p. 16mo. GT
604

A. de La Motraye's Travels Through Europe, Asia, and Into Parts of Africa: With
Proper Cutts and Maps. Containing a Great Variety of Geographical, Topographical,
and Political Observations on Those Parts of the World ... A Curious Collection of
Things Particularly Rare, Both in Nature and Antiquity; Such as Remains of Antient
Cities and Colonies, Inscriptions, ldols, Medals, Minerals, [&]c. With an Historical
Account of the Most Considerable Events which Happen'd During the Space of Above
25 Years ... and ... All the Chief Transactions of the Senate and States of Sweden, [&]c..

Doktor Jacob Spon’un Ingiliz Centilmen George Wheler ile
1675 ve 1676 yillarinda yaptigi italya, Dalmagcya, Yunanistan
ve Levant Seferi

Yunanistan'a bir yolculuk, George Wheler: Lyon’dan Dr.
Spon esliginde, alt1 kitapta: I: Venedik'ten Konstantinopolis'e
bir yolculuk. II: Konstantinopolis ve komsu yerler II1. Kiigiik
Asya'da bir yolculuk.IV: Zant'tan Yunanistan'in ¢esitli
bolgelerine ve Atina'ya bir yolculuk.V: Atina'nin hikayesi VI:
Atina'dan Attika, Korint, Boiotia ve Cesitli heykeller ile.
Londra’da William Cademan, Robert Kettlewell ve
Awnsham Churchill i¢in basilmistir,

Majestelerinin yardim gemileri Bristol ve Royal Oak'ta papaz
olan Henry Teonge'nin giinligii, 1675 - 1679. Simdiilk olarak
biyografik ve tarihsel notlarla.

Guilleragues Kontu ve M. Girardin'in Blylk Seigneur
nezdindeki elgilikleri,  Babiali'deki  tim  Fransiz
biiyiikelgilerinin anilarindan alinan, dinin ve Avrupa'nin tiim
prenslerinin sagladigi avantajlar1 bilinen birkac¢ ilging
belgeyle birlikte Frangois'nin saltanatindan bu yana
Fransizlarin Majesteleri ile yaptigi ittifaklar... birlikte
Tiirklerin tarzinda c¢esitli festivaller ve siivari alaylar
tanimlari...

Konstantinopolis'teki Hollanda biiyiikelgiligi vaizi Heinrich
Mirike’nin Konstantinopolis'ten Kudiis'e ve Kenan diyarina
yolculugu. Johann Heinrich Reiz'in birgok serhi ve Ziirih'ten
Bay Peter Fiisslin tarafindan 1523'te vaat edilen topraklara
yapilan hac yolculugunun bir boliimiiyle birlikte.

Bay Du Montun Almanya, Fransa, Italya, Malta ve
Tiirkiye'de gordiigii en dikkat cekici seyleri igeren Dogu
Akdeniz'deki yeni yolculugu; Osmanli sarayindaki Fransa
Biiyiikelgisinin gizli entrikalar1 ve birkag cesur hikaye.

Italya ve Yunanistan’a Yolculuk

Motraye'nin Avrupa, Asya ve Afrikanin Bazi Bolgelerine
Yolculuklar:: Uygun Plakalar ve Haritalarla. Diinyanin Bu
Bolgeleri Uzerine Cok Cesitli Cografi, Topografik ve Siyasi
Gozlemler Igeren ... Hem Dogada hem de Antik Cagda
Ozellikle Nadir Bulunan Tuhaf Bir Koleksiyon; Antik Kent
ve Koloni Kalintilari, Yazitlar, Putlar, Madalyalar, Madenler,
[&]c. 25 Yili Askin Bir Siire Icinde Meydana Gelen En
Onemli Olaylarin Tarihsel Bir Anlatimiyla ... ve ... Isveg
Senatosu ve Eyaletlerinin Tiim Baslica Islemleri, [&]c. ...

1678- Lyon
1679- Lyon
1679-Amsterdam
1688-Bologna
1689-Amsterdam
1690-Nirnberg

1682-Londra
1689-Amsterdam
1689-Antwerp/Paris

1825-Londra

1687- Paris

1789-Augsburg

1694- Lahey

1702-Londra

1698-Paris

1723-Londra
1727-Lahey
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43

44

Antoine Morison

Paul Lucas

1697

1699

Relation historique d'un voyage ... nouvellement fait au Mont de Sinai, et a Jerusalem.
On trouvera dans cette relation un détail de ce que l'autheur a v de plus remarquable
en Italie, en Egipte, en Arabie, ... sur les cotes de Syrie et en Phoenicie; ... aussi ...
l'origine ... et le gouvernement politique de I'Empire Othoman, etc

Voyage du Sieur PAUL LUCAS au Levant ; on y trouvera entre autre une description
de la haute Egypte, suivant le cours du Nil,depuis le Caire jusques aux Cataractes, avec
une carte exacte de cefleuve, que personne n'avoit donnée. (Tome second:) Ony verra
le recit de l'entreprise violente du Pacha de Babylone contre les sujets du roi,
I'établissement des missionaires Capucins en cette ville, &I'histoire du jeune
Paléologue. A La Haye, chez Guillaume de Voys,1705. 2 vols. in I. [xxii] + 23l and
265p. index, 2 plates only, map missing. Title-page in red and black. 16mo.

Sina Dagi'na ve Kudiis'e yeni yapilan bir yolculugun tarihsel
anlatmi. Bu raporda, yazarin Italya'da, Misir'da,
Arabistan'da, ... Suriye ve Fenike kiyilarinda gordiigii en
dikkat c¢ekici seylerin bir ayrmtisint  bulacaksiniz;
...ayrica...Osmanli Imparatorlugu'nun...kdkeni...ve yonetim
politikasi, vb.

Bay Paul Lucas'n Levant'a Yolculugu: diger seylerin yani
sira, Kahire'den kataraktlara kadar Nil'in akigini takip eden
Yukar1 Misir'm bir tasviri ve bu nehrin kimsenin sahip
olmadig1 tam bir haritas: verildi. (Ikinci cilt:) Orada Babil
Pasasinin kralin tebaasma yonelik siddetli girisiminin
Oykiisiinii, bu sehirde Capuchin misyonerlerinin kurulmasini
ve geng Paleologus'un dykiisiinii gérecegiz.

1704-Toul

1705-Lahey
1707-Hamburg
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